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And the whole earth was of one language, and
of one speech . . . And the Lord said, Behold,
the people 1s one, and they have all one lan-
guage; and this they begin to do: and now
nothing will be withheld from them, which
they have schemed to do. Come, let us go
down, and there confound their language, that
they may not understand one another’s speech.
So the Lord scattered them abroad from there
upon the face of all earth: and they ceased to
buzld the city.

Genesis 11: 1, 6-8
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INTRODUCTION

The present Dictionary comprises the reconstruction of the main
lexical stock of Hamito-Semitic (Afro-Asiatic).! It is based on pre-
vious studies in the field (including such works as COHEN 1947 and
DJAKONOV 1981 -1986) as well as on the results of our joint re-
search in 1987 - 1993. The authors were and are quite aware of the
challenge presented by the present project as well as of numerous
shortcomings and potential fallacies of the resulting work. However,
we are certain that the absolutely clear necessity of such a work in
the Hamito-Semitic field overweighs eventual drawbacks and im-
perfections in what we are presently suggesting to the reader. More-
over, we consider it an inevitable fate of our Dictionary to be in
constant use and, therefore, to be constantly verified and corrected
in the course of time. We will be grateful to all our prospective read-
ers for their amendments, notes and marginalia as well as for more
general constructive discussion.

The term Hamito-Semitic is used as a name of a protolanguage
and of a linguistic phylum whose limits are explicitly shown below,
in the classification of Hamito-Semitic languages. Proto-Hamito-
Semitic was spoken not later than 10,000-9,000 B.C.E.? in the
areas of Levant and/or North Africa (see OREL 1995). The present
Dictionary may be used as a source of lexical data reflecting the
Proto-Hamito-Semitic culture and homeland.

Main families belonging to the Hamito-Semitic phylum are
traditionally described as Semitic, Berber, Egyptian, Chadic and
Cushitic. Indeed, some of these families (Egyptian) are character-
ized by more or less definite boundaries and inner structure, or at
least, by well-determined outer contours (Semitic, Berber, Chadic).

! We use here a triad of terms phylum—{family—branch in order to facilitate the
description technically and not to use the same term in a confusing way for different
time depths and different positions in the taxonomy. There is no theoretical differ-
ence between the three. As to the term Hamito-Semitic itself, it is used as an absolute
synonym of Semito-Hamitic and Afro-Asiatic. Our choice of this particular variant
reflects a long tradition which, from our point of view, is the only relevant factor
in terminology.

2 Approximate time of divergence according to the glotto-chronological evalua-
tion based on the Star programme. See also MILITAREV 1984.
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In the case of Cushitic even the limits of the family are not exactly
known and have to be established on a certain level of approxima-
tion, cf. the famous case of Mbugu ~ Mao (see COPLAND 1933 -
1934; GOODMAN 1971) which we do not include in the Dic-
tionary.3

It seemed practically justified to present Chadic and Cushitic data
without recurring to Common Chadic and Common Cushitic reson-
structions. Even though Common Chadic reconstructions are pos-
sible, both theoretically and practically, and may correspond to a
certain historical reality, a Proto-Chadic language, it seemed much
more convenient to group Chadic material under three headings:
West, Central and East Chadic. These (sub)families also seem to be
a linguo-historical reality. At the same time, using them allows us
to group Chadic data into more compact and manageable clusters.
Thus, our presentation of Chadic as separate West, Central and
East Chadic is purely conventional. We deal similarly with Cushitic
but for different reasons. Cushitic material appears in the Diction-
ary not as an integral whole but as a number of separate (sub)fami-
lies (e.g. Werizoid or Omotic), some of them consisting of one lan-
guage (Beja, Mogogodo, Dahalo).

In contrast to Chadic, our reasons, as far as Cushitic is concerned,
are less technical. Although all Cushitic (sub)families belong to the
Hamito-Semitic phylum, we cannot be absolutely sure whether their
prehistory included a stage that might be called ‘‘Cushitic’’ (see
OREL, STOLBOVA 1992d). It is quite possible that grammatical
and lexical features which are similar in Cushitic languages but
differ from other Hamito-Semitic idioms are, in fact, nothing more
than a result of a series of secondary interactions. If so, Cushitic is
an areal but not a genetic union, a Sprachbund of certain Hamito-
Semitic dialects. But even if Proto-Cushitic existed, the relations be-
tween its branches are so vague that is, obviously, rational to present
the material of different branches separately as it is, in fact, done in
our Dictionary. Thus, the presentation of Cushitic data on the level
of subfamilies and without a Proto-Cushitic reconstruction may be
treated either as a pure technicality or as a meaningful solution de-
pending upon the view of the reader.

3 This is a technical decision having no immediate connection with our opinion
on the actual position of Mbugu ~ Mao.
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Within the individual families, their classification (whenever it is

well established and defendable) is reflected by the order in which
data are presented in the Dictionary.

Unfortunately, numerous elements of the Hamito-Semitic lin-

guistic taxonomy are known to have more than one name. In such
cases, our practical solutions are usually traditional and have no
theoretical or extralinguistic implications.

The resulting classification of Hamito-Semitic languages is as

follows:*

(A) SEMITIC

Akkadian;

Ugaritic, Phoenician, Punic, Amoraic, Moabite, Hebrew,
Aramaic (Syriac, Palestinian etc.);

Arabic;

South Arabian (Sabaic, Minaean etc.);

Ge‘ez, Tigre, Tigray, Amharic, Argobba, Gafat, Harari,
Gurage (Selti, Gogot etc.);

Mehri, Jibbali, Shheri, Harsusi, Soqotri.

(B) BERBER

Shilh (Semlal, Ntifa, Baamrani, Aksimen), Tamazight (Izdeg,
Izayan, Segrushen);

Rif, Iznasen, Snus, Menaser, Shenua, Senhaja, Kabyle,
Shauya, Figig, Mzab, Wargla, Sened, Jerba;

Awijila, Nefusa, Ghadames, Siwa, Sokna;

Ghat, Ayr, Ahaggar, Tawlemet, Taneslemt;

Zenaga;

Guanche;

Libyan.

(C) EGYPTIAN

Egyptian, Demotic, Coptic (Old Coptic, Fayumian etc.).

(D) CHADIC

(D!y WEST CHADIC

Hausa, Gwandara;

Sura, Angas, Ankwe, Mupun, Chip, Montol, Gerka;

4 See the List of Abbreviations.
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Bolewa, Karekare, Dera, Tangale, Pero, Ngamo, Maha, Bele,
Kirfi, Gera, Galambu, Geruma;

Warji, Kariya, Diri, Miya, Paa, Cagu, Siri, Mburku, Jimbin,
Jimi;

Boghom, Kir, Mangas, Geji, Tala, Burma, Guruntum, Buu,
Zul, Buli, Polchi, Zem, Tule, Dokshi, Dwot, Zakshi, Zaar,
Sayanchi;

Fyer, Bokkos, Sha, Kulere, Dafo-Butura;

Ngizim, Bade.

(D?) CENTRAL CHADIC

Tera, Jara, Gaanda, Gabin, Boga, Hwona;

Bura, Chibak, Kilba, Ngwahi, Margi, Wamdiu, Heba, Hildi;
Higi Futu, Higi Nkafa, Higi Ghye, Fali Kiri, Fali Gili, Kapiski;
Dghwede, Mandara, Padokwo, Glavda, Guduf, Zeghwana,
Gvoko, Gava, Nakaci, Lamang;

Matakam, Mofu, Mafa, Gisiga, Balda, Muktele;

Sukur;

Daba, Musgoy;

Musgum, Mbara, Munjuk;

Bata, Bachama, Gude, Gudu, Nzangi, Fali Jilvu, Fali Mubi,
Fali Muchela, Fali Bwagira, Mwulyen;

Logone, Buduma, Gulfey, Kuseri, Afade;

Gidar;

Lame, Lame Pewe, Zime, Zime Bata,;

Masa, Mesme, Banana.

(D% EAST CHADIC

Somray, Sibine, Tumak, Ndam;

Nanchere, Tobanga, Lele, Gabri, Kabalay, Dorma;
Kera, Kwan, Mobu, Ngam,;

Dangla, Migama, Jankor, Jegu, Bidiya;

Mubi, Birgit;

Mokilko;

Sokoro, Barayn.

(E) BEJA

(G) AGAW

Bilin;



INTRODUCTION XIII

— Xamir, Xamta;
— Kwara, Dembea, Kemant;
— Aungi, Damot.

(H) “EAST CUSHITIC”’
(H!) SAHO - AFAR
— Saho, Afar.
(H%) LOWLAND EAST CUSHITIC

— Somali, Oromo, Boni, Rendille, Bayso;
-~ Arbore, Dume, Geleba, Konso, Gato, Bussa, Gidole.

(H3) WERIZOID

- Warazi, Gawwada, Dullay, Gobeze, Camay, Harso, Dobeze,
Gollango, Gorrose, Gaba.

(H*) HIGHLAND EAST CUSHITIC

- Sidamo, Darasa, Hadiya, Alaba, Kabenna, Bambala, Kambata,
Tambaro.

(I) DAHALO
(J) MOGOGODO

(K) OMOTIC

Ometo (Gidicho, Basketo etc.);

Yamma, Kaficho, Mocha, Bworo, Anfila;
- Hozo, Sezo, Gim, Nao, Sheko, Maji;
Dime, Ari, Banna, Hamer, Karo, Basada.

(L) RIFT (““SOUTH CUSHITIC"’)

— Iraqw (dial.: Gorowa), Alagwa, Burunge;
— Asa, Kwadza.

Within the framework of the present Dictionary, several types of
lexical items appear. Some of the reconstructed roots are not only
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Proto-Hamito-Semitic; they may be also called Common Hamito-
Semitic. In other words, they are present in all or nearly all families
and branches of the Hamito-Semitic phylum. Proto-Hamito-Semitic
*les- ‘‘tongue’’ is also a part of Common Hamito-Semitic heritage
as it is found in Semitic (*/isan- id., derivative with a suffix *-an-),
Berber (*/Vs- id.), Egyptian (Eg ns id., Copt *les), Chadic (WCh
*ha-lis-um- id., CCh *V-lyas- id., ECh *lyas- id.) and Cushitic
(Omot *mi-las- id., with a prefix *mi- ). A similar case is represented
by Proto-Hamito-Semitic *hab-/*habr’- ‘vessel’” which is also Com-
mon Hamito-Semitic registered in Semitic (Sem *habi>-/habiy- ‘‘jug,
bowl’’), Berber (*4Vb- ‘‘big wooden plate’’), Egyptian (bbb ‘‘ves-
sel’’), Chadic (WCh *haby(°)- ‘‘pot, gourd’’) and Cushitic (LEC
*habub- “‘kind of gourd’’). Cf. other roots attested in numerous
branches of Hamito-Semitic: *sim- (Sem *SVmVw-/*sVmVy- “‘call,
give name’’, Berb *sVm- ‘‘call, name’’ (v.), Eg smy ‘“tell”’ (n), CCh
*spam-sim- ‘‘whisper’’, LEC *sim- ‘‘welcome (v.)’’), *kin- (Sem
*kann-/*kinn- ‘‘co-wife, female in-law’’, Berb *kVn- ‘‘co-wife’’,
WCh *kin- “‘co-wife, sister’’, Agaw *kwin- ‘‘woman’’).

However, Common Hamito-Semitic words and roots form only
a modest part of the reconstructed Proto-Hamito-Semitic vocabu-
lary. Common Hamito-Semitic status is not a conditio sine qua non for
a root to be unequivocally reconstructed as a Proto-Hamito-Semitic
element. According to the theories accepted in modern historical lin-
guistics and, particularly, in Indo-European linguistics, weaker re-
quirements are acceptable (see SZEMERENYI 1962; PORZIG
1954). The reconstructed word may be attested in three or even in
two branches if they are known not to be in direct contact. Thus,
fairly acceptable are such Hamito-Semitic reconstructions as, e.g.,
*biir- (Sem *birr- “‘grill, lettice (of doors, windows)’’, Berb *bur-
““‘door’’, LEC *bor- ‘‘back (of a house)’’), *#in- (Sem *fin- ‘‘clay,
earth, dirt’”’, Eg itn, iwin ‘‘earth’’, CCh *(Vn- id.), *ga’- (Sem
*¢V>Vy- ‘‘rise, be high”’, ECh *ga’ay- ‘‘increase’’, Agaw *gw:>- ‘‘be
high’’), or even *kiin- (Eg tny ‘‘raise high’’, WCh *kunwa-), *¢b- (Eg
‘%bw ‘‘kind of bird”’, WCh *Hyabi- ‘‘hen, chicken’’), *fab- (ECh
*$Vb- “‘rib”’, Rift *$ab- ‘‘diaphragm, rib’’), *mabar- (WCh *mabar-
“mouth”’, Bed ambar id.), *pasug- (Sem *pash- ‘‘spear’’, WCh
*pasug- ‘‘arrow’”). Exclusive isoglosses linking peripheral branches
are of particular value since they are believed to reflect lexical archa-
isms, cf., e.g., isoglosses between Semitic and Rift that may be com-
pared to Indo-Celtic isoglosses of Indo-European.
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In some cases, morphological and/or phonological peculiarities
lead us to a reconstruction of a Hamito-Semitic root based on the
data of one branch. Such a reconstruction may be justified as an ar-
chaic relic of a root, better preserved in derivatives as in the case of
*lab- ‘‘stone’’ registered in several Cushitic languages (Agaw *’ab-
‘‘mountain’’, Bed awe ‘‘stone’’, LEC *%b- id.). This root is recon-
structed as Hamito-Semitic because its derivative *’abun- ‘‘stone,
millstone’’ is a well-attested Hamito-Semitic lexical element. An-
other example of a similar approach is our reconstruction of HS
*bay- ‘build’’ based exclusively on CCh *bV- id. and ECh *bay- id.
Such a reconstruction, as we believe, is justified by the archaic status
of this verb whose derivative *bayit- ‘‘house’’ is attested in Semitic
as well as in Chadic.

Unfortunately, our knowledge of the Hamito-Semitic languages
is extremely limited and most of the languages belonging to the
Hamito-Semitic phylum have a very short written tradition or have
no such tradition at all. Naturally, many of our reconstructions are
based on scarce lexical material which is often excerpted from re-
cently published sources. This may diminish or deteriorate the
credibility of certain reconstructions for lack of additional data.
However, we prefer to adduce this kind of material as well, hoping
that in future it will be partly supported by new discoveries and part-
ly discarded. At the present stage, it is obviously preferable to create
an extensive data base open to a profound critical study. Thus, we
tend to adduce even comparisons based on a very limited number
of facts as, e.g., in *kaber- (CCh *kabyar- “‘bull’’: Bud kaber ~ HEC
*ko-bir- ‘‘buffalo’’: Had kobira), *nawaé- (Sem *nafwjas- “‘kind of
beer’’: Akk nasu ~ Egwns.t ““wine’’), *ro>- (Eg 77 ‘‘snake’” ~ WCh
*rwa’- ‘‘cobra’’: DB rwa). As in other cases, we treat peripheral
isoglosses as more reliable. A study of the Hamito-Semitic isoglosses
may be an objective per se that in future will constitute a special sub-
discipline similar to the linguistic geography of Indo-European (see
OREL, STOLBOVA 1989; 1992a; 1992c).

Historical and comparative phonology of Hamito-Semitic is terra
incognita no more. As a whole, it was adequately summarized in a
number of recent publications, see, e.g., an outline of the reconstruc-
tion suggested in DJAKONOV ET AL. 1987; cf. also DJAKONOV
1988. As far as the phonological inventory of Hamito-Semitic is con-
cerned, only a few corrections must be made in Djakonov’s pho-
nological inventory. Thus, we do not accept his reconstruction of
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labialized consonants (*4%#, *k¥, *g® etc.) because, in individual
families and branches of the phylum, they may be explained as sec-
ondary reflexes of velars and laryngeals before rounded vowels (see
below). We also abstain from accepting highly hypothetical recon-
struction of sonants and laryngeals in syllabic function. As far as
stops are concerned, the reader will notice that *#, even though it
is present in our reconstructions of West Chadic, is missing in
Hamito-Semitic. Despite a number of tentative etymologies sug-
gested by GREENBERG 1958 and DJAKONOV 1965, we do not
have sufficient evidence to corroborate the existence of this Hamito-
Semitic phoneme and prefer to interpret a few cases where it was
reconstructed as a result of various individual irregularities in the
development of *b and *p.

The inventory of Hamito-Semitic consonants is shown in table 1.

Table 1. Hamito-Semitic consonants.

Stops Fricatives Affricates
Labial p b f
Dental t ¢ d s ¢ ¢ ¢
¢ ¢ 3
Lateral $ ¢ ¢
Velar Kk k g
Postvelar g 4 h g Sonants
Pharyngeal h ¢
Laryngeal ’ h m n l r y

Some of the roots included in the present Dictionary reflect various
alternations of consonants on the level of reconstructed Proto-
Hamito-Semitic. The most important cases show us alternations of
*w, *y and *. We tend to register them in the notes, hoping that the
phenomenon will be further studied and analyzed on the basis of our
material.

On the level of individual branches and families, some elementary
notes are necessary as far as their consonantal systems (and their
transliterations) are concerned. The presentation of Semitic materi-
al is fairly traditional (see, for example, DJAKONOV 1967); note
only *§ vs. *§ as Semitic correspondences of Hamito-Semitic *§ vs.
*¢. Thus, we reconstruct Semitic *$tb- ‘‘wind’’ (Akk sub-tu, Soq
Stbok) and also *sVb- ‘‘burn, be hot, set fire’’ (Akk Sababu, Arab s5bb,
Soq sbb) but *$a‘r- ‘‘hair, wool’’ (Akk sartu, Ug srt, Hbr fe‘ar,
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§a%%ra, Aram (Syr) $a‘rs, Arab Sar-, Gz Se‘ert, Soq sa‘thor). It is also
worth notice that we follow certain conventions as far as the con-
sonantal skeleton of the root is concerned. Namely, Semitic verbal
roots C!VC?V(?- as well as most of the roots with C? or C? = *w,
*y, *> are usually reconstructed as *C!VC?- if the third consonant or
the ‘“‘weak’’ consonant is not supported etymologically in other
branches of Hamito-Semitic.’ Thus, we reconstruct Semitic *pVs-
““cut’’ (Arab AsT), *hVr- ‘“‘be dry, be dried up’’ (Akk ereru, Gz hrr),
*kVd- ‘“cut, tear’’ (Hbr gdd, Aram gdd, Arab ¢dd, Gz qdd, Tgr qdd,
Ambh gdd, Arg gdd, Hrr qdd, Gur gdd), *rVm- ‘‘be high’’ (Hbr nom).
In Semitic nouns where an alternation of C’aC?C?- and C’aC?- is
possible, we always reconstruct C/aC?C?- as, for example, in *dabb-/
*dubb- ‘‘bear’’.

The reconstruction of the Proto-Berber consonantism is compara-
tively much less definite. The system accepted in our Dictionary has
one important peculiarity to be noted here: reflexes of Hamito-
Semitic unvoiced consonants are believed to remain unvoiced in
Proto-Berber. Thus, the overall change of unvoiced phonemes to
voiced ones is projected on a later chronological level while Proto-
Berber lexical units appear as, for example, *cViay- ‘‘goat’’ (Siwa
zalag, Ayr 2-zolag, Ahg a-hulag, Twl e-z0lag, Sha zalag) or *¢Vp-
“marry’’ (Ayr attaf ). The problem of the initial Hamito-Semitic *5-
in Berber still remains to be solved. In the Dictionary, we prefer to
abstain from reconstructing two different reflexes, *b- and *8-, and
use the symbol *4- in all cases including the words where the merger
*b- > h- is observed. Thus, we reconstruct *¥Vy- ‘‘drive, bring,
come’’ (Ghd 2bbi, Siwa abba, Ayr huii-at, Twl huii-at, Ahg ohi, Tsl
that), *bag-/*bagag- ‘‘calf, lamb, kid, ram’’ (Nfs byu, Ayr a-bagag,
Ahg a-bayuy, Twl a-bagag), *bak- ‘‘hair disease’’ (Ahg ta-haya), *bVk-
‘‘soak, contain (liquid)’’ (Kby 2bboy, Ahg a-hay), *b(V)war- ‘‘lion’’
(Nfs wdar, Ght d-bar, Ayr a-har, Twl a-har, Zng war), *ubay- ‘‘camel’s
hump’’ (Ghat t-uhi, Ayr t-uhay, Ahg t-uha, Twl t-uhay, Sml ta-yyu).

Egyptian data appear in a usual transliteration, but, in contrast
to ERMAN, GRAPOW 1957, s stands for the unvoiced sibilant and
z—for the voiced one. Coptic material is adduced in Common Cop-
tic (supradialectic) reconstruction together with dialectal forms (for
a detailed description see OREL, STOLBOVA 1990).

5 Sometimes in our notes we use the obsolete terms bi- and triliteral. The reader
is expected to understand them as a poetic licence used instead of bi- and tricon-
sonantal.
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Reconstructions of Chadic consonantism, both at the Common
Chadic level and at the level of West, Central and East branches, are
presented in STOLBOVA 1987 (West Chadic) and STOLBOVA
1995. In our Dictionary, however, we chose not to operate on the
Common Chadic level. As far as our orthographic conventions for
Chadic are concerned, the situation is rather complicated. In most
cases, when our data come from old sources, we have to follow the
outdated transcriptions of the original texts. At the same time, we
try to unify our transliteration wherever it seems possible (thus, var-
ious signs for ¢ and ¢’ are reflected as ¢ in the Dictionary while numer-
ous ways of expressing pre- or postnasalization are uniformly
replaced with superscript *). The same is true of Cushitic orthogra-
phies where similar problems arise and similar ‘‘half-measures’’ are
taken. As to the phonological reconstructions of Cushitic branches,
they are tentative and highly hypothetical. Although the general pic-
ture seems to be more or less understandable, a number of minor
phonological questions remain unsolved. To some extent, our
reconstructions are based on the unpublished materials on several
branches prepared by OREL (a few publications are forthcoming),
partly, on HEINE 1978 (Lowland East Cushitic), SASSE 1979,
1982 and HUDSON 1989 (Highland East Cushitic), EHRET 1980
(Rift). However, the basic work of reference on Cushitic compara-
tive phonology and etymology remains DOLGOPOLSKI]J 1973.

Basic correspondences of consonants are demonstrated in tables
2 -4 (double reflexes of a phoneme either are in a complementary
distribution to each other or remain unclear).

Table 2. Hamito-Semitic occlusives.

HS Sem Berb Eg WCh CCh ECh Agaw Bed

*p ° Vi b ch P % 2R X/ A |
f b *f f i *f iy f f
* *b * b * *% *» * b
*t * * ¢ *t *t * * t
*t * 4 d? * * *t * d
*d *d *d d *d *d *d *d d
*% * % k3 * *% *% *% k
.1‘ .1‘ 'l‘ k 3 .1‘ % 'k, tg 4 tlc k, /(
4 * *g g’ *g e ‘¢ ‘g g

Notes. 1. *fis a WCh innovation. 2. The distribution is unknown. 3. In certain con-
ditions, after and before palatal and rounded vowels, > ¢, d. 4. *-g-, mainly in the
intervocalic position.
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Table 2. Continued.

HS SA LEC Wrz HEC Dhl Mgg Omot Rift

*p 1 2 Ay v v p %, %
A A A S A N0
*h *) *h tp *} b, ﬂ/b *h *h
*t *t *t *t * it t *t *t
*t *d *d *t 4 *t

*d *d *d *d d d *d *d
*% % %k Ok, y % k KCh) % )
% % t Ok, k% 3 % %
tg tg tg tk tg g k ‘g tg

Note. 1. *p in the intervocalic position.

Table 3. Hamito-Semitic affricates and sibilants

HS Sem Berb Eg WCh CCh ECh Agaw  Bed

*s 5 *s $ *s *s *s *s, *F 5, 5
*¢ *s * s * *c *s * *s
= ¢ * s * ¢ d * ¢ - ¢ * 5 * ¢ 1
‘3 ‘z .3 z .3 ‘3 ‘3 ‘3 5
* * *s, * s, 55 * * *

- v v ] v
*¢ *¢ s, d *¢ ¢ ¢ ¢
'3 d *3 d '3 *3 *3 '3 d 3
3 s ' H 5 2 s 3 5
* * *¢ H * * et *s, *s s
‘é ‘f “. d .é‘ ‘S‘.'/“‘ ‘é 5 ‘f

Notes. 1. Orthographically, also ¢. 2. Reconstructed on the basis of the inlaut con-
tinuants -¢- ~ -d-. 3. Yielding in most languages to / but appearing as s in Lele.
4. Generally, reflected as s but preserved as ¢ in Bid. 5. Note Bid dy ~ ’} as a regu-
lar reflex. Our reconstruction of ECh *¢ ~ *¢is purely conventional as far as their
real phonological value is concerned. However, the opposition between these two
elements, separating them from *¢ ~ * and *¢ ~ *;, is beyond any doubt.

HS SA LEC Wrz HEC Dhl M Omot Rift
8¢
s * ‘s’ b =Y ‘S, o s ‘.f, o5 .o
. . ts’ o * tg’ . t tgl .
tg o t.‘\ L ‘g 1 ts, ¢ tg 1 .
*3 '3, % *3 *3 *3,
» L *5, L :5, * L ts L7 .
cz o.c .F ‘.c 1 t t(: 1 ci{
'3 %% "3, %3 *t '3 dz, d '3 '3, *d
K3 *s *s *s Al t'? *§
* *s *s *s *s, % Al t? * *
* * ¢ Lyt % *

Note. 1. Orthographically, also ¢. 2. -¢'- between vowels.
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Table 4. Hamito-Semitic laryngeals

INTRODUCTION

HS Sem  Berb Eg WCh CCh ECh Agaw  Bed
1) [ 3] * 3.1 1 * * L] * 0
- *C O ’ 4 =C » 2 < o >
* * * h * * * B h
',} .,'l .b h .l‘ .x .)’ ‘/' h, 0
‘b ‘b 'll [!, b 3 té ty t.y .Z h
‘g . ‘Y < ‘g‘ ty ‘g ‘z
.q ‘é ‘k’ .g é’ b .q .q ‘k .x
‘q' ‘b ‘7 b, h .q' tq‘ ‘k, 'g 'k k

Notes. 1. The distribution is regulated by a set of not fully known rules. 2. Occasion-
al -k- in Kera and Birgit seems to reflect ECh *-¢- different from *->- < HS *->-
3. Rules of distribution unknown.

HS SA LEC Wrz HEC Dhl Mgg Omot Rift
*) *) #C *) *) *) 0 O *) *)
*C ‘C: ) O(, * *C '(’ ‘h bl 0 [ >) .(, )
*h *h *h *h h *h *h
‘/.l .}} *h * }l, h 5 *h, *
*h *h, *h *h, *h *h h, k *h, *h
Og' *C ‘(’ .g .g k’ ‘.k
° k *}
.q' ..k ‘x k ’ ..k .é

Table 5. Hamito-Semitic sonants

HS Sem Berb Eg WCh CCh ECh Agaw Bed
*m *m *m m *m *m *m *m m
*n *n *n n *n *n *n *n
*r *r *r i,nr! *r *r *r *r r
*l * */ iLnr! * */ *l * lI,n
*w *w *w w *w *w *w *w
Y %y Yy i,y Yy Y Yy Yy Y

Note. 1. Distribution of variants remains unknown.

HS SA LEC Wrz HEC Dhi Mgg Omot Rift
*m *m *m *m *m m m *m *m
*n *n *n *n *n n *n *n
*r *r *r *r *r r *r *r
*l * * * *l A, 1 * *
.w nw .w ow ow uw *C
Yy Y Yy Y Yy y Yy
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The Hamito-Semitic system of vowels as an important part of the
phonological structure has been traditionally neglected. Deep
changes of vocalism and vocalic alternations in individual branches
of Hamito-Semitic, primarily in Semitic, prevented scholars from
reconstructing a consistent system of vowels. In DJAKONOV
ET AL. 1987 a binomial pattern was suggested in the form of an op-
position *a vs. *a (the latter suggested as a further source of much
later *; and *x). A new attempt of reconstruction has been recently
undertaken in OREL, STOLBOVA 1989-1990 and 1992. Our
tentative results are used in the present Dictionary and, therefore,
Hamito-Semitic roots are correspondingly vocalized, thus allowing
other scholars to proceed in the studies of the vowel structure of
Hamito-Semitic. Our potential opponents are welcome to replace
vowel signs with generalized V or A symbols, thus arriving at a more
usual variant of the Hamito-Semitic reconstruction.

The system of Hamito-Semitic vowels is represented in Table 5.
Its reconstruction is based on Semitic, Chadic, Egyptian (Ancient
and Coptic) and Cushitic data.

Table 6. Hamito-Semitic vowels.

! i u
a

It may be shown that in Hamito-Semitic there existed certain dis-
tributional rules which were applied to the vocalism and which were
similar to the rules that may be established for reconstructed Proto-
Chadic, namely, two middle vowels (*¢ and *o) could not appear
within one C?VC?VC?-root. Some of the vocalic alternations ob-
served in Hamito-Semitic seem to have no immediate phonetic ex-
planation, a factor caused by certain morphological factors (e.g.,
grammatical number) and thus similar to the ablaut (alias apophony)
of Indo-European and Kartvelian languages (see BRUGMANN
1904; KURYLOWICZ 1956; GAMKRELIDZE, MACHAVA-
RIANI 1965). Such alternations may be described as Hamito-
Semitic ablaut (cf. OREL 1994; an early and extremely contradic-
tory sketch of the ablautin Semiticis representedin KURYLOWICZ
1961). Within the Dictionary we prefer not to use this term, leaving
morphonological alternations of vowels to be studied later, on the
basis of the present collection of material.
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On the level of separate branches, some clarifications are neces-
sary. In Semitic, a‘‘usual’’ inventory of vowels is traditionally lim-
ited to the reconstruction of nouns. It is generally believed that, in
the verbal system, all traces of the ancient vocalism were completely
destroyed due to a process of total rebuilding of verbal morphology.
As we tried to demonstrate in OREL, STOLBOVA 1990, certain
forms of the Semitic (actually, of Arabic) verb display reasonable
correspondences with Chadic verbs. Such forms, including the vowel
of the second syllable in the imperfect, are regularly shown in the
Dictionary and used as a basis for the corresponding Proto-Semitic
reconstruction. Thus, along with vocalized nominal forms such as
*55- ““fire’’, *dam- ‘‘blood”’, *dimm- ‘‘cheetah, cat’’, *gabr- ‘‘man’’,
*hus- “‘leaf’’, *$ahr- ‘‘new moon’’, *tahin- ‘‘molar’’, the Dictionary
presents vocalized reconstructions of Semitic biconsonantal and
triconsonantal verbs, e.g. *gad- ‘‘be considerable, be respectable (of
men)’’ (Arab gdd [-a-]), *¢VIa’- ‘‘throw, overturn’’ (Arab g/’ [-a-]),
*hus- ‘‘cut”’ (Arab AsS [-u-]), *hVyal- ‘‘imagine’’ (Arab hyl [-a-]),
*nVpah- ‘‘strike (with a sabre)’’ (Arab nfh [-a-]), *nViak- ‘‘smell”’
(Arab nsq [-a-]), *pid- ‘‘shout, call’’ (Arab fdd [-:-). It is also possible
that some Arabic masdars preserve the original vocalism of the verbal
root. At the same time, both on Semitic and Hamito-Semitic levels
there exists a certain correlation between the grammatical meaning
of a verbal root and its vocalistm. While it is relatively well described
on the Semitic level, this phenomenon still remains practically un-
known as far as its Hamito-Semitic manifestations are concerned.
We hope that the present Dictionary will be useful to those who will
study the vocalism of the Hamito-Semitic verb in the future.

It is worth noticing that Hamito-Semitic vowels in verbs are also
sporadically reflected by the ‘‘weak’’ consonants of Semitic roots.
Thus, in a number of cases, Hamito-Semitic verbs with *o, *x may
have Semitic continuants of CaC- structure while some of the
Hamito-Semitic verbs with front vowels correspond to Proto-
Semitic CiC-.

A similar phenomenon may be hypothetically presumed for
Berber. In verbal roots, structures CVwVC- and CVyVC- seem to
form correspondences to Hamito-Semitic roots with front and
rounded vowels, correspondingly. In nouns, the reflexes of the an-
cient vocalism also seem to be close to Semitic.

In Egyptian, ancient vowels are graphically reflected as matres lec-
tionis, namely as 3, w, y, that are optionally used when positioned
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between two consonants or in the beginning, or in the end of a word,
to denote root vowels, cf., e.g.: k2b.¢ “‘knee’’ (BD) < HS *kab-, hry
“‘capture’” (MK) < HS *hay-, 76 ‘‘hyppopotamus’’ (OK) < HS
*hab-, sh.t ‘‘herd of donkeys’’ (OK) < HS *cah-, 3sb ‘‘burn’’ (BD)
< HS *sab-; sy>.w ‘‘kite’’ (gr) < HS *ci?-, imny ‘‘Sun-god’’ (reg)
< HS *fi]men-; rwh> ‘‘evening’’ (n) < *ruk-, swh ‘‘wind”’ (XXII)
< HS *suh-. Sometimes, the original vocalism may be also recon-
structed on the basis of Egyptian palatalizations of velars (yielding
to d and ¢ in contact with front and rounded vowels) in such cases
as ds ‘‘person’’ (pyr), dr ‘‘calf’’ (MK), dwy ““call, say’’ (pyr), db>
‘““palace’” (OK), tb.t, thw ‘‘sandal’’ (pyr), Ly ‘“man’’ (pyr), ity
‘“‘take, catch, seize’’ (pyr). Coptic material is also of certain value
since Coptic vowels seem to result from the ancient Egyptian vocal-
ism, in its turn going back to the original Hamito-Semitic system
(see OREL, STOLBOVA 1990), cf. such correspondences as Copt
*kas ‘‘bone’’ (Boh kas, Shd kas) < HS *kas-, Copt *halme ‘‘source’
(Lyc halme) < HS *haram-, Copt *[tJow ‘‘mountain’’ (Boh tsou, Shd
toou) < HS *go(®’)-, Copt *séh ‘‘young of an ass’’ (Boh séh, Shd seh)
< HS *sek-, Copt *r¢ ‘“sun, Sun-god’’ (Akh ri, Boh r¢, Shd r¢) <
HS *ri¢-.

Chadic vocalism is one of the most important sources for the
reconstruction of Hamito-Semitic vowels. On the level of Chadic
subfamilies, historical vocalism was reconstructed, including
hypothetically accepted vowels of the second syllable (see OREL,
STOLBOVA 1990; STOLBOVA 1995). We prefer to reconstruct
middle vowels in Chadic as *ya < *¢ and *wa < *o since individual
Chadic languages tend to use both ya and ¢, wa and o indiscriminate-
ly. At the same time, in contact with velars, they are normally
reflected as diphthongs or even as combinations of labiovelars with
avowel. Hence a natural assumption that, on the Proto-Chadic level
Hamito-Semitic middle vowels were represented by *ya and *wa. As
far as Cushitic vocalism is concerned, preliminary notes on the
reconstruction and basic correspondences may be found in OREL,
STOLBOVA 1992. Cushitic vowels still represent an interesting
field of future research.

Basic correspondences of Hamito-Semitic vowels are demonstrat-
ed in Table 7.
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Table 7. Hamito-Semitic vowels

HS Sem Berb Eg WCh CCh ECh Agaw Bed

»
*

a a 3 *a *a *a a a,ce
*e Y% Y 3, *ya *ya *ya, * ‘a, %t e, a
* *, Y *, %y »i * * *, *ya * )
o Cu,w! tu, w3 w *wa *wa  *wa, *u *wa, *a o, u
n *u,'w! tu, tw w *u *w *u, *‘wa ‘u u
*i * Y% yw  *u, *wi *u *u *w) i we

Note. 1. Also *a in contact with labials.

Within the framework of the phonological reconstruction certain
conventions are observed. The alphabetical order of the translitera-
tion and transcription signs is as follows:

abecicéédefgsg  hhhHikEk
ImnopqgqgrssSttuiVwysi

We also use certain additional symbols: ¥ and C stand for any or
unknown vowel and consonant, R stands for any sonant. A symbol
in () means that it is optional: *duk(h)- may be read as *dubh- or
*duk-. A symbol in [ ] means that its reconstruction is probable but
not certain: *da/p/- implies that the reconstruction *dap- is more
probable than any other (eventually, than *daf-). / stands for ‘‘and’’
whenever variants of the same root or phoneme are reconstructed:
*da’-/*daw- indicates that both *da’>- and *daw- existed in Hamito-
Semitic. Alternations are denoted by ~ . Different meanings of a
word within one linguistic branch are tagged with superscript
numbers.

In a number of our comparisons we have to accept metathesis in
order to reconstruct Hamito-Semitic prototypes. Quite often, the
phonological phenomenon described as a metathesis may be more
exactly defined as a shift of a laryngeal, i.e., of a phoneme especially
unstable and liable to morphonologically irrelevant movements
within the root. Thus, we have to deal with metathesis in such cases
as Sem *’adam- ‘‘earth’” ~ ECh *dVHVm- ‘‘field’’; Sem *VIVi-
‘‘drive, press close’’ ~ WCh *la’ai- ‘‘press’’; Sem *bVus- ‘‘be
strong’’ ~ ECh *basu’- id.; CCh *baraw- ¢‘arrow, bow’’ ~ ECh *°a-
bawar- id.; Sem *dur- ‘‘turn’’> ~ ECh *wVdVr- id.; Sem *Vbal-/
*Vbul- ‘‘be thick’’ ~ WCh *baHal- ‘‘big, be abundant’”” ~ ECh
*bVHVI- “‘big’’; Eg hsr “‘arm’’ ~ WCh *saHar- ‘‘hand, arm’’; Eg
hzd “‘rot’’ (n.) ~ ECh *3aHwad- ‘‘rotten’’. Another typical case in

~



INTRODUCTION XXV

which we are ready to accept a comparison implying a metathesis is
that of a‘‘long’” word, i.e., of a composite or of an otherwise abnor-
mally long structure exceeding the bounds of a standard triliteral
pattern. Such structures are expected to be unstable, in particular,
as far as order of phonemes is concerned, cf., for example: Sem
*argab- ‘‘intestines’> ~ CCh *bVrwag- ‘‘intestines’’ ~ ECh
*burwag- ‘‘stomach’’; Sem *binViur- ‘‘vulva’’ ~ CCh *pilurin- ‘‘tes-
ticles’’; Sem *hanzab- ‘‘kind of pot’’ ~ Eg hnbss ‘‘vessel’’. In some
cases, we also deal with metathesis in usual triliteral roots: Sem
*bVitun- ‘‘be pregnant, have a big belly’’ ~ Eg bnd ‘‘difficult deliv-
ery’’; Sem *sVIVk- ‘‘gather’”’ ~ CCh *cakal- ‘‘gather, collect’’; Sem
*diman- “‘insect’” ~ Eg dnm ‘‘worms’’ ~ WCh *dyaman- ‘‘spider’’.
It is worth noticing, that under the same name metathesis we also deal
with some regular correspondences that have not been sufficiently
studied, e.g. such cases as Sem *$akin- ‘‘knife’’ ~ WCh *éank- id.
and Sem *dagan- ‘‘corn’’ ~ WCh *dang- id.

Within the Dictionary, words with derivational peculiarities that
may be projected on the Hamito-Semitic level are, normally, placed
under separate entries. Thus, words going back to *’i-nas- ‘“‘“man’’
and *nis- id. form separate articles although there is no doubt that
they belong to one and the same Hamito-Semitic root. In other
words, the Dictionary is organized according to the lexical and not
the radical principle. Correspondingly, we prefer to separate nouns
from verbs and, whenever it is possible, to put them under different
headings. If, for some reason, a noun and a verb are brought
together, under the same reconstruction, their corresponding mean-
ings in the heading are separated with a semi-colon. Some of the
words in Hamito-Semitic, as in any other linguistic family, have a
dubious status of onomatopoeia. As we cannot guarantee their an-
tiquity or disprove it, we mark such words as descriptive stems. As to
loanwords and elements of old cultural vocabulary, they are also
marked correspondingly in the notes.

While phonologically, all lexical comparisons adduced in the
present Dictionary were checked and corrected in accordance with
established phonetic correspondences, the problem of semantic
verification turned out to be much more complicated. In order to
minimize the arbitrariness in our lexical comparisons, we followed
certain heuristic rules. Within the framework of the present Diction-
ary, preference is always given to comparisons based on complete
semantic identity, cf., for example:
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*iben- ‘sleep’’: Eg ibsn id. (pyr) ~ CCh *HVbyan- id.

*calak- ‘‘gather’’: Sem *sVIVk- id. ~ Eg s>k id. (pyr) ~ CCh
*cakal- id.

*dibiir-/*dubiir- ‘‘back’’: Sem *dubr- ‘‘back’ ~ CCh *di(m)bur-
“‘back’’.

*gac- ‘‘spear’”’: WCh *gac- id. ~ CCh *gac- id. ~ SA *gas- id.

*hak- ‘‘stone’’: Eg htid. (n) ~ WCh *hVk- id. ~ CCh *yakwa-
id.

*mag- ‘‘be bad’’: WCh *mug- id. ~ Bed maagid. ~ LEC *mag-
id.

*ta>- “‘eat’’: Sem *tV°-/*tVw-id. ~ WCh *t2’-/*t°- id. ~ CCh
*ti- id. ~ ECh *ta(y)-/*t(y)- id.

*war- ‘‘throw’’: Sem *wur- id. ~ ECh *war- id. ~ Agaw *wa-
wlr- id.

*3ahaf- ‘‘drag (oneself)’’: Sem *2ViVp-id. ~ LEC *3aHaf- id.

If the meanings of compared words are not identical, the compari-
son is still treated as valid if the‘‘semantic distance’’ between two
meanings may be covered in one derivational step (whatever the con-
crete meaning of this vague term may be). Thus, we accept the fol-
lowing comparisons:

*igan- ‘‘vessel’’: Sem *’gan- ‘‘cup, bowl’” ~ LEC *agan-/
*¢9aHan- ‘‘jar’’.

*orah- ‘‘way, road’’: Sem *ur(a)h- ‘‘way’> ~ WCh *wara-
“‘road”” ~ ECh ®war- ‘‘road’> ~ HEC *%r- ‘‘road’’ ~ Rift
Buruw- ‘‘path, way’’.

*ba’- ‘‘bush, tree’’: Eg bs.t ‘‘bush’’ (a) ~ WCh *ba’- ‘‘tree’’
~ CCh *bwaH- ‘‘bush’> ~ SA *bah- “‘wood’’.

*ba‘- “‘dirt, mud’’: CCh *ba- ‘‘dirt”” ~ Rift *ba‘- “‘“mud’’.

*bah-/*bih- ‘‘burn, be hot’’: Eg bhh ‘‘burn’’ (reg) ~ WCh
*baH- ‘‘hot’”’ ~ CCh *bVH-bVH- “‘hot’’ ~ ECh *biHwa-
“‘roast’’.

*gab- ‘‘weapon’’: Sem *gabab- ‘‘sling’”’ ~ HEC *gab- ‘‘bow
and arrow’’.

*yara®-/*yaraw- ‘‘reed’’: Sem *yara’- ‘‘reed not used for writing’’
~ Eg isrw ‘‘reed, rush’’ (pyr) ~ WCh *yVraw- “‘reed’’.

If the semantic distance between the words seems to be critically big,
then we consider it a compulsory measure to confirm the possibility
of such a comparison with typological parallels. Thus, we accept the
reconstruction of *adid- ‘‘female relative’’ based on ECh *’adid-
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‘‘daughter-in-law’’ ~ LEC *’adad- /*’aded- ‘‘aunt’’ ~ HEC *’adad-
““maternal aunt’’ ~ Wrz *atit- ‘‘elder sister’’ because similar types
of semantic development are attested outside Hamito-Semitic, cf.
Alb motér ‘‘sister’> ~ Eng mother, Lith mosa ‘‘sister-in-law’’ ~
OPrus moazo ‘‘aunt’’. We also feel free to reconstruct *#zbin- ‘‘brain,
marrow’’ on the basis of Eg tbn ‘‘marrow’’ (med) and CCh *f#hin-
“‘brain’’ since in a number of languages the same word is used for
“‘brain’’ and‘‘marrow’’, cf. Russ mozg and NPers mayz. We also
accept the reconstruction of *da’-/*daw- ‘‘man, chief’’ including
such forms as CCh *da’:- “‘man, people’’ and Rift *daH- ¢‘stranger’’
because of the corresponding typological data (see BENVENISTE
1970, 92 f.).

The present Dictionary covers all categories of lexical units with
the exception of numerals, pronouns, prepositions and particles.
These grammatical and semi-grammatical elements will be anal-
yzed and etymologized elsewhere. Basically, the words within the
Dictionary are either nouns or predicates. The latter group includes
verbs, adjectives (usually translated as verbs, i.e., not red but be red
etc.) and some adverbs.

* % %

The present project was started in 1986 in Moscow and, after Au-
gust 1990, continued simultaneously in Israel and Russia. Three
main types of work were carried out:

(a) processing of the previously published comparative
material;
(b) search for phonologically predictable counterparts of al-
ready known forms;
(c) semantic screening.
While (a) and (b) are traditionally used methods of data processing
in comparative linguistics, (c) was an innovation. To carry it out,
semantic card indices (databases) of individual linguistic branches
were created. In such a database, words were grouped under gener-
alized semantic headings, e.g., in the West Chadic card index, a
card with a heading WALK contained various words for ‘‘go’’,
‘“‘come’’,““enter’’,*‘run’’ and so on, in various West Chadic lan-
guages. A card with a heading HOUSE contained words for
“‘house’’, “town’’,““compound’’,“‘hut’’,*‘fence’’,‘roof’> and the
like. In some cases, when a certain language was of particular im-

portance for the study of vocabulary, we created card indices of
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individual languages (e.g. of Akkadian). At the next stage, data-
bases were used for semantic screening, i.e. for a cross-comparison
of semantic units within the limits of semantically and phonolo-
gically acceptable parallels (see above).

Although the work of lexicographers is devoid of many simple
human joys, many friends and colleagues helped us during all these
years.

The authors appreciate the helpful criticism and/or assistance of
the following colleagues:

Dr. Anna Belova (Moscow)

Prof. Igor’ M. Djakonov (St.Petersburg)
Prof. Aaron Dolgopolsk: (Haifa)

Prof. Viadimir A. Dybo (Moscow)

Dr. Sergey Nikolaev (Moscow)

Dr. Baruch Podolski (Tel-Aviv)

Prof. Andrzej Zaborski (Krakow)

Some of the material used in the Dictionary was kindly provided
by:

Dr. Alexander Militarév (Moscow)
Dr. Baruch Podolski (Tel-Aviv)
Mys. Rachel Torpusman (Jerusalem).

We are also grateful to Mrs. Natalia Orel and Mr. Alexander Kulik
for their technical assistance.

At the preliminary stage, the authors used the computer data base
editor Star kindly submitted by its author Prof. Sergej Starostin
(Moscow).

Vladimir Orel
Olga Stolbova



LIST OF ABBREVIATIONS

a(ncient)

adj. —adjective
Afd-Afade
Ahg-Ahaggar
Akh(mimian)
Akk(adian)
Aks(imen)
Ala(ba)
Alb(anian)
Alg-Alagwa
Ambh(aric)
Amor(aic)
Anf(illa)
Ang(as)
Ank(we)
Arab(ic)
Aram(aic)
Arb(ore)
Arg(oba)
Aun(gi)
Av(estan)
Awj(ila)

Ban(na)
Bay(so)
Bch-Bachama
BD -Book of the Dead
Berb(er)
Bgh-Boghom
Bid(iya)

Bil(in)

Bks - Bokkos
Bld - Balda
Bmb-Bambala
Bmr-Baamrani
Bnn-Banana
Boh(airian)
Bol(ewa)
Bret(on)
Brg-Birgit
Brm~Burma
Brw-Barawa
Bry-Barayn
Bsd - Basada
Bud(uma)
Bur(unge)
Bus(so)

Bwo(ro)

Cam(ay)
CCh-Central Chadic
Ch(adic)
Chb-Chibak

Copt(ic)

Cush(itic)

DB - Dafo-Butura
Dar(asa)
Dem(otic)
Dgh(wede)
Dhl-Dahalo
Dmb -Dembea
Dmt-Damot
Dng-Dangla
Dok(shi)
Dor(ma)
Dul(lay)

ECh-East Chadic

Eg(yptian)
Eng(lish)

FBw-Fali Bwagira
Fgg-Figig
FGI1-Fali Gili
FJ1-Fali Jilvu
FKi-Fali Kiria
FMb -~ Fali Mubi
FMch -Fali Mucella
Fym-Fayumian

Gaa(nda)
Gaf(at)
Gaw(wata)
Gbn-Gabin
Gbr-Gabri
Gdf-Guduf
Gdl-Gidole
Gel(eba)
Ghd-Ghadames
Gid(ar)
Gis(iga)
Gk~Greek
Gll-Gollango
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Gob(eze)
Gog(ot)
Gor(owa)
Goth(ic)
gr—Greek papyri
Grm -Geruma
Grn-Geruntum
Gul(fey)
Gur(age)
Gvo(ko)
Gwn-Gwandara
Gz-Geez

Had(iya)
Hbr-Hebrew

HEC - Highland East Cushitic
HF-Higi Futu
HGh-Higi Ghye
Hil(di)
Hmr-Hamar
HNk-Higi Nkafa
Hrr-Harari
Hrs-Harso
Hs-Hausa

HS - Hamito-Semitic
Hss-Harsusi
Hwn-Hwona

IE -Indo-European
Irq-Iraqw

Izd(eg)

Izn(asen)

Izy -Izayan

Jib(bali)
Jmb-Jimbin
Jnk-Jonkor

Kab(enna)
Kaf{fa)
Kap(iski)

Kbl -Kabalay
Kby -Kabyle
Kem(ant)
Klb-Kilba
Klr-Kulere
Kmb-Kambatta
Kon(so)
Kr-Karekare
Krf-Kirfi
Kry-Kariya
Kus(eri)

Kwn -Kwang

Kwr-Kwara
Kwz-Kwadza

I(ate)

Lat(in)

LEC - Lowland East Cushitic
Lib(yan)

Lith(uanian)

Lmn-Lamang

Log(one)

LPe—-Lame Pewe
Lyc(opolitan)

math(ematical papyri)
Mba(ra)

Mbu(rku)
Mch-Mocha
med(ical papyri)
Mgg-Mogogodo
MHG -Middle High German
Mhr-Mehri
Mig(ama)

MK -Middle Kingdom
Mkk - Mokilko

Mnd -Mandara
Mng-Mangas

Mnj - Munjuk
Mns-Menaser
Mnt-Montol
Moab(ite)
Mpn-Mupun
Mrg-Margi
Msg-Musgum
Msm-Mesme

Mtk - Matakam
Muk(tele)

Mus(goy)

Mwu(lyen)

n{ew)

n.-noun

Nak(aci)
Nch-Nanchere
Nfs - Nefusa
Ngm-Ngamo
Ngw(ahi)
Ngz—Ngizim
NIr-New Irish
NK-New Kingdom
NPers—New Persian
Ntf-Ntifa

Nz(angi)



OCopt-0Ild Coptic
OEng-Old English
OIr-0ld Irish
OK-0lId Kingdom
Ome(to)

Omot(ic)

ON-0Id Norse
OPers-0ld Persian
OPrus-0Old Prussian
Or-Oromo
Ox(yrinhian)

Pad(uko)

Phn - Phoenician

PIE - Proto-Indo-European
pl. —plural

Pol(chi)

Pun(ic)

pyr(amids)

reg-royal tombs
Rnd~Rendille
Russ(ian)

SA -Saho-Afar
SAr-South Arabian
sarc(ophagi)
Say(anchi)

Sbn -Sibine
Sbn -Sibine
Sem(itic)

sg. —singular
Sgr-Segrushen
Shd - Sahidic
Shh-Sheri

Shk - Sheko
Shn -Shenua
Sid(amo)

Skt — Sanskrit
Slav(ic)
Slt—Selti

Sml - Semlal

LIST OF ABBREVIATIONS

Smr-Sumray
Snh-Senhaja
Sok(oro)
Som(ali)
Soq(otri)
Sp(anish)
Suk(ur)
Syr(ian)

Tgr-Tigre

Tgy -Tigray
Tmb-Tambaro
Tng-Tangale
Tob(anga)
Tsl-Taneslemmet
Tum(ak)
Twl-Tawlemmet

Ug(aritic)
v.-verb

W(elsh)

War(azi)
WCh-West Chadic
Westc(art)
Wmd-Wamdiu
Wrg-Wargla
Wrj-Warji
Wrz-Werizoid

Xmr-Xamir
Xmt-Xamta

Yam(ma)

Zak(shi)
ZBt-Zime Batua
Zgh -Zeghwana
Zng-Zenaga
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1 *’a- ‘““walk, go”’

Eg 3 “‘walk’ (Westc.).

WCh *’a- ‘“‘come’’: Diri a-.

ECh *a- “‘go’’: Tum a-, Mkk %aa’-.
Partial reduplication in Mkk?

Cf. a possible derivative in *’ay- ‘“‘come, run’’.

2 *2ab- ‘‘father’’

Sem *’ab- ‘‘father’’: Akk abu, Ug’ab, Phn b, Pun >b, Hbr °2b, Aram
’ab, Syr ’abba, Arab ’ab-, SAr °b, Gz %ab, Tgy abbo, Amh abbat,
Har aw, Soq %&b, Mhr hayb, Hss hayb, Shh °iy.

Berb *ab(b)- ‘‘father’’: Twl abba, 1zy ibba, Izn ebb®a.

Eg 3b.t ““family’’ (OK), ‘‘parents’’ (n).

Since the semantic relationship between ‘‘family’’ and
‘‘father’’ is quite obvious, Eg 3b.¢/ may well be a derivative of
an initial word for ‘‘father’’.

CCh *2ab- ‘‘father’’: Bud aba.

Hardly an Arabic loanword.

Agaw *ab- ‘‘father’’: Bil abba, Kem abaa.

SA *2ab- ‘“father’’: Saho abba.

LEC *%ab- ‘‘father’’: Som aba, aaba, Or abbaa.

HEC *%ab- ‘‘father, uncle’’: Sid aabbo, Dar aabbo, Bmb aabboo.

Rift *2ab- ‘“father’’: Asa aba.

Doubtlessly, an onomatopoeia similar to numerous forms out-
side Hamito-Semitic. Cf. a similar stem in WCh *ub-
‘‘father’’: Hs uba. Cush forms may be borrowed from Sem.

3 *2ab- ‘‘stone’’

Agaw *’ab- ‘‘mountain’’: Xmr abaa, Xmt aaba, Kwr abaa.
Bed awe ‘‘stone’’.
Note *-b- > -w- in the intervocalic position.
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LEC *%¢b- ‘‘stone’’: Bay ¢’ebo.

Secondary *¢?

Present only in Cush. Probably, an archaism from which a
widely attested derivative *’abun- ‘‘stone, millstone’” was
formed.

4 *’ab-/*’ub- ‘‘fall, descend’’

ECh *ab- ‘“fall’’: Tum ab, Mubi ébi.

SA *9b- ‘‘descend’’: Saho ob-, Afar oob-.
*o < *a before a labial.

HEC *ub- ““fall’’: Sid ub-, Had ub-.

*

Alternation *a ~ *u.

5 *’abac- ‘‘house, manger’’

Sem *abiis- ‘‘warehouse’’ !, ““manger’’ 2: Akk abusu I, Hbr >ebis .
Secondary labialization of HS *a > Sem *u after a labial.
Related to Arab b5 ‘‘collect, gather’’?

WCh *bac- < *HVbac- ‘‘compound, farm’’: DB bas, Bks bas.

An earlier laryngeal indicated by the emphatic occlusive.

6 *’abaw- ‘‘plant”’

Sem *’ab-/*’abaw- ‘‘water-lily’’: Akk abu, Hbr ¢be, Arab aba-.
Eg 3bw ‘‘plant used in medicine’’ (med).

7 *’a-bik- “‘run (back)”’

Sem *’Vbik- ‘‘run away (of slaves)’’: Arab °bg [-i- ].

WCh *HVbak- ‘‘return’’: Ank bak.
The prefix is manifested by initial voiced -. Note the irregular
root vowel.

Omot *bik- ‘‘run away’’: Ome bik-ic-.

Derived from HS *bak-/*buk- ‘‘run’’.

8 *’abol- ‘‘genitals”’

Sem *’abal- ‘‘genitals’’ !, “‘body”’ 2: Gz %abal !, Tgr habal !, Tgy
abal 2, Amh abal ! 2, Gur abal 1 2.
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WCh *bwal- < *HVbwal- “‘penis’’: Bks bwel.
CCh *bwal- ‘‘penis’’: Bata bolle.

9 *’abun- ‘‘stone, millstone’’

Sem *’abn- ‘‘stone’’: Akk abn-, Ug >abn, Hbr ’eben, Pun >bn, Aram
(Emp) ’bn, (Syr) ’abna, (Mand) abna, Src abna®, SAr *bn, Soq
’oben, Sha hobin, Mhr haubin, Gz %2bn, Tgr %sbn, Tgy %omni, Har
un.

Eg bnw.t “‘stone, millstone’’ (MK).

No traces of the initial 3-.

WCh *abun(i)- ‘‘millstone’’: Bol buni, Krk buni, Dera buni, Ngm
bunz, Krf bint, Ger bini, Glm biin, Grm bigni, Wrj von-ay, Paa van-
ka, Mbu avena.

Forms with -i- seem to have appeared under the influence of -i-
in the last syllable. Otherwise WCh *’abun- /*’abin- should be
reconstructed.

CCh *bun- < *Vbun- ‘‘millstone’’: Dgh vra, Mnd uvra, Log funt,
Gid buna, ZBt vena.

Rhotacism *-n- > -r- in Dgh and Mnd. Initial ¢- in individual
languages reflects *>-.

Status of *’z- is not quite clear. Presumably, it is a prefix not
preserved in Eg. On the other hand, cf. HS *ab- suggesting a
segmentation *’ab-un-.

10 *>abVnan- ‘‘bird’’

Sem *abun(n)- ‘‘kind of bird’’: Akk abbunnu.
Eg 3bnn “‘kind of bird’’ (NK).
ECh *6Vnan- ‘‘duck’’: Ndm bonan.

Looks like a derivative of unattested *’abVn-. Sem *-u- may go
back to HS *-a- after a labial.

11 *’a-cin-H- ‘‘leg, foot”’

WCh *acin-H- ‘‘leg’’: Gej ason, Brw ason, Say yason, Grn asay,
Dwot %azup, Buli astn, Wnd asan, Tala ason.
The final cluster *-nH- or *-nVH- is normally reflected as -p-.
CCh *Hasin- “‘knee’’: Hnk $ini, FKi sini, Kap yasine.
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Morpheme *-H- shifted to the beginning of the word and ap-
pearing as a prefix.
ECh */afsin-H- ‘‘leg’’:Mig asin, Jeg ’isin-to, Bid ’eseeno, Mubi sin,
Brg 2isip, MKkk zina.
Bid may go back to *asiHVn- with -ee- < *-iHV-.
Agaw *sin-H- ‘‘calf’’: Bil sip.

HS *%a- seems to be a prefix not preserved in Agaw. Note a
potential Sem reflex in Arab %sn “‘kick with a foot’’. Cf. *cin-/
*cun- “‘leg”’

12 *acir- ‘‘bind, tie’’

Sem *Vsir- “‘bind, join’’ !, ““hobble’’ 2: Akk eséru !, Ug >sr !, Hbr
>r 1, Arab 57 [-i-] !, Jib esor 2, Hss wesor, Mhr wesor, Shh esor.
CCh *ca-car- ‘‘plait, weave’’ !, “‘tie’’ 2: Mofu - sasar- !, Mafa
cacar 2.
Partial reduplication.
ECh *sa’r- ‘‘tie’’: Tum hir, Kbl sa:rr, Lele saar.
Metathesis.
HEC *usur- “‘tie’’: Sid usur-, Kmb usur-.

Unexpected *-s- and irregular vocalism.

13 *°ac-/*’ic- ‘“meat”’

CCh *%¢- ““flesh’’: Gis se.
An isolated form. A Cush loanword?
Agaw *VZ- ““meat’’: Aun a55i.
Omot *ai- ‘‘meat, body’’: Ome aco, Mch “aico, Yam asaa, Gim ac,
Nao as-ku, Shk as-ko, Maji al-ku.

Alternation *a ~ *i.

14 *’atVw-/*’atVy- ‘‘illness”’

Sem *%a$Vy- ‘‘kind of illness’’: Akk asii.

Eg 35y.t “‘kind of illness’’ (med).

ECh *®VsVw- ‘“fever’’: Sok osso.
Assimilation of vowels.

The vowel of the second syllable may be *a. The root displays

an alternation of sonants *w ~ *j.
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15 *’ad- ‘‘skin, hide”’

Bed ada ‘‘skin, hide’’.
SA *ad(d)- “‘hide’’: Afar adday.
Mgg ata ‘‘bull hide’’.

The word is preserved only in Cush branches. However, cf. a
possible derivative in HS *adam- attesting the HS status of the
present root.

16 *>adam- ‘‘earth, field’’

Sem *adam- ‘‘earth’’: Pun ’dmt ‘‘country’’, Hbr *dama, Aram
*adamta.
WCh *dam- ‘‘place’’: Tng tom.
No traces of the initial laryngeal.
CCh *dam- ‘‘field”’ !, “‘place’’ 2: Tera dam !, Ngw dama 2.
May reflect an earlier *’adam-. However, considering ECh
data, we could reconstruct *da’am > *dam-.
ECh *dVHVm- ‘‘field’’: Mkk doome.
MKk -00- does not necessarily imply ECh *-wa-. It may also go
back to *-aHa- or *-awa-. Metathesis of the original *’adam-.
HEC *ud(V)m- ‘‘desert’’: Kmb udma’a.
A derivational and semantic variant of the original HS stem?

The alternative HS reconstruction is *da’am-.

17 *adam- ‘‘skin’’

Sem *adam-/*’adim- ‘‘skin’’: Arab ’adam-, adim-.
Probably related to Arab >dm ‘‘be brown’’.

WCh *adam- ‘‘skin’’: Tng hadam.
If not borrowed from Arab.
Derived from HS *%ad- ‘‘skin, hide’’. Cf. also LEC *idim-
““tanned hide’’: Som idin (pl. idmo). It may continue *adim-
with a regular change of Som -m > -n in the auslaut.

18 *>adar- ‘‘vessel’’

Sem *’adar- ‘‘metal vessel’’: Akk adaru.
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WCh *dyar- < *dVHVr- “‘pot’’: Brm der.
LEC *%adar- “‘pot’’: Som adar.

Cf. Eg id7> ‘‘expression related to the polishing of vessels”’
(OK) < ®udVr-.

19 *’ader- ‘“‘masier, lord”’

Sem *adir- ‘‘majestic, powerful’’: Ug °dr, Phn °dr, Pun >dr, Hbr
laddir.
Agaw ®adir- “‘master, lord” !, ““God’’ 2: Bil adiraa !, Xmr iederaa,
adiraa 2, Xmt adaraa 2, Kwr adarte !, Kem adaraa ! 2.
LEC *ader- “‘uncle’’: Som adeer, Or adeeraa.
Rift *da’ar- ‘‘chief’’: Gor daar:.
Metathesis.

Semantically, the HS word may go back to an adjective with
a meaning similar to Sem.

20 *°adid- ‘‘female relative’’

ECh *adid- ‘‘daughter-in-law’’: Kera adids.

LEC *’adad-/*’aded- ‘‘aunt’’: Som eddo, Or adada.
Presumably, Som eddo < ededo < adedo.

HEC *’adad- ‘‘maternal aunt’’: Sid adaada, Dar adaada.
Assimilation of vowels.

Wrz *®atit- ‘‘elder sister’’: Gaw ta-atite.

Cf. Sem *%ad- ‘“‘lady’’: Ug °dt, Phn °dt, Aram (Palm) ’dt. A
descriptive stem,

21 *’adil- ‘‘dress’’

Sem *’adil- ‘‘attire, garment’’: Akk adilu, Gz adl.
*la- may be a prefix.

Eg d7y ‘‘coat’’ (pyr).
Reflects an earlier *dil- (with */ > 3).

An alternative reconstruction may be *dil-. A cultural
(loan)word?
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22 *’adus- ‘‘wall”’

Sem *’adus- ‘‘wall’’: Akk adusSu.
CCh *adus- “‘fence” 1, “‘town’’ 2: Gude édsa !, LPe duso 2, Lame
mba-duso 2.
The anlaut in Gude reflects an intermediary stage of *yadus- <
Yadus-.

Cf. a corresponding verb in LEC *HVdis- ‘build’’ (Boni dis)?

23 *’ah- ‘‘brother’’

Sem *’aj- “‘brother’’: Akk ahu,Ug ah, Phn h, Pun %, Hbr ah,
Aram (Epigr) *k, (Syr) ’aha, (Mand) aha, Arab *ah-, SAr °, Soq
’agha, Mhr ga, Shr (¢)ga, Gz >show, Tgr hu, Har 2h.

WCh *ak(ya)- “‘uncle’” !, “‘brother’’ 2:Klr ahy- !, Wrj yahs- 2.

Initial ya- in Wrj reflects the influence of the second syllable.

CCh *ay- “‘son’’: Msg ahi.

Msg auslaut -z may go back to *-ya.

24 *’ah- ‘‘fire”’

~

Eg s4.t ‘“fire’’ (BD).
CCH *ay(w)- ‘‘fire’’: Bura *u’u, Kb hw’u, FKi uyu, Kus ahu, Gul u,
Bud au, Mba ha.
Asstmilation of vowels in several languages. In Gul, z goes back
to ®uyu- with the consequent loss of the second syllable.
Reduplication in Bura and Klb.

25 *’ahuj- ‘“take’’

Sem *’Vhud- ‘‘take’’: Akk ahazu, Ug *hd, Hbr *hz, Moab bz, Aram
(Epigr) °kd, (Palest) *had, (Syr) ’¢had, (Mand) ahad, Arab ’hd
[-u-], SAr hd, Gz ’hz, Amh yazi.
Agaw *a3- ‘‘take’’: Bil ad-, Kwr az-, Aun as-.
Reflexes of intervocalic *-3- in Agaw are extremely unstable.
The intervocalic laryngeal is completely lost.

HEC *ad- < *aHV3- ‘‘take’’: Sid ad-.
Emphatic -¢- seems to reflect the lost laryngeal.
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26 *’akiir- “‘till”’

Sem *Vkir- ““till”’: Aram (Syr) ’akar, (Mand) %kr, Arab %kr [-i-].
Sem *-i- indicates HS *e, *: or *i.

CCh *kur- “‘hoe, prepare field for sewing’’: Mofu karw, Lame kura.
Cf. Hwn kara “*hoe’’ (n.), Bnn kawira id., Zime kura.

ECh *kur- “‘hoe’’: Jegu kur-gees.
The laryngeal left no traces.

Connected with HS *’ekar- ‘‘farmer’’.

27 *’al- ‘“fat”’

Sem *aly- “‘fat tail (of sheep)’’ !, ‘“fat (of leg)’’: Hbr alya !, Aram
(Palest) alyta !, Arab ’aly-at- 2.
Cf. Akk ellu ‘‘sesame oil’’.
LEC *al-%al- ‘‘fat’’ (n.): Or alala.
Reduplication.
Dhl 2ahli ‘“fat, oil’’.
Note lateral -hl- reflecting HS *-/-!

Note the Rift form reflecting *-§- (Kwz af-ito) as Dhl.

28 *’al-/*’il- ‘‘be”’

Berb *’il- ‘‘be, become’’: Izn iz, Snh /i, Tua il:.
LEC *al-/*’l- “‘be’’: Som -aal, -1il.
CCh *al- ‘““be’’: Mofu ala, Log alz, Ui.

Alternation *a ~ *:.

29 *’al-/*’ul- “‘stick”’

Sem *’al- ‘‘stick, club’’: Hbr 2ala.

WCh *%al- “‘stick’’: Tng ala, wala, Bks yal.
Tng w- and Bks y- are occasional reflections of *’- in the initial
position.

LEC *ul- “‘stick’’: Som ul, Or ulle.

Wrz *ul- “‘stick’’: Gaw ul-itte.

Cf. SA *Gl- “‘stick’” (Saho “iloo, Afar “iloo) with initial **-.
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30 *°alac- “‘press’’

Sem * VIVt ‘‘drive’” !, “‘press close’ 2: Hbr s !, Aram (Syr)
delas 2.
WCh *l@’ac- “‘press’’: Hs laca, Tng lad-.

Metathesis.

Another possible reconstruction is */a’a¢-.

31 *?alan-/*’alun- ‘‘tree”’

Sem *alan- ‘‘oak’’: Akk allanu, Hbr allon.

WCh *lan- ‘‘bush’’: DB lan.
The first syllable completely lost.

CCh *lw’an- ‘‘tree’’: Mba lug, Msg lug, pl. luapa:.
Metathesis. Cf. also a partial reduplication in *lalan-H- ‘‘kind
of tree’’: Mofu lalag.

Related to *’al-/*>ul- “‘stick’’?

32 *2alVk- ‘‘bite, chew’’

Sem *VIVk- ‘‘bite, champ (the bit)’’: Arab k.

Bed ’ayok®- ‘‘chew’’.
Note intervocalic *-I- > -y-. The labiovelar may reflect a back
vowel in the second syllable.

Related to *’:lik- “‘tooth’’.

33 ¥’am- ‘‘arm”’

Sem *am(m)- ‘‘elbow’’: Akk ammatu, Ug ’amt, Hbr ’amma, Aram
(Epigr) >mh, (Syr) >ama, >amta, (Mand) ama, SAr ’mt, Gz ’smmat,
Tgr ’ammat.

WCh *am- ‘‘arm’’: Bgh am-$i, Kir wam, Pol am, Geji wom-Z£:, Ngz
amas.

~ Kir wa- indicated a rounded vowel of the second syllable.

Related to *’am- ‘‘catch, seize’’ (for the semantic development
cf., for example, Lith ranka ‘‘hand’® ~ rinkt: ‘‘grasp, seize’’).
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34 *’am- ‘‘woman”’

Sem *am- ‘‘maid, girl’’: Akk amtu, Ug %amt, Phn >mt, Pun >mt, Hbr
>ama, Aram (Emp) >mh, (Syr, Palest) ’amta, (Mand) amta, amuta,
Arab am-at-, Gz ’amat, Tgr amdt.

WCh *am- ‘““‘woman’’: Wrj amai, Kry am, Diri am, Cagu omey, Jmb
ama, Sha ’amuy, Ngz ama.

Cagu o- < *a- before a labial.

HEC *’am- ‘“‘“mother, wife, woman’’: Sid ama, Had ama, Dar ama,
Bmb aama, Kmb ama-ta.

Rift am- ‘‘grandmother’” !, ‘‘sister’” 2, ‘“‘mother’’ 3, “‘girl” *:

Irq ama !, Bur ama 2, Kwz ama 3, Asa >ama-Yeto *, >amama .

Onomatopoeia.

35 *’am- ‘‘catch, seize’’

Eg smm ‘‘catch, seize’’ (pyr).
Partial reduplication.

CCh *am-/*im- ‘‘catch, seize’’: Tera som, Msg tma, ime.
Tera indicates *Hwa-am-. The original form must have been
*am-.

ECh *am- ‘“‘catch’’: Lele om, Kbl am.
Lele 4- either reflects *-a- before a labial or goes back to *Huwa-
’g- as in Tera, see CCh.

Related to *am- ‘‘hand, arm’’.

36 *>amam- ‘‘honey’’

Sem *amum- ‘‘kind of spice’’: Akk amumu.
Secondary *-u- influenced by surrounding labials.
Berb *amVm- ‘‘honey’’: Izn rammems.
CCh *’amam- ‘‘honey’’: Bld >amam, Mofu amam, Glv mama, Gvo
mama, Mnd nama, Mrg mumu.
Root vowel in Mrg assimilated to the auslaut.

Probably, a reduplication of a root preserved in ECh
*im-/*um- ‘‘bee, honey’’: Mubi um, Jegu ’imo, Brg imiyu.

37 *>aman- ‘‘believe, know’’

Sem *Vman- ‘‘be certain, believe’’: Hbr >mn, Aram (Palest) hémin,
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Arab ’mn [-a-], Shr omen, Mhr haméon, Hss ’amon.
Related are SAr #’mn ‘‘confide’’, Sab >mn ‘‘belief”’, Jib %un.
WCh *’aman- ‘‘know’’: Sura man, Ang man, Ank man, Tal aman,
Mnt man, Maha monayo, Bol mon-.
The first syllable is preserved only in Tal.
Agaw *’amVn- ‘‘believe’’: Aun amn-ap.
Borrowed from Sem?
Wrz *’emen- “‘see’’: Cam emena.
Secondary vocalism.

38 *’amas- ‘‘darkness, evening’’

3 1 <«

Sem *’am3- ‘‘night” !, ‘“‘evening”’ 2: Akk musu !, Hbr emes 2, Arab
>ams- 2,
Cf. also Akk amsali ‘‘yesterday’’, Hss yems? id., Mhr yemsi id.
CCh *mVs- ‘‘shadow’’: Gudu mosi.
From *VmVs-.
Bed amas ‘‘late evening’’.
Borrowing from Sem?
Rift *amas- ‘‘middle of the night’’ !, ‘‘tomorrow’” 2: Irq amsi !,
Gor amsi ', Alg amasi !, Bur amasi ', Kwz amasiya 2.
Borrowing from Sem?

39 *’ambiir- ‘‘termite’’

CCh *mVbur- ‘‘termite’’: Gude mubora, Bch mburey, Mwu muburu,
FG mbur-ta, FJb mubole.

-u- in Gude and Mwu may be influenced by the initial m-.
Bed embira ‘‘termite’’.

In the anlaut, e- is due to the influence of the following vowel.
LEC *abor- ‘‘termites’’: Som aboor.

HS *-mb- > LEC *-b-, cf. LEC in HS *2anbab-/*’anbib- ‘plant,

flower’’. LEC *-o- is a regular reflex of HS *- i-.

As in a few other cases initial *’am- in Cush corresponds to
Chadic *mV-, *ma-. There are serious reasons to believe that
both Cush *’am- and Chadic *ma- are prefixes going back to the
same HS source. The alternative HS reconstruction is *mabiir-.
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40 *’an- ‘‘speak”

Berb *Vn- ‘‘say, tell’’: Izn inz, Snh ni.

WCh *%an- ‘‘speak’: Ngm ag.
In fact, the WCh prototype must be reconstructed as *’an-H-
with a non-etymological laryngeal suffix.

ECh *an- ‘“‘speak’’: Ndm ane, Kwn ane, Dng ane.
Related to Kwn a:n¢ ‘‘argue’’?

Bed an- “‘say’’.

Related to Sem *Vn- ‘“‘moan’’ (Arab ’nn and the like)?

41 *’an- ‘‘go, walk”’

WCh *anwa- ‘‘go’’: Bol %on-, DB wan-.
CCh *%an- “‘return’’: Heba anu.
ECh *Vnwa- ‘‘come, enter’’: Mkk ’inn-, Jeg %ony-, ’any-, Mig
unyo-.
Mig and Jegu reflect initial *’wa-.
LEC *an- ‘‘walk’’: Kns anna.
Omot *’an-H-‘‘go’’: Ome ag-.
No external justification for the laryngeal in the auslaut.

42 *’an-/*’ayin- ‘‘sheep’’

Berb *2an- ‘‘sheep’’: Gua ana, hana.

WCh *yan- < *>yayVn- ‘‘she-goat’’: Siri yani.
Contraction.

ECh *®ayin- “‘goat’’: Mig ’inu, Brg ’ayney, Jegu %en (pl.).

Bed ano ‘‘sheep’’.

Berb and Bed seem to reflect HS *°an-. Note the root-variant
with an inlaut sonant.

43 *’anbab- ‘‘plant, flower’’

Sem *anbib- ‘‘reed’’: Akk embubu, NHbr *abbub, *ibbib, Aram (Syr)
’abbuba, Arab anbih-.

Tgr ‘omboba and the like are borrowed from Cush. In the sec-

ond syllable, *-u- is explained by the influence of surrounding

labials.
WCh *2anbVb- “‘flower’’: Pero anbib:.
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Secondary vocalism of the second syllable influenced by final -i.
Agaw *ambab- ‘‘flower’’: Bil amboobaa, Kem ambaab.
Bil -00- < *-a- in the contact with labials.
LEC *abab- ‘‘kind of flower’’: Som ababo.
Lack of nasalization may be a result of later change *-nb- >
*-b- or, on the contrary, an archaic feature.

Unusual root structure with a prenasalized -C?-.

44 *’ankol- ‘‘liver, kidneys”’

ECh ®akwal- ‘‘liver’’: Brg ’okolo.
Note *-nk- > ECh *-k-. Assimilation of vowels.
Bed ank®el’a ‘‘kidneys’’.

Prefix *’a-/*’an-. Related to *kul- ‘‘kidney’’.

45 *>antu’-/*’antaw- ‘‘mouse, rat’’

CCh *manduwa- < *ma-’anduwa- ‘‘rat’’: Gis monduwa- p, Mtk mudu-
wa, Mkt madawa.
Prefix *ma-.
SA *andaw- ‘‘mouse, rat’’: Saho and>wa, Afar andawaa.
LEC *antu- ‘“‘mouse’’: Or antu-ta.

Voiced d of CCh and SA are not regular correspondences of
LEC . However, *-nt- seems to be a more probable reconstruc-
tion. The variants of the auslaut are reminiscent of usual alter-
nations of > ~ w ~ y. A cultural term with an irregular pho-
nology.

46 *’ap- ‘‘mouth”

Sem *anp- ‘‘nose’’: Hbr ’ap, Aram (Syr) ’a(n)pa, Arab ’anf-.
Consonantal assimilation in Hbr. Secondary assimilation and
change of meaning on the Semitic level.

Bed yaaf ‘‘mouth”’.

Prothetic y-.Cf. HS *2ap-/*wap- ‘‘yawn, open mouth’’?

Agaw *gff- ““mouth’’: Bil %db, Kwr qf.

Bil -b- is believed to reflect an unvoiced geminate.

SA *af- ‘“‘mouth’’: Saho af, Afar af.
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LEC *af- “‘mouth’’: Som af, Or af-an, Rnd af, Arb oho, Gel aaf, Kns
afa.

HEC *’af- ““mouth’’: Sid afo, Dar afa’o, Had afo’0, Ala afo, Bmb
afay, Kmb afo.

Dhl afo ‘‘mouth’’.

Omot *¥’af-/*ap- ‘““‘mouth’’: Dime ’appo, Gl afa, Ari aaffa, Ban aapo,
Hmr a(a)fo.

Rift *af- ““mouth’’: Irq afa, Alg aafa, Bur aafa, Asa ’af-ok, Kwz
>afu-ko.

Related to *’ap-/*wap- ‘‘yawn, open mouth’’.

47 *’ap-/*wap- ‘‘yawn, open mouth’’

Eg wp, wpy ‘‘open (mouth)’’.
WCh *ap- ‘‘throw into the mouth’’ !, “‘yawn’’ 2: Hs afa !, Sura
ap 2, Ang ep 2.

Note a consonantal alternation in the anlaut. If the present
stem is not related to the HS word for‘‘mouth’’, it may be com-
pared with HEC *af-/*if- ‘‘spread (in the sun)’’: Bmb af-,
Kmb if-is-.

48 *aq- “‘field”’

Sem *af- ‘‘meadow’’: Ug %ah.
Eg 7h.t ‘“fertile land’’ (NK).
ECh *%ak- ““field’’: Kera aka.
ECh *-k- is a regular reflex of HS *-¢-.

49 *’ar- ‘‘husband’’

Sem *’aray- ‘‘family member, relative’’: Ug “ary, Arab ara-.
Agaw *’ar- “‘husband’’: Aun g-dra.

Prefix g-.
HEC *%ar- “‘husband’’: Sid aroo, Had aro®, Dar aro®.
Omot *’ar- ‘“‘husband’’: Anf aroo.

Borrowing from Sid?
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50 *’ar- ‘‘ram, goat’’

Berb *’ar- ‘‘she-goat’’: Gua ara.

LEC *%ar- ‘‘sheep’’: Boni eriya, Rnd ari.
Cf. Arb aar ‘“‘bull’’.

HEC *aray- ‘‘sheep’’ (pl.): Bmb araay.

Rift *ar- ‘‘goat’’: Irq ari, Alg ara (pl.), Bur ara (pl.), Kwz ali-to.
Note Kwz -I- < *-r-.

Cf. also WCh *’ar- ‘“meat’’: Dera ara.

51 *’ar- ‘‘vegetable”’

Sem *%r- ‘‘greens, vegetables’’: Ug ’ar-t, Hbr ’ora.
WCh *’ar- ‘‘vegetable’’: Pero ara.

52 *’ar-/*war- ‘‘eagle’’

Sem *’arVw- ‘‘eagle’’: Akk ari.
WCh *war- ‘‘sea-eagle’’: Hs wara.
CCh *war- “‘kite’’: HNk wari, HGh wari, HF wari, Kap wor:.

A consonantal alternation *’- ~ *w- in the anlaut.

53 *’aram- ‘‘enclosed dwelling’’

Sem *aramm- ‘“‘dam’’ !, “‘road’’ %: Akk ’arammu !, Hss worem 2.
Cf. a derivative in Hbr ’armén ‘‘fortress, palace’’.

Berb *rVm- ‘‘town, village’’: Ahg a-rrem.
Complete loss of the first syllable.

WCh *ram- “‘land, place’’ !, ‘‘town, village’’ 2: Bks ram !, Sha

ram 2, Klr ram 2.

No traces of the initial laryngeal.

CCh *VrVm- ‘““house’’: Ngw aroma.

54 *°ari¢- ‘“earth’’

Sem *ar§- ‘‘earth’’: Akk ersetu, Ug ars, Phn °rs, Pun °r5, Moab s,
Hbr %eres, Aram (Emp) rg, (Nab, Palm) ¢, (Bibl) *ra, (Palest,
Syr) ar‘, (Mand) arga, arda, Arab ard-, SAr ’rd, Jib ’erd.

WCh *HVri¢- ‘“‘earth’’: Paa rifa, Cagu hife, Siri rafu, Mbu rifi.

ECh *iraé- ‘‘valley’’: Bid ’iraadya.
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Metathesis of vowels.

May be connected with HEC *%rVs- ““farm’’ (Sid irSa) and
Agaw *aris- “‘till, plough’ (Aun ares-ap).

55 *lariw- ‘“‘metal’’

Sem *VrVw- “‘copper’’: Akk weri, eril.

CCh *%ariy- ““iron’’: Bld ’ariya, Mnd ire.
CCh *-wa- > -iya-.

ECh *araw- ‘‘iron’’: Jegu 2arro.
Assimilation of vowels.

56 *’a-ruw-/*’a-ruy- ‘‘lion’’

Sem *arway-/*arwiy- ‘“‘lion”’ !, ‘‘ferocious animal, beast’’ 2: Hbr

%ri, %arye !, Aram (Palm) >rp° !, (Bibl, Syr) %aryé !, (Mand) arya !,
Gz arwe 2.
Derived from *’arw-. Cf. Arab “arwiy-at- ‘‘wild sheep’’?
Eg rw “‘lion” (pyr).
Probably, a form without prefix reflecting *ruw-.
CCh *Vruw- ‘“‘hyaena’ !, ““lion”” 2:FKi 7u !, Mwu 7z !, Mnd
>uruw-vort 2, FJ1 luwi .
In Mnd -u- of the 1st syllable was influenced by the next vowel.
FKi and Mwu may go back directly to *ruw- < HS *ruw- and
correspond exactly to Eg rw.
ECh *’aruw- ““leopard’’ !, “‘lion”’ 2: Tum arow !, Mubi oriwa 2.
Mubi o- is influenced by the following vowel.
LEC *%r- “‘lion’’: Som ar.
Cf. also Som awr ‘‘he-camel’’, Rnd or id. < *awr-?

*2a- seems to be a prefix that is not reflected (or not preserved?)
in Eg and, partially, in CCh.

57 *>arVh- “‘cattle”’

Sem *ark- ‘‘kind of cattle’’: Akk arhu, Ug >arh, Tgr arhi, Tgy arhi.
HEC *ar(H)- ‘“‘calf’’: Bmb a’re.

The function of inlaut ->- is not clear.

Related to HS *rahil- ‘‘sheep, ram’’? Cf. Eg 4.t ‘‘divine cow,
priestess’’ (gr).
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58 *’as- ‘‘seize, grasp’’

Sem *’V5- ‘‘grasp’’: Akk asasu.

WCh *as- ‘‘take away’’: Kr “as.

CCh *sVy- ‘‘seize’’: Klb asiya.
Derivative of *s:-?

59 *’as- ‘‘come”’

Berb *’Vs- ‘‘arrive’’: Tua as, Kby as.
WCh *as-/*is- ‘‘come’’: Gwn iso, Bks yes, DB yes.
Bks and DB y- may go back to *-.
ECh *as- “‘come’’: Dng ase, Jnk “asso, Jegu ’as, Brg “ast, Bid “asep.
Wrz *2as- ““go’’: Gaw ass-.

60 *’ase’- ‘‘iron’’

Sem *’as?- ‘‘iron’’: Akk asiu.

CCh *si>- ““iron’’: GIf siu, Bud hyu.
The initial laryngeal lost.

ECh *spay- < *spa®>- “‘iron’’: Lele sayu, Mubi ma-siyo.
Prefix *ma- in Mubi.

61 *’a8- ‘‘send”’
Sem *ViVy- ‘““send’’: SAr ’$y.
HEC *%as(s)- ‘““send’’: Had ass-¢-.
Derivative in -%-.

62 *’asaf- ‘‘burning’’

Eg i5f “‘burn’’ (XX), ‘‘be painful’’ (n).
Unexpected i- before a non-palatal vowel as in some other
cases.

WCh *$a’af- ‘‘heat, pain’’: Hs 2afi.
Metathesis.

Reconstruction *$a’af- is also possible.
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63 *’at- ‘“‘walk, come”’

Sem *Vi- “come’ !, “‘pass’® 2, ‘‘come back” 3: Ug atw !, Hbr
’ty !, Aram (Emp) *ty !, (Nab) ° !, (Palm) > !, (Palest) »a !,
(Syr) eta !, (Mand) ata !, Arab >ty !, SAr >, *ty !, Soq “ete 2, Gz
>atawa 3, Tgy atawa 3, Tgr ata 3.

Various derivations of the original *’V#- using w, y and > as C3.

WCh *at- “‘ride’’: Bks ’at.

Bed ’at- “‘tread’’.

SA *<at- “‘tread’’: Afar at-.

Irregular ¢-.
Omot *at- “‘come’’: Gim at-.

64 *’awan-/*’awin- ‘‘time”’

Sem *lawan- ‘‘time, moment, season’’: Arab ’awan- .
Cf. also secondary morphonolog1cal variants ’an id., Ywwan- id.
WCh *win- ‘“‘evening time’’ 1, ‘‘day’’ 2: Tng win: !, Ngz woana 2.
The initial laryngeal lost.
CCh *wan- ‘‘year’’: Nza wane, Mwl wan-ti, Bch wan-to.
No traces of the initial laryngeal.
HEC *awin- ‘““month, moon’’: Bmb awin-co.
Wrz ®awVn- ‘‘evening’’: Gaw awne.

Since CCh might have lost *’a- for phonetic reasons, it is not
clear if it is a prefix or a part of the root. Is their any connection
with Agaw *’iman- “time” (Bil emaanaa), SA *aman- id. (Saho
amaana) and LEC *’amin- id. (Som amin)?

65 *’ay- ‘‘come, run”’

Sem *2°- “‘go and stay’’: Arab %
Based on *’Vy-.
Berb *Vy- ‘“‘come’’: Tua ayu.
ECh *®aw-/*ay- “‘go’” !, “gallop’’ 2: Ndm a0 !, Sbn %aya 2.
An ancient morphonological variant *aw- preserved only in
ECh?
Bed ¢e- ‘““come”’
From *ay-.
HEC *%- “‘enter’’: Sid ’e-.

From *ay-.
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Omot *’ay- ‘“‘come’’: Omet a:.

In Bed and HEC development *-ay- > *-¢- seems to be pos-
sible. Is there any connection between *ay- and *’a- ‘‘walk,
go’’?

66 *’ayal- ‘‘deer”’

Sem *’ayal- ‘‘deer, ibex’’: Ug apl, Pun %/, Hbr %ayyal, Aram (Emp)
%P, (Palest) ’ayyala, (Syr) *ayla, (Mand) ayala, ayla, SAr %yl, Arab
Yayyil-, *iyyal-, Gz hayyal.

Eg iyr ‘‘deer’’ (1), Dem ywr id., Copt *eyul: Boh eoul, Shd (e)eroul.

Borrowed from Sem?
LEC *¢l- < ®ayVI- ‘‘gazelle’’: Som eelo.
Dhl eele ‘‘hartebeest’’.

From *ayal-.

Cf. HEC *’ayan- ‘‘gazelle’’ (Bmb ayaane) and SA *’al- ‘‘goats
(coll.), she-goat’’ (Saho ala, Afar alaa).

67 *’a-yil- ‘‘ram, sheep”’

Sem *ayil- ‘“‘mythological bull’’ !, “‘ram’’ 2: Akk %ilu !, Ug %l ?,
Phn (pl.) %im 2, Hbr ayil 2.
Berb *pil-/*%il- ‘‘sheep’’: Nfs t-2li, Sml ¢-ils.
SA *yil-/*l- “‘sheep’’: Saho ille, illi, Afar ille, ill1.
Though a phonetic process leading to the loss of *’a- is not ex-

cluded, *’a- is, more probably, a prefix. The connection with
®ayal- ‘‘deer’’ is problematic.

68 *’ayVm- ‘‘snake’’

Sem *’aym- ‘‘snake’’: Arab ’aym-.

WCh *am- “‘python’’: Klr %amo.
WCh ®am- < ®aym- as *ac- ‘‘dog”’ < *awc- (see WCh
®awfajc- ‘‘dog, wolf’’). This type of development may reflect
a specific variety of roots with no vowel between C? and C5.

69 *’ckam- ‘‘mountain’’

Sem *’akam- ‘‘hill’’: Arab akam-at-.
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Assimilation of vowels *akam- < *’tkam-.
WCh *kya’am- ‘‘mountain’’: Bgh kyaam.
Metathesis.

The alternative HS reconstruction is *ke’am-.

70 *’ekar- ‘‘farmer’’

Sem *’tkkar- ‘‘farmer, plougher’’: Akk ’tkkar-, Hbr ikkar, Aram

(Syr) ’akara, Arab “akkar-.

Assimilation of vowels in Aram and Arab. An alleged Sum
loanword in Sem.

Eg 2kr ‘‘Earth-god’’ (a).
Initial 7- makes the reconstruction of *e¢ more probable.
Semantically, ‘‘Earth-god’”> «— ‘‘plougher’’. Semitic loan-
word?

The root is etymologically connected with HS *aksir- ““till”’.

71 *el- ‘‘leather sack’’

Sem *%l- “‘leather sack’’: Akk #lu.
WCh *%al-ay- < *’pal-ay- ‘‘skin bottle used as an oil container’’: Hs
alaya.

72 *’em- ‘‘be hot, burn”’

Eg sm, ism “‘burn’’ (pyr).
No palatalization of »-.
WCh *%yam- ‘‘hot’’: Ngm yam.

73 *’en- ‘“‘child”’

WCh *%an- “‘boy’’: Grk a-yan.
Prefix a- in Grk.
LEC *in- ‘“‘child’’: Kon ina.

74 *’er- ‘‘tongue’’

LEC *r- “‘tongue’’: Gel ere.
Mgg erei ‘‘tongue’’.
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Omo *%r- “‘tongue’’: Anf erii-co.

Although this stem is present only in Cush, its derivatives are
found elsewhere and, therefore, it is treated as a HS archaism.

75 ¥er- ‘‘see, know”’

ECh *’par- “‘see’’: Smr yéro, Sbn yara.
Bed iray-, irec ‘‘see’’.
Agaw *ar(V)- ‘“‘know’’: Bil ar-.
The source of ->- is not clear. Note *-a- in the root.
Wrz *ar- “‘know’’: War a’aari, Gaw ara, Gob %aar, Cam ara, Hss ar-,
Dob ar-, Gll ar-.
Secondary *-a-.
Omot *’er- “‘know’’: Ome ’er-, ere, Mch ari(hd), Anf erri, Gim &rr-,
era.
Rift *ar- ‘‘see’’: Irq ara, Alg ar-, Bur ar-im-.
Secondary *-a-.

Related to HS *ir- ‘“‘eye’’? Some of the above forms may
reflect HS *%ar-.

76 *’er- ‘“‘woman’’

Eg irw.t ‘““women’’ (pyr).
ECh **par- ““‘woman’’: Mkk ere, Yerowo.

Probably related to LEC *%or- ‘‘wife’’: Som oori. If Mkk erowo
goes back to ECh *’yaraw-, one could think of HS *’eraw- as a
prototype of both Eg and ECh.

77 *’er- ‘‘tremble’’

Sem *Vr- ‘‘tremble’’: Akk araru, hararu.
ECh *%ar- “‘tremble’’: Tob yore.

78 *’erar- ‘‘container’’

Eg irr ‘‘vessel”’ (n).
i- reflects a front vowel.
LEC *’arar- ‘‘basket’’: Arb arar.

Assimilation of vowels.
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79 *’eray- ‘‘word, speech”’

WCh **aray- ‘‘language’’: Hs yare.
LEC *%ray- ‘““‘word, speech’’: Som eceray, “eeray.

Derived from *%r- ‘‘tongue’’.

80 *’erib- ‘‘sew, tie”’

Sem *>Vrib- ‘‘tie (a knot)’’: Arab ’rb [-i-].
WCh *rVHib- > *rib- ‘“‘sew’’: Wnd rip, Zaar ri:p, Pol reb-in, Dwot
rp.
ECh ®VrVb- “‘sew” !, “‘untie’’ 2: Brg %orbi !, Tum arob 2.
Brg -o0- is secondary.
SA *rib- “‘sew’’: Saho rib, Afar rib.
LEC *%rVb- ‘‘sew’’: Or erba.

81 *’erin- ‘‘tongue’’

CCh *®irVn- “‘tongue’’: Gis ’irne, Mtk ’ame, Mofu arne.
Probably, from an earlier *’yarin-?

Omot *eren- ‘‘tongue’’: Ome eren-Saa.
Assimilation of vowels, from *’erin-.

Derived from HS *%r- ‘‘tongue’’.

82 *les- ‘‘fire’’

Sem *5- ‘“fire’’: Akk ’iSat-, Ug %i5t, Hbr %5, Phn %5, Aram (Emp)
’5h, (Bibl) ’essa, (Palest) ’is¥ata, (Mand) °f, Gz asat, Tgr ssat,
Ambh asat.

Berb *HVs- “‘big fire’’: Ahg a-hos.

WCh *’yas- “‘fire’’: Ang wus, Chip wus, Ank wuss, Grk wus, Bol ost,
Krk yasi, Ngm yasi, Maha wosi, Bele ihi, Krf wist, Gera wust, Glm
wust, Grm usi, Gej 157, Klr wase.

Forms in *w- are not clear. Contamination with *wus-
“‘roast’’?

ECh *%5- ““fire’’: Brg isst.
Probably, from an earlier *’yasi-.

Cf. Rift *ai- ““fire’’ (Irq asa, Gor afa, Alg afa, Bur asa) with a
lateral *-§-. An alternative reconstruction of the HS word for
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‘““fire’” may be based on the fact of wi- pattern forbidden in
Sem. If initial HS *wi- (or *we-) yielded to Sem *%-, it could
also explain dubious WCh forms in *w- .

83 *let- ‘“eat’’

WCh *%at- ‘“‘eat’’: Fyer ’et.
HEC *it- “‘eat’’: Sid -, Bmb it-.

84 *’ew- ‘“‘be old”’

Eg t’wy ‘‘be old”’ (OK).
-7- and -y are a joint reflection of *e.
ECh *’yaw- ‘‘be old’’: Sbn yas, Kera hiwi, Mobu yewe.

Another possibility should be considered if Eg -»- goes back to
HS *r. In this case, comparison with CCh *ir- “‘old” (Mw
’ir1, Bch 2iyrey and the like) leads to the reconstruction of HS
*%r- “‘be old”’.

85 *’i- ‘“‘time, period of time’’

Eg 7.t ““time’’ (MK).
Cf. 17.t ‘““‘moment of time’’ reflecting a front vowel.
WCh *i- < *%- “‘year’ !, “‘time” 2: Ang yi- !, Mnt yi 2, Grk yi !.

Any relation to HS *i(w)- ‘‘be, become’’?

86 *’ib- ‘‘thirst’’

Eg ib.t “‘thirst’’ (pyr), Copt *bi id.: Fym :b:, Ahm eibe, Bhm ibz,
Shd ezbe.
WCh *yib- < *b- “‘thirst’’: Bgh yip, Kir yip.
Secondary y- reflecting *’- before a front vowel.

Cf. Arab bb [-u-]‘‘desire’’?

87 *’ibad- ‘‘lose, be lost’’

Sem *VbVd- ‘‘lose, be lost’’: Ug %bd, Phn 3°bd, Hbr °bd, Aram
(Epigr) bd, (Palest) *%bad, (Mand) abad.
CCh *bidVH- ‘‘lose’’: Zime vid:.
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SA *bad- ‘‘perish, be extinguished’’: Saho bad-, Afar baad-.
No traces of the initial syllable.

LEC *bad- ‘‘be lost’’: Or bad-, Gel bad-.
No traces of the initial syllable.

Wrz *pat- ‘‘get lost, disappear’’: Gaw pat-, Hss pat-, Gol pat-.
No traces of the initial syllable.

88 *’ibaq- ‘‘insect’’

Sem *’bh- ‘‘kind of bug’’: Akk ibhu.
Berb *bay- “‘insect’’: lzy aBahhu.
Irregular reflex of *-¢-.

ECh *bag- “‘locust’” !, “‘cricket’’ 2, “‘spider’’ 3: Jegu bago !, Bid

bago 2, Kbl bagabags 3.

89 *’iben- ‘‘sleep”’

Eg ibsn ‘‘sleep’” (pyr).

Eg i- indicates HS *%- or *’i-. Note intervocalic -»- reflecting

a middle vowel.
CCh *HVbyan- ‘‘sleep’’: Boka bweni, Hwn bena.
In Boka -we- < -ya- after a labial.

Since HS *%eben- is hardly possible from the point of view of the
vowel pattern, *’tben- remains the only tenable reconstruction.

90 *’i-bil- ‘‘camel, donkey’’

Sem *’b(1)l- ‘‘camel’’: Arab *tbil-, ’ibl-, SAr %bl, Hss he-ybit, Mhr he-

ybit, Shh yit.
ECh *bil- ““donkey’’: Lele bila-he.
The first syllable left no traces.

The initial *i- is either a prefix (preserved only in Sem), or a
part of the root (lost in ECh for phonetic reasons). In the anlaut

HS *?%- is also possible.

91 *’ic- ‘“‘tooth”’

WCh *ha-’ic- “‘tooth’’: Ang as, Chip ayas, Mnt ysss, Ank hag-has,
Grk yas, Bol udo, Krk wudo, Tng wudo, Dera wuro, Ngm udo,
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Maha udo, Krf ic¢o, Gera wasa, Glm yiizu, Grm olog, Mpn os.
Prefix *ha-. Note some difficult forms with initial w-, cf. our
notes to *’es- ‘‘fire”’.

HEC *%%s- ““tooth’’: Dar isso.
Omot *i¢- “‘tooth’’: Dime zicu.

92 *’icay- ‘‘be sad, be angry”’

Sem *Vsay- “‘be sad’’: Arab sy [-a-].

For Sem *-s- cf. a derivative in Hbr ’as-on ‘‘misfortune’’.
ECh *isVy- ‘“‘bad”’: Lele isiya.

-tya may be a Lele suffix.

93 *’id- ‘‘eye”’

WCh *id- “‘eye’’: Hs ido, Sura yit, Ang yit, yid, Mnt yit, Ank has-yid,
Grk yit, Bol *ido, Krk *ido, Dera yero, Tng idu, Ngm ido, Maha ida,
Bele ido, Krf ir0, Gera tidi, Glm iirya, Grm ida, Diri adé, Jmb ida,
Ngz da.

Some forms with -7- may go back to HS *ir- “‘eye’” as well.

CCh *d- “‘eye’’: Tera idi, Nza di.

ECh *%d-/*ud- ‘‘eye’’: Dng uda, Mig ’ide, Jeg >ude, Sok id-.

ECh *®ud- < *%du- or a trace of an apophony?

Although this root is preserved only in Chadic, its derivatives
also occur in Cush, see HS *’ind- ‘“‘eye’’ and we may, there-
fore, consider it as a HS archaism.

94 *’igan- ‘‘vessel”’

Sem *gan- ‘‘cup, bowl’’: Akk agannu, Hbr ’aggan, Arab >iggan-at-.
Assimilation of vowels in Akk and Hbr?

LEC *agan-/*gaHan- ‘‘jar’’: Som agaan, Or gaanii.
Assimilation of vowels.

95 *ial- ‘‘snake’’

Eg ir.t “‘snake”’ (pyr).
ECh *?al- “‘snake’’: Dng aalo, Bid *aalo, Jegu illo, Brg el;.
Assimilation of vowels in Dng and Bid.
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An unusual combination of ->- and -% in one root.

96 *’ikoy- ‘‘hold, seize’’
Eg ity ‘‘take, catch, seize’’ (pyr), Copt *¢’i: Boh ¢’7, Sd #.
Initial i- indicates *’- or *’-. -t- is palatalized before *-o-.
WCh *kway- < *HVkway- ‘‘hold’’ !, ‘‘seize,grasp’’ 2: Dera
kway ', Miya kwi !, Bgh kye !, Bks k’ay 2, DB kay 2.
The first syllable lost without traces.

Since *¢ and *o seem to be incompatible within one root, the
reconstruction *’¢koy- is less probable.

97 *’ikiié- ‘‘relative’’

Sem *tkii- “‘family member’’: Akk ikisu.
WCh *kué- ““‘child”’: Ang keus, Ngz kufa: (pl.).
Metathesis.

An alternative reconstruction is *krué-.

98 *’il- ‘‘swear; oath’’

Sem *VI- “‘swear’’: Hbr ly, Arab °ly [-i-], SAr /.
Dhl °ilo “‘oath’.

Cf. Rift *io>- ““oath’’ (Irq lo’%)?

99 *’il- ‘‘bring”’
Eg iny ‘‘bring’’ (pyr), Copt *ini: Fym ini, Ahm eine, Boh in:, Sd

eine.
HS *-I- > Eg -n-. -y in the auslaut as well as initial I- suggest
a front vowel in the root.
WCh *%al-/*il- “‘bring’’: Bol al-, Krk %il-.
Traces of old alternation *a ~ *i?

100 *’ilab- ‘‘wall”’

Eg inb ‘‘wall”’ (OK).
ECh *lab- ‘‘fence’’: Kera lab:.
Metathesis.
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Another possible reconstruction is HS *labs>-.

101 *’ilam- “‘skin’’

Eg inm ‘‘skin’’ (pyr), Copt *’anom id.: Boh anom.
Seems to have no connection with HS *adam-/*’adim- ‘‘skin’’.
WCh *Viam- ‘‘hide’’: Bade alm-an.
Cf. a denominative verb: Bks lamo®>, DB lamo’, Sha lamo’
“‘skin’’ (v.).

102 *’ilaw-/*’ilay ‘‘saliva’’

Sem *’ilaw-/*tlay- ‘‘saliva’’: Akk illdtu.
ECh *Viaw-/*Vlay- ‘‘saliva’’: Mkk lee, Mubi lawe, Mig olo.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

103 *’ilik- ‘‘tooth”’

Agaw *%lVk- ““tooth’’: Bil alk®z, eruk, Xmr erok®, Xmt erok®, Kwr
yerk®, Kem yorko, Aw ark®:.
LEC *lik- ““tooth’’: Som 1#lig, pl. ilko, Bay ilko, Rnd ilko, Or ilka,
Kon ilga, Bus ilica, Gid ilit, Arb ilk*a, Arb ilig.
Wrz *%lVg- ‘“tooth’’: Gaw alge, Gob alogo, War ilge.
HEC *:lVk- ‘“tooth’’: Had inke, Bmb ilkaa, irka, Kmb inku-ta.
Other HEC forms reflect ®in(V)k-.,

Related to *’alVk- ‘‘bite, chew’’. Even though exact correspon-
dences between */ and other laterals in Cush remain uncertain,
cf. Rift *§ik- <‘tooth’’ (Kwz iSikuko). The word for tooth looks
like a Cush deverbative innovation and is preserved here be-
cause of the HS status of the corresponding verb.

104 *’i-ma’- ‘‘(be) good”’
Eg im» ‘‘good’’ (pyr).
ECh *ma’- ‘‘good’’: Sok maia.

*- may be a prefix or a part of the root (phonetically lost in
ECh).
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105 *’imen- ‘‘sun, day’’

Eg imny ‘‘Sun-god’’ (reg).
Initial i- stands for HS *%-.
WCh *myan- ‘‘day’’: Mnt mene.
CCh *myan- ‘‘day’’: Dng mena, Mig me:ne.

HS *i- may be a prefix.

106 *’in- ‘‘cord, tie’’
9

Eg iny ‘““cord”’ (MK).
Ancient deverbative?

WCh *in- “‘tie’’: Diri in.

CCh *n- “‘tie”’: Gude %in-, FB %ip-, FM %in- , FJ in-.
Secondary -yi- < *-i- in Gude and FB. Note -p- < *-n’- reflect-
ing a former shift of the laryngeal.

ECh ®*Va-/*VwVn- ‘“tie”’: Kera an-ti*, Kwn en-t¢, Mig ®onno, Sok

una, Mubi ewen, Brg ’unaayi.
The vowel in Kwn could point out to ECh *-ya-. Other forms
are explained by contraction.

107 *’in- ‘“‘flow, be wet”’

Sem *in- ‘‘spread (of water)’’: Arab nn [-i-].
Imperfect may reflect an original *’in-.
WCh *Vn- ‘“‘be wet’’: Jim nu, Tala unu.

108 *’i-nas- ‘‘man”’
Sem *’n(a)s- ‘“‘man’’: Hbr *nos, Aram (Syr) (°)nas, Arab ’ins-, SAr
’ns, Jib ensi.
Berb *’inVs- ‘‘young man’’: Ahg a-ynas.
Agaw *’anV5- “‘in-law’’: Kem ans-on.
By assimilation, from *inas-.

Derived from HS *niis-‘“man’’.

109 *’inawal-/*’inayal- ‘‘plant’’

Eg tnwn “‘kind of plant’’ (med).
ECh *inayal- ‘‘grass’’: Mig nyalu, Mubi nalo.
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Both Mig -ya- and Mubi -a- reflect a contraction of *-aya-.

An ancient composite or a structure with a prefix *-?

110 *’ind- ‘“‘eye”’

CCh *Vnd- ‘“‘eye’’: Dgh nde.
No traces of the original first syllable.

SA *int- “‘eyes’ (pl.): Saho intit, Afar intit.
Unvoiced *-t- <HS *-d- is not clear.

LEC *®ind- ‘‘eye’’: Som indo- (pl.), Rnd indo, Arb iynda, Gdl iinda.
Secondary -d- in Som and Arb?

Derived from *’id- ‘‘eye’’ with a nasal infix.

111 *’i(n)t- ‘‘louse’’

ECh *int- ‘“‘louse’’: Dng itta-, Jegu ’int-aato, Mig itata.
Assimilation *-nf- > -t#t- in Dng and > -¢- in Mig.
Agaw *ant-/*’int- ‘‘louse’’: Aun inti, antii.
The vowel is fluctuating.
Dhl *itton:, ita ‘‘louse’’.
Rift *’t- “‘louse’’: Irq itna (pl.), Bur ita, Alg ita, Asa ita.

Dhl and Rift either display a specific morphonological variant
of the root without infix (*’:t-) or are explained from assimila-
tions of *-nt-.

112 *’ir- “‘eye”’

Eg ir.t “‘eye’’ (pyr), Dem yr.t id., Copt *yiri id.: Lyc zesre.
WCh *i7-/*yir- “‘eye’’: Pol yir, Say yir, Grn yerr, Kir yir, Tala ge-ir,
Fyr yeer.

*yir- is a result of further development of *’ir-. Note a prefix in
Tala.

CCh *®ir- ‘““‘eye’’: Lame iri, Msm ir, Bnn ira.
Related to *’ir- is a CCh derivative *aray- ‘‘eye’” (< *iray-?):
Bld °aray, Mnj aray, Masa arai.

ECh *%r- ‘““eye’’: Mubi ir-in.



30 IRU>- — (w)-

113 *’iru’- ‘‘caviar, fish roe’’

Sem *’ruf’]- ‘‘caviar’’: Akk eritu.
Eg isr.t “‘part of fish’’ (med).
Metathesis.

Derived from *ur- “‘fish”’.

114 *%irVy- “stick’’

Sem *iry- ‘‘twig, stick’’ !, ‘‘stake’” 2: Akk uri !, Arab %iry- 2.
Cf. also Akk aru, haru id.
Eg 7ry.t “‘kind of stick’”” (MK).

Cf. ECh ®war- “‘stick’’: Jegu %orra. Related to ®ariw- ‘‘tree’’?

115 *’isV>-/*’isVw- ‘‘piece of wood”’

Sem *®Vs5V>- ‘“fir-tree splinter’’: Akk esseu.
Eg isw.t “‘thick wooden bar’’ (n).

A cultural Wanderwort? Note the consonantal alternation
o~ %

116 *’itah- “‘pull”’

Eg ith “‘pull”’ (pyr).
Eg - stands for *%-.

CCh *taH- “‘pull’’: LPe ta’>, Msm ta.
The initial syllable completely lost.

HS *i- may be a prefix.

117 *’i(w)- ‘“‘be, become”’

Eg tw ‘‘be’’ (pyr).
WCh *%- “‘become’’ !, “be’’ 2: Ang g’y: !, Bol i- 1 2.
CCh *’ya- “‘become’’: Gis ye-.

Related to *iw-/*iy- ‘‘come’’, cf. Eng become ~ come? Note
that the original root seems to have a structure CV-, i.e. *i-.
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118 *’iw-/*’iy- ‘‘come”’

Eg Iy, iw ‘“‘come’’, Copt *%y id.: Bhr 7, Shd ¢y.
CCh *1p- “‘go, come’’: Masa iy.

Bed i~ “‘come’’.

LEC *%- ‘‘go’’: Arb it-.

Consonantal alternation of *» ~ *y. Cush data may indicate
an earlier form of the root, namely, *i-. ~

119 *iw-/*’iy- “‘jackal, dog’’

Sem *y- ‘“‘jackal’’: Hbr 1.

Eg iw ‘‘dog’’ (MK).

WCh *iy- “‘dog’’: Wrj iye-na.
Suffix in Wrj.

LEC *’y- ‘““wild cat’’: Or iyyaa.

Consonantal alternation of *w ~ *j.

120 *°or- ‘‘vomit’’

Sem *VrVw- ‘‘vomit’’: Akk ari.
Based on an earlier biconsonantal *Vr-.
ECh *war- ‘‘vomit’’: Mig werro, Mobu ware.
Cf. also Smr hirs reflecting the same root with a prefix.

121 *’or- ‘‘curse, insult’’ (v.)

Sem *ur- ‘‘curse’’: Akk araru, Hbr °rr, Soq erer.

Eg wrr “‘curse’” (XXII).
Vocalic w-.
WCh *ar- < *war- “‘insult, scold’’: Wrj ar-, Kry ar-, Ngz aru.
CCh *ir- ““insult’’: Zime ir.
Unexpected vocalism.
ECh *war- “‘insult’’: Dng ware.
HEC *oar- “‘be angry, be annoyed’’: Sid aar-, Dar aar- , Bmb aar-.
Vocalism of a stative.

122 *’orah- ‘‘road, way”’

Sem ®ur(a)h- ‘‘way’’: Akk ’urhu, arhu, Hbr %6rah, Aram (Emp,
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Palm) 7k, (Syr) ’urha, (Mand) ‘whr’, (NAram) urh.
WCh ®wara- < ¥waraH- ‘‘road’’: Sura ar, Ang ar, Ank war, Kir
laraw.
*-H- is, probably, preserved as -w- in Klr but lost elsewhere.
ECh *war- “‘road’’: Bid 2oora.
An alternative reconstruction could be *’waHar- with a meta-
thesis and a regular contraction of *-waHa- > Bid -oo-
HEC *7- ‘“‘road’’{ Dar ora.
No traces of the laryngeal.
Rift Puruw- ‘‘path, way’’: Gor uruwa.
Secondary formation in -uwa. The loss of the laryngeal in Rift
is irregular.

123 *’ow-/*’0y- ‘‘river, tide’’

Eg wrw “tide’’ (a).
Initial w- is a vowel sign.
ECh ®way- “‘water, river’’: Mkk ooye.

Certainly connected with WCh *(°)waw- *‘pour’’ (Glm waaw-).
Note the consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

124 *>ubun- ‘“‘vessel’’

Sem *ubun- ‘‘vessel’’: Akk ubbunu.

CCh *bun-H- ‘‘water pot’’: Wmd bug.
Metathesis of the laryngeal forming a cluster with
*n’- > -p.

Note LEC *ub- ““vessel’’: Som ubbo.

*-n-:

125 *’ucok- ‘‘temple’’ (anat.)

Sem *usuk- ‘‘temple’’: Akk usukku.

Eg ssk» ‘‘temple’’ (BD).
Initial ss- may reflect *¢. -3 probably indicates *o, or may be a
result of the metathesis.

126 *’udun-/*>u3un- ‘‘ear’’

Sem *udn- ‘‘ear’’: Akk ’uzn-, Ug ®udn, Hbr %0zen, Aram ’udna, (Syr)
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%edno, (Emp) >dn, Arab udn-, SAr °dn, Soq *idihen, Shr iden, Mhr
heyden, Gz azn, Tgr azn, Tgy %azni, Har uzun.
Eg idn ‘‘ear’ (a).
i- palatalized from *>- under the influence of *-u-.
ECh *udun-H- ‘‘ear’’: Jegu ’udupe, Brg udupi.
-p- may be explained by the shift of the laryngeal.

An unexpected *d ~ *3 variation in the root.

127 *>udur- ‘‘heart’’

Eg idr ‘‘heart’’ (1).

i- palatalized from *»- under the influence of *-u-.

WCh *udur- “‘chest’’ !, ‘‘heart’’ 2: Sura tugur !, Ang dur ! 2.
Sura inlaut -g- is regular. The first syllable is reconstructed on
the basis of the anlaut in Sura and Ang.

ECh *dur- “‘middle’’: Lele duro ni.

Dhl duura “‘gut’’.

128 *’uf- ‘‘body, meat’’

Eg iwf, if “‘flesh’’ (pyr),‘‘body (med).
Eg -w- indicates HS *u palatalizing the preceding aleph *»- >
i-.

CCh *fujfwa- ‘‘body’’: Bud fu, Gis vaa, Mofu vaw, Tera va-ds, Gbn

JSo-ta, Gudu fwa-si.

The initial syllable is lost. Cf. also Kap guva id., Glv vuya id.,
Zgh vuya id., Mnd vuwa id. If these forms belong to the CCh
root, they may continue *yV->ufwa- with a prefix *yV-.

129 *’ug- ‘‘burn’’

Sem *Pug- ‘‘burn’’: Arab gg [-u-].
ECh *ig-/*ug- ‘‘burn” !, “fry”’ 2: Ndm yuga !, Mig iggo.
Ndm yu- < *u-.

Related to LEC *%g- “‘fire’’: Arb eeg.

130 *’ukok- ‘‘jump, run’’

Eg it “fly”’ (pyr).
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Palatalization of *k > ¢ after labials.
WCh *kwak- ‘‘jump, gallop’’: Ang kwok.
The first syllable completely lost.
ECh *ukVk- “‘run’’: Mig ’ukk-, MKk ’ukke.

*_o- reconstructed on the basis of reflexes in WCh. Cf. Dhl uk’-
“‘rise”” with emphatic -£’-.

131 *>um- ‘‘people”’

Sem *’umm- ‘‘people, clan’’: Ug um-t, Hbr >umma, Arab ’umm-at-.
9y 1 <«

Rift *m- “‘people’’ 1, “‘crowd”” 2: Irq imi !, Alg imi 2, Bur im-et !.
Assimilation of vowels.

132 *’un- ‘‘today”’

Eg in “‘today’’ (BD).
CCh *’unya- “‘today’’: Klb unya.

133 *’unay- ‘‘meat’’

Sem *unVy- ‘’kind of meat’’: Akk uni.
CCh *nay- ‘“‘meat’’: Bld ne.
No trace of the first syllable.

134 *’up- ‘‘goat, sheep”’

Eg wsp ‘‘sheep” (pyr).
w- reflects a labialized vowel after . However, cf. *up-
““strike’’.

WCh *up- ‘‘she-goat’’: Cagu ufe.

135 *’up- “‘strike’’

Egip “‘blow’’ (n.) (MK).
- < *7- before *-u-.
WCh *>up- “‘strike’’: Mnt wup.
Secondary initial - in Mnt.
ECh *up- “‘strike’’: Mig ’uppo.
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136 *ur- “‘day”

Sem *urr- ‘‘day’’ !, “‘light”> 2: Akk urru !, aru 2, Ug ’ar- 2, Hbr
>or 2.

CCh *ur- ‘“‘morning’’: Gudu wiir.

HEC *%r- ‘‘midday’’: Bmb orra.

Related to *ur- ‘‘burn, be hot’’.

137 *>ur- ‘‘burn, be hot”’

Sem *ur- ‘‘set fire’’: Arab ’rr [-u-], ’ry [-i- ].
Cf. also Arab irr-at- ‘“fire’’.

ECh *ur- “‘be hot”’ !, “‘burn’’ 2: Smr ’ura, Bid 00r, Dng ere.
Assimilation of vowels in Dng.

SA *ur- “‘burn’’: Afar ur-.

138 *’ur- ““fish”’

WCh *ur- “‘kind of fish’’: Hs uri.
ECh ®yar- “‘fish’’: Ndam ere.
Assimilation of vowels.
Omot *%or- “‘fish’’: Shk or-us, Gim oru, Dime or-yo.

139 *°uril-/*’urul- ‘‘reed’’

Sem *urul- ‘‘reed’’: Akk urullu.
LEC *ulul- ““flute’’: Or ulullee.
Assimilation of liquids.
Omot *uril- ““flute’’: Mch urillo.

An alternative reconstruction is *’u/ul- (reduplication?). As-
similation of vowels in Sem and LEC?

140 *’urid- ‘‘vessel”’’

Sem *’urid- ‘‘vessel’’: Akk uridu.
WCh *ru’ud- ‘‘beer-gourd’’: Hs ruda.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *ru’id-.
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141 *’us- ‘‘woman’’

CCh *®us- ““woman’’: Glv “us

Agaw *us- “‘female’’ (adj ): Bll us art, er 00s- 7dy.
Cf. also Kem iyusee ‘“‘woman’ < *%-us-.

Omot *’us- ‘““‘woman having a child’’: Ome uso.

142 *’utal-/*’util- ‘‘jump’’

Sem *Vul- ‘‘take short steps’’: Arab ¢ [-i-].
LEC ®utal- “‘jump’’: Or utaala.

143 *’iin- ‘“‘cut”’

Eg inin “‘cut’” (pyr).
Reduplication of the original *
ECh *Vn- “‘cut’’: Mubi iwin.
An alternative (and less probable) reconstruction is *’7-in-.

Since there us a possibility that *-w- in EChisa secondary de-
velopment of *-; the original HS root may be *’in

144 *’ur- ‘‘belly, stomach”’

Sem * ir— “brcast” AKkk irtu, Ug 2irt.

CCh *ur- ‘““stomach’’: Msg ur-ni.
Cf. also war- < *ura- ‘‘belly’’: Mba war, Msg wara. Redupli-
cation in Log werwer “lungs”.

ECh ®ur- ‘“‘navel’’: Jegu urre.

LEC *ur- “belly’’: Som uur-.

145 *’tis- ‘“man”’

Sem *’%5- ““man’’: Phn °§, Hbr %5, Aram %ps, SAr %s.
If not from *in(a)s-.
WCh *wus- < *us- ‘‘brother’’: Siri wusi, Jmb wusa.
CCh *®us- ““man’’: Mba wus, Msg us, wus.
HEC *%s- ‘‘child, boy’’: Sid osoo, Dar ose (pl.), Had o0s-ico, Kmb
0500.

Cf. Agaw *as- ‘““man”’ (Xmr aasaw) and Omot *as- ‘‘man”’
(Ome asa, Mch aso) with a different root vowel. It is possible
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that these forms belong to a different root including also WCh
*as- ‘‘grandfather’’: Fyer as.

146 *°Vcup- ‘‘gather, harvest’’

Sem *VsVp- ‘‘gather, collect”” !, “‘harvest’’ (v.) 2: Akk esepu !2,
Ug %asp !, Hbr %sp ! 2, Aram (Palest) %asap 2.
ECh *®Vsup- ‘“‘harvest’ (v.): Tum sub.
Tum vocied -b is regular.

147 *>Vgor- ‘‘chew”’

Sem *VgVr- ‘‘chew’’: Arab Jgr.
ECh *gwar- ‘‘chew’’: Sbn gwara, Tob gure.
No traces of the first syllable.

Initial *’V- may be a prefix.

148 *’Vkul- ‘“eat’’

Sem *Vkul- ‘‘eat’’: Akk akalu, Ug akl, Phn °k/, Hbr ’k/, Aram
(Emp) %k, (Syr) ’ckal, (Mand) akal, Arab ki [-u-].
Derived from this root are Gz %4l ‘‘food’’, Tgr sksl ‘‘grain’’,
Amh %ohal id.
WCh *kal- < *ka’Vi- “‘food’’: Hs kalact.
Secondary derivative in -¢t in Hs. Metathesis.

149 *>VI1- ‘‘be exhausted”’

Sem *VIVw- ‘‘be unable, be incapable’’: Arab *lw [-u-].
Based on *’VI-.

LEC *%i- ‘‘exhaustion’’: Or eelaa.
Nominal derivative.

150 *’Vles- ‘‘deceive”’

Sem *VIis- “‘deceive’’: Arab s [-i-].
CCh *lyas- ‘‘deceive, lie’’: Msg les.
ECh *las- < *lyasa- ‘‘deceive, lie’’: Mobu lase, Ngam lase.

HS *’V- may be a prefix or a part of the root lost in CCh and
ECh for phonological reasons.
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151 *>Vnih- ‘“breath; breathe’’

Sem *Vnih- “‘sigh”’ !, “moan’’ 2: Akk anahu !2, Ug %anh !, Hbr
>nh 2, Aram (Syr) ’enah 2, Arab >nk [-i-] 1.
Eg nhw.t ‘“‘soul’’ (n).
A deverbative formation reflecting *nuk-. Related to Eg ink
“live’’?

Initial *V- may be a prefix.

152 *VrVg- ‘‘plait, weave; mat’’

Sem *VrVg- ‘‘plait, weave’’: Hbr rg.
Cf. Pun ’rg “‘weaver’’.

WCh *rag- “‘net” !, “‘thread’’ 2: Hs raga !, Krf rogho 2.
Secondary -o- in the first syllable in Krf. No traces of the initial
laryngeal.

153 *Vsuk- “‘dwell”’

Eg isk “‘linger’’ (XVIII), Copt *%sk id.: Ahm a5k, Boh ask, Sd dsk.
WCh *suki- “‘sit”” !, “‘rest’’ 2: Bol siki !, Paa siki !, Pol 5ok !, Gej
Suki 2, Brw suk !, Dwot suk !.

Initial *’V- may be a prefix.

*b

154 *ba’- ‘“‘father’’

Berb *ba’- ‘‘father, owner, master’’: Kby Ba.
CCh *ba’- ‘‘father’’: Log ba.

An onomatopoeia.

155 *ba’- ‘‘bush, tree’’

Eg b5.t “‘bush’ (a), Copt *bu id.: Akh bou, Boh bs.
WCh *ba’- “‘tree’’: Ang bau, Krk ba, Tng bau.
- in Krk and Tng reflects a lost laryngeal.
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CCh *bwaH- < *baH- ‘‘bush’’: Gis boh.
*-wa- < *-a- after a labial. Note an unexpected laryngeal. Ini-
tial emphatic is caused by a laryngeal.

SA *bah- ‘‘wood’’: Afar bahoo.
Note an irregular laryngeal.

CCh and SA may belong to a specific variant or a different
word *bah- id.

156 *ba’-/*baw- ‘‘(gourd) vessel’’

CCh *ba>- ““pot’’ 1, “‘calabash’ 2: Tera b0 !, Gudu ba 2.
6- in Tera and Gudu reflects a lost laryngeal.
Agaw *bhaw- ‘‘gourd bottle’’: Xmr baw, bawa.

Note a consonantal alternation *->- ~ *-y-.

157 *ba’-/*baw-/*bay ‘‘walk, go’’

Sem *bu’- ‘‘go, come”’ !, “‘enter’’ 2, “‘return’’ 3: Akk bé’ !, Ug
ba’> 3, Phn # 2, Hbr b(w)’ 3, Arab bw’ [-u-] 3, SAr bw’ 3, Gz
bo’a 2, Tgr bi’a 2, Tgy bo’e 2, Hrr bda 2.

Based on biliteral *5Vw- or *»V>-.

Berb *hVy- ‘‘drive, bring’’ 1, ““come’’ 2: Ghd sbb: !, Siwa abba !,
Ayr huii-ot !, Twl huii-at !, Ahg ohi !, Tsl thai 2.

Berb *h- > *B- yielding to k- under not quite certain con-
ditions.

Eg by> ‘‘go away’’ (pyr).

Vocalic -7.

WCh *ba’>-/*baw- ‘‘return’ !, “‘go’ 2, “‘come’’ 3: Sura ba !, Mnt
ba !, Ang be !, Dera ba 2, Wrj buw 3, Kry ba- 2, Diri mbu 3, Miya
ba- 2, Cagu ba- 2, Mbu ba- 2, Jmb bo- 3, Klr o 3.

Wrj, Diri and Jmb seem to reflect *baw-. Note prefix *mV- in
Diri.

CCh *ba>-/*baw-/*bay ‘‘go’ !, ‘‘come’ 2, ‘‘go away’ 3, ‘‘fol-
low’’ *: Tera ba 2, Gaa abi 2, Gbn bei ', Hwn bai !, Mrg bu !,
Wmd ba 2, Gis be 3, Daba va!, Bch boy ¢, Masa ba 2, Bana
bawa 2, Boka be-di 3.

Cf. also Chb b:-#i “‘return’’ that may go back to *bay-.

ECh *ba’-/*baw-/*bay- ‘‘accompany’’ !, ‘“‘come’’ 2, ‘‘enter’’ 3,
““go”” *: Tob be !, Kera bi 2, Mobu baye 3, Mubi ba, bow *, Sok
ba, be *.
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Bed bay- ‘“‘go’’.
SA *ba’- “‘go away’’: Afar ba’-.
LEC *ba’- ‘‘go out’’: Or ba’-.

Related to Som bak- id. with a different laryngeal?
HEC *ba’- ‘‘go away, go out’’: Sid ba-, Had ba’e, Bmb ba’-.
Dhl be- “‘go’’.

From *bay-?

Omot *ba’- ““go’’: Om baa-.
Rift *baw- ‘‘follow’’: Asa bow-at-.

Secondary -¢- in Asa.

Consonantal alternation *->- ~ *-w- ~ *-y-. Forms in *-y and

*-w may reflect earlier *ba’t- and *ba’u-.

158 *ba’-/*bi’- ‘‘hole, pit”’

Sem *b7°- “‘hole’’: Akk biu.

Berb *bV- “‘irrigation ditch’’: Siwa ta-ba.

Eg 6767 “‘hole’’ (pyr), 77 ‘‘snake’s hole’’ (pyr), b7y.w ‘‘hole’’ (n).
Reduplication. The form b7y.w seems to display a front vowel
in the root.

WCh *ba’- “‘hole’’: Krf boyo, Tng ba.

LEC *bo’- “‘furrow’’: Or bo%00.

Secondary rounded vowel after a labial.

Dhl boow: ‘‘nostril, small hole’’.

From *bd’aw-?
Rift *ba’- “‘pit’’: Irq ba’s, Bur ba’a.

Alternation *a ~ *:.

159 *ba’-/*bu’- ‘‘dig, hoe”’

Eg 67 “‘hoe’’ (v.) (OK).

WCh *bu’- ‘‘dig, bury’’: Klr buy, Sha bu.
Final -y in Klr is not very clear. Probably, Klr buy < *bui <
*bu’t.

CCh *ba’- ‘‘dig’’: Log ba.

Alternation *a ~ *u. Related to *ba’>-/*b2>- ‘‘hole, pit”’.
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160 *ba’as- ‘‘be rotten, be bad”’

Sem *hV?as- ‘‘be rotten” !, “‘be poor’’ 2: Hbr 55!, Arab bs
[-a-] 2.
WCh *ba’as- “‘stink’’ (n.) !, “‘bad”’ 2: Hs basi !, Diri basa 2, Paa
basa-n 2, Cagu basi-n 2.
The intervocalic laryngeal is reflected in the Hs lengthening
and, in particular, in the Diri initial emphatic.
Agaw *bas- ‘‘be bad’’: Aun bas-an.
LEC *ba’as- ‘‘spoiled, rotten’’: Som baas.
HEC *bus- “‘bad’’: Sid busa.
Secondary vocalism?

161 *ba’uc- ‘“fill”’
WCh *ba’Ve- ““fill to the brim’’: Hs bage.

*-c- > Hs -¢- is regular.
LEC *bV?us- ““fill up’’: Or buusa.

162 *ba’uc- ‘“vessel’’

Eg bss ‘‘wine vessel’’ (sarc).
ECh *ba’us- ‘“‘pot’’: Sbn basa, Smr busa, Ndm bas, Gbr basa, Kbl
besa.
Smr and Ndm &- reflect the inlaut laryngeal.

Derived from *ba’uc- ‘fill”’.

163 *ba’us- ‘‘be strong”’

Sem *bV7us- ‘‘be strong’’: Arab b [-u-].
ECh *basu’- ‘‘be strong’’: Gbr basua.
Metathesis. Or from ba-sua?

164 *ba’Vr-/*bu’Vr- ‘“well, pit”’

Sem *bu’r- “‘pit, well, hole’’: Akk bir-, Phn #r, Moab br, Hbr bor,
Arab bu’r-at-, SAr r, Gur b¥ar.
*-u- < HS *-u- before ->-.
LEC *boHVr- ““pit’’: Som boor.
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Secondary vowel after a labial?
Related to *bu’ar- ‘‘dig’’. Cf. *bar- ‘‘ditch’’.

165 *bab- ‘‘father”’

Sem *bab- ‘‘father’’ !, ‘‘grandfather’’ 2: Aram (Syr) baba !, Arg ba-
ba %, Hrr bab, baba 2, Soq baba !.

Berb *bab- ‘‘father’’ !, ““owner, master’’ 2: Nfs baba !, Ghat bab !,
Zng baba !, Sml baba !, Rif Bapa !, Izn bab 2, Snh bdba !, Kby
Bapa 12

At least partly borrowed from Sem.

WCh *bab- ‘‘father’’: Hs baba, Ang baba, Krk babo, Ngz baba.

CCh *bab-‘‘father’’: Tera baba, Gbn babu, Gis baba, Bud babe:.

ECh *bab- ‘‘father’’: Mubi baba.

Bed baaba ‘‘father’’.

LEC *%a-bab- ‘‘father’’: Or ababo.

May be also treated as a reduplication of HS *’ab-: *’ab-ab-.

Omot *bab- ‘‘father’’: Gim babe.

Rift *bab-‘‘father’’: Irq baba.

An onomatopoeia. Probably, a reduplication of *ba>- ‘‘father’’.
Some of the above forms may be borrowed from one branch
into another.

166 *bab- ‘‘child”’

Sem *bab- ‘‘infant’’: Akk bab-.
ECh *bab- ‘‘son’’: Mubi bobu.
LEC *bab- ‘“child’’: Or baabuu.

An onomatopoeia. Sem and LEC may indicate an inlaut laryn-
geal. Cf. *bab- ‘‘father’’.

167 *bab-/*bib- ‘‘shoulder’’

Eg bb.wy ““collar-bones’’ (dual.) (med).

WCh *bi-bi- “‘back’: Krf b7b:.

CCh *bi-bi- ‘‘shoulder’’: Bud bib:.

Bed baba ‘‘shoulder, armpit’’.

LEC *bob- < *bfaj-ba- ‘‘armpit’’: Or boba.

HEC *bob- < *bfaj-ba- ‘‘armpit’’: Dar boba, Bmb boba, bobaa.
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Omot *6V-bfi]- ‘“armpit’’: Mch babbitho.

Descriptive stem with a reduplication and irregular vocalism.
Cf. *bay- ‘‘back, hump’’.

168 *bac- ‘‘coal”’

Sem *bass- ‘‘coal’’: Arab bass-at-.
WCh *bic- < *baci- ‘‘coal’’: Ank bis.
WCh may also reflect an original *bic-.

169 *bacak-/*bacuk- ‘‘expectorate’’

Sem *bVsuk- ‘‘expectorate’’: Arab bsq [-u-].
Agaw *bacak- ‘‘expectorate’’: Bil bagak-.

170 *baca‘- ‘‘tear off, break off”’

Sem *HVEVE- ‘‘tear off’’ !, “‘pierce’’ 2: Tgr b5¢ !, Tgy 552, Amh
béssa 2.
WCh *baHaé- ‘‘break off’’: Hs basa.
Metathesis.

Note Rift *bas- ‘‘field cleared and dug up for cultivation’’: Irq
basa.

171 *bad- ‘‘separate’’

Sem *bud- ‘‘take away’’ !, ‘‘separate’’ 2, ‘‘disperse’’ 3: Ug bd !,
Hbr bdd 2, Aram (Emp) bdd 3, Arab bdd [-u-] 2, Hss abdsd, Mhr
abded, Shh ebded.

Secondary *-u-.
HEC *bad- ‘‘separate’’: Sid bad-.
Omot *bad- “‘split, cut (wood)’’: Kaf bad, Mch badda-.

172 *bada’- ‘‘begin”’

Sem *bVda’- ‘‘begin, create’’: Arab bd> [-a-], Jib bede’, Soq bede’, Shr
bde’, Hss bedo.

Berb *hVd- ‘‘begin’’: Kby af6u.

WCh *badV>- ‘‘begin’’: Ngz badii-tu.
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ECh *bada’- ‘‘begin’’: Mubi bada.

May be borrowed from Sem.

173 *bag- ‘‘goat, sheep”’

Berb *bag-/*bagag ‘‘calf’’ !, ‘‘lamb’’ 2, ‘‘ram” 3: Nfs byu !, Ayr
a-bagag 3, Ahg a-bayuy ?, Twl a-bagag 3.
Partial reduplication in most languages.
CCh *bag- ‘‘sheep’’: Gude baga, F] baga, FBw boga-n, Bch m-baga-te,
FM bago.
ECh *bag- ‘‘goats’’ (pl.): Sbn bage.
Agaw *bag-/*big- ‘‘sheep’’: Bil bdgga, Xmr bega, Xmt biga, Kwr baga,
Kem bdga.
The variant in *-i- may be of no morphonological significance.
Omot *bag- ‘‘sheep’’: Kaf bagee, Bwo baggoo.

174 *bag- ‘‘tiredness’’

Eg bsgy ‘‘be tired’’ (pyr), bg¢ ‘‘weariness’’ (1).
-¢in the late form is of no importance for the historical pho-
nology of the word. -y in the anlaut may reflect a suffix ( *-ay-).
WCh *bag- ‘‘fatigue, sickness’’: Tng bog-.
Tng -0- is a regular continuant of *-a-.

Connected with *bag- ‘‘be angry’’.

175 *bag- ‘‘be angry’’

Eg nbd “‘angry’’ (OK).
Palatalization of *g¢ > 4 may be explained by preceding HS *e
or *o. Note prefix *aV-.

ECh *bag-ay- ‘‘be angry’’: Mobu bagay, Ngm bagaye.

176 *bag- ‘‘pierce’’

Sem *bag- ‘‘pierce’’: Arab bgg [-a-, -u-].
Berb *b6Vg- ‘“pierce’’: Twl a-beg, Sml 7-bgu.

177 *bag-/*bagVy- ‘‘(gourd) vessel’’
Berb *bagVy- ‘‘plate’’: Snh ta-bagi-t.
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Eg bd, bd> ‘‘pot’’ (OK).
Vocalic -7. Note the palatalization of *-g-.
CCh *bayVg- ‘‘gourd’’: Log m-boigo, Afd beiga.
Metathesis from *bagVy-.

An alternative reconstruction is *bayVg-.

178 *bag- ‘‘fear’’ (n.)

ECh *bag- ‘‘fear’’: Mubi baga.
From *bag-. Emphatic - in Mubi is due to the influence of HS
*_g_.

Agaw *bak- ‘‘horror, fright’’: Bil bagaagaa.

LEC *bag- ‘‘fear’’: Som baga.
A normal reflex of HS *-g- is LEC *-¢-. In the present case, -g¢-
may indicate a loanword.

179 *ba‘- ‘‘dirt, mud’’

CCh *ba- ‘“dirt’’: Tera ba, Daba buba, Mus baba.
Reduplication in Daba and Mus.
Rift *ba¢- ““mud’’: Irq ba‘a.

An ancient deverbative form? Cf. Dhl baa®- ‘‘defecate’’.

180 *ba‘- ‘‘pour”’

Sem *bHV*- ‘‘rain’’ (v.): Arab 6.

Eg b%y “‘pour’’ (pyr).
Cf. b ‘‘drink (blood)’’ (gr). The stem seems to be based on
Proto-Eg *5°.

WCh *ba¢- ‘“‘pour’’: Cagu va-, vo-, Mbu vay, vaw.

ECh *bwa(y)- ‘‘pour’’: Smr bo, Kbl bayi, Mkk buuye (perf.), Lele boy.
*bwa(y)- < *bwaH(1)-. Secondary labialization of HS *a > *wa
after *b.

Cf. Dhl b«’- id. and Rift *b«’- id. (Alg bw’- ) with a different
laryngeal.
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181 *ba‘ar ‘‘catch’’

Sem *»VVr- ““catch (fish, birds)”’, !, ““fish’” (v.) 2: Akk ba’aru !,
Soq &% 2.
WCh *baHar- “‘catch, take’’: Sura beer.

182 *ba‘il- ““man’’

Sem *ba‘l- ‘‘husband, master’’: Akk belu, Ug 6%, Phn 5%, Pun b,
Hbr baal, Aram (Epigr) 6/, Arab ba‘l-, SAr 6%, Shr ba‘l, Soq ba‘l,
Mbhr bdl, Gz ba‘al, Tgr ba‘l, Amh bal.
CCh *bVI- ““man’’: Log balo, Gul bel-ewe.
Derivative in *-aw- in Gul.
SA *bal- ‘‘father-in-law’’: Saho ballaa, Afar ballaa.
LEC *Hobol- ‘‘relative’’: Or obbolaa.
Metathesis and secondary labialization of vowels under the in-
fluence of *-5-.
HEC *beHil- “‘master’’ !, ““friend”’ 2: Sid b:tlo !, Bmb beels 2.
Vocalism may be archaic and reflecting *baHil-.

183 *baSir- ‘‘bull”’

Sem *bair- “‘bull”’ !, ‘“‘young bull”’ 2, ‘“‘camel”’ 3, ‘“‘ox”’ *: Akk
biru ' 2, Hbr 6%ir !, Aram b<ira !, Arab baSir- 3, SAr b 3, Gz
bo‘r-awi *, Tgr bo%r-ay *, Tgy ba‘oray *, Amh béire ¢, Arg bara *,
Hrr ba’ara *, Gur bawra *, Soq beer 3, Mhr beyr 3.

WCh *bar- “‘ram’ !, “bull’’ 2: Cagu baré-n !, Gera bara .

CCh *bar- “‘bull”’: Bud baru.

ECh *bur- < *bVHur- “‘bull’’: Mkk buru.

Bed be’raay ‘bull”’.

Derivative in *-ay-.

Agaw *bir- < *bVHir- ‘‘bull’’: Bil biiraa, Xmr biiraa, Xmt biraa,
Kwr btira, Aun birii, Dam berit.

SA *ba’er- “‘bull’’: Saho be’er, Afar ba’eraa.

HEC *ba’or- “‘oryx, bull’’: Had baara, Kmb bora.

Omot *6V3r- “‘bull’’: Ome booraa.

Omot * < HS *i.

Dhl b2’tra ¢‘water-buck’’.

Maybe related to Berb *barar- ‘‘she-camel’’ (Zng ta-barar-t).
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184 *ba‘Vl- ‘“‘be able”’

Sem *bV*VI- ‘‘rule, sway’’: Hbr 5L
ECh *baHVI- ‘‘can’’: Lele bal, Kbl bal.

Cf. Rift *bel- ‘‘be, become’ (Kwz bel-)? Related to *baSil-

‘““man’’. Sem may be a denominative.

185 *bah[i]l- ‘“‘pit, well’’

Berb *baw(i]l- ‘‘pit (made in search of a well)’’: Twl bawel.
From *baH(w):l-??
ECh *bal- ‘‘well’’: Smr bala, Tum bal, Ndam bal, Sok bal.
LEC *bahol- ‘‘hole, pit, well’’: Som bahol, bahul, Or booll.
HEC *baHVI- ‘“‘hole’’ !, “‘ravine’’ 2, “‘precipice’’ 3: Sid baallee !,
Had balle, ballee 2, Kmb balliyaa 3.
Wrz *pVHol- ‘‘well’’: Dob goolle.

186 *bahal- ‘‘wild animal’’

Sem *bVhVI- ‘‘fierce animal’’: Aram (Pehl) bAl.
LEC *bahal- ‘‘wild animal’’ !, ““lion’’ 2: Som bahal !, Rnd bahasi 2.
Rnd goes back to bahal-t: with -5- < *-lt-.

Cf. in CCh: Mnd *ubula, Glv >ubula ‘‘leopard’’ from >u-bVHVI-.

187 *bahar- ‘‘choose’’

Sem *bVhVr- ‘‘choose’’: Akk béru, beheru, Hbr bhr, Aram (Palest)
bthar, SAr bhr.
ECh *baHar- ‘‘choose’’: Sbn bar, Lele baar, Kera vere, Kwn par:.

188 *bahar-/*bahir- ‘‘cut, tear”’

Sem *bVhar- ‘‘cultivate, cut (camel’s ear)’’: Arab bkr [-a-].
Berb *»VHVr- ‘“pinch and turn’’: Kby Beer.
From Arab?
WCh *baHar- ‘‘cut’’: Tng ber, Glm bar-.
Dhl biir- ‘‘cut grass, mow’’.
Assimilation of vowels from *bahir-.
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189 *bah-/*bib- ‘“‘burn, be hot”’

Eg bhk ‘‘burn’ (reg).
Partial reduplication.
WCh *baH- ‘‘hot’’: Paa bubau, Grn ba’a.
Partial reduplication in Paa. The root vowel may be secondary.
CCh *VH-bVH- ‘‘hot’’: Gbn bebe, Boka bwebwe, Hwn biba-t.
Reduplication with modified vocalism.
ECh *biHwa- ‘‘roast’’: Mig biyyu, Sbn bwa.

Alternation *a ~ *i.

190 *babhiil- “‘leg’’

Berb *bahil- ‘‘camel’s leg’’: Izy aBahil.
CCh *baHul- ‘‘thigh’’: Tera boli, Bnn bala, Masa bala-mo, Msg bul.

191 *bahuy- ‘‘be good”’

Sem *bVhuy- ‘‘be beautiful’’: Arab bhy [-u-].
CCh *bayVH- ‘‘good’’: Zime bay’.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *bayuk-. Note Rift *boc- ‘‘bet-
ter, superior’’ (Alg b0¢) with a different laryngeal.

192 *baHal- ‘‘horn’’

WCh *baHal-um- ‘‘horn’’: Mnt bulu, Grk bal, Bol boolu-m, Krk
beelo-m, Dera bili, Tng bol, Ngm balu-m, Maha bele-m, Glm balu.
- in several languages reflects a lost intervocalic laryngeal.
Note a suffix of body parts *-um-.
Omot *baHal- ‘‘horn’’: Dime bal-tu, Gll baal:.

193 *baHur- ‘‘thread, band’’

CCh *mV-bar- “‘thread’’: Masa mbaro.
Prefix *mV-. Note that in forms with prefixes, traces of laryn-
geals and contraction of -VHV- patterns are usually lost.
ECh *baHur- ‘‘thread’’: Kwn ba:ru, Jegu burre.
SA *hor- < *bVHor- ‘‘loin-cloth’’ !, ‘“‘band’’ 2: Saho bor !, Afar
booruu !, boor 2.
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Omot *bar- < *bVHur- “‘belt’’: Kaf buuroo, Mch buro.

194 *bak- ‘‘squeeze, strike”’

Sem *buk- ‘‘squeeze’’ !, “‘tear’’ 2: Hbr b(w)k !, Arab bkk [-u-] ' 2.
Secondary *-u-.

Berb *bVEk- “‘strike, pound’’: Tua bakkat.

Eg bk “‘kill (with a sword)’’ (gr).

CCh *bak- ‘‘strike, beat’’: Mnd bak.

SA *bak- ‘‘destroy’’: Afar bak.

ECh *bak- < *HV-bak- ‘‘push’’ (Bid bak) may be related to this
root. Note also Dhl bakk-ees- “‘kindle (fire)’” «— * “‘strike’’.

195 *baka’- ‘‘be pregnant’’

Sem *bVka’- ‘‘have little milk’’: Arab b&> [-a-].
Note an interesting semantic shift * ‘‘be pregnant’” — ‘‘be un-
able to suckle a child”’.

Eg bk ‘‘become pregnant’’ (MK).

SA *bak- ‘‘be born’’: Saho bak, Afar bak.
A resultative derived from the main root.

LEC *ba’ak- ‘‘not giving much milk’’: Or baakkuu.

196 *bakVr- ‘‘young animal’’

Sem *bakr- ‘‘young camel’’: Akk bakru, Hbr beker, Arab bakr-, SAr
bkr, Mhr boker, Shr okrit, Hss boker.

Berb *VkVr- “‘lamb’’ !, “‘kid”’ 2: Ayr e-bakar !, Ahg e-bokor !, Twl
e-bakar !, Sml a-bukir 2.

197 *bak- ‘‘insect’’

Sem *bakk- ‘‘midget’’ !, ‘“‘bug” 2: Akk bagqu !, Aram (Palest)
baqqa 2, Arab baqq- 2, Hss bekket 2.
WCh *bakwa-/*bakya ‘‘cockroach’ !, “‘scorpion’ 2: Bks buko !,
Fyer bakya-n 2.
Note the shift of emphatization in Fyer: *bakya- > bakya-.
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198 *bak- ‘‘baldness’’

Berb *bak- ‘‘hair disease’’: Ahg ta-haya.
Agaw *bak(u)- ‘‘baldness’’ !, “‘bald’’ 2: Bil bak® !, Aun boyu 2.
SA *bak- ‘‘bald spot’’: Saho boka, Afar boka.

-0- < *-a- after a labial.

This root is probably reflected in Sem *bahak- ‘‘herpes; white
patches on the skin’’ (Aram buhg-, Arab bahag-, Gz bog, Jib
bhok) with a secondary inlaut laryngeal.

199 *bak- ‘“‘pour, flow’’

Sem *buk- “‘pour out’’ !, ““rain’’ (v.) 2: Hbr bgq !, Arab bgq [-u-] 2.
Secondary *-u-.

Berb *bVE- “‘soak’ !, ““contain (liquid)’’ 2: Kby abbay !, Ahg a-hay 2.

ECh *bhwak- < *bak- “‘rain (v.)’’ !, “‘ooze’’ 2: Mubi bok !, Bid bok 2.
Note the shift of emphatization.

Agaw *bakw- ‘“‘flow’’: Kwr boy*-, bov-.
Cf. derivatives in Kem buk®-ana ‘‘rain’’ (v.), Bil bok™-ana
““cloud”’.

LEC *bak- “‘flow’’: Or bag-.

200 *bak- ‘‘cut, split”’

Sem *bVEk- “‘split’’: Arab bqq, Gz bqq.
WCh *bak- < *ba(Ha)k- ‘‘cut’” !, “‘split’’ 2, ‘‘divide”” 3: Sura
bak 3, Ang bak !, Fyr bak %, Bks bak 2.
Shift of emphatization.
CCh *bak- < *ba(Ha)k- ‘‘cut’’: Dgh baka.
Shift of emphatization.
LEC *bakak- ‘‘tear’’: Or bagaqa.
Partial reduplication.
Wrz *pak- ‘‘chop’’: Gaw pagq-as-.

201 *bak- ‘‘look, see’’

Sem *bVk- ‘‘examine’’ !, ““look’’ 2: Aram b‘%ga !, Arab bgqw [-u-].
Various triliteral structures built on the basis of *Vk- .

Eg b2k ‘‘see, notice’’ (1).
Here, -»- is a sign for a vowel.
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WCh *bak- ‘‘look for’’: Bgh bak.

LEC *bek- “‘observe’ !, “‘know’’ 2: Som beeg- !, Or becka 2.

HEC *befk/- ‘‘know’’: Bmb beeh-, beek-.

Omot *bak-/*bek- ‘‘see’” !, ‘‘know’’ 2: Ome bik- !, Kaf bekk- 2,
Mch bakki- !, Anf bek- !, Bwo bek- !, Gim bek-, bek- 1.

Vocalism *-¢- is a Cush innovation.

202 *bak-/*buk- ‘‘run”’

CCh *bak- ‘‘drive’’: Dgh baka, Mnd ’abaka.
Berb *bVEkVy- ‘‘hurry, hasten’’: Kby bbugq:.
Based on *hVk-.
Eg bk ‘“‘run’’ (pyr).
Agaw *buk- ‘‘run away’’: Aun buk-, buk-.
SA *buk- ‘‘running away’’: Saho buka, bukaa.
LEC *bak- ‘‘run away’’: Som baga-d-, Or baga, Arb baga-d-.
HEC *bak- ‘‘flee’’: Dar bak-at-, Bmb baka-d-.

Alternation *a ~ *u. Probably, connected with Sem *bVka®-
‘‘go away’’ (Arab bg¢ [-a-]).

203 *bak-/*buk- ‘‘gourd bottle”’

Sem *bak-buk- ‘‘bottle’’: Hbr bagbig, Aram (Syr) bagbuga.
Reduplication.
WCh *ku-bak- ‘‘clay gourd’’: Gera kubaako.
Prefix *ku-.
Agaw *bakw- ‘‘gourd bottle’’: Xmr baw, bawa, Kem baywa.
LEC *buk- ‘‘gourd’’: Or buge.
HEC *bukk- ‘‘gourd’’: Dar bukke.
Irregular *-kk-.
Omot *bukk- ‘‘gourd’’: Kaf bukkoo, Mch bukko.

Alternation *a ~ *u.

204 *bal- ‘‘eye, eyelid; blind”’

Berb *bVI- ‘‘eyelash’ 1, “‘eyelid’’ 2: Sgr a-blu !, Mzab a- bil !,
Snus a-bal 2, Snh abel 2.
Eg br ‘“‘both eyes’’ (gr), Copt *belle ‘‘blind’’: Bhr belle, Shd bolle.
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LEC *ball- ‘‘one-eyed’’: Or ballaa.
HEC *ball- “‘blind’’: Sid ball-icca, Dar balla’a, Bmb balla’a.

205 *bal- ‘‘wing, feather’’

Sem *nu-ball- ‘‘eagle’s feather’’: Akk nuballu.

Prefix *nu- (probably, from *mu-, see below).
SA *bal- ““‘feather’’: Afar bal.
LEC *bal- “‘wing’’: Som baal, Or baala, Bay baale, Kon balla.
HEC *ball- ‘‘feather’’: Sid balle, Had balla’e, Bmb baalle.
Omot *bal- ‘‘feather’’: Kaf baaloo.

Probably, related to CCh *mV-bal- ‘‘arm, shoulder’’ (Log
m-phala, Gul m-bala) and WCh *bV-bal- id. (Sura bal, Ang beél,
Krk bebalia, Bks bal). If this connection is valid, a form with a
prefix *mV- (dissimilated in Sem and assimilated in WCh)
should be reconstructed.

206 *bal- ‘‘cloud, sky”’

CCh *bal- “‘sky’’ 1, ““cloud’’ 2: Glv balabala !, Log baluk®: 2.
Suffix -k*: in Log. Reduplication in Glv.
Bed bal ‘‘cloud’’.

For the semantic development cf. Skt nabhas- ‘‘cloud’” ~ Av
nabah- ‘‘sky’’.

207 *balag-/*balug- ‘‘shine’’
Sem *bVlug- “‘shine” !, ““dawn’’ (v.) 2: Hbr blg !, Arab blg [-u-] 2.
LEC *balag- ‘‘shine, sparkle’’: Or balag.

Cf. a deverbative in Som bilig “‘sparkling”’.

208 *bala‘- ‘‘eat, swallow”’

Sem *bVia*- “‘swallow’” !, “‘eat’’ 2: Hbr 4/ !, Aram (Mand) bla !,
Arab b [-a-] !, Gz bala 2, Tgr bil‘a 2, Tgy bile 2, Amh billa ?,
Hss bola, Mhr béla, Shh bela®.

Agaw *balV*- ‘‘eat’’: Bil bal<.

Agaw may be borrowed from Sem. Bil -o- may reflect *-a- .



BALAK- — BAR-

209 *balak- ‘‘stone’’
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Sem *balak- ‘‘marble’’ !, ““limestone”’ 2: Arab balag- !, SAr blg 2,

Gz balag- .
WCh *bViak- ‘‘stone’’: Hs ta-blaka.
Unexpected non-emphatic *k. Prefix *fa-.
CCh *palak- ‘‘stone’’: Lmn palak.
Irregular development of HS *b- > CCh *p-.

210 *ban- ‘‘field”’

Eg bn.t “‘field’’ (n).
WCh *bhun- < *Hu-ban- ‘‘field’’: Hs buna, Sura bon.

Prefix *Hu-. Cf. a partial reduplication in Bks bzbin ‘‘garden’’.

LEC *ban- ‘‘open space, plain’’: Som ban.

211 *ban- ‘‘hand, arm”’

Sem *bann- ‘‘finger’’: Arab bann-, bunn-.

WCh *ban-H- ‘‘arm’’: Brm bag-li, Fyr bep.
A laryngeal suffix.

CCh *bin- ‘‘arm’’: Tera bon, Jara binna.
Vocalism is not clear.

212 *ban- ‘‘open’’

WCh *ban- ‘‘open, uncover’’: Hs banye.

CCh *ban-H-/*byan-H- ‘‘open’’: Mofu bag, bep.
ECh *bVn-H- ‘‘open’’: Kera bipi.

LEC *ban- ‘“‘open’’: Or bana.

Alternation *a ~ *i. A laryngeal suffix in CCh and ECh.

213 *bar- ‘‘child”’

Sem *bar- ‘‘son’’: Aram bar, SAr brw, Shh ber, Mhr ber, Soq bar, Hss

ber.
Berb *barar- ‘‘son’’: Ayr a-barar, Ahg a-burir, Twl barar.
Partial reduplication. Irregular vocalism in Ahg.

WCh *bar-/*byar- ‘‘young girl’’ !, ““child’’ 2: Hs béra !, Ang par 2,

Glm baryawa *.

Hs indicates *¢ in the 1st syllable.
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214 *bar- ‘““man’’

WCh *mV-)bar- ‘‘person’’: Glm mbor (pl.), Gera bar-mi, Zul
mbar-me, Geji mbali-p, Paa m-bara-p, Mbu bar-gi.

Cf. Hs barée ‘‘stranger’’, Paa mbara-p id.

CCh *-bwar- ‘‘man, person’’: Gis mburo, Bch bwara.
Secondary labialization of the root vowel. Individual forms
contain prefixes *mV- and *HV-.

ECh *bar- ‘““man, person’’: Gbr barua, Dor bara, Ndam bor.

SA *bar- ‘“man’’: Afar barra.

Related to *bar- “‘child’’ (cf.‘‘human being”’ = ‘‘human child”’
in early Near and Middle Eastern traditions)?

215 *bar- ‘‘take”’

Berb *hVr- “‘take (in handfuls)’’: Tua a-bar.

CCh *mV-bwar- ‘‘seize, grasp’’: Suk mbwor.
*-wa- may be explained by the influence of the preceding labial
consonant.

Bed bari ‘‘get, collect, have’’.
SA *bar- ‘‘grasp, hold”’: Saho bar-.

216 *bar- ‘‘clean, wash’’

Sem *bVr- “‘(be) clean’’: Ug brr, Hbr brr, Aram (Palest) brar, Gz
brr.
CCh *bar- “‘wash’’: Glv bar-, Mnd bara-.
Cf. also *mV-bar-, *’a-bar- ‘‘cleanliness’’: Tera m-bari, Mnd
labbara.

217 *bar- ‘‘antelope’’

Berb *bVrVy- ‘‘young antelope’’: Ahg ¢-boray.
Formation in *-ay-.

WCh *bar- ‘‘gazelle’’: Hs baréwa.
Cf. partial reduplication *ba-bar- ‘‘gazelle’’: Paa babar, Siri
babari.

Probably related to LEC *ba’r- ‘‘antelope’’ (Som bair) and Rift
*ba’ur- id. (Bur ba’uru).
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218 *bar- ‘‘ditch”’

Berb *bar- ¢‘ditch’’: Ghd a-ar.
Cf. reduplicated Mzab burbur ‘‘underground irrigation chan-
nel’’.

HEC *bar- ‘‘ditch’’: Had bare.

219 *bar- ““fly”’ (v.)

Eg bhy “‘fly”’ (MK).
Goes back to *bahar-, a triliteral stem built upon original *bar-.
CCh *bar- ‘“fly, jump’’: Msg bara.
ECh *bVr- ““fly’’: Kwn bre.
Agaw *birir- ‘‘fly’’: Aun berer-ap.
Partial reduplication. Note the modified vocalism.
LEC *bar- ‘“fly’’: Or barr-isa, barara.
Partial reduplication in barara.

220 *bar- ‘“‘wind’’

Sem *barih- ‘‘hot wind’’: Arab barih-.
Based on *bar-?
CCh *baraw- ‘‘wind’’: Mba baraw-ay.
Cf. partial reduplication in Msg beber.
ECh *ka-bar- ‘‘wind’’: Kera ka-bar.
Prefix *ka-.

221 *bar- ‘‘beast of prey’’

Sem *bar-bar- ‘‘wolf’’: Akk barbaru.
Reduplication.

Eg b7 ‘“‘panther’’ (MK).

WCh *bar- ‘‘hyaena’’: Hs baru.

222 *bar- ‘‘see’’

Sem *bVr- ‘‘see, examine’’: Akk bari, Arab bry [-i-]. Jib ebrer.
Various triliteral derivatives of the original root.

Eg br “‘see’’ (gr).

CCh *bur- ‘‘remember’’: Bch bur-ina.
The root vowel is irregular.
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SA *bar- ‘‘learn’’: Afar bar.
LEC *bar- ‘‘learn’’: Som baro.

Dhl bar- ‘‘know’’.

223 *bar-/*bur- ‘‘morning’’

ECh *bur- ‘“‘morning”’: Ndm buri, Mubi burburu.
SA *ber- ‘‘morning’’: Saho beeraa, Afar beeraa.
The root vowel is irregular. Cf. also SA *bar- ‘‘night’’: Saho
baar, Afar baar.
LEC *bar- ‘‘dawn, morning’’: Som bdrii, Or bariz, Arb barr.
HEC *bar- ‘‘day’’: Bmb barra, Kmb barra.
Dhl purra ‘“‘morning’’.

*

Alternation *a ~ *u.

224 *bar-/*bur- ‘‘grain, cereal’’

Sem *barr-/*burr- ‘‘cereal’’ !, ‘‘wheat’ 2: Akk burru !, Hbr bar,
bar !, Arab burr- 2, SAr br 2, Soq bor 2, Mhr barr 2, Shr barr 2.
Berb *6Vr- ““flour” 1, “‘sorghum’’ 2, “‘bread”’ 3: Ghd a-far-on !,
Awj oBr-in 2, Ayr a-bora 2, Ahg a-bora 2, Twl a-bora 2, Zng biiru 3.
WCh *bar-/*bur- ‘‘kind of flour”” !, “‘gruel”’ 2: Hs bur, biri !, Ngz

barbari 2.
Hs biri < buri with assimilation of vowels. Reduplication in
Ngz.
ECh *bar-/*bur- “‘flour”’ !, “‘kind of millet’’ 2: Smr bura !, Tum
bar !, Kbl ku-bara !, Lele ku-bra 2.
A derivative in *ku- in Kbl and Lele.
Agaw *bur- ‘‘groats’’: Xmr bura.
LEC *bur- ‘“‘wheat’’: Som bur.
Dhl buru ‘‘maize’’.
Rift *bar- ‘‘grain’’: Bur baru.

Alternation *a ~ *u.

225 *bara’- ‘“‘recover’’

Sem *bVra’- “‘recover’’: Hbr 67, Arab br [-a-].
Cf. also SAr bry ‘‘health’’.
WCh *Vbar- “‘recover’’: Sura bar, Ang bar, Chip bar.
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Metathesis. The voiced anlaut corroborates the loss of the
prefix.

An alternative reconstruction is HS *’abar-.

226 *barak- ‘‘lightning”’

Sem *bark- “‘lightning’’: Akk berg-, birg-, Ug brq, Hbr barag, Aram
(Syr) bargo, Arab barg-, SAr brq, Shr berq, Mhr boreq, Tgr birq, Tgy
bargt.

CCh *barak- ‘‘lightning’’: Log barak.

HEC *barak- ‘‘lightning’’: Sid banko, birako, Dar balaka, Kmb
banku-ta.

Irregular changes of *-r- in the cluster *-7f-.

Related to *barik- ‘‘shine’’. A parallel formation *birik- ‘‘light-
ning’’ seems to be preserved in Dhl birik’ina id., Agaw *birVk-
id. (Xmr birga).

227 *barak- ‘‘ram, goat, calf’’

Sem *barak- ‘‘ram’’: Arab barag-.

Berb *barak- ‘“calf’’ !, ‘“‘cattle” 2: Ahg a-bork-aw ', Gua a-barak-i 2.
Irregular *-£-.

WCh *barVk- ‘‘goat’’: Bol barke.

ECh *birVk- “‘bull’’: Bid birki.
Unexpected front vowel.

228 *baraw-/*baray- ‘‘stick, arrow’’

Berb *buray- ‘‘stick’’: Ayr o-boray, Ghd ta-buri-t, Ghat ta-buray-t, Ahg
ta-buri-t.
Secondary *-u- after a labial.
Eg bry “‘sticks, canes’’ (n).
WCh *mV-bar- ‘‘arrow’’: Zaar mbara, Zak mbara.
Prefix *mV-.
CCh *baraw- ‘‘arrow, bow’’: Msg barau, Masa baraw-ta.
ECh *’a-bawar- ‘‘arrow’’: Kera aboro.
Metathesis. Note prefix *’a-.

Note the consonantal alteration *-w- ~ *-y-.
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229 *baraw-/*baray-‘‘equid’’

ECh *baraw-/*baray- ‘‘horse’’: Dng boora, Mig borow, Brg booray.
Metathesis in Dng.
Omot *baray- ‘‘mare’’: Kaf baraayee, Mch baaraye.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-. Cf. CCh *bwar- ‘‘don-
key’’ (Log mburi, Kus bori, Afd boro) and ECh *bur- id. (Mkk
buuru).

230 *barih- ‘‘run, go”’

Sem *bVrih- ‘“‘leave” !, “‘run away’’ 2, “‘run in awe’’ 3: Phn
brh ' 2, Pun brh ' 2, Hbr brh 2, Aram (Palest) brak 2, Arab brh !
[-a-], Amh bérdyyi 3.

Sem *: of the second syllable is typical of verba movends.
WCh *HVbar- ‘‘escape’ !, “‘go out’’ 2, “‘return’’ 3: Ang bar !,
Tng bar 2, Gera bora- 3, Glm bar- 3, Wrj var 2.
Metathesis.
ECh *bir- < *barya- ‘“‘go’’: Dng bire, bire.
Dhl bariy- ‘‘go out, depart’’.
From *bartH-?

231 *barik- ‘‘shine, be bright”’

Sem *bVrnk- ‘‘shine (of lightning)’’: Akk baragu, Aram b‘réq, braq,
Arab brg [-1-], Gz brq, Amh bdrrdqga.
Eg b7k ‘‘be light, be bright’’ (pyr).
Omot *[b]arik- ‘‘shine’’: Mch garigq(t)-.
Secondary - < *b- influenced by *k?

The present root may be further related to *bar-/*bur-
‘““morning”’.

232 *barod- ‘‘beast of prey”’

Sem *barad-/*barud- ‘‘leopard’’: Hbr barod, barud, Arab °abrad-.
*b- corresponds to WCh *5-. Note a secondary formation in
Arab.

WCh *bwadar- ‘‘zorylla’’: Hs badart, budari.

Metathesis.
LEC *marod- ‘‘elephant’’ !, “‘lion”’ 2: Som mareodi !, Or marode 2.
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Irregular *m-.

Derived from *bar- ‘‘beast of prey’’.

233 *barV<- ‘“‘give’’

Sem *bVrV*- ‘‘give, yield’’: Arab br.

WCh *bar- ‘‘give’’: Hs ba, Ank pe, Bol bar, Krk bar, Ngm bar, Krf
bar, Gera bar, Glm bar, Pol bu-, bi-, Geji bal, Brw bar, ba, Say bor,
Grn bar, bur, Ngz baru.

CCh *bar-/*bir- ‘‘give’’: Tera vari, Dgh bire, Gdf bar.

ECh *baH:r- ‘‘give’’: Dng bere, Mig biraw, Jegu bir, Bid bere-n, Mubi
bara, Brg biri.

Metathesis of the laryngeal.

234 *barVt- ““boy”’

Berb *barat- ‘‘boy’’: Ghat a-barad.
Dhl boorete ‘‘boy’’.

Derived from *bar- ‘“child’’.

235 *bas- ‘‘cut’’

Berb *hVwVs- ‘‘be cut, be wounded’’: Ayr busu, Ahg buis.
Based on the original *4Vs-.

WCh *bas- ‘“cut off’’: Bol bas-.

CCh *bas- ‘‘break’: Masa bas.

Agaw *bas- ‘‘cut (skin)’’: Xmr bas-.

Omot *bas- ‘‘slaughter’’: Kaf bas-, Anf bas-.

236 *bas- ‘‘apron’’

Eg bssw ‘‘apron’’ (MK).
Going back to *hVsaw-.

CCh *bas-ay- ‘“‘apron”’ !, ““loin-cloth’’ 2: Gis basay !, Bch basey 2.
If not *ba-say-.

237 *bas- ‘‘walk”’

Sem *bus- ‘‘go away’’ 1, “‘trample’’ 2: Akk bésu !, Hbr bws 2.
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Extension of the original *bVs-.
CCh *mV-bafs]- ‘‘enter’’: Mofu mbaz-, mbaz-.
A secondary voiced in Mofu? Prefix *mV-.
ECh *bas- ‘‘come’’: Mobu base, Ndam bas:.

238 *bas- ‘‘live, beget’’

Sem *bV5Vy- “‘be, exist’’: Akk basi, Phn bsy.
Based on the original *5V5-.

Agaw *bas- ‘‘beget’’: Kem baas.
An ancient causative?

239 *bat- ‘““move”’

Sem *bVi- “‘go away’’ !, “‘go quickly’’ 2: Arab bt !, Tgr bittd 2.
WCh *bwat- ‘‘accompany’’: Ang bwot.

Secondary labialization of the vowel?
ECh *bat- “‘return’’: Tum bad.

240 *bat-/*bit- ‘‘cut’’

Sem *bit-/*but- ‘‘cut off, break off’’: Arab bt [-u- ,-i-].
u-vocalism is secondary.

Berb *hVt- ““cut off, chop off”’: Ahg a-bot, Ayr o- bat.

ECh *bit- ““‘strike’’: Bid bit.

Alternation *a ~ *. Cf. *bat- ‘‘pierce, cut’’.

241 *bat- ‘‘pierce, cut’’

Sem *but- ‘‘split, pierce’’ !, ‘‘be split’’ 2: Arab by [-u-] !, Jib

bottat 2.
Secondary *-u-.

Berb *bVt- “‘pierce’’ !, ‘‘divide’’ 2: Ahg abad ! 2, Twl ibdu 2, Sml
tbdu !, Ntf bodda !, 1zd bdu !, Izy bdu !, Snus bodda !, 1zn ebda 2,
Kby 9du !.

WCh *hat- < *bat- “‘cut’’: Bol bot-, Ngm bat-, Gera bad-.

Note the shift of emphatization.

LEC *bat- ‘‘part; divide’’: Som bad-.
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242 *bat- ‘‘speak’’

Sem *bV¢- “‘chat’’: Ug tbt, Hbr bty, bf.
Various derivatives of the biliteral root.
WCh *bat-/*bayat- ‘‘speaking, speak’’: Krf baati, Fyr beet. *bayat-
seems to be a secondary extension of *bat-.
CCh *mV-bat-/*mV-bit- ‘‘answer, speak’’: Gis mbid, mbod-, bubod-,
Mofu babad-, mbad.
Omot *pibat- “‘speak’’: Kaf yibat-.
Prefix *yV- and irregular *t < HS *;. Metathesis?

243 *baw-/*bay- ‘‘water”’

Berb *hVw-bVw- “‘water’’: Sgh bbubbu.
Reduplication.

WCh *bay- ‘‘watering of horses’’: Hs baz, bayi.

CCh *ba’i- ‘“‘water’’: Nza mbii, bii, mbr’t, Bata mboy, baoye.
Bata -0- < *-g- after a labial.

LEC *baw- ‘‘lake’’: Arb baww.

Rift *bo>- ‘‘dew’’: Kwz bo’-uto.
From *baw-?

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

244 *baw-/*bay- ‘‘place, house’’

Berb *6Vw- ‘‘enclosure’’: Ayr a-biwa, Twl a-biwa.

Eg bw ‘‘place’ (pyr).

WCh *bayi- “‘place” 1, ““village” 2, “‘hut” 3: Sura pe: !, Ang pi !,
Mnt b7 !, Ank be !, Bol beyi !, Krk biyi !, Gera bi !, Zak bayi 2,
Geji b7 3, Ngm bt 1, bi 3.

CCh *baw- ‘‘place, house’’ !, “‘yard’’ 2: Bura vi !, Boka bi-ta !,
Ngw mbws !, Wmd mbwa !, Mofu mbaw 2, Log mba !.

The variant *b:- in Boka may be a result of the morphonologi-
cal development of *bay-.

ECh *ba- “‘place’’: Sok ba.

From *ba’-?
HEC *bay- ‘‘place’’: Sid bay-, ba’a, Had beeyo, Kmb bee-ccu.
Had and Kmb -¢¢- < *-a- before *-y-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-. Related to *bay- ‘‘build”’
and *bayit- ‘‘house’’.
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245 *bawal- ‘‘urinate, flow”’

Sem *bul- ‘‘urinate’’: Arab bw! [-u-].
ECh *bawal- “‘overflow’’: Bid bolol.
Partial reduplication.

246 *bawar- ‘‘lion, hyaena’’

Berb *b(V)war- ‘‘lion’’: Nfs wdr, Ght a-bor, Ayr a-har, Twl a-har,
Zng war.
Note Berb *b- > *B.
WCh *bVwar- “‘lion”’ 1, “‘hyaena’’ 2: Sura mbo:r !, Ang bwar !, Pol
bwar 2, Fyr mbwar !.
CCh *bVwVr- “‘lion’’: Gid bolu.
Cf. Gis mo-bor ‘‘lion’’, Mofu ma-bar ‘‘panther’’.
ECh *bfajw/ajr- ‘‘hyaena’’: Dng boori, Mig booru, Mubi bor:.
LEC *warab- ‘‘hyaena’’: Som warab, Or warab-esa, Rnd waraba.
Metathesis.
Wrz *warap- ‘‘hyaena’’: Gaw oraap-atte, Hss araap-icce, Dob araap-
acce, Gll oraap-atte.
Metathesis.
Dhl boora ‘‘dangerous animal’’.
From *bawar-?

Cf. *bar- ‘‘beast of prey’’.

247 *bawVd- ‘‘sorcerer’’

WCh *bad- ‘‘sorcerer’’: Ngz bado-ra.
Frow *bawad-?
Agaw *bawVd- ‘‘witch-doctor’’ 1, “‘werwolf’’ 2: Bil bawda ! 2, Xmr
buda ' 2, Kem buda !.
Contraction in Xmr and Kem.
SA *bhud- < *bVwVd- ‘‘witch-doctor’’: Afar buda.
LEC *bawVd- ‘‘witch-doctor’’: Som bida, Or bawda.
Som is irregular.
HEC *bud- ‘‘who has evil eye’’: Sid bud-akko, Dar buda, Bmb buda.
Omot *bud- < *bVwVd- “‘witch-doctor’’: Kaf budo, Bwo budo.
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248 *bawVk- “‘drop”’ (n.)

Sem *bawk- ‘‘shower’’: Arab bawq-.

Agaw *buk- < *bVwVk- ‘‘drops’’ (pl.): Bil bok®.

249 *bawVn- ‘‘rope, band’’

Berb *baw(V)n- ‘‘leather sack with strings’’: Ahg a-bawn.
Eg wbn ‘‘band (on mummy’s forehead)’’.

Metathesis.
ECh *bwan- “‘rape’’: Mkk bonne. From *bawan-.

Related to *ben- ‘‘tie’’. Note consonantal alternation *-w- ~

*-y- (in *ben-).

250 *bay- ‘‘chief, king”’

Eg by.ty ‘‘king of the Lower Egypt’”’ (OK).
CCh *bay- ‘‘chief’’: Mofu bay, Gis boy, Bld aboy, Mtk bay, Mafa boy,
Daba boy, Mus bay.

251 *bay- ‘‘back, hump”’

Berb *u-bay- ‘‘camel’s hump’’: Ghat t-uhi, Ayr t- uhay, Ahg t-uhs,
Twl t-uhay, Sml ta-yyu.
Prefix *u-. Note Berb *5- > *8-.
Eg by».t “‘head, occiput, beard, breast, back’’ (n).
-7 is a sign for a vowel. The meaning is uncertain.
WCh *bay- ‘‘back’’: Hs baya, Bol boy, Krk bai, Ngm be, Maha boy,
Glm bi.

252 *bay- ‘‘build’’

CCh *bV- “‘build’’: Lmn b-.
ECh *bay- ‘‘build’’: Smr b:, Kwn bay, Mobu baye.

Archaic verb preserved outside Chadic in a derivative *bayit-
“‘house’’.



64 BAYIT- — BA3AR-

253 *bayit- ‘‘house’’

Sem *bayt- ‘‘house’’: Akk bitu, betu, Ug bt, Phn bt, byt, Pun bt, Moab
bt, Hbr bayit, Aram (Palest) bayta, beta, (Nab, Palm) byt, Arab
bayt-, SAr byt, Gz bet, Tgr bet, Tgy bet, Amh bet, Gog bet, Mhr bayt,
Shr but, Jib bet, Soq beyt.

WCh *bit- < *bVyit- “‘hut, shelter’’: Sura bit, Mpn bit.

Cf. Zgh bat-iwe ‘“‘hut’” < *bayVt-? Derived from HS *bay-
“build’’.

254 *bayV<- “‘sell”’
Sem *bit- “‘sell’’: Arab by° [-i-].
WCh *bay- ‘‘trade’’ !, “‘sell”’ 2. Tng paya !, Krf bayi 2, Glm
baya- 2.
Complete loss of the auslaut laryngeal.
Rift *be’- “‘buy, sell”’: Kwz be’-.
Irregular *->-.

255 *baz- ‘‘tear off, skin’’

Sem *buz- ‘‘tear off’’: Hbr bzz, Arab bzz [-u-].
Secondary *-u-.

WCh *HV-baz- ‘‘skin’’ (v.): Paa buzu, Jmb vaz.
A laryngeal prefix. Assimilation of vowels in Paa.

256 *baz- ‘‘flow, be wet’’

Berb *hV3- “‘be wet”’ !, “‘pour’’ 2: Sha bzi !, Kby Bezze¢ 2.
Cf. a derivative with suffix *-g- in Izy bzeg ‘‘be wet’’.
Eg bzy ‘“flow out, sprinkle”’ (MK).
-y 1s a suffix.
WCh *baz- “‘spit’’: Ngz baz-iyu.

257 *bazar- ‘‘be torn, be peeled’’

Berb *6V3Vr- ‘‘be peeled’’: Ghd Bzor.
WCh *bazar- ‘‘related to torn (clothes)’’ (adv.): Hs bazar-bazar.

Derived from *baz- ‘‘tear off, skin’’.
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258 *bel- ‘‘blood’’

WCh *Vbyal- “‘vein’’: Ank vel.
Prefix implied by the anlaut in Ank.
CCh *byal- “‘blood’’: Gid bel:.
Cf. Msg fel id., Mba fal id.
Agaw *bill- “‘blood’’: Bil bir, Xmr bir, Xmt bera, Kwr bir, Dmb bir,
Kem birr, Aun beri, Dmt ber:.
SA *hil- “‘blood’’: Saho biilo, Afar bil.

259 *bel- ‘‘weapon”’

WCh *HVbyal- ‘‘arrow’’: Kr belu.
A laryngeal prefix.
ECh *byal- “‘axe’ !, “‘knife’’ 2: Mig bo:la !, Smr bela 2.
LEC *bil- ‘‘knife’’: Or billaa.
HEC *bil- ‘‘knife’’: Kmb billawwa.

260 *belal- ‘‘rivulet’’

CCh *byalal- “‘rivulet’’: Gul belle.
In this case, the vowel is reconstructed in the second syllable as

a single possibility in which the first syllable is not influenced.
ECh *byalal- “‘rivulet’’: Smr bellali.

Archaic reduplicative root widely preserved in derivatives, cf.
*bolan- ‘‘rain, cloud’’. The original form of the root was *4VI-
as it is continued in ECh *byal- ‘“‘pond’’: Mubi béli. See also
*bol- ‘‘flow, be wet’’.

261 *ben- ‘‘build’’

Sem *bVn- “‘build’’: Akk band, Ug bny, bnw, Phn bny, Pun bn’, bny,
Amor bny, Moab bny, Hbr bny, OAram bny, Aram (Emp, Nab)
bnh, bn’, (Palm) bn’, (Mand) bna, Arab bny [-i-], SAr bny, Mhr
bend, Jib bene, Soq bene.

Various triliteral formations based on *bVn-.

Berb *»Vn- “‘build’’: Ghd 2-bni, Sml bonna, Izy bnu, Ntf bnu, 1zd

bnu, 1zn o-bnu, Snus a-Bnu, Sha a-bna, Kby 2-pnu, Lib bny.
Manifested in individual languages as *6¥VnVy- or *bVnVuw-.
ECh *byani(H)- ‘‘build’’: Kwn bag, Mubi béni.
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Kwn may reflect a secondary formation *byan:’- similar to those
of Sem and Berb.

262 *ben- ‘‘tie”’

Berb *hVn- ‘“‘tie’’: Ghd apan, Ahg ahon.
Note Berb *b- > *8-.

CCh *byan- “‘tie’’: Log ban, bon, Bud penai, fana:.
Log b- may reflect a possible laryngeal prefix.

263 *ben- ‘‘be bad’’

Eg byn ‘‘bad, angry’’ (OK), Copt *bo’on id.: Boh bon, Shd boon.
Inlaut -y- seems to be a sign for vowel.
WCh *ban- < *byana- ‘‘wrath” !, ‘‘bad” 2: Tng bana !, Wrj
embana 2.
ECh *byan- “‘bad’’: Sok bena.
Agaw *bin- ‘‘lie’’ (n.): Bil bin.
LEC *ben- “‘lie”’ (n.): Arb been.

264 *ben- ‘‘building”’

Berb *byan- ‘‘tent, house’’: Ghat (a)-yan-an, Ayr e-hon, Ahg o-hon,
Twl e-hon, Tsl e-hon, Lib bn.
Note Berb *5- > *8-.
Eg bnbn ‘‘stela’’ (MK).
Reduplication.
WCh *byani(H)- ‘‘upper floor’” !, “‘hut’’ 2: Hs béené !, Grk pin 2,
Ank pin 2, Krk ben 2, Bele bin 2, Geji big 2, Pol big 2.
CCh *binVH- ‘“‘hut’’: Glv veg, Nak vine, Gis vep, Bld vig, Gudu vin,
Nza vine, Bch vuney, Bata vino, Log vont, Suk bina.
ECh *byaHin- ‘‘hut’’: Mig bep, Mkk biino, Bid beena.

A nominal formation corresponding to *ben- ‘‘build’’. WCh
and CCh forms contain C 3 = -H-. The latter may be a result
of the Common Chadic development and not necessarily leads
to the HS reconstruction of *beniH-.

265 *ber- ‘‘cereal’’

Eg brry “‘bread’ (n).
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-r7- may mean a partial reduplication or an orthographic pecu-
liarity. In any case, -y stands for a vowel (of the first syllable?).
CCh *ba-byar- ‘‘maize’’: Log babera.
Partial reduplication.
Omot *bar- ‘‘maize’’: Mch baaro, Anf baro.
Omot *a < HS *¢ in certain conditions?

266 *ber- ‘‘cut’’

Sem *6VrV?- “‘cut, cut down’’: Hbr b7, Arab b7.
Based on original *hVr-.

Berb *bVrVy- “‘cut’’: Sml bri.
Based on original *5Vr-.

CCh *byar- “‘cut off’’: Tng ber.

Dhl bzir-““cut grass, mow’’.

267 *ber- ‘‘mouse”’

Sem *birr- ‘‘mouse, rat’’: Arab birr-.

Berb *bVr(r)- ‘‘pole-cat’’: Sml a-barr-an.

ECh *byar- ‘““mouse, rat’’: Smr de-bere, Tum ba:r-ap.
Prefix in Smr.

268 *be3- ‘‘sun, day’’

Eg bzy ‘‘Sun-god’’ (reg).
-y stands for a front vowel.

CCh *bya3- ‘‘day’’: Msg beza.

Rift *bes- ‘‘sunlight’’: Kwz bes-iko.
Continuants of *3 in Rift are not established. The present ex-
ample may be decisive.

269 *bezar- ‘“corn”’

Sem *bizr- ‘‘seed’’ !, ‘‘peppers” 2: Aram (Pehl) bzr !, (Palest)
bizra !, Arab bizr- 1| Hss bezar 2, Mhr bezar 2, Shh bizer 2.
Cf. denominative Arab bzr [-i-]*‘sow”’.
WCh *bazar- ‘““corn’’: Mbu vazar, Jmb vazar, Tala bazr.
From *byazar-.

Etymologically connected with *bazar- ‘‘be torn, be peeled’’ (as
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far as semantic change is concerned, cf. IE: *g’rHnom ‘‘some-
thing ground; grain’’).

270 *bi’-/*bay- ‘‘be angry”’’

Eg b “evil” (1).
The final laryngeal is not preserved. Eg may reflect an archaic
form of the HS stem that may be then reconstructed as *bi-.
WCh *b- “‘be angry’’: DB 47,
CCh *biH-/*bay- ‘“‘angry’’ !, “‘bad’’ 2: Gaa biba !, Gbn biba !, FKi
boy 2, Bud abi 2.
Reduplicated forms in Gaa and Gbn may be related to CCh
*bib- ‘‘hot’’.
ECh *bVy- ‘‘anger’’: Bid beyo.

Note the morphonological alternation in the root.

271 *bi’-/*bay- ‘‘bread, flour”’

Eg by.t “‘kind of bread’’ (med).

CCh *b2- “‘millet’’: Gul bio, Afa bio, Kus byo.
Quite probably, a semantic archaism within the present root
pointing to the original type of the cereal.

Bed 42 “‘flour’’.

HEC *boy- < *bfa]y- “‘flour’’: Bmb booya.
Secondary change of vowel after a labial.

As far as morphonology of the root is concerned, cf. *b:>-/*bay-
“‘be angry’’.

272 *bi’- ‘‘pierce’’

Eg wb> “‘pierce, open’’ (pyr).
Initial w- may stand for a rounded root vowel or represent a
suffix.

WCh *b2u- ““‘pierce’’: Diri bii, Paa b7, Miya biya, Kry biya, Siri biyu,

Fyer boo.

-y- in Miya, Kry and Siri is an innovation from *->- in contact
with a front vowel.

CCh *b’u- “‘pierce’’: Daba bih, Bud biu, bihu.
Note -k in Daba.
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273 *bi’ak- ‘‘slave, servant’’

Eg b2k ‘‘servant’”’ (OK).

WCh *biHak- ‘‘slave’’: Pol biyok, Kir biyak.
Kir - shows that WCh *-y- goes back to a laryngeal after a
front vowel. Under the influence of the vowel, the laryngeal
yielded to -y-.

CCh *byak- ‘‘slave’’: Gis beke, Mofu beke, LPe byek.
CCh *-ya- < *-iya- < *-iHa-.

Related to *bo’- ‘‘slave, servant’’?

274 *bi’an- ‘‘separate, divide”’

WCh *byan- < *bi’an- ‘‘separate’’: Sura ben.
Agaw *bin- < *biyVn- ‘‘divide’’: Bil bon, Kwr bin, Xmr bin, Aun
ben-ag.

Cf. also Sem *bVyVn- ‘‘separate’’: Arab byn [-i-].

275 *bi’an-/*biyan- ‘‘look, know”’

Sem *bin- “‘know”’ !, “‘notice’’ 2: Ug bn !, Hbr byn 2.
Sometimes compared with Sem *bayn- ‘‘link (n.); between’’,
see HS *bawVn- ‘‘rope, band’’ and cf. also HS *bfan-
‘‘separate, divide’’.

WCh *ba’an- ‘‘look’’: Pero baan.

Assimilation of vowels.

ECh *%bin- ‘“‘know’’: Dng ’ibine, Mig ’ibino, Brg ibini, Sok ibine.

Metathesis and assimilation of vowels.

Note the alternation *->- ~ *-yp-. Any connection with *b’an-

‘‘separate, divide’’?

276 *bi’ir- ‘‘pit, well; dig”’

Sem *b’r- “‘balk’ !, “‘well’’ 2: Akk biru ' 2, Hbr 52 2, OAram
byr 2, Aram (Emp) &r 2, (Palest) 6”re 2, (Mand) bira 2, Arab
be’r- 2.

ECh *bir- ‘“dig”’: Lele biir.

LEC *b:Hir- “‘bore, drill’’: Arb bur- .
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Related to *bu’ar- <‘dig’’, *ba’Vr- ‘‘well, pit’’ as a morphono-
logical variant.

277 *bi’Vy- ‘‘snake’’

Eg by» “‘holy serpent’’ (gr).
Metathesis.
CCh *b62°Vy- “‘python’’: HGh biya, FG biya, Kap mbya, HNk bgye,
HB wg’ye.

278 *bibab- ‘‘goat, sheep’’

Sem *bibb- ‘‘wild sheep’”: Akk bibbu.
WCh *bVwab- < *bVbab- ‘‘he-goat’’: Ang bwop.
Unvoicing of *-b- in Ang is regular.

Descriptive stem.

279 *bi¢ur-/*picur- ‘‘pudenda’’

Sem *binViur- ‘‘vulva’: Akk bissuru, Arab bunzur-.
Metathesis in Proto-Sem and secondary -u- in Arab. Cf. also
Hss beselet ““clitoris’”, Mhr besselet id.

CCh *picur-in- “‘testicles’’: FJ féerin, FM fucuru.
Metathesis in FG and Gude. The original stem seems to be
*bicur-.
Numerous phonetic irregularities are connected with the
meaning of the word. Note more distant variants in CCh: HNk
subale, Kap sapule, FG spuyli etc. As far as the anlaut is con-
cerned, see *ber-/*per- ‘‘mouse, rat’’. As a whole, the word
seems to be an ancient derivative of an otherwise unattested
and unreliable stem.

280 *bic- “‘spit”’

Eg b5y “‘spit’’ (pyr).

WCh *bié- “‘spit’’: Ang bis, bes.
ECh *bVé- “‘spit’’: Smr ba:sa.
Dhl but’ut- ““spit’’.
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The continuants of HS *-¢- in Dhl are not well established. -¢’-
might reflect *-¢- in the intervocalic position. The root vowel
-u- may be of a secondary origin.

281 *bid- ‘‘monkey’’

Berb *bidd-Vw- ‘‘monkey’’: Ghd biddu, Ahg a-biddau.

WCh *bid- ““monkey’’: Hs biri, Mnt pit, Ank pit, Grk pit, pat, Bol
bido, Krk bido, Dera bido, Bele bido, Krf biro, Gera bidi, Glm birya,
Paa vidi, Jmb vuda.

Gera may reflect *bidVH-.
CCh *bid- ‘“‘monkey’’: Tera vidi, Jara vide, Heba mbeda, Glv avda.
CCh *bid- < *bidVH-? Prefix in Glv.

282 *bi‘ar- ‘‘burn”’

Sem *bVVr- “‘burn’’ (tr. and intr.): Ug b, Hbr 6%, Aram (Palest)
b*ar, (Mand) bar.
WCh *biHar- ‘‘heat’’: Mnt biar.
CCh *bar- < *bVHar- ‘‘burn’’: Tera vara.
ECh *bVHVr- ‘“‘warm up’’: Kera boore.
Secondary labialization of vowels after *b-.
Agaw *V-bVr- “‘flame’’ (v.): Aun abr-ap.

283 bihal- ‘‘be angry’’

Sem *bVhal- “‘curse’’ (v.): Arab bkl [-a-].
WCh *b:iHal- “‘anger’’: Mnt bial.

284 *biH[o]d- ‘‘jump, run”’
CCh *h:HVd- “‘go’’: Boka bide-d:.
LEC *bVHod- ‘‘jump’’: Som bood-.
Omot *6:HVd- ‘‘jump’’: Bwo bid-.
Dhl buduw- ‘‘run away”’.

-uw- may be a suffix.

285 *biHok- ‘‘rain’’

WCh *b:HVk- ‘‘rain that succeeds sowing’’: Hs biko.
LEC *bVHok- ‘‘rain’’: Som bokk-, Or booka.
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286 *bil- ‘‘butterfly”’

WCh *bil- “‘butterfly, bird’’: Hs bilbilo, Glm bil-uwr.
Reduplication in Hs. Glm may go back to *HV-bil- > bil-.
Agaw *bil- “‘butterfly’’: Xmr bil.
Rift *ba-bal- ‘‘butterfly’’: Kwz babal-iko.
Partial reduplication causing a change of vocalism.

Related to *bal- ‘‘wing, feather’’?

287 bil- ‘‘door’’

Sem *<abul- ‘‘door, gate’’: Akk abullu, Aram (Syr) ‘abul-.

Prefix *¢-. Secondary *u < *i after a labial.
Agaw *bil- “‘door’’ !, “‘hole, window’’ 2: Xmr bila !, Kwr bela 2.
LEC *bal-bal- “‘door’’: Or balbala.

Reduplication with modified vocalism.

288 *bin- ‘‘man, male relative’’

Sem *bin- ‘‘son’’: Akk binu, Ug bn, Phn bn, Pun bn, Moab bz, Hbr
bén, Aram (Nab) bn, Arab bin-, SAr bn, Hss he-bun (pl.).
Hardly any connection with Sem *bar- id.
WCh *mV-bVn- “‘person’’: Buli mbon, mban.
Prefix *mV-.
CCh *bin- ‘‘brother’’: LPe bin.

289 *binVg- ‘‘bird”’

Eg bng “‘kind of bird”’ (MK).

WCh *binVg- ‘‘rough-coated fowl’’: Hs bing:.

CCh *byanVg- “‘bird’’: Gid benga, bupnga.
Secondary vocalism in bupga.

290 *bir- ‘‘metal’’

Eg by> ‘‘ore, copper’’ (XVIII).

Vocalic -y-.
CCh *HV-bir- “‘iron’’: Mofu barey, Gis bire.

Prefix *HV- reflected in the Gis initial emphatic.
ECh *bir- ““iron’’: Smr birz.
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Agaw *bir- ‘““metal’’: Kem birr.

LEC *bir- ““metal’’: Som bir.

HEC *bir(r)- ‘‘silver’’: Bmb birri, Kmb bira-ta.
Omot *bir- ‘‘metal’’: Kaf bir-ewo.

Cf. derivatives in SA *birit- “‘iron’’ (Saho birtaa, Afar birtaa)
and Rift (Kwz belet-tko id.).

291 *bir- ‘‘jump’’

CCh *mV-bir- ‘‘jump, fly’’: Daba mbir, Msg mbr.
Prefix *mV-.

ECh *bir- “‘jump’’: Kwn bare.

Bed bir ‘‘jump’’.

Agaw *bir- “jump’’ !, ““fly’’ 2: Xmr bir- !, Aun berer-ap 2.
Partial reduplication in Aun.

HEC *burr- ‘‘jump’’: Bmb burr-.
*1 > *y after a labial.

292 *bir- “‘finger”’

WCh *bir- “‘finger-nail’’: Sha bar-on, Grn mbil.
Prefix *mV- in Grn. Grn -[- < *-r- is regular.
Omot *bir- ‘‘finger’’: Ome bir-ade.

293 *bir- ‘‘bird’’
Berb *bVr- ‘‘quail’’: Twl ta-borr-ut.
Eg b7 “kind of bird’’ (a).
WCh *bir- “‘quail’’: Hs birabira.
Reduplication in Hs. Note a parallel variant burabura.

294 *birVg- ‘‘be high”’

Berb *bVrVg- “‘rise’’: Tua burg-ot.
Bed birga ‘‘high’’.

295 *bisVr- ‘‘plant”’

Sem *bi5r- ‘‘onion’’ !, “‘sprout, shoot’’ 2, ‘‘dates’’ 3: Akk bisru,

bisru !, Arab busr-at- 2, Hss beser 3, Mhr béser 3.
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Arab -u- < *-i- after a labial.
Eg ibss ‘“plant” (MK).
Prefix *- or a graphic sign for *-i- of the first syllable.

296 *bit- ‘‘jump’’
WCh *bit- “‘jump’’: Bgh pit.
Bgh p- < *b- is regular.
Omot *bitt- “‘jump’’ !, “fly’’ 2: Kaf bitt- !, Mch butti 2.

297 *bo’- ‘‘grass’’
Berb *bu’- ‘‘grass’’: Izy a-bu, Gua buho.
WCh *bay- < *ba’i- “‘kind of wild grass’’: Hs baya.
ECh *bwa’i- ‘‘grass’’: Bid boo’iboo’:.

Full reduplication.

298 *bo’- ‘‘slave, servant’’

Eg wby ‘‘servant’”’ (MK).
Initial w- stands for a rounded vowel in the root.
WCh *bway- < *bwa’i- ‘‘slave’’ !, ‘‘servant’’ 2: Hs bawa !, Bol
baya !, Ngz baayi 2.

299 *ho’Vd- ‘“vessel’’

Sem *bu’d- ‘‘implement’’: Akk bu’du, budu.
Unexpected HS *u > *u after a labial.

Eg bsd.t “‘dipper’’ (med).

ECh *bwa’Vd- ‘‘gourd’’: Mkk boode, Bid booda.

300 *bod- ‘‘penis’’

CCh *bwadVH- ‘‘penis’’ !, ‘‘vagina’’ 2: Bch vidu-to !, Gudu vada-
2
cu 2.

SA *bud- ‘‘penis’’: Afar buddaa.

301 *bogur- ‘‘bird”’
Eg bd» ‘‘duck” (OK).
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-d- < *-g- after *o.
ECh *bwagur- ‘‘hen’’: Kwn bogor-to, bugur-to, Kera do-barga, (pl.)
ga-bgur.
Various assimilations of root vowels in individual forms.

302 *bo¢- ‘“‘sun’’

Eg 6¢ ““‘Sun-god’’ (reg).
WCh *bhwaH- ‘‘sun’’: Bks bwe, DB bwe.
The emphatic anlaut reflects the lost laryngeal.

303 *bo‘-bo‘- ‘‘pour, drink’’

Sem *ha‘-ba‘- ‘‘gurgling of water’’: Arab ba‘ba‘-t-
Deverbative noun.

Eg 6%¢ “‘drink’’ (pyr).

ECh *bwaH-b[wa]H- ‘‘pour’’: Dng boobe, Jnk boobo.

Derived from HS *ba¢- ‘‘pour’’. Reduplication. May be an
onomatopoeia.

304 *boh- ‘‘middle’’

Sem *buhb-buh- ‘‘middle’’: Arab buhbuh-at-.
Full reduplication.
CCh *bway- ‘‘middle’’: Bud boho.

305 *bohVr- ‘‘sea, lake”’

Sem *bahr- ‘‘sea, lake’’: Aram (Syr) bahra, Arab bahr-, SAr bhr, Gz
bahr, Tgr bihar, Tgy bahri, Amh bahar.
Regular Sem *-u- > *-g- after a labial.
WCh *bwaHVr- “‘pond’’ !, “‘rivulet’” 2: Sura wvoyor 2, Grk uvor,
voor 1 2, Ang fwor 2.
ECh *bwar- < *bwaHVr- ‘‘sea, river’’: Kera vor.

306 *boh- ‘‘give birth”’

Eg bk ‘‘give birth”’ (NK).
Conditions in which HS *; > Eg k are unknown.
WCh *bwaH- ‘‘give birth’’: Zaar bwa.
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Emphatic in Zaar reflects a lost laryngeal.
CCh *mV-buh- ‘‘give birth’’: Nza mbuho, F] mbu.

307 *boHar- ‘‘be yellow, be gray’’

CCh *bwaH[a]r- ‘‘gray’’: Msg bogora“.
Since *bwaHwar- with two middle vowels is morphonologically
impossible, the reconstruction of *-a- in the second syllable is
inevitable.

LEC *boHor- ‘‘yellow’’: Or boora.
Cf. Arb burri “‘red’’? Assimilation of vowels.

HEC *bor- ‘‘gray, brown’’: Kmb bora.

308 *bok- ‘‘rot, be rotten”’

Sem *bVE- ‘‘rot’’: Hbr bgq, Aram bgq, (Mand) bag.

WCh *bwak- < *bwak- ‘‘suppurate, fester’’: Sura bwak.
Shift of emphatization.

HEC *buk- “‘rot’’: Bmb buuk-.

309 *bok- ‘‘goat’’

CCh *hwak- < *bwak- ‘‘goat’’: Mafa bokw.
Shift of emphatization. -kw < *-k- appeared in the auslaut un-
der the influence of the root vowel.

Bed bok, book.

Cf. ECh *bVk- “‘kine’’: Kera beke.

310 *bokar- ‘‘cattle”’

Sem *bakar- “‘bull’’ !, ““cattle’’ 2.“‘cow’’ 3: Akk bugaru !, Phn bgr 2,
Hbr bagar 2, Aram (Palest) #°qarta 2, Arab bagar- 2, SAr bgr 2, Hss
begar 3.

In the first syllable, Sem *-a- < HS *-0- is regular after a labial.
-u- in Akk is secondary.

Berb *bukVr- ‘‘one year old camel’’: Twl abuyer.

CCh *bwakVr- ‘‘goat’’: Tera bokora, Tera-P. pokor-ti, Bch bogor-ey.

Derived from *bok- ‘‘goat’’. On the other hand, cf. *barak-
‘‘ram, goat, calf’’.
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311 *bokVr- “‘rich, king”’

Berb *6VEkVr- “‘be rich’’: Ahg bayar, Twl baghar.
LEC *bokor- ‘‘king’’: Som bogor.

The reconstruction of HS *bokor- implied by LEC is morphono-
logically improbable.

312 *bol- ‘“‘flow, be wet”’

Sem *bul- ‘““moisten’’ !, ‘‘rain’’ 2: Aram bl !, Arab bl [-u-] 2.
Secondary *u. Cf. Arab wb! [-u-] “‘fall (of rain)’’ (v.) and also
a deverbative name in Hbr yabal ‘‘heavy shower’’, Arab wabl-
‘‘shower’’.

CCh *HV-bwal- “‘rain’’: Bch bole.
Prefix *HV-.

313 *bol- ‘‘lead, follow”’

Sem *wVbVI- ‘““lead’’: Hbr pbl, Aram ybl.
*wV- may be a prefix.
WCh *byal-/*bwal- ‘‘come’’ !, ‘“follow’” 2: Grk bel !, Bol bol 2, Sha
bol 1.
CCh *bul- ‘‘run’’: HNk mbule, HG mbule, HB mbulo, HF mbalu.

314 *bolan- ‘‘rain, cloud’’

ECh *bVian- “‘rain’’ !, “‘sky’’ 2: Smr belani !, Tum bolan ! 2, Ndam
balan 2.
LEC *bolan- ‘‘cloud’’: Arb boolan.

Related to *belal- ‘‘rivulet’’.

315 *bor- ““eat”’

Sem *bVrVy- “‘eat’’: Hbr bry.
Based on biliteral *bV7-.
ECh *HV-bwar- ‘‘eat’’: Tum bor.
Prefix *HV- reflected in the Tum anlaut.
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316 *borig- ‘“‘insect’’

Berb *hVriy- “‘mosquito” !, “‘flying ant’” 2: Ayr baryu !, Twl
boryu !, Kby i-borrig 2.
CCh *bwarVg- “‘louse’’: Log borgo-mi.
*-g- may be irregular. A normal CCh reflex of HS *¢ (at least
in the anlaut) would be *y. Cf. also metathetic Msg biggerui id.
ECh *hVrVg- ‘‘water insect’”” !, ‘‘caterpillar’’ 2: Kera abargi-
Jiwjiw ', Tum kora-baarg-an 2.
Composites both in Kera and Tum.

317 *bos- ‘“fish”’

Eg bss “‘kind of fish’’ (n).
Partial reduplication or a graphic peculiarity?

WCh *HV-bwas- ‘‘fish’’: Dok pwas, Wnd bas, Bnd bwas.
Laryngeal prefix.

ECh *busi- ““fish’’: Mig busu, Jegu biSo, Sok bust.

318 *bu>- “pot’’

Eg b w “‘vessel’”’ (med).
Cf. also 6°id. (OK) implying a different laryngeal. -w seems to
be a vocalic sign for *-u-.
WCh *buw’- “‘pot”’: Grk bu.
CCh *hu- < *bu’- “‘pot’’: Tera bu-ya, Hw bu-ra, Gbn bu-ta, Boka
bo-ta.

319 *bu’ar- ‘‘dig”’

Sem *bV’ar- ‘‘dig (a well)’’: Arab #r [-a-].
WCh *buHar- *‘dig’’: Zul yabori, Fyer bur, Bks bor, DB buur.
LEC *boHVr- ‘‘dig’’: Som boor-, Or bor-.

320 *bu’ub- ‘“‘penis”’’

Sem *buk- ‘‘penis”’ !, ‘‘votive phallus’’ 2: Arab bik- !, SAr bh-t 2.
*u results from a contraction.
Eg b7k “‘penis’’ (pyr).
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321 *bug- ‘‘sand, earth”’

Sem *bas- ‘‘sand’’ !, “‘mud’’ 2: Akk basu !, Hbr bos 2.
Regular Sem *-a- < HS *-u- after a labial.
HEC *buc- “‘soil’’: Bmb bucca, Kmb bucca, Sid bussa.

Irregular *-c-.

322 *bucal- ‘‘plant’’

Sem *basal- ‘‘onion’’: Hbr basal, Aram (Syr) beslo, Arab basal-, SAr
bsl, Hss besel, Mhr besal, Shh besal.
Regular Sem *-a- < HS *-u- after a labial.
WCh *hucal- < *bugal- ‘‘kind of grass’’: Bks busal.
Shift of emphatization.

Derived from *bu¢- ‘‘sand, earth’’? For a semantic parallel see
*cahal- ‘‘grass’’.

323 *buc- ‘‘pudenda’

Sem *but- ‘‘shame, shameful object’’: Ug b#t, Hbr busa, Aram
(Emp) bwt, (Palest) bthuta.
Cf also Akk la bustu ‘‘shamelessness’’. Related to *bV:- “‘be
ashamed’’ (Akk bdsu, Ug b¢, Hbr bws, Aram (Palest) b%het).
Unexpectedly preserved *-u- in the root. Does it imply a recon-
struction of a parallel HS *bac-?
Berb *bui- ‘‘vagina’’ !, ‘““penis’’ 2: Siwa basSa !, Sml 2537 !, Ntf a-
bassi !, Izn a-bots-un !, Kby a-bbuc 2.
Bed bus ‘‘podex, croupe’’.
SA *bus- ‘‘vulva’’: Saho bus, Afar bus, busuu.
HEC *bis(s)- “‘vagina’’: Had bisso.
Unexpected *i.
Omot *bos- ‘‘vulva’’: Yam boosaa.

324 *bud- ‘‘hate’’ (v.)

Sem *bVdVy- ‘‘express hate’’: Arab bdy.
Based on *bVd-.

ECh *bu-bud- ‘‘curse’’: Mobu babade, Ngm bubbudde.
Reduplication. Unexpected emphatic -¢-.
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325 *bud- “‘stick’’

Sem *bad(d)- ‘‘pole, stick, beam’’: Hbr bad, Aram badd-, Arab badd-.
Berb *budid- ‘‘pole of a hut’’: Kby a-uéis.

Secondary *u after a labial. Partial reduplication.
ECh *bVdVH- ‘‘stick’’: Kera bod-uwa.

Suffix *-H-.

Cf. partial reduplication in CCh *bV-6VdVH- ‘‘digging stick’’:
Mafa bebed.

326 *bu‘un- ‘‘rain, sky”’

Eg bn “‘sky waters’’ (pyr).
CCh *buHun- “‘rain’’: Gid bana.
ECh *bun-H- “‘rain”’ !, “‘sky’’ 2, ““God’’ 3: Mig bun !, Dng bug 2,
Jegu bop 23, Bid bug 23, Mubi bun 2.
Metathesis.

327 *buhar- ‘‘shine’’

Sem *bVhar- ‘‘be clear, shine’’: Hbr bhr, Aram (Palest) sabhar,
(Mand) bk’r, Arab bhr [-a-].

WCh *buHVr- ‘‘shine’’: Tng ber, Bgh bar.

CCh *buHar- “‘shine’’: Msg bara, Bch bura.

328 *bul- ‘‘hut, village”’

CCh *bul- ‘*village’’: Bud bula.

ECh *bVI-bVI- ‘‘yard’’: Bud belbele.
Reduplication.

Agaw *a-bVI- “‘tent’’: Bil abluu.

SA *bul- “‘village, town’’: Afar bulaa.
Secondary -/- in Afar?

LEC *bul- “‘hut’’: Som bul.

329 *bul- ‘‘lake, river’’

Sem *bal- ‘‘lake’’: Gur bal.
Proto-Sem status of this word is subject to doubts.
Eg wbn ‘‘spring, source’’ (n).
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-n goes back to HS *-/-. Initial w- stands for a rounded root
vowel.
WCh *bul-/*buw’ul- ‘‘river’’: Zul bwula’yi, bullai, Bgh bul.
Infix *-2-.
CCh *bul-ay- ‘‘sea, lake’’: Gis bulay, Mofu balay.
Cf. reduplication in Bud b:labila ‘‘lake’’.

Related to *bol- ‘“flow, be wet’’, *belal- ‘‘rivulet’’ and its cog-
nates.

330 *bul- ‘‘dove”’

Eg bn “‘kind of bird”’ (pyr), bnw ‘‘phoenix’’ (BD).
bnw reflects *bul- or *bol-.
WCh *bw’al- “‘dove’’: Hs bolo, Sura mbul, Ang bul, Ank bel, Chip bul,
Bol mbolo, Tng la-mbul.
Several forms have prefix *mV-.
CCh *mV-bwal- ‘‘turtle-dove’’: Tera mbole.
Prefix *mV-.
ECh *buw’al “‘bird’”’ !, ‘“dove’’ 2: Bid bulle !, Gabri belu 2, Kwan
balo-ki 2.
LEC *bulal- ‘‘dove’’: Or bullale.
Partial reduplication. Amh bulall, Gur bulle are borrowed from
LEC.

Secondary formation with an inlaut laryngeal in Chadic.

331 *bul-bul- ‘“pour, flow’’

Eg bnbn ‘‘let flow, pour’’ (gr).
WCh *bul-bul- ‘‘pour out’’: Hs bulbula.

Reduplication connected with *bul- ‘‘lake, river’’ and *bol-
‘“‘flow, be wet’’.

332 *bul-/*bulal- ‘‘pit, well”’

Berb *6VIVI- “‘breach, opening in the rock’’: Ahg e-balal.
Partial reduplication.

CCh *bul- ‘“‘hole’’: Log bulu.

ECh *bul- “‘hole’’: Bid bullo, Mig bile.
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333 *bula‘- ‘‘throat’’

Sem *bala‘- ‘‘throat’’: Aram bala‘ta.
WCh *bula- < *bula‘- ‘‘craw, goitre’’: Bks bule’.
Bed bala’a “‘gullet’’.

Assimilation of vowels.

Afar bilia seems to belong to this root. However the vocalism
of the word is not clear. Related to HS *bali‘- ‘‘eat, swallow’’.

334 *bulul- “‘flow, be wet”’

Berb *bViul- “‘be liquid’’: Ahg balulu.
The first syllable may contain -a-.
LEC *bulul- “‘flow’’: Or bulula.

Partial reduplication connected with *bul-bul- ‘‘pour, flow’’
and *bol- ‘‘flow, be wet’’.

335 *bun- ‘“‘monkey”’

Eg bnw ‘‘baboon’’ (BD).
-w stands for a rounded vowel.
WCh *buni- ‘‘monkey’’: Paa bun, Siri bini.
CCh *buni- ““monkey’’: Gude mo-bin, Bch ma-bwan.

336 *bur- ‘‘boat”’’

Eg br ‘‘kind of Nubian ship”’ (n).
ECh *bur- “‘boat’’: Ndm buro.

337 *bur- ‘‘earth, sand”’

Sem *barr- ‘‘empty place’’ !, ‘‘field” 2, ‘‘(dry) land’’ 3, ‘‘re-
gion’’ 3: Akk barru !, Hbr bar 2, Aram (Syr) barra 2, Arab barr- 3,
SAr br 2, Tgr barr *.

Regular Sem *-a- < HS -u- after a labial.

Berb *bVrVw- ‘‘valley’’: Izy taBAaur.

Derivative in *-Vw-.

WCh *huHVr- “‘sand’’ !, ‘‘dust 2: Sura bur 1 2, Ang bur ' 2, Krk

bar-bar-an 2, Bks bura 2, DB bura 2.
Secondary laryngeal infix.



BUR- — BUR- 83

CCh *bur- “‘sand’’ !, ““dust 2: Log bara ', Bud bur- bur 2.
ECh *bar-H- ‘‘field’’: Kwan ko-bara.
Irregular vocalism. Secondary laryngeal suffix.
SA *bur- ‘‘sand’’: Saho buree.
LEC *bur- ““dune’’ !, ““earth’’ 2: Som bur‘o !, Arb boore 2.
Cf. also Or booruu ‘‘muddy’’.
Dhl bur-une ‘“‘dust’’.

338 *bur- ‘‘boil”’

Eg brbr “‘boil’’ (n), Copt *berber id.: Boh berber.
Reduplication.

Berb *4Vr- ‘‘boil’’: Mzab abor, Nfs abor.

CCh *mV-bur- “‘boil’’: Mnd mbur.
Prefix *mV-.

339 *bur- ‘“penis”’

Eg b77w ‘““potency’’ (MK).
-77- continues HS *-r-. In the auslaut, -w is a sign for a round-
ed vowel.

WCh *bur- “‘penis’’: Hs bura.

CCh *bur- “‘penis’’: Bura bura.

340 *bur- ‘“calf”’

Sem *bur- ‘‘calf’’: Akk buru.
Regular long *iz preserved after a labial.
HEC *bur- ‘“‘calf’’: Dar bur-uusa.

Related to *bur- ‘‘goat, sheep’’?

341 *bur- ‘‘goat, sheep’’

WCh *mV-bur- ‘‘sheep’’: Buli am-bora, mberra, Tala mburra.
Prefix *mV-.
CCh *bur- “‘goat’’: Hil bura, Klb bura.
Mwl bwara < *bura-.
LEC *barar- ‘‘lambs’’ (pl.): Som baraar.
Partial reduplication and changed vocalism in a plural form.
Mgg abuur ‘‘sheep’’.
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342 *bura’- ‘“‘build”’

Sem *bVra>- ‘‘create’’: Hbr b, Aram b%ra, (Mand) bra, Arab b7
[-a-]-
WCh *bur- “‘build’’: Krf buru-, Glm bor-.

Related to *bir- ‘“fortified place, building”’. It is also possible
to reconstruct *bira’-.

343 *buram- ‘‘(be) particolored, (be) yellow’’

Sem *barm- ‘‘particolored’’: Akk barmu.

Berb *bVram- ‘‘yellow straw’’: Ayr i-bram.

WCh *burum- ‘‘yellow’’: DB burum.
Assimilation of vowels.

344 *b[u]ray- ‘‘grain, corn”’

Berb *bVray- ‘‘pounded grain’’ !, “‘flour” 2, ‘‘pounded barley’’ 3:
Bmr borri 1, Sml i-bri-n 2, Sgh i-brai-n 2, Izn a-brai 3, Snh a-brai 3.
Eg b7y “*kind of pastry”” (MK).
-7- < HS *-r-. Cf. Eg brry s.v. *ber- ‘‘maize”’

Derived from *bar-/*bur- ‘‘grain, cereal’’.

345 *burguc- ‘‘insect’’

Sem *burgut- ‘‘flea’’: Arab burgut-.
WCh *burguc- ‘‘mosquito’’: Gera burst, Dera buruk.
CCh *mV-bVrguc- ‘‘louse’’: Daba mbarguc.

Related to *borig- “‘insect’’.

346 *burog- ‘‘stomach”’

Sem *argab- ‘‘intestines’’: Arab ’argab-.
Results from a metathesis of *-5- in *burog-. Initial *- is non-
etymological. On the other hand, cf. Arab bugr- ‘‘swelled
belly’’.

CCh *bVrwag- ‘‘intestines’’: Mnd brogue.

ECh *burwag- ‘‘stomach’’: Tum buroog.

Derived from *bor- “‘eat’’.
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347 *bus- ‘‘plant, grass’’

Eg wbs ‘‘cabbage, greens’’ (gr).
w- is a vocalic sign.
WCh *bus- ‘‘kind of plant’’: Hs bast.

348 *but- ‘‘hut”’

Berb *but- ‘‘mud-house’’: Ntf ta-but.
Cf. Bmr ta-but ‘‘door’’.
WCh *but- ‘‘hut’’: Bks but, Klr *abut.

Related to *bayit- ‘‘house’’?

349 *but- ‘‘vessel”’

Sem *batt- ‘‘bottle’’: Arab batt-at-.
Regular *-a- < HS *-u- after a labial.
WCh *buHat- ‘‘gourd bottle’’: Hs buta, Gera mboota.
CCh *bVt- ““pot’’: HNk pta.
p- < *b- in contact with unvoiced -¢-.
SA *but- “‘pot’’: Afar buts.
HEC *bot- ‘‘big jar’’: Bmb bota.
Omot *bat-/*bot- ‘‘gourd, calabash’’: Ome batta, Kaf botoo, Mch
boto, Gim bat.

350 *but- ‘‘belly”’

Berb *but- “‘navel’”” !, ““belly”’ 2: Awj a-biit !, Ahg to-but-ut !, Twl
to-but-ut 1, Sml a-bud !, Ntf a-bud 2.
WCh *but- < *but- “‘belly, stomach’’: Sura but, Ang bwut, Mnt bat,
Fyer buto.
Shift of emphatization.

351 *but- ‘‘vessel’’

Sem *bat(t)- ‘‘vessel’’: Akk batil, Arab batt-at-.
Regular *-a- < HS *-u- after a labial.
Berb *but- ‘‘bottom of a vessel’’: Ntf a-bud, Sgr bud.
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352 *b[u]tin- ‘‘womb”’

Sem *batn- ‘“‘womb’’: Hbr beten, Aram (Emp) bin, (Palest) batna,
bitna, Tgr bdtn, Hrr bdtn:.
Secondary -i- in Aram. Regular *-a- < HS *-u- after a labial.
Berb *binit- ‘‘navel’’: Ntf i-binid.
Metathesis on the HS level? Cf. Eg reflex of HS *b/ujtun-. On
the other hand, in Berb cf. Kby le-bden ‘‘body’’.

Derived from HS *bu¢- “‘belly’’.

353 *buwut- ‘‘burn; ash”’

Eg wbd ‘‘burn’’ (mag).
Metathesis or a graphic representation of Proto-Eg *bud? -d <
*-¢- is regular.
WCh *buw(V)t- “‘ash’’: Bol buto, Krk bato, Dera bubute, Bele buto,
Krf buto, Gera boda, Diri butu, Ngz bobat.
Partial reduplication in Dera.
CCh *bVwut- ““ash’’: LPe bwut.
ECh *but- ‘‘ash’’: Mig bitti, Bid buto, Brg but:.
Assimilation of vowels in Mig.

Dhl puw-ees- “‘boil’” may reflect a HS verb *buw- from which
the present root was derived.

”»

354 *buyaé- ‘‘egg

Sem *bay§- ‘‘egg’’: Hbr bésa, Aram (Syr) 61to, Arab bayd-, Hss bégeh,
Mhr bésayt, Shh bes.
Regular *-a- < HS *-u- after a labial.
WCh *bupai- “‘egg’’: Pol bya$, Geji mbusi, Zem mbos, Brw mbus,
mbos, Say mbus, Buli mbis.

355 *buz- ‘‘be bad”’

Sem *b6VzVy- “‘treat badly”” !, “‘scorn’” 2: Akk buzzu’u !, Hbr bzy 2,
Aram (Palest) bazze 2.
Based on *6Vz-.
CCh *busz- ‘‘evil, bad’’: Zgh buza, Gvo boza.
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356 *biik- ‘‘bird”’

Eg byk ‘‘falcon’’ (a).
-y- may be a sign for a front vowel.
CCh *bwak- < *buka- ‘‘vulture’’ !, “‘hen’’ 2: LPe bwok !, Msm
bok ', Gis bokoy 2.
ECh *a-buk- ‘‘great bustard’’: Bid ’abuka.
Prefix *’a-.
Agaw *bik- ‘‘kind of bird’’: Bil bikaa.

357 *biil- ““cure’’

Sem *bil- ‘‘heal, cure’’: Arab bl [-i-].

CCh *mV-bul- ‘‘cure’’: Gis mboul, Mofu mbal.
Prefix *mV-.

ECh *bVI- ‘““cure’’: Sbn bals.

358 *biir- ‘‘door’’

Sem *birr- “‘grill, lettice (of doors, windows)’’: Akk birru.
Berb *bur- ‘‘door’’: Ghd ta-pBur-t, Ghat ta-wur- t, Ahg ta-hor-t, Kby
ta-bbur-t.
Note Berb *5- > *g-.
LEC *bor- ‘‘back (of a house)’’: Or boroo.

Related to *biir- ‘‘fortified place, building’’?

359 *biir- ‘‘fortified place, building”’

Sem *bir- ‘‘fortress, palace’’: Akk bir-t-, Hbr bira, Aram (Emp, Nab)
byrt’, (Palest) birta.

WCh *bur- “‘place’ !, “‘hut’’ 2: Paa mbura !, Siri bari !, Buli tbori !,
Fyer bur 2.

CCh *bur- ‘‘town’’: Mnd bare, Gudu vura-cii, Nza vara-¢i, Mwu vura,
Bch vura-to.

360 *biiz- ‘‘breast, bosom’’

Sem *bizz- ‘‘breast’’ !, “‘nipple’’ 2: Aram (Pehl) bz !, (Syr) bezza 2,
Arab bizz- 2.
Berb *buz- ‘‘large breasts’’: Ahg buhu-ton.

A descriptive stem.
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361 *bViir- ““announce’’

Sem *bVsir- “‘announce (good news)’’: Akk basaru, Ug bsr, Hbr bsr,
Aram (Palest) bSar, Arab bsr [-i-], SAr thsr, Soq bsr, Hss abéser,
Mbhr aboser, Shh oser.

Berb *bV¢Vr- “‘announce’’: Ghd i-Bdar, Sml i-bdor, Kby yaBdor.

Berb reflects *-¢-.

Irregular correspondence of affricates.

362 *bVg- ‘““wish”

Sem *bVgiw-/*bVgiy- “‘look for’’ !, “‘wish” 2: Akk buw’i,ba’i !,
OAram 6% 2, Aram (Emp) bk 2, Arab bgw [-i-] 2, Hss begayt 2,
Mhr begayt 2.

CCh *bVy- “‘not wish’’: Log by’a.

Note the peculiar semantic development:‘‘not wish’’ ? «
“‘wish not to”’.

*

363 *bVcon- ““neck”’

Eg &7 “‘neck (of a bird)’’ (pyr).

This word may be also compared with HS *bula- ‘‘throat’’.
WCh *bhVHwan- ‘‘neck’’: Pero bwogp.

-p < *-n-H- as aresult of the metathesis of the inlaut laryngeal.

364 *bVhVw- ‘‘shine’’

Sem *bVhVw- ‘‘shine’’: Arab bhw [-u-].
CCh *bVHVw-/*bVHVy- “‘light’’ 1, “‘lightning”’ 2: Dgh biya !, LPe
buwo 2.
Vowels both in Dgh and LPe are secondary for morphological
and/or phonological reasons.

365 *bV3- ““dig, bury’’

Sem *nVbus- ‘‘dig out’’: Arab nbs [-u-]
Prefix *nV-. Secondary *-u- after a labial may go back to HS
*
-a-.
WCh *bVs- “‘bury’’: Ngz bofu, Bade sbZu.
CCh *bVz- “‘bury’’: Bura bZa.
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366 *bVtVk- ‘“‘cut’’

Sem *bViVk- ‘‘cut, chop’’: Akk batagqu, badaqu, Hbr btg, Arab big.
Eg btk ‘‘slaughter’ (gr).
Late development of *k > k.

367 *bVtun- ‘‘be pregnant’’

Sem *bVtun- ‘‘be pregnant’’ !, ‘‘have a big belly”” 2: Hbr bin !,
Aram (Talm) btan !, Arab btn 2 [-u-], Hss betin 2, Mhr betayn 2,
Shh betin 2.

Secondary *-u-?
Eg bnd ““difficult delivery’’ (med).
Metathesis. Cf. Berb reflexes of *b/ujtin-.

Derived from *bfujtin- ‘‘womb’’.

368 *bVw-/*bVy- ‘“cry, weep”’

WCh *bVy- ‘‘cry, weep’’: Siri biyi, Kry biy.
Secondary *: before *y.
LEC *bo- < *bVw- ““cry, weep’’: Or boo-.

*

Note consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

369 *bV3uk- ‘‘be wet, spit’’
Sem *6Vzuk- ‘‘spit’’: Arab bzq [-u-], Tgr bozdigd.
Berb *6V3 Vk- “‘be wet’’: Ghd bzay, Sml tbzag, Ntf obzag, Shn 1bzag,
Kby azay.

370 *ca’- ‘‘tree”’

WCh *ca’- “‘kind of tree’’: Tng saaye, saawe.
Derivative in *-ay- or *-aw-.

CCh *¢ya’- ‘““‘wood’’: Gaa se’a.
Irregular vocalism.

ECh *sVw- ‘‘tree’’: Sok sows.
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Cf. also Sok cu: id., suo ‘‘acacia’’?
’
Rift *ca’- “‘tree’’: Kwz ca’-unko.

371 *cabar- ‘‘stick”’

Eg sbr ‘‘twig, branch’’ (med).

Cf. also isbr “‘whip’’ (NK) where i- may be a prefix.
WCh *cabar- ‘‘wooden poles’’: Hs cabara.

Hs ¢- < WCh *c- is regular.

372 *cabel-/*cabel- ‘‘wild cat, leopard’’

WCh *c¢Vbyal- < *¢Vbyal- ‘‘wild cat’’: Sura sabel, Ang sol, Mpn
sabal.
LEC *Sabel- ‘‘leopard’’: Som sabeel, Boni Suel.
Boni reflects an earlier *Sawel- < *Sabel-.

Irregular correspondence in the anlaut.

373 *cag- ‘‘break”

Sem *sVgl~- “‘pierce’’: Gz sag*‘a, Tgy sag”‘e.

Secondary formation based on *sVg-?
Eg sd “‘break’ (pyr).

-d points out to a preceding vowel different from *a.
WCh *cag- ‘‘break, cut’’: Hs caga.

374 *cagah- ‘“‘bird”’
Eg sdh “‘kind of bird”’ (MK).

Unexpected palatalization may indicate a root vowel other than
*
a.
WCh *cagag- ‘‘ibis’’: Hs ¢agagi.
Partial reduplication.
ECh *sagay- < *sagaH- ‘‘vulture’’: Kwan sagay.

375 *ca‘aw-/*ca‘ay- ‘‘squeeze, press’’
Sem *sV*Vy- ‘‘squeeze’’: Akk se’i.
WCh *¢V-cVy- ‘‘squeeze’’: Miya asasayo.
Partial reduplication.
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ECh *saw- ‘‘squeeze out pus’’: Ngam sow.
Secondary -0- < *-a- before a labial.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

376 *cahVw- ‘‘plaited object’’

Sem *sahw- ‘‘curtain’’: Arab sahw-.
WCh *caw-/*cay- ‘‘plaited cover for a door’’: Hs cauya, caiwa,
¢ayawa.
The inlaut laryngeal left no traces.
Rift *cahw- ‘‘snare’’: Irq cahwe-li, Kwz ca’-uko.
Kwz seems irregular.

377 *cah- ‘‘herd”’

Eg sh».t “‘herd of donkeys” (OK).
-7 denotes a root vowel.
WCh *cahi- “‘herd’’: Wrj ciya, Siri cagu.
Wrj -i- influenced by WCh *; of the second syllable.

378 *cah- ‘‘know, teach”

WCh *caw- < *caHaw- ‘‘teach’’: Bol soow.
Suffix *-aw-.
Rift *cah- ‘‘learn, know’’: Irq in-cah-, Asa sah-.

379 *cabal- ‘“‘grass’’

Sem *sapl- ‘‘cresse’’: Akk sahli.
CCh *cahal- ‘‘grass’’: Mofu sahal.
ECh *sVHVI- ‘‘grass’’: Mkk soole.

Probably, should be reconstructed as *cagal- and derived from
*cag- ‘‘earth, field’’ if the comparison with *bu¢al- ‘‘plant’’
*buc- ‘‘sand, earth’’ is valid.

380 *calak- ‘‘gather’’

Sem *sVIVk- ‘‘gather’’: Arab slg.
Eg s>k ‘‘gather’ (pyr).
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Note HS *-I- > -7-.
CCh *cakal- ‘‘gather, collect’’: Mafa cakal, Mofu cakal.
Metathesis. Unexpected in ¢- Mofu.

381 *calaq- ‘‘lamb, goat’’

Sem *sahl- ‘‘lamb’’: Arab sahl-at-.
Metathesis.
Berb *cViay- ‘‘goat’’: Siwa zalag, Ayr o-zolag, Ahg a-hulag, Twl
e-zolag, Sha zalag.
CCh *calak- ‘‘gazelle’’: Msg salak, salag.
ECh *sakal- ‘‘lamb’’: Mig sakalle.
Metathesis.

An alternative reconstruction may be *cagal-.

382 *cam- ‘‘yellow, red”’

Sem *sam- ‘‘red’’: Akk samu.
CCh *ci-cim- “‘yellow’’: Gude sisima, Boka Summa, Hil mi-sisima:.
Partial reduplication with modified vocalism.

383 *camid- ‘‘grass’’

Sem *samid- ‘‘spice plant, vegetable groats’’: Akk samidu.
ECh *sVmVd- ‘‘grass’’: Smr semdk.
Assimilation of vowels under the influence of auslaut -e.

Derived from *cim- ‘‘grass, plant’’.

384 *cap- ‘‘vessel’’

Sem *sapp- ‘‘kind of vessel’’: Akk sappu, Hbr sap, Phn sp.
Eg sp.t ‘‘vessel”’ (n).

A cultural loanword or an inherited HS term?

385 *caq- ‘‘earth, field”’

Sem *saph- ‘‘meadow’’ !, ‘‘good land’’ 2 Akk sahhu !, Arab
sahah- 2.
Secondary formation in Arab based on *sahj-.
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Eg sh.t ¢“field”’ (pyr), Copt *soh: id.: Fym 5051, Shd sose.

CCh *caqwa- ‘‘field’’ !, “‘ground” 2, ‘‘sand’’ 3: Log sy¢ !, Hwn
Zoywé-ra 2, Boka -soxi-to 3, Gaa lokw-ita 3, Gbn liyak-ta 3.

Agaw *cVy- “‘prairy’’: Kem seha.

386 *car- ‘‘elder, chief”’

Sem *sarr- ‘‘chief’’: Arab sarr-.
May be a Persian loanword.
Eg sr “‘high official, elder’’ (pyr).
WCh *car- ‘‘king’’: Wrj cara.
ECh *sVr- ‘‘adult’’: Tum sar:.

Cf. Berb *cVwVr- ‘‘precede, head, command’’ (Ayr izar,
azwar, Kby zwir-, Ahg shwar).

387 *car- ““know”’

Sem *wVsVr- “‘remind’’ !, ‘‘teach, instruct’’ 2: Akk asaru !, Ug
wsr 2, Hbr ysr 2.

Derivative in *wV-. Note that, semantically, Sem verb is a
causative in relation to Eg and CCh.

Eg 577 “know’’ (a).
-77 reflects *-r-. It is less acceptable in the present case to treat
inlaut ->- as a vocalic sign.

CCh *car- “‘know’’ !, “‘remember’’ 2: Glv sor !, Msm sar 2.

388 *car- ‘‘rope, tendon’’

WCh *car-ak- ‘‘rope, tendon’’: Hs carkiya, Sura carka, Mbu caraku.
Suffix *-ak-.
Bed sar ‘‘tendon’’.

Note form with an inlaut laryngeal: WCh *c2?Vr- “‘rope, ten-
don’’ (Siri cira, Bks sir), ECh *si’yar- ‘‘thread, rope’’ (Smr Sire,
Mubi sért).

389 *caram- ‘‘chief”’

Sem *sVran- ‘‘prince’’ !, ‘‘Philistine chiefs’’ 2 Ug sm !, Hbr
2 p b g b
srantm “. :
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Philistine loanword related to or preserved by Gk rupavvog? If
not a loanword, it may go back to HS *sVran- assimilated from

*sVram-, cf. WCh.
WCh *caram- ‘‘chief”’: DB saram.

Derived from *car- ‘‘elder, chief’’.

390 *caw- ‘‘faeces’’

WCh *caw- ‘‘faeces’’: Ngz sau.
Ngz may, alternatively, go back to *ca’-.
Agaw *caw- ‘‘faeces’’: Xmr cawaa, Kwr Siwaa.

391 *cawar- ‘‘dance’’ (v.)

Sem *sur- ‘‘dance’’: Akk sdru, Hbr swr.
WCh *cwar- < *cVwar- ‘“‘dance’ (v.)!, ‘‘dance” (n.) 2: Gera
swarri ', Ngz suwaari 2.
Ngz -uwa- < *-(V)wa-.
ECh *sawar- < *saHar- ‘‘dance’’: Brg caari.

392 *ce’- ‘‘speak, shout”’

Sem *sVwV?>- “‘cry (of pain)’’: Akk sd’u.
WCh *cyaH- ‘‘speak’ !, “‘speech’’ 2: Bgh s¢ !, Fyer se 2.
ECh *sway- ‘‘shout’’: Smr s(w)oy, Jegu say.
A secondary formation based on *swa’-. The vowel may result

from the influence of the second syllable.
Rift *¢ce’- ‘‘shout’’: Irq ce’-.

393 *cel- ‘‘female pudenda’’

Berb *¢(V)lul- ‘‘clitoris’’: Izn azlul.
Partial reduplication.
WCh *¢pal- ““vulva, female pudenda’’: Hs cele, Krk cele, Tng sel:.
LEC *sil- ‘““vulva’’: Som siil.
Wrz *sil- “‘clitoris’’: Hss siil-akko.
HEC *cl- ‘‘vagina’’: Sid ¢°le, Kmb ¢ili-t.
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394 *cilam- ‘‘tail’’

ECh *si/Vm- “‘tail’”’: Mkk silme.
Agaw *cimal(l)- ‘‘tail’’: Bil Somar, Xmr ¢imir, Aun comaro.
Metathesis. Secondary emphatization in Xmr.

An alternative reconstruction is *cimal-.

395 *cim- ‘‘grass, plant”’

Sem *sim-sim- ‘‘sesame’’: Arab simsim-.
Reduplication.
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Eg sm.w ‘‘cabbage’’ (pyr), Copt *sim id.: Fym sitm, Ahm sim, Bhr

stm, Shd sim.
WCh *cim- ‘‘steep herbs (for medicinal purposes)’’: Hs ¢ima.
ECh *syam- ‘‘hay’’: Mkk seem: (pl.).
Rift *cam- ‘‘kind of grass’’: Irq camo.
Dhl taam-ine ‘‘blade of grass’’.

Innovative *a in Cush.

396 *cin-/*cun- ‘‘leg”’

Sem *sin- ‘‘lap, crotch’: Akk sunu.

Cf. Arab sin®- ‘‘joint (of fingers)’’ and *sn ‘‘kick with a foot’’.

Eg ins ‘‘leg’’ (med). Metathesis,
Agaw *sin-H- ‘‘calf’’: Bil sip.

The laryngeal may be treated as a remainder of an archaic pre-
fix moved to the end of the root (if so, the Agaw word may
be compared with Chadic forms under *’a-cin-H-) or as a

secondary suffix.

Chadic forms with *’a-/*Ha-, a prefix of body parts, see under

*a-cin-H-.

397 *cinun- ‘‘bird”’

Sem *sinun- ‘‘swallow’’: Akk sinuntu, Arab sinint, sinunu.
Rift *cw’unun- ‘“‘hawk’’: Asa su’ununu.
Secondary *-uw’u- < *i due to assimilation.
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398 *cip- ‘““sweep”’

Sem *sVp- ‘‘rake up” !, “‘purify, refine’’ 2: Hbr spy !, Gz sff 2.
Various formations based on biliteral *sVp-.
Berb *cVf- “‘plane’ (v.) !, ‘““wash’’ 2: Ayr zafat !, Kby ucuf 2.
WCh *cVp- “‘take off the top layers of washed corn’’ !, “‘sweep’’ 2,
““skim’’ 3: Hs ¢af-ace !, Diri safa 2, Siri cafu 2, Ngz sapu 3.
ECh *sip- “sweep’” !, ‘“‘remove foam’’ 2: Bid sep !,Mkk sippe 2.
Bid may reflect *sipa-.

399 *cir- ‘“‘pot”’

Sem *sir- ‘“‘mug’’: Hbr sir.

WCh *cir- ““small pot’’: Ank $ir.

CCh *cir-/*cur- “‘pot’’: Zgh sire, Gava sura.
Traces of an ancient apophony?

400 *cir- ‘‘pierce’’

Sem *sVr-sVr- ‘‘sharpen’’: Arab srsr.
Reduplication.
WCh *cir- “‘spit meat on skewers, pierce’’: Hs ¢ire.

Related to *cir- ‘‘thorn’’.

401 *cir- ‘‘thorn”’

Sem *sir- ‘‘thorn, hook’’: Hbr sirim (pl.).
Eg sr.t ‘““thorn’” (BD).
ECh *sir- ‘‘roasting spit’’: Bid sir:.

402 *ciway- ‘‘pay”’

Sem *suy- ‘““cost’’ (v.): Arab swy [-a-].
WCh *ciya- “‘pay’’: Wrj ¢a, Kry ¢iy, Miya ¢-, Mbu ¢- , Jmb 7, sa,
Ang §i.
Transformation of an earlier *ciwya-/*ciway-?

403 *co’ab- ‘‘drink’’

Sem *sVbV>-/*sV’ab- ‘‘draw water’’ !, ‘‘drink’’ 2, “‘be satisfied
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with drinking’’ 3, “‘buy wine in order to drink it’’ *: Akk sab- !,
Ug $b !, Hbr 56 2, Aram (Jud) s& 2, Arab % [-a-] 3, sb° [-a-] *.
Metathesis of *->- within Sem.
CCh *cwaHab- ‘‘suck’’: Mofu -sasab-, Gis sob, sub, Daba seb, Zime
sobo.
Emphatic -§- reflects the lost laryngeal.
ECh *swaHVb- ‘‘suck’ !, ‘‘/drink’’ 2: Kera sobe !, Mubi suva 2.

404 *cok- ‘“‘pot, vessel’’

Sem *’asuk- ‘‘vessel for ointments’’: Hbr “asuk.
Prefix *’a-.
Eg st.t ‘“‘baking form’’ (OK).
Progressive palatalization of *4 > ¢ after HS *o.
WCh *cwak- “‘calabash’’: Ngm soko.
CCh *swak- ‘‘pot’’: FKi Saka, Zgh saks, Glv Soka, F] Saku, Bch suk-to,
Log skwa, Ksr sko.

405 *coriy- ‘‘plant, grass’’

Eg s7sry “‘kind of plant’’ (med).
-7- is a sign for a vowel.
WCh *cwari- ‘grass, thatching grass’’: Hs ¢art, Bol saro, Dera swari,
Kry car, Miya car, Cagu cir-in.
ECh *swariy- ‘‘kind of grass’’: Mkk soriyo.

406 *cuhVl- ‘‘pierce’’

Sem *sVhVI- ‘‘pierce’’: Akk sahalu.
WCh *cul- “‘pierce’’: Sura sul, Chip sal.
Contracted from *cuHVI-.

407 *cuk- “‘close”’

Sem *suk- ‘‘stop up’’ 1, ‘“‘cover’’ 2: Akk sakaku !, Hbr skk 2, Arab
skk [-u-] 1, Jib sekk 2.
CCh *ca-cVkwa- ‘‘stop up’’: Mofu sasokw.
Partial reduplication.
HEC *¢uk- “‘close (with a lid)”’: Bmb cuk-.
Bmb ¢- is due to the orthographic peculiarities of the lexical
sources.
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408 *cVhak- ‘“‘cut, break’’

Sem *sVhak- ‘‘break, crush’’: Akk sdqu, z4qu, Arab shq [-a-], Jib shak,
Hss sehag, Mhr sehag.
Berb *¢VE(k)- ‘‘cut, pierce’’: Kby ceqq.

409 *cVmVk- ‘“cover”’

Sem *sVmVk- ‘‘cover’’: Akk samaku.
Eg skm ‘‘wrap’’ (gr).
Metathesis.

An alternative reconstruction is *¢VkVm-.

410 *cVtVh- ““bird”’

Eg sth “‘kind of bird”’ (XXII).
CCh *¢Vi- ““kite’’: Bch soto.

*c

411 *ca’al-/*cawal- ‘“‘jump”’

Sem *sul- “‘rush at, jump at’’ !, “‘jump in fright”’ 2: Arab sw! [-u-
], Jib sell 2.

WCh *¢cal- < *cd’al- “‘jump’’: Hs calle.

ECh *s@’l- “‘jump’’: Lele Zaal.

HEC *¢al- < *¢aHal- ‘‘jump’’: Had ¢aall-, Kmb caal-.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

412 *cad- ‘‘grind”’

Berb *¢Vd- < *¢Vd- ‘“‘grind’’: Ayr azod, Kby ezd.
Secondary emphatization of *-d-.
Omot *¢cad- ‘‘pound’’: Ome caad-.

413 *cad- ‘‘be thirsty’’

Sem *sVday- ‘‘be thirsty’’: Arab sdy [-a-].
Based on biliteral *sVd-.
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CCh *cad- < *;ad- ““lick’’ !, ““drink’’ 2: Mofu - sod- !, Mafa cad.
Shift of emphatization.

ECh *sad-/*sid- ‘‘suck’ !, “‘lick’’ 2: Mig asido, Sbn fada 2.
Shift of emphatization preceding the merger of HS *¢ in ECh.

414 *cada‘- ‘“cut”’

Sem *sVda‘- ‘‘split, separate’’: Arab sd° [-a-].
ECh *sad- < *saHad- ‘‘cut’’: Tum sad.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *ca‘ad-.

415 *cag- ‘‘hair”’

WCh *cag- “‘hair (in the horse’s tail)”’ !, “‘hair’’ 2: Hs ¢agiya !,
Cagu gasiye 2.
Metathesis in Cagu.
Rift *cag- ‘‘hair’’: Irq ¢aga.
Unexpected Irq ¢-.

416 *ca- “‘stick”

Eg 4 “‘twig’’ (med).

Partial reduplication (of orthographic nature?).
WCh *¢caH- “‘stick’’: Bol cawa, zawa, Klr coh.
CCh *nV-cah- *‘stick’’: Gis 3aha.

*n(V)e- > 3-.

The following forms may be related to this root: (i) Sem *‘asaw-
“‘stick’’ (Arab ‘asa) with metathesis; (ii) Rift *cah- ‘‘arrow-tip’’
(Alg caht, Bur cahiya).

417 *c¢a‘ak- ‘‘shout, ask’’

Sem *sV<ak- ‘‘shout’ !, “‘call’’ (v.) 2, “‘thunder’’ (v.) 3: Hbr 5% !,
Aram (Jud) 5% !, SAr §% 2, Arab % [-a-] 3, Jib sa%ak !.
Berb */¢/VwVk- ‘‘sing’’: Kby cewweq.
Irregular anlaut.
Eg &% ““call’’ (n).
Note loss of emphatization in -k < *f.
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CCh *cak- ““ask’’: Gbn ¢axi, Boka saya-da, Hwn cake.
Agaw *caw(V)k- < *¢aH(V)k- ‘‘ask’’: Xmt fawk-.
Omot *cVyVk-/*VwVk- < *¢VHVk- ‘‘shout’’: Ome ¢ayk- , Kaf
cook-.
Dissimilation of *£ > *k as in Eg.

Cf. also Som dawaag- ‘‘shout caused by grief’’?

418 *cah- ‘‘be white”’
Sem *sVk- “‘be white’’ !, “‘shimmer’’ 2, “‘be clear’’ 3: Hbr sh4 !,
Aram shh 2, (Syr) saha 3, Arab shw [-u-, -a-] 3, Gz shw 3, Tgr shy 3,
Tgy sdhe 3, Soq shy 3,
Various triliteral formations based on *sVa-.
CCh *cay-‘‘shining’’: Mafa caya’a.
From *caH-.
Omot *caH- ‘‘white’’: Ari caa-mi.

Cf. also Berb: Ghd idua ‘‘light’’ (adj.)?

419 *cah- ‘““‘metal”’
Eg dh ‘‘kind of metal’’ (XVIII).
CCh *cagx- “‘iron’’: FG cayy:.

Derived from *cah- ‘‘be white’’? Cf. a similar type of semantic
derivation in Lat argentum ‘‘silver’’ and the like.

420 *cahora’- ‘‘sand”’

Sem *sahra’-‘‘desert’’: Arab sahra’-.
WCh *¢faHwa]r- ‘‘sand’’: Klr “asoor, DB n3oor.
DB n3- < *nV¢-.
CCh *cWVI- < *VyVr- ‘“sand’’: Nak soyle, Mnd sili, Glv soyalu,
svyvla.

Cf. also HEC *$asar- ‘‘sand’’ (Had $assara)? An old compound?

421 *cah-cah- ‘‘field”’

Sem *sah-sah-‘‘plot of land’’: Arab sahsah-.
Cf. non-reduplicated Jib seh.
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HEC *dad- ‘‘field, land, soil’’: Bmb daddoo.
From *ca¢-, cf. HEC *du-duf- “‘python’’ < *cu- cuf- (see HS
*cUfa‘- ‘‘snake’’).

Reduplication.

422 *cal- ‘‘rope; tie”’

Sem *sVI- “‘join, attach’’: Hbr %/, Arab wsl, ysl.
Denominative formation.
WCh *cal- “‘tree used to make ropes’’ !, ‘‘rope’’ 2: Ang sal !, Bol
coli 2.
CCh *cal- “‘rope’’: Mwu saalu.

423 *cap- ‘‘be clean’’

Sem *sVpV>-/*sVpVw- “‘(be) clean’’: Arab gfw [-u-], Mhr sofi, Hss
safi, Jib sefi.

Based on *sVp-.

WCh *cap- ““wash’ !, “‘be clean” 2, ‘‘well washed”’ 3: Hs ¢af 3,
Sura sugup !, Ang sup !'2, Mpn sip, suwup !, Say cap !, DB
sapa 2,

CCh *cap- < *cap- ‘‘wash’’: Tera Sib-ara, Boka sap-ada, Hwn cabon,
Gbn ¢apan, Gaa cap-an-.

Shift of emphatization.

424 *cat- ‘‘be warm”’’

Sem *sVt- “‘hot ashes’” !, “‘set fire”” 2 Akk gsétu !, Hbr yst 2.
CCh *cat- ‘‘warm oneself’’: Mofu -sat-, -zat-.

425 *cat- ‘‘shout, speak’’

Sem *sut- ‘‘shout’’: Arab swt [-a-, -u-], Gz swt.
Based on *sVi-.
WCh *cat- ‘‘speak’’: Sura sat, Ang sat, Chip sat.

426 *cawad-/*cayad- ‘‘hunt”’
Sem *sud- ‘“‘hunt (v.)"’: Akk sadu, Ug sd, Hbr swd, Arab syd [-i-, -a-].
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-i- in Arab is secondary and induced by intervocalic -y-.
ECh *sawad-/*sayad- ‘‘chase’’ !, ‘“‘hunt’’ (n.) 2: Sbn ¢wada !, Mubi
satyad 2.
HEC *safyjad- ‘‘hunt’’: Bmb saad-.
Unexpected s- indicating a possible borrowing from Sem.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

427 *cawah-/*cayah- ‘‘shout, ask’’

Sem *sih- “‘shout, call, clamor’’: Akk sahu, Ug sh, Hbr swh, Aram
(Syr) swh, Arab syh [-i-], Tgy ¢cowah bild, Amh cohd, Jib esyeh.
WCh *¢VwVh-/*¢VyVh- ‘‘ask’’: Wrj cay, Kry sty, Miya 51y, Cagu sa,

Siri suw.
HEC *¢éh-‘“call’’: Bmb ceeh-.
Bmb ¢- is an orthographic variant of ¢-. HEC *-¢- reflects a con-
traction of *-aya-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

428 *cawan- ‘‘flint, stone”’

Sem *sawan- ‘‘flint, quartz’’: Arab sawwan-at-.

WCh *¢caw(V)n- “‘hill, pile’’: Hs ¢aun:.

429 *cawlag- ‘‘stick’’

Sem *sawlag- “‘stick’’: Arab sawlag-an-.
Derivative in -an-.
CCh *cugul- ‘‘stick, beam’’: Masa sugula, Bnn sugul-da, Mafa
cagalay.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *cawgal-. As far as vocalism in
CCh is concerned, see HS *dawhal- ‘‘vessel’’.

430 *ceb- ‘“look’’

Sem *sVb- ““observe’’: Akk subbi.
D stirpes in Akk.
WCh *¢yab- “‘look’’: Tng sebz.
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431 *cef- ‘“flow, soak”’

Sem *sVpVw- ‘‘“flow’’: Arab sfw.
Based on *sVp-. Cf. Hbr swp ‘“flow’’.
Berb *¢Vf- “‘weep’’: Ghd ezzof.
HEC *¢eff- “‘imbue, moisten’’: Ala ceffo, Kab ceffo, Kmb cef-fo.

432 *cepur-/*¢epur- ‘‘bird”’

Sem *sipar- ‘‘sparrow’’ !, “‘bird’’ 2, ‘‘sandpiper’’ 3: Akk sibaru !,
Hbr sippor 2, Aram (Syr) sepro , Hss zefar 3.
Secondary z- in Hss. Cf. Arab ‘ugfur- ‘‘sparrow’’.
WCh *fapur- < *¢yapur-‘‘guinea fowl’’: Wrj fapur.
*-ya- > *a after an affricate.
CCh *cipur- ‘‘guinea fowl’’: Mrg covur, Klb civar, Hil civa:ro:w,
Bura covur, Chb 3uvura.
ECh *sibVr- “‘guinea fowl’’: Smr sibir, Sok sotr.
May belong to HS *sa(m)bir-.

Irregular anlaut.

433 *cer- ‘‘speak, shout”’

Sem *sir- ‘‘shout’’: Arab srr [-:-].
WCh *gyaru- ‘‘speak’’: Bol sor-, Tng seer-, Pero ceero.

434 *cibV<- ‘“‘finger”’

Sem *s1b¢- ‘‘finger’’: Aram (Syr) séb%-, Tgr ¢ab-it.
Cf. a derivative in Ug %usb¢, Hbr *sba‘, Arab i5ba¢, Gz ’dsba‘-,
Tgy asabs‘, Jib isba‘, Soq *s5ba‘, Amh tat.

Eg 4b¢ “‘finger’’ (pyr).

435 *¢ic-/*cuc- ‘“chick”’

Sem *sus- “‘chick’’: Arab sus-.
LEC *cu¢- ““chick’’: Or cucoo.
HEC *¢ic- “‘chick’’: Had ¢iic-o0la, Kmb ¢iic-oorra.

Descriptive root with an alternation of vowels.
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436 *cig- ‘“‘flower”’

Berb *¢ig- ‘‘flower’’: Sus azZig.
WCh *¢ig- “‘kind of tobacco flower’’: Hs ¢igt.
Agaw *cag-/*cig- ‘“flower’’: Bil ¢aga, Kwr sage, Xmr siya.

437 *cihar- ‘‘in-law”’

Sem *sth(V)r- “‘son-in-law’’ !, ‘‘brother-in-law’’ 2: Arab sihr- 2,
Soq seher 1.
WCh *:VHVr- ““in-laws’’: Sura sagor, Mpn saor.
Regular -g- in Sura.

438 *cil- ‘‘snake’’

Sem *s:ll- ‘‘adder’’: Arab sill-.
WCh *¢il- ““tapeworm’’: Hs ¢ila.

439 *cilal-/*¢ilul- ‘‘kite, hawk”’

Sem *salal- ‘‘night bird’’: Akk sallalu.

Assimilation of vowels.
HEC *culul- “‘kite’’: Sid cululle.

Assimilated from *¢ilul-. Borrowed in Or ¢ulullee.
Rift *cilil- “‘cry of the hawk’’: Irq cilili.

Assimilation of vowels.

Dhl t¢silala “‘hawk’’.

440 *cin- ‘‘sharp object’’

Sem *sin- ‘‘thorn’’: Hbr sen.
WCh *¢in-*‘sharp point’” !, “‘tooth’’ 2: Hs ¢ini !, Siri ¢inna 2.

441 *cin- ‘“nose”’

WCh *iV-¢in-‘‘nose’’: Hs hanci, Sura pogo-zin, Mnt kszap, Grk
yiddip, Bol wunti, Krk *untin, Dera warip, Ngm wunti, Maha wotip,
Bele unti, Krf wuttini, Gera wuncini, Glm wuzi, Grm umsi, Pol isin,
Geji iwiin, Brw ngo- son, Say nyi-cop, Dwot ngu-zug, Buli i5in, Fyer
Sin.

Prefix *AV-.
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CCh *(xV-)cin-‘‘nose’’: FKi n-con, FG k-sin, Mtk yo-can, Daba
me-cig, Mus mi-{ig, Gude sina, Gudu ¢in, Nza {iné, Bch 5ine, Bata
cinne, Log xsoni, Bud cinne, Kus asen, Msg cunge, hantsip, Lame
Zini, Bnn (ina.

Prefix *xV- in several languages.

ECh *sin-um- ‘‘nose’’: Sbn syan-, Tum hun, Smr sen-dum, Nch
Zinum-.

Suffix of body parts *-um-.

Archaic root preserved only in Chadic. Cf. *¢in- ‘‘smell’’. Note
prefix *2V-in WCh and CCh probably lost in ECh for phonetic

reasons.

442 *¢in- ‘“‘smell”’ (v.)

Sem *VsVn- ““‘smell’’: Akk esenu.
Cf. Arab snn ‘“‘have a bad smell’’, Gz snw ‘‘be fragrant’’.
SA *sin- ‘““odor’’: Saho sin.
HEC *¢in¢- ““smell’”’: Bmb ¢ing-.
Partial reduplication.
Omot *¢cin-‘‘smell’’: Kaf ¢itn-.

Derived from *¢cin- ‘“nose’’.

443 *cir- ‘“‘bird”’

Sem *sir- “‘bird’’: Tgy sir, Amh ¢ore.

Borrowed from Cush?

Eg dry.t “‘kite’’ (pyr).

-y functions as a vocalis sign.
WCh *¢ir- ‘‘parakeet’’: Hs ¢irya.
LEC *¢ir- “‘kind of bird’’: Or cirrii.
Omot *cer- “‘bird’’: Ome ¢eraa.

444 *c¢ir- ‘“‘cut’’

Sem *sVr- “‘cut, split’” !, ‘‘separate’”” 2 Aram (Syr) sry !, Arab
swr 1, Soq ser 2.
Various derivatives based on the original *sVr- (*sVwVr-,
*sVrly-).
LEC *¢r- ““cut’’: Or ¢ira.
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445 *¢irih- “warm’’ (v.)
Sem *sVrVh- “‘warm’’ (v.): Akk sarahu.
Rift *cirth- “‘glow’’: Irq cirh-.

Reflexes of HS *k are not quite clear.

446 *¢irV<- ‘‘gather, collect’’

Eg dr* “‘gather’” (XX).

WCh *¢ir- < *atHVr- ““pile up’’: Hs ¢ira.
Metathesis.

An alternative reconstruction could be *¢¢Vr-.

447 *cit- ‘‘be silent’’

Sem *nVjt- “‘be silent’’: Arab ngt [-i-].
Prefix *nV-.
WCh *at- “‘quiet, silent’’: Ang §it.

448 *ciwar- ‘‘flock”’

Sem *siwar- ‘‘flock (of wild kine or bulls)’’: Arab siwar-, suwar-,
styar-.
Berb *¢VrVw- ‘‘flock (of wild animals)’’: Tua asera, pl. i-sera-ten.
Metathesis.

449 *cocof- ‘‘drip”’

WCh *¢acaf- “‘bubble’’: Hs ¢acafo.

Modified vocalism in a reduplicated form?
LEC *¢ocof- ‘‘drip’’: Or ¢occopia.

If Or -g- < HS *-f-.

Partial reduplication of *cof- ‘‘drop’’.

450 *cof- ‘“drop”’

Eg df “‘drops’’ (n).
CCh *cVf- ““sprinkle’’ (n.): Mafa caffea.
LEC *¢of- “‘drop’’: Or ¢ogia.

Note Or -p-.
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Omot *¢af-¢af- ‘‘drip”’: Kaf ¢affafoo.
Full reduplication with changed vocalism.

Related to *¢ef- “‘flow, soak’’.

451 *coh- ‘‘dry up”’

Sem *sVk- “‘dry up’’ !, “‘be dry’’ 2: Hbr shy !, Aram (Palest) sh°.
Derivatives in C* = y, > based on the original biconsonantal
structure *sVh-.

CCh *cwaH- ‘‘dry up’’: LPe ¢0’, Masa soya, Msm tcho’, Bnn

so’a-mo.
Masa -y- < *-H-.

452 *cor- ‘‘hair”’
Sem *sVrr- “‘whiskers’’: Akk serretu.
Eg d»7 ‘‘plait’’ (of hair) (BD).
-77 may go back to *-r or *-r.
WCh *cwar- ‘‘hair’’: Hs ¢oro.
The vowel may result from assimilation.

Cf. also Berb */c/VVr- “‘hair’’ (Kby eccter).

453 *cub- ‘‘cloth’’

Eg wdb ‘‘cloth’” (XVIII).

Initial w- represents the root vowel.
WCh *suba- < *cuba- ‘‘cloth’’: Bol suba, Tng seb, Ngm suba.
CCh *cub- < *cub- “‘cloth’’: Bch subwe-to.

454 *cul- ‘“‘pour, drip”’

Sem *mVsul- ‘‘drip’’: Arab mg! [-u-].
Prefix *mV-.
WCh *¢ul- “‘pour’’: Hs cula.

455 *cur- ‘‘press together”’

Sem *sVr- ‘‘press together, wrap’’: Hbr swr, Aram swr, Arab grr.
Secondary formation in Hbr and Aram based on *s¥7-.
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ECh *sur- ““press, pack’ !, “‘be heavy , load’’ 2: Kbl sar !, Bid sur-
ray !, Mig siira 2.
Mig -i- may reflect *-u- or *-uwa-.

456 *cura‘- ‘“‘throw’’

Sem *sVra‘- ‘‘throw’’: Arab §r° [-a-], Soq ser(T).
WCh *:VHVr- ‘““fall’’: Bol soor.

Metathesis.
ECh *suHVr- ““fall’’: Kera suur.

Metathesis.

457 *ciibur- ‘‘sharp instrument’’

Sem *sibar- ‘‘pointed tool’’: Akk sibaru.
Regular HS *u > Sem *a after a labial.
WCh *subur- < *cubur- ‘‘knife’’: Buli sabar, Say subur, Dira suburi,
Pol sarrab, Dwot surup.
Metathesis in Pol and Dwot.

458 *ciif(a‘)- ‘‘snake’’

Sem *sipa‘- ‘‘snake’’: Hbr sepa®.
Cf. a derivative in Hbr gip-oni id.
Eg ddf.t ‘‘snake’’ (BD).
Note dd- as a reflex of *c.
HEC *du-duf- ‘‘python’’: Sid duduufa.
Partial reduplication. As far as *4 < *¢ is concerned in a situa-
tion of two contacting *¢, see HS *cah-cah- ‘‘field”’.

459 *cVrVf- “burn”

Sem *sVrVp-‘‘burn’’: Akk sarapu.
Eg d7f “‘burn’’ (trans.) (NK).

-7- reflects *-7-.
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*C

460 *cabah- ‘‘wing”’

Eg sbh.t ‘‘wing’’ (gr).

WCh *¢aHab- ‘‘wing’’: Sura caap, Ang cép, Chip 5ap, Mpn cap.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *¢ahab-.

461 *cabVh- ‘‘speak, shout”

Eg sbh ‘‘shout’ (pyr).
WCh *¢ab-‘‘speak’: Tng saba.
CCh *Cab-*‘ask’’: Msm tchab.

462 *cad-/*¢id- ‘‘breast”

Sem *tady- ‘‘breast’’: Hbr Sad, Aram (Syr) #da, Arab tady-, Hss
todi, Mhr tod:, Shh tode’, Soq tod:.
ECh *¢id- ‘‘breast’’: Ndam sid.

Alternation *a ~ *i.

463 *ca‘-/*ci- ‘‘catch”

WCh *&iw- ““fish’” (v.): Kry fiwu, Ngz Suyu.
Ngz -uy- < *-uw(V)y-.

Dhl ta‘-aaé ‘‘trap’’ (v.).

Alternation *a ~ *:.

464 *ca‘lib-/*cutlib- ‘‘fox, jackal”’

Sem *ta‘lib- ‘‘fox’’: Akk Selebu, Sélibu, Ug tlb, Hbr Sa‘altbim, Arab
ta%lab-.
Assimilation of vowels in Arab.
CCh *¢i-cViVbh- ‘‘jackal’’: Msg Cicelebe.
Partial reduplication.
ECh *Culib- “‘wolf’’: Mkk sullibe.
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Derived from *¢u‘al- ‘‘beast’’ with suffix *- (1)b-. Alternation
* *
a ~ u.

465 *cah- ‘‘bird”’

Eg sh.t “‘kind of bird”’.
CCh *¢ah- ‘“‘kind of bird’’: Mafa caha-caha.
Reduplication in Mafa.

466 *cahar- ‘‘plan’’ (v. and n.)

Eg shr ‘‘idea, plan”’ (OK).
WCh *¢aHar- ‘‘intention, plan’’: Fyer coor.
ECh *¢aHar- ‘‘imagine, predict’’: Bid Zaar.

467 *cak- ‘‘plait”’

Eg st “‘spin’’ (pyr).
¢t < *k must be followed by HS *¢ or *o. Eg -, seems to stand
for the root vowel *a.
WCh *Cak-/*caHVk- “‘plait’’: Krk caku, Ngz caakau.
Secondary laryngeal?
CCh *Gi-cik- “‘twist”’: Daba cictku.
Partial reduplication with modified vocalism.

Cf. ECh *¢aHak- ‘‘loom’’ (Mig caaka).

468 *cakam- ‘‘shoulders, nape’’

Sem *tVkVm- ‘‘shoulders, upper part of the back’’: Ug tkm, Hbr
Sekem.
LEC *sagam- ‘‘nape’’: Som sagan, pl. sagmo.
Voiced *-g- < *-k- before a sonant? Final -m > -n is regular
in Som.

469 *cakin- ‘“‘net”’

Sem *tikin- “‘net’’: Akk Stkinnu.
Secondary vocalism with assimilation.
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WCh *¢ank- ‘‘snare’’: Hs cagko.

In WCh the HS group *-kVn- is transformed into a cluster
*-nk-. Cf. HS *¢ak- ‘‘plait”’.

470 *cakel- ‘‘thigh”’

Eg sd7 ‘‘leg’’ (n).
Palatalization of *¢ > d before *e. Note HS */ yielding to Eg
-5,

CCh *Cakyal- ‘‘thigh’’: Bud cakel.

An alternative set of comparisons may be suggested for Eg sd~
“‘leg’’ if it is connected with sdh ‘‘shin’’ (med). It could be iden-
tified with WCh *sag- “‘leg”’ (Miya Sagu-hu) and CCh *sig-
“‘bone’’ (Log $igo).

471 *cam- ‘‘gather, join”’

Sem *Cum- ‘‘collect, gather’’: Arab tmm [-u-].
Secondary *-u-.
WCh *¢am- ‘‘link up, join’’: Hs famme.

472 *cama’- ‘‘eat, feed”’

Sem *tVma’- ‘‘feed (with rich food)’’: Arab tm’ [-a-].
WCh *¢am- ‘‘taste, test’’: Mpn cam.

Cf. WCh *¢tm- < *¢iHVm- “‘food’’: Hs ¢ima.
CCh *¢am- ‘‘eat (hard food)’’: Mubi fam.

473 *capah- ‘‘catch’

Eg sph ‘‘catch with a lasso’’ (pyr).
WCh *aHap- ‘‘catch’’: Hs cafe, DB syap.
Metathesis. DB -ya- < *-Vya- < *-aHa-.
ECh *CaHap- ‘‘catch’’ !, ““fish” (v.)2: Smr $sbs !, Bid faap ?,
alap 1.
Metathesis. Voicing of *-p- in Smr is regular.

An alternative reconstruction is *Cahap-.
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474 *Car- ‘‘throw’’

Sem *tVr- “‘throw’’: Aram trtr, Soq trr.
Reduplicative stem in Aram. Cf. Arab ntr [-u-, -i-] “‘disperse’’.
WCh *¢ar- ‘‘throw, shoot’” !, “‘strike’’ 2: Hs fara ! , Sura Zar 2
Ang ¢ar !, Mpn lar .

Dhl taaro ‘‘pierce”’.

b

475 *car- ‘“‘weapon’’

Eg $sr “‘arrow’’ (pyr).
§s- is one of possible reflexes of HS *Z-.
Dhl taaro ‘‘spear’’.

Derived from *Car- ‘‘throw’’?

476 *cawVb-/*¢ayVb- ‘‘clothes’’

Sem *tawb- ‘‘’kind of clothes’’: Akk Subtu, Aram (Syr) tawb-, Arab
tawb-, Sok tob.
Eg sbby.t ‘‘clothes’” (gr).
Partial reduplication *¢Vbib-.
WCh *Cwab- ‘‘put on’’: Pero Zobbo.
From *‘Vwab-.
ECh *¢wab- < *‘Vwab- ‘‘undress’’: Sbn fwabo.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

477 *cawVr-/*¢Vr- “‘bull’’

Sem *fawr- “‘bull’’: Akk Saru, Ug ¢r, Hbr 5or, Aram (Syr) tawra, Arab
tawr-, Gz sor, Hss tawr.
Eg Ssr “‘bull (for slaughtering)” (pyr).
§s- continues HS *i-.

Eg may represent the original form of the HS root while Sem
reflects a secondary extension in *-w-. Cf. WCh *tawVr-
“bull”” (Hs tor0); ECh *tawVr- ‘‘cow, antelope’’ (Sok tor, Tum

tor).
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478 *ce’- ‘‘pierce’’

Sem *tV’ay- ‘‘pierce, wound’’: Arab £y [-a-].
Derived from a biconsonantal *t1°-.

CCh *V- ““cut’’: Mofu ¢-.

ECh *fwa’- ‘‘pierce’’: Kera co’e.

Dhl #¢- ““punch a hole”’.
The root vowel is not clear. The development of the laryngeal
may be not quite regular.

479 *¢éem- ‘‘fog, rain’’
b

Eg sym ‘‘fog’’ (sarc).
Vocalic -y-.
CCh *yam- ‘‘rain’’: Log sema, sama, Kus sama.

Cf. WCh *Zam- ‘‘rainy season’’: DB ‘am.

480 *cen- ‘‘house’’

Eg sn.wt ‘‘palace’ (pyr).
WCh *&an- ‘‘house’’: Sha len, Klr éyen.
CCh *#n- ‘‘house, compound’’: Bnn sina, Sina.

481 *Cer- ‘‘shine; light”’

Eg §sr “‘shine’” (gr).
§s- may reflect HS *¢-.

WCh *¥ar- “‘light”” (n.): Buli ba-Sera, Wnd Ceri, Geji dil-ti.
Prefix *bV- in Buli.

482 *Cer- ‘‘medicine’’

Eg sy’ ‘‘medicine’’ (med).
-2 continues HS *-r-.

CCh *yarir- ‘‘medicine’’: Bud cerire.
Partial reduplicaton.

483 *cer- ‘‘speak, shout”’
Sem *tVr-tVr- ‘‘chat’’: Arab #rr.
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Reduplication.
Eg Ssr “‘speak out’’ (MK).
ss- is one of possible reflexes of HS *¢-.
WCh *3yar- “cry out’’ !, “‘explain’’ 2: Hs é&ra !, Ang &ir 2.
CCh *¢ir- “‘shout’’: Mba ciri.
ECh *yacyar- “‘cry (of guinea-fowl)’’: Bid cecer.
Partial reduplication.

Descriptive stem?

484 *cera’- ‘‘furrow’’

Sem *&r- ‘“furrow’’: Akk seru, siru.
ECh *¢aHar- < *(yaHar- ‘‘furrow’’: Bid caare.
Metathests.

The alternative reconstruction is *¢e’ar-.

485 *cin- ‘‘move’’

Eg syn “hurry”’ (pyr).
-y- 1s a vocalic sign.
WCh *¢in- ‘‘go’’: Bol (ina.

486 *&ir- ‘‘faeces, dirt”’
Eg sr “‘dirt’’ (gr).
ECh *¢ir- ““faeces, dirt’’: Mkk suri.
HEC *¢ir- ‘“faeces’’: Had ¢iro.

Cf. also Bmb sera id.?

487 *cit- ‘‘throw, shoot’’

Eg sty ‘‘throw, shoot’’ (OK).
-y denotes a front vowel in the root.
CCh *Cit- “‘shoot’’: Gbn cits-, Boka cett-, Gaa cits.

488 *ciw-/*ciy- ‘‘grass, plant’’

Eg sw “‘kind of plant’’ (1).
WCh *¢iy- ‘‘grass’’: Hs ‘iyawa.
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Cf. Rift *caw- ‘‘reeds’’ (Irq cawo)? Consonantal alternation
- ~ *oy-.

489 *Cor- ‘‘be strong”’

Sem *tVrVw- ‘‘be considerable, be big’’: Arab frw.
Based on *¢V7r-.

Eg wsr ‘‘strong’’ (pyr).

WCh *¢war- ‘‘strength’’: Gwn cori.

490 *cufal- “‘beast’’

Sem *tu‘al- ‘‘fox’’: Hbr sual, Aram ta‘la, Arab tu‘al-, Jib it%l, Mhr
yetayl, Hss yetayl, Shh itl.
Dhl ¢eele ‘‘lion’’, taali ‘‘lioness’’.
Assimilation of vowels.

491 *cumal- ‘‘creamy milk”’

Sem *tumal- ‘‘milk skin’’: Arab tumal-at-.

Cf. more archaic vocalism in Arab tamil- ‘‘sour milk”’.
Eg smr ““cream’’.

Note -r < HS *-[-.

492 *cil- ‘‘seed”’

Sem *¢l- ‘“‘seed’’: Arab fil-.
Secondary formation in Arab tayy:l- id.
WCh *¢Vi- “‘seed’’: Tng sala.
CCh *Culi- ‘‘seed’’: Klb culi, HId fuli, Wmd ¢uli, HNk cili, HBz
colu.
ECh *(ulwa- ‘‘rice’’: Mubi culwayo.

493 *c¢VbVh- ““close’’ (v.)

Eg sbh “‘close’” (XVIII).
ECh *¢Vb- ““‘close’’: Kera cebe.
Complete loss of the laryngeal.
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494 *¢Vwag-/*éVyag- ‘‘shout, ask”’
g yag

Berb *sVwVy- ‘‘shout’’: Kby sug.
Irregular development of *Z-?
CCh *lyag- < *Vyay- ‘‘ask’’: Bud cega.

Unexpected change of *-g-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

*¢

495 *¢agan- ‘‘goat, boar’’
WCh *¢ang- ‘‘goat’’: Cagu saggen, Mbu ¢angu.
Suffix *-(y)an- in Cagu.
ECh *¢ang- ‘‘goat’’: Smr ca"ge.
Agaw *(yagan- ‘‘boar’’: Aun cydginaa.
Chadic word-structure of the present word is similar to the de-
velopment in HS *Cakin- ‘‘net’’.

496 *ca‘- ‘‘catch, seize’’

Eg &° “‘catch” (MK).

WCh *{aw-/*¢ay- ‘‘catch, seize’’: Krk faw, Paa cei.
Phonetically developed from *¢a‘u-/*¢a-.

CCh *Za-/*ii- ““catch, seize’’: Mtk ¢i, Gis 3¢, Log st, Bud ca.

497 *¢a[‘]Vr- ‘‘snake, worm”’

Sem *sV/[/Vr- ‘“‘snake’’: Akk séru.
Intervocalic *-4- is also plausible.
CCh *¢ar- ‘‘worm’’: Log care.

498 *¢ahar- ‘‘show’’

Sem *tVhar- ‘‘appear, be evident’’: Arab zkr [-a-], Mhr zahar, Soq
tahar.
CCh *Car- “‘show’’: Klb a-cdr.
From *¢aHar-.
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499 *cahut- ‘‘squeeze’’

Sem *tVhut- ‘‘extract oil’’: Akk sahatu [-u-].

WCh *¢ut- < *¢aHut- ‘‘press, squeeze out’’: Glm cuuz-, Pero cotto.
Glm -z- < *-t- is regular.

ECh *gt- < *fayVt- ‘‘squeeze’’: Kera ceete.
Assimilation of vowels. ECh *-aqyV- < *-aHV-.

500 *¢a’-/*¢i’- “‘bird”’

ECh *fai- ‘‘kind of bird’’: Bid ceecu.
Reduplication.
HEC *°- “‘bird’’: Sid ¢¢’aa, Dar ¢’a-, Had ¢’a-, Kab ¢’a-, Bmb
¢r’a-, Kmb ¢’a-, Tmb ¢Pa-.
Omot *ca’- “‘bird of prey’’: Mch ¢a’.

Alternation *a ~ *i. Irregular correspondences of CCh and
Cush laryngeals.

501 *¢ak- ‘‘vessel’’

Berb *¢Vk- ‘‘plate for couscous’’: Ghd a-zku.

WCh *¢akwa-n- “‘pot’’: Wrj ¢akwan-na.
Suffix *-n-.

CCh *éaywa- “‘pot’’: FG caywa.
HS *t > CCh *y under the influence of the originally em-
phatic *¢.

ECh *jwaka- < *{akwa- ‘‘big vessel’’: Bid cook-iya.

502 *¢al- ““locust’’

Sem *¢VI-tal- “‘locust’’: Hbr slasal.
Reduplication.

WCh *;iHal-‘‘locust’’: Ang ¢ol, Mnt siyel, Tng solo.
Metathesis.

503 *¢al-/*¢il- ‘‘shadow”’

Sem *#l(1)- ‘‘shadow’’: AKkk sillu, Ug z/, Hbr sél, Aram tulla, Arab
zill-, Gz selalat, Jib zelel.
WCh *(nV-)¢ila- ‘‘shadow’’: Ang 3il, Sha cala.
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CCh *nV-3al- < *nV-ial- ‘‘west’’: Gis n3ala.
HEC *cal- ‘‘shade’’: Sid caale.
Dhl tiilal: ‘‘shadow’’.

Partial reduplication.

Alternation *a ~ *i.

504 *c¢am- ‘‘think, know”’

Sem *wVtVm- ‘‘think’’: Arab wzm.
Prefix *wV-.
CCh *Zam- ‘‘know’’: Pad cam, FM ¢am, Nak cama-, Nza com-an, Zgh

cama.

505 *¢amon- ‘‘think, know”’

Sem *fun- < *tVnVn- “‘think’’: Arab znn [-u-], Hss zen, Shh eznin.
Probably, with assimilation of the inlaut *-m- > *-n-.
WCh *¢amwan- ‘‘think, remember’’: Hs ¢ammani, Ang fan, Krk
cawan.
Derived from *¢am- ‘‘think, know’’.

506 *¢ar- ‘“look, see’’

Sem *nViar- ‘‘guard’ !, “‘look’’ 2: Akk nagaru !, Ug ngr !, Phn
nsr !, Hbr ngr !, Aram ntr 1, Arab ngr [-u-] 2, SAr ntr 1, Gz ngr 2.
Prefix *nV-.
Berb *¢Vr- “‘see, look’’: Izn zer, Snh zar.
WCh *¢ar- ‘“‘guard’’: Hs care.

Cf. Berb *¢Vr- “‘pupil (of an eye)’’ (Twl azzoru).

507 *¢aw- ‘‘mouse, rat’’

Berb *¢Vw- ““jerboa’’: Ayr e-dowi, Twl e-dowi.

WCh *¢iy- ““field rat’’: Hs ¢iyao.
An old morphonological variant *¢¥Vy-?

Agaw *®in-daw- ‘‘mouse’’: Bil inSuwaa, Xmr iecuwaa, Xmt afuwaa,

Kem yeswaa, Aun engaa, Dmt ingii.

Prefix *’in-.

Omot *’fi/n-¢aw- ‘‘rat’’: Ome ugaa, Kaf i¢oo, Bwo incoo, Gim ug, u¢.
Note fluctuations of vowels in the prefix.
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506 *¢awar- ‘“neck’’

Sem *tawar- ‘‘neck’’: Akk sawaru, Hbr sawar.
Eg wsr.t ‘“‘neck’ (pyr).
Metathesis.

509 *¢en- ‘‘wind, cold”’

Sem *tin- ‘‘cold’’ (n.): Hbr gina.
WCh *(yan- ‘‘wind’’: DB cyen.

510 *¢il- “‘tail”’

Sem *tVi- ‘“‘wag (of a tail)’’: Arab zll.
Denomiantive verb.

WCh *¢ila- ““tail’’: Wrj ¢alai, Geji cil.

Omot *cell- ““tail’’: Kaf geero, Mch deero, Maji coru.

511 *¢ilam- ‘‘be dark”’

Sem *tViam- ‘‘be dark, be black’: Akk salamu, Arab zlm [-a-}, SAr
tim, Gz salma, Tgr silma, Tgy sallimi, Gaf sillimd, Amh ¢illima,
Arg ¢ellima, Har ¢elima, Gur ¢allimd, Soq ¢lm.

Cf. Ug zimt ‘‘darkness’’, Mhr zalem id.
CCh *:ilVm- “‘dark’’ !, “‘black’’ 2: Bud ¢ilim !, Gul selem 2.

Derived from *¢al-/*¢il- ‘‘shadow’’. Cf. also LEC *delam-
“return of the cattle home in the evening’’ (Som delan <
*delam, pl. delmo) and ECh *Culum- “‘west’’ — * “‘dark (side)’’:
Mig culum-ti.

512 *¢otVh- ‘‘bird”’

Eg sth “‘kind of bird”’ (XXII).
WCh *wat- ‘‘bird’’: Mbu /Jott.
Cf., on the other hand, Hs ¢ita id., Diri 4fida id.
SA *ca-cut- ‘‘bird’’: Saho caacutta.
Partial reduplication.
HEC *¢i-cut- “‘bird’’: Ala cicuta.
Partial reduplication.
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513 *¢upar- ‘‘fingernail’’

Sem *tupr- ‘‘fingernail’’: Akk supru, Hbr sipporen, Aram (Palest)
tupra, Arab zufr-, Gz sofr, Tgr sofor, Tgy sofri, Ambh tofor, Gaf sofra,
Arg cuffor, Gur tafor, Soq tifer, Mhr tayfer, Shr zefer, Jib zifer.

Agaw *cifar- ‘“finger’’: Bil ¢cafor, Aun tseefir.

Metathesis in Kwr and Dmb. From Ethio-Sem?

HEC *3urup- ‘‘finger’’: Bmb zurup-mata.

Unexpected *3-.

Omot *3afar- ‘‘finger’’: Kaf yafaroo.

Assimilation of vowels. Irregular *3-. A common HEC ~
Omot innovation or a loanword? This innovation is partly
shared by Agaw: Kwr %erfa, Dmb zalfa, not comparable im-
mediately with other forms quoted above. If, however, these
Agaw words are derived from Agaw *cifar- > *ciraf-, they may
be believed to be the source of Omot and HEC.

Rift *¢araf- ‘‘fingernail’’: Alg carafu, Bur ¢arafu.

Metathesis.

Cf. phonetically close *¢:bV<- “‘finger’’. The vocalism of the

first syllable may be tentatively reconstructed as *a ~ *i.

514 *¢ur- ““flint, flint knife’’

Sem *tirr-/*turr- “flint”> 1, ““rock’’ 2: Akk surru !, Hbr sor !, Aram
tur- 2, Arab zurar-, zirr- 1, SAr zwr 2.

Berb *¢Vr- ““flint”’ !, ““rock’ 2: Qbl i-zra !, Ahg a-zoru 2.

WCh *¢ur- “‘knife without handle’’: Hs ¢ira.

CCh *¢ur(i)- “‘hoe’’: FM curu, Gude cora, F] cili, FBw coran.

Related to HEC *car- ‘‘whetstone’’ (Bmb ¢ar-aanco)? Eg wd>.t
“‘knife’’ (gr) may be connected with this root.

515 *¢VHol- ‘‘shine, be bright’’

Sem *tVhVI- ‘‘shine’’: Hbr shl.
LEC *¢0l- < *¢VHol- ‘‘bright’’: Or ¢ollee.
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516 *ta’-/*taw-/*tay- ‘‘move upwards’’

Sem *nVia>- ‘‘rise, grow, raise’’: Akk nasu, Ug nsi, Hbr n$ [-a-],

Arab n [-a-, -u-], Gz n, Amh ndssa.
Prefix *nV-.

Eg swy ‘‘raise’’ (pyr).

Cf. also 25y ““lift”’ with digraph z5- reflecting HS *¢-. In both
cases, -y is a suffix.

WCh *é2’- ‘‘stand up’’: Wrj a, Kry §$a-, Diri fa- , Miya fa-, Paa Su,
Cagu §u, Mbu $a-, Pol $a, §i, Geji §a, §i, Zem §a, §1, Brw Se, Su, Tala
iSa, Ngz $a, Sau.

CCh *$a>-/*$ay- *‘stand up, rise’’: Tera Za, Gaa fe’¢, Gbn §a’i, Hwn
§i, Mrg fay, Klb $&, Chb $ay, HB fa-v0, FK fa-tz’, Lame $i-, LPe
Se, Boka Ze’i.

ECh *¢aw-/*tay- ‘‘stand up, rise’’: Smr so, Lele s¢, Tob say.

Cf. Rift *ée-s- “‘lift, raise’’ (Irq ées-). Consonantal alternation

x> O *_w_ —~ t_-y_'

517 *¢&a’- ‘‘meat’’

Sem *{z’-/*i?- ‘‘sheep’’: Akk §#°u, Ug 5, Hbr §¢, Aram si-t-, Arab
sa-t.

Berb */c/V- ‘‘meat’’: Ahg isa-n.

Irregular reflex of Berb *c- in Ahg.

WCh *faw-/*¢w’- ‘“‘“meat’’: Wrj §i-na, Kry fiw:, Miya Siwiya, Paa
$uwi, Cagu Su-n, Siri Suyi, Geji fu, Zem $au, Brw fau, Say Su, Bgh
Saw, Grn §u, Kir fo, Su, Tala §u, Ngz Suwai, Bade saa.

WCh *->- > *-w- in unknown conditions. Note also WCh *a-
‘“cow, bull”’.

CCh *$iw-/*$uw- ‘‘meat’’: Gbn Suwe, Hwn Suwe, Zgh Suwe, Lame

fiau, Seo, Msm S$iou, Bud hu, Glv Suw, HF $i, Mofu afow.
Note CCh *(nV-)fa- ‘‘cow, bull”’.

ECh *Vw-/*¢Vy- ‘“meat’’: Lele sii, Mkk sey, Jegu su-ut.

LEC *sow-/*soH- ‘‘meat’’: Som so’, Bay so’%, Gel so, Kon sowa,
Gato soha, Gdl soha.

LEC *-0- < *-a- before a labial?

Omot *(’a-)Saw-/*5a- “meat” !, “‘goat’ 2: Ome afSwa, aso !, Mao

saa ?.
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Rift *a’- “‘body’’: Asa §a’a.
Semantic development is not quite reliable.

Consonantal alternation *->- ~ *-w- in several branches. WCh
and CCh reflect a secondary development of the root vocalism.

518 *¢a’Vb- ‘‘rain’’

Sem *$a’bab- ‘‘shower’’: Arab sa’bab-.
Partial reduplication.
WCh *laHVb- ‘‘rainy season’’: Krf Sabu, Gera sabu.

519 *¢a’Vp- ““foot”’
Sem *$fa]’p- “‘foot’’: Akk Sepu, Jib Sef, Soq Saf.
Agaw *Sanp- ‘‘foot, heel’’: Bil Saanfi, Kwr Saanpaa, Dmb sanfa, Kem
Saambaa.

Secondary nasalization or a reflex of an early HS cluster *-mp-
lost in Sem?

520 *a[b]ir- “‘thigh’’

Sem *Sapr- ‘‘thigh’’: Akk Sapru.
Irregular Sem *p < HS *b.
LEC *sabir- ‘‘back thigh (of camel)’’ !, “‘thigh’’ 2: Som sibir !, Or
sarba 2.
Assimilation of vowels in Som. Metathesis in Or.

521 *Zad- “‘pit, well”’

Eg sd.t “‘well”” (OK).
WCh *¢ad- ‘‘pit’’: Hs sadda.

May be derived from *¢ud-/*éa’ad- ‘‘harrow, till’’.

522 *tad-/*ca’id- ‘‘field, land”’

Sem *$ad- ‘‘field, vacant land’’: Ug §d, Hbr Sade.
Eg sdw.t ‘“field’’ (MK).

The function of -w is not clear. Is it a suffix?
ECh *¢VHid- ‘‘earth’’: Kwn ¢ado, Mkk siido.
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Related to *fud-/*¢a’ad- ‘‘harrow, till’’.

523 *Zaf- “‘lake”
CCh *iaf- “lake”’: Mrg fafu.

Omot *Saf- ‘‘river, lake’’: Ome safaa.

524 *tag- ‘““‘mix’’
Sem *mVsug- ‘‘mix’’: Arab msg [-u-].
Prefix *mV- and modified vocalism.
WCh *lag- “‘mix’’: Tng sage.

525 *¢a’- ‘‘cut”’

Eg 5¢ ““cut’ (pyr).
WCh *faw- ‘‘scratch’” !, “‘cut’ 2: Wrj faw !, Paa $awo !, Brm
Suwe 2, Dwot Su-y 2, Buli fo 2, Ngz Suwai 2.
*-w- goes back to intervocalic *-H- (before a rounded vowel).
CCh *$aH-/*$ay- ‘‘cut’’: Chb Say, Mrg $a, FG Sa-nti, HG fa-ve, HN
Sa-nte.
*Say- < *SaHi-.

526 *ta‘- ‘‘begin’’

Eg §7¢ “‘begin’’ (MK), Copt *$a: Boh sa, Shd sa.
-7- stands for HS *-a-.
WCh *¢aH- ‘‘begin’’: Sura See.

The development of the vowel is regular.

527 *&a’- ‘‘vessel”’

Eg 5 “‘vessel”” (OK).
WCh *éaya‘-/*éawa- ‘‘pot’’: Sha Sya, Sa, Klr swa.
Based on *¢a‘-.

528 *¢a‘ar- ‘‘hair”’

Sem *$a‘r- “‘hair’’ !, ““‘wool”’ 2: Akk sartu !, Ug 5t 2, Hbr §&ar,
§a%rg ', Aram (Syr) 5a% !, Arab 5a‘r- 1, Gz $e‘ert !, Soq sa‘thor 1.
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Cf. denominative Sem *$a‘ar- ‘‘be hairy’’: Hbr i, Arab 5%
[-a-]-
WCh *éaHar- ‘‘hair on the chest of a ram”’ !, “‘hair’’ 2: Hs 5ar: !,
Bks syah 2.
Bks -4 is regular.
Omot *saHar- ‘‘hair’’: Maji saaru.
Assimilation of vowels.

529 *ta‘op- ‘‘hair”’

Sem *$aap- ‘‘hairlock’ !, “‘hair’’ 2: Arab Sa‘af-at- 1, Jib sof 2.

In the second syllable, HS *o > *a before a labial.
Berb *cVf- “‘hair’’: Izn azif.
WCh *éaHwap- ‘‘hair’’: Sura Swop, Chip sap, Mnt swep, Mpn

siwep, Bol Sows, Maha Sofi.
*-twa- < *-iHa-.

LEC *sap- ‘‘pubic hair’’: Or sapii.

Secondary Or -g- under the influence of the laryngeal.
HEC *sap- ‘‘hair, pubic hair’’: Dar sage.

LEC loanword?

530 *tah- ‘‘wish, be able”’

Sem *$Vh- “‘wish”’ 1, ““like”’ 2: Arab shw, $hy [-a-, -u-] !, Jib Suth: 2.
CCh *$ah- ‘‘be able, can’’: Mafa faha.

As far as the development of meaning is concerned, cf. the
semantic history of Germ mag and darf.

531 *éahar- ‘‘moon, star’’

Sem *$ahr- ‘‘new moon’’: Arab Sahr-, Aram sahara, Mnd sira, Gz
Sahr, Soq Seher, Jib Sehor.
WCh *éaHar- ‘‘star’’: Ank sum-Sar, Tuli §a-Sur, Zak ia-zur, Bot $aar,
Grn saar.
Partial reduplication in Tuli and Zak.

532 *¢ah- ‘‘grow”’

Sem *§h- ‘‘become high’’: Akk sdhu.
Based on biconsonantal *§V5-.
WCh *éaH- ‘‘grow’’: Wrj $a, Sha soho.
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533 *cah- ‘‘urine; urinate’’

Sem *$uh- ‘‘urinate’’: Arab $hh [-u-].
Denominative formation?

WCh *éaH- ‘‘urine’’: Bks Saa.

Agaw *say- ‘‘urine’’: Kem Say, Aun lay-ap, cag-ap.
Aun ¢- appears to be regular.

Dhl saahaw- ‘‘urinate’’.
Unexpected s-. Cf. *sah- ‘‘urine”’.

534 *tahiir- ‘‘snore’’
Sem *§Vhir- ‘‘snore’’: Arab shr [-i-].
WCh *éa(n)Hur- ‘‘snore’’: Hs min-sari, Wrj $ar-ma, Diri $orma, Paa
Zur-guna, Ngz Zankor.
Secondary cluster *-nH-.

535 *cakin- ‘‘knife”’

Sem *$akin- ‘‘knife’’: Hbr Sakkin, Aram (Syr) sakkino.

WCh *¢fajnk- ‘‘knife’’: Krf Songe, Glm conga.
Metathesis. The development of the original morphonological
structure is parallel to WCh reflex of HS *¢akin- ‘‘net’’.

Dhl hlakane ‘‘sharp (knife)’’.

Assimilation of vowels.

Derived from *¢uk- ‘‘cut, pierce’’.
b

536 *talah- ‘‘break”

Sem *§Viah- “‘split’’: Arab §lh [-a-].

WCh *¢aHal- ‘‘crush’’: Tng seele.
Metathesis.

ECh *¢aHal- ‘‘break’’: Dng saale.
Metathesis.

An alternative reconstruction could be *¢ahal-.

537 *alay- ““hail”’ (n.)

Eg $ny.t ““hail”’ (pyr).
Note -n- < HS *-/-,
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CCh *fa-falay- ‘‘hail’’: Gis Safalay.
Partial reduplication.

538 *caluk- ‘‘cut, slaughter’’

Sem *$VIuk- “‘cut, split’’: Akk salagu, Arab slg [-u-].
WCh *ZalVk- ‘“‘opening a vein (in the leg of an animal)’’: Hs salka.

Cf. *éalap- “‘break’.

539 *¢ambar-/*¢ambir- ‘‘flute’’

WCh *éambar- ‘‘kind of flute’’: Hs sambara.

Emphatic *-)- seems to have no phonological justification.
Omot *sumbir- ‘‘shepherd’s flute’’: Mch sumbiro.

Secondary *u before a labial.

540 *cap- ‘‘leaf”’

WCh *&aHVp- ““leaf’’: Siri fap:, Miya fep:.
Metathesis from *apVH-? Cf. CCh.

CCh *$apVH- ‘‘leaf’’: Lame Sapa, LPe Sap, ZBt $ab, Masa $ab.
-b- < -b- results from the emphatization of *-p-.

LEC *saf- “‘leaf’’: Or safo.

HEC *5af- “‘leaf’’: Had sif-ita, Kab séif-ita, Dar safa.

541 *tar- ‘“cut, saw”’

Sem *wVsVr- ‘‘saw’’: Arab ysr, wsr, Gz wsr, Mhr wusor, Jib $r.
Prefix *wV-.

WCh *éar- “‘cut (trees)’’: Hs sara.

CCh *far- ‘‘adze, shave’’: Gis far, Mofu Sor.

LEC *sar- “‘cut’’: Som sar.

542 *gar- ‘‘tree”’

Eg 57 ‘“‘tree’” (XVIII).
-7 continues HS *-7r-.
ECh *éar- “‘tree’’: Bid caro.



GAR- — CGEHAT- 127

543 *car- ‘‘buy, sell”’

Sem *$VrVy- ‘‘buy, sell’’: Arab Sry [-i-].
Derived from *$Vr-.
WCh *¢ar- “‘buy (in order to sell)’’: Hs sara.

544 *car-/*CaVr- ‘‘barley”’

Sem *$a‘ar-/*5a%ir- ‘‘barley’’: Ug 5%, Hbr §*ora, Aram (Syr) soarata,
Arab $a%ir-, Sab §r.
Derivative vocalism in Arab. The original form might have
been *far- influenced by or contaminated with *§a‘ar- ‘‘be
hairy”’.
Eg sr.t “‘barley’’ (MK).

545 *¢ari‘- ‘‘road”’

Sem *fari- ‘‘road’’: Arab sar:‘-.
ECh *aHVr- ‘‘path’’: Dng sare.
Metathesis.

The alternative reconstruction is *Zair-.

546 *¢e’- ‘“faeces”’

Eg §7.w ‘‘faeces’’ (med).

CCh *§ya’- ‘‘faeces’’: Hwn Ze, Se.

Omot *siy- ‘“faeces’’: Ome Siyaa.
From *5?%a-.

Rift *éa’- ‘‘faeces’: Irq éa’e.

547 *¢e- ““sand”’

Eg 5% ‘‘sand’’ (pyr), Copt *5o: Akh Sou, Boh 54, Shd so.
-y stands for a front vowel of the root.
WCh *éyay- < *éyaH- ‘‘sand’’: Bgh sep.

548 *tehat- ‘‘squeeze’’

Sem *$Vhat- ‘‘squeeze’’: Hbr $h¢ [-a-].
WCh *éyaHVi- ‘‘squeeze’’: Krf Seetu, Gera Seed.
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Cf. *(ahut- ‘‘squeeze’’.

549 *tek- ‘“smell’’ (trans.)

Sem *nVsak- “‘smell”’: Arab nsq [-a-].
Prefix *aV- and modified vocalism.
WCh *éyak- “‘smell’’: Hs séka.

550 *Cem- ‘‘go, enter’’

Sem *$im- ‘‘enter’’: Arab Sym [-i-].
Based on biconsonantal *$im-.
Eg sm “‘go” (pyr).
ECh *¢yam- “‘enter”’ !, ““run’’ 2: Kwan seme !, Mobu some 2, Ngm
2
seme 2.

551 *Cer- ““root”’

Sem *$Vrs-“‘root’’: Akk Sursu, Ug 575, Hbr Sores, Aram (Syr) Serso.
Partial reduplication. No reduplication is attested in Gz faraw,
Tgr sor, Tgy sor, Amh sor, Gaf sor, Gur sor, Soq Serah.

Berb *car- ‘‘root’’: Kby azar.

WCh *éyarwa-‘‘root’’: Hs saiwa, Bol sori-, Ngm Sori, Maha sar-om,
Krf sooriyo, Gera suura-na, Glm surya, Grm sira, Miya ferwa, Paa
Sart, Siri Siura, Mbu $ar-nani, Jmb Sera, Pol Sar-ta, Geji Sar-ki, Ser-ki,
Say Sar-ta, Kir Sori, Tala $ori, DB Sure.

CCh *$ar- ‘“‘root’’: Mtk "20"20r, Dgh $ala, Glv $ali, Zime Sor.

*-a- < *-pa- after an affricate?

ECh *éyar-aw- ‘‘root’’: Tum heraw, Ndam sirwe, Lele sara, Kera
ko-sar, Bid cara, Mig caru.

Agaw *sVr- ““root’’: Kem sor, Kwr sor.

552 *&i’-/*tiw- ‘“‘darkness’’
Sem *$iw- ‘‘evening’’: Akk Siwitu.
Eg sw.t ‘‘shadow’’ (pyr).
Cf. LEC *4dr’- “‘become dark’’: Or dr’a. Note the consonantal

alternation *->- ~ *-w-.
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553 *&id- ‘‘vessel’’

Sem *$idd- ‘‘kind of vessel’’: Akk siddatu.
Eg sdy ‘‘vessel”’ (med).
-y 1s a vocalic sign.

554 *¢id- ‘‘squeeze”’

Sem *§id-/*$ud- ‘‘squeeze’ !, “‘load, put on: Arab 54d [-i-, -u-] !,
Jub Sedd 2.
ECh *&idVH- ‘‘squeeze, press’’: Smr $ids.
Suffix *-VH-.

Cf. HS *¢ehat- ‘‘squeeze’’.

555 *Cihar- ‘‘grow, be long”’

Sem *$Vrah- ‘‘grow’’: Arab 7} [-a-].
Metathesis.
WCh *¢iHVr-/*éuHVr- “‘grow’” !, “‘high, tall”’ 2: Bol siir !, Ank
sur !, Sha Soho !, Tng soori 2.
Rift *¢eHVr- “‘long’’: Gor éeer, Alg éeer, Bur feedu.

Cf. LEC *dér- < *deHVr- “‘long, tall’’: Som deer, Or deeraa,
Rend der.

556 *¢in- ‘‘speak”
Eg sny ‘‘speak’” (MK), Copt *$ini id.: Fym $ini, Ahm §ine, Bhr $ins,
Shd sine.

-y stands for a front vowel of the root.
WCh *éin- “‘speak’’: Dik §in, Mng §in.

557 *¢ip- ‘‘moisten, be wet’’

Sem *nViap-/*nViup- ‘“absorb (of liquids)’’: Arab n§f [-a-, -u-].
Prefix *nV-. Secondary development of the vowel in a deriva-
tive.

ECh *¢p- “‘moisten’’: Bid &iip.
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558 *tiwam-/*¢iyam- ‘‘rat’’
Sem *$iyam- ‘‘rat’’: Arab siyam-.
ECh *¢VwVm- ‘“rat’’: Tum soom.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

559 *toS- ‘‘cereal”’

Eg 5.t “kind of bread’’ (med).
Cf. reduplicated §5¢ ‘‘kind of corn’’ (1).
WCh *‘waH- ‘‘millet’’ !, ‘“‘meal made of millet’’ 2: Hs ¢awa 2,
Sura swaa !, Ang Swe !, Mnt sua 2, Ank sua 2, Siri faw: 2, Tng

sau !.

560 *Cogar- ‘‘tree’’

Sem *$agar- ‘‘tree’’: Arab Sagar-at-.

Assimilation of vowels. Cf. Hss segeret ‘‘plant name’’.
CCh *SwagVr- ‘‘palm tree’’: Sok soger, sogor.

Secondary vowel of the second syllable.

561 *&o‘id- ‘‘cut, scratch’’

Eg 5 “‘cut” (med).
WCh *éweHid- ‘‘tatoo” !, “‘scratch’ %: Ang fit !, Cagu s&d- 2, Jmb
Sind- 2, Klr Sut 2, Ngz Saadu 2.
CCh *$wadVH- ‘‘chop’’: Zgh Sodaya.
Metathesis.

562 *¢ohVr- ‘“fall”

Eg shr ‘‘throw down’’ (pyr).

Semantically, Eg is a causative in relation to Chadic forms.
WCh *fwaHVr- “‘fall’’: Bol soor.
ECh *¢uHVr- ‘“fall’’: Kera suuri.

Cf. Sem *$VrVy- “‘put flatwise’’ (Akk Serd).

563 *tom- ‘‘pot”’
Eg wsm “‘pot’’ (XVIII).
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w- is a sign for a rounded vowel.
ECh *éwam- ‘‘pot’’: Kera soma.

564 *tor- ‘‘become dry”’
Eg wsr ‘‘become dry’’ (MK).
w- is a vocalic sign.
WCh *éwar- ‘‘become dry’’: Krk sowru.

565 *corah- ‘‘swallow’’

Sem *§Vrah- ‘‘glut’’: Arab srh [-a-].
Note the semantic development.

LEC *sor- < *soHVr- ‘‘feed’’: Or soora.
Metathesis.

566 *¢ud-/*¢a’ad- ‘“harrow, till’’

Sem *$ud- ‘‘harrow, till’’: Hbr 5dd.
Eg s7d ‘‘dig, till”” (OK).
WCh *éaHVd- ‘‘till, plough’’: Wrj Sad-, Kry Seyased, Miya §ad-, Paa
Sadu, Siri fada.
Dhl hlad- “‘sweep ground’’.
-d- seems to reflect a lost laryngeal.

Note a parallel form of the root with an inlaut laryngeal.

567 *cuc- ‘‘knife”’

Eg 5.t “‘knife’’ (pyr).

CCh *fuw- ‘‘knife’’: Gis Suw-ed, Bld fuw, Mofu Suw-ed.
From *¢uH-.

ECh *¢uw- ‘‘knife’’: Mkk suwo.
From *¢uH-.

Related to *#ac- ‘“cut’’.

568 *Cubat- ‘‘be afraid”’

Sem *$Vhat- ‘‘be afraid’’: Akk Sahatu [-a-].
WCh *¢uHat- ‘‘be afraid’’: Fyer suswet, Tng soode, suude.
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Partial reduplication in Fyer.

569 *tuk- ‘‘cut, pierce’’

Sem *$uk- ‘‘pierce (with a spear)’’ !, ‘“‘skewer’’ 2: Arab 5kk [-u-] !,
Jib Sekk 2.

WCh *éuk- ‘‘pierce, slaughter’’: Hs soka, suka.

Omot *5uk- ‘‘slaughter’’: Ome Suk-, Yam suk-, Kaf Suk(k)-, Bwo suk-,
Gim Suk-.

570 *tuk- ‘‘sharp weapon’’
WCh *¢uk- “‘knife’’: Sha suk, Klr suk.
CCh *$uk- “‘knife’’: Tera Sug-di, Boka Say-ta.

Boka -x- < *-k- in contact with an unvoiced stop.
HEC *5uk- “‘big knife’’: Bmb suko, suuko.

Derived from *¢uk- ‘‘cut, pierce’’.

571 *tun- ‘‘sorcery, magic’’

Eg sn.w “‘sorcerer’’ (NK).
ECh *fun- ‘“‘magic, medicine’’ !, ‘‘fetish’> 22 Kwn so:ne !, Sok
sune 2.

572 *tup- ‘‘lip”’
Sem *$ap- “‘lip’’: Akk Saptu, Ug sp-t, Hbr Sapa, Aram (Syr) sep‘to,
Arab Saf-at-.
*-u- > *-a- before a labial.
Rift *fuf- ““lip”’: Irq Sufi, Bur Sufi, Kwz §ifi- to.
Initial *$- is irregular.

Cf. also Eg sp.t ““lip”” (pyr)?

573 *tur- ‘“‘make warm”’
Sem *$ur- ‘‘keep in the sun’’: Arab §rr [-u-].
Eg 35r ‘‘roast’’ (pyr).

Eg 3- may reflect prefix *V-.
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574 *turam- ‘‘big vessel”’

Sem *furam- ‘‘big vessel’’: Akk suramu.
Eg ssm.w ‘‘big mug’’ (OK).
Note -7- < *-r-.

Probably, a Wanderwort.

575 *¢VmVm- ‘“‘be ill”’

Sem *{VmVm- ‘‘become weak’’: Akk Samamu.
Eg smm, $Sm ‘‘be feverous’’ (med).

576 *&VpVt- “‘be angry”’

Sem *$VpVi- ‘‘threaten’’: Akk Sapatu, Sapatu.
Eg spt “‘wrath’’ (BD).
Eg -t- is one of regular continuations of HS *-¢-.

xA
¢
577 *taba’- ‘‘army, people’’

Sem *faba’- ‘‘army, soldiers’’: Akk sabu, Ug sb°, Phn sb°, Hbr saba().
Eg db> ‘“‘army’’.

Related to *faba’- ‘‘wage war’’.

578 *¢aba’- ‘‘wage war”’

Sem *$Vba’- ‘‘attack’ !, ‘“‘wage war’’ 2, ‘“fight’’ 3: Akk saba’u 2,
Hbr s6° 2, Arab b [-a-] !, SAr db’ !, Gz §b* 2, Tgr s& 3, Tgy
.}‘b) 3,

Agaw *sab- ‘‘wage war’’: Bil sab-, 5ib-, Kwr sab-.

579 *¢afir- ‘‘plaiting”’

Sem *$apir- ‘‘plaiting”’ !, “‘braid’’ 2: Arab dafir- 2, Gz dafr 2, Jib
dofre-t 1, Soq dafr-oh 1.
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Cf. Sem *§VpVr- ‘‘plait, twist’’: Arab dfr, Gz dfr, Jib dofor.
ECh *@yapir- < *fapir- ‘‘kind of pubic hair’’: Bid dyeepir.
*-ya- < *-a- influenced by the front vowel of the following
syllable.
LEC *¢if(V)r- ‘““‘women’s hairdo’’ !, ‘‘braid”’ 2: Or ¢ifra !, Kon
¢irf- 1, Gid ¢éirf- 2.
Metathesis in Kon and Gid. Unexpected *; resulting from the
assimilation of vowels.

Related to *fef- “‘plait, comb’’.

580 *¢am- ‘‘be bitter”’

WCh *¢amam- ‘‘(be) bitter’’: Hs cami, Siri famamu, Cagu femama,
Paa famma.

Partial reduplication.

ECh *{yam- ‘‘bitter’’: Jegu §eema.
*yam- < *lami-.

Omot *cam- ‘‘(be) bitter’’: Ome ¢aam-, Kaf faamm-, Mch ¢ammo.
Ome and Kaf may reflect a secondary formation with an inlaut
laryngeal *caHam-.

581 *Camb- “‘lizard, frog’’

Sem *fabb- ‘‘turtle’’ !, “‘lizard’’ 2: Hbr sab !, Arab dabb- 2, Hss
dob 2, Mhr dob 2, Shh dob 2.
*-b(b)- continues a prenasalized HS cluster *-mb-.
WCh *¢umb- ‘‘frog’’: Hs ¢umbo.
Secondary *-u- before a labial.
Rift *lamb- ‘‘frog’’: Alg lembe‘u, Bur éambe‘u.

582 *¢ap- ‘‘marry’’

Berb *¢Vp- ““marry’’: Ayr attof.
Rift *¢ap- ‘‘pay bridewealth’’: Kwz éap.

583 *tar- ‘‘enemy’’

Sem *farr- ‘‘enemy’’: Akk serru, seru, Ug sr-t, Hbr sar, Aram ar, Gz
dar, Tgy sdr.
Eg d-d7 “‘enemy’’ (pyr).
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Reduplication. Note -7 < HS *-r-.

Related to *¢ir-/*¢ur- ‘‘be hostile’’

584 *CayVp- ‘‘stranger, guest’’

Sem *fayp- ‘‘guest’’: Arab dayf-, Hss dayf, Mhr dayf.

Cf. a denominative verb *§VyVp- in Arab dyf[-i-] ‘‘be a guest’’,
Jib edef ‘‘give hospitality’’.

WCh *éay(V)p- ‘“friend’’ !, ‘“pilgrim, stranger’’ 2, ‘‘guest’’ 3: Sura
mi-zep 2, Chip ma-zep !, Mnt me-zep 2, Ank mos 2, Grk me-dap ?,
Krk fapa !, Pero mi-Ziva 3, Krf n- zafe !.

CCh *mi-§ip- ‘‘guest’’: Mrg misipi, Chb mosabi, Wmd misibi, Klb
mihib.

Prefix *mi-. Voicing of *-p- in individual languages is regular.

585 *¢ef- ‘‘plait, comb’’ (v.)

Sem *§Vp-§Vp- ‘‘plait (hair)’’: Arab dfdf.
Reduplication.
WCh *{yaf- ‘‘comb (beard)’’: Hs céfe.

586 *¢im- ‘‘tie, sew”’

Sem *§um- ‘‘join, bind’’: Arab dmm [-u-], Gz dmm.

*-u- < HS *-i- influenced by the following labial.
WCh *éim- “‘sew’’: Siri §im, Jmb $im, Geji §im-vi, Buli Semu.
ECh *@&m- ‘‘sew’’: Mig dytmmo, Mubi >3eme-ge.

587 *Gur- ‘‘be hostile’’

Sem *fur- ‘‘be hostile’’ !, “‘inflict harm’’ 2: Ug grr !, Arab drr
[-u-] 1, Sar drr !, Jib zerr 2.
Cf. also Hbr swr ‘‘be hostile’’.
Eg d7y ‘‘be hostile’’ (pyr).
Suffix -y. Note HS *-r- > -»-.
WCh *¢Vr- “‘ostracizing’’: Hs ¢iri.
Assimilation of vowels.



136 ¢UB- — DA’-

588 *¢iib- ‘“flow, rain’’ (v.)
Sem *§ib- ‘““flow’’ (v.): Arab dbb [-:-].

Rift *¢ub- “‘rain (v.)”’: Irq ¢uw-, Bur cub-, Kwz éub-.

Dhl lup- “‘rain (v.)”.

*d

589 *da’- ‘‘child”’

WCh *da’- “‘child’’: Hs da.
d- < *d- under the influence of the laryngeal.
ECh *dwa’- “‘son, child’’: Smr do:.
Unexpected *-wa-, probably resulting from the interaction

with the lost vowel of the second syllable.
LEC *da’- ‘‘baby, child’’: Or daa’-ima.

Related to *da’>-/*daw- ‘‘man, chief’’? As far as the develop-
ment of meaning is conserned see s.v. *bar- ‘‘man’’.

590 *da’- ‘“worm, snake”’

WCh *da’- ‘‘snake’’: Hs da.
Hs d- < *d- under the influence of the laryngeal.
Cf. Ang di “‘lizard”’.

Bed da, do’o ‘‘worm’’.

591 *da’- ‘‘urinate, ejaculate, perspire’’

Berb *dVH- ‘‘perspiration’’: Izy 7i61.
Eg d» ‘‘ejaculate’’.
Bed da’- “‘urinate’’.

Related to *da’-/*daw- ‘‘be wet’’? The present word seems to
be a generalized term for liquid excreta.

592 *da’- “‘place, house’’

Berb *daH- ‘‘place’’: Ghd -da-, Sml i-da.
WCh *daH- “‘place” !, “‘town’’ 2: Sha da !, Ngz da 2.
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d- < *d- under the influence of the laryngeal.
CCh *day:- ‘‘town’’: Bura di, Ngw dey, di.
From *da’-.
ECh *daH- ‘‘house’’: Sok da.
LEC *da’- ‘‘hiding place’’: Or da’oo.
Rift *da’-/*dr- “‘place’’: Irq di, Bur da, Alg di (pl.).
Cf. also Irq do “‘house’’, Alg do’0 id. Unexpected -i- in Irq and
Alg may reflect the vocalism of plural.

593 *da’- ‘‘move”’

Berb *dV(w)- ‘‘go, walk’’: lzy eddu, Kby ddu, sddu.
Eg d7 ‘“‘run, run away’’.
WCh *da’-/*dP- ‘‘go” !, “‘come”’ 2, “‘follow’’ 3: Ang da !, Miya
diy %, Kry do 3.
Miya -1ip- < *-°-.
CCh *da’-/*d?- “‘run” !, ““lead’’ 2, ‘‘migrate’’ 3: Tera da !, Hwn
da !, Log da, di .
HEC *dV- ‘““‘come’’: Sid d-.
Dhl daa®- ‘‘leave in a hurry’’.
Unexpected laryngeal.

Omot *doH- ‘‘return’’ (Ome dok-) and Rift *dak- ‘‘come,
enter’’ (Irq dah-, Kwz dah-, Asa dah-) may also belong to this

root.

594 *da’-/*daw- ‘‘be wet’’

Sem *nVdaw-/*naday- ‘‘be wet’’: Arab ndw, ndy [-a-].
Prefix *nV-. Cf. Sem *dVy- ‘“‘rain’’ (n.) (Eja dayyd, Gog diya).
Berb *dVw- ‘‘soak’’: Ahg o-du.
WCh *da>- ““pour’’ !, “‘be wet’’ 2: Sura do !, Ang di !, Kry da 2,
Jmb da’a 2.
Agaw *du- ‘‘pour’’: Aun du-p.
LEC *da’- ‘‘rain’’ (v.): Som da’>-.

Cf. also reduplication in SA *dad- ‘‘rainy season’’ (Saho dada).
Consonantal alternation *-- ~ *-w-.

595 *da’-/*daw- ‘““man, chief’’
Berb *dVw- ‘‘men’’: Fgg i-du.
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Cf. also Nfs i-wd-an, Sha t-wd-an id. continuing *wVd-.

WCh *da’- “‘chief’’: Sura n-daa, Ang de.

CCh *da’- ““man’’ !, ‘““people’” 2: Mba diya !, Msg dai 2.

Rift *daH- ‘‘stranger’’: Irq dahay-mo, Bur daha, Asa de-imu.
Consonantal alternation *->- ~ *-w-. Related to *da’- ‘‘child’’?
Note *nV-da- ‘‘person; father’’ in WCh and CCh.

596 *da’ap- ‘‘follow”’

WCh *da’ap- ‘‘follow’’: Sura tap, Bol dapp-, Krk daf-.
HEC *daHap- ‘‘reconnoitre, spy’’: Had daap.

597 *da’aw- ‘‘move’’

Sem *dV aw/*dVay- ‘‘sneak (of a wolf)’’: Arab d’w, d’y [-a-].
Berb *dVw- ‘‘arrive in the afternoon’’: Ayr adwu.
WCh *ddaw- “‘return’’ !, “‘come’’ 2: Hs daws !, Paa dav .
Cf. also Miya diy ‘‘follow’’ reflecting *dV>Vy-, probably, cor-
responding to Arab &%.

Derived from *da’- ‘‘move’’.

598 *da’ud- ‘‘trample’’

ECh *dV’ud- ‘“‘trample’’: Mkk did-.
Agaw *dad- ‘‘trample’’: Bil dad-, Kwr dad-, Dmb dad-, Kem dad-.

Reduplication of *da’- ‘‘move’’.

599 *da’im- ‘‘spear’’

Sem *da’im- ‘‘spear’’: Akk da’tmu.
Secondary inlaut laryngeal?

CCh *udum- ‘‘spear’’: F] wudumi, Gude ’uduma.
Assimilation of vowels and metathesis.

600 *dab- ‘‘follow”’

CCh *d2’Vh- < *HV-dab- ‘‘follow’’: Dgh daba, Mnd daba.
Metathesis of the laryngeal prefix.
Omot *dab- ‘‘follow’’: Ome dab(b)-.
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Cf. Sem *dib- ‘‘crawl, walk slowly’’: Arab dbb [-i-].

601 *dab- ‘‘vessel, box’’

Sem *dabb- ‘‘vessel for oil’’: Arab dabb-at-.
Eg db ‘‘box’’ (n).
LEC *dob- ‘‘vessel for 0il’’: Som dob:.

*_9- < HS *a before a labial consonant.

602 *dab- ‘‘trample”’

Sem *dVb-dVb- ‘‘trample’’: Arab dbdb.
Reduplication.

WCh *dabVH- ‘‘trample (floor)’’: Hs daba.
Laryngeal suffix?

603 *dab- ‘‘big animal”’

Sem *dabb-/*dubb- ‘‘bear’’: Akk dabbu, Amor dabbu, Hbr dob, Aram
(Syr) debb-, Arab dubb-, Gz dob, Tgr dob.
*dubb- is a secondary variant of *dabb-.
Eg db ‘‘hyppopotamus’’ (OK).
Dhl daBi ‘“‘animal, meat’’.

604 *dab- ‘‘skin, hide”’

ECh *dab- < *dabaH- ‘‘skin’’: Kwn daba.
Irregular emphatic.
Agaw *dabb- ‘‘tanned hide’’: Bil dabba.
Derivative in *dVbVI- ‘“‘hide’’: Bil dabbala, Kwr dobolaa, Kem
dabalaa.
LEC *dub- ‘‘skin’’: Som dub.
Secondary *u.

Omot *dabb- ‘‘clothes made of bull-hide’’: Kaf dabboo.

Cf. Bed adeeb “skin, hide’’> < *’a-daHab-. Asto - e¢- < *-aHa-,
see s.v. *dahar- ‘‘drive away’’.
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605 *dab-/*dib- ‘‘break, beat”’

WCh *dab- ‘‘break’’: Sura tep, Ang tap, tep, Mnt tep, Krk dabu,
Ngm dap, Glm dw-.
SA *dib- ‘“‘whisk, beat’’: Afar dibe.

Alternation *a ~ *i. Connected with *dab- ‘‘trample’’?

606 *daba’- ‘‘insect”’
Sem *daba’- ‘‘small locust’’: Arab daba(’)-t-.
CCh *dab- < *daba’- ‘‘termite’’: Lame dab, doba:.
ECh *dVb-dVb- ‘‘tsetse’’: Kera adobdoba.
Reduplication.

607 *dabas- ‘‘pound, grind”’

Berb *dVbV3- “‘thresh’’: Zng daboz.
WCh *dabaz- ‘‘coarsely ground flour’’: Hs dabaza.
Nominal derivative of the original verbal root.

608 *dabin- ‘‘fence, trap’’

Sem *dibn- ‘‘enclosure’’: Aram (Syr) debn-, Arab dibn-.
*dibn- may result from a modification of *dabin-?
LEC *dabin- ‘‘trap’’: Som dabin.

609 *dabur- ‘‘insect”’

Sem *dabr- ‘‘bee’’ !, “‘wasp’’ 2: Hbr dbra !, Aram (Jud) d*béra !,
Arab dabr-at- 2, dabbur- 2.
CCh *dVbur- “‘termite’’: Bata dovur-pon.
LEC *darab- ‘‘earth-worm’’: Or darabi:.
Metathesis and assimilation of vowels?

Derived from or related to *daba’- ‘‘insect’’.

610 *dac- ‘‘flint knife”’

Eg ds ‘‘knife, flint’’ (pyr).
ECh *das- ‘‘knife’’: Gbr dase-n, Kbl dasi, Dor dosi-n.
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HS *-¢- (and not *s) is reconstructed on the basis of the related
*dac- ‘‘cut, chop’’ where it is definitely attested in WCh and
CCh.

611 *dac- ‘‘cut, chop”’

Eg ds “‘cut’ (t).
WCh *dac- “‘cut’’: Hs daca.
Cf. Zem duco “‘kill’’.
CCh *dVe- ““chop’: Log dbasa.
ECh *daHis- < *Hi-das- ‘“‘cut’’ !, “‘cut hair’’ 2: Sbn dyss !, Sok
dis 2.
Metathesis of the laryngeal prefix.

Related to *dac- ‘‘flint knife’’.

612 *dad- ‘“mother”’

Sem *dad- ‘‘nursing mother’’: Arab dada(h).

WCh *dad- ‘‘mother, sister’’: Ngz daadu.
May go back to *daHad-.

CCh *dad- ‘‘mother’’: Gis dada.

Descriptive root.

613 *dad- ‘‘man, boy’’

Berb *dad- ‘“people’’ !, ‘‘brother, uncle’’ %: Izy mi-dd-en !, Kby
dadda 2.
Kby is also used as a term of respect.
WCh *dad- “‘boy’’: Bol dade.
LEC *dad- ‘‘men, people’’: Som dad, Boni dad.

Descriptive root? Reduplication of *da’-/*daw- ‘‘man, chief’’?

614 *dad- ‘‘flow, be wet”’

Eg d»d> “‘flow away’’.

WCh *dVd- ‘‘be wet’’: Wrj dad, Diri dad.
LEC *dad- ‘‘flow of water’’: Som daad.
HEC *dad- ‘‘flow’’: Had daadd-.
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Reduplication of HS *da’-/*daw- ‘‘flow, be wet”’.

615 *daf- ‘‘heat, sweat”’’

Berb *dVf- ‘‘warmth’’: Aks ddfa.
WCh *daHVf- ‘‘sweat’’: Ngz daafau.
CCh *(mu-)daf- ‘‘sweat’’: Ngw mu-dufa, Glv pgu-dafa, Gava pg®u-
dufa, Log mu-tfu, Kus n-dafy.
Kus n- is assimilated from *mV-.
Bed duf ‘‘sweat’’.
-u- < *a before a labial.
Agaw *dif- ‘‘sweat’’: Bil dif.
Irregular vocalism.
HEC *daff- ‘‘sweat’’: Dar daffa.
Omot *duf- ‘“‘sweat’’: Hmr duf, duuf.
-u- < *a before a labial.

Related to *dafa’- ‘‘be hot, perspire’’.

616 *dafa’- ‘‘be hot, perspire”’
Sem *dVpa’- ‘‘be hot’’: Arab dP [-a-, -u-].
CCh *daf- ‘‘hot, warm’’: Kus ndafu, Mus dafu.
Cf. Mtk duf- ‘“warm (water)’’ (v.).
HEC *daf(f)- ‘‘perspire’’: Dar daff-.

Cf. WCh *daf- “‘cook’ (v.): Hs dafa?. Related to *daf- ‘‘heat,

sweat’’.

617 *dag- ‘‘forget, lose’’

ECh *dag- ‘‘get lost’’: Mkk daggiya.
Suffix -iya.
LEC *dag- ‘‘forget’’: Or daga.

618 *dag- ‘‘see, know”’

Eg dgy ‘‘see, look”’.
Suffix -y-.

ECh *dVg- ““think’’: Kera dig:.
Irregular emphatic.
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SA *(HV)dag- ‘‘know, learn’’: Saho -dag-, -dig-, - deg-, Afar dag-,

dag-.
HEC *dag-/*deg- ‘‘know’’: Kmb dag-, deg-.

619 *dag-/*dig- ‘‘go”’

Sem *dig- ‘‘go slowly’’ !, “‘be slow” %: Arab dgg [-i-] !, Gur dag,
dog 2.
Eg dg7 ‘‘go’’ (n).
-7 stands for *a of the root syllable.
Agaw *dig- ‘‘come close’’: Aun dig-ag.
HEC *dag- ““come’’ 1, ““go”” 2, “‘escape’’ 3: Sid dag- !, Dar dag- 2,
Bmb dag- 3.

*

Alternation *a ~ *:.

620 *dagan- ‘‘corn’’

Sem *dagan- ‘‘corn’’: Ug dgn, Phn dgn, Hbr dagan.

WCh *dang- ‘‘corn’’: Ang tang.
The development of the original structure in Chadic is parallel
to similar structural changes in HS *éakin- ‘‘knife‘‘and *Cakin-
‘“‘net”’.

621 *dagir-/*dagur- ‘‘beans, millet’’

Sem *digr- “‘haricot’’ !, ‘‘bean’’ 2: Arab digr- !, Soq digir 2.
Assimilation of vowels from *dagir-. Cf. also Arab dagr-, dugr-
id.

ECh *dagir- ‘‘millet’’: Sok dagir.

Agaw *’a-da(n)gur- ‘‘bean’’: Xmr adogur, Dmt adanguari, Aun adan-

guari.

Prefix *a-.

SA ®a-dagur- ‘‘bean’’: Saho adogur.
Prefix *a-.

LEC *digir- “‘bean’’: Som digir.
Assimilation of vowels. A Sem loanword?

622 *da‘-/*di- ‘“look, know”’
WCh *diH-/*diw- ‘‘see’’: Cagu duw-, Fyr di.
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Secondary *-w- < *-H- before a rounded vowel (cf. also its in-
fluence upon the root vocalism in Cagu).
SA *da‘-/*di- ‘‘know, be able’’: Saho di%-, da‘-, di‘-, da‘-, Afar di‘-,
da(-) da(_'
LEC *da‘- “‘understand’’ !, “‘see’’ 2: Som da‘-, da‘- 1, daay 2, Bay
d- 2.
Dhl daaw-at- “‘look after”’.
w- < %P
Rift *da’- “‘watch, gaze’’: Kwz da’-am-.
Note Rift *->- < *-<-,

Cf. reduplications in Dhl diid- ‘‘inspect’’ and Rift *did- ‘‘re-
member’’: Kwz did-.

623 *daham- ‘‘vessel, container”’

Sem *dahmay- ‘‘pan’’: Arab dahma-.
Derived from *dahm-.
WCh *Ha-dam- ‘‘bag’’: Sura daam.
Metathesis. Cf. Hs madami ‘‘pot’> < WCh *ma-daHam-.

624 *dahun- ‘‘lie, deceive’’

Sem *dVhun- ‘‘deceive’’: Arab dhn [-u-].
WCh *danuH- < *daHun- ‘‘lie, deceive’’: Chip dug, Bks day.
Metathesis.

625 *dah-/*dih- ‘‘fall”’

Sem *dVh- ‘‘push’: Akk dahil, dehd, Phn dhy, Aram (Syr) deha?,
(Mand) dk’, Arab dhw.
Various derivatives based on a biconsonantal stem.
WCh *daH- ‘‘fall’’: Siri da, Cagu da-, Mbu da-.
CCh *diH- ““fall’’: Chb d:.
ECh *daHwa- ‘‘fall’’: Kwn dawe, Mobu dawe.
Omot *dih- ““fall’’: Mch dihi(ye).
Note *-h- < *-4-.

626 *dahar- ‘‘drive away”’

Sem *dVhar- ‘‘drive away” !, ‘‘divorce’’ 2: Arab dbr [-a-] !, Gz
dhr 2.
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Bed deer ‘‘drive away’’.
-ee- < *-aHa-.

SA *daHar- ‘‘drive away’’: Afar da’ar.
Unexpected *->-.

LEC *day(V)r- “‘drive away’’ !, “‘send’’: Som dayri- !, dir- 2.
*-y- may reflect an intervocalic laryngeal.

Any connection with *dVhar- “‘hunt’’ (v.)? As far as the mean-
ing is concerned, cf. Slav *ganati ‘‘hunt, drive away’’. Derived
from *dar- ‘‘drive away’’.

627 *dahi¢- ‘‘press, squeeze’’
Sem *dVhVi- “‘oppress’ !, ‘‘trample over’ 2. Akk dagsi !, Tgr

dihasa 2, Tgy dihasi 2, Amh dati 2, Gur datd 2.
CCh *daHi¢- “‘squeeze’’: Gis doi, Mofu dac, Daba dic.

628 *dahVr- ‘‘skin”’

Eg dhr “‘skin’’ (MK).
ECh *dar- ‘‘skin’’: Tum dar.

629 *dah- ‘‘stone’’

Berb *dVy(Vy)- ‘‘stone’’: Kby adyay.
Partial reduplication.
Eg dh.w.t ‘‘stone block’’ (n).
WCh *daHya- ‘‘stone’’: Jmb daya, Dwot day:.
ECh *dVHVy- ‘“‘stone, rock’’: Tum dsa:y.

630 *dah- ‘‘smoke’’

Sem *dub(h)- ‘‘smoke’’: Arab dahh-, dubh-.
Secondary vocalism in dubh-.
CCh *dyaH- < *daHi- ‘‘smoke’’: LPe déoka, Msm deu.

631 *daHir- ‘‘press, squeeze’’

Berb *dVr- ‘“‘press’’: Ahg a-dor.
WCh *daHir- “‘crack’ !, “‘thresh’’ 2: Hs dare !, Bol diir 2, Wrj
dor 2, Kry dor 2, Miya dor 2, Cagu dar 2,Mbu dor 2, Jmb dira 2.
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If Hs does not belong here, it is quite plausible that the original
form of the root was *dir-.

632 *dak- ‘‘niche, stair’’

Sem *dak(k)- ‘‘bench’ !, ‘‘staircase’’ 2: Arab dakk-at-', Tgr
dokka ', Mhr dekk-it- !, Soq dekk-oh 2.
Berb *dVwVk- ‘‘niche’’: Ghd a-ddik.
Secondary formation based on *dVk-.

633 *dak-/*duk- ‘‘beat, pound”’’

Sem *duk- ‘‘pound’’: Akk dakaku, Arab dkk [-u-].

Cf. Sem *dVka’- ‘‘pound, push’’: Akk daki, Hbr df°.
WCh *dak-/*duk- ‘‘pound’’: Hs daka, Bol dak-, Tng tug-.
CCh *dak- “‘trample” !, “‘strike’’ 2: Mba dak !, Log tku 2.

Alternation *a ~ *u. Cf. *dak-/*duk- ‘‘break, pound’’.

634 *dak- ‘‘clay, sand’’

Berb *dVk(k)- ‘‘clay’’: Sus idokki.

WCh *dak- ““clay soil’’: Hs dako.

Bed dek¥a ‘‘dust’’.
Irregular -k- < *-k-. The development of the vowel is not quite
clear.

Agaw *daku- ‘‘clay’’: Kwr day¥a.

635 *dak-/*duk- ‘‘break, pound”’

Sem *duk- “‘crush” !, “‘break, beat’’ 2: Hbr dgq !, Arab dgq [-u-] 2.
Berb *dVk- “‘strike, pound’’: Kby dugq.

WCh *dak- < *dak- “‘pound’’: Hs dan-daka, Ngz doku.

Dhl duk’-us- ‘‘destroy’’.

*

Alternation *a ~ *u.

636 *dal- ‘‘buttocks’’

Sem *dall- ‘‘buttocks, hips’’: Gz dalle, Amh dalle.
CCh *dal- “‘buttocks’’: Mrg ta-dal, Hld nda:lu, Klb ndel.



DAL- — DAM- 147

Prefixes *ta- and *nV-.

637 *dal- ‘‘be weak, be tired’’

Sem *dall- ‘‘small, inferior” !, ‘“‘weak’’ %2, ‘“‘imperfect’’ 3: Akk
dallu ', Ug dl 2, Pun dl 3, Hbr dal 2.

LEC *dal- ‘“‘be tired’’: Som daal-.

Omot *dall- ‘‘become meager’’: Kaf dalli-.

638 *dalah- ‘‘go, walk”’

Sem *dViah- ‘‘walk slowly’’: Arab dlh [-a-].

CCh *dal- “‘go (away)’’: Glv dal-, Gdf dala, Nak adala, Gis ndal.
Cf. Zgh dile. Prefix *nV- in Gis. Complete loss of the auslaut
laryngeal.

ECh *dal- ‘‘go’’: Mobu dale.

639 *dam- ‘“‘blood”’

Sem *dam- ‘‘blood’’: Akk ddmu, Ug dm, Hbr dam, Aram (Syr) dama,
Arab dam-, Gz dam, Tgr dim, Tgy didm, Amh dim, Gaf dim¥a,
Hrr dim, Gur dim.

Berb *dam(m)- ‘‘blood’’: Ghd domm-on, Nfs i-damm-an, Siwa
t-damm-on, Zng domm-an, Sml i-damm-on, lzd i-damm-on, Mzab
t-dam-an, Shn i-8am-an, Sha i-8am-an, Kby i-6am-on, 1zn i6ammen,
Snh eddem.

The above forms are generalized pl. Sg. indicates *dim-, cf.
Kby 5im.

WCh *dam- ‘‘blood’’: Sura toyom, Ang tom, Ank ttyem, Bol dom, Tng
tom, Ngm dom, Maha dom, Bele dom, Krf n-daame, Gera n-dooma,
Ngz dodom.

Omot *dam- ‘‘blood’’: Kaf damoo, Mch damo.

640 *dam- ‘‘flow (of blood)’’ (v.)

Sem *dVm- ‘‘wound’ (v.): Aram dmm.
Eg dm> ‘‘coagulate’’ (med).
Eg -3 may indicate HS *a.

Derived from *dam- ‘‘blood’’.
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641 *dam- ‘‘equid”’

Sem *dam-dam- ‘‘mule’’: Akk damdammu.
Reduplication.

Berb *dVm(m)- ‘“‘mule’’: Ayr edoms.

ECh *gV-dam- ‘‘horse’’: Kera gadaamo.
Prefix *gV-.

SA *dam- ‘“‘zebra’’: Afar daami.

642 *dam- ‘‘break, press’’

Berb *dVm- ‘‘press, squeeze’’: Zng a-6amm.

WCh *da’Vm- ‘‘beat’’: Hs dama.

ECh *drim- ‘‘break’’: Jegu dimm-, Mkk d’imu, Mig ditmo, Dng
dytime.

Rift *dam- ‘‘knead’’: Kwz dam-.

Secondary laryngeal infixes in WCh and ECh. An alternative
reconstruction is *da’im-.

643 *dam- ‘‘live, last, sit’’

Sem *dVm-/*dim- ‘‘dwell’”’ !, ““last’’ (v.) 2, ‘‘stay a long time in
one place’’ 3: Ug dm !, Arab dwm [-u-] %, Hss adim 3, Mhr
adyim 3, Shh edyim 3.
Secondary derivative from *dVm- morphologically identical
with HS *dVwVm- ‘“drip, flow’’ formed on the basis of *dam-
“cloud’’.
Eg dm> “‘lie”’.
-7 is a vocalic sign.

WCh *dam- “‘dwell”’ 1, “‘sit’’ 2: Bgh tam !, Geji dem-owi, dom 2.
Secondary -e-.

ECh *dam- ‘“‘dwell, live, sit’’: Smr dam, Sbn dama.

Rift *dam- ‘‘wait’’: Irq dam-.

644 *dam- ‘‘knife’’

Eg dm.t ‘‘sword”’ (MK).
CCh *dam-dam- ‘‘knife’’: Mafa damdam.
Reduplication.

Related to *dam- ‘‘break, press’’?
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645 *dam- ‘“‘cloud”’

Sem *damm-/*dimm- ‘‘light fog with dew’’ !, ‘‘rainless cloud’’ %:
Aram (Syr) dim-at- !, Arab damm-, dimam- 2.
Cf. *dVma‘- ‘“‘rain’’ (v.): Arab dm® [-a-].
WCh *’a-dam- ‘‘cloud’’: Tng adam.

Prefix *2a-.

Cf.Berb *’adVm- ‘‘drip’’ (Izy addum).

646 *damik- ‘‘hare’’

Sem *dVmVk- ‘‘run quickly (of a hare)’’: Arab dmk.
Denominative verb.
WCh *damik- ‘‘hare’’: Paa damik:.

647 *dan- ‘‘family’’

Eg dn.w.t ““family’’ (XVIII).
WCh *dan-H-/*Ha-dan- ‘‘family, clan, people’’: Hs dangt, Sura day,
Ang deng.
Originally, *Ha- is a prefix.

Cf. also Rift *dan-H- ‘‘twins’’ (Irq dang?).

648 *danah- ‘‘go, walk”’

Sem *dVnah- ‘‘walk slowly (carrying a load)’’: Arab dnh [-a-].
WCh *dan-H- ““go’’ !, ““come’’ 2: Bgh dang !, Buli dang 2.
CCh *din-H- ‘‘go’’: Mwl udip-on, Kus ndinga.
Irregular vocalism results from the influence of a lost vowel
preceding *-H-.
ECh *dan-H-/*daHan- ‘‘run away’’ !, ‘“‘go away’’ 2, ‘“‘follow’’ 3:
Kera dege !, Jegu dag 2, Mkk daane 3.
Metathesis in Mkk.

649 *dand- ‘‘run away”’

WCh *dand- ‘‘emigrate’’: Hs dandi.
Agaw *dand- ‘‘run away’’: Kwr daand-.
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650 *dan(g)- ‘‘elephant”’

HEC *dan- ‘‘elephant’’: Sid daan-icco, Had daane-cco, Kmb dani-
eccoa.

Omot *dang- ‘‘elephant’’: Kaf dangiyo, Mch daggao, Anf dang-etlo,
Bwo dang-as.

Dhl dannapa ‘‘female elephant’’.

Rift *dang- ‘‘elephant’’: Irq dangw.

This root serves as a base for HS derivatives attested outside
Cush and, thus, may be a HS archaism. Cf. also SA *dakan-
‘‘elephant’’ (Saho dakaano, Afar dakaano), LEC *dagon- id.
(Som dagon, Dhl dokomi id.).

651 *da(n)ger- ‘‘monkey”’

CCh *dagyal- ‘‘monkey’’: Bud dagel.
Spontaneous change of *r > */.
ECh *dVgVr- ‘“‘monkey’’: Ndm da:gre.
LEC *danger- ‘“‘monkey’’: Som dager, Boni daser.
HEC *dager- “‘monkey’’: Had dagieraa, Kmb dagieraa.

652 *dangol- ‘‘elephant”’

ECh *dVng/wajl- ‘“‘trunk’ !, ‘‘elephant’’ 2: Dng dugulo !, Mig
dipgillu ', Sok dogol 2.
Omot *dongor(r)- ‘‘elephant’’: Ome dongor.
Assimilation of vowels.

Derived from *dan(g)- ‘‘elephant’’. The reconstruction of *-a-
in the first syllable is tentatively based on the vocalism of

*dan(g)-.

653 *dankal-/*dankul- ‘‘bean’’

WCh *dankal- ‘‘sweet potato’’: Hs dankali.
Cf. Kanuri dangali.

Agaw *’a-dangwal- ‘‘beans’’: Bil ading®al.
Prefix *a-.

LEC *dangul- ‘‘beans’’: Or daangulle.
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Connected with *dagir-/*dagur- ‘‘beans, millet’’? Cush shows
voicing of the postnasal stop.

654 *daparan- ‘‘tree’’

Sem *daparan- ‘‘juniper’’: Akk daparanu, Ug dprn.
CCh *dapVrVn- ‘‘acacia’’: Mofu davorna.
Voiced -v- < *-p- between two vowels?

An ancient composite? For the first component cf., probably,
WCh *dafp]- “‘leaf’’ (Krk dafo, Ngm daho, davo).

655 *daq- ‘“fall, push”’

Eg dp “‘fall”’ (XIX).

WCh *dak- < *dag- ‘‘upset’’: Tng dako.
Shift of emphatization.

CCh *dVg4- ‘‘push’’: Mofu -dag-.

656 *dar- ‘‘run”’

Sem *dVr- “‘run freely’’ !, “‘run tirelessly’’ 2: Akk dararu !, Arab
drr 2,
Berb *dVrV*- ‘‘gallop’’: Kby dre.
Secondary *-¢-.
CCh *dar- ‘‘run’’: Tera dara, Glv.
Prefix *mV- and modified vocalism in Glv.

657 *dar- ‘‘road”’

Sem *darar- ‘‘straight way’’: Arab darar-.
Partial reduplication.
WCh *darVH-/*daHVr- ‘‘road’’: Grk der, Krk ndaru, Maha dore,
Miya darhi, Mba dért, Jmb daru.
Secondary inlaut laryngeal. Prefix *aV- in Krk.
Mgg dar ‘‘way, road’’.

Derived from *dar- ‘‘run’’. For the semantic development, cf.
Gk 860¢ ‘‘road’” ~ Slav *xoditi ‘‘walk’’ and many other simi-
lar formations in IE.
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658 *dar- ‘‘dwelling place’’

Sem *dar- ‘‘dwelling’’ !, ‘‘house’’ 2, ‘‘granary’’ 3: Hbr dor !,
Aram dara(®) !, Arab dar- 2, Hrr dera 3.

Berb *dar- ‘‘room’’ !, “‘house’’ 2, ‘‘village’’ 3: Rif tha-ddar-t !, Izn
thi-ddar-t 1, Snus ta-ddar-t 2, Kby ta-ddar-t 3.

659 *dar- ‘‘man, master’’

CCh *dar- ‘‘bridegroom’’: Msg dara.
Rift *dar- ‘‘master’’: Gor daari.

Cf. also Sem *dar- ‘‘generation, family’’ (Akk daru, Ug dr, Phn
dr, Hbr dor)?

660 *dar- ‘‘drive away”’

Sem *dVr- ‘‘drive away, make go’’: Arab dr’, Soq ’edre.
Eg dr ‘‘drive away’’ (pyr).

Comparison with Arab ¢rr ‘“drive’’ is also possible.
Omot *dar- ‘‘drive away’’: Kaf dar.

Cf. *dahar- ‘‘drive away’’.

661 *darak- ‘‘shield’’

Sem *darak- ‘‘leather shield’’: Arab darag-at-.
ECh *darag- ‘‘shield’’: Mubi daraga (from Arab?).

662 *darib- ‘‘road”’

Sem *dar(V)b- ‘‘road, street’’: Arab darb-, Mhr darb.
CCh *darVb- ‘‘road’’: Log darba (< Arab?).
Bed darib “‘road’’.
Agaw *darib- ‘‘road’’: Bil dir:b.
SA *darib- ‘‘road’’: Saho darib, Afar darib.
LEC *darab- ‘‘enclosure’’: Or darabaa.
Assimilation of vowels.

Derived from HS *dar- ‘‘road’’. Some of the above Cush forms
may be Arab borrowings.
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663 *das- ‘“vessel’’

Eg ds “‘clay jug” (pyv).
WCh *das- ‘‘kind of calabash’’: Hs dasa.
CCh *dasya-/*daswa- ‘‘pot, calabash’’: Mofu des, Gude dosa.

664 *daw- ‘‘day”’

Eg dws.w ‘‘morning’’ (MK), Copt *fow: id.: Bhm toou:, Shd tooue.
-7 stands for a vowel.
ECh *daw- ‘“day’’ !, “‘sun’’ 2: Smr dawa ! 2, Sbn dawa !2, Tum
dow 2, Kera daway !.

665 *daw-/*day- ‘‘arrow’’

WCh *dVyiw- “‘arrow”’ 1, “‘knife’’ 2: Jmb diwa !, Tng diya 2.
Contraction.

ECh *dVw- ‘“‘dart” (n.): Tum dsow.

LEC *daw- ‘‘arrow’’: Bay dawwe.

HEC *day- ‘‘arrow’’: Bmb daaya.
Traces of HS consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

Rift *da’- ‘‘quiver’’ (da’a-) may also belong here.

666 *dawa’-/*daya’- ‘‘be ill”’

Sem *di’-/*diy- ‘‘be ill, be weak’’: Ug dw, dwy, Hbr dawe, Aram
(Syr) dwi, Arab dw’ [-a-].

CCh *da’Vw- “‘illness’’: HNk dowa, Kap dawa, HF dawa.

ECh *dVw- ‘‘weak’’: Kera dewe.

LEC *daya’- ‘‘be hurt badly’’: Or dayya’a.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

667 *dawak- ‘‘equid”’

WCh *dawak- ‘‘horse’’: Hs doki, Bol doso, Krk doku, Dera dok, dowt,
Ngm doku, Bele doso, Krf duso, Gera dusa, Grm dusa, Miya
duwaks, Cagu dako-n, Siri dukwi, Mbu daku, Jmb dakwa, Ngz dika.

Rift *dafkjway- ‘‘donkey’’: Irq daqwai, Alg ndag“ai,Bur dag®e, Kwz
dagwagwai-ko.
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Secondary *k. Metathesis.

Agaw *dikwar- ‘‘donkey’’ (Kem doywaraa, Kwr dekoraa etc.)
seems to be derived from this stem.

668 *dawal- ‘‘big vessel’’

Sem *dal(V)w-/*dal(V)y- ‘‘bucket’’: Akk dalu, Hbr &z, Arab dalw-,
Hss dolew, Mhr délew, Shh dele.
Metathesis. Cf. Aram dlw ‘‘draw water’’, Gz dlw id.
ECh *dal- “‘pot’’: Dor dall.
No traces of contraction.

LEC *dawVl- ‘‘measure of weight’’ (Or daawlaa) may also be-
long to this root.

669 *dawal- ‘‘go, enter”’

Sem *dil- ‘‘go around’’: Akk ddlu.
ECh *dawal- ‘‘enter’’: Lele dool.
Contraction of *-awa- > Lele -00-.

670 *dawhal- ‘‘vessel’’

Sem *dawhal- ‘‘basket’’: Arab dawhal-at-.

WCh *duHVI- “‘pot’’: Sura tugul, Ang tul.
WCh *u may go back to HS *-aw(V)-.

CCh *dawyVI- “‘pot, calabash’’: Log doli, Mofu dagslu.

ECh *dfujgVI- “‘basket” !, ““pot”’ 2: Kbl dugul !, Nch degele 2.
ECh *g is a possible reflex of HS *4.

Any connection with *dawal- ‘‘big vessel’’?

671 *dawul- “‘fence’’

Sem *dawl- ‘‘vicinity’’: Arab dawl-.

WCh *wVdul- ‘‘goat pen, sheep fold’’: Ang dul.
Voiced Ang d- in the anlaut proves the existence of a preceding
syllable. Note metathesis.

ECh *dVIVw- “‘fence’’: Tum daloow.
Metathesis.

The alternative reconstruction is *wadul-.
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672 *dawVh- ‘‘tree’’

Sem *dawh- ‘‘high tree’’: Arab dawh-at-.

WCh *daw(VH)- ‘‘kind of tree’’: Hs dauye.

CCh *duw- < *duHVw- ‘‘kind of tree’’: Gis duway.
Cf. Dgh dada ‘‘branch’’ with reduplication.

ECh *daH- ‘‘tree’’: Nch da.

673 *day- ‘‘put”’

Eg wdy “‘put’ (pyr).
Eg w- may be a prefix.
CCh *day- ‘‘put’’: Log de-he.
ECh *daH- ‘‘put (down)’’: Mubi da.
Cf. a reduplication in Sok doudo: ‘‘lie down’’.
Dhl da‘- ‘‘put into, insert’’.

674 *dayas- ‘‘trample, beat, push”’

Sem *dus-/*dis- ‘‘trample’’: Akk disu, Hbr dws, dys, Aram (Syr)
dws, Arab dws, dys [-u-], Gz dsy, Mhr dos, Shh dos, Hss dos.
Metathesis in Gz. The vocalism of the first syllable is condi-
tioned by intervocalic *-y-.
WCh *dyas- < *dayas- ‘“‘pound’’ !, ‘“‘beat, strike’’ 2: Geji dest !,
DB das 2.
HEC *dayas- ‘‘split’”’: Kmb dayyaas-.
Assimilation of vowels. Borrowing from Sem?

675 *dehan- ‘‘smoke’’

Sem *dVhan- ‘‘be smoked’’ !, ‘‘dark-colored’’ %: Arab dhn [-a-] !,
Shh edhan 2.
Secondary vocalism in a derivative.

CCh *dyaHVn- ‘‘smoke’’: Gudu mi-den:.

Derived from *dah- ‘‘smoke’’.

676 *dehul- ‘‘go, enter’’
Sem *dVhul- ‘‘enter’’: Arab dhl [-u-].
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WCh *dyaHul-*‘enter’’ !, “‘go out”’ 2: Sura del !, Chip deel !, Mnt
del ', Pol deli 2, Geji deli 2, Diri duls 2.
ECh *dul- “‘go out’’: Jegu dul.

677 *dek- ‘‘shave, cut hair’’

ECh *dVk- “‘cut hair’’: Mkk dik-.
Shift of emphatization.
Rift *dek- ‘‘shave bald’’: Irq dekw-.

678 *deman- ‘‘cloud, rain’’

WCh *dyaman- ‘‘rainy season’’ !, ‘“‘rain’’ 2: Hs damuna, damina,
damana ', Bade demanu 2, Ngz doman !,

Secondary vowels in the second syllable in Hs.

CCh *dyaman- ‘‘rainy season’’: Gude devon, Log deman, Kus deman.
Dissimilation of nasals in Gude.

Agaw *dimin- ‘‘cloud’’: Bil demna, Xmr dimmena.
Reflects HS *demin-?

HEC *duman- ‘‘cloud’’: Dar duuman-ca, Bmb dumman-ci.
Labialization of the vowel in the first syllable.

Omot *daman- ‘‘cloud’’: Ome ddmmdinaa.
Assimilation of vowels.

Derived from *dam- ‘‘cloud’’.

679 *deman- ‘‘insect’’

Sem *diman- ‘‘insect’’: Akk dimanu.
Eg dnm ‘‘worms’’ (BD).
Metathesis.
WCh *dyaman- ‘‘spider’’: Hs damana.
de- is a forbidden sequence in Hs.

Derived from *dim- ‘‘insect’’.

680 *den- ‘‘stone”’

Eg dny ‘‘stone block’’ (n).
-y is a vocalic sign.
WCh *dyan-H- ‘‘whetstone’’: Bks ’a-den, ma-dep.
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Suffix *-H-.
ECh *dVn-H- ‘‘stone’’: Tum dang.
Suffix *-H-.

681 *den- ‘‘dwell, remain’’

Sem *dun- ‘‘remain’’: Hbr dwn.
Modification of biconsonantal *d¥Vn-.
WCh *dyan- < *dyaHVn- ‘‘sit’’: Ngm deno, Maha dena.
ECh *dyan- ‘‘dwell’’: Kbl den.
SA *din- ‘‘sleep’’: Saho diin, Afar din.

682 *der- ‘‘dress’’ (v.)

Eg dr “‘put on (clothes)’’ (gr).
WCh *dyar- ‘‘put on (clothes)’’: Kera dere.
ECh *dyar- ‘‘take off (clothes)’’: Lele der.

683 *der- ‘“‘bird’’

ECh *dyar- “‘dove’’: Mkk deere, Kwn dere.

Agaw *dir(u)- ‘‘hen’’: Bil diruwa, Kwr dirwa, Aun dur-.
Aun -u- < *-i- under the influence of the rounded vowel in the
second syllable.

Omot *der- ‘“‘rooster’’: Ome deeraa.

684 *di’>- ‘‘sickness’’

Sem *d’- ‘‘sickness’’: Akk di’u.
Rift *d- “‘sick person’’: Kwz di’-ako.

Related to *dawa’-/*daya’- ‘‘be ill”’.

685 *di’ay- “‘fly’’ (v.)

Sem *dV>Vy- “fly”’ (v.): Ug &, Hbr &y.
WCh *diyaH- ‘“fly’’ (v.): Krk diyau.
Metathesis.

Related to *d*Vw-/*diVy- “‘bird”’.
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686 *di’im- ‘‘be red”’

Sem *dV°Vm- ‘‘be dark red”’ !, ‘‘red’’ 2, “‘brown”’ 3: Akk d’m !,
Amh dama 2, Hrr dama 3.
Eg idmy ‘‘red cloth’ (pyr).
Metathesis. A Sem loanword?
Agaw *dVm(m)- ‘‘(be) red’’: Aun domma.
SA *dum- “‘red’’: Saho duma.
*-u- < *-i- before a labial.
LEC *diHim- ‘‘red, red-brown’’: Or ditmaa.
HEC *diHim-/*diHum- ‘‘red’’ !, ‘‘become red’’ 2: Sid daama !,
duumo !, duu’m- 2, Dar ditmma !.
Secondary vocalism in Sid?
Rift *dim-ay- ‘‘red’’: Kwz dimay:-.

687 *di’Vw-/*di’Vy- ‘‘bird’’

Sem *da’-/*day- ‘‘vulture’’: Ug &iy, Hbr dayya.
Secondary -a- in Sem.
WCh *dway- < *dVway- < *dVHay- ‘‘bird’’: Bgh dway.
CCh *diyaw- < *diaw- ‘‘bird’’: Gis diyew, Bld diyaw.
ECh *dVHaw- ‘‘night bird’’: Tum doo.
Assimilation of vowels.

Related to *d’ay- “‘fly’’ (v.).

688 *dib- ‘‘take”’

Eg dbdb ‘‘grasp, take back’’ (XXI).

Reduplication.
WCh *diHab- ‘‘take out, pluck, gather’’: Hs diba.

Secondary inlaut laryngeal? The original root was *dib-.
LEC *deb- ‘‘grasp’ !, ‘‘give back’ %: Som dab !, Or deebisa 2.

689 *dibin- ‘‘round container’’

Eg dbn ‘‘round box; ring”’ (OK).
CCh *dibin- ‘‘basket’’: Gude diwvin.

Cf. *dabin- ‘‘fence, trap’’ < * ‘‘round structure’’?
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690 *dic- ‘‘sneeze’’

Sem *dait- ‘‘cold, catarrh’’: Arab datt-at-.
Deverbative.
WCh *dic- ‘‘sneeze’’: Sha dass, DB dis.

691 *di(m)bur- ‘‘back’’

Sem *dubr- ‘‘back’’: Hbr d*bir, Arab dubr-.
Secondary formation in Hbr. Assimilation of vowels.
CCh *di(m)bur- ‘‘buttocks’’: WMrg dimbur.

From *dub- ‘‘back, tail’’.

692 *did- ‘‘elder’’

Sem *did- ‘‘honorable title’’: Mhr ha-did, Shh edid, did, Soq dedo.
WCh *did- ‘“chief’s title’’: Ang didé.

Cf. Miya didi ‘‘in-law’’.
CCh *did- ‘‘grandparent’’: Gis dide.

Descriptive stem?

693 *did- ‘‘bee”’

WCh *did- ‘“fly’”’ (n.): Bol didi, Krf di:di, Gera didi, Ngm didi.
Agaw *did- ‘‘honey’’: Kem didaa.

SA *did- ‘‘wasp’’: Afar diidaa.

HEC *did- “‘bee, honey’’: Dar diida, Bmb diida.

Descriptive stem. Reduplication?

694 *did- ‘‘clothes’’

Sem *did- ‘‘kind of clothes’’: Akk didu.
WCh *HV-did- ‘‘shirt’’: Ang did.
Prefix *HV-.

695 *dif- ‘‘vessel’’
Eg dfy ‘““vessel’’ (OK).

-y is a vocalic sign.
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CCh *dif- “‘pot’’: Mwu deevo, Nza dova, FBw diva-n, FMch divu.
Omot *dip- ‘“‘gourd’’: Ome dip’ee.
Note emphatic -f-.

696 *di‘-/*du‘- ‘‘speak, call”’

Sem *du‘- “‘call’” !, “‘be called”’ 2: Arab dw [-u-] !, Tgr d% 2.
Various triconsonantal formations based on *du¢-.

CCh *diHya- ‘‘call, say’’: Lame de, Masa de’s, Msm de, de, di, Bnn

diye.

ECh *diy-‘‘say’’: Dng diye.
Probably, from *diHya- as in CCh.

Bed di ‘‘speak, call”’.

SA *da‘- ““call’”’: Saho da®, Afar da®.
The root vowel is not clear.

Alternation *; ~ *u.

697 *di‘as- ‘“‘walk”’
Sem *dV¢s- ‘‘trample’’ !, ‘‘tread down’’ 2: Arab ds [-a-] !, Tgr
dihasa 2.
Cf. also Tgy dihasi, Gur dasi ‘‘destroy’’ with different laryn-

geals.
WCh *diHVs- ‘“follow’’: DB dis-.
CCh *dVHVs- ““enter’’: Gbn dbs:.

Cf. *dayas- ‘‘trample, beat, push’’.

698 *dihas- ‘‘cut, skin’’ (v.)

Sem *dVhas- ‘‘skin, peel off’’: Arab dhs [-a-], Tgr dihsa, Shh dhas,
dhas, Soq dohes.
WCh *diHVs- ‘‘cut, skin’’: Bol diss-.

699 *dihus- ‘‘hide, skin’’

Berb *dVs- ‘‘tanned leather’’: Ahg te-dose, Ayr te-dase.
No traces of the inlaut laryngeal.
WCh *diHus- ‘‘hide, skin’’: Ngm di51, Gera dist, Grm dudi, Bol disi.

Related to *dithas- ‘‘cut, skin’’.
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700 *diHab- ‘‘enter, return’’

ECh *diyab- < *diHab- ‘‘enter’’ !, ‘‘run away’’ 2: Kbl diyabs !,
Kera debe 2.
LEC *deHeb- ‘‘return’’: Or deebr’a.
Contracted from *diHab-.

Cf. HS *diHVp- ‘‘enter’’.

701 *diHVp- ‘‘enter”’

Berb *dVf- ‘‘enter’’: Izn a-def.
CCh *diHVp- “‘enter’’: Hwn daf-on.

LEC *daf- ‘‘hurry, hasten’’ (Or daf-) may also belong here. Cf.
HS *diHab- ‘‘enter, return’’.

702 *dik- ‘‘bird”’

Sem *dik- ‘‘rooster’’: Aram (Syr) dik-, Arab dik-.
ECh *dik- “‘rooster’’: Mubi dik.
Bed diik ‘‘rooster’’.

703 *dik- ‘‘build”’

Sem *nVdVk- ‘‘build’’: Gz nadaga, Tgr nadga, Tgy nadaga, Amh
ndddiga.
Prefix *nV-.
WCh *dik- < *dik- ‘‘build’’: Sura dik, Chip dik.
Shift of emphatization.

704 *dik- ‘‘be small, be thin’’

Sem *dik(k)- ‘‘be small’’ !, ‘‘be thin, fine’’ 2: Akk dagaqu !, Ug
dg %, Arab digq- 2, Gz dgq %, Soq dqq 2.

LEC *dik(k)- ‘‘become faint, tenuous’’ !, “‘small”’ 2: Som dig- !,
Or digga 2.

Related to *dak-/*duk- ‘‘break, pound’’.
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705 *dikar- “‘pot’’

Sem *dikar- ‘‘pot’’: Akk digaru.
CCh *digyar- < *digar- “‘pot, jar’’: Mofu doger, Gis diger.
CCh *-g- may reflect earlier intervocalic *k.

706 *dim- ‘‘voice’’

Sem *dimm- ‘‘moan’’ (n.): Arab dimm-at-.

WCh *dim- ‘“‘sound of voice’’: Hs dimi, dumi.
u < tunder the influence of the labial. Irregular Hs and WCh
d- < *d- reflects an original prefix *HV-.

CCh *dim- “‘song’’: Gis dim-es.

Related to *dVm- ‘‘utter’’.

707 *dim- ‘‘go, run’’

Sem *dVm-dVm- ‘‘march’’: Tgr dmdm.
Reduplication.
Berb *dVm- ‘‘pant (when running)’’: Ahg addom.
The meaning makes the comparison dubious.
Eg dmy ‘‘move’’ (pyr).
-y is an infinitive suffix.
CCh *dim- “‘enter’’ !, “‘go out’’ 2: Mnd dam- !, Bch dams 2, Gudu
domu 2, Mwu udima 2.
Prefix *u- in Mwu.

ECh *dVm- ‘‘enter’’: Sbn da:ma:.

708 *dim- ‘‘insect’’

Sem *dimm- ‘‘locust’’ !, ‘‘louse, ant’’> 2: Akk dim-i-tu !, Arab
dimm-at- 2.
CCh *da-daHVm- ‘‘locust’’: Mofu da-damiy-daw.
Partial reduplication. Note the inlaut laryngeal and the secon-
dary vocalism.

709 *dim- ‘‘dwelling, place”’

Sem *dim- “‘tower’’ !, “‘borough’’ 2: Akk dim-atu !, Ug dm-t 2.
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Eg dmy ‘‘town’’ (pyr), Dem dmy id., Copt *tm: ‘‘village’’: Boh m,
Shd rme.
Copt shows that Eg -y continues a suffix.

710 *dimb- ‘‘gourd (vessel)’’

WCh *dimb- ‘‘gourd’’: Krf dimb:.

LEC *dibb- ‘‘gourd, gourd vessel’’: Or dibbe.

HEC *dibb-/*dimb- ‘‘drum’’: Sid dibbe, Had dibbe’e, Dar dibbe, Kab
dibb-ita, Bmb diimba.

711 *din- ‘‘cloud, rain”’’

Sem *din- ‘‘long rain’’: Arab din-at-.
WCh *din- ‘‘cloud’’: Mnt fin.

712 *din- ‘‘vessel’’

Eg dny.t “‘bowl, basket, vessel’’ (MK).
-y stands for a front vowel.

CCh *din- ‘“‘cooking pot’’: Lame dinai, LPe danaz.
Suffix -ay- in individual forms.

713 *din- ‘‘be weak’’

Sem *dun- ‘‘be weak’’: Arab dwn.
Based on biconsonantal *dVn-.

Berb *dVn- ‘‘be weak’’: Zng a-don.

Rift *din- ‘‘get old’’: Irq diin-.

714 *ding- ‘‘bird”’
WCh *ding- ‘‘guinea fowl’’: Grm dingi.
Rift *ding- “‘stork’’: Irq ding:.
It is difficult to say whether *-ng- is an original HS cluster or

the result of the loss of a vowel in the second syllable (if a recon-
struction *dinVg- is suggested).
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715 *dink- ‘““dwarf”’

Eg dng ‘‘dwarf”’ (pyr).

*-nk- > Eg -ng- in a contact position.
LEC *dink- ‘‘dwarf’’: Or dink:.
HEC *dink- ‘‘dwarf”’: Kmb danka, Tmb dinka.

A borrowing LEC — HEC or HEC — LEC? On *-nk- see HS
*ding- “‘bird”’.

716 *dinkar- ‘‘lizard’’

WCh *dVnkar- ‘‘lizard’’: Krk donkara, Ngm dokura.
Cf. Msg dipidipt id., Hs kadangara id.

Omot *dingar- ‘‘lizard’’: Kaf dingaro, Gim dingar.
Omot *-ng- may be a regular reflex of HS *-nk-.

Somehow connected with *dink- ‘‘dwarf’’?

717 *dinVy- ‘“‘divide”’

Eg dny.t “‘part’’ (n), Copt *toy(): Boh toz, Shd toe.
ECh ®i-dinVy- ‘‘divide’’: Dng idinye.
Prefix *%i-.

718 *dir- ‘‘learn, remember’’

Sem *dVrVy-/*dVrVy- ‘‘learn, understand’’: Arab dry [-i-].
Based on biliteral *dar-/*dir-.
CCh *HV-dir- ‘‘remember’’: Lame dir-.

719 *dirac-/*dirac- ‘‘press, beat’’

Sem *dVrVs- ‘‘force out, trample’’: Akk drs, Aram (Jud) drs, Arab
drs [-t-, -u-].
Irregular vocalism of the second syllable.
WCh *dirVg- “‘press down’’: Hs dirge, Kry dorca.
CCh *dVrac- ‘‘push (away)’’: Mofu daras.

Sem ~ WCh correspondence is irregular as far as the affricate
is concerned. CCh *-¢- is inconclusive.
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720 *disar- ‘‘cereal”’
Sem *disar- ‘‘wild growing cereals’’: Akk disarru.
Eg dsr “‘corn’’ (OK).

A cultural loanword?

721 *diway- ‘‘fly’’ (n.)

Sem *dawVy- ‘‘Spanish fly’’: Aram daway-at.
Assimilated from *diway-?

WCh *diyaw- “‘fly’’: Krk diysw, Pero tiyo.
Metathesis from *diway-?

CCh *dV’Vy- “‘fly’’: Hwn de, Gbn deya.

165

ECh **diw- ‘‘fly’’: Dng duwo, Jegu diwo, Brg diwo, Mig duwwu,

Mubi duwo, Sok dou.
Unexpected emphatic in Mubi.

722 *diy- ‘‘plant”’

Eg dy ‘‘cabbage’’ (gr).
ECh *Hwa-diy- ‘‘grass’’: Mkk odiyu.
Prefix *Hwa-.

723 *dob- ‘‘water’’

Sem *dVbb- ‘‘ocean’’: Ug dbb.
Omot *dob- “‘rain’’: Ome dubi, Dime dobi, Kar dob:.

Semantically, the HS word seems to denote abundance of
(flowing) water. As far as the meaning of Sem is concerned, cf.

Olr ler “‘sea’ ~ Slav *liti “‘pour, flow’’.

724 *dob- ‘‘speak, call’’

Sem *dub- ‘‘speak’’: Akk dababu.
WCh *dwab- “‘call’’: Tng dob:.
LEC *deb- ‘‘answer’’: Or deeb-isa.

Unexpected vowel.
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725 *dog- ‘‘forge, beat’’

Sem *dug- ‘‘grind (to a powder)’’: Arab dgg [-u-].

Berb *dVg- “‘forge’’: Aks dag.

CCh *dwag- ‘‘smith’’: Bid doge:.

ECh *dwag- ‘‘forge’’: Mubi dogga.

HEC *dug- ‘‘tan’’: Sid duug-, Had duug-, Bmb duug-.
A typical case of tanning described as beating. Cf. another pos-
sible cognate: HEC *dig- ‘‘demolish, destroy’’ (Sid diig-, Dar
diig-).

726 *dohan- ‘‘fat, grease’’

Sem *duhn- ‘‘fat, grease’’: Aram (Palm) dhn, (Syr) dihan-, Arab
duhn-.
Berb *dun- ‘‘fat, grease’’: Sml ta-dun-t, Znt ta-8un- t, Snus ra-Sun-t,
Ahg t-adon-t, Twl ta-dhan-t, Tsl ta-dhon-t, Zng to-dun-t, I1zy radunn.
WCh *dwan-H- ‘‘fat, grease’’: Sura dog.
Metathesis.

727 *dohVn- ‘‘millet, grain’’

Sem *dukbn- ‘‘sorghum’’: Akk duhnu, Hbr dohan, Aram (Syr) duhna,
Arab dupn-.
CCh *dwan- ‘‘corn’’: Mtk dawna.
From *dwaHVn-.

728 *don- ‘‘stand up’’

X3

Eg dwn ‘‘stand up’’ (med).
-w- stands for a rounded vowel.
WCh *dwan-H- ‘‘stand up’’: Fyer dwayg.
Secondary *-H-, probably, functioning as a suffix.

729 *don- ‘‘be strong’’

Sem *dVn- ‘‘be strong’’: Akk dananu.
Eg wdn ‘‘be strong, be heavy’’ (XVIII).
w- is a vocalic sign.
CCh *dwanu- ‘‘strong, strength’’: Chb dona, Wmd duno-ma, Ngw
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dina, Mrg dona-ma, Mba dono, Log dono, Bud dunoa, Gul dunu,
Kus dunu.
ECh *dwanu- ‘‘strong’’: Smr dwana, Sok duno.

730 *dub- ‘““horn”’

Eg db ‘“‘horn’’ (med), Copt *tap id.: Boh tap, Shd tap.
ECh *ba-dub- ‘‘horn’’: Tum ba-dubo.
Prefix *ba-.

731 *dub- ‘‘back, tail”’

WCh *dub- ‘“tail’’: Ang tup.

CCh *dub- ‘‘back’’ !, “‘buttocks’ 2: Mofu duba !, Gis doba ! 2,
Daba dadoba 2, Msg doba', Gid dubo!, Zime dubu!, F]
duba-ku" 2.

LEC *dib-/*dub- ‘‘tail’’ !, ‘‘buttocks’’ 2: Som dib !, Or duboo !,
Rnd dub !, Arb dub 2.

Cf. also Som dabo ‘‘tail, buttocks’’, Bay daibe id.

HEC *dub- ‘‘tail (of sheep)’’: Dar duba.

Omot *dup- < *duHVb- ‘‘tail’’: Ome duupiya.

The development of HS *b to Omot *# is not quite clear. It may
be explained by the influence of an intervocalic laryngeal.

CCh (Zime, F]) and Omot may indicate HS *duHVb-. It is not
clear whether the present root is also connected with Agaw
*danb- ‘‘back, bottom’’ (Bil dinb:) and Omot *damb- ‘‘anus,
back’ (Kaf dambo, Anf dombo).

732 *dubar- ‘‘speak’’

Sem *dVbur- ‘‘speak’” !, ‘“‘retell’”’ 2: Phn dbr !, Hbr dbr !, Arab dbr
4] 2.
Secondary *-u-.
ECh *duwVr- < *dubwar- ‘‘speak’’: Kbl duwor.
Secondary *wa after a labial?
HEC *dabar- ‘‘answer’’: Had dabar- ‘‘answer’’.
Assimilation of vowels.

Derived from *dob- ‘‘speak, call”’.
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733 *duc- ‘‘push, beat’’

Sem *dVi- ‘‘beat, push’’: Ug dt, Arab dit.
WCh *dui- ““push” !, “pound’’ 2: Ang tus !, Dera duse 2.

734 *dud- ““vessel’’

Sem *did- ‘‘pot, cauldron’’: Akk didu, Ug dd, Hbr dud, Aram (Syr)
dud-.

Eg dd.t “‘pot, cauldron’’.

WCh *dud- ‘‘calabash’’: Sura ti, Ang tut.

Reduplication?

735 *dud- ‘‘bird”’

Sem *dud- ‘‘bird’’: Akk dudu.
ECh *dudi- “‘bird’’: Smr dudi, Sbn dudi, Dng duda, Mig didu, Sok
didz.

Secondary emphatization in Dng and Mig.

Descriptive stem, cf. *did- ‘‘bee’’.

736 *dug- ‘‘bird”’

Sem *dugg- ‘‘thrush’’: Arab dugg-.
CCh *dug- “‘kite’’: Chb dugu.

Cf. also *kwa-dig-/*kwa-dug- ‘‘vulture’’ (FK kwadogu, HF
wadoyu, Klb kwadiga, Gudu kadugwa).

737 *dugan- ‘‘darkness, night”’

Sem *dugn- ‘‘darkness’’: Arab dugn-.
ECh *dugVn- ‘‘at night’’: Kera duugp.
LEC *dukan- ‘‘darkness’’: Or dukkana.

Unexpected *-k- < HS *-g-.

HEC *dukan- ‘‘darkness, cloud’’: Bmb dukkan:.

Unexpected *-k- < HS *-¢-.

*_k- seems to be a common Cush innovation in this word.
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738 *duham- ‘‘be dark”’

Sem *duhm- ‘‘black’’: Arab duhm-.

ECh *dVHam- ‘‘darkness’’: Gbr dama, Kbl dama.
A reduplication in Mubi dedem id. with -e- in the root continu-
ing *-uHa-.

SA *dum- ‘‘be dark’’: Saho dum, Afar dum.

739 *duk- ‘“‘bury”’

CCh *dVk- “‘bury’’: Gis dik, Mafa da-deg-.
Secondary -i- in Gis.
Omot *duk- “‘bury’’: Ome duk-, Kaf dukki, Mch duukki, Bwo duk-,
Anf duk-, Gim duk-.

740 *dum- ‘‘destroy’’

Sem *dum- ‘‘destroy’’: Hbr dmm.
LEC *dum- ‘‘be destroyed’’: Som dum.

Any connection with *dum- ‘‘split, pierce’’?
y plit, p

741 *dum- ‘‘worm, snake’’

Eg dm ‘““worm’’ (NK).
WCh *dum- ‘‘eel, water snake’’!, ‘‘snake” 2: Hs dumiya !, Krk
>adomo 2, Krf duma 2.
Prefix *’a- in Krk.
CCh *dum- ‘‘ascarid’’: Mba dum-say.
HEC *dum- ‘‘roundworm’’: Bmb duma.
Omot *dVm- ‘“‘python’’: Mch dimo.

742 *dum- ‘‘antelope’’

Berb *dVmVw-/*dVmVy- ‘‘gazelle’’: Ahg a-dmu, Twl te-domi-t, Zng
dami, domma, Sha ta-domu-t.
Derivatives of *dVm-.
Omot *dum- ‘‘kind of antelope’’: Yam dumaa.
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743 *dum- ‘‘split, pierce’’
Berb *dVm- “‘split’’: Rif addam.

Eg dm “‘sharpen, pierce’’ (1).
WCh *dum- ‘‘plunge a weapon (into a person)’’: Hs duma.

744 *dumb- ‘‘ring”’

WCh *dumb- ‘‘bracelet’’: Hs dumba.
LEC *dub- ‘‘ring’’: Som duub.
*-b- seems to continue *-mb-.

745 *dun- ‘‘sing, murmur’’

Sem *dun- ‘‘buzz’’: Arab dnn [-u-].
Cf. also Arab dndn id.

Berb *dVn-dVn- ‘‘sing’’: Snus dondan.
Reduplication.

Related to *diin- ‘‘sound, voice’’. A reduplication *dVn- dVn-
may be reconstructed.

746 *dun- ‘‘be bent”’

Sem *dVn- “‘be bent’’: Arab dnn, dn’.
Formations based on biliteral *dVn-
Berb *dun- ‘‘squat, be bent’’: Ahg dun-at.

747 *dur- ‘“flow”’

Sem *dir-/*dur- “‘drip”’ !, ‘‘flow abundantly’’ 2: Hbr drr !, Arab drr
[-u-, -2-] 2.
Eg dr ‘‘prevent water from flowing down’’ (med).
WCh *duHwar- ‘‘pour’’: Hs dira, Tng der, Pol duraw.
Secondary laryngeal. Probably, *duHwar- < *Hwadur-.

Cf. nominal derivatives in WCh *dVHar- ‘‘river’’ (Gera doora,
Bks dara, DB deer, diyar), CCh *nV-dwar- ‘rainy season’’ (Msm
ndor) and SA *darur- ‘‘rain-cloud’’ (Saho darur, Afar darur).
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748 *dur- ‘‘bird”’

Sem *durr- ‘‘parrot’’: Arab durr-at-.
WCh *durwa- ‘‘quail’’: Hs durwa.
ECh *dur- “‘hen’’: Smr dure.

749 *di’Ve- ‘‘grass”’

Sem *dif’- ‘‘grass, new grass’’ 2: Akk da$u, dis’u, disu, Hbr dese,
Aram difa, SAr df.
Metathesis.
WCh *du’Ve- “‘thatching grass’’: Hs dusa.

750 *diim- ‘‘vessel’’

Eg dmy “‘vessel’’ (n).
-y stands for a vowel.
WCh “‘bottle-gourd’’: Hs duma.

751 *diim- ‘‘feline”’

Sem *dimm- ‘‘cheetah’® !, ““cat’’ 2: Akk dumamu !, Arab dimm-at- %,
Gz domm-at- 2, Tgr dommu 2, Tgy dommu 2, Amh domm-it- 2.
Secondary formation in Akk.
WCh *dum- ‘‘hyaena’’: Sura ndumu, Grk domu, Ank tumu.
Agaw *dam-Vy- ‘‘cat’’: Kwr damyaa, Kem damaya.
*a in the root is not quite clear. Maybe *dumay- > *damay-?
SA *dumm- ‘‘cat’’: Saho dummu, Afar dumoo.
Rift *du’um- ‘‘leopard’’: Irq du’uma, Bur dw’uma, Alg dw’uma, Kwz
dw’umayi, Asa du’umok.
The original root structure is modified in Rift with an innova-
tive inlaut laryngeal.

752 *diin- ‘‘sound, voice’’

Sem *dinn- ‘‘reverberation’’ !, ‘‘bang, noise’’ 2: Mhr den !, Hss
dennét 2.

Berb *dun- ‘‘rough voice’’: Ahg a-diin-a.

Eg dny.w.t ‘‘howl’’ (n.) (MK).

Related to *dun- ‘‘sing, murmur’’.
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753 *diip- ‘‘push”’

Sem *dVp- ‘‘push’’: Hbr dpy, Hss dofa, Mhr difa, Shh defa“.
Cf. also Sem *dViVp- ‘‘push away’’ (Akk da’apu, Hbr dhp) and
*nVdVp- ‘‘push’’: Hbr ndp, Arab ndf.

WCh *dup- ‘‘push’’: Sura tup.

Rift *dif- “‘beat, fight’’: Alg dif-, Bur dif-.

Omot *dup- “‘throw’’: Kaf dup-.

754 *dV°’V3- “‘bow’’ (n.)

Eg dsz ‘‘bow-string’’ (sarc).
ECh *dV°Vs- < *dV>V3- ‘‘bow’’: Smr dese, Kbl dasa.
Smr and Kbl -s- may also reflect ECh *-3-.

755 *dVbVh- ‘“‘pot”’

Eg dbh.w “‘crockery’’ (OK).
CCh *dVHVb- “‘pot’’: Gul debey.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *dVhaVb-.

756 *dVg-dVg- ‘“‘trample, press’’

9 1

Sem *dVg-dVg- “‘trample down’’ !, “‘press, squeeze’’ 2, ‘‘tap’’ 3:
Tgr ddgdiga ', Tgy digdigi ', Amh dagiddigi *, Gur dagidigi ?,
Jib edogdag 3, Shh adagdeg 3.

Berb *dVg-dVg- “‘break’’: Ghat dagdag, Ahg dogdag, Twl dagdag, Kby
ddegéeg .

Eg dgdg “‘press, squeeze, trample’’ (XX).

Reduplication in most HS branches. The root vowel may have
been *i. Cf. *dog- ‘‘forge, beat’’?

757 *dVgol- ‘‘look, see’’

Sem *dVgVI- “‘look’’: Akk dagalu.
Cf. Aram (Syr) doagil-ut-.

Eg dgs “‘see’’ (gr).
May be identical with dgy ‘‘see, look’’ < *deg- or represent
*dVgVl- with *-[- > -7,
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CCh *dVgwal- ‘‘look’’: Msg dag®als.

Derived from *dag- ‘‘see, know’’.

758 *dVgVy- ‘‘hide”’

Sem *dVgVy- ‘‘cover’’: Arab dgy.
Eg dgy “*hide’” (MK).

759 *dV<Vec- ‘“‘pound, grind”’

Sem *dV*Vs- ‘‘grind’’: Arab d°s, Amh dasa.
Berb *dVe- ‘‘pound’’: Ahg addoh, Twl addoz, Zng addaZ, Sgr addaz,
Kby addsz.

760 *dVhar- ‘‘hunt’’ (v.)

Sem *dVhVr- “‘hunt’’: Hbr dhr.
CCh *dar- < *dVHar- ‘‘hunting’’: Masa dara.

761 *dVm- ‘‘utter’’

Sem *dVm- ‘““moan’’ (v.): Ug dmm.
Eg dm ‘“‘announce, pronounce’’ (OK).
WCh *dVm- ‘‘swear’’: Ngz doma.

762 *dVn- ““cut off”’

Sem *dVn- ‘‘cut off’’: Tgr dnn.
Eg dn ‘‘cut off (head), kill’’ (XVIII).

763 *dVpir- ‘‘squeeze, push”’’

Sem *dVpVr- ‘‘squeeze’’ !, “‘push away’’ 2: Akk dpr !, Arab dfr 2,
Shh defor 2.
Berb *dVfir- ‘‘squeeze’’: Zng edfir.

Derived from *diip- ‘‘push’’?
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764 *dVr-dVr- ‘“turn, rotate’’

Sem *dVr-dVr- ““turn, rotate’’: Hbr drdr, Arab drdr.
Agaw *dVr-dVr- “‘turn, rotate’’: Aw dardor.

Full reduplication.

765 *dVwVd-/*dVyVd- ‘“‘worm, snake’’

Sem *dud- < *dVwVd- ‘‘worms’’: Arab dud-.
Cf. also Arab dwd ‘‘swarm (of worms)’’ (v.).
Berb *dVy-dVy- ‘‘kind of worm’’: Izy adiudiu.
Eg ddy ‘‘snake’’.
-y stands for a front vowel.
CCh *dVd- ‘‘kind of snake’’: Mofu dedew.
-ew- is a suffix.

Reduplication. Cf. WCh *daw-day- ‘‘kind of snake’’ (Hs
daudar). Derived from HS *da’- ‘‘worm, snake’’?

766 *dVwVm- ‘‘drip, flow”’

Sem *dum- ‘‘moisten, rain continuously’’: Arab dwm [-u- , 1].
Berb *dVwVm- “‘ooze, flow’’: Izy addum, Sml addom, Rif udum, Kby

161m.

Derived from *dam- ‘‘cloud’. Cf. CCh *ta-dam- ‘‘wet’’ (Kus

tadam, Gul tadam).

767 *dVwVn- ‘‘register, count’’

Sem *diun- ‘‘register’’: Arab dwn.

Berb *dVwVn- ‘‘count” !, ‘“‘compare, estimate’’ 2: Ahg adwon !

Zng uddon ', Ayr adwan 2.
Eg wdn ‘‘register’’ (NK).
Metathesis.

768 *dVwVr- ‘“turn”

Sem *diur- “turn’’: Arab dwr [-u-], Hss dawr, Mhr dawr, Shh debr.

ECh *wVdVr- “‘turn’’: Kbl wadora.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *wVdVr-.
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769 *fa’Vl- ‘‘foretell’’

Sem *pV>VI- ‘‘foretell fortune’’: Arab f°I, Gz fwl.
Cf. Hbr pP ‘‘make miracles’
HEC *fa’VI- ‘“‘deceive’’: Had fa’l-.

Related to *fal-/*fa’VI- ‘‘magic word, omen’’.

770 *fa‘- ‘‘hit, strike”’

WCh *fay- < *faHya- ‘‘strike’’: Bks fayi.
Rift *fa’- “‘hit”’: Kwz fa’-am-.

*.2. < *-% as in a number of other Rift words.
Dhl faa®- “‘smash’’

771 *fahat- ‘‘dig, pierce’’

Sem *pahat- ‘‘pierce’’: Aram (Syr) fht, Arab fit [-a-, 1].
Dhl faat- ‘‘dig”’.

772 *fak- ‘‘pierce, tear’’

Sem *pVka’- “‘pierce, open, tear out (eye)’’ !, “break’’ 2: Arab fg’
[-a-, 111, Gz fg* 2.
Based on *pVk-.
Eg fk, fkw ‘‘of a lion tearing its prey’’ (XX).
-w may be a suffix.
Agaw *fak- ‘‘tear’’: Bil fak-.
Dhl pak’k’-ees- ‘‘uncover’’.
Irregular p-.

Cf. SA *fak- ‘“‘open’’ (Saho fak, Afar fak) and HEC *fok-
“‘open’’ (Had fookk-).

773 *fal- ‘‘bone, leg”’

WCh *falal-*‘middle bone of an animal’s foreleg’’: Hs falala.
Partial reduplication.
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CCh *fVI- “‘foot’’: Bud fele.

Bed fil-ik ‘‘top of the shin-bone’’.
The comparison is valid if the Bed word may be segmented as
fil-ik. The vowel of the first syllable is assimilated.

Rift *fala®>- “‘bone’’: Kwz fala’a-to, pl. falala.
Assimilation of vowels.

Note the grammatical function of the partial reduplication in

Rift in view of WCh.

774 *fal-/*fa’Vl1- ‘‘magic word, omen”’

Sem *fa’l- “‘omen’’: Shh fol, Mhr fol, Hss fol.
Eg fan.wy ‘‘magic words’’ (pyr).
Partial reduplication.
Agaw *fal- ‘‘omen’’: Bil faal.
SA *fal- ‘‘omen’’: Saho faal.
LEC *fal- “‘omen’’: Som faal.

Related to *fa’VI- ‘‘foretell’’.

775 *fal-/*ful- ‘‘liver, lungs”’

WCh *ful- “‘lungs’’: Mpn ful-fuk, flok, Ang fwolok, Sura falok, Ank
Sfolal.
Partial reduplication in Ank.
CCh *fa-ful- ‘“‘lungs’’: Bch faful-awey.
Partial reduplication.
HEC *’a-fal- “‘liver’’: Sid affale, Bmb affala, Kmb afel-ita.
Prefix *a-.
Omot *’a-fall- “‘liver’’: Mch apaaro, Anf afaaro, Bwo afaara.
Prefix *?a-. Note Mch -g-.

776 *faliy- ‘‘insect’’

Sem *paliy- ‘‘scarabeus’’: Arab faliy-at-.
CCh *filify]- ‘‘spider’’: Hil ma-filr, Wmd pala-tagu.
Assimilation of vowels. Prefix *ma- in Hil.
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777 *fan- ‘‘look for, watch’’

ECh *pan- ‘‘seek, look for’’: Mubi fan, hu-ban.
LEC *fan- ‘‘watch, follow’’: Or fana.

778 *far- ‘‘bone, leg”’

WCh *far-/*fuwar- “‘leg’’: Klr far-aw, Bks %a-foor, Fyer furu, DB fuur.
As it may be concluded from Klr, *fuwar- is a metathesis from
*fur-aw-.

Rift *far- ‘‘bone’’: Irq fara, Ala fara, Bur fara.

779 *far- ‘‘clay, earth”

WCh *far- ‘‘arid soil’’: Hs fara-fara.
Reduplication.
HEC *far- ‘“clay’’: Gel faara.

780 *far- ‘‘equid”’

Sem *para’- ‘‘onager’’: Akk parii, Ug pri, Hbr pere’, Arab fara’-.
SA *farar- ‘‘horse’’: Saho farar, Afar farar.
Partial reduplication.
LEC *faraw- ‘‘zebra’’: Som faraw, Arb faraw.
Omot *far- ‘‘horse’’: Ome faraa.

781 *far- ‘“‘climb”’

Sem *pVrV*- “‘climb’’: Arab fr [-a-, 1].
Sem *-¢ finds no support in other branches of HS.
Berb *fVr- “‘fly’’: Izy afiu.
Eg f7y ‘‘raise high’’.
May belong to *fay-.
ECh *par- ‘‘climb’’: Mobu pare (pl.).
SA *far- ‘‘climb’’: Saho for, Afar fir.
Secondary -o- in Saho.

Partial reduplication in Berb *fVrir- ‘‘be elevated’’ (Qbl i-frir).
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782 *fat- ‘‘wish, desire”’

Sem *pVtVw- ‘‘desire, seek’ !, ‘‘decide on a plan’’ 2: Gz flw !, Hss
afto 2, Mhr hefts 2, Shh efte 2.
Based on biconsonantal *pVi-.
WCh *fat- “‘wish well to person, pray’’: Hs fata.

783 *fat-/*fit- ‘‘move”’

Sem *put- ‘‘pass, go (of time)’’: Arab fwt [-u-, 1, 8].
Modification of the original biliteral structure *pat-.

Berb *fVt- “‘walk’’ !, ‘“pass (of time)”’ 2, ‘‘having passed’’ 3: Sml
i-ftu !, Izy far 2, Mns i-fur-on 3.

Izy and Mns may be loanwords from Arab.

WCh *fat-/*fit- “‘go out’’ !, ““come’’ 2: Hs fita !, Bol fat !, Krk
fat 1, Dera pori !, Tng pod- !, Ngm hata !, Bele feti !, Gera fid- !,
Glm paz- !, Wnd fut- 2.

Agaw *fat-/*fit- ‘‘go away’’: Bil far, Xmt fit-, Aun fat-.

Bil -r- < *-t- occurs in a number of Agaw forms.

Rift *fit- ‘“drive, run after’’: Irq fiit.

A reduplication of the original *fat-/*fit- is, probably, also
reflected in Eg fift ‘jump, spring’’ (med). Note the alternation

*a ~ *.

784 *fatVq- ‘‘pierce, split”’

Sem *pViVh- “‘pierce’’: Akk patahu.
CCh *patVk- “‘split’’: Mofu patkw-.
*-wa- may be reconstructed in the 2nd syllable.

785 *fat- ‘‘tear”’

WCh *fat- ‘‘tear, rip’’: Hs fatta, Diri fota.
Omot *fef- “‘tear’” !, ““rags’” 2: Omet ped- !, Kaf heeto 2.
Innovative Cush *-¢- in verbs.

786 *fatak- ‘‘tear’’

Eg fdk ‘‘tear off”’ (MK).
-d- < *-{- is regular.
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WCh *fatak- ‘‘lacerate’’: Hs fatattaka.
ECh *pVtVk- “‘pull by’’: Dng petke.
Dng -¢- is secondary.

787 *fay- ‘‘lift, go up’’

Eg f7y “lift, carry’’ (OK).
-7- stands for *-a-.
ECh *pay- ‘‘fly, go up’’: Kera fe.

788 *fe’- ‘‘arrow’’

WCh *nV-fpa’>- ‘‘arrow’’: Bks "vya, DB "vyah.
Prefix *nV-.
LEC *f-/*fu>- ‘‘arrow’’: Or fia, fue.
Rift *fay-‘‘arrow’’: Alg fayu, Bur fayu.
Rift may continue a HS form *fey- as a variant of *f¢>-.

Cf. also Sem *p’-/*pa’- ‘‘edge’’: Hbr péa, Aram pd’-t-?

789 *fec- ‘‘blow”’
Sem *(nV-)pit- “‘blow’’: Akk pasi, Arab nft [-i-, -u-].

In Arab, a formation using prefix *aV-.
WCh *fac- ‘‘blow’’: Cagu fes, Diri focu, fucu.
Diri -u- in fudu results from an assimilation.

CCh *fic- ‘“‘blow’’: Mba pise.

790 *fed- ‘‘tear”’

Eg fdy ‘‘pluck off’’ (pyr).
-y reflects a front vowel in the root.
HEC *fed- ‘‘tear (cloth)’’: Bmb feed:-.

791 *fedik- ‘‘split”’

Eg fdk ‘‘divide, split”” (MK).
Bed fedig < *fedik- ‘‘split, separate’’.

Related to *fed- ‘‘tear’’?

179
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792 *fer- ‘‘scratch, peel’’

Sem *pVr- “‘scratch, cut wood, husk’’: Amh fari.
WCh *fyar- “‘pare off outer surface of rind’’ !, “‘scratch’’ 2: Hs

fera !, Ang fir 2.
ECh *pir- “‘peel’”’ (v.): Bid pir, Mig pir-aw.

793 *feras- ‘‘fall’’

ECh *par- < *pyar- “‘fall (from a tree)’’: Mkk parso.
Bed feraas ‘“fall’’.
Agaw *firas-/*firis- ‘‘fall’’: Bil feras, Xmr feris.

794 *ferik- ‘‘dig, divide”’

Sem *pVrik- “‘split’” 1, ““divide’” 2, “‘break’ 3: Akk paraqu !, Ug
prq 3, Aram (Syr) prq 2, Arab frg [-i-, -u-] 12, Gz frg 2.
Secondary *u as a variant of *; in Arab.
ECh *pVrVg- “‘dig’’: Kera forgi.
-¢- may continue *-- in the intervocalic position.
Bed ferik ‘‘dig”’.

Cf. *fedik- “split”.

795 *fet- ‘‘break, cut’’

Sem *pVt- “‘break’ !, ““‘destroy’” 2: Hbr ptt !, Arab fit [-u-] 2, Gz
ful,

WCh *fat- “‘slaughter’’: Sura fet.

CCh *Vt- ““cut’’: Mofu fot-ad.

796 *fet- ‘‘sweep”’

WCh *fyat- “‘sweep’’: Sura fet, Ang fet.

CCh *fyat- “‘sweep’’: Gudu mi-fida, Mwu ufeds.
HEC *fit- “‘sweep’’: Sid fit-.

Omot *fit- “‘sweep’’: Ome (Koyra) fit-.

Dhl fit’a *‘plaster wall with mud and dung”’.
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797 *fi’>- ‘“‘blow”’

Sem *pV>Vy- “‘blow off’’: Hbr p’y.
Based on *pV7°-.

WCh *f’- “‘blow’’: Sura fi, Ang fz.

CCh *f2>-/*f- ‘‘blow’’: Bura fia, Mrg fi, Gis fe, Bud pha, ZBt fo’o.
Gis may go back to CCh *fay- < *fa’Vy- identical with Sem
*»V’Vy-.

Rift *f>-/*fu’>- ‘‘catch one’s breath, rest’’ !, “‘sniff, snuff up” 2

Asa fu-it- |, Kwz fi>- 2.
Secondary *-u-.

798 *fi¢- ‘‘be wet’’

CCh *fic- “‘wet, soak’’: Mrg ficu.

LEC *fin¢- ‘“flow”’: Or fincaa®a.
*-n- may be an infix.

HEC *fa¢-/*fi¢c- ‘‘sprinkle’’: Dar fit-, Bmb fac-.
Traces of the a-grade in Bmb.

799 *fidah- ‘‘break, cut’’

Sem *pVdah- ‘‘break (skull)’’: Arab fdh [-a-, 1].
WCh *fidaH- ‘‘cut open, wound’’: Tng pide, Pero peddo.
*-a- of the second syllable explains -¢- in Pero.

CCh *fidaH- ‘‘cut, carve’’: Mafa fid-, Bch fyedo, Dgh pida.

800 *fi¢- ‘‘speak, shout”’

Sem *pV*Vy- “‘cry, shout’’: Hbr p%.
Based on *pV*-.

WCh *fi- “‘speak’: Sha fi.

CCh *fVy- “‘call’”’: Bud fe.
From *fVHVy- or *fVH;i-.

Agaw *fiw- ‘‘cry’’: Kw few-, Dmb fuu-.
Continuation of *fiHw-?

801 *fil- “‘skin, rub”’

Sem *wVpVI-/*yVpVI- “‘skin, peel’’ (v.): Arab wfl, yfl.
Prefix *wV-/*yV-.
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WCh *fal- < *fila- ““skin” (v.) !, ““rub’’ 2: Sura fél, Ang fil, Bks
Jfyal 2.

CCh *fil- “‘rub’’: Dgh fila.

ECh *pil- ““skin’’ (v.): Bid pil, Smr pol.

802 *fin- ‘‘nose; smell”’

Berb *fun-fan- ‘‘muzzle, nose’’ !, ‘“‘nostrils’ 2: Ahg a-fun-fan !,
Twl i-fufan-an 2.
Reduplication with modified vocalism.
Bed fin ‘‘scent, smell’’ (v.).
Agaw *fin- ‘‘scent, smell”’ (v.): Bil fin.

803 *finab- ‘‘opening’’

WCh *finah- “‘hole’’ !, ‘““mouth’” 2: Sura fup !, Ang fup !, Wrj
vinaho-na 2, Kry vinahs 2, Diri vana 2, Paa vingi 2, Mbu vaphu 2,
Miya vun 2, Cagu vehe 2, Siri vengi 2, Jmb vina 2, Fyer fug !.

CCh *fun-H- “‘mouth’’: HG fuge, Bnn funa, LPe vun, Masa_funano.

Partial reduplication in Masa.
Omot *pin-H- ‘‘opening, hole’’: Ome pinge.

Related to *finah- ‘‘break’’. Thus, ‘‘opening’’ — * ‘‘breach’’
as ON rauf “‘hole’’ ~ pgufa ‘‘break’’.

804 *finah- ‘‘break’’

Sem *pVnah- ‘‘damage (of a bone)’” (v.): Arab fnh [-a- , 1].
Berb *fVaVh- ‘‘beat’’: Kby s-funneh.
WCh *fin-H- ‘“‘break’’: Klr figy-.

805 *fir- ‘“‘monkey”’

Eg nfry ““monkey’’ (gr).
Is n- a prefix? -y stands for a front vowel.
WCh *fir- “‘red monkey’’: Fyer fiir.
CCh *fir- ““‘monkey’’: Mba fre, Masa fira, Gis vri, Lame vir, Masa
fira.
Cf. also Msg afri, afrig id.
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806 *fir- ‘‘be good”’

Sem *purr- ‘‘best ones, elite’’: Arab furr-.
Deverbative formation with a secondary vowel.
Berb *fVrVr- ‘‘be good’’: Ahg i-frar.
Partial reduplication based on *fVr-.
Eg nfr ‘‘good, beautiful’’.
Prefix *nV-.
Agaw *fir- “‘best’’: Bil feraa.
SA *fer- ‘‘best’’: Saho feer.

807 *fir-ut- ‘“‘insect’’

WCh *mV-firut- ‘‘mosquito’’: Jmb avirvir, Kry aviltu, Paa vituws,
Sura mfut, Ang fut.
CCh */iJr-ut- ‘““mosquito’’: Daba varrut.
Vocalism and segmentation are indicated by CCh *fir-/*fur-
‘““mosquito’’: Gaa fir-da, Gbn gar-dica, Boka fir-da’a, Bnn furu-
na, Masa furu-tna, Msm vursu.
Agaw *firrut- ‘‘insect(s)’’: Bil filuta, Xmr felta, Kem felit.

808 *firVt- ‘‘tear off, pluck”

Sem *pVrVt- “‘pluck (fruit)”’ !, “‘knock fruit down from the
tree’’ 2 : Akk paratu ', Aram (Syr, Jud) prt !, Arab frt [-u-, 26] 2.
CCh *firVi- “‘tear’’: Bud firte.

809 *fit- ‘‘land”’

Sem *pitt- ‘‘area, region’’: Akk pittu.
CCh *fVt- “‘earth’’: Msg futi, fate, feti.

810 *fit-/*fut- ‘‘jump’’

Eg fift ‘‘jump, spring’’ (med).
Reduplication.

WCh *pit- “‘jump’’: Bgh pit.
Irregular *p-.

LEC *fut- “‘spring back’’: Or futta’a.

Alternation *; ~ *u.
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811 *fita’>- ‘‘forget”’

Sem *pVita’- ‘‘forget’’: Arab ff [-a-, 1].
CCh *fitfaJH- “‘forget’’: Gudu fite:.
*-aHi- > -et in the auslaut.

812 *fita’-/*fitay- ‘‘destroy’’

Sem *pVia’- “‘break’’: Arab fP [-a-, 1].
Berb *fVtVy- ‘‘be pierced’’: Ahg fodor.
Bed fodi(y) ‘‘split, separate’’.
LEC *fit- ‘‘destroy’’: Or fita.

Consonantal alternation *->- ~ ¥*-y-,

813 *fiwah- ‘‘smell, blow’’ (v.)

Sem *puh- ‘‘spread (of smell)’’: Arab fwh.
Berb *fVwVh- ‘‘stink, smell’’: Kby fuh.
WCh *ffijw[a]h- ‘‘blow’’: Bks fu’, Sha fyah, DB fu’.
-ya- in Sha results from *-Pa- < *-iwa-.
CCh *fiyaH- ‘‘smell’’: Mnd ’ifiya’a.
*-iya- < *-iwa-.
ECh *pwaH- < *pVwaH- “‘blow’’: Tum po.
Rift *fah- ‘‘blow’’: Alg fah-.
Contraction of *-iwa- > *-a- or a more archaic form of the
original root?

Cf. *fiwag- ‘‘blow’’.

814 *fiwaq- ‘‘blow”’

Sem *pah- ‘‘blow’’: Hbr pwh, Aram pwh, Arab fwh.

WCh *figu- “‘blow’’: Paa fuk:, Siri fikuu, Sha fuk, Fyer vivik.
Partial reduplication in Fyer.

CCh *fugu(w)- ‘‘blow’’: Mafa fukuw, Lame fuku, Msm fok.
Secondary vocalism after a labial.

ECh *pufw]uk- ‘‘breathing’’: Mkk puukiyo.
-uu- results from assimilation (and contraction?).

Agaw *fiyw- ‘‘blow, breathe, rest’’: Bil fiy?, Kem fiy*, Aun fiy-up.

Dhl fook’- “‘catch one’s breath, rest’’.
Contraction of *-iwa- yielding to -oo-.
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Cf. *fiwah- ‘‘smell, blow’’. The alternative reconstruction is
*figaw-.

815 *fiyal- ‘‘cook, boil”’
Berb *fVI-fVI- “‘boil’’: lzy flufell.

Reduplication.
WCh *fiyal-/*fuwVI- “‘boil’’: Ang fil, Chip fiyal, Ank fial, Bol pulo,
Pol fula, Geji huluwi, Brm fule, Buli fulu.
*fuwVI- goes back to a co-variant *fiwal-.
LEC *a-fel- “‘cook’ (v.): Or affeela.
Contraction of the original cluster *-ipa- > *¢. Prefix *a-.

816 *fo’- ‘‘sand, dust’’

Eg f7.t ““dust (?)”’ (pyr).
The meaning is not certain.
WCh *fwa’-‘‘sand’’: Dera pwa.

817 *fo(’)- ‘‘mouth”

Sem *pa(®)-/*pi(’)- ‘‘mouth’” !, “‘forehead”’ 2, ‘‘face’’ 3: Akk pa’u,
pi !, Ugp !, Hbr pe !, Aram (Syr) pa-t 2, Arab fi*-at- 2, fuw-, fuh-
at- ', Amh fi-t 23, Soq fio % 3.

*.a- < *-u- after a labial. The stem has an irregular structure
in which ->- of Arab may be a result of a late analogical modifi-

cation.
WCh *fwa(H)- ‘“‘mouth’’: Fyer fo, Bks fo, DB fo, foh.

Related to *fi>- ‘‘blow’’?

818 *foc- ‘‘roast, cook’’

Eg fs ““‘cook’’ (a), Copt *fisi id.: Boh fisi, Shd puse.
Copt may reflect HS *-¢-.
WCh *fwac- “‘burn’ 1, “‘cook’’ 2, “‘roast’’ 3: Fyer fwas !, Bks fos 2,
Sha fos 2, DB fas 3.
DB -a- < *-wa- after a labial.
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819 *foh- ‘‘fire; burn”’

Eg wfk “‘burn’’ (1).
w- stands for a rounded vowel.

CCh *a-ffwaf- ‘‘fire’’: Log fo, Msg afu, Gid afa, Mba fe.
Irregular vowels in individual languages may continue
*-yaHu-/*-waHu-.

820 *fosah- ‘‘be bad”’

Sem *pasah- ‘‘be bad, be spoilt’’: Arab fsh [-a-, 4].
*-a- of the first syllable is a regular reflex of Sem *-u- < HS *-o-
after a labial. ‘

WCh *fwas- ‘‘bad’’: DB fwas.

Related to *fus- ‘‘be angry’’.

821 *fos[i]’- ‘‘breathe’’

Sem *pV5V>- ‘‘breathe, blow’’: Akk pasi.
HEC *fose- ‘‘breathe’’: Kmb foosee>-.
From *fos-?

822 *fot- ‘‘wipe, scrape”’

Sem *pVi- ‘‘wipe oneself with small stones after excreting’’: Jib fett.
An isolated archaism?

Eg fit ‘‘erase (inscriptions)’’.

WCh *fwat- ‘‘scratch ground’’: Ang fwot.

Omot *fut- ““oil”’ (v.): Kaf hut.
h- < *f-, cf. Kaf futo ‘‘ointment’’.

823 *foy- ‘“cloth”

Eg f ““‘cloth’” (NK).
CCh *fway- ‘‘loincloth’’: Mwu fwoy:.

824 *foya3- ‘‘mouse, rat’’

Sem *pVyaz- ‘‘mouse’’: Akk piazu.
WCh *fwayaz- “‘rat’’: DB fwyas.
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An archaic separate isogloss replaced in the majority of lan-
guages with such innovations as *antu’-/*antaw- and *ber-/
*per- ‘‘mouse, rat’’.

825 *fu’on- ‘‘meat, flesh’’

LEC *foHon- ‘‘meat, flesh’’: Or fon, foon.
Rift *fw’un- ‘‘“meat’’: Irq fu’uni, Bur fu’una:.

Note Arab “n [-i-] ‘“make meat rot’’.

826 *fuf- ‘‘lung, breast’’

Berb *fVf- “‘breast’’: Ghd i-fef, Siwa i-fiff-an, Ghat i-fef, Ahg e-fef,
Twl a-faf, Zng i-fofft, Sml t-iffi-t, Ntf i-ff, Izy i-ff, Mzab i-f, Wrg
i-f, i-ff, Fgg i-f, Snus i-fef, Kby i-f.

WCh *fuf- ““‘lung”’ !, “‘breast’ 2: Hs fufua !, Mpn fufu 2, Fyer fuf 2,
Bks fof 2, Klr fuf 2.

CCh *fif-/*fuf- ‘‘lung’’: Tera fufuf, Gaa pipifa, Hwn pufs, Bura fufu.

Tera and Gaa reflect a ‘‘double’’ reduplication by adding one
more syllable in the anlaut.

ECh *pupi- ‘‘breast’’: Brg fifo, Mig pupu, Bid pupa.

Any connection with Sem *pawp- ‘‘bull’s bladder’’ (Arab
Sfawf-)? Reduplication of *ffi’- ‘‘lungs, belly”’.

827 *fugVr- ““open’’ (v.)

Sem *pVgVr- ‘“‘open wide’’: Hbr p%r, Aram (Syr) p%r, Arab fgr.
LEC *fur- “‘open, free, untie’’: Som fur-, Or fur-, Rnd fur-, Boni
Sur-, Kon fur-, Gid fur-iyy-.
Inlaut *-g- lost without leaving any traces.

828 *fu‘un- “thigh, leg”’

Sem *pV*Vn- ‘‘thigh, leg’’: Akk penu, Ug pn.
WCh *fun-H- ‘‘knee’’: Fyer fug.

Metathesis.
CCh *pun- ‘‘thigh’’: FK puns’.

Metathesis. Irregular *p-.
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An alternative reconstruction is *funu-. Cf. also Akk pému
“‘thigh”’, Hbr pa‘am ‘‘foot’’, Shh fa‘m, Hss fam, Mhr fem
(< *pVVm-) and Kwz pa’am-uko ‘‘foot’’ (< Rift *paHam-),
eventually pointing out to HS *pa‘am- with initial *p-!

829 *ful- ‘‘go up, mount”’

CCh *ful- “mount’’: Chb fal-t:, Klb afiil-ti.
Prefix *%a- in Klb.
HEC *ful- “‘go up, go out’’: Sid ful, Dar ful, Kmb ful.

830 *ful- ‘“‘bore a hole”’
ECh *pul- ‘‘big hole’’: Tum pul.

Deverbative.
LEC *ful- “‘break through, pierce through’’: Or full-a’a.
Rift *ful- ‘‘bore a hole’’: Irq ful-.

831 *ful- ‘‘hide, husk”’
ECh *pulVI- “‘shell’”’: Tum pulsl.

Partial reduplication.
Rift *fal-/*ful- ‘‘hide’’: Bur fala, Asa fulo.
a-vocalism may be a Rift innovation or an assimilation in Bur.

832 *funVg- ‘“‘nose”’

Eg fnd ‘‘nose’’ (pyr).
Eg d < *g palatalized before a middle vowel (*o or *).
LEC *fung- ‘“‘nose’’: Or funn-aan.

Cf. *finah- ‘‘opening’’ (and also ‘‘mouth’’!) and, on the other
hand, *fin- ‘‘nose; smell’’. *-Vg- may be a suffix.

833 *furVh- ‘‘fear’’ (v.)

Sem *pVrVh- ‘‘fear’’: Gz frh, Amh firra.
An Ethio-Sem archaism?

LEC *fur- < *fuHVr- ‘‘fear’’: Kon fur, Gid hur.
Metathesis.
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834 *furVk- ‘‘skin, bark”’

Berb *fVrVk- ‘‘bark’’: Ahg ta-fork-it, Twl ti-frak- awin, Sml ti-fork-it,
Ntf ti-fork-it.
ECh *purVk- ‘‘bark’’: Sok furkia.

Derived from *fuwar- ‘‘skin, bark’’.

835 *fus- ‘‘be angry’’

Sem *pus- ‘‘be angry’’: Akk puasu.
Based on the original HS *fus-.
WCh *fus- “‘anger’’: Hs fusi, Gwn husi, pusi.

836 *fut- ‘‘hole, vulva”’

Sem *put- ‘‘vulva’’: Hbr pot.
WCh *fut- ‘“‘hole’’: Ang fut.
LEC *fut- ‘“‘vulva’ !, “‘anus” 2: Som futo !, Or futee 2.

Cf. Eg wft ‘‘pierce”’.

837 *fut- ‘‘vomit’’

WCh *fut- “‘vomit’’: Sura fut, Ang fut, Ank fut, Mpn fut.
Wrz *fat- ‘““vomit’’: Gaw fac-fat-.
Reduplication with modified vocalism.

838 *fuwar- ‘‘skin, bark’’

Sem *parw- ‘‘skin’’ !, “fur’’ 2, “‘shell, husk’’ 3: Akk paru, parru !,
Hbr parwa , Arab farw- !, Gz farra 3.
Metathesis. Regular Sem *-a- < *-u- after a labial.
Berb *fVwVr- “‘skin disease” !, ‘‘bark’ 2: Ahg tafire !, Zng ta-
Jfrak !, Sml ta-fari !, Ntf ta-fura !, Ghd ti-fra 2.
WCh *fuwar- “‘skin of monkey-nuts’ !, “‘peel’’ 2, ‘“‘bark’’ 3: Hs
Suru !, Tng paara 2, Diri fu-fur 3.
Reduplication in Diri.
ECh *pVr- “‘shell’’: Kera ke-fre.
Prefix *kV-.
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839 *fuwat- ‘“cloth’’
Sem *puwat- ‘‘table-cloth’’: Arab fut-at-, pl. fuwat-.
WCh *fVwat- ““cloth” !, ““loin-cloth’’ 2: Sura fwat !, Ang fwet 2,

Mpn fwat 2.
Cf. DB fata’u “‘cloth”.

840 *fuy- ‘‘chaff, shell”’
Sem *puy- ‘‘chaff’’: Akk pi.
WCh *fwaf- ‘‘shell’”’: Ang fwop.

Partial reduplication.

CCh *puy- “‘bark’’: Bch puyey.

Suffix *-ay- > Bch -¢y.

841 *fli]’- ‘‘lungs, belly”’

Eg wf? ‘‘lungs’’ (BD).

Initial w- reflects a labial root vowel.
Bed f* ““belly’’.
LEC *fi- “‘belly’’: Som fii.

Unexpected *-¢- < *-2-,

Related to *f’- “‘blow’’. Note the semantic evolution in Cush.

842 *fii¢- ‘‘sweep, clean”’
WCh *fui- “‘clean, wash’’: Tng pude.

CCh *fuc- “‘sweep’’: Mofu fol, Gis fuca.
Rift *fic- ‘““sweep’’: Irq fi¢-, Alg fi¢-, Bur fic-.

Cf. *fet- “‘sweep’’.

843 *fVhVk- ‘‘scrape, scratch’’

Sem *pVhVEk- ‘‘scrape, scrub’’: Gz fhq, Tgy fihag¥d, Hrr fehaqa.
WCh *fuk- “‘scrape, polish’’: Ang vuk.

Agaw *fak- ‘‘scrape’’: Xmr fag-, Aun faki.

SA *fik- “‘scratch’’: Saho fik.

LEC *fik- ‘‘scratch’’: Som fiig-.

Various contractions in Chadic and Cush.
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844 *fVkir-/*fVkur- ‘‘pierce, tear’’

Sem *pVkir-/*pVkur- ‘‘pierce, dig, tear out (eye)’’: Arab fgr [-i-, -u-].
Eg fk» ‘‘tear off’’ (n).

-7 goes back to *-r-.

Derived from *fak- ‘‘pierce, tear’’.

845 *fV1- ‘‘divide, pierce”’

Sem *pVi- ‘“divide’’ 1,”’(be) split”’ 2: Hbr ply !, Aram (Jud)
ply 1,Gz fly 1 2, Tgr fila 2, Tgy fly 2, Amh fallal 2.
The original biliteral stem *pVI- is represented either as
*pVIVy- or as *pVIVI-.
Berb *fViVw- ‘‘pierce’’: Kby flu.

846 *fVr- ‘“‘boil”’
Sem *pir- “‘boil’’: Arab fwr [-u-].
Eg 7fr “‘boil’’ (gr).

Both in Sem and Eg derivatives of *fVr- are presented. Pro-
bably, the original root should be reconstructed as *fVwVr-/

*V>Vr- or ®VfVr-/*wVfVr-.
847 *fVt- ‘‘feel aversion, ignore’’

Sem *put- ‘‘go round, avoid’’: Arab fwi.
Eg ft ‘‘feel aversion, boredom’’.

Connected with *fut- ‘‘vomit’’?

848 *fVt- ‘‘pull out, take (out)”’
WCh *fat- “‘pull out’’: Bol fodu, Gera fad-, Ngz fota.
LEC *fut- ‘“‘take’’: Or fuuda.

Irregular vocalism. If -0- in Bol is a reflex of *-wa-, HS should
be *fot-. Cf. Dhl fir- ‘‘take out’’?
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g

sk

849 *ga’- ‘‘rise”’

Sem *gV°Vy- “‘rise’’ !, “‘be high”” 2: Hbr g% !, Aram g’ 2.
Triliteral formation based on *gl”-.
ECh *ga’ay- “‘increase’’: Bid gaya, Mig gayo.
Derivative from *ga’- similar to the Sem formation in *- y-.
Agaw *gws’- “‘be high’’: Bil gwe, Xmr gwe, Kwr gwe, Dmb gwe, Kem
gwee.
Unexpected vocalism reflecting HS *i.

*

850 *ga’ab- ‘‘dwelling”’

Eg gbs ‘‘side of a room’’ (Westc.).
Metathesis.
WCh *ga’ab- ‘‘room’’: Bol gabi, Dera gawi, gabi, Tng kaab:, Krf
kaafi, Gera gawa, Glm gaabu.

Connected with *gab- ‘‘wall, dwelling’’.

851 *ga’id- ‘‘face”’

WCh *ga’id- ‘‘face’’: Bol gaido.
Bed ged:i ‘‘face, eye’’.

Composite of prefix *ga- and *’id- ‘‘eye’’. For a similar seman-
tic development cf. Goth and-augi ‘‘face’” — augo ‘‘eye’’.

852 *ga’ur- ‘‘wall, yard’’

Sem *%gar- “‘wall”’ !, “‘roof’’ 2: Akk ’garu !, Aram ’gr!, Arab
>iggar- 2.

Metathesis.

WCh *gar-gar- ‘‘low wall or mount’’: Hs gargar:.
Reduplication.

CCh *ga’ur- ‘‘shed’’: Log gaura.

ECh *ga’Vr- “‘pricky fence’’: Mkk gara.

Bed ga’ra, gaar’a ‘‘yard’’.
Assimilation of vowels.

Rift *garV?- ‘‘wall of the verandah’’: Irq gar’a:.
Metathesis.
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853 *ga’u3-/*gawu3- ‘‘calabash, basket”’

Berb *gaz Vw- ‘‘calabash’’: Ghd ta-gazu-t.
Metathesis.
WCh *ga’u3- ‘‘calabash’’: Hs go3i.
ECh *gu3- ‘‘calabash” !, ‘‘basket” 2: Kbl gue-ga !, Tum go5 2.

Contraction.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-,

854 *gab- ‘‘wall, dwelling”’

Sem *gabb- ‘‘entrance, vestibule’’ !, ‘“‘enclosure’’ 2: Gz gabgab !,
Gur gobbi 2.
Reduplication in Gz.
Eg gb.w ‘‘palace’’ (NK).
ECh *gab- ‘“‘wall’’: Tum gab, Ndam gaba.

855 *gab- ‘‘weapon’’

Sem *gabab- ‘‘sling’’: Akk gababu.
Partial reduplication. Cf. Akk kapapu id.
HEC *gab- “‘bow and arrow’’: Dar gabe.

856 *gab- ‘‘side, bank, beach’’

WCh *gab- < *gabV?- ‘““bank’’: Hs gaba.
Suffix *-17-.

Bed gab, geb ‘‘side’’.
From *gab:-?

Agaw *gab(b)- ‘‘side’’: Bil gaf, Xmr goba.

LEC *geb- “‘bank’’: Som gebs.
Secondary *e. Cf. Bed.

HEC *gab- ‘“side’’: Bmb gaba.

Cf. Sem *ganb- ‘‘side (particularly, of the body)’’ (Aram (Syr)
gabba, Arab ganb-), presumably, a deverbative related to Arab
gnb ‘‘be near smb.”’. Cf. also Eg wdb ‘‘bank’’ (pyr) that could
be a reflex of *gob-.
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857 *gab- ‘‘earth, clay’’

Sem *gabib- ‘‘ground, earth’’: Akk gabibu, Arab gabib-, gabub-.
Partial reduplication.

Eg gbb ‘‘earth, Earth-god’’ (pyr).
Partial reduplication.

CCh *gVb- “‘field’’: Gis guva.
Secondary -u- in Gis before a labial.

ECh *gab- ‘“clay’’: Tum gab, Ndam ga:b.

858 *gab- ‘‘front”’

Sem *gabh- ‘‘forehead, front, brow’’: Arab gabh-at-, Jib gobh- ct, Hss
yabheh, Shh gebhat.
Secondary derivative in *-A-? Cf. also *gabb- ‘‘part of the body,
(?) brain’’: Akk gabbu.
WCh *gab- “‘physical front of a person’” !, ‘‘breast, chest’’ 2: Hs
gaba !, Say gop 2, Dwot gup 2, Ngz bo- gaba 2, Bade bo-gawa 2.
Prefix *bwa- in Ngz and Bade. Dwot -u- may be explained if
WCh *gabu- is reconstructed.

859 *gaba’- ‘‘hand, arm”’

Eg gb> ‘‘arm’’.
WCh *gab- < *gaba’- ‘‘joint, limb’’: Hs gaba.
SA *gab- ‘‘hand’’: Saho gabaa, Afar gaba, gabaa.

860 *gabar- ‘‘male”’

Sem *gabr- ‘““man’’: Phn gbr, Moab gbrn, Hbr geber, Aram (Mand)
gabra.
WCh *gwar- < *gVbar- ‘““‘man’’: Sura gwar, Bol gwor-zo, Krk gworzo,
Ngm gwor-zo.
LEC *garVh- ‘‘slave’’: Or garba.
Metathesis.
HEC *gabar- ‘‘slave, farmer’’: Bmb gabari, Kmb gabare.
Dhl gaBara ‘‘male lion”’.
Note the meaning, presumably, from

3

*‘‘male”’.
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861 *gabVh- ‘‘be weak’’

Sem *gVbVh- ‘‘be weak’” !, “‘soften’” 2: NSyr gawih !, Tgr gibhi 2,
Tgy gibhe 2.
Eg gby ‘‘be weak’ (n).
Late Eg loss of the laryngeal (substituted by -y?).
CCh *gab- < *gabaH- ‘‘weakness’’: Lame gaba, LPe gab, Msm gab.
LEC *ga-gab- ‘‘be exhausted’’: Or gaggaba.
Partial reduplication.

Cf. WCh *gab- < *gaHab- ‘‘febrile cattle disease’’: Hs gabu.

862 *gac- ‘‘bank, side”’

Eg gs ‘‘side’’ (pyr).
WCh *gac- ‘‘bank’’: Hs gaci.

Isolated parallel, probably, of archaic provenance.

863 *gac-/*gic- ‘‘face”’

Eg ds “‘person’’ (pyr).
d- < *g- before *e¢ or *o. For the semantic development, cf. Lat
persona.

Agaw *gac- “‘face’’ !, “‘figure’’ 2: Bil ga5' !, Xmr ga¢ !, Kwr gas !,

Dmb gas' !, Kem gas, gds ! 2.

LEC *gos- ‘‘chin, beard’’: Arb goos.
Reflects one more HS variant *goc-?

Rift *gic- “‘face’’: Irq gitsaa.

Reconstruction of vocalism is very shaky. Note parallel forms
*ga3-/*gawa3- ‘‘cheek, chin’’| *gai- /*gui- ‘‘cheek, chin’’. Note
an alternative comparison for Eg ds ~ WCh *das- ‘“‘man”’
(Sura das, Ang des) implying a tentative phonological cor-
respondence Eg d ~ WCh *d ’see *pV°ud- ‘‘knee’’).

864 *gac- ‘‘spear”’

WCh *gac- ‘‘spear’’: Ang gast, Krk agaci, Dera gai, Gera gossa, Glm
gass, Pol gos, Geji gasi, Buli gos, Ngz ngas.
Gera -0- may reflect a rounded vowel of the second syllable.
CCh *gac- ‘‘spear’’: Tera gas, Jara gas.
SA *gas- ‘‘spear’’: Saho gasa.
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865 *gac- ‘‘be wet’’

Eg g75 “‘pour out’ (n).
-7- is a sign for *-a-.
WCh *gac- ‘“‘wet’’: Ngz gasa, gaZa

866 *gac- ‘‘cheek, chin”’

Berb */gjac- ‘‘cheek’’: Ahg ayaz.
Irregular reflex of *g-.
WCh *ga¢-/*gué- ‘‘cheek’’: DB gas-am, Jmb gufa.
CCh *guswa- ‘‘cheek’’: Zime pguso, Bnn pgoso-no.
Cf. Mofu gwas ‘“‘molar’’ — ‘‘cheek tooth’’. *-u- seems to be
secondary as well as in WCh.
ECh *gaé- ‘‘cheek’’: Bir gadayo, Bid gode-ma, Mig gadu-mo, Jegu gede.
HEC *ga¢- “‘chin, jaw’’: Sid gacco, Bmb gacco, Kab geca.
Omot *gat- ‘‘chin’’: Mch gat-ano.
Dhl gat’a ‘‘beard’’.
Confusion of two meanings, ‘‘chin’’ and‘‘beard’’, is typical of
IE *smek ’ru-.

Cf. *gac-/*gic- ‘‘face’’.

867 *gad- ‘‘be old; elder”’

Sem *gad- ‘‘be considerable, be respectable (of men)’’: Arab gdd
[-a-].

Note a nominal derivative of this verb in Arab gadd- ‘‘grand-
father, ancestor’’.

ECh *gad- ‘‘old’’: Kwn gad-até, Ngm gade.
Originally, from *gad-VH-.

HEC *gad- ‘‘age group, generation’’: Bmb gada.

Rift *gad- ‘‘old man’’: Alg gar-mo, Bur gad-uwa.
If Alg reflects a different root *garVm- it might be compared
with CCh *gurVm- ‘‘become old’’: Mofu gurm.

868 *gad- ‘‘cut, split”’

Sem *gVd- “‘cut off’’: Aram (Syr) gdd, SAr gdd.
ECh *gad- “‘split’’: Tum gad, Ndm goda.
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869 *gad- ‘‘river”’

Sem *gad(y)- ‘‘river-bank’’: Hbr gada, Aram (Mand) gada, gida,
Arab gady-at-.
WCh *g/ajdaw- ‘‘lake’’: Ngm godo.
Assimilation of vowels.
CCh *nV-gad- ‘‘river’’: Bud pgada.
Prefix *nV-.
Agaw *gad- ‘‘river-bed’’: Bil gad.
SA *gad- ‘‘river, stream’’: Saho gadee.

870 *gadeb- ‘‘stomach”

WCh *gadyab- ‘‘kidneys’’: Hs ga3eba.
CCh *gVdVb- “‘belly’’: Gdr gadaf.
Unvoiced -f in the auslaut.
HEC *godeb- ‘‘belly’’: Sid godoba, Ala goddeba, Kmb g¥sdecha,
godaba, Dar godaba, Had godabo.
Irregular *-o- of the first syllable.

871 *gadel- ‘‘fertile soil”’

Sem *gadil- ‘‘land, beach’’: Arab gadil-.

Secondary formation?
Eg ddy “‘fertilize (field)”’ (gr).

Denominative verb reflecting *godVI- with *-/- > Eg ->.
ECh *gVdyal- ‘‘(clay) earth’’: Kera gedel.

Assimilation of vowels.

872 *gadum- ‘‘cut; axe, hoe”’

Sem *¢VdVm- “‘cut off’’: Akk gadamu, Aram gdm, Arab gdm.
Bed gaduum ‘‘axe’’.
SA *godum- ‘‘axe’’: Saho godumaa.

*o < *ais influenced by *u of the second syllable.
LEC *gudum- ‘‘axe’’: Som guddum.

Assimilation of vowels.

Derived from *gad- ‘‘cut, split’’. *gadum- as a nominal stem ap-
pears to be a common Cush innovation.
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873 *gag- ‘“‘roof”’

Sem *gag- ‘‘flat roof’’: Akk gaggu, Ug gg, Hbr gag.
Berb *gVg- ‘‘arch supporting a tent’’: Ayr a-gogu, Twl a-gogu.

Reduplication?

874 *ga‘- ‘‘be empty’’
Eg & “be deserted”” (XIX).

Irregular d- < *g- implies the influence of *¢ or *o in the origi-
nal HS verb.
WCh *gay- ‘‘empty’’: Tng gaye.
From *gaHi-.
ECh *gay- ‘‘desert’’: Tum gay.
A deverbative formation.

875 *ga‘-/*gi‘- ‘‘dig, bury”’

WCh *giH- “‘dig’’: Zaar gi.

CCh *gaH- ‘“‘bury’’: Bud gau.

ECh *gay- “‘bury’’: Kera ge (¢ tip).
From *gaHi-.

SA *ga- “‘bury’’: Afar ga‘.

Cf. Eg d5t “‘tomb” (NK)?

876 *ga‘ad- ‘‘dog, wolf”’

Sem *ga‘d- ‘‘wolf”’: Arab ga‘d-at-, ga‘ad-at-.
Berb *gVd- ‘‘dog’’: Kby agd:.
CCh *gVd- “‘dog’’: Mofu godey.
Suffix *-ay- > Mofu -ey.
ECh *gad- ‘‘dog’’: Mkk gede (masc.), gada ((fem.), Smr do-gads.

Prefix *dwa- in Smr.

Cf. a derivative in LEC *ged-al- ‘‘jackal’’ (Or gedallo).

877 *gahun- ‘‘stomach’’

Sem *gahun- ‘‘belly’’: Hbr gahon.
CCh *guHan- ‘‘stomach’’: Log pgun, Bud pun, Kus nguen, GIf
um-guen.
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Metathesis of vowels. Prefix *mV-/*nV-.
ECh *gya-gVHVn- ‘‘stomach’’: Tum gega:n.
Partial reduplication.

878 *gal- ‘‘vessel”’

Eg gn.t ‘“‘vessel’’ (NK).
Note -n < *-[-.
WCh *gal- “‘calabash’’: Wrj galiya, Kry gali, Geji gale, Brm kal, Buli
gal, Wnd gal.
Suffix -iya in Wrj.
CCh *gal- “‘pot’’: Bnn gala.

879 *gal- ‘‘go, enter”’

Sem *gul- ‘‘go, travel’’: Arab gw! [-u-].
Secondary interfix -w-. Cf. Arab glw ‘‘migrate, resettle”’.

Berb *¢Vi(Vw)- ‘‘go’’: Kby glu.

WCh *gal-/*gul- “‘run’’ !, ““follow”’ 2: Sha gal !, gulay 2.
Note WCh alternation *a ~ *u.

ECh *gal- ‘‘go out’’: Ndam gal-3oyo, Mobu gale.

SA *gal-/*gil- “‘run’ !, ““go’’ 2: Saho gil !, Afar ga 2.
SA reflects an alternation *a ~ *:.

LEC *gal- “‘enter’’: Som gal-, Or gala, Arb gal-.

HEC *gal- “‘enter’’: Bmb gal-.

Omot *gal- ‘“‘enter’’: Ome gal-, Anf gal-.

880 *gal- ‘‘throw”’

Sem *gVia’- ‘‘throw, overturn’’: Arab gP [-a-].
Formation based on *gal-. Cf. also Arab ngl [-i-].

WCh *gal- < *giHal- ‘“‘throw’’: Klr gyol.

ECh *gVI- “‘throw’’: Ndm gola.

881 *gal-/*ga’il- ‘‘egg’’

CCh *gal-/*ga’il- ‘‘egg’’: Gaa geila, Gbn nge’ele, Boka ngala, Hwn
pgala, Tera ngorli.
Secondary laryngeal in some CCh forms. Note prefix *2V- in
Boka, Hwn and Tera.
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ECh *g%il- “‘lay eggs’’: Jegu gul.
Denominative verb .

SA *gVIVI- “‘egg’’: Afar galslo.
Partial reduplication.

882 *galab- ‘‘give”’

Sem *gVIVbh- ‘‘procure’’: Arab glb [-i-, -u-].

The vowels of the second syllable may be secondary.
WCh *galab- ‘‘give’’: Mnt gallap.

*-b- is unvoiced in the final position.

883 *galam- ‘‘ram”’

Sem *galam- ‘‘ram with long legs’’: Arab galam-.
CCh *gamal- ‘‘ram’’: Lame gomla, Bnn gamala-na.
Metathesis.
ECh *gamVI- “‘ram’’: Kera gamla.
Metathesis.
Dhl ngolome ‘‘buffalo’’.
Secondary vocalism and prefix *nV-.

884 *gal-an- ‘‘river, lake”’

CCh *galan-H- ‘‘swampy river-branch’’: Mba gologay.
Secondary vocalism.

LEC *galan- ‘‘sea’’: Or galaana.

HEC *galan- ‘‘river’’: Dar galaana.

Cf. Sem *gal- ‘‘wave’’ (Hbr gal) that may reflect HS *gal-
‘‘river, wave’’ from which the present root is derived.

885 *gal-gal- ‘‘hunger”’

Sem *gal-gal- ‘‘hunger’’: Akk galgaltu, galgallatu.
HEC *gar-gal- ‘‘famine’’: Bmb gaargale.
Dissimilation of liquids.

Reduplication?
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886 *gal-gal-/*gal-gil- ‘‘thunder”’
Sem *gal-gal- ‘‘continuous thunder’’: Arab galgal-.

ECh *gal-gil- ‘‘thunder’’: Mig galgilo.

A descriptive reduplicated stem.

887 *gam- ‘‘vessel’’

Sem *gam- ‘‘bowl’’: Arab gam-.
ECh *gVm- “‘clay pot’’: Tum gomi.

Cf. HEC *gamb- ‘‘jar’’ (Had gambo’o).

888 *gam- ‘‘be full”’

Sem *gim-/*gum- ‘‘be full’’: Arab gmm [-i-, -u-].
Secondary vocalism?
WCh *gamu- ““fill, be full’’: Sura gam, kum, Ang gam, Mnt gum, Ank
gam, Grk kum-pan, Bol gom, Krk nfami, Pero kem, Ngm pgama.

Cf. Berb *gVm-/*¢VwVm- ‘‘scoop, draw (water)’’ (Kby ag”em)?

889 *gamah- ‘‘wait”’

Eg gmh ‘‘wait’”’> (MK).
ECh *gam- ‘‘wait’’: Smr gam, Sbn gam-.
No traces of the auslaut laryngeal.

890 *gan- ‘‘field”’

Sem *gann- ‘‘garden’’: Hbr gan, Arab gann-at-.

Berb *gVn- ‘‘plateau’’: Kby ag¥ni.
Note labialization, probably reflecting an earlier *gVwVn- (cf.
WCh!).

WCh *gaHwan- ‘‘field’’: Hs gona, Tng kag, Fyer ha"gon, Sha gop,

DB gop.

Sha and DB reflect the secondary metathesis of laryngeal yield-
ing to -g- in contact with *-n-.

ECh *gaHan-/*gan-H- ‘‘field’’: Mig gaan, Bid gay.

Secondary laryngeal in WCh and ECh.



202 GAN- — GAR-

891 *gan- ‘‘leg”’

CCh *gwan- < *ganu- ‘‘leg’’: Bata gwone.

ECh *ganu- ‘‘leg’’: Dor de-ganu, Nch guan-ung.
Prefix in Dor.

Omot *gan- ‘‘leg’’: Mch gano.

An isolated archaic formation that may be somehow connected
with *gonVh- ‘‘elbow, shoulder, wing’’ as a word for ‘‘extremi-
ty, limb’’.

892 *gan-/*gin- ‘‘go”’

Sem *gVn- “‘come’’ (imperative): Akk gana.
WCh *gan- “‘go’’: Fyer gan.
ECh *gin- ‘“‘go out’’: Sok gine.

Alternation *a ~ *i.

893 *ganah- ‘‘bend’’

Sem *gVnah- ‘‘bend’’: Arab gnk [-a-].

WCh *ma-gan- ‘“‘bend’’: Sha magan.
Prefix *ga-.

CCh *gan- “‘bend’’: Zime gan.

894 *gar- ‘‘container, vessel’’

Sem *garr- “‘box’’ !, “jug’’ 2: Akk garru !, Arab garr-at- 2.
Berb *gVr- ‘“‘small wooden vase’’: Izy ra-gia.

WCh *gar- “‘tin container’’: Hs garwa.

CCh *gVr- “pot’’: Gude gora, Nza gora.

895 *gar- ‘‘boat, ship”’

Sem *gariy- “‘ship’’: Arab gariy-at-.

WCh *gVr- ““boat’’: Krf gerre.
The vocalism of the first syllable in Krf is induced by the final
-e.

ECh *gar- “‘boat’’: Kwn ga:r.

Etymologically identical with *gar- ‘‘container, vessel’’?
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896 *gar- ‘‘calf, bull”’

Eg dr ““calf”’ (MK).
d- < *g- usually before *e or *o.
CCh *gar- ‘‘bull’’: Msg gar:.

897 *gar- ‘‘be angry’’

Sem *giir- ‘‘be unjust’’ !, ‘‘be audacious’’ 2: Arab gwr [-u-] !, Tgr
gawidra 2.
Secondary *-w-?
Berb *¢Vr- ‘“‘be enraged’’: Kby egru.
CCh *gar- ‘‘angry, anger’’ !, “‘evil’’ 2: Mnd gor-ha !, Lame ngar 2.
Prefix *nV- in Lame.

898 *gar-/*gawar- ‘‘antelope’’

WCh *gar- ‘“‘oryx’’: Cagu gare, Mbu gari.

Cf. Paa gur-mas$i ‘‘antelope’’, Siri z0b-gori id.
CCh *gar- ‘‘antelope’’: Log garia.
ECh *gawar- ‘‘antelope’’: Tum garu, Kwn gowor-to.
Bed gar-uwa ‘‘kind of antelope’’.
Omot *gar- ‘‘kind of antelope’’: Ome gaaraa.
Rift *gwar- ‘‘antelope’’: Irq gwaraay.

Reflects HS *gVwVr-?

In ECh and Rift, a characteristic innovation: C? = -w-.

899 *garab- ‘‘disease’’

Sem *garab- ‘‘lepra, scabies’’: Akk garabu, Hbr garab, Aram (Syr)
gar‘bo, Arab garab-.
ECh *gabyar- < *gabari- ‘‘syphilis’’: Smr gaber:.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *gabar-.

900 *gara‘- ‘‘cut”’

Sem *gVrV<- ““cut (hair)”’: Hbr g%, Jib gera®, Soq gara‘.
SA *gara‘- ‘‘cut, strike’’: Saho gara‘-, Afar gara‘- .
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LEC *gara‘- ““cut’’: Or gara‘-.
Cf. Som gur- id.

901 *gas- ‘‘container’’

Eg gs» “‘sack’ (pyr).

Auslaut -7 reflects the root vowel.
CCh *mi-gis- ‘‘basket’’: Suk migisa.

Prefix *mi-. Assimilated from *mi-gas-.

Cf., probably, a reduplicated stem in ECh *gVsas- ‘‘bottle’’
(Kera gasast).

902 *gas-/*gus- ‘‘move”’

WCh *gusya- ‘“‘move’’: Hs gusa, Sura gyes.
LEC *gos- ‘‘ply between two places’’: Som gos-.
Rift *gus- ‘‘drive (away)’’: Irq gus-, Alg gus-im-.

Cf. Omot *gas- ‘‘drive’’: Kaf gas-.

903 *gaso’- ‘‘antelope’’

Eg gs» “‘antelope’” (OK).
WCh *gas- “‘kind of antelope’’: Ngz gas-ka.
ECh *gawas- ‘‘antelope’’: Ndam gos, Smr gawsa.
From *gaHwas-?
LEC *gu-gus- ‘‘antelope’’: Or guguf-to.
Partial reduplication. Note Arb gasar ‘‘buffalo’’. Note Or -f-
continuing a sibilant.
Rift *ga-gVs- ‘‘antelope’’: Irq gagos.
Partial reduplication.

»

904 *gat- ‘‘hunt’’

WCh *gat- “‘hunt’’: Gera gads, Sha god.

LEC *u-gat- “‘hunt’’: Som ugaad-s-.
Denominative formation. Prefix *’u-.

HEC *u-gat- “‘hunt’’: Sid ugaat-.
Identical with LEC.
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905 *gaw- ‘‘bull, buffalo’’

Berb *gaw- ‘‘bull’’: Izy ayugu, pl. iyug”awen.

Eg gw ‘‘bull”’ (MK).

ECh *gVwVy- “‘bull’”’: Tum guuy.

Omot *gah- ‘‘buffalo’’: Kaf gahoo.
As in some other cases, it is not clear whether -A- is a part of
the root.

906 *gaw- ‘‘man, people”’’

Sem *gaw- ‘‘people’’: Akk ga’-, gaw-, Hbr goy, SAr gw.

WCh *nV-gaw- ‘‘man’’: Sura ngo, Ang go, Krk pga, Ngm pgo.
Prefix *nV-.

ECh *ga- ““friend’’: Bid gee- (masc.), gaa- (fem.).

Bed gaw ‘‘tribe, family’’.

Wrz *i-kaw-‘‘clan’’: Hrs tko.
Prefix *%-.

907 *gaway- ‘‘body”’

Sem *gVwy- ‘‘body, belly’’: Hbr gfwiyya, Aram (Palest) guwy‘ta.
Cf. reduplicated *gu’- in Arab gu’gu’- ‘‘chest’’.

WCh *gaw- ‘‘corpse’’: Hs gawa.
Probably, reflects original HS *gaw-.

ECh *gway- < *gaway- ‘‘corpse’’: Sok goy.

Related to *gaw- ‘‘man, people’’?

908 *gawa3z- ‘‘go, walk”’

Sem *guz- “‘pass, go’’: Hbr gwz, Aram (Syr) gaz, Arab gwz [-u-],
SAr gz.
Berb *gaz- ‘‘go away’’: Kby ggaj.
Agaw *ga“V3- ‘‘depart’’: Bil ga‘d-.
Unexpected *-¢-. A reflection of *-w-?

The original form of the root could be *ga3-.

909 *gawVf- ‘‘interior’’

Sem *gawp- ‘“‘body’’ !, ‘‘heart, middle, interior’’ 2: Hbr gup !,
Arab gawf- %2, Tgr gof 2.
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CCh *gu-guf- “‘heart’ !, “lungs” 2: Klb guguvi !, HNk gugufe !,
FKi gugufi 2, Gude guguf-in 2, FM gugufi 2, FBw guguf-in 1.
Partial reduplication. Contraction of the inlaut cluster
-awV- > *u.

910 *gay- ‘‘move’’

Sem *gi’- “‘come’’: Arab gy’ [-i-].
Cf. Gz g”ayya ‘‘run’’. Based on *gVy-.
WCh *gay-/*guy- ‘‘ride, run away’’: Bol gay, Krk guy.
CCh *gway- “‘enter” !, “‘return’ 2, “‘follow”’ 3: Klb gwa !, Mrg
gwa !, Glv gwi 2, Bud gya 3, Masa goio !.
The original form of the root was *gaywa-.
ECh *giy- ““come’’: Kbl giyo.
Secondary *: before *y.
SA *gay- ‘‘arrive’’: Afar gay-.
LEC *gay- “‘arrive’’: Or gaya.
HEC *ge(®)- < *gay- “‘arrive’’: Dar ge-.

Cf. Rift *gow- ‘‘run away’’: Irq gow-.

911 *gay- ‘‘say”’
Eg dwy ““call, say’’ (pyr).
Causes of palatalization are not clear.
WCh *gay- “‘tell”’: Hs gaya.
CCh *ga- “‘speak’’: Tera ga.
Omot *gay- ‘‘say’’: Shk ge, Dime gee-mu, Gll gay, Ari gai-.

Cf. Sem *gVVy- “‘shout’’: Hbr g%.

912 *gayV*- ‘“‘work’’

Sem *yVgV<- “‘be tired’’ !, ““work’’ 2: Akk egi !, Hbr yg 12,
Metathesis.
Berb *¢VH- ‘“‘make, put’’: Izy iga, Kby agg.
CCh *gaH-/*gay- ‘‘do, make’’ !, “‘build” 2: Gis ge !, Mwl ugo !
Log ga’ 2.
ECh *giy- ““work’’ (n.): Smr giya.
Deverbative. Cf. Kera geye “‘be tired’’ < *gfajy-.

I
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913 *gazaw- ‘‘tumor, paunch’’

Sem *¢gVzVw- ‘‘tumor’’: Tgr gozwa, Tgy gozwa.
Berb *gazaw- ‘‘paunch, offal’’: Ayr §i-goza, Twl te-gazaw-t.

914 *ga3-/*gawa3- ‘‘cheek, chin”’

ECh *ga3-/*gwa3- ‘‘cheek’’: Smr gae, Kbl kwa3i.
*owa3- < *gawa3-.

Bed g¥af “‘face’’.
Phonetic development similar to ECh.

SA *gaz- ‘‘face’’: Saho gazaa, gadaa.

LEC *ga3-‘‘chin’’: Som ga3, gad.

A typical CVC- ~ CVwVC- root pattern.

915 *gelal- ‘‘be weak”’

Eg gnn ‘‘be weak’ (OK).
Note -n- < *-[-.
ECh gyalal- “‘weak’’: Gbr gelale.

Partial reduplication?

916 *gena‘- ‘‘hand”’

ECh *gyan- “‘hand’’: Tum geny-.
LEC *gen- “‘hand’’: Som 3in:, Bay gene.
Som 3- < g- before -i-.
Bed gana’a, gan’a ‘‘hand’’.
Assimilation of vowels.
SA *gena‘- ‘‘hand, palm’’: Saho gina®, Afar genaa®.
Note *-¢ < *-h-.
LEC *ga‘an- ‘‘hand, arm’’: Som ga‘an, Or gana, Boni ka‘an.
Metathesis and assimilation of vowels.
Wrz *kana®- ““hand’’ !, ‘‘palm’’ 2: War kanee’c !, Gaw kan‘ate 2,
Hrs kanae 2.
Assimilation of vowels.
Mgg kinng’- ‘‘hand’’.

917 *ger- ‘‘dog, cub”’
Sem *gVrw- “‘wild animal’s cub’’ !, “‘cub, puppy’’ : Akk gerru !,



208 GER- — GI¢-

Hbr gur 2, Aram (Syr) guryd 2, Arab garw-, girw-, gurw- 2, Hss
2
yeru =,

ECh *gyara- ‘‘dog’’: Nch gera, Lele gira, Kbl gara.
Cf., probably, HEC *giraw- ‘‘cat’’ (Bmb giraa’wee).

918 *gi’>- ‘‘see, look”’

Eg grg7w “‘look’ (XVIII).
Reduplication.
WCh *giy- < *giH- “‘look’’: Bol giy.

919 *gid-/*gud- ‘‘be big, be numerous’’

Sem *gidd- ‘‘many, much’’: Arab gidd-.
Berb *gVwVd- ‘‘be numerous’’: Izy eggué.
Based on *gud—.
WCh *gVd- “many’’: Bol godo.
Secondary vocalism influenced by the auslaut vowel.
LEC *gud(d)- ‘‘large’’: Or guddaa.

* *

Alternation *: ~ *u.

920 *gidol- “‘be big”’

Sem *¢VdVI- “big” !, “‘be big”’ 2, ‘‘become big, strong’’ 3: Ug
gdl !, Hbr gdl 2, gadol ', Aram g’dal 2, Arab gadil- !, gdl 3.
CCh *digwal- ‘‘big’’: Klb diigolu, Mrg digal.
Consonantal metathesis.

Derived from *gid-/*gud- ‘‘be big, be many’’.

921 *gif- ‘‘strike, pierce”’

Sem *nVgVp- ‘‘strike, push, shake’’: Hbr ngp, Gz ngf.
Prefix *aV-.
ECh *gif- “‘strike (with a sword)’’: Sok gife.

922 *gi‘- ‘‘beer”’

Sem *gi¢- ‘“‘beer’’: Arab gi‘-at-.
WCh *giy- < *giHya- ‘‘beer’’: Hs giya.
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923 *gi‘ar-/*gi‘ur- ‘‘seek’’

Eg 4 “‘seek’ (MK).
CCh *giHar- ‘‘seek’’: Daba gir, Mus gar, Masa gar, gara.
SA *gVHur- ‘‘seek’’: Saho guur.

924 *giHad-/*giyad- ‘“neck’’

LRI |

Sem *gid- ‘‘tendon’’ !, ‘“‘muscle’” 2, ‘“‘nerve’ 3, ‘‘neck’ *: Akk
gidu ' 2, Hbr gid ' 3, Aram gyada ! 3, Arab gid- *, Soq Zid 3.
Contraction of *giyVd-.
WCh *nV-gid- < *nV-giHVd- ‘“‘neck’’: Krf ngido, Glm ngirya.

Prefix *nV-.
ECh *giHad- ‘‘neck’’: Dng gaadya, Tum geer, Ngam ger-, Sok get-im,
gere.

Contraction in individual languages.

Consonantal alternation of a laryngeal (presumably, *-°-) and
*-9-. Cf. also another possible cognate in LEC *gaHad-
‘‘breast’’: Som gaaddo. The semantic variety of Sem makes the
whole comparison dubious.

925 *gil- ‘“‘cloud, dew”’

Sem *igVI- “‘drops (of dew)’’: Hbr ¢gel.
Prefix *%i-.

WCh *nV-gil- “‘cloud”’ !, “‘sky’’ 2: Krf ngilla !, Glm ngala 2.
Prefix *nV-.

Forms with prefixes in both Sem and WCh.

926 *gim- ‘‘receive’’

Eg gmy “‘receive, find’’ (NK), Copt *timi id.: Boh ¢’imi, Shd time.
Copt *-i- reflects HS *-i-.

WCh *gVm- ‘“‘get’’: Cagu gom-.

927 *gin- ‘‘grind, pound”’

Eg dn ‘‘grind’’ (med).
Palatalization of *g- before a front vowel.
ECh *gin- “‘pound’’: Smr gine, Tum gon, Ndm gona, Dng igina.
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928 *gin- ‘‘fire”’

Eg dndn.t ‘‘fire’’ (sarc).
Reduplication.

CCh *gin- “‘roast’’: Mafa gin-.
Denominative formation.

929 *gin-/*gun- ‘‘build”’

Berb *gVn- ‘“‘set up (house), lay off (garden)’’: Ghd a-gnu.
WCh *gin- “‘build’’: Hs gina.
CCh *gun- ‘‘build’’: Log gun-.

*

Alternation */ ~ *u.

930 *gir- ‘‘fire”’

Sem *gir- ‘‘fire, deity of fire’’: Akk giru, girru.

Eg dr “‘fire’’ (gr).
Palatalization of *g- before a front vowel.

SA *gir- “‘fire’’: Saho gira, Afar giraa.

HEC *gir- ‘‘fire’’: Sid gitra, Dar giira, Had giira, Kmb giira.
Cf. Rift *g’ir- “‘embers’” (Irq giPi, Bur giiru, Alg g’iru).

931 *gir- ‘‘be hot’’

WCh *gir-gir- “‘hot’’: Maha girgir, Dera gorgoat.
Reduplication. Dera < *gorgar. Cf. Hs gura ‘‘set fire’’.

CCh *gVr-gVr- “‘hot’’: Tera gorgor, Bura gorgor.
Reduplication.

HEC *gir- “‘burn’’: Sid giir-, Had giir-.

Related to *gir- ““fire’’.

932 *gir- ‘‘live”’

Sem *gar- “‘live’’ 1, ““be close by’’ 2: Hbr gwr !, Arab gwr 2.
Based on *glr-.
LEC *gir- “‘be, exist’’: Som gir-, Or gir-, Rnd gir-, Bay gir-.
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933 *gir-/*gi’ur- ‘‘corn”

Sem *gir- ‘‘bean, corn’’: Hbr géra.

WCh *giur- ““millet’’: Hs géro, Sura gor, Diri agyura, Say gyoro.
Secondary laryngeal in the inlaut.

CCh *-gur- “‘bean’’: Mnd "gire, Zgh pgure, Glv ’agura, Gvo pgore,

Log magure.

Various prefixes in individual languages.

ECh *gir- “‘bean’’: Smr giri, 3iri, Jegu giri, giri-k.
A root pattern including a morphonological variant with C? =
bj

934 *gir-/*gur- ‘‘go, run’’

Sem *gVrVy- “‘run, flow” !, “‘pass’’: Arab gry [-i-] !, Hss gero !,
Mhr gero 2.
Derived from biconsonantal *gVr-.
Berb *gViwVr- “‘go, walk’’: Rif ugur, Izn uyur.
Based on *gVr-.
WCh *gura’- “‘come’’ !, “‘go around’’ %: Dera gur- !, Bks gara® 2.
Suffix *-a’-.
CCh *gwar- < *gura- “‘go (into)’’ !, “‘return’’ 2, “‘follow’’ 3: Tera
gori 2, Hil gwar !, Log gor !, Bnn gwara 3.
ECh *gVr- ‘““come’’: Sbn gor.
Bed agir ‘‘return’’.
Metathesis of *gira’>-, cf. WCh.
HEC *geHer- ‘‘run’’: Had geer-.
Metathesis from *gar-, cf. WCh.

Alternation *i ~ *uz. In WCh and Cush, similar derivatives in
*.g>- are worth notice.

935 *go- ‘‘stone, mountain’’

Eg dw ‘‘mountain’’ (pyr), Copt */t/ow: Boh toou, Shd toou.
There are no traces of a laryngeal in Eg.

CCh *gwa’- ‘‘stone’’: Lame ngwai, LPe gwor’, Zime gwo’.
Secondary *--. *swa’- may go back to *gwa-’-.
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936 *go’- ‘‘sing”’

Eg g7 ‘“sing’’ (n).
The palatalization of *¢ is unmarked in late Eg.

CCh *gwa’- ‘‘sing’’: Bata goo.

LEC *go’>- “moan’’: Or go’a.
Note a reduplication in WCh deverbative *gwag- ‘‘song,
dance’’: Mpn kook.

937 *go’Vy- “‘carry”’

Eg d7y ‘‘bring”’ (gr).
Regular palatalization of *g-.
WCh *gwa’Vy- ‘““‘carry (on one’s back)’’: Hs goya.

938 *gob- ‘‘bend’’

Eg gb “‘stoop’’ (gr).
No traces of palatalization in late Eg.

CCh *gwab- ‘‘bend’’: Gis gob-, Mofu goh.
Unexpected emphatic *b. A trace of a laryngeal, also indicated
by the vowel length in SA?

ECh *gwab- ‘“‘bend’’: Kera gobe.

SA *gub- “‘be bent’’: Afar guub.

Cf. LEC *gop- ‘‘hunchback’’ (Or gooppo)?

939 *gocal- ‘‘ant”’

Sem *gasl- ‘“‘ant’’: Arab gasi-at-.
From HS *goéal- with assimilation of vowels.
WCh *gwalal- “‘ant’’: Wrj gwasala-na.

940 *goda‘- ‘‘injure, damage’’

Sem *gVda‘- ‘‘mutilate (of nose or lips)”’ !, “‘cut’” 2, “‘beat’’ 3,
‘“‘damage’’ *: Hbr gd¢ 2, Aram (Syr) gd° ! 2, Arab gd¢[-a-] !, Gz
g@d’ 3, Tgr gd’ 3, Tgy g¢d’> 3*, Amh g¥dd *, Arg g@dd *.

Labiovelars in Ethio-Sem may reflect an earlier rounded vowel
of the first syllable. Note Ethio-Sem ->-.

Agaw *gwad- ‘‘injur®’’: Bil g¥st-, Kwr g¥ad-, Kem gdd y-, Aun
gad-.
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Omot *gond- ‘‘injure’” !, ‘‘be bad” 2: Kaf gond- !, Mch gondo 2,
Bwo gondo 2.
Nasal infix?

941 *godVn- ‘‘ant”’

ECh *gwadVn- ‘‘ant’’: Kera godnoy.
LEC *gonVd- ‘‘ant’’: Or gondaa.
Metathesis.

Cf. HEC *gotan- ‘‘termite’’ (Sid gotan-coo) and Omot *gutun-
“worm’’ (Ome gutune).

942 *go-go- ‘‘skin’’
CCh *gwa-gwa- ‘‘skin’’: Mnd gwogwa.
LEC *gog- “‘skin’’: Or googa.
HEC *gog- “‘skin’’: Sid googa, Bmb goga, gogaa, Dar goga, Kmb goga.
Omot *gog- ‘‘skin’’ !, “‘bark” 2: Yam goga !, Kaf goggo !, Bwo
gooka, gookaa ', Nao gogu 2.

Reduplication?

943 *go-gor- ‘‘bird”’

CCh *gwa-gwar- ‘‘hen’’: Mofu gwagwar.
ECh *gu-gur- ‘‘hen’’: Kera guugur.
LEC *go-gor- ‘‘guinea fowl’’: Or gogorrii.

Partial reduplication. A descriptive stem. Cf. *guray- ‘“‘hen’’.

944 *go‘ad- ‘‘stick”’

Eg d°dd “‘stick’’ (n).
Note the palatalization of *g-.

WCh *gwaHad- “‘stick’’: Paa dan-gwadi, Mbu gwads.
Prefix in Paa.

CCh *gad- “‘stick’’: Mafa gada.

945 *goh-goh- ‘‘monkey”’
Eg dhdh ‘‘monkey’’ (reg).
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WCh *gwagu- < *gwaH-gwaH- ‘‘baboon’’ !, ‘‘monkey’’ 2: Hs
gogo !, Sha gugwa 2, Klr guga 2.
Reduplication.

946 *gohas- ‘‘scratch’’

Sem *gVhas- ‘‘skin’’ (v.): Arab ghs [-a-].

WCh *nV-gwas- < *nV-gwaHVs- ‘‘scratch’’: Sha "gos.

CCh *nV-gas- < *nV-gVHas ‘‘mark, make scratches on pottery’’:
Mafa ngas.

Prefix *nV- in Chadic.

947 *gol- ‘‘cloud, water’’

Berb *gViI-gVI- ‘“‘quiet water’’: Izy iglugel.
Reduplication.

Eg wgy ‘‘waters’’ (n).
w- stands for a rounded root vowel. No traces of palatalization
in a late Eg form.

WCh *gwal- ‘‘cloud’’: Ang gwal.

Related to *gil- ‘“cloud, dew’’.

948 *gol- ‘‘be round, go around”’

Sem *gVI- “‘go around’’ !, ““roll’’ 2: Akk galalu 2, Arab gw! !, Amh
gull 2,
Infix *-w- in Arab and a labiovelar in Amh may reflect an origi-
nal back (rounded) vowel of the first syllable.
Berb *¢VIVI- “‘be round’’: Tua gelellet.
Partial reduplication.
CCh *gwal- “‘round’’: Log pgolo.
Prefix *nV-.

949 *gol- ‘‘vagina”’

CCh *gwal- ‘“‘vagina’’: Glv ywala, Nak ywala, Bch gwuley.
LEC *gul- “‘genitals’’: Or gula.

Cf. Rnd gel ‘‘vagina’’, Arb gel id.
Rift *gwal- ‘‘vagina’’: Irq gwalay, Gor golay, Kwz gula’-iko.
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950 *golah- ‘‘be bald”’

Sem *gVlah- ‘‘make bald’’ !, ‘‘become bald’’ 2: Hbr glh !, Arab glh
[a] 2.

Bed g*“sPa ‘‘baldness’’.

Agaw *gwalVh- ‘‘be bald’’: Bil g¥alh-ay-.

LEC *golah- ‘‘bald spot, baldness’’: Som golah, galahi.

951 *golan- ‘‘soup, sauce’’

Eg gnn “‘kind of food’’ (n).
Note *-I- > Eg -n-.
ECh *gwalan- ‘‘soup’’: Jegu golog.
Secondary vocalism of the second syllable.

Cf. CCh */g/unan- ‘‘soup’’ (Log yunan) with assimilation of
sonants and irregular anlaut.

952 *goma‘- ‘‘gather, meet”’

Sem *gVma®- ‘‘gather’’: Arab gm®[-a-], Hss egtoma, Mhr gatma®, Shh
gotma®.
T stirpes in Hss, Mhr and Shh.
WCh *gwama- < *gwamaH- ‘‘meet together’’: Hs gamu, Ang gwom,
Mnt kwam, Bol gom, Krk gam, Tng komb-, Bade gam-.
Secondary -mb- < *-m- in Tng.

953 *gon- ‘“‘poultry’’

Eg dndn ‘‘poultry’’ (MK).
Reduplication.
WCh *gwan- ‘‘rooster’’: Fyer gwene.

954 *gonVh- ‘‘elbow, shoulder, wing”’

Eg dnh ‘‘wing’’ (pyr).
WCh *hVgwan- ‘‘shoulder, wing”’ !, ‘‘arm’’ 2: Sura kagon !, Ang
gwon, gwong !, Dwot kuyun !, Bks kop 2, Sha "gaan 2.
Metathesis of the laryngeal.
CCh *gwan- ‘‘elbow’’: Msg gono-gone.
Reduplication.
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HEC *gon(n)- ‘‘wing’’: Kmb gonna-ta.
Rift *gon(g)ok- ‘‘elbow’’: Irq goggoh:.
Unexpected inlaut -g-.

Cf. a secondary deverbative formation in Sem *ginah-
“arm” !) ““wing’’ 2: Arab ginah-, ganah- !, Mhr ginah 2. The
root is, probably derived from *ganah- ‘‘bend’’, cf. Lat ulna
“forearm’’, Olr uilind ‘‘elbow’’ derived from *e¢ls- ‘‘bend’’.

955 *gor- ‘‘back”

Sem *gur- ‘‘back of the house’’: Tgr goray, Tgy g¥aro, Amh g¥aro,
Gur g“aro.
HEC *gor- ‘‘back’’: Bmb gooroo.

956 *gor- ‘‘wall, house, dwelling”’
g g

Eg dry.t ‘““dwelling”’ (gr), drw ‘‘part of house’’ (MK), dry ‘‘wall”’,
Copt *doye id.: Boh doz, Shd doe.
According to Copt, -y reflects a suffix while *g- > Eg d- before
HS *o.
LEC *gor- “‘house’” !, ““wall”’ 2: Som guri, guuri !, Or goorroo 2.
HEC *gor- ‘‘shed’’: Bmb goore, Dar goo’re.
Omot *gorr- ‘““house’’: Ome guolle.

957 *gor- ‘‘catch”’
Eg ndry ‘‘catch’’ (a), ndr “‘seize’’ (XVIII).

n- is a prefix.
ECh *gwar- ‘“‘catch’’: Ndam gore, Sok goure.

958 *gor-gor- ‘‘plant, leaf”’

Sem *gur-gur- ‘‘plant’’: Akk gurgurru.
Eg drdr “‘leaf’’ (Amar).
WCh *gwar-gwar- ‘‘kind of grass’’: Hs goragora.

Reduplication. HS *o is corroborated by the palatalization in
Eg. Cf. LEC *gor- “‘fruit found in the forest’’ (Or goraa).
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959 *goraf- ‘‘friend, servant”’

WCh *ma-gwaraf- ‘‘friend’’: Bol gworavi, Krk n¥arafu, Ngm ngerfo,
Ngz magirof, Bade magorav-an.
Unexpected -i- in Ngz.
Agaw *gwirrVf- ‘‘servant’’: Bil g¥slf-aaraa.

960 *gora‘- ‘‘throat, neck’’

Sem *gVr¢- “‘throat’’: Gz g¥ar‘e, Tgy g¥irira.
The vowel of the first syllable may be reconstructed as *-u-
causing labialization of the initial velar.
WCh *gwar(VH)- ‘‘throat’’: Hs -gwaro.
In a compound.
CCh *gwar- ‘‘neck’’: Tera gura, Pad guara, Mba gur- doy.
SA *gara®- ‘‘throat’’: Saho gara®, Afar gara®.
Assimilation of vowels.
LEC *gfoJra‘- ‘‘throat’’: Som gawra“.
Is -aw- a reflex of *o?

Cf. compounds with the same element in Agaw *gwir-gum-
‘“‘throat, neck’’ (Bil gurgumaa, Aun g¥ergum, Dmt gergem) and
SA *gur-dum- ‘‘throat’’ (Saho durgumaa, Afar gurdumee).

961 *gorum- ‘‘young man’’

Eg d>m ‘‘young man’’ (MK).
Palatalization of *g-.
WCh *gwarum- ‘‘slave’’: Sura kurom, Mpn krom, Ang kwarm, Bol
ngaru, Krk néarum.
Prefix *aV- in Bol and Krk.
LEC *gorom- ‘‘young man’’: Som gorom-saa.
Assimilation of vowels.
Rift *garVm- ‘“‘boy’’: Irq garma.
Unexpected *-a-.

962 *gorun-gorun- ‘‘knee’’

ECh *gwarun-gwarun- ‘‘knee’’: Sok gorungorun-du.
Rift *gurun-gu(n)d- ‘‘knee’’: Irq gurungura, Alg gurunguda, Bur
gurugunda.
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Haplology and dissimilation from *gurun-gurun-.

Reduplication.

963 *gos- ‘‘fish’’

Eg ds “‘kind of fish’’ (n).
Palatalization of *g-.
WCh *gwasi- ““fish’’: Zem gi5i, Say gwust, Bks guse, Sha gwase.

Cf. ECh *gwas- id. (pl.): Sib gose (sg. is dose!).

964 *gos- ‘‘be small’’

Eg nds ‘‘small’’ (pyr).
Prefix *nV-. Note the palatalization of *g-.
CCh *gwas:- “‘short’’: HF gusi, FKi gwusu, Gude gwus, Nza gus, F]
guus.

965 *goy- ‘‘bird”’
Eg dwy.t ‘“‘kind of bird’’ (sarc).

-w- stands for a rounded vowel.
CCh *gya- < *gVya- “‘hen’’ !, “bird’’ 2: Gude gyagya !, Mnd
give 2.
Reduplication in Gude. Secondary -i- under the influence of -y-
in Mnd.

966 *go3- ‘‘woman’’

Sem *Cagiz- ‘‘old woman’’: Arab ‘agiz-.
Cf. Arab gz [-u-]*‘become old (of a woman)’’. Prefix *a-.
CCh *nV-gwaz- ‘“‘woman’’: Gis pgos, Bld pgas, Mtk pgwaz.
Prefix *aV-. Unvoicing of final *-3 in Gis and Bld.

Prefixes both in Sem and CCh.

967 *gu’- ‘‘container’’

Eg gws.t “‘box’’ (MK).
-w- stands for a rounded vowel.
WCh *gu’-ga®- “‘pail’’: Sura guugaa.
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Reduplication.
CCh *gu’- ““pot’’: Gul gua.
ECh *gu’- ‘‘basket’’: Kwn gu.
Cf. reduplication in Tob gigi.

968 *gub- “‘fish”’

Eg gb.t “‘kind of fish’’ (OK).
ECh *gub- “‘fish’’: Tob gubii.

969 *gub- ‘‘clothes’’

Sem *gubb- ‘‘jubba, kind of clothes’’: Arab gubb-at-, Tgr gabbat.
CCh *gVb- ““‘man’s clothes’’: Gava gobaya.
Suffix -aya.

970 *gub- ‘‘hole, well”’

Sem *gubb- ‘‘well”’ (n.) !, ““moat’’ 2: Akk gubbu !, Hbr géb 2, Aram
gubba 2, Arab gubb- !, Gz gabb 2, Tgr gabb 2.
ECh *gub- ‘‘hole’’: Smr gubu.

971 *gub- ‘“‘burn”’

Sem *gVbh- “‘roast’’: Akk gubbubu.

D stirpes in Akk.
LEC *gub- ‘“‘burn’’: Som gub-, Or gub-, Rnd gub-, Boni kub-.
Dhl gug- ‘‘burn’’ (trans.).

972 *gué- ‘‘fingernail’’

CCh *nV-gis- ‘““fingernail’’: Gude gafa, Zime ngise.
Prefix *aV-. The above form may go back to *nigus-.
Omot *gus- ‘‘fingernail, claw’’: Dime gus, Ari gosaa, Karo guso.

Cf. ECh *gus- id.: Kbl guse-mag.

973 *gud- ‘‘house’’

Sem *gudd- ‘‘djedda, town’’: Arab gudd-at-.
CCh *gud- ‘‘house’’: Glv guda.
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LEC *god- ‘“‘hut’’: Or godoo.
HEC *god- ‘‘place, cattle-pen’’: Bmb godoo, Dar goode.
Wrz *kot- “‘house’’: Hrs kofo, Dob koto.

Tgy g¥ada, Amh g¥ada are borrowed from Cush.

974 *gud- ‘‘find, seek”’

Sem *wVgVd- ‘‘find, meet’’: Arab wgd.
Prefix *wV-.
CCh *gud- ‘‘seek anxiously’’: Mafa gud-.

975 *gud- ‘‘soil”’

Sem *gad- ‘‘soil, ground’’: Arab gadad-.
Secondary formation based on the otherwise unattested root.
Innovative vocalism.

ECh *gVd- “‘fertile soil’’: Sok gede.
Assimilation of vowels in Sok.

Dhl gudde ‘‘land’’.

976 *gudin- ‘‘axe, hoe”’

ECh *gidin-H- < *gudin-H- ‘‘hoe’’: Kera gidip-.
Assimilation of vowels.
LEC *gudin- ‘‘axe’’: Som gudin.

Cf. HS *gadum- ‘‘cut; axe, hoe’’.

977 *gu‘al- ‘‘divide”’

Sem *gV*VI- “‘divide’’: Arab g¢/.

ECh *gal- < *gVHal- ‘‘part, side’’: Kera gal.
Nominal derivative of the original HS verb.

Agaw *guHal- ‘‘divide’’: Kwr golee, Dmb golee, Kem gualsy.
Contraction in Kwr and Dmb.

978 *gu‘al- ‘‘insect’’

Sem *gual- ‘‘scarabeus’’: Arab gu‘al-.
WCh *nV-gal- ‘“termite’’: Bks "gal.
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Prefix *nV-.
CCh *nV-gVI- ‘‘termite’’: Nz ngole.
Prefix *nlV-.
Contraction of *-uHa- > *-a- in Chadic.

979 *gulul- ‘‘vessel’’
Sem *gull- ‘‘bowl’’: Akk gullu, gullatu, Hbr gulla.
CCh *gulVI- ‘‘straw bottle’’: Msg gulla:.
Rift *gudul- “‘water jug’’: Irq gudulia.
Dissimilation of liquids?
Etymologically identical with *gulul- ‘‘ball’’?

980 *gulul- “‘ball”’

Sem *gull- ‘‘round object’’: Arab gull-at-.
WCh *gulul- “‘ball’’: Hs gulilu.

Derived from *gol- ‘‘be round, go around’’.

981 *gum- ‘“‘cut”’
CCh *gum- “‘cut off’’ !, ““carve’’ 2: Mofu ngam !, Gis ggom !, Mtk

gum 2, Hld gum-na 2.

Prefix *nV- in Mofu.

Rift *go’im- ‘‘carve’’: Irq go’im.
Secondary inlaut *->-. The original form could be *gom-

982 *gun- ‘““occiput’’
CCh *gun- ‘“‘occiput, neck’’: ZBt guno, Bud pguni, FG gona.

Prefix *nV- in Bud.
ECh *gun- ‘‘occiput’’: Smr gagone, Lele tu-gna, Ndam da-gon, Tum

gun kumu, Kera kona-g, Kwn ku-kin.
Partial reduplication in Smr and Kwn. Prefixes in Lele and

Ndam.
Omot *gon- ‘‘nape’’: Ome gonno.
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983 *gup-/*gump- ‘‘knee’’
ECh *gupi- ‘‘knee’’: Smr gube, Tum gub, Ndam gub, Dng gipi, Mlg
gippt, Br gifi, Jegu gifo, Mubi gip.
Bed gumba ‘‘knee’’
Omot *gumb- “kncc”: Sezo gubbi, Nao gum-ta.

It seems that ECh lost the nasal element of *-mp- cluster. On
the other hand, *-mb- cannot be reconstructed in order to ex-
plain Cush because of the unvoiced in ECh. A very difficult
case. Cf. also HEC *gub- ‘‘thigh’’ (Bmb gub-eed:)?

984 *gur- ‘‘house, place’’

Berb *gVrur- ‘‘enclosure’” !, ‘“‘wall’’ 2, “‘place, yard’’ 3: Nfs
p y

a-grur 12, Ahg a-gror !, Ish a-grur 2, Tzr a-grur 3, Gua ta-goror 3,
Sus a-grur 1 2, Kby agrur !.
Partial reduplication.
WCh *gur- ‘“place’’: Hs gure.
CCh *gur- ‘“‘enclosure’’: Mba guru.

985 *gur- ‘“‘pull”’

Sem *gur- “‘pull’’: Hbr grr, Arab grr [-u-], Jib gerr, Hss ger.
CCh *gur- “‘pull’’: Mofu -gur-.

986 *gur- ‘‘ash”’

Sem *gurar- ‘‘hot ash’’: Akk guraru.

Cf. Akk kiraru id. A secondary formation.
WCh *gur- “‘ash’’: Sura kuur, Ang kur.
ECh *gur- ““coal’’: Ndm gure.

Related to *gir- “‘fire’’.

987 *gur- ‘‘hole”’
Sem *gur- ‘‘cavity’’: Hbr gor, Arab gur-at-.
ECh *gur- ““hole’’: Smr guro.

-0 goes back to *-aw-.
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988 *guray- ‘‘hen”’

Eg g7y “poultry” (n).
The final -y may be a suffix, cf. ECh (Sbn).
CCh *yVgur- “‘hen’’: Mnj yugur, Msg yugur, igur.
Metathesis of *gurVy-. Assimilation of vowels in Msg.
ECh *gur(Vy)-‘‘hen, rooster’’: Sbn goray.

989 *gut- ‘‘container’’

Eg gt ““box’’ (n).
CCh *guta- ‘‘calabash’’: Bnn gwats, BM nguta.
Prefix *nV-.

990 *guy- ‘‘chin’’

Eg wgy.t ‘‘lower jaw’’ (pyr).
w- is a vocalic sign.
CCh *guyi- ““chin, beard’’: Lmn goyo, Zgh gwiye, Glv g?iya, Gava
g%uya, Nak g¥iya.

991 *gu3- ‘‘stomach’’

WCh *gu3- ““internal organ (of a bird)’’: Hs gu3iya.
ECh *gi3-/*gu3- ‘‘belly’’: Ndm gu3, Kera giids.
Agaw *gwiz-uk- ‘‘stomach’’: Xmr gizuu, pl. gizuk, Xmt gizuu, Kwr
gwazgu, Dmb gozgw, Kem gwazguu, Aun gwezguii.
Generalized pl. in *-uk-?
SA *gu3- “‘belly’’: Afar gudee.
LEC *gu3- “‘intestines’’: Som guudo.

992 *giiba‘- ‘‘mountain”’

Sem *gab-/*gib¢- ‘‘hill, height’’: Akk gab’u, Ug gb¢, Hbr gib‘G, Amh

guba.
a-vocalism seems to be secondary.

CCh *guba- < *gubaH- ‘‘mountain’’: Glv yoba, Gava yuba, Msm
gobay.

LEC *gubb- ‘‘summit’’: Or gubba.

HEC *gubb- ‘‘highland’’: Bmb gubba.

Dhl gupa “‘plains’’.
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993 *giil-/*giil-ib- ‘‘knee’’

ECh *gVI- “‘knee’’: Sok der-gel-, bo-golo.
der- and bo- are prefixes.
CCh *gVI- “‘thigh’’: Mofu gal-aw.
Msg gurfa ‘‘knee’’ may be connected with a different Chadic
root for ‘‘knee’’, *gVr-.
Agaw *gwillib- ‘‘knee’’: Bil girth, Xmr girb, Xmt gorab, Kwr gerb,
Dmb gulvie, Kem garbit, Dmt gereb, Aun gerbi:.
SA *gulub- ‘‘knee’’: Saho gulub, Afar gulub.
LEC *gilib- ‘“*knee’’: Som 3ilib, Or 3ilba, Rnd 3olob, Bay gilib.
HEC *gilub-/ *gulub- ‘‘knee’’: Sid guluppo, Dar gulubo, Had gurubbo,
Kab gulubi-ta, Bmb gilba, Kmb gulubi- ta, Tmb gulubi-ta.
Wrz *kilVp- “‘knee’’: Gaw kilpayho, Hrs kilpayo, Dob kilpayo.
Omot *gul(l)Vh- ‘‘knee’’: Ome gulb-ata, Bwo guubra.
Metathesis in Bwo.
Dhl gilli “‘knee’’.

The dominating Cush form is derived from *gil- with suffix
*-ib-.

994 *giin- ‘‘bend”’

Sem *hVgin- ‘‘become curved’’: Arab hgn [-i-].
Prefix *hV-.

WCh *nV-gun- “‘bend’’: Bol pgan, Krk ggun, Wrj ngunai, Kry ngun.
Prefix *nV-.

Prefixes in both branches of HS. Related to *ganah- ‘‘bend’’?

995 *giiri’>- ‘‘stomach”’

o JINT]

Sem *gir’- ‘‘stomach (of a bird)’’: Arab giri’>-at-, giriyy- at-.
ECh *gur- “‘stomach’’: Lele gur-mu, Mig gur-miudu.
Agaw *gir(r)- ‘‘stomach’ !, ‘‘intestines’ 2: Bil gir, $ir !, Xmr
zillaa ', Xmt zitlaa !, Kwr 3ir 1, Kem 3or 2.
Palatalization of *g- in most Agaw forms.
LEC *gere- “‘belly’’: Arb gere.
Assimilation of vowels.
Rift *gurV>- “belly’’: Irq gura, Alg gura’a, Bur gura’a.
Secondary *-a- of the second syllable.
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996 *gVbVl- ‘‘edge”’

Sem *gVbul- “‘edge’’: Phn gbl, Hbr g?bal, Aram gbl.
Eg gb> ‘‘side of a room’’ (westc.)
WCh *gViVb- ‘‘edge’’: Dera golba.

Metathesis.

997 *gVsVy- ‘‘go, move’’

Sem *gis- “‘go (home)’’: Akk gdsu.
Metathesis.
Eg gsy ‘‘run’’ (XVIII).

Derived from *gas- ‘‘move’’.

998 *gVwVb-/*gVyVb- ‘“call, answer”’

Sem *gub- ‘‘answer’’: Aram gawweb, Arab gwb, Hss yewab.
ECh *gyab- < *gVyVbh- ‘‘call’’: Nch geba.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

999 *gVwun- ‘‘be black”

Sem *gun- ‘‘be black’’: Arab gwn [-u-].
If not related to Aram gawna ‘‘color’’ borrowed from Iranian.
WCh *[wV]gun- ‘‘dirty’’: Ang gun.

An alternative reconstruction is *wVgun-.

1000 *gV3im- ‘‘cut’’

Sem *gVzim- ‘‘cut’’: Hbr gzm, Arab gzm [-i-].
Cf. Arab gdm id.
Berb *gV3Vm- ‘‘cut’: lzy gezzem, Kby egzem.

* .

g

1001 *ga’-/*go’- ‘‘stone’’

Eg ¢s.t “‘stone’’ (OK).
WCh *gay- < *ga’i- “‘rock, stone’’: Gera giiwi, Glm gigai, Grm git,
Sha wa-hay, DB hay:.
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Partial reduplication in Glm. Prefix in Sha.
CCh *ywa’- “‘mountain’’: Ngw ywa, Lmn ywa, Zgh ywa’a, Glv
ywa.
Alternation *a ~ *o?

1002 *gabur- ‘‘dust”’

Sem *gabar- ‘‘dust’’: Arab gabar-at-, gubar-, gubr-at-, Hss gebar.
Seconary vocalism in gubar-, gubr-at-. *-u- > *-a- after a labial
is regular.

WCh *gabVr- ““dust’’: Hs habra.

CCh *yurVp- ‘‘sand’’: Mofu ma-hurbay.

Metathesis. Secondary emphatization of -b- > -- influenced
by the initial *y.

Derived from *bur- ‘‘earth, sand’’?

1003 *gak- ‘‘crow”’

Sem *gak- ‘‘raven’’: Arab gag-.
WCh *gag- < *gak- ‘“‘crow’’: Paa gaga.
Assimilation.
CCh *yak- ‘‘crow’’: Dgh yaga, Gis mu-ghak, ma-gaga, Mofu man-
gahak, Log yake, Bud ngage.
Mofu reflects *yaHak-, cf. ECh. Prefix *ma(n)- in Gis and
Mofu.
ECh *gak- ‘“crow’’: Mubi gak, Bid gaaga, Kwn gaga.
Bid may reflect *gaHak-.
Dhl *aak’ak’o “‘crow’’.
Partial reduplication.

A descriptive stem, possibly, of reduplicative nature (*gak- <
*gag-, cf. WCh).

1004 *gal- *“kill”’

Sem *gil- ‘‘make smb. perish quickly’’: Arab gw! [-u-].
Based on the original *gVi-.
CCh *yal- “‘kill’’: Log yola, Bud hala.
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1005 *galug¢-/*gilu¢- ‘‘be heavy, be thick”’

Sem *galit-/*galut- ‘‘be fat, be bulky’’: Arab giz [-i-, -u-], Hss gelez,
Mbhr gelayz.
SA *GlVs- ‘‘heavy’’: Afar “ilsi.
LEC *<luc-/*ului- ‘‘heavy’’: Som ‘ulus, Or ‘ulf-ata, Kon uls, Arb
ilt-iyda.
*uluc- from *<lui- as a result of the assimilation of vowels.
Alternation *a ~ *i. Cush forms reflect HS *giluc- with an ir-
regular correspondence of *¢ to HS *¢ > *¢.

1006 *gar- ‘‘army, raid”’

Sem *gar- ‘‘army’’: Arab gar-.
WCh *gar- “‘raid’’: Hs hara.

1007 *gar- ‘‘skin’’

Sem *gar- ‘‘skin, hide, fur’’: Ug gr, Hbr ‘or.
Cf. Hss geréret ‘‘bag, sack’’?

CCh *yar- ‘‘skin’’: Gis gar-ak.
Suffix -ak in Gis.

ECh *gar- ‘‘skin’’: Smr gare, Ndam gar:.

1008 *garub- ‘‘darkness’’

Sem *garb- ‘‘sunset, evening’’: Akk erbu, Hbr “ereb, Gz “arab, Hss
garb.
Cf. *gVrVb- “‘be dark’’: Arab grb, Gz “rb.
WCh *rubaH- ‘‘darkness’’: Sura rap, Ang rap, Say rub-gir, Dwot
rup-Jur.
Metathesis.
CCh *rub- < *rubVH- ‘‘darkness’’: Mtk ruva.
Metathesis.

Note that *gurab- ‘‘raven, crow’’ and *garub- ‘‘darkness’’ may
be etymologically connected. Cf. Slav *vorns ‘‘raven, crow’’
= *vorns ‘‘black’’.
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1009 *gawa’- ‘‘deceive’’

Sem *gi’- ‘‘deceive, tempt’’: Arab gw? [-a-].
CCh *yaw- “lie”’ (n.): Chb yaw:.
Deverbative formation.

1010 *gawag- ‘‘locust’’

Sem *gawg-a’- ‘‘locust (beginning to fly)’’: Arab gawga’-.
WCh *nV-gwag- < *nV-gVwag- ‘‘locust’’: Ang gwok, Ank ngok.
Prefix *alV-.

Reduplication?

1011 *ga3-/*gu3- ‘‘keep, gather’’

Sem *guz- ‘‘keep, cling to’’: Arab gzz [-u-].
CCh *ya3- “‘collect, gather (in big amounts)’’: Mafa Aaz-.

Alternation *a ~ *u.

1012 *ger- ‘‘town’’

Sem *gir- ““‘town’’: Hbr 7.
ECh *gyar- “‘house’’ !, “‘village’’ 2: Dng ger !, Mig ger !, Jegu gér 2,
Mubi gir !, Bid geeru !, Jegu geer 2.
Cf. partial reduplication in Mig géger ‘‘village’’.

1013 *gic- ‘‘be bad’’

Sem *gat-/*¢it- ‘‘be thin, be bad’’: Arab gtt [-a-, -i-].
Traces of a-grade?
CCh *yi¢- “‘be insufficient’’: Mafa Aic-.

1014 *gor- ‘‘punish”’

WCh *gwar- ““discipline (a person), break in (a horse)”’: Hs hora.
Rift *hwar- ‘‘beat hard’’ !, punish’’ 2: Irq hwar- !, Asa har- 2.

1015 *gor- ‘“crow’’

WCh *$war- ‘‘crow’’: Sura gooro.
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CCh *yVr- ““crow’’; Glv (yaya-)yora.

ECh *gVr- ““crow’’: Ndam ’agra.

Agaw *yur- “‘crow’’: Kem yorai.

Rift *hwa’ar- ‘“‘crow’’: Irq hwa’ari, Bur - hwarariya, Asa hohora’i.
Secondary inlaut laryngeal.

Descriptive root.

1016 *guf- ‘‘grain, flour”’

Sem *¢VpVy- ‘‘clean, hull (grain)’’: Arab gfy.
Denominative verb.
CCh *yup- “flour’’: FK uyupu, FG yupwu, Glv >ayupiya, Zgh kufe,
Gava yupiya, Nak yaypiya, Mtk gwufa, Log mu-ybi.
Partial reduplication in Nak.

1017 *gufir- ‘‘antelope’’

Sem *gupr- ‘‘young gazelle’’ !, ‘‘young of deer’’ 2: Hbr aper !,
Arab gufr- 2.

WCh *fir- < *gVfir- “‘antelope’’: Ang fir.

Any connection with MMs *%afor- ‘‘antelope’’ (Asa >ofor-ok,
Kwz aful-atu)?

1018 *gulum- ‘‘young man’’

Sem *gulam- ‘‘young man, young slave’’: Hbr elem, Aram (Syr)
“laymo, Arab gulam-.
*u > *ain contact with a labial. Arab g/m ‘‘be lascivous’’ may
be a secondary derivative from the present noun.
ECh *hulum- < *$ulum- ‘“‘man’’: Kera hulum.
Note the irregular development of the initial *g-.

Cf. HS *gol- > CCh *ywal- ““child’’: Log y’oli, Bud uli?

1019 *gum- ‘‘cover, shut”’

Sem *gum- ‘‘cover’’: Arab gmm [-u-].
WCh *gum- “‘shut’’: Mnt gwum.
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1020 *gurab- ‘‘raven, crow’’

Sem *gurab- ““raven’’ !, ‘‘Egyptian vulture’’ 2: Arab gurab- !, Hss
ye-geréb 1, Mhr yegerayb !, Shh egereb !, Soq a‘reb 2.
Different vocalism is represented in Akk aribu, Hbr oreb.
ECh *gurVb- “‘crow’’: Jegu gurb-aak.
HEC *gurub- ‘‘crow’’: Bmb gurruba.
Assimilation of vowels.

Cf. CCh *yVrVb- ‘‘dove” (HGh yofbe)? The root is derived
from *gor- ‘‘crow’’.

1021 *gural- ‘‘genitals’’

Sem *gurl- “‘foreskin’’: Akk wurulla, Hbr ‘orla, Aram (Syr) urluto,
Arab gurl-at-.
Assimilation of vowels.
ECh *gural- ‘‘testicles’’: Mubi gurli, Brg gulaali, Jegu gulle, Dng
gulla, Bid gulal, Mig golile.
Assimilation to *gulal- in most languages.

Rift *gulal- “‘testicles’’ (Kwz gulala, Asa gulala) was borrowed
from ECh.

1022 *guwut- ‘‘dig”’

Sem *gag- ‘‘dig’’: Arab gwt [-u-].

WCh *gufw]ut- ‘‘dig, scratch’’: Ngz guutu.

CCh *nV-yut- ‘‘dig’’: Gude pgud-, Mwl upgadi, Gudu gudan.
Prefix *nV-. Note that in Gudu the root is preserved without
a prefix.

1023 *gVpar- ““clothes’’

Sem *$Vpar- ‘‘kind of clothes’’: Akk epartu.
Cf. Akk aparu, epéru ‘‘cover the head’’, Arab gfr “‘cover’’.
Eg pr ‘‘clothes’’ (gr).

A cultural Wanderwort?
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1024 *gur- ‘‘raid, plunder”’
Sem *gVwVr- ‘‘raid, attack’ (v.): Arab gwr, Hss Sew-gor.
Eg wyy ‘‘plunder”’.

*-r- > Eg -7-
CCh *yVr- ““kill”’: Mofu har.

Related to *gar- ‘‘army, raid’’.

*C

1025 *‘ab- ‘‘be big”’
Sem *VbVy- ‘“‘be thick’’ !, “‘be big” 2: Akk ebi !, Hbr ‘abe !,
Aram (Syr) *bi 2, Arab by !, Gz abiy 2.
Formation based on *Vb-.
HEC *<bb-‘‘be big’’: Kmb abba.

1026 *€ab- ‘‘tree’’

Eg <7b “‘tree’’ (pyr).
-7- stands for a vowel.
ECh *%ab- “‘tree’’: Brg abi.

1027 *€ab- ‘‘drink”’

Sem *Vb- ‘‘gulp, swallow in one draught’’: Arab bb.
SA *gb-/*ub- ‘‘drink’’: Afar -a%ab-, -aub-, Saho -6%b-.
LEC *¢abb- ‘‘drink’’: Som abb-.

Cf. CCh *Hub-wak- ‘‘drink’’: Nak yuboka?

1028 *‘abal- ‘‘be big, be thick’’

Sem *Vbal-/*Vbul- ‘‘be thick’’: Arab b/ [-a-, -u-].
Secondary *-u-.

WCh *baHal- ‘‘big’’ !, ‘‘be abundant’’ 2: Bks bal !, DB bal 2.
Metathesis.

ECh *bVHVI- “‘big’’: Smr balle, Ndm ba:l.
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Metathesis.

Cf. also partial reduplications in CCh *ba-bal- ‘‘big’’ (Msg
bobolo) and ECh *bwa-bVI- ‘‘big’’ (Kera boblo).

1029 *<abod- ‘‘slave”’

Sem *‘abd- ‘‘slave’’: Hbr ‘ebed, Aram (Syr) ‘abdo, Arab ‘abd-, SAr
bd.
*VbVd- “‘work’ (v.) seems to be a denominative.
WCh *bawad- < *baHwad- ‘‘slave’’: Zar bad-am, Say bawad-n.
Zar -a- is a result of contraction. Metathesis.
CCh *bud- < *buHVd- ‘‘slave’’: Lmn voda, Dgh vda, Zgh vuda.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *ba‘od-.

1030 *‘abiil- ‘‘leaf”’
Sem *Vbil- “‘fall (of leaves)’’: Arab b/ [-i-].

Denominative verb.

CCh *bV?ul- ““‘grass, leaf’’: Zgh bule.

LEC *baHal- ‘‘leaf’’: Or baala, Arb baal.
Metathesis and assimilation of vowels.

Cf. also WCh *bVI- ‘“flower’” (Dera baler) and ECh *bil-
‘“flower, grass, leaf”’ (Kwn ba:le, Mubi bil-bil-ic, Mkk -bile).

1031 *Cacem- ‘‘leg”’

Eg sm¢ “‘leg (of falcon)’’ (pyr).
Metathesis.
WCh *acVm- “‘leg’’: Kry cuma-ko, Diri asoma, Paa cim-un, Siri
cuma, Mbu coma, Pol asam, asan, Zem asom, Kir wasom.
CCh *cyam- ‘‘leg’’: LPe sem, Zime sam, Msm sem, Bnn siyema.
First syllable lost.

Phonetic variant of *¢agem- ‘‘bone’’?

1032 *Cacib- ‘‘pile up”’
WCh *(HV)cib- “‘pile up’’: Hs ¢iba.
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Agaw *actb- ‘‘pile up’’: Bil asib-.

Note *>- as one of two reflexes of HS *¢- in Agaw.
SA *$asab- ‘‘add’’: Saho Casab-.

Assimilation of vowels.

1033 *‘acar- ‘‘year”’

Sem *Casr- ‘‘time, age’’: Arab Sagr-.
g
WCh *car- ‘‘year’’: Tng sor.
CCh *car- “‘time’’: Glv sar-ta, Mnd sar-te.
)

*¢a- may be a prefix.

1034 *acuc- ‘‘insect”’

Sem *Catt- ‘““moth’’: Akk asasu, Hbr %5, Aram ‘assa.
Assimilation of vowels.

WCh *wuiac- ‘““ant’’: DB >usaas.

CCh *¢aci- ““louse’’: Mnd caca, Glv ¢aca, Zgh &ici, Glv cica.
Loss of the initial laryngeal.

ECh *aiui- ‘‘ant’’: Kera acuct.

Metathesis of vowels in WCh and CCh.

1035 *‘acab- ‘‘container’’

Sem *<atab- ‘‘vessel’’: Hbr ‘asab, Arab “azab-.

WCh *fab- ‘“bag’’: Ang cep.

LEC *¢aHab- “‘bow!’’: Or caabi:.
Metathesis.

1036 *‘acem- ‘‘bone’’

Sem *<agm- ‘‘spine’’ !, ‘‘bone’’ 2, ‘“‘back’’ 3: Akk esem-séru !, Ug
¢zm 2, Hbr ‘esem 2, Aram (Jud) “%¢ma 2, Arab ‘azm- 2, Gz %Gsm 2,
Hss azemet 3, Mhr *azemét 3.

WCh *¢yam- ‘‘bone”’ !, ‘‘shin-bone’’ 2: Brw cem !, Fyer sem 2.

No traces of the anlaut laryngeal.

*a- may be a prefix.
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1037 *aé- “‘bird”’
Eg 7 “‘kind of bird’’ (MK).

-7 stands for a vowel.

WCh *yaéi- “‘bird’’: Say yast, Buli 5, Geji yaZ:.
*y- < *H-.

CCh *4$- ‘“turtle dove’’: Chb a4a.

1038 *‘aéer- ‘‘clan, member of the clan’’

Sem *$iir- ““clan’’ !, “‘friend”’ 2, “‘family’’ 3: Arab as7r- 123, SAr
b b y b

gl
Sr-t *.

WCh *HVi(y)ar- ‘‘person of the same age’’ !, “‘friend’’ 2: Hs

P g s

cara !, Sura $ar 2, Ang 5ér 2, Mnt Zai-na 2, Dera Ser 2, Tng ser 2,
Glm Zor 2.

Cf. Eg $r, sry ““friend”’ (pyr) reflecting no laryngeal in the an-
laut.

1039 *€ag- ‘‘bite”’

Sem *a§- ‘‘bite’’: Arab ‘dd [-a-].

WCh *$aéwa- “‘bite’’ !, “‘eat’” 2: Hs gaca !, Suraat !, Angat !, Krk
hadu- 2, Dera a’de 2, Tng %ed- 2, Ngm had- %, Bele odu- 2, Krf
addu- 2, Gera had- 2, Glm ary- 2, Grm ad- 2, Fyer %t- 2, Klr wod !.

Cf. Eg ws ‘‘eat, chew’’ (med)?

1040 *‘ated- ‘‘hand, arm’’

Sem *afid-/*afud- ‘‘arm’’: Arab ‘adid-, ‘adud-.
CCh *$yada- ‘‘hand, arm’’: Log fade, Gul fede, Kus sede.
From *(HV)éed-, with a shift of emphatization.

1041 *¢atib- ‘‘sharp weapon’’

Sem *¢afb- ‘‘sabre’’: Arab ‘adb-.
ECh *cib- “‘knife’’: Lele stbz, Kwn sibi.
Initial *HV- is lost.

*¢a- may be a prefix.
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1042 *€ad- ‘‘go”’

Sem *‘adaw- ‘“‘run’’ !, ‘‘cross over, pass by”’ 2: Arab ‘dw [-u-] !,
Gz “dw 2.
Based on *ad-.
ECh *ad- “‘follow’’ !, “‘go out”” 2: Dng ade !, Mkk udde 2.
Emphatization caused by the anlaut laryngeal *-¢- > *- -
LEC *%ad- ‘‘go’’: Som aad-.
HEC *had- ‘‘go’’: Sid haad;.
Note *h- < *¢-.
Omot *’ad- ‘‘go’’: Ome aad-, Ari ada.
Emphatic *d may reflect an old *¢ > *.
Rift *ad- ‘‘go, tread’’: Irq ada-ha, Asa adi.

Berb *Vd- ‘“‘pass’ (Kby ‘eddr) may be borrowed from Arab.

1043 *‘adas- ‘‘bean, seed”’

Sem *¢adas- ‘‘lentil’’: Hbr “dasa, Arab ‘adas-.
CCh *HVda[s]- ‘‘seed’’: Bch das-ito.
If not *daz-, cf. Mwl dazo id.

1044 *‘adaw- ‘‘fish”’

Eg ‘dw, 2dw ‘‘kind of fish”’ (XVIII).
ECh *daw- ‘‘fish’’: Tum doo, Kwn do.
From *HVdaw-?

*<a- may be a prefix.

1045 *¢adil- ‘‘be true, be just’’

Sem *Vdil- ‘‘be just’’: Arab “d/ [-i-].
CCh *diyal- < *diHal- ‘‘truth’’: Bch diyalo, Daba ma-delele.
Metathesis. Partial reduplication and prefix *ma- in Daba.

An alternative reconstruction is *dial-.

1046 *‘af- ‘‘grass, plant”’
Sem *$ap- ‘‘rush, reed’’: Akk apu.
Eg .t “‘kind of plant’’ (med).
CCh *’af- ‘‘grass’’: Mba ’af.
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1047 *‘af- ‘‘health”’
Sem *apiy- ‘‘health’’: Arab ‘afiy-at-, Hss ’afyet, Mhr afyet, Shh
Cafyet.
ECh *af- “‘health’’: Mubi afi.

Both Sem and ECh may be deverbative formations going back
to HS *<uf- ““be healthy’’.

1048 *afur- ‘‘dust, sand”’

Sem *<apar- ‘‘dust, earth’’: Akk eperu, Ug ‘pr, Hbr ‘apar, Aram (Syr)
Capro, Arab ‘afar-, ‘afr-, Har afir.
*-u- > *-g- after a labial.
CCh *Hafur- ‘‘ground’’: Boka fur-ta, Gaa for-ta, Mafa vara.
In Mafa v- < *H(V)f-.
Derived from *far- ‘‘clay, earth’’.

1049 *‘afaw-/*‘afay- ‘‘leaf, plant”’’

Sem *upVy- ‘‘twig, foliage’’: Hbr opi.
Secondary *-u-.

Eg 7y.t “‘kind of plant’’ (med).
-7- stands for *-a-.

WCh *$af-‘afaw- “‘leaf’’: Klr 2afafaw.
Partial reduplication.

Derived from *@af- ‘‘grass, plant’’. Consonantal alternation
- ~ *oy-

1050 *<afiic- ‘‘be bitter’’

Sem *apis- ‘‘bitter’’: Arab ‘afis-.
CCh *fuc- “‘salt’’: Ngw foca.
Hwn reflects a CCh word for ash.

*¢g- may be a prefix.

1051 *“ag- “‘strike”’

Eg 7¢ “‘strike’’ (MK).
-7- reflects HS *-a-.
ECh *ag- ‘“‘drum’ (v.) !, “beat’’ 2: Ndm age !, Mkk 2igg- 2.
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1052 *‘agom- ‘‘tree’’

Sem *‘agm- ‘‘palm tree’’: Arab ‘agm-at-.
WCh *‘agwam- ‘‘mahogany’’ 1, ‘‘Balantes egypt.”’ 2: Miya agam 2,
Jmb agwama ', Ngz aguma-k .
LEC *’agam- ‘‘kind of bush’’: Or agam-sa.
Assimilation of vowels.

Cf. CCh *gwagwam- < *‘agwam- ‘‘bread tree’’ (Msg gogom)
with assimilation ¢ — g > g - g.

1053 *‘agor- ‘‘bird”’

Sem *¢agur- ‘‘crane’’: Hbr ‘agar.
ECh *gwar- ‘‘heron’’: Smr gwara.
No traces of the anlaut laryngeal.

1054 *‘ah- ‘‘earth, field”’

Eg “h.t ““field”’ (OK).
CCh *yax- ‘‘earth” !, ““clay’’ 2: Gbn yaya!, FKi yayay !, Gis
hahay 2.
Assimilation of laryngeals.

1055 *‘ak- ‘‘be hot; fire’’

Sem *Gk-/*“uk- ‘‘be hot’’: Arab kk [-i-, -u-].
Secondary vocalism?
WCh *‘akwa- ‘‘fire’’: Diri akuwa, Miya aku, Cagu akwe, Jmb akwa,
Ngz aka.
CCh *Vkk- “‘hot’’: Log kku.
ECh *ak(k)wa- ‘‘fire’’: Mig okko, Jegu o0k. Bid ako, Brg >aku, Sok
oko.
Nominal formation.

1056 *‘ak- ‘‘know, see’’

Eg % ‘‘learn’’ (a).

Agaw *ak- ‘‘see, know’’: Kwr ay-, Dmb ay-, Kem ay-, Aun -aq-,
Dmt -ak-.

LEC *Hak- “‘know’’ 1, “‘see’’ 2: Gel ok- !, Kon -ak- , -yak- 2, Bus
haake 2, Gdl -ak, -aki 2.
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Irregular laryngeal reflexes as well as unexpected non-em-
phatic *-k-. Is this really a continuation of *<ak-?

1057 *‘akab- ‘‘hill, stone’’

Sem *akab- ‘‘hill’’: Arab ‘agab-at-.
WCh *kab- < *kab- ‘‘polishing stone’’: DB kabu.
Shift of emphatization.

*¢a- may be a prefix. Semantically dubious.

1058 *‘akid- ‘‘bind, spin’’
Sem *Vkid- “‘bind’” !, “*knot’’ 2: Hbr ‘gd !, Arab d [-i-] 2.
CCh *kiyad- < *kiHad- ‘‘plait’’: Bnn kiyedu.

Metathesis.

ECh *kVd- “‘untie’’: Ndam kad>.
From *kVHVd- as in CCH?

An alternative reconstruction is *4:%ad-.

1059 *<al- ‘‘leaf”’

Sem *¢al- “‘leaf, foliage’’: Hbr ‘ale, Aram ‘elw- (Syr).
WCh *%l- ““leaf’’: Pero alaw, Jmb alu-hu.

1060 *¢al- “‘rise’’

Sem *<ViVy- ‘‘rise, climb’’: Hbr ).
Based on biconsonantal *<VI-.

Berb *’al- ‘‘be suspended’’: Ahg al.

CCh *al- “‘jump’’: Masa halla.
Irregular Masa A-.

ECh *al- ““climb’’: Kwn ale, Kera /:.

Related to *¢al- ‘‘top’’.

1061 *€al- ‘‘top’’

Sem *@l- ‘‘top, height, upper part’’: Hbr %@/, Arab %l-.
SA *al- ““mountain’’: Saho 2al.
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LEC *<%l- ‘““‘mountain’’: Som %!/-, Rnd hal-.
Note Rnd 4-.

1062 *Calak- ‘‘tie, untie’’

Sem *Viak- ‘‘be attached’’ !, ‘‘hang, be suspended’’: Arab ‘g
[-a-] !, Hss apleg 2.
WCh *lak- ‘‘untie’’: Dera lake.

*<a- may be a prefix.

1063 *‘alal- ‘‘drink, chew”’

Sem *VIVI- ‘‘drink for the second time’’: Arab ¢/.
LEC 2*Calal- ‘‘chew’’: Som ‘alaal-, Kns alal-, Gid alal-.

Reduplication?

1064 *‘am- ‘‘eat”’

Eg ‘m ‘‘swallow’’ (n).
Rift *am- ‘“chew’’: Kwz am-.
Cf. Irq ayim id.

Descriptive stem.

1065 *‘am- ‘‘relative, friend”’

Sem *amm- “‘relative’’ !, “‘uncle’’ 2, ‘‘ancestor’’ 3: Hbr %m !,
Arab Samm- 2, Hss m 3, Mhr %m 3, Shh %m 3.

CCh ®wam- < ®amu- ‘‘guest’’: Bch %omey, Nz wome.

Dhl *ame ‘‘uncle’’.

1066 *‘am- ‘‘people’’

Sem *$amm- ‘‘people’” !, ‘‘crowd’’ 2: Akk ummanu !, Hbr ‘am !,
Arab ‘amm- 2.
Derivative in Akk.
Rift **Vm- ‘‘people, crowd’’: Irq imi, Alg imi.
Assimilation of vowels.

Connected with *%m- ‘‘relative, friend’’?
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1067 *‘amVw- ‘‘plant”’

Sem *amVw- ‘‘kind of plant’’: Akk ami.
Cf. Arab ‘am-at- id.

Eg “’mw.t ‘‘field plant”’ (XVIII).
-7- stands for *-a-.

1068 *‘an- ‘‘be tired, be ill”’

Sem *Vna’-/*Vnay- ‘‘be tired’’: Arab ‘n’, ‘ny [-a-].
Based on *<n-.

WCh *<an- ‘‘ache’’ (v.): Bks han.

ECh *ani- ““illness’’: Mkk 2en:.
MKk -¢- < *-g- under the influence of -z.

Related to *Vnaw-/*Vnay- ‘‘work, make’’?

1069 *Can-/*‘in- ‘‘exist’’

Sem *“n-/*un- ‘‘appear’’: Arab ‘nn [-i-, -u-].
Agaw *’an-/*’in- ‘‘be’’: Bil en-, in-, Xmr an-, Kwr en-.
Bed an- “‘be”’.
SA ®an-/*in- ‘‘be’’: Saho -in(n)-, -an-.
HEC *yon- “‘be’’: Had yon-, Kmb yon-.
Phonetically not quite clear. Probably, from *’i-%on-?

1070 *‘ana3- ‘‘goat, ram’’

Sem *anz- ‘‘she-goat’’: Akk enzu, Ug ‘z, Hbr ‘ez, Aram (Syr) ‘ezza,
Arab Sanz-.
WCh *azan- ‘‘ram’’: Bks azan.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *azan-.

1071 *‘anduk- ‘‘navel, nipple’’

WCh *HVnduk- ‘‘heart’’: Fyer "duk.

CCh *bu-’induk- ‘‘heart, chest’’: Lame vainduku, vunduku.
Prefix *bu-. The root vowel *-i- is not clear.

SA *hondub- ‘‘navel’’: Saho hondub, Afar hondub.
Unexpected *-b and irregular A-. A loanword?
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HEC *mudukk- < *mu->Vdu(n)k-, *handur- ‘‘navel’’: Sid mudukko,
Bmb kandura.
Prefix *mu- in Sid. Bmb looks like a loanword (from SA?).
Wrz *Cadunk- ‘‘nipple, breast’’: War aadunku, Gaw ‘adunko, Cam
adunku.
*d > d is influenced by *¢-.
Rift *mudung- < *mu->Vdung- ‘‘navel’’: Gor murungu, Alg murungu.

In Cush the prototype is reconstructed as *adunk- which may
be also an alternative HS reconstruction. At least, some of the
Cush forms were borrowed and reborrowed. A very irregular
and problematic root.

1072 *‘anon- ‘‘breast, chest”’

Eg ‘an.t “‘part of the body’’ (pyr).
The meaning is not definite.
WCh *nwan- ‘‘breast’’: Hs nono.
From *HVnwan-.
HEC *’anon- ‘‘breast’’: Sid ununa, unuuna, Dar unuuna, Had anoona,
Ala onoona, Bmb ununa, Kmb anuuna.
Various assimilations of vowels in individual languages.

1073 *€ar- ‘‘stone, rock’’

Eg ¢ “‘small stone’’ (n).
Cf. also .t “‘precious stone’’ (a).
ECh *%ar- “‘rock’’: Kbl arra.

1074 *‘arek- ‘‘see, understand’’

Eg <7k ‘‘understand’’ (XVIII).

Agaw *arik- ‘‘understand, know’’: Xmr arek-, Xmt arek, aarg®.

LEC *arefk/- ‘‘see’’: Som ark-, areg-, Or arga, Boni ark-, Gel argiye.
Unexpected reflexes of *%.

1075 *’ariw- ‘‘tree’’

Eg ‘rw ‘‘tree’’ (med).
WCh *<ariway- “‘tree’’: Bol rewe, Tng riya, Ngm roya, Siri aruwat,
Kry riwaz.
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Derivative in -ay-.
CCh *ariway- ‘‘tamarind’’: Gava riwe, Zgh arwe, Nak irtwey.
Derivative in -ay-. Assimilation of vowels in Nak.

1076 *atuw- ‘‘give, pay’’

Sem *VtVw- ‘‘give (a present)’’: Arab “fw.
ECh *atuw- ‘‘pay’’: Ndm atuwe.

1077 *‘aw- ‘‘goat, bull”’

Eg ‘w.t ‘‘sheep and goats’’ (OK).
CCh ®aw- ‘‘she-goat’’: Gis ’aw, Bld ’awa.
Rift *¥aw- “‘bull’’: Irq aw, Alg aw, Bur aw.

1078 *‘awag- ‘‘roast’’

Eg ‘wg “‘roast’’ (BD).
ECh *waHag- ‘‘roast, burn’’: Ndam woga, Kwn wage, Ndam wuga,
Dng ogiye, Tum waag.
Metathesis.

*V- may be a prefix. Cf. also Dhl hag?- “‘boil”’ < *HagVw-.

1079 *‘awan- ‘‘palm tree’’

Sem *Cawan- ‘‘big palm’’: Arab ‘awan-at-.

CCh *hawan-H- ‘‘date palm’’: Gis huway, Mafa hawan.
Unexpected initial *k-. Probably, the original form contained
a prefix: *ha-‘awan-? Secondary -u- in Gis.

1080 *‘awar- ‘‘give back, return’’

Sem *Cur- ‘‘pay debts’’: Arab ‘wr [-u-].
WCh *waHar- ‘‘give back, lend’’: Tng ware, DB weer, Bol 2ar.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *wa‘ar-.
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1081 *‘awar-/*‘ayar- ‘‘donkey’’

1

Sem *Sayr- ‘‘donkey”’ !, ‘‘young donkey’’ 2: Ug % !, Hbr Sayir 2,
Aram %r- !, Arab ayr- 1.
Eg €7 ‘‘donkey”’ (OK).
Sem loanword? In any case, the inlaut sonant is not graphically
expressed. -7- < *
Omot *awar- ‘‘horse’’: Kaf awaroo, Mao woore.

-r-.

*

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1082 *‘awil- ‘‘genitals”’

WCh *yawil- < *‘awil- ‘‘testicles’” !, “‘vulva’ 2: Krk %laa !, Dera
yiwulu !, Say wala !, Fyer wul 2.
Secondary vocalism in Dera.
Bed awil ‘‘vagina’’.
Agaw *Cawil- ‘‘vagina’’: Bil ‘awil-too.

1083 *‘awur- ‘‘hole’’

Sem *Cawr- ‘“cleft’’: Arab ‘awr-at-.
CCh *wur- “‘hole’’: HNk wure.
*HV- lost.

*¢a- may be a prefix. Cf. WCh *wur- “‘dig (a hole)”’: Tng wure.

1084 *‘ayVn- ‘‘eye”’

Sem *<ayn- ‘‘eye’’: Akk inu, Ug ‘a, Hbr ‘ayin, Aram (Syr) ‘ayno,
Arab ‘ayn-, Gz “ayn.
Eg n, ‘yn ‘“‘eye’’ (a).
Borrowing from Sem?
Omot *’an- ‘‘eye’’: Gim an.
Regular develpoment from *¢ayn-?

1085 *a3- “‘fish’’

Eg d, “dw ‘‘kind of fish’’ (BD).
ECh *al- < *a3- ‘“‘sardine’’: Kera ado.
Irregular unvoicing of the affricate.
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Agaw *‘a3- ‘‘fish”’’: Bil ‘a3aa, Xmr yazaa, Kwr azaa, Kem azaa, asaa,
Aun asi, Dmt asi.
SA *z- ““fish’’: Saho ‘aazaa.
Note SA *-3- < HS *-3-.

1086 *‘a3- ‘‘sun”’

Eg ‘d “‘sun” (gr).

CCh *a3- “‘sun’’: Bud a3:.

LEC *a3- “sun’’: Or aduu.
Note LEC *-3- < HS *-3-.

Dhl ado “‘sun’’.

1087 *<a3-/*¢i3- “‘river’’

Eg ‘d “‘waters’’ (BD).
WCh *¢a3- ““rivulet’’: Klr a3:.
CCh *%3- ““river’’: Lame iZe.

Alternation *a ~ *.

1088 *eb- ‘‘bird”’

Eg ‘6w ‘‘kind of bird”’ (MK).
Suffix -w.
WCh *Hyabi- “‘hen’’ 1, ““chicken’’ 2: Bol yawi !, Dera yawe !, Tng
yabe !, Pero yabe !, Ngm yabi !, Krf yibbi 2, Gera yibi 2, Glm
yiwu 2, Grm ibbi 2.

1089 *Cel- “‘see’’

Berb *VI- “‘see’’: Izy a%u.
Unexpectedly preserved HS *¢-.
WCh *yal- “‘see’’: Zar yel, Dwot yeliy, Wnd yele.
From *Hyal-.
ECh *Hyal- “‘look’’: Brg heels.
Brg A- < *¢-is not regular. The form may continue a prefixal
pattern *HV-yal-.
LEC *%l- “look!”’ (imper.): Or ilaa.
Dhl eley- ““know’’.



CELAL- — ©IB-/‘UB- 245

1090 *¢elal- ‘“look’’

ECh *yalVI-/*walVI- ‘‘look’’: Mig %ello, Mkk woll- .
Agaw *<alal- “‘look’’: Bil “aldl.
Assimilation of vowels.
SA *ilal- “wait”’ !, ““look’’ 2: Saho ilaal- !, Afar ilal- 2.
LEC *ilal- ““‘watch’’ !, “‘look’’ 2: Som tlaali- !, Or ilaala- 2.

Partial reduplication of *%l/- ‘‘see’’. It is quite possible that
some of the Cush forms result from cross-borrowings.

1091 *‘en- ‘“‘vessel’’

Berb *yVr- < *HVyVn- ‘‘plate’’: Ghd ta-yyin-t.
Loss of *H-.

Eg ‘n “‘vessel’’ (OK).

CCh **ani- “‘pot’’: Hwn ’ina, Daba yen.

1092 *‘en-‘en- ‘‘monkey’’

Eg “n‘n ‘‘baboon’’ (pyr).
WCh *$yamypan- ‘‘monkey’’: Fyer yamén, Sha amen, Klr rimen.
Probably, goes back to *‘yan-‘yan- with dissimilation of nasals.

Reduplication. A descriptive stem?

1093 *eray- ‘‘river’’

Eg ‘ry “‘waters’’ (gr).
CCh *yaray- ‘‘river’’: Mba re, Msg ere.

1094 *%ib-/*‘ub- ‘‘breast, bosom’’

Berb *’ab- ‘‘breast’’: Ghat abbu:.

Secondary *a before a labial?
CCh *®ub- ‘‘breast’’: Dgh uba, Mnd ube, Glv uba, Gdf uba.
LEC *4b- ‘“‘nipple’’: Som b.

*:

Alternation *: ~ *u. Descriptive stem?
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1095 *¢i-¢ir- ‘“bird”’

Sem *“sur- “bird”’: Akk ’issuru, Ug Sr.
Secondary *-u-? Cf. *¢epur-.

Rift *cira- “‘bird’’: Irq tsiri, Alg cira‘a, Bur cira‘a, Asa Sira’a.
Metathesis.

Derived from *¢ir- “‘bird’’.

1096 *‘icVd- ‘‘harvest’’ (v.)

Sem *VsVd- “‘harvest’ (v.): Akk esédu, Gz sd.
ECh *siHVd- “‘harvest’ (v.): Dng side.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *¢:*Vd-.

1097 *¢i¢- ‘‘do, make”’

Sem *¥ViVy- “‘do, make’’: Ug 1y, Hbr %y, SAr %j.

ECh *%¢- ““do, work’’: Mkk ?ise.

Agaw *i5- ‘‘do, make”’: Bil es-, is-, Xmr te5-, Kwr i5-, Dmb es-.

SA *is- “‘do, make’’: Saho s5-, i5-, Afar is-.

HEC *5- ““do’’: Bmb iss-.

Rift *es-im- ‘“do, act’’: Alg “sim-, Bur esim-.
Irregular *-s-. Rift may be borrowed from one of Cush
branches.

1098 *‘idar-/*yadar- ‘‘flock, herd”’

Sem *Vdr- “‘flock, herd’’: Hbr “eder.

Eg idr ““flock, herd”’ (OK).
Borrowed from Sem?

SA *wadar- ‘‘cattle’’: Afar wadar.
An ancient alternation *y- ~ *w- in the anlaut or an irregular
development of *y- > *w- in SA?

All correspondences in the anlaut are irregular. Cf. also WCh
*nV-dur- ‘‘ram’’: Sha "dur, DB "duur, Bks ’a"dur.

1099 *¢ig- ‘‘fat, grease’’
Eg d ‘‘fat, grease’’ (OK).
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Progressive palatalization of *g.
CCh *g- ‘“fat’’: Bud ma-ge.
Prefix ma-.
ECh *yag-ay- ‘‘fat, grease’’: Mkk “egey.
From *ig-ay-.

1100 *Sgal- ‘‘cow, calf”’

Sem *Sgl- ‘“calf’’ !, ‘“‘young of animals’’ 2: Ug g/ !, Hbr %gel !,
Aram (Syr) %gl- !, Arab %gl- !, Gz %g®al 2, Tgr >ogal 1.
CCh *gyal- ‘‘cow’’: Bura gyel.
Probably, from *gi‘al-.
Agaw *gall- “‘calf’’: Bil gdr, Kwr gir, Kem gir, Aun gara.
Omot *gal- ‘“calf’’: Ome gallua.

*- may be a prefix unatttested in Cush. Cf. HEC *gal-
““‘camel’’ (Bmb gaale)?

1101 *¢il- “‘eye”’

CCh *%l- “‘eye’’: Bud yel, yil, Gul e/, Lmn .

Agaw *Gl- “‘eye’’: Bil i, el, Xmr el, iel, Xmt o/, Kwr él, yel, Dmb
il, yil, Kem yil, Aun el, all, ill.

LEC *%l- “‘eye’’: Som il, Or ila, Bay il,:li, Arb ille, Gel 1:l, Kon il-da,
Bus il-¢a, Gdl il-ta.

HEC *ll- “‘eye’’: Sid illee, Dar ille, Had illi, Ala ille, Bmb ¢lle, Kmb
tlle.

Dhl %ila “‘eye’’.

Mgg ila “‘eyes’.

Rift *il- “‘eye’’: Irq ila, Alg ila, Bur ila, Asa, *ilat, Kwz dlito.

1102 *‘ilay- ‘‘rise’’

Sem *Vlaw-/**Viay- “‘be high’ !, “‘rise’’ 2, “‘cross’’ 3: Akk el !,
Ug “lw, iy !, Hbr “%hw, %y !, Aram %w, %ly !, Arab ‘ly [-a-] ! 2, SAr
U3, Gz lw 2.

Eg ir “‘ascend”’ (1).

Metathesis.

WCh *yi‘al-/*ilay- ‘‘stand up’’: Sura yayal, Ang yal, Tng %, Geji

hilya.
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Metathesis.

Derived from *Cal- ‘‘rise’’.

1103 *‘im- ‘‘know, see’’
Eg ‘m ‘‘know’’ (n), Copt *’imi id.: Fym imi, Boh em:, Shd eime.
WCh *Gm- “‘think’’: Tng yim-, Pero yim.
CCh *um- “‘teach’’: LPe wum.
ECh *um- ‘‘see’’: Mubi *um.

Secondary *z in CCh and ECh.

1104 *Sw-/*Sy- “‘cry”’
Sem *<uy- ‘“‘cry’’: Arab ‘wy, Jib ‘wy.
Based on *Vw-.
LEC *%y- “‘cry’’: Som %“yy-, Bay iy-, Or yy-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1105 *%3- ‘““man, child”’

Berb *i3- “men”’ (pl.): Zng 3.
Eg ‘dd ‘‘young one’’ (n).
The cluster dd stands for an affricate *3.

1106 *‘og- ‘‘dig, cut”’

Eg ‘d ““hoe’’ (v.) (pyr).
Palatalization of *-g- after a middle vowel.
ECh *yuwag- “‘hoe’” (v.) !, “‘plough’’ (v.) 2: Smr yigs 2, Tum yog !,
Ndm ya:ga: !, Lele yagi !, Kbl yuwege 2.
ECh *juwag- may go back to *ywag- < *Hwag-.

1107 *‘og- ‘‘shout, call”’

Sem *Vg-‘Vg- ‘‘shout’’: Arab %‘g.
Reduplication.
ECh *‘wag-/*wak- ““call’”’: Smr *wigo, Sbn waga, Tum wag, Kwn
2oge.
Irregular consonantism. Two different roots?
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1108 *‘okab- ‘‘vulture”’
Sem *<ukab- ‘‘vulture’’: Arab ‘ugab-, Hss ’agab, Mhr ’agab, Shh
Ceqeb.
CCh *kwab- < *kwab- ‘‘kite’’: Boka kobi.
Shift of emphatization. The original source was *Hu-kab-.

Cf. ECh *kwamb- ‘‘eagle’’: Kera kombe.

1109 *‘ol- “‘be ill”’

Sem *VI- “‘be ill’’: Arab “U.
CCh *wal- < *Hwal- “‘ache’ (v.): Bud wel.

Cf. WCh *la- ‘“‘ache’’ (v. and n.): Sura laa, Ang le.

1110 *ol- ‘‘snake, leech’’

CCh *wal- ‘‘snake’’: Msg wala.

ECh *yala- “‘snake’’: Brg %li, Jegu illo, Dng aalo, Bid aalo.
From *wala-?

LEC *%la-l- ‘‘leech’’: Som Colaa‘ol.
Reduplication.

Omot *’ul- ‘‘leech’’: Ome ulo.

1111 *or- ‘‘grain, corn”’

Eg ‘w»» “‘bread’’ (NK).
Vocalic -w-.

ECh *war- ‘‘corn’’: Mubi war.
Mubi may also reflect *waHVr-.

1112 *‘or- ‘‘goat”’

Eg ¢r ‘““she-goat’’ (med).
WCh *waru- ‘‘he-goat’’: Mnt ur, Grk ur, Klr war.
ECh *war- ‘‘goats’ (pl.): Lele ore.

1113 *“oreb- ‘‘mix”’

Sem **VrVb- ‘‘mix’’: Hbr <b.
WCh *ryab- ‘‘mix’’: Fyer rep.



250 OREB- — ‘UBUB-

*-b- > -p in the auslaut.
ECh *HwarVh- ‘‘mix’’: Kera horbe.
Irregular k-, cf. ECh s.v. *%l- “‘see’’ and *‘oruk- ‘‘rub’’.

*o and *e are generally incompatible within one root.

1114 *‘oruk- ‘‘rub”’

Sem *Vruk- ‘“‘rub’’: Arab %k [-u-].
ECh *HwarVk- ‘‘rub’’: Kera horke.
Irregular A-.

1115 *Cotis- ““sneeze’’

Sem *Vs- ““sneeze’’: Hbr 5, Arab s [-i-, -u-], Gz s, Jib “s.

WCh *Cafus-/*watus- ‘‘sneeze’’: Hs atusawa, Ngz waatasi.
Unclear *-u-.

CCh *®uwatis- ‘“‘sneeze’’: Dgh wdisa, Log disa, Bud wattisi.

ECh *Huwapis- ‘‘sneeze’’: Mig haddiso, Mubi attasa, Brg waddase,

Mkk waddiso.

Assimilation of vowels in Mubi and Brg.

LEC *hatis- ‘‘sneezing’’: Or hatfissoo.

Omot *hatis- ‘‘sneeze’’: Mch hdttissi(ye).

Cush forms go back to *hatis-. Dhl haadié- id. is a loanword
from LEC or Omot.

1116 *“ub- ‘‘dirt”’

Sem *Vb- ‘“‘dung’’: Gz “oba, Tgr ‘tha, Amh abdt.
Eg %w ‘‘dirt”’ (sarc).
-w reflects a rounded vowel of the root.
CCh ®ubi- ‘‘faeces’’: Mrg ubi, Klb ib:, Hld *ubt, Kap uvye.

1117 *“ubub- “‘fish”’

Eg ‘wbbw ‘‘kind of fish’’ (reg).
In both cases, w is a vocalic sign.

WCh *Vbub- ““fish’’: Ang bup.
Reduplication in Sura pupwap id. Fyer pupwap id. may be bor-
rowed from Sura.
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1118 *‘ucan- ‘‘burn’’
Sem *Vtun- ‘‘smoke (of fire)’’ (v.): Arab %n [-u-].
WCh *éan- ‘‘burn’’: Sura Zan, Chip san, Mpn can.
No traces of the anlaut laryngeal.

A denominative verb in Sem?

1119 *‘ud- ‘‘count”
Sem *‘ud- ‘‘count’’: Arab “dd [-u-], Hss ®adod, Mhr ed, Shh ‘ed.
ECh *>Vd- “‘count’’: Brg ’edd:.

Brg -¢- is secondary.

1120 *‘uf- ‘‘heal, cure’’
Sem *VpVw- ‘‘heal, cure’’: Arab ‘fw.

Based on *Vp-.
CCh *uf- “‘heal, care’’: Gava ’ufa, Nak wufa.

1121 *‘ufan- ‘‘vessel”’

Sem *upun- ‘‘vessel’’: Akk uppunu.
Secondary *u after a labial.

Eg % “‘vessel’’ (gr).

WCh *fVn- ‘“‘calabash’’: Ngz funa, fona.
Ngz -u- < -o-.

CCh *fan- ‘‘pot, calabash’’: Mba fanay.
Suffix *-ay-.

1122 *‘ym-‘am- ‘“‘animal’’

Sem *umam- ‘‘animals’’: Akk umamu.
From *‘um-‘am-?
Eg ‘m‘m.w ‘‘animal’’ (med).

Reduplication.

1123 *“upel- ‘‘hill, stone’’

Sem *up(V)Il- ‘‘bulge, hill’’: Hbr “gpel.
Cf. Akk ptlu‘‘limestone’’?
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CCh *pyal- ““hill”’ !, “‘stone’’ 2: Bura pyela !, Mofu palay 2.
Suffix -ay in Mofu.

*<u- may be a prefix.

1124 *upVl- “‘insect’’

Sem *upl- “‘louse’’: Akk uplu.
Eg ‘pnn.t ‘‘worm’’ (med).
Cluster -nn seems to reflect *-/-.

1125 *‘urag- ‘‘be lame’’

Sem *‘Vrag- ‘‘be lame’’: Arab ‘g [-a-].
Assimilation of vowels

WCh *urVg- ‘‘lame person’’: Hs gurgu.
Deverbative formation with different vocalism.

1126 *Sig- ““tree”’

Sem *§- ““tree’’: Akk isu, issu, Ug s, Hbr %5, Gz .
Cf. Arab %d-at- ‘‘kind of acacia’’.
ECh *ué- ‘“fig tree’’: Sok usse.

1127 *“Vbar-/*‘Vbir- ‘‘run, walk’’

Sem *Vbur- ‘‘cross over’’: Akk ebéru, Hbr br, Arab “br [-u-], SAr “br.
*-u- < *-g- after a labial.

CCh *bar- “‘run’’: FJ varu.

ECH *bir- “‘go’’: Dng bire.

Dhl pariy- ‘go out, depart’’.
b- < *b- after a laryngeal?

*¥- may be a prefix.

1128 *Vbo’- ‘‘light, shine”’

Eg <b» “‘light’’ (gr).
WCh *hway- < *bwaH- ‘‘sun, day’’: Bks bwe, DB bwe.
CCh *hiy- < *hiH- “‘shine’’: Dgh biya.
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Secondary -i- before *y?

*V- may be a prefix.

1129 *Vf- ‘“‘give”’

Sem *VpVw- ‘‘give’’: Arab Yw.
Based on *Vp-.
WCh *fa- “‘give’’: Fyer fa, Bks fa.
CCh *fa-/*HVfa- ‘‘give’’: Gul fa-re, Log va, Mafa va, Bud we.

1130 *‘Vga3z- ‘‘be weak’’

Sem *Vgaz-/*Vgiz- ‘‘be unable, be weak’’ !, ‘‘be lazy’’ 2: Arab gz
[-a-, -i-] ', Hss ’agoz 2, Mhr %agoz !, Shh agoz 2.
WCh *gazi- ‘‘be tired’’: Hs ga3:.
No traces of the original laryngeal.

1131 **Vha‘ay- ‘‘maid”’

Eg %%.t ““maid’’ (MK).
WCh *hayay- < *ha‘ay- ‘‘maid’’: Cagu hayai, Mbu yaya, Jmb yaya.

*V- may be a prefix. Note an unusual morphonological struc-
ture of this word. Is it an old compound?

1132 *“Vkaw-/*“Vkay- ‘‘tie, bind”’

Sem *VkVw- ‘‘make a knot (on the horse tail)’’: Arab “%w [-u-].
ECh *kay- “‘weave’’: Kwn ke, Kera £e.

*V- may be a prefix. Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1133 *Vkiis- ‘“turn”’

Sem **Vkis- ‘‘turn upside down’’: Arab ks [-i-].
ECh *kus- “‘turn’’: Kbl kusu.

* V- may be a prefix.
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1134 *‘Vkal-/*“Vkil- ‘‘teach, be clever’’

Sem *Vkil- ‘‘be clever’’: Arab ‘gl [-i-].
ECh *HVkal- ““teach’’: Smr gal, Tum s/, Kbl gals, Kwn gal.
g- < *kin the originally intervocalic position?

The root may be connected with or derived from *Vke- “‘be
right, be true’’. *‘V- may be a prefix.

1135 *‘Vke’- ‘‘be right, be true’’

Eg > ‘‘right, true’’ (MK).
CCh *kya>- ““correct’’: Boka keke’, Gaa keke’.
Reduplication.

*<V- may be a prefix. The correspondence is valid only if Eg -7
continues HS *->-. Otherwise, if -7- reflects HS *-/-, Eg %>
should be placed together with cognates grouped under **Val-/
*Vkil- ‘“teach, be clever’’.

1136 *“Vkiip- ‘‘weave, sew’’

Sem *Vkip- “‘twist’’: Arab ‘gf [-i-].

WCh *kup- ‘‘weave’’: Zar kvp.

CCh *kap- ‘‘sew’’: Lame kap-.
Secondary vocalism?

ECh *kup- ‘‘sew’’: Tum kup.

*¥- may be a prefix.

1137 *“Vlal- ‘‘do, build”’

Sem *VIVI- “‘do, act (severely)’’: Hbr /.
WCh *lal- “‘build’’: Tng lal.

Reduplication of *Cal-/*%l- preserved in CCh *%/- ‘‘build”
(Dgh *ila) and ECh *%al- ‘‘make’’ (Smr ’al).

1138 *Vli¢- “‘mix”’

Sem *VIit- “‘mix’’: Arab i [-i-].
ECh *lii- ““mix’’: Kwn lise, Ngm lise.

*<V- may be a prefix.
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1139 *Vn- ‘“‘turn”’

Sem **Vn- ‘‘displace’’: Akk eni, Arab ‘nn.
Eg ‘n “‘turn’’ (MK).

1140 *“Vnaw-/*‘Vnay- ‘‘work, make’’

Sem *VnVw- ‘‘produce (of land)’’: Arab ‘nw [-u-].
WCh *nVy- ““‘work’’: Fyer nyi.

CCh *naH- < *nay- ‘‘do, make’’: Tera nna, Bud na.
ECh *nay- ‘“‘work’’: Lele ne.

*V- may be a prefix. May be derived from *an- ‘‘be tired, be
ill’’, cf., from the semantic point of view, cf. the history of Fr
travail.

1141 *‘VnV3aw- ‘‘day, sunshine’’

Eg ‘ndw ‘‘sunshine’’ (pyr).
CCh *nV3aH- < *nVaw- ‘‘day’’: Mba nia.
ECh *nV3aH- < *nV3aw- ‘‘day’’: Tum nja, Ndm 3a, Kbl 3.

*V- may be a prefix.

1142 *“Vru- ““near’’

Eg ‘rw ““closeness’ (MK).
WCh *ru-ru- ‘“‘near, close’’: Krk ruru.
Reduplication.

*V- may be a prefix.

1143 *“Vtuk- ‘‘go”’

Sem *‘VtVk- ‘‘cross’’: Akk etéqu.
WCh *tuk- ‘‘go away’’: Hs ftuka.
No traces of *HV-.

*¥- may be a prefix.

1144 *‘Vtun- ‘““‘push”’

Sem *Viun- ‘“‘push’’: Arab “tn [-u-].
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WCh *tVHun- ‘“‘push’’: Mpn tun.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *¢tVun-.

1145 *Vti>- “‘be dark”’

Sem *VtV?- “‘be dark’’: Akk efil.
LEC *#’- “become evening’’: Or dr’a.

*V- may be a prefix.

1146 *“Viimb- ‘‘be sweet’’

Sem *Vdub- ‘‘be sweet’’: Arab db [-u-].
*u < *i before a labial. *b seems to be a regular Sem reflex of
HS cluster *-mb-.

ECh *VZimb- ‘‘honey, bee’’: Mig 3imbe.
Deverbative noun. Note the cluster *-mb-.

*h

1147 *ha’-/*hay- ‘‘take’’

Eg h7y ‘‘capture’”’ (MK).

-7- stands for HS *-a-.
WCh *ha’- “‘catch’’: Bks ha’.
ECh *hay- ‘‘take’’: Kera he.

Consonantal alternation *->- ~ *-y-,

1148 *ha’-/*haw-/*hay- ‘‘be, exist’’

Sem *huy- ‘‘be, become’’: Akk ewil, Amor hwy, Hbr hwy, Aram hwy.
Based on *hVw-.

Berb *hV>- ‘‘be, stay’’: Ahg thd, Ayr tha.

CCh *hay- “‘live’’: Bud aiyu.

ECh *hay- “‘be’’: Mig ’ay.

Bed haay- “‘live”’.
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SA *hay- ‘‘live’’: Saho hay, Afar hay.
LEC *%a-hay- ‘‘be’’: Som ahay.

Consonantal alternation *

1149 *ha’ad- ‘‘be weak”’

Eg »hd “‘weak’’ (med).
Metathesis.

ECh *ha’ad-/*hawad- ‘‘weak’’ !, “‘sick’’ 2: Tum

huwade 2.

An alternative reconstruction is *’ahad-.

1150 *ha’em-/*ha’om- ‘‘tent, room”’

WCh *®ahwam- ‘‘room’’: Bks ’ahom-.
Metathesis.

Rift *hém- < *ha’em- ‘‘tent’’: Irq heema.
Assimilation of vowels.

An alternative reconstruction is *’ahem-/*>ahom-.

1151 *hab- ‘‘cut, split’’

Sem *hub- ‘‘cut’’: Arab hbb [-u-].
Secondary *-u-?
Dhl hap- ““split firewood’’.

1152 *habit- ‘‘fall”’

Sem *hVbit-/*hVbut- ‘‘fall’’: Arab hb¢ [-i-, -u-].

-)- P~ ‘-w- o~ *-’y-.
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had ', Mubi

WCh *habst- ““fall’’: Hs gabta, Bol bid-, Krk bid- , Krf bito, Gera bad,

Glm baz-.

1153 *had- ‘‘take”’

Sem *hid- ‘‘rob, take by force’’ !, ‘‘be taken away’’ 2: Gz hyd !,

Ambh hedi 2.

Secondary formation based on biconsonantal *AVd-.

Eg hd ‘‘grasp, seize’’ (MK).

WCh *had- ‘‘take’’ !, “‘carry’’ 2: Tng adi ' 2, Fyer ’at !.
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1154 *had- ‘“thorn”’

Eg hd.t *‘thorn’’ (med).
CCh *had- ‘‘thorn’’: Gis had-aw.

Related to *had- ‘“cut’’.

1155 *had- ‘“‘cut’’

ECh *hVd- ‘‘cut with a sickle’’: Kera hede.
Secondary emphatization of *-d-.

Agaw *’ad- ‘‘divide’’: Xmr ad-ey-.

LEC *had- ‘‘cut, shave’’: Or haada.

HEC *had- ‘‘shave’’: Bmb haad-, haad-.

1156 *ham- ‘‘water’’

Sem *hVmVw-/*hVmVy- ‘‘pour’’: Arab hmw, hmy [-i-, -u-].

Denominative verb based on *AVm-.

WCh *ham- ‘‘water’’: Sura am, Ang am, Mnt ham, Ank ham, Grk
yam, Bol >’amma, Krk amo, Ngm ham, Maha amma, Bele amma, Krf
amma, Gera hama, Glm ama, Grm amma, Fyer ham, Bks ham, Sha

ham, Klr ’aam, Ngz am, Bade %am-.

ECh *ham- “water’’ !, “‘rain”’ 2: Dng ammi !, Jegu ’am !, Mubi

>aame 2, Brg aame !.

1157 *ham- ‘‘eat’’

Sem *nVham- ‘‘be insatiable’’: Arab nhm [-a-].

Prefix *nV-.
WCh *hVm- ‘‘eat’’: Paa >mma.

CCh *ham- ‘“‘eat”” !, ‘“‘chew’’ 2: Bud ham !, Daba homu !, Mus

ham 2.
ECh *ham- ‘‘eat’’: Kera hame, Smr ’am-.

Dhl ham- ‘‘toss a portion of food in the mouth’’.

Descriptive stem.

1158 *ham-/*him- ‘‘go, walk’’
WCh *yim- < *Him- ‘“‘return’’: Krk yim.

ECh *him- “‘go in’’ !, “‘go out’’ 2: Tum him !, Mig 0:mo 2.
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HEC *ham- ‘‘go, walk’’: Sid ham-.
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Omot *ham- ‘‘go, walk’’: Ome ham-, haam-, Yam ham-, Kaf ham-,

hamm-, Mch hamm:, Anf ham-, Bwo haam-, aam-
ham, am.
Rift *hPim- “‘walk’’: Irq -h’im-it-.
Secondary intervocalic laryngeal.

Alternation *a ~ *i.

1159 *har- ‘‘back”’

Sem *harVw- ‘‘back’’: Akk eritu, aritu.
WCh *har- ‘‘back’’: Cagu ari.
ECh *har- ‘‘back’’: Mubi har, Brg ara.

1160 *haram- ‘‘river’’

Eg hnm.t ‘‘spring, source’’ (med), Copt *halme id
According to Copt data, Eg -n- < *-[-.
WCh *haram- ‘‘river’’: Klr haram.

Irregular correspondence of liquida.

1161 *haraw-/*haray- ‘‘wild boar”’

Berb *rVy- ‘‘wild boar’’: Rif a-ruy.
From *HVrVy- or *HVrVwVy-?

Bed harawya ‘‘wild boar’’.

Agaw Yarw- ‘‘wild animal’’: Bil arwee.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1162 *haw- ‘‘want”’

, Gim hamu, Shk

.2 Lyc halme.

Sem *hVw- “wish’” (n.) !, ““want’’ 2: Ug hwt !, Arab hwy 2.

Represented as triliteral *4VwVy- in Arab.

LEC *haw- “‘wish’’ (n.) !, ““want’’ 2: Som hawo !, Or haw- 2.

1163 *haw-/*hay- ““fall’’

Sem *hVw-/*hVy- ‘‘fall (upon)’’: Arab hwy [-i-], Jib ke, Hss hews.

Berb *iVy- ‘‘fall (upon)’’: Ahg thi.
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Eg h7y ‘‘descend, fall, return’’ (OK), Copt *hey id.: Boh key, Shd
hey.
Vocalic -7-.
WCh *hay- ““fall’’: DB hay.
CCh *hay- ‘‘descend’’: Bud haz.
Rift *hu’- < *hVw- “fall’’: Irq hu-, Alg hu-, Bur hu-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-yp-. If Eg A7y ‘“‘return’’ is a
separate word (only homonymic with Eg A7y ‘‘descend, fall’’),
it should be compared with CCh *hway- ‘‘return’’ (Mba hoy),
both Eg and CCh being reflexes of HS *hoy- ‘‘return’’.

1164 *hawag-/*hayag- ‘‘lift”’
Sem *hig- ‘‘be lifted’’: Arab hyg [-i-].
ECh *hawag- ‘‘climb’’ !, “lift"> 2: Smr hags !, Tum ag- !, Ndam
%ga !, Tob hoge 2.
Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1165 *haway- ‘‘blow’’

Sem *hiiy- ‘‘blow’’: Arab hwy [-i-].
CCh *haway- ‘‘wind’’: Bch hawey, Bata haue.
Deverbative noun.

1166 *hay- ‘‘building, town”’

Eg ihy ‘‘building’’ (sait).
Orthographic representation of *AVy-.
WCh *hay- ‘‘town’’: Bade he.
CCh *ha’-/*hay- ‘‘town, place”’ !, ‘“‘compound’’ 2: Tera ke !, Gude
xa !, Gudu ka-Gi !, Bch ha !, Gis hay 2.
Rift *’ay- ‘“‘neighborhood’’ !, ‘‘dwelling’’ 2: Irq aya !, Bur aya !,
Asa ayo 2, Kwz ayo 2.
Irregular *-.

1167 *hay- ‘‘cereal”’

Eg thy “‘cereal’’ (OK).
Orthographic representation of *AVy-.



HAY- — HER- 261

WCh *hay- “‘corn’’ !, “‘kind of millet’” 2: Ang ke !, Fyer hay 2, Bks
hay 2.

Cf. CCh *yay- ‘‘corn, guinea corn’’ (Zgh yiya, Glv xiya, Gudu
xot, HNk xa, Kap ya, FK ya, Gdr hay) with a different laryn-
geal *h-.

1168 *hay- ‘‘give birth”’

Eg 47y ‘“‘be born’’ (MK).
Vocalic -7-.
CCh *hay-/*hiy- “‘give birth’’: Klb aya, Mrg tya, HNk ye, HGh #ya,
FKi ya, Kap ya, Tera hya.
ECh *hVy- “‘birth’’: Mkk *¢’iyo.

1169 *hay- ‘‘speak’’

Eg ihy ‘‘shout’ (pyr).
Orthographic representation of *AVy-.
Bed hay- ‘‘say’’.
LEC *hay- ‘‘say’’: Som hay-.
HEC *hay-/*hiy- ‘‘say’’: Dar hiyy-, Bmb hay-en-.
Omot *h?- < *hVy- ‘‘say’’: Ome hii-.

Cf. also Dhl kaaw- ‘‘name’’ (v.).

1170 *hazin- ‘‘heart, intestine’’

WCh *hanz- < *hazin- ‘‘guts’’: Hs han3i, Bol azin, Krk azi, Ngm
hazi, Krf a%30, Gera haza, Glm asi®, Sha ’a3:.
Cf. the development of the root structure in HS *éakin- ‘‘knife’’
and *¢akin- ‘‘net’’.
Agaw *Vzin- ‘‘heart’’: Xmt sozen.

1171 *her- ‘‘feline’’

Sem *hirr- ‘‘cat’’: Arab hirr-.
CCh *a-hyar- ‘‘leopard’’: Msg aharau, ayerau.
Prefix *a-.
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1172 *her- ‘‘sheep, goat’’
Berb *hVr- ‘‘ram”’ !, “‘sheep’” 2, ‘‘sheep and goats’’ 3: Ayr e-hara !,

Ahg e-hora 3, Twl e-hora !, Sml a- hru !, Gua hara 2.
Dhl heert ‘“‘goat, sheep’’.

1173 *heraw-/*heray- ‘‘day”’

Eg hrw ‘‘day’’ (pyr), Copt *hrew: Akh hreu.
CCh *hyaraw- ‘‘day’’: Bud yirow.
Bud -ow- < *-aw-.
ECh *hyariy- ‘‘noon’’: Dng ’eriyo.
Secondary *-i- before *y.

*

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1174 *hey- ‘“man”’
Eg h7y “‘husband, nobleman’’ (pyr), Copt *hay id.: Boh haz, Shd
hat.
-7- stands for a vowel.
Bed hiyo ‘“man, husband’’.
SA *hey- “man’’: Saho heyoo, Afar heyoo.
Rift *he- ““man’’: Irq hee, Gor hee.

The root may be related to HS *hay- ‘‘give birth’’.

1175 *hi‘ir- ‘‘excrement’’

Eg h%r.t “‘excrement’’.
Vocalic -y-.
ECh *h’ir- “‘faeces’’: MKkk siri (pl.).

Cf. Rift *hor- ‘““dung’’: Bur hori.

1176 *hilal- ‘“‘moon”’

Sem *hilal- ‘‘new moon’’: Ug All, Arab hilal-, Gz helal.
Berb *HalVI- ‘““moon’’: Ahg t-alli-t.

Assimilation of vowels.



HIMAL- — HI3-/HU3- 263

1177 *himal- ‘‘tear’’ (n.)

Sem *hVmVI- ‘‘shed tears’’: Arab hml [-i-, -u-].
Denominative verb with a new vocalic pattern.
CCh *himal- “‘tear’’ (n.): Bud himalo.

Cf. metathetic HEC *Hil(V)m- ‘‘tear’’ (Bmb ilma)?

1178 *himis- ‘‘go”’

Sem *hVmis- ‘‘walk day and night’’: Arab hms [-i-].
CCh *yimVs- < *Himis- ‘‘enter’’: Tera ayimsi, Boka yimsi.

Derived from *ham-/*him- ‘‘go, walk’’.

1179 *hin- ‘‘head’’

Eg An ‘‘head’’ (gr).
CCh *hin- ‘‘head’’: Tera yin, Gudu yin, F] yin, Mwu hone-gi, Msm
yano, Gbn in-da, Gaa in-da, Bch nne.
»- < *h- in individual languages.

1180 *hinVn-/*hinVn- ‘‘child”’

Eg nhn ‘‘child’’ (pyr).
Metathesis.
WCh *hinVn- ‘‘child’’: Cagu hinan.

Irregular correspondence of laryngeals.

1181 *hiw- ‘“‘enclosure’’

Eg thw ‘‘enclosure’’ (n), Copt *%0h: id.: Fym ahi, Akh ohe, Boh ohi,
Shd ohe.
ECh *hiw- ‘‘enclosure’’: Kera hiw.

Eg and Copt may indicate a different prototype *>Vhiw- (with
a prefix?), also possible for ECh.

1182 *hiz-/*huz- ““child’’

CCh *huz- ‘‘child”’: Lmn uuza, Zgh uza, Gis za.
HEC *hi3- ‘‘brother’’: Kmb hizo, Tmb izo.
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Alternation *: ~ *u.

1183 *hob- ‘‘give, send’’

Sem *wVhVb- ‘‘give’’: Aram yhb, Arab whb, SAr whb, Gz whb.
Prefix *wV-.

Eg h2b “‘send”’.
The function of -»- is not clear.

WCh *hwab- ‘‘lend, borrow’’: Sura hwop.

Cf. Berb *hub- ‘‘drag, pull along’’ (Ahg hub-at, Ayr hub-st)?

1184 *hoh- ‘‘burn; heat”’
Eg Ak ‘‘heat’’ (med).
WCh *hwah- ‘‘burn’’: Sha hwoh.

Possible reduplication of *ha’-/*haw- ‘‘fry’’, cf. in CCh: Msm
haou, LPe hao.

1185 *hor- ‘“‘rest’’ (n.)

Eg hr.t ‘‘rest, peace’’ (OK).
ECh *hwar- ‘‘rest’’: Tum hor, Sbn wara.

1186 *hos- ‘‘grind”’

Sem *hus- ‘‘break into small fragments’’: Arab Ass [-u-].
WCh *Hyas-/*Huwos- ‘‘grind’’: Sura s, Chip ’zes, Ank es, Bol oss,
Krf %yasu, Gera yaso, Grm es-.

1187 *hot- ‘“fire’’

Eg hwt ““fire’’ (sarc).
Vocalic -w-.
WCh *Huwatu- ‘‘fire’’: Hs wuta, Tng wati, Geji wutu, wutt, Brw wut,
wutu, Brm wut, Say wut, Dwot utu, Kir wut, Tala wudi.
CCh *hwat- ‘‘fire’’: Gbn wate, Boka ywats, Gaa wata, Tera wat:.
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1188 *hot- ‘‘fence, enclosure’’

CCh *hwad- < *hwat- ‘‘compound’’: Gudu hwod-olii, Nza hwadk,
Bch wodiy.
HEC *hut- ‘‘fence, enclosure’’: Sid Auta.

1189 *hota’- ‘‘go”’
Sem *hVia‘- ‘‘go ahead in awe’’: Arab A [-a-].
WCh *hwata- ‘“‘come’ !, “‘enter” 2, “‘go’’ 3: Tng wato !, Pero
wat ', Zem wuts !, Say wat 2, Kir wad 2, DB hat 3.

Connected with Rift *AV°Vt- ‘““march, go’’ (Irq hut- , Alg
ha’ut-) and Dhl hut’- ‘‘follow’’?

1190 *hotar- ‘‘fortified site’’

Berb *huftjar- ‘‘fortified site’’: Gua a-yodar, a-jodar.
Is Gua d a reflex of Berb *#?

HEC *hotor- < *hotar- ‘‘yard’’: Had ootoro.
Assimilation of vowels.

Derived from *ho¢- ‘‘fence, enclosure’’.

1191 *ho3- ‘‘sleep”’

Sem *hVd- ‘‘sleep” !, ‘‘be delirious’” 2: Hbr hzy !, Arab hdy [-i-] 2.
ECh *hwa3- ‘‘sleep’”: Mig “odyo, Bid ’0dy, Brg ody:, Dng wedye,
Ndam °s3a.

Cf. Dhl haduura ‘‘sleep’’?

1192 *hubag-/*hubig- ‘‘strike”’

Sem *hVbag- ‘‘strike’’: Arab hbg [-a-].
WCh *hubag- ‘‘beat’’: Hs buga, Ang bak.
ECh *mV-big- ‘‘slap’’: Tum mbig.

Prefix *mV-.
Bed bag- ‘‘slap’’.
LEC *bog- ‘‘slap’’: Som bog.

Secondary labialization of the vowel.
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1193 *hud- ‘‘break’’

Sem *hud- ‘‘break’’: Arab hdd [-u-].
Eg hd “‘break’ (MK).
CCh *hVd- ‘“‘break’’: Msg hada.

WCh *hya/d]- ‘‘strike’’ (Ank het) also may belong to this HS
root. Berb *hVd- ‘‘destroy’’ (Kby hudd) may be borrowed from
Arab.

1194 *hu-dam- ‘‘utter’’

CCh *hu-dVm- ‘‘swear’’: Gis hudom, hudum.
Gis -0- < *-a- before a labial.
LEC *dam- < *HV-dam- ‘‘communicate’’: Or daam-.

*hu- is a prefix. The word is derived from *dVm-‘‘utter’’.
P

1195 *hulim- ‘‘child, man’’

ECh *hulum- ‘‘man, person’’: Kera hulum.
Assimilation of vowels.

Rift *holim- ‘“child’’: Alg holimo, Bur ywaylimo.
Unexpected -ay- in Bur.

1196 *huliib- ‘‘soak’’

Sem *hViib- ‘‘soak, be wet’’: Arab Alb [-i-].
WCh *lub- < *luHub- ‘‘sogginess’’: Hs lubulubu.
Reduplication.

CCh *lup- < *luHub- ‘““wet’”’ (v.): HId lubu-ri, Klb alub-tu, Chb
lup-ti, WM bob-di, Wmd lub-ta, FGI lubwi-ti, Kap lubi-ke, Gava
{ub-, Daba lub.

ECh *lub- “‘soak’’: Kera lubi.

The alternative reconstruction reflected by all Chadic branches
is *luhub-.

1197 *humac- ‘‘grass, straw’’

Sem *humg- ‘‘tough grass’’: Akk umsatu.
CCh *humac- ‘‘straw’’: Mofu humas.



HUNAY- — HVBAT-/HVBIT-

1198 *hunay- ‘‘(be) small”’

Sem *hunay- ‘‘a little’’: Arab hunayy-at-.
ECh *hVnay- ‘‘small’’: Smr hnye.

1199 *hur- ‘‘pierce”’

ECh *hVr- “‘pierce’’: Tum hor.
LEC *hur- ‘“pierce’’: Or hura.

1200 *hur- ‘‘be pregnant’’

Sem *hVrVy- ‘‘be pregnant’’: Akk ari, Ug hry, Hbr hry.
Based on biconsonantal *iVr-.

ECh *hur- “‘be pregnant’’: Ndam %sra, Tum uror.
Reduplication in Tum.

1201 hut- ‘‘dig”’

Eg htht <‘dig’’ (BD).
CCh *hwa-hut- ‘‘dig’’: Mofu hwuhut.

Different types of reduplication.

1202 *hiiw- ‘‘snake”’

Eg hyw ‘‘snake’’ (pyr).
Vocalic -y-.
CCh *hufw]- ‘‘snake’’: Zime huu.

1203 *hVban- ‘‘gazelle’’

Eg hbn ‘‘gazelle’’ (MK).
WCh *ban- ‘‘gazelle’’: Dwot bani.
The anlaut laryngeal is lost.

*hV- may be a prefix.

1204 *hVbat-/*hVbit- ‘‘throw down”’
Sem *hVbit- ‘‘throw down, beat, destroy’’: Akk abatu, Arab hbt [
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-i-].
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WCh *HVbat- ‘‘push, throw down’’: Ang bat, Sura bet.
Cf. LEC *HVbot-: Or aboota ‘‘give a blow’’.

1205 *hVben- ‘‘vessel’’

Eg hbn.t ‘‘big mug’’ (OK).

WCh *HVbyan- ‘‘gourd, gourd bottle’’: Sura been, Mpn been.
Voiced anlaut in Sura reflects the lost laryngeal.

ECh *byanu- ‘‘pumpkin’’: Kbl te-boni, Gbr ti-bini, Kwn bone.

1206 *hVdag- “‘go”’

Sem *hVdig- ‘‘go trembling’’: Arab hdg [-i-].
The source of the vowel in the second syllable is not clear. The
meaning is questionable.
WCh *dag- < *HVdag- ‘‘go away”’ !, ‘“‘follow”’ 2: Hs daga !, Ngz
dogu *.
Derived from *dag-/*dig- ‘‘go’’. Cf. also ECh *HVdug- ‘‘enter”’
(Ndm duge) with a metathesis of vowels.

1207 *hVlak- ‘‘go, drive’’

Sem *hVIVk- ‘““go’’: Akk alaku, Hbr hik.
CCh *lakwa- ‘‘enter’’ !, “‘drive’’ 2: Bura lukwa !, Chb lukwa !, Glv
lag®a 2, Gvo lak®s-la 2.

*hV- may be a prefix.

*h

1208 *ha’- ‘‘head’’

Eg ks “‘occiput’’ (pyr).
WCh *ha(®)- ‘‘head’’: Geji ga, Buli ga, Wrj ya-may, Kry ya-m, Diri
a-ma, Paa ha-ma.
Forms in -m- may go back to possessives.
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1209 *ha’-/*haw- ‘‘vessel’”’

Eg hw.t “‘vessel’”” (OK).
CCh *ya- < *a’- “‘pot’’: Mrg za, Hld ya.

*)_ *

Consonantal alternation ~ *w-.

1210 *hab- ‘‘cereal’’

Sem *habb- ‘‘grain, corn’’: Arab habb-.
CCh *ma-yab- ‘‘sorghum’’: Mba mahab.

Prefix *ma-. Note the emphatization of *-5-.

1211 *habu’- ‘‘fish”’

Sem *habu’- ‘‘fish’’: Akk abitu.
Dialectal development of a vowel after *h- in Akk.
Eg kb “‘fish’’ (OK).

1212 *haca’-/*hacay- ‘‘count’’

Sem *hasy- ‘‘number’’: Arab hasy-.
Deverbative noun.
ECh *%asay- ‘‘count’’: Smr asé, Sbn asa.

Consonantal alternation *->- ~ *-y-.

1213 *hacir- ‘‘press, squeeze’’

Sem *hVsir- ‘‘press, squeeze’’: Arab hgr [-i-, -u-].
ECh *asir- ‘‘press, squeeze’’: Kbl sar, Dng assire.

1214 *hacar- ‘‘fence, enclosure”’

Sem *hafar- ‘‘enclosure” !, “‘camp’ 2, ‘“‘yard’’ 3, ‘‘area’ *: Akk

hasaru ', Phn hsr 3, Hbr haser 23, Aram (Syr) hosara 3, Arab
hadar- *, SAr hswr %, Gz hasur !.
Irregular 4- in Akk.
WCh *{Vr- ‘“fence’’: DB siri.
Assimilation of vowels. Cf. DB saar ‘‘fence’’ (v.).
CCh *haZar- ‘‘fence’’: Mofu ZaZar, Mafa goZar.
Partial reduplication in Mofu.
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Bed eseer ‘‘enclosure’’.
Assimilation of vowels. -¢e- seems to reflect *-aHa-.

Any connection with LEC *%ara3- ‘‘dwelling”’ (Or areddaa)?

1215 *hadur- ‘‘go down”’

Sem *hVdir-/*hVdur- ‘‘descend’’: Arab hdr [-i-, -u-].
WCh *dwar- < *daHur- “‘descend’’: DB dor, Bks dor, Klir doro.
Metathesis.

1216 *haf- ‘‘bank”’

Sem *happ- ‘‘bank’’: Hbr hap, Arab haff-at-.
WCh *ha-haf- ‘‘bank’’: Hs gaggafa.
Partial reduplication.

1217 *hafal-/*hafil- ‘‘be full”’

Sem *hVpil- ‘‘rise (of water)’’: Arab Afl [-i-].
WCh *fal- < *HVfal- ““full (of vessel)’’: Hs fal.

*ha- may be a prefix.

1218 *ha‘ ‘‘child”’

Eg k¢ *“child, boy’’ (pyr).
Cf. <y ““child” (l). -7 is a vocalic sign.
CCh *ywa’-/*yway- ‘‘boy, son’’: Boka yweya, Gbn wa, Gaa wa,
Tera w:.
Cf. *yway- ‘‘give birth’’: Log ywe, Chb ya, Klb aya, Tera hya,
HNk ye, FKi ya, HGh #ya.
Rift *ha’-/*haw- ‘‘children’’: Alg ha’ay, Bur ya’ay, Asa hawa, Kwz
yawa.

1219 *ha‘-/*hu‘- ‘““move upwards’’

Eg k¢ “‘stand up’’ (pyr).

¢- may be a prefix.
WCh *ha®- “‘raise’’: Bks ha’.
CCh *yu- “lift’’: Klb hii, Mrg yu.
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ECh *u- ““lift’’: Smr *u.

*

Alternation *a ~ *u.

1220 *hak- ‘‘stone’’

Eg At “‘stone’’ (n).

*k > t, presumably, before *o, cf. CCh *yakwa-.
WCh *hVk- ‘‘stone’’: Sura yak, Ang riik, vk.
CCh *yakwa- ‘‘stone’’: FG hakwu.

1221 *hakam-/*hakum- ‘‘rope’’

Sem *hakam- ‘‘martingale’’: Arab hakam-at-.
Rift *hagum- ‘‘trap’ !, ‘“‘rope’’ %: Alg hagumo !, Bur haguumo 2.
Unexpected *-g-.

Irregular correspondence of vowels in the second syllable.

1222 *hakVl- “‘carth, field”’

Sem *hakl- ‘field’’: Akk eqlu, Aram (Syr) hagla, Arab hagl-, Gz hagl.
ECh *tVI- “‘earth’’: Tum kals.
Loss of the anlaut laryngeal.

1223 *hakiir- ‘‘be angry”’

Sem *hVkir- ‘‘despise’’: Arab hgr [-i-], Gz hgr.
WCh *Hakur- ‘‘be angry’’: Paa akwar, Siri akur, Jmb kwar.

1224 *hakVw- “hip, thigh”’

Sem *hakw- ‘‘loins, hip’’: Hbr heq, Arab haqw-, Gz hag¥e.
LEC *kVwVg- “‘hip, thigh’’: Som hoog.

Note HS *-k- > LEC *-g-. Metathesis.
Omot *hakVw- ‘‘hip’’: Kaf hakkoo.

Note HS *(£ > Omot *k. Cluster *-aw- > -0o- in Kaf.

1225 *hal- ‘‘be sweet’’
Sem *hViaw-/*hViaw- ‘‘be sweet’’: Arab hlw [-a-].
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Based on biconsonantal *hal-.
WCh *hal- ‘‘sweet juice sucked from the abdomen of a hornet’’: Hs
galla.
Deverbative noun.
CCh *yal- ‘“‘sweet’’: Bud all.
Rift *hal- “‘sweet’’: Kwz hal-am-.

1226 *hal- ‘‘wash’’
Sem *hVI- “‘clean (adj.)”’ !, ‘“‘wash, clean’’ 2: Akk ellu !, Aram
(Syr) All 2.
LEC *hal- ‘“‘wash’’: Som hal-.

1227 *hal- ‘‘spleen, liver’’

ECh *VI- ““spleen’’: Mkk ’ell-eso.
Secondary root vowel influenced by -e- of the suffix.
LEC *hal- ‘‘liver’’: Rnd hal-es1.

1228 *hal-/*hil- “‘go”’

Eg hn ‘‘go” (n).
Cf. also hry ‘““move away’’ (pyr)? Note -n < *-[-.
CCh *yal-/*yil- “‘go’’: Mba hili, Msg hala.
SA *hal- “‘enter’’: Saho ha/, Afar hal.
LEC *hil- “‘enter’’: Arb hil-.

Alternation *a ~ *:.

1229 *halak- ‘‘be smooth”’

Sem *halak- ‘‘smooth’’: Hbr halag.
WCh *halak- ‘‘smooth’’: Tng halak-halak.
Reduplication.

1230 *halib- ‘‘milk”’

Sem *halib- “‘milk’’ 1, ““fresh milk’’ 2: Akk hilpu !, Hbr halab !, Ug
hib ', Aram (Syr) hal‘ba !, Arab halib- !, halab- 2, Gz halib .
Irregular 4 in Akk.
Rift *%2/ib- “‘milk’’: Irq slwa, Ala iliba, Bur iliba, Asa liba.
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Assimilation of vowels. Unexpected *>-, see Rift s.v
““tooth”’

1231 *ham- ‘‘salt’’

Eg hms.t “‘salt’’ (med).
Vocalic -».

WCh *ham- ‘‘salt’’: Fyer ’ama.

CCh *ywam- < *yam- ‘‘salt’’: Msg hom.
Secondary vowel before a labial.

1232 *ham-/*him- ‘‘be black”’

Sem *ham- ‘‘become black’’: Arab imm [-a-].
HEC *hem- ‘‘be black’’: Had heem-.
Dhl himm-ate ‘‘black’’.

Alternation *a ~ *i.

1233 *han- ‘‘tumor’’

Eg Anhn.t “‘tumor’’ (med).
Reduplication.
ECh *an- ‘“‘tumor’’: Tum an.

1234 *hankar- ‘‘throat’’

Sem *hangar- ‘‘larynx’’: Arab hangar-at-.

Is the development of HS *-nk- into *-ng- regular?
Bed hankar ‘‘throat’’.
SA *ankar- ‘‘throat’’: Saho ankar, Afar enkaraa.
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. *hanVi-

Afar ¢- and emphatic *k may be traces of the lost *A.

Dhl kank’ara ‘‘hard palate’’.
As well as SA, Dhl reflects emphatic *-£-.

1235 *hanV¢- ‘“tooth’’

Eg nhd “‘tooth, fang’’ (OK).
Metathesis.
Rift *2ané- ‘‘tooth’’: Irq ané-amo, Bur aal-imo.
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Unexpected *h- > *-.
Related to Dhl huné- ‘‘chew’’.

1236 *hap- ‘‘plant, grass’’

Eg Ap ‘‘kind of plant”’ (gr).
CCh *yap- ‘‘grass’’: Bud hapu.

1237 *hap- ‘‘close, cover’’

Eg hip ““cover’” (MK).

Vocalic -7-.
WCh *Hap- ‘‘close’’: Tng ope.

Tng o is a regular reflex of *a.
ECh *Vp- ““close, cover’’: Mkk ipp-.

1238 *hapat- ‘‘arm, wing”’

Eg hpt “‘arm, wing’’ (MK).
WCh *hapVt- “‘arm, wing’’: Ngz gapta, Bade gapt-on.
CCh *pVt- “‘wing’’: Bud fefeto, Daba pete.

Partial reduplication in Bud. Assimilation of vowels.
ECh *pat- ““arm’’: Sok patu, Jegu poto.

Secondary -o¢- in Jegu.

1239 *hapur- “‘pit”’

Sem *hapr- ‘‘big well”” !, “‘hole, cavity’’ 2 Arab hafr- !, Jib
hfor-et 2.
WCh *pur- “‘tomb’’: Tng pure, Pero pure.
Loss of the anlaut laryngeal.

1240 *hapiid- ‘‘go”’

Sem *hVpid- ‘‘hurry, take pains’’: Arab hfd [-i-].
WCh *pVd- < *pVHVd- ‘‘go”’: Dera pod-owu, Ngm pod-owu.
Metathesis.
CCh *paHud- “‘go’” !, “‘return” 2. Gaa pudi !, Gbn padi !, Daba
pid 2.
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Metathesis.

An alternative reconstruction is *pahiid-. Cf. *hupet- ‘‘go’’.

1241 *har- ‘‘sky”’

Eg hr.t “‘sky’’ (pyr).

WCh *har- “‘sky’’: Hs gart, Sha are id.
Irregular - in Sha.

Cf. LEC *haror- ‘‘cloudy weather’’ (Or haroor-essa).

1242 *har- ‘‘arm”’

CCh *yxar- “‘arm’’: Tera yar, Gaa hera, Hwn hara, Gis har.
Cf. also Log y’ar-zen: ‘‘wrist’’.

Bed har-ka ‘‘arm’’.

SA *har- ‘‘arm’’: Saho haraa.

LEC *har-k- ‘‘arm, hand’’: Or harkka, Kns harga.

Wrz *yar-k- ‘“‘hand’’: War harko, Gaw harko.

1243 *har- ‘‘intestines’’

Sem *hVrr- “‘gut’’: Akk erru.
CCh *yar(wa)- “‘intestines’’: Gis hor, HNk yori, Kap yari, FG yar,
Bura gyel, Klb hali, Mrg vali, Hil yali.
-l- in Bura and other languages is regular.

Cf. Eg hrr ‘“‘part of the body’’ (NK)?

1244 *has- ‘‘roast”’

Sem *hV5-hVs- ‘‘roast’’: Arab hshs.
Reduplication.
WCh *has- ‘‘roast, bake’’: Hs gasa.

1245 *has- ‘‘seek, look for”’

CCh *yas- ‘‘look for, search’’: Mafa has.
HEC *has- ‘‘seek, look for’’: Sid haas-, Dar has-, Had hass-, Ala has-,
Kmb has-.
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1246 *hasar- ‘‘hand, arm”’

Eg hsr “‘arm’ (gr).

WCh *seHar- “‘hand, arm’’: Sura sar, Ang sar, Chip saar, Mnt sai,
Ank sar, Bol sara, Krk sara, Ngm sara, Maha sara, Krf Sara, Gera
sara, Glm sara, Grm saray.

Metathesis.

1247 *hasek- ‘‘cereal’’

Sem *hasik- ‘‘barley’’: Arab hasik-at-.
CCh *syak- ‘“‘millet’’: Gaa sSek-ita, Gbn sek-ete, Boka Sek-ta’a.
Loss of the anlaut laryngeal.

*ha- may be a prefix.

1248 *has-/*hus- ‘“‘cut’’

Sem *hus- ““cut’’: Arab AsS [-u-]
Rift *has- “‘carve wood’’: Irq has-.
Dhl Aat’- “‘butcher meat’’.

1249 *hat-/*hut- ‘“‘rub off, sweep”’
Sem *hut- “‘rub off’’: Arab At [-u-].

LEC *hat- ““sweep’’ !, “‘rub’’ 2: Som haad- !, Or haad- 2.
*-f- < *-t- under the influence of *4-.

1250 *haw-/*haway- ‘‘return, go’’
Eg hwy ‘g0’ (MK).
CCh *pway- < *yaway- ‘‘return’’: HGh ywe, Mba hoy.
Dhl ha®-‘‘come, arrive’’.
Irregular -<-.
Rift *haw- ‘‘come’’: Irq haw-, Alg haw-, Bur paw-.
Irregular *4-.

No traces of *-ay- in Cush forms.

1251 *haw-/*hay- ‘‘stomach’’

Sem *hawiy- ‘‘intestines’’: Arab hawiy-at-.
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WCh *haw-/*hay- ‘‘belly’’: Bol awo, Ngm hawo, Gera haw:, Krf awo,
Glm awa, Fyer hye, Bks hihye.
Partial reduplication in Bks.
CCh *jywa-/*yay- ‘‘stomach’’: Wmd gay, Chb yay, HF yw:, Kap
xwu, Masa haya.
*xwa- goes back to *yaw-.
ECh *®Vy- “‘breast’’: Jegu oyo.
Secondary vocalism.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.,

1252 *haw-/*hay- ‘‘food”’

Eg hw ‘“food’” (pyr).

ECh *ay- ““food’’: Smr haye, Ndam a:y.

Rift *hay- ‘“food’’: Asa hay-uk.
Irregular laryngeal.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-. Cf. verbal derivative in
ECh *’ay- ‘“‘eat”’ (Lele az).

1253 *haw-/*hay- ‘““man’’

WCh *haw- ‘‘chief’’: Gera haw:.
CCh *puy- < *yawVy- ‘‘husband’’: Log yuy.
Dhl haayo, pl. haa‘t ‘‘man, husband’’.
-¢- in pl. is not clear.
Rift *haw- ‘‘man, husband’’: Irq haw-ata, Alg haw-ata, Bur hawata.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-. Cf. also Rift *hy-
“brother’’ (Irq hiya).

1254 *hawar-/*hayar- ‘‘breed, multiply’’
Sem *hayar- ‘‘having many cattle and a big family’’: Arab hay-ar-,
hiyar-.
LEC *hor- < *hawar- ‘‘multiply (domestic animals)’’: Gid hor.
Cf. Or horiz “‘cattle’’, Kns hor-eeta ‘‘wealth, livestock’’.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.
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1255 *hawil- ‘‘year”’

Sem *hawl- ‘‘year’’: Arab hawl-.
WCh *hawil- ‘‘year’’: Fyer wel, Sha wul, Klr *awul, DB w:l.
ECh *aliy- < *hayil- ‘‘year’’: Smr °aliya, Kwn oleye, Tum alay,
Ndam lowa, Gbr ille, Mig ’ila.
Metathesis and change *-w- > *-y- before a front vowel.

1256 *hayaw- ‘‘family, people’’

Eg why ‘“family’’ (MK).
Metathesis.
SA *hayaw- ‘‘people’’: Saho heaw.
Rift *hay- ‘‘kinsfolk, clan’’: Irq hay.
The original biconsonantal root?

Derived from *haw-/*hay- ‘‘man’’.

1257 *hayaw- ‘‘animal’’

Sem *hay(aw)- ‘‘animal’’: Ug hwt, Hbr hayya, Aram (Syr) hayito,
Arab hayaw-an-.
CCh *ypiw- < *)VyVw- “‘animal’’: Mnd yiwa.
Contraction in Mnd.
ECh *ayVw- ‘‘animal’’: Jegu “aiwo, Bid ’awyo.
Metathesis in Bid.

1258 *ha3ar- ‘‘beast of prey’’

Sem *hadar- ‘‘swamp lynx’’: Akk azaru.
Irregular Akk a of the first syllable.
Eg hdr “‘hyaena’” (OK).

1259 *he’- “‘seek, find’’

Eg ks ‘‘seek’ (pyr).
WCh *hya’- “‘find’’: Paa hya.
ECh *yaw- ‘“find”’: Smr yo.
Reflects *hew-, a morphonological variant of the original root.
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1260 *hed- ‘‘fly’’ (v.)
Eg hdy “fly” (v.) (n).

Infinitive in -y.
WCh *hyad- “fly’’ (v.): Gwn gede.

1261 *hedV>- “‘bird”’

Sem *hid’- ‘‘kite’’: Arab hid’-at-.

ECh *hyad-hyad- ‘‘ostrich’’: Kera hedhed:.
Irregular *A-. Reduplication. Emphatic ¢ < *4 under the in-
fluence of the laryngeal.

1262 *henin- ‘‘penis, testicles’’

Eg hnn “‘penis’’ (pyr).
LEC *henin- ‘‘testicles’’: Som heeniin.

1263 *henV<- ““fill”’

Eg hn¢ “fill”’ (gr).

WCh *hyan-H- “‘fill’’: Wrj yan, Paa hyapgu.

CCh *gyan- “‘fill’’: Lame yen, Misme hen.

ECh *wan- < *inwa- ‘“fill”’: Smr %on, Ndam %sna, Tum an, Kbl
wona, Mig ’unaw, Brg uni, Bid ween, Mkk Yuune.

1264 *her- ‘‘star”’

[3

Eg hry.w “‘stars’’ (pyr).

Vocalic -y.
ECh *hyar- “‘star’’: Tum heru.

Irregular *kh-. Tum k- may also go back to *s-.
LEC *hir- “‘light of sun or moon’’: Arb hitro.

1265 *her- ‘‘be dry”’

Sem *hVr- ‘‘be dried up’’: Gz hrr.
ECh *’yar- ‘“dry’’ (v.): Tum ya:r.
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1266 *heradé-/*heruc- “‘sow”’

Sem *hVrut- “‘sow, till’’: Akk erésu, Ug hrt, Hbr hrs, Arab hrt [-u-],
Gz hrs.
WCh *rac- ‘‘sow’’: DB ras.
Loss of the anlaut laryngeal or contraction of *ryaHac-.
ECh *ryaHVs- ‘‘sow’’: Dng rése.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *rehac-.

1267 *hibVr- ‘‘harvest’’

Sem *hibur- ‘‘harvest’’: Akk eburu.
Derived from *hVbVr- ‘‘gather’’.

WCh *hirVb- ‘‘harvest, reap’’: Hs girba.
Metathesis.

1268 *hical- ‘‘lizard”’

Sem *hisl- ‘“‘small lizard’’: Arab Aisl-.

CCh *cal- ‘‘lizard’’: Hwn ta-sala, Gis me-selesele.
Various prefixes in individual languages. Assimilation of
vowels in Gis.

Any connection with Berb *2asVI- ‘‘snake, viper’’ (Ayr assel,
Ahg dssel, Twl assol) or Berb *ha3Vr- “‘lizard”’ (Izy ha%3ea)?

1269 *hidab- ‘‘bend’’

Sem *hVdab-‘‘be curved’’: Arab hdb [-a-].
Cf. also Hss hedeb ‘‘hunch-backed’’, Mhr hedéb id., Shh hideb

id.
CCh *diHVb- ‘‘bend’’: Daba dib.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *dthab-.

1270 *hig- ‘‘plant”’

Sem *hig- ‘‘thorny plant’’: Akk egu, igu.
LEC *hig- “‘kind of aloe’’: Som hig-.
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1271 *hin- ‘‘grow’’

Berb *4Vn- ‘‘be inflated’’: Kby ehnennz.

Eg hn ‘““grow’’ (gr).

ECh *hin- ‘‘increase’’: Lele hin.
Irregular *A-.

1272 *hint- ‘“‘cereal’’

Sem *hint- ‘‘barley, grain’’: Akk wugtutu, Ug htt, Hbr hitta, Aram
hint-at-, Arab hint-at-, Soq hinteh.
HEC *hint-/*hant- ‘‘grass’’: Had hite, Kmb hite, Bmb hante.
*-nt- > -t- in Had and Kmb.

Cf. *hund- ‘‘cereal’’.

1273 *hir- ‘‘snake”’

Eg Arr.t “‘kind of snake, worm’’ (reg).
ECh *hir- “‘snake’’: Tum hira.
Irregular ECh *A-.

1274 *hirba’- ‘‘chameleon’’

Sem *hirba’- ‘‘chameleon’’: Arab hirba’-.
ECh *hir(V)b- ‘‘chameleon’’: Mubi hirbe.
Irregular ECh *A-. Sem loanword?

Derived from *hir- ‘‘snake’’. An ancient composite?

1275 *his- ‘““faeces’’
Eg ks ‘‘faeces’ (pyr).
WCh *hisa- ‘‘faeces’’: Sura ’yes, Chip ees, Ank yes, Geji 57, Say
nyts, Buli %5,
ECh *s- ‘“faeces’’: Smr ’i$i-ny, Ndam ’isi-n, Jegu is, Sok issi.

1276 *hogil- ‘‘go, cross”’

Sem *hVgil-/*hVgul- ‘‘skip along’’: Arab kgl [-i-, -u-].
ECh *wagil- ““cross’’ !, “‘jump’’ 2: Mobu ogole !, Mkk ’iigila 2.
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1277 *ho‘- ‘‘medicine, poison’’

Eg wh.t “‘poison’’ (n).
Vocalic w-.
CCh *ywaH- > *yway- ‘‘medicine’’: HNk wiye, FKi wey, Kap ywe,
FG! ywo’y:.

Cf. Asa hot- “‘cure’’ (v.).

1278 *hok- ‘‘scratch”
Sem *huk- ‘‘scratch, rub, scrape’’: Akk ekéku, MHbr hkk, Aram
(Syr) hkk, Arab hkk [-u-], Gz hkk, Hss hek.
SA *hakuk- ‘‘scratch’’: Saho hakuk, Afar hakuk.
Partial reduplication.
LEC *hek-/*hok- ‘‘scratch’’: Som hog-, Or hoog- , Rnd ox-, Gid heg-,
Arb heeg-.

Any connection with *hak- ‘‘stone’’ (‘‘stone’’ as a scraping
tool)?

1279 *hol- *‘jump”’

Sem *hul- “‘jump (on horse back)’’: Arab hwl [-u-].
ECh *wal- “‘jump’’: Tum wal.

1280 *honbal- ‘‘bean”’

Sem *hunbul- ‘‘haricot’’: Arab hunbul-.
Assimilation of vowels.

WCh *mVbwaHal- ‘‘beans’’: Sura mbwaalaa.
Metathesis. Assimilation of *-nb- > -mb-.

*hon- may be a prefix. Cf. CCh *bul- < *HVbul- ‘‘corn,
grain’’; Mnd bula, Gvo bula.

1281 *hos- “‘cold’’ (n.)

Eg hsy ‘“‘cold’’ (NK).

Vocalic -y reflecting one of HS front vowels.
CCh *yVs- ““cold’’: Gaa has, Gbn gas.
ECh *was- “‘wind’’: Mig ussu, Jegu os, Sok oso.
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1282 *hoy- ‘‘break, strike’’

Eg hwy “‘strike”’ (pyr).
Vocalic -w-.
WCh *hway- ‘‘break’’: Fyer hoyo.

1283 *hul- ‘‘bird”’

Eg An “‘kind of bird’’ (pyr).
Note Eg -n < HS *-[-.
CCh *yuli- ‘“‘dove’’: HNk ywul:, HGh ywuli, Kap ywuls.

Cf. Dhl hille “‘owl’’.

1284 *hul- ‘‘untie’’

Sem *hul- ‘‘untie’’: Arab Al [-u-].

WCh *hal- < *hula- ‘“loosen’’: Bol all-.

CCh *ul- ‘‘untie’’: Lame >ulee-, LPe olai.
Irregular *- < *j-.

ECh *wul- < *ul- ‘““loosen’’: Ndam wule.

1285 *hum- ‘‘be hot’’

Sem *hum- ‘‘be hot’’ !, ““‘warm’’ 2: Akk emému !, Hbr ham 2, Aram
(Syr) ham !, Arab hmm [-u-] 1.
Eg Am ‘‘be inflamed’’ (XVIII).
Secondary modification of the laryngeal?
Rift *ham- ‘‘heat (v.)”’: Irq ham-esa.
Cf. Irq hame ‘‘sweat’’.

1286 *hum- ‘‘drive, move’’

Eg hmy ‘““move away’’ (pyr).
-y is a suffix.
CCh *yum- ‘‘drive’’: FG ayam-t:, Gudu umsa, Bch omo.

1287 *hun- ‘‘son, child”’

Eg hwn ‘‘boy’’ (pyr).
WCh *wun- < *hun- ‘‘son’’: Dwot wun, Buli uni, Bade wun.

Related to *henin- ‘‘penis, testicles’’?
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1288 *hunah- ‘‘be afraid’’

Eg hnh “‘fright’’ (1).
Deverbative noun.
CCh *yunay- ‘‘be afraid’’: Msg yunay.

Partial reduplication?

1289 *hupet- ‘‘go’’

Eg hpt “‘go”” (XVIII).
WCh *Hupyat-/*puHyat- ‘‘go out’’: Ank pet, Sura put, Ang put, Mpn
put, Bol pete.
CCh *put- “‘enter’’: Gudu pat, Bch puro, Mwl uputo, Mus put.
Cf. Mofu pat, pet ‘‘go out’’. From *puHVt-, cf. WCh.

Cf. also Akk habatu ‘‘wander’’.

1290 *husam- ‘‘weapon’’

Sem *husam- ‘‘sabre’’: Arab husam-.
Related to Arab hsm [-z-]“‘cut’’.

ECh *sVm- “‘axe’’: Smr suma, Sok som.
Loss of the anlaut laryngeal.

*hu- may be a prefix.

1291 *husem- ‘‘mouse’’

Sem *[hjusum- ‘‘reed-mouse’’: Akk uSummu.
Assimilation of vowels.

CCh *yusyam- ‘‘rat’’: Log uysems.
Initial Log u- reflects the vowel of the first syllable.

1292 *hVbiis- ‘‘bind, sew’’

Sem *hVbis- “bind”’ !, ‘“‘envelop’” 2: Hbr kb5 !, Arab hbs [-i-] 2.
ECh *b6VHus- ‘‘sew’’: Smr buso.
Metathesis.



HVCUK- — HVMUS- 285

1293 *hVcuk- “‘knife’’

Eg hsk.t “‘knife’’ (BD).

WCh *Cuk- “‘knife’’: Ang cuk, Mpn Cuka.
Loss of the anlaut laryngeal.

*hV- may be a prefix.

1294 *hVdog- ‘‘arrow”’
Sem *hVdig- ‘‘shoot (of an arrow)’’: Arab hdg [-i-].

Denominative verb with a modified vocalism.
WCh *dVg- ‘‘arrow’’: Ngz doga.
HEC *dog- ‘‘arrow’’: Sid doga.

*hV- may be a prefix.

1295 *hVkay- ‘‘call’’

Sem *hVkVy- ‘‘tell, inform’’: Arab hky [-i-, -u-].
ECh *Vwak-/*Vyak- ‘‘call’’: Sbn *wag-a, Tum wag, Ndam wuga,
Kwn e:ke:, Mkk witke.
Metathesis.

1296 *hVmag- ‘‘be sour’’

Sem *hVmas- ‘‘be sour’’: Akk emesu, Hbr hms, Arab hmd [-a-, -u-],
Hss hamez.
Secondary *-u- after a labial.
Eg hmd ‘‘vinegar’’ (n).

Derived from *ham- ‘‘salt’’. For this type of semantic evolution
cf. OEng sur, Eng sour ~ Lith sirus ‘‘salt’’ (adj.).

1297 *hVmus- ‘‘roast’’

Sem *hVmus- ‘‘roast’’: Arab hms [-u-].
CCh *mVs- “‘roast’’: Daba masa.
Loss of *HV-.

*hV- may be a prefix. On the other hand, cf. HS *ham- ‘‘be
hot”’.
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1298 *hVmVr- ““be red”’

Sem *hVmVr- “‘be red’’: Akk eméru, Arab hmr.
Eg imsw “‘red color’’ (NK).
Irregular laryngeal. Sem loanword?

1299 *hVrabib- ‘‘cold, wind’’

Eg hnbb ‘‘wind’’ (gr).
Note -n- < HS *-r-.

WCh *rabib- < *HVrabib- ‘‘coldness’’: Wrj rabibya.
Emphatic -§- < *-b- under the influence of *j-.

1300 *hVsaw-/*hVsay- ‘‘drink’’

Sem *AViVw- ‘‘drink’’: Arab Asw [-u-].

WCh *swaH-/*say-/*saH- ‘‘drink’’: Hs §a, Sura swa, Ang swe, Chip
Suu, Ank sua, Grk ta, Bol s, sa, Krk s, sa, Pero 3¢, Ngm sowoo, Bele
hee, Krf see, Gera se, Glm Se-, Grm See-, Wrj sa, Kry sa, Diri ca,
Miya sa, Paa sa, Cagu s5a, Siri sa, Mbu sa, si, Jmb sa, si, Fyer 5o,
DB 5ok Ngz sau.

*swaH- goes back to *sVwaH- (metathesis of the original HS
*hVsaw-) or to *saw-. The original initial cluster *4sV- may be
reflected in secondary laterals of Geji Saw:, Pol Siyu.

CCh *sa-/*si- “‘drink’’: Gbn s, Hwn sa, Klb §¢, Mrg s°, FKi sa,
Mofu -s-, Bld sz, Muk sa, Daba sa, Gudu sa, F] se, FMb si, Mwu
usa, Log se, Bud hi, Msg sa, Gid sa.

The original form of the root *saw-/*say- was modified in CCh.

ECh *saw-/*say- ‘‘drink’’: Smr sa, Tum he, Kbl suwa, Kera se, Dng
seg, Brg saya, Sok sa.

*hV- may be a prefix. Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1301 *hVsub- ‘‘count’’

Sem *hVsub- ‘‘count, think’’: Hbr A5h, Aram (Syr) hsh, Arab hsb
[-u-], Gz hsb, Hss hesob.
ECh *VsVb- “‘count’’: Sbn asba.
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1302 *hVtVr- ‘“‘pay”’

Sem *hViVr- ‘‘pay’’: Akk eféru.
Eg htr ““pay’’ (n).

1303 *hVw- ‘‘rain’’ (v.)

Eg hwy ‘‘rain, flow’’ (MK).
ECh *Vw- ‘‘rain” (v.): Sbn ’wa.
Note ECh *-.

1304 *hV3- ‘““vessel”’

Eg hz.t “‘bottle’” (OK).
CCh *xV3- “‘pot’’: Tera hoza.

1305 *hV3im- ‘‘sharp object, cut”’

Sem *hVdim- ‘‘cut’’: Arab hdm [-i-].
CCh *3am- < *jyam- ‘‘spear’’: Msm dfam.

Semantic connection is dubious.

*h

o
1306 *ha- ‘‘be young”’
Eg & “‘young’’ (med).
CCh *ya-ya- “‘new’’ !, “‘young’ 2: Mba haha !, Msg hahai 2.

Reduplication.

Note the rare structure of the root *CV-, cf. also *ha- ‘‘speak’’.

1307 *ha- ‘‘speak”

CCh *ya- ‘‘speak’: Chb va.
Dhl -ya ‘“‘answer’’ (v.).
Unexpected reflex of *;-.
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1308 *ha’-/*haw- ‘‘altar, throne”’’

Sem *ha’- ‘‘throne canopy’’: Akk ha’u.
Eg hsw.t “‘altar’’ (pyr).
-7 stands for a vowel.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-,

1309 *ha’-/*haw- ‘‘grind, beat”’
CCh *ya’- “‘grind’’: Gis he’e, Log xa.

Assimilation of vowels in Gis.
LEC *haw- ‘‘beat’’: Som haaw:.
Rift *ha’- ‘‘grind corn’’: Kwz ha’-it-.

*_) *

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

1310 *ha’-/*hu’- ‘“fire”’

CCh *yu’- ““fire’’: Mba hu, HNk ywi, Kap ywi, FG yo, FKi uyu.
Rift *ha’- “‘fire’’: Kwz ha’o.

Alternation *a ~ *u. Cf. Eg b7 ‘‘roast’’ (n) if only it is not
related to HS *gar-/*gawar- ‘‘burn’’.

1311 *hab- ‘‘charcoal’’

CCh *yVbu-n- ‘‘charcoal’’: Lam uyovii-ni, Zgh uvu-re, Glv oyvu-ra,
Nak oyvo-ra.
Rhotacism in individual CCh languages is regular.
Rift *hab- ‘‘charcoal’’: Irq hawo, Alg habi, Bur habo.
Note *-b- > Irq -w-.

1312 *hab- ‘‘water flow”’

Sem *pVb- ‘‘scoop, draw water’’: Akk habi.
Denominative verb.
WCh *hyab- < *habya- ‘‘stream’’: Hs gebe.
CCh *yab(ya)- ‘‘water’’: Bch yabyiy.
Emphatization of -§- under the influence of the laryngeal.
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1313 *hab-/*habi’- ‘‘vessel’’

Sem *hab’-/*habiy- ‘‘jug, bowl’’: Arab habi’-at-, habiy-at-, Gz hobay.
Berb *4Vb- ‘‘big wooden plate’’: Izy thebbi.
Eg hbb ‘‘vessel’”’ (MK).
Partial reduplication.
WCh *habi(®)- “‘pot’’ !, “‘gourd” 2: Bol gewi !, Krk gaabi !, Ngm
gabi ', Krf gibi !, Ngz gabiya 2.
LEC *habub- ‘‘large gourd’’: Or habubbi:.
Partial reduplication.

Eg and LEC may reflect HS *habub-.

1314 *habal- ‘‘weakness’’

Sem *habal- ‘‘lawlessness, oppression’’ !, “‘ache, pain, sickness’’ 2:

Akk habdlu ', Hbr hébel 2, Arab habal-, habal- 2.
CCh *bVI- ‘‘weakness’’: Mofu bale.
The initial syllable is lost.
ECh *yVbal- ‘‘weaken’’: Sbn hsbal.

Denominative verb.

1315 *habal- ‘‘tie, plait”’

Sem *hVbul- ‘‘tie (with a rope)’’: Akk habalu, Arab hbl [-u-].
Irregular Akk 4- ~ Arab 4-.

WCh *baHal- “‘tie’’: Hs balla, Sura bal, Geji baliw:.
Metathesis. Emphatic §- reflects the inlaut laryngeal.

CCh *baHal- ‘‘plait’’: Bch bals.
Metathesis. Bch long -a- results from a contraction of *-aHa-.

An alternative reconstruction is *bahal-.

1316 *habay- ‘‘dance’’ (v.)

Eg hby ‘‘dance’ (v.).
Bed hawaay- ‘‘dance’’.
From *habay-. Note the development of intervocalic *-b- .

1317 *habur- ‘‘wine’’

Sem *habur-‘‘kind of wine’’: Akk habburu.
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Secondary *-u-?
Eg hb» ‘‘stage in beer fermentation’’ (med).
Irregular 4-. -7 reflects *-r-.

A cultural loanword?

1318 *hag- ‘‘axe’’

Sem *hass- ‘‘axe’’: Akk hass-innu.
HEC *ha¢- ‘‘chopping tool’’: Bmb haacce.
Bmb -¢c- < *-¢-?

Connected with *ho¢- ‘‘break’’.

1319 *hac- ‘‘leaf, plant”’

Sem *hug- ‘‘leaf’’: Aram hig-, Arab his-, Soq hés- .
Contraction of *AVwVs-.

Eg hd.t “‘kind of plant’’ (n).
Irregular reflex of *4.

Agaw *yac- “‘leaf’’: Xmr hasaa, haca, Kwr aSaa, Aun yaci.

1320 *haé- ‘‘become dark’’

Sem *haiVw- ‘‘become dark’’: Akk hasi.

WCh *haé- “‘night’’: Geji gasi, Buli pgas:, Tule gass.
Prefix *aV- in Buli.

LEC *<s- ‘“‘evening’’: Som “aso.
Irregular .

HEC *hass- ‘‘come (of evening)’’: Dar has5-, Sid hass-.

1321 *haca‘- ‘‘be silent’’

Sem *hVia‘- “‘be humble’’ !, “‘be calm’’ 2: Arab A [-a-] !, Gz
bs‘( 2,
SA *2asa‘- “‘keep silence’’: Saho asaa‘-.
Unexpected reflex of *4.
Rift *haé- “‘be silent’’: Irq hac-.
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1322 *had- ‘‘cheek’’
Sem *hadd- ‘‘cheek’’: Arab hadd-, Jib had, Hss hadd.

ECh *yad- ‘‘cheek’’: Jegu gede, Brg gad-ago.
Emphatization in Brg caused by HS *j-.

1323 *hadar- ‘‘darkness’’

Sem *hadar- ‘‘be dark’’ !, ‘‘darkness’’ 2: Akk hadaru!, Arab
hadar- 2.
Cf. Hss hedor ‘‘put up a sunshade’’, Mhr hedér id., Shh hodor id.
WCh *dar- ‘“‘night’’: Hs dare.
Loss of the anlaut laryngeal.

*ba- may be a prefix. Cf. also CCh *’adur- ‘“‘evening’’ (Msg

adura).

1324 *hadir-/*badur- ‘‘sleep, be benumbed’’

Sem *AVdVr- ‘‘remain and keep to a place, be benumbed’’: Arab
hdr.
SA *hVdir- ‘‘sleep’’: Afar -ihdir-.
LEC *hudur- ‘‘sleep’’: Som hurd-, Rnd udur-, Bay hudur- .
Assimilation of vowels. Metathesis in Som. Note the reflex of
HS *2-.
Dhl haddura “‘sleep”’.

1325 *hadué- “fly”’ (n.)

Sem *hadus- ‘‘fly’’: Arab hadus-.
WCh *HVdii- < *HVduéi- ““fly’’: Sura "disi.

1326 *ha‘ay- ‘‘house”’

Eg £%.t “‘house’’ (gr).
CCh *ya>-/*yay- < *ya’ay- ‘‘house’ !, “‘compound’’ 2: Zgh yaya !,
Log y@’a !, Mnd ya 2, FKi yay 2, FGI yyi 2, HK ye 2.

1327 *halak- ‘‘clothes’’
WCh *hal(V)k- “‘leather covering loin’’: Hs galko.
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Irregular *-%-.

Bed halak ‘‘cloth, kerchief’’.
Irregular *-£-.

SA *halag- ‘‘rag, clothes’’: Saho halaga, Afar halago.
Note HS *k > SA *g.

Any connection with Sem *hulak-/*halik- ‘“old or torn clothes’
(Akk hulagu, Hbr halug, Aram haliga, Arab halag, Soq halag)?
The Sem word may be derived from Sem *3VIVk- “‘be torn’’.
In any case the correspondence of velars is irregular.

1328 *halak-/*haluk- ‘‘give birth, create’’

Sem *hViuk- ‘‘create’’: Arab hlg [-u-].
WCh *laHak- ‘‘give birth’’: Sura laak.
Metathesis and contarction.

An alternative reconstruction is *lahak-/*lahuk-.

1329 *halat-/*balit- ‘‘mix”’

Sem *hVlit- “‘mix’’: Arab pit [-1-], Hss helot, Mhr helot, Shh holot.
WCh *lawat- < *laHat-‘‘mix’’: Bks lawat.

Metathesis.
CCh *layat- ““mix’’: Mofu lahad.

Metathesis.

An alternative reconstruction is *lahat-/*lahit-.

1330 *ham- ‘‘male relative”’

Sem *ham- ‘‘father-in-law’’: Akk emu, Hbr ham, Aram (Syr) h¢-mo,
Arab ham(w)-.

CCh *yam- ‘‘chief’’: Bata home, Bch home, hamey.

Dhl hame “‘uncle’’.

1331 *hama’- ‘‘rebellion’’

Sem *hama’- ‘‘rebellion’’: Akk hamma’u.
Eg ihm.w ‘‘enemies’’ (XVIII).
Metathesis.
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An alternative reconstruction is *’aham-. A cultural Wander-
wort?

1332 *ha(n)cob- ‘‘tree, wood”’

Sem *hafab- ‘‘timber’’: Arab hasab-.
Delabialized vowel of the second syllable.

WCh *laHwab- ‘‘tree’’: Bol sow:, Dera Soob:.

LEC *hancab- ‘‘kind of tree’’: Or hancabii.
Inlaut -¢- may be a result of secondary emphatization caused by
the laryngeal. -n¢- may go back to a HS prenasalized cluster.

1333 *hansab- ‘‘vessel’’

Sem *hanzab- ‘‘kind of pot’’: Akk hanzabu.
Is Sem *-nz- a regular reflex of the HS cluster *-ns-?

Eg hnbss ‘‘vessel”” (MK).
Metathesis. Note - < *i-. The vowel of the second syllable is
marked with -7-.

An alternative reconstruction is *fanbas-. An ancient cultural
word.

1334 *har- ‘‘excrements’’

Sem *har’-/*hary- ‘‘excrements’’: Hbr hara’im, Aram (Syr) heray-,
Arab hary-.

SA *har- ‘‘excrements’’: Saho haraa, Afar haraa.

LEC *har- ‘‘excrements’’: Som haar.

HEC *har- “‘mud’’: Had hara, Kmb haro.

Related to *har- ‘‘defecate’’.

1335 *har- ‘‘river”’

Sem *harr- ‘‘watercourse’’: Akk harru.
LEC *har- ‘““lake’’ !, “‘river’’ 2: Som haro !, Arb haru 2, Or haroo !.

1336 *har- ‘‘defecate’’
Eg wh» ‘“‘defecate’” (OK).



294 HAR- — HAT-

Initial w- reflects a prefix.
LEC *har- ‘‘defecate’’: Som haar-.

1337 *has- ‘‘grass’’

WCh *hasu- ‘‘grass’’: Zar gwas.

ECh *was- ‘‘grass’’: Bid ’awso.
Secondary *-wa-?

LEC *has- ““leaf’’: Kns hasa.

1338 *hasay- ‘‘grass’’

Sem *hasVy- ‘‘thymian’’: Akk hasi.

Eg 47sy.t ‘“‘medicinal herb’’ (med).
-7- is a vocalic sign.

WCh *hasay- ‘‘grass’’: Hs gasaya.

Derived from *has- ‘“‘grass’’.
L g

1339 *has-/*hus- ‘‘rub, pound”’

Sem *AV5- “‘crush, pound’’: Akk hasi.
CCh *yus- ‘‘crush, rub’’: Mafa hus-.
Bed -hasi- ‘‘rub’’.
SA *hes- “‘rub, pound’’: Saho hesi-.

¢ < *a after a laryngeal?
HEC *has- ‘‘rub’’: Bmb haas-iy-.

Alternation *a ~ *u.

1340 *hatVm- ‘‘face, nose’’

Sem *hatm-/*hatm- ‘‘nose, beak’’: Hbr hotem, Arab hatm-.
Secondary emphatic in Hbr.

Eg hnt ‘‘face’’ (pyr).
Metathesis and regressive assimilation of *-mt- > -nt-.

1341 *hat- ““dig”’

ECh *yat- “‘dig’’: Brg gatt-.
LEC *had- ‘‘dig’’: Or haada.
HEC *had- ‘‘dig’’: Kmb haagd-.
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1342 *hawVy- ‘‘evening’’

Eg h7wy ‘‘evening’’ (pyr).
Vocalic -7-.
CCh *yawVy- ‘‘yesterday’’: Mnd “awaya.
A regular reflex of *y- in Mnd, cf. s.v. *hay- “‘voice”’.

1343 *hay- ‘‘voice”’

CCh *yay- “‘voice’’: Gava yaya, Mnd ’3ye.
Secondary -:- in Mnd before -y-.

Dhl hwayu ‘‘voice, sound, noise’’.
Sources of Dhl -wa- are unknown.

Related to *ha- ‘‘speak’’.

1344 *hazod- ‘‘rot, be rotten’’

Eg hzd “‘rot’’ (n.) (1).
ECh *3aHwad- ‘‘rotten’’: Dng zode, Bid zood.
Metathesis. Note emphatic -¢- reflecting the lost laryngeal.

An alternative reconstruction is *3akod-.

1345 *hef- “‘be light”’

Sem *hip- ‘“‘be light’’: Arab hff [-i-], Hss hef, Mhr hef, Shh pef.
WCh *fifya- “‘light’’ (adj.): Fyer fifyo.
From reduplicated *HVfif-?
ECh *yyaf- “‘light’’ (adj.): Sok effi.
LEC *ha[f]- ‘‘thin, light’’: Or haggii.
Secondary Or -f- may go back to *-f- in contact with a laryn-
geal. The vocalism is irregular.

1346 *hek- ‘‘wait”’

Sem *hVkVy- “‘wait’’: Hbr hky.
Based on biconsonantal *4Vk-.
WCh *hyak- ‘‘wait’’: DB gyok, Fyer kwek.
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1347 *hil- “‘pierce”’

Sem *hVIVy- “‘cut’: Arab hly [-i-].
Based on biconsonantal *AVI-.
ECh *yil- ‘‘pierce’’: Sok gile.

Alternation *; ~ *u.

1348 *hilVp- “field”’

Sem *hilVp- ‘‘meadow’’: Akk hilepu.
Eg hnp.t ‘‘field”’ (XVIII).
Note -n- < HS *-[-.

1349 *his- ‘‘peel”’

Sem *nVhas- ‘‘peel off (bark)’’: Arab nhs [-a-].
Prefix *nV- with modified vocalism.

Dhl Astl- “‘scrape scales off fish™’.
Rift *his- “‘peel’’: Irq his-ut-.

1350 *hiyal- ‘‘be clever”’

Sem *hil- ‘‘imagine’’ !, “‘think’’ 2: Arab Ayl [-a-] !, Gz hly 2.
LEC *hil- ‘“clever’’: Or hilluu, Boni hilluu.
Contraction of *hiyVI-.

1351 *hoc- “‘break”’

Sem *hVs- “‘break off’’: Akk hasasu.
CCh *ywac- ‘‘break’’: Mafa hwac-.

1352 *hol- ““cut”’

Sem *hul-‘‘pierce’’: Hbr hll, Arab All [-u-].
ECh *ywal- ‘‘cut (animal) into pieces’’: Kera hole.

1353 *hom- ‘‘be sick, be ill”’

Sem *hVmVy- ‘‘be paralysed’’: Akk hamil.
Based on biconsonantal *AVm-.
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Eg hm ‘‘illness (of stomach)’’ (med).
ECh *ywam- ‘‘be sick, be ill’’: Lele homya, Kbl hum-pa.

1354 *hon- ‘‘sack’’

Eg Ahn “‘sack’ (XXII).
ECh *ywan-H- ‘‘sack’’: Kera hop.
Secondary *-H- in the auslaut.

1355 *hon- ‘‘do, make”’

Eg hn ‘‘do, make’’ (n).
CCh *ywan- ‘‘do, make’’: Log yan, Bud wan.

1356 *hor- ‘‘dry up”’

Sem *nVhVr- ‘‘dry’’ (adj.): Akk nahru.
Prefix *nV-.
CCh *ywar- ‘‘dry up’’: Tera ywari, Hwn ywar, Boka yweri, FG
ywoli, HF ywelo, ¥] yweru, FMch yuri, Nza hore, Mafa gwar.

1357 *hor- ‘‘snore”’

Sem *hir-/*hur- ‘‘snore’’: Arab hrr [-i-, -u-].
WCh *ha-hwar- ‘‘snore’’: Fyer gogor, Bks hagor, Sha ’ahagar, DB
hagar.
Partial reduplication. Assimilation of vowels in individual lan-
guages.
CCh *yur- ‘“‘snore’’ (n.): Mafa ghur-ghur.
Reduplication.

1358 *horas- ‘‘mountain’’

Sem *hurs- ‘‘rock, mountain’’: Akk hursu, Hbr hares.
Eg hss5.t ““mountainous region, desert’’ (pyr).

- < K-,
WCh *rwaHas- ‘‘mountain’’: Tala ro:s:.

Metathesis.
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1359 *horug- ‘‘move’’

Sem *AVrug- ‘‘go out, drive out’’: Hbr hrg, Arab hrg [-u-], Hss herog.
WCh *Hwarug- ‘‘drive away’’ !, “‘enter’’ 2, ‘‘migrate’’ 3: Hs
riga !, Jim orogo 2, Buli wargu 2, Tala raga 2, Ngz ragu 3.
CCh *rug- “‘run’’: Gude rug-.
The initial laryngeal is lost.

1360 *horVc¢- ‘‘receptacle’’

Sem *hirs- ‘‘basket’’ !, ‘‘water-jar’’ 2: Arab hirs- !, Hss hars,
herds 2.
Irregular vocalism.
CCh *ywarVec- “‘small pot’’: HF yworce.
LEC *horo¢- ‘“pot’’: Or horogoo.
Assimilation of vowels.

1361 *hotam- ‘‘bird”’

Sem *hutm- “‘bird’’: Akk hutmu.
ECh *yatVm- < *ywatam- ‘‘vulture’’: Kera atoome.
Assimilation of vowels.

1362 *hot- ‘“‘go”’

Sem *hV{Vw- ‘‘march, go’’: Arab htw [-u-].
Based on biconsonantal *AVi-.
CCh *ywat- ‘‘return’’: Masa hota.

1363 *hub- ‘‘hole, pit’’

Sem *habb- ‘‘pit’’: Akk habbu.
With secondary *-a- before a labial.
Berb *hVb- “‘hole’’: Izy ahBu.
CCh *yub- ‘‘hole’’: Lmn oghubu.
Emphatization of -§- under the influence of the laryngeal.

1364 *hubu3- ‘‘cereal’’

Sem *hubz- ‘‘bread’’: Arab pubz-, Gz hobast, Hss habz, Mhr habz,
Shh hobz.
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CCh *buz- “‘millet’’: Daba vu$:.
Loss of the initial laryngeal.

ECh *bus- “‘seed’’: Mkk buzu.
Loss of the initial laryngeal.

*hu- may be a prefix.

1365 *hubV>- “‘hoe, till”’ (v.)

Sem *habV>- “‘hoe’’: Akk habitu.
*.a- < *-u- before the labial.
Eg hby “‘dig, till”’ (pyr).
Denominative formation.
WCh *hubV”- ‘‘hoe, hoe-handle’’: Krf gufe, Gera guba, Glm giba,
Bks Aub-ep.

-b- reflects the lost auslaut *->-,

1366 *hubVs- ‘‘vessel’’

Sem *hubs- ‘‘clay vessel’’: Akk hubsasi.
The root is preserved only in a form of a derivative.
Eg hbs ‘‘vessel for myrrha’’ (gr).

Cf. *hansab- ‘‘vessel’’.

1367 *hucig- ‘‘stone’’

Sem *husig- ‘‘stone’’: Akk husigu.
Eg hsg “‘stone’’ (XVIII).
Irregular 4- < *j-.

1368 *hud- ‘‘cut”’

Sem *hud- “‘cut” !, ‘“‘dig, till’’ 2: Akk hadadu !, Arab hdd [-u-] 2.
CCh *yud- “‘cut’’: Glv yud-, Nak wiyda.
Prefix *w:i- in Nak.

Cf. ECh *yad- < *ywada- ‘‘split’’: Tum gad, Ndm goda.

1369 *hu‘- ‘‘put”’
Eg £ “‘put, lay”’ (MK).
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Traces of the a-grade?

CCh *yuy- < *yu’i- “‘put, throw’’: HNk yuye, Log Ai.
Irregular development of the initial laryngeal under the in-
fluence of the inlaut laryngeal.

1370 *hun- ‘‘voice, speech’’

Eg hn ‘‘speech” (MK).
WCh *hun- ‘‘sound or murmur of voices’’: Hs gani.
CCh *yun- ‘‘voice’’: HGh yuna.

1371 *hun- ‘‘tomb, grave’’

Eg hnw ‘‘tomb, burial place’’ (XVIII).
Vocalic -w.
ECh *gun- ‘‘grave’’: Tum mu-goan, Ndm mu-gun, Dng ma-gine, Kbl
Cato-gun.
Prefix *ma- in most forms. Connected with *gwan- ‘‘bury’’:
Jegu gon-t-.

1372 *hund- ‘‘cereal”’

Eg &nd “‘kind of cereals’’.
WCh *hund- ‘‘Pennisetum typhoidaeum’’: Hs gundu.
Note emphatic -¢- influenced by the anlaut laryngeal.

1373 *hund- ‘‘go”’

Eg fnd “‘go’ (gr).

WCh *wund- < *Hund- ‘‘enter’’: Zar wund:.
The reconstruction of *4- follows from the emphatic reflecting
a lost anlaut laryngeal. On the other hand, *4 normally yields
to Zar g-.

1374 *hun3z-/*hun3z-ir- ‘‘pig”’

Sem *hunzir- ‘‘pig’’: Akk huziru, Ug hnzr, Hbr h%ir, Aram (Syr)
hézira, Arab hinzir-.
Note the development of HS cluster *-n3- preserved only in Ug
and Arab.
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WCh *hunz- “‘wild boar’’: Hs gunzi.

CCh *yinzir- “‘pig’’: Ktk hinzir.
Assimilation of vowels. Sem loan-word?

ECh *yunzir- “‘pig’’ !, ‘“‘porcupine’’ 2: Dng kinzir !, Kbl kunju 2.
The reflex of HS *} in Dng is irregular. Assimilation of vowels
in Dng.

Note LEC *gol(V)3- “‘boar”’ (Or gollaa), HEC *gol(V)3-
“‘boar’’ (Sid golya), Omot *gudin- ‘‘boar’’ (Ome gudunca, Kaf
gudino), a Wanderwort of considerable resemblance to *hunz(ir)-.

*-n3- seems to be a HS cluster. *junz-ir- 1s a HS derivative.
The original root is preserved only in the archaic WCh *hunz-.

1375 *hur- ‘‘dig”’
Sem *hVr- “‘dig’’: Akk heru, Ug br, Gz hrw.

WCh *hur- ‘‘enlarge (hole, well)’’ !, ““dig” 2: Hs gure !, Bol gur 2.
LEC *hur- ‘‘“make hole’’: Or hura.

1376 *hur- ‘‘hole, pit’’
Sem *hurr- “‘hole’’ !, ‘‘grave’’ 2. Akk purru !, Ug hr 2, Hbr hor !,
Arab hurr- ', Hss herrayt '
Eg br ““tomb’’ (n).
WCh *hir- ““pit, hole’’: Wrj gir-na, Kry gir, Miya agir, Paa ngir, Siri
yort, Jmb yira, Brm cir, Say gir, Buli yir, Pol gir.
From *hur:-?
LEC *hur- ‘‘hole’’: Or huraa.

Derived from *jur- ‘‘dig’’.

1377 *huray- ‘‘palm tree’’

Sem *harVy- “‘palm sprout’’: Akk hard.
Assimilation of vowels.

CCh *yuray- “‘Deleb palm’’: Msg hurai, horai.

Rift *huray- ‘‘Borassus palm’’: Irq huray.

1378 *huru‘- ‘‘steal’’

Eg hwr ‘‘steal’ (n).
Irregular laryngeal in late Eg. Vocalic -w-.
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CCh *yur- “‘steal’”’: Chb yul-, Bura yula, HBaza yuli, HNk yuli-,
FGI yuli, HGh yuri, FKi yuii, Gude gzui-n, F] yuf, Mwu uhuro,
Lame hura.

The second syllable is lost in CCH.

1379 *hurVb- “‘bend”’

Eg £7b “‘crooked’’ (med).
CCh *yurVb- ‘‘bend (down)’’: Mafa huro-.

1380 *hut- ‘‘dig, scratch”’

Sem *hut- “‘dig’’ !, ‘“‘make signs on the ground’’ 2: Akk jatatu !
[-u-], Hss htat 2, Mhr et 2, Shh et 2.
Dhl hud- “‘dig”.

Connected with *hat- “‘dig”.

1381 *hidad- ‘‘stream, river”’

Sem *hidVd- ‘‘narrow river-bed’’: Jib hided.
Based on *had(d)- ‘‘rivulet’’ (Arab hadd-)?
WCh *hudad- ‘‘stream, flow’’: Hs gudada.

1382 *hVbuc- ‘‘be angry”’

Sem *hVbut- ‘‘be angry, be malicious’”: Arab bt [-u-].
WCh *HVbuii- “‘angry, bad’’: Sura i, Ang bis.
Voiced b- in Sura and Ang point out to a preceding syllable.

1383 *hVcun- ‘“be hard”’

Sem *hViun- ‘‘be hard’’: Arab Ahsn [-u-].
Assimilation of vowels in *jasan-.

CCh *iVn-H- ‘‘hardness’’: Masa fepe.
Metathesis of the laryngeal. Note the development of *-n-H-
into -g-.

1384 *hV¢ar- ‘‘be green”’
Sem *jViar- ‘‘be green’’: Arab hdr [-a-].
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WCh *¢Vr- “‘green, unripe’’: Ngz §ar-at.
Complete loss of the anlaut laryngeal.

*h V- may be a prefix. Any connection with *hV¢éeb- ‘‘be green’’?

1385 *hV¢eb- ‘‘be green”
Sem *hV§ib- ‘‘be green’’ !, “‘paint’’ (v.) 2: Akk hasabu !, Arab hdb
[] 2.
CCh *(HV)Zyab- ‘‘green’’: Log Zeba.
Auslaut -a@ in Log may reflect metathesis of the laryngeal and
further lengthening of the vowel.

1386 *hVf- ‘‘break”

Sem *hVpVy- ‘‘break’’: Akk hepil.
Based on biconsonantal *AVp-.

Eg hfhf ‘‘break (a statue)’’ (sait).
Reduplication.

1387 *hV1- ““close, lock”

Sem *hVI- “‘lock’ (v.): Akk halalu.
Eg hn “‘close’’ (XXII).
Irregular k- resulting from *;- in late Eg.

1388 *hV1Vy- ‘‘shine”’

Sem *AVIVy- ‘‘be light’’: Akk heli.
Eg h7y ‘“‘shine’’ (XVIII).
Irregular 4-.

1389 *hVn- ‘“‘preserve, keep’’

Sem *han- ‘‘storage place’’: Jib han.
Deverbative?
CCh *yVn- ““preserve, keep, store’’: Mafa hon.

1390 *hVpac- ‘‘calf’’ (anat.)
Eg hps “‘calf’’ (pyr).
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WCh *pVhaé- “‘calf’’: Mnt payas.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *pVhaé-.

1391 *hVsik- ‘‘cut, pierce’’

Sem *hVsik- ‘‘pierce’’: Arab hsq [-i-].
ECh *sik- ““cut’’: Brg sikk:.
Rift *sik- “‘cut’’: Irq sig-.

Loss of the anlaut laryngeal in ECh and Rift.

1392 *hVtik- ‘‘cut, divide”’

Sem *hViVk- “‘cut off’’: Akk hataku, Hbr htk.
WCh *tik- “‘divide’’: Bol tikk-.

Cf. *tik- ““half’’ (Bol tika, Dera tik, Tng tik-t).
CCh *uk- ‘“divide’’: FM tk, Mrg tikiya.

The anlaut laryngeal is lost.

*AV- may be a prefix.

1393 *hVtVm- “‘close’’

Sem *}ViVm- ‘‘stop up’’: Akk hatamu.
Eg htm ‘‘close’’ (pyr).

Cf. a metathesized deverbative in CCh *tVyum- ‘‘dam’’: Log
tyum.

1394 *hVwar-/*hVyar- ‘‘be good”’

Sem *hir- ‘‘be favorable’’: Arab hyr [-i-].
CCh *ywar- < *yVwar- ‘‘good’’: Gava ywara.
Irregular laryngeal.

Consonantal alternation *-w- ~ *-yp-.

1395 *hVwit-/*hVyit- “‘sew, tie”’

Sem *hut-/*hit- ‘‘sew’’: Aram hwi, Arab hyt [-i-], Hss heyot, Mhr heto,
Shh jate.



HVWIT-/HVYIT- — -KA’ 305

WCh *hVwit- ‘‘untie’’: Bks hwet.
SA *hid- ‘‘attach camels in Indian file’’: Afar hid- .
Contraction.
LEC *hit- “‘tie”’: Som hed-, hid-, Or hid- , Rnd hid-, Kon hid-, Gid
hid-, Arb hid-.
HEC *hit- “‘tie’’: Bmb hid-.
Rift *hed- ‘‘tie’’: Alg heed-.
Irregular *-d-.
Dhl hud- ‘‘sew’’.
Contraction. Irregular -d-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-. Irregular auslaut stops in
Rift and Dhl may be indications of their being loanwords from
other Cush branches.

1396 *hVwVk-/*hVyVk- “‘go”’

Sem *hak- ‘‘go’’: Akk hiqu.
HEC *hik- < *hVyVk- ‘‘approach’: Bmb hitk-.

Contraction.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1397 *hVyVt- ‘‘see, watch”

Sem *hit- ‘‘observe’’: Akk hdtu.
Eg Aty ‘‘see’’ (BD).
Metathesis. -t- < *-¢- is regular.

An alternative reconstruction is *4ViVy-.

*k

1398 *ka>- ‘“‘game”’

Eg t7.w ‘“‘game’’ (sait).
Note the palatalization of *k-.
WCh *ka’aw- ‘‘game’’: Ngz kawa.
Suffix *-aw-.
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1399 *ka’-/*kaw- ‘‘bull’’

Eg k7 “‘bull”’ (pyr), Copt *ko id.: OCopt ko.
CCh *kaw- “‘bull’’: Glv kawa, Gava kawa, Mnd kawa.

*_) *

Consonantal alternation *->- ~ *-w-,

1400 *ka’- ‘‘say, shout”’

Eg k> “‘say’’ (NK).
CCh *ka’- ‘‘say, call’’: Log ka, Bud ka 3u, HNk ka- , HF ka-, Tera
ga.
ECh *ka’-/*kaw- ‘‘say’’: Tum ka, Dng kawe, Mubi ka.
Dhl kaa‘- “‘shout’’.
-¢- reflecting *->-?
Rift *kaw- ‘“tell’’: Bur kaw-.

1401 *ka’oc- ‘‘vessel’’

Sem *ka’s- “‘vessel for beer’’ 1, ““bowl’” 2: Akk kasu !, Arab ka’s- 2,
Hbr os 2.

Eg ks ““vessel’” (1).

WCh *)wac- “‘kind of a drum’’: Hs kéco.

Contraction from *ka’wac-.

CCh *kwac- ‘“‘quiver’’: Hwn kwasa-ra, Gbn kwici-te, Boka kwes-ta,
Wmd iwaza, Chb kwaza, Mrg kwaza, Gude kwaza, Mwl koso-ro,
Bch kwoso-to, F] kwaza, Gudu kwaza.

Contraction from *k(a’wac-?

1402 *ka’up- ‘‘cover, close’’

Eg sk7p ‘‘cover’’ (caus.), Dem kp ‘‘cover’’, Copt *kop ‘‘hide’’: Boh
k’op, Shd kap.
Cf. reduplicated k7psp ‘‘cover (with butter, oil)’’ (sarc).
WCh *kV’up- ‘‘cover, thatch’’ !, “‘wrap’’ 2: Sura kup !, Ang kup !,
Mpn kip 2.
CCh *kap- ‘‘cover (with cloth)’’: Mafa kap.
Contraction fro *kaHup-.
Wrz *kup- ‘‘close’’: Gaw kup.
Dhl kupi- ‘‘cover’’.
Rift *kuf- ‘‘close, shut’’: Kwz kuf-um-.
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Semantic syncretism of*‘close’’, ‘‘shut’’ and‘‘cover’’ as in Slav
*kryts.

1403 *ka’Vn- ‘‘be true’’

Sem *kV°Vn- ‘‘be true’’: Akk kdnu.
CCh *kan- ““true’’ !, ““truth’’ 2: Bch kana !, Bud kan: 2.
From *kaHVn-.

1404 *kab- ‘‘burn, roast’’

Sem *Vb- “‘burn’’ !, ‘“‘smoulder’’ 2: Akk kababu !, Hbr kby 2,
Arab kbw 2.
Various formations based on biconsonantal *AVb-.
CCh *kab- ‘‘roast’’: Bud kabe.

Cf. Eg kb ‘‘warm up’’ (gr) with an unexpected emphatic in the
anlaut.

1405 *kab- ‘‘go, follow”’

WCh *fwab- < *kab- ‘‘go’’: Mnt kop, Bol kob-.
*a > *wa under the influence of the following labial.
Mgg khabi ‘‘follow’’.

1406 *kab- ‘‘shoe, sandal”

Eg tb.t, thw ‘‘sandal’’ (pyr).
Note the palatalization of *k-.
WCh *kab- ‘‘shoes’’: Ang kap.
LEC *kab-/*kob- ‘‘shoe, sandal’’: Som kab, Or kobe’, Boni kob, Rnd
kob, Arb kobo, Kon xop-to.
Secondary -o- before a labial.
Wrz *yop- ‘‘shoe, sandal’’: Gaw yope.
Borrowed from LEC?

An old Wanderwort. Any relation to *kab- ‘‘go, follow’’?

1407 *kab-/*kib- ‘‘(gourd) vessel’’
Eg kb ‘‘vessel’’ (n).
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WCh *kab- ‘‘small calabash’’: Hs kabo.
Dhl kipo ‘‘gourd’’.

Alternation *a ~ *i.

1408 *kabel-/*kaber- ‘‘shoe, sandal’’

ECh *kVb-Vr- ‘‘shoes’’: Gbr kob-oro, Kbl kob-ro.
SA *kab-el- ‘‘shoe, sandal’’: Afar kabel.

Derived from *kab- ‘‘shoe, sandal’’.

1409 *kaber- ‘‘bull, buffalo’’

CCh *kabyar- ‘“‘bull’’: Bud kaber.
HEC *kobir- “‘buffalo’’: Had kobira.
Secondary *o < *a before a labial.

1410 *kabVr- ‘‘be thick’’

Sem *kVbur- ‘‘be big, be thick’’: Akk kabaru, Arab kbr [-u-].
Secondary *-u-?
WCh *kabVr- ‘‘thickness’’: Hs kabri.

1411 *kac- ‘‘cut, tear’’

Sem *kVsVh- “‘cut’’: Hbr ksh, Arab ksh.
Based on the original biconsonantal *AVs-?

WCh *kac- ‘‘snap (thread, rope)’’: Hs kaca.

Rift *ka’as- ‘‘split’’: Bur ka’as-.
Typical development of the inner vowel into a cluster with a
middle laryngeal in Rift .

1412 *kacaf- ‘‘metal’’

Sem *kasp- ‘‘silver’’: Akk kaspu, Hbr kesep.
CCh *kVcaf- ““iron’” !, “‘sand containing iron”’ 2: Log zsaf !, Gis
mu-ksaf 2.
Prefix *mu- in Gis.

Names of metals are subject to semantic changes motivated by
the history of the material culture, cf., e.g., Hitt harasu-
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‘“‘bronze’’ borrowed from Akk hurasu ‘‘gold’’ or Finn vaski
‘“‘copper’’ borrowed from one of IE words for gold (cf. Arm
oski, Tokh A wds). Such fluctuations may be observed even
within one language, cf. Skt loha- ‘‘copper’’ and ‘‘iron’’.

1413 *kaf- ‘‘descendants, clan’’

WCh *fwaf- < *kafwa- ‘‘inheritance’’: Mpn kap.
Wrz *kaf- ‘“clan’’: Gaw kaf-ko.

Cf. Ir sliocht ‘‘descendants, race, family’’ ~ MIr slicht ‘‘trace,
(X34

track’’ and, on the other hand, Russ nasledstvo ‘‘inheritance,
heritage’” < sled ‘‘trace’’.

1414 *kahVp- ‘“‘hole”’

Sem *kahp- ‘‘cavern’’: Arab kahf-.

Copt *képi “‘vault, cave’’: Boh k’epi, Shd képe.
Not attested in Eg.

WCh *kap- < *kaHVp- ‘‘hole’’: Hs kafa.
Contraction.

Wrz *kap- ‘‘irrigation ditch’’: Gaw kap-ko.
A loanword?

Cf. Eg tph.t “‘hole’’ (pyr) with a different laryngeal and palatal-
ized ¢ < *k. Metathesis of the original *kahep- or *kahop-?

1415 *kah- ‘‘house’’

Sem *kah-/*kuh- ‘‘hut’’: Arab kah-, kuh-.

Secondary variant in kuh-.
WCh *kah- ‘‘house (with clay walls)’’: Hs kago, Gwn kago.
SA *keH- ‘‘place’’: Afar kee.

From *kaHe-.

1416 *kakar- ‘‘circle, ring”’

Sem *kakkar-/*kikkar- ‘‘round bread, disk’’: Akk kakkaru, Hbr kikkar.
ECh *kakVr- “‘arm-ring, bracelet’’: Kera kaakoray.

Partial reduplication.
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1417 *ka-kul- ‘‘basket’’

Sem *kul-kul- ‘‘basket’’: Akk kukkullu.
Assimilation of vowels.
CCh *kVEVI-/*kulVk- ‘‘basket’’: Dgh kwulge, Nak klogo, Gava
kwulekha, Mus kekele.

Some forms underwent metathesis.

Rift *kakul- ‘‘half-calabash’’: Kwz kakul-eto.

Derived from *kol- ‘‘gourd, calabash’’.

1418 *kal- ‘‘go”’

Berb *kVI- ‘‘go, march’’: Siwa u-kel, Ntf a-kal, Mns yel.
CCh *kal- “‘run, go (quickly)’’: Mba kal, Mafa kal, Gis kal.
ECh *kVI- ‘““enter’’: Kera kele.

Cf. Dhl kihl- “‘run’’?

1419 *kal- ‘‘female in-law”’

Sem *kall- ‘‘daughter-in-law’’ !, “‘bride’’ 2; Akk kallatu !, Ug
ki-t 2, Hbr kalla !, Aram (Syr) kallsts *.
WCh *kalya- ‘‘woman’’: Zem kal, Zar kal, Zak kyel, Buu koli, Dok
kali.
Cf. Hs kolo ‘‘daughters’’.

Rift *kwala’>- ‘‘widow’’ (Irq kwala’e, Alg kwa’al- ito’0, Bur
kwa’al-ito’0, Asa kala’ayr) may also belong to this root and reflect
*kol- together with Hs.

1420 *kalah- “‘go”’

CCh *ka-kVIVh- ‘‘return, retire, go slowly’’: Mofu kakalh.
Partial reduplication.
SA *kalah- ‘‘travel’’: Saho kalaah, kalaah.

Derived from *kal- “‘go”’.

1421 *kalem-/*kulem- ‘‘charcoal’’

CCh *kimyal- ‘‘charcoal’’: Bnn kimela, BM kimil-na.
Metathesis.
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ECh *kulim- ‘‘charcoal’’: Dng kulmo, Mig kolmo, Bid kilmo, Brg
kilmo, Mubi kilim.
Rift *kalem- ‘‘charcoal’’: Kwz kalem-uko.

*

Alternation *a ~ *u.

1422 *kalim- ‘‘insect’’

Sem *kalm- “‘insect’’ !, ““louse’’ 2: Akk kalmatu !, Aram kalmota 2.
SA *kilim- ‘‘tick’’: Saho kilim, Afar kilim.
Assimilation of vowels.

1423 *kalVy- ‘‘vessel”’

Sem *kalVy- ‘‘vessel’’: Akk kali, Hbr k.

WCh *kyal- < *kayal- ‘‘pot’’: Dera kile, Ngm kyelle, Kr kolz.
Metathesis.

CCh *kalway- ‘‘pot’’: Bud kaloé.

LEC *kill- “‘small bow!’’: Or killa.

Contraction of a metathetic form.

An alternative reconstruction may be *kaVyl-. Any relation to
*kol- ‘‘gourd, calabash’’?

1424 *kama’-/*kamay- ‘‘food”’

Eg kmy ‘“food’’ (gr).
WCh *kamam- ‘‘snack’’. Hs kamama.

Partial reduplication of metathetic *kam- < *kaHam-.
ECh *ka’am- ‘‘mush’’: Tum kam.

Metathesis. Cf. *kwam- ‘‘eat’’: Smr kwam, MKk koome.

An alternative reconstruction is *ka’am-/*kayam-.

1425 *kan- ‘‘dog”’

ECh *kanya- ‘‘dog’’: Dng kanya, Jegu kany-.
Omot *kan- ‘‘dog’’: Ome kana, kanaa, Mao kano.

A morphonological variant of *kun- id., *kiHen- id.
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1426 *kanap- ‘‘wing”’

Sem *kanap- ‘‘wing’’: Akk kappu, Ug knp, Hbr kanap, Aram (Syr)
ken®po, Arab kanaf-, Gz konf.
Agaw *kan(V)p-/*kin(V)p- *‘wing’’: Bil kanfi, Xmt kenfaa, Kwr kamb,
Kem kdmbii, Aun kenfis.
Traces of i-grade in Xmt and Aun.

1427 *kanpar-/*kanpur- ‘‘lip, muzzle’’

Berb *kVnfur- “‘lip, muzzle’’: Ntf a-kenfur, Snus a- kenfur.

WCh *kapur- ‘‘mouth’’: Mnt kapur.

Agaw *kanpar- ‘‘lip’’: Bil kanfor, Kwr kanpor, Kem kombor, Aun

kanfar.

SA *kamfer- ‘‘muzzle’’: Saho kamfer.
Assimilation of *-np- > *-mf-.

LEC *gafur- ‘‘muzzle’’: Som gafuur.
Irregular *g- < *k- and loss of inlaut *-n-. An expressive form
with irregular phonetic changes or a loanword?

1428 *kap- ‘‘hand”’

Sem *kapp- ‘‘hand’’: Akk kappu, Ug kp, Hbr kap, Aram (Syr) kappo,
Arab kaff-, Hss kef, Mhr kef.
Eg kp ‘‘enemy’s hands separated from his arms; cut off hand’’ (n).

1429 *kap- ‘‘earth”

WCh *kapu- ‘‘red sorrel’’: Mpn kupu.
Wrz *kap- ‘‘earth’’: Gaw kappe.

1430 *kap- ‘‘house’’

Sem *kupp- ‘‘building’’: Akk kuppatu.
Note *u.

Eg k7p “‘house’” (MK).
Vocalic -7-.

WCh *kap- “‘hut’’: Hs kafe.

CCh *kVp- ‘“‘house’’: Tera kipi.

Connected with *ka’up- ‘‘cover, close’’?
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1431 *kapa’- ‘‘move, go’’

Sem *kVpa’- ‘‘go away’’: Arab kf° [-a-].
WCh *kap- ‘‘come’’: Mnt kop.
Loss of the auslaut laryngeal.

1432 *kar- ‘‘lamb”’

Sem *karr- “‘lamb’’ !, ‘‘fattened lamb, ram” 2: Akk karru !, Ug
kr 1, Hbr kar 2.

Berb *kVrVw-/*kVrVy- ‘‘lamb” !, ““young ram’’ 2: Ayr a-korwa !,
Twl a-korwa !, Sml i-kru 2, Kby i-korri !

Derivative in *-w-/*-y-. Cf. WCh?

WCh *karwa- ‘‘sheep’” !, ‘‘lamb, bull’ 22 Wnd karo !, Tng
karwa 2.

LEC *kar- ‘‘heifer goats’’ (coll.): Arb kaariy.

1433 *kar- ‘‘sun”’

Sem *karar- ‘‘day heat’’: Akk kararil.
Partial reduplication.

WCh *kar- ‘‘sun’’: Bele kaara.

1434 *kar-/*kayar- ‘‘dog”’

WCh *kar-/*kayar- ‘‘dog’’: Hs karé, Brw kora, Say kara, Bks kyara,
Klr gyara, DB (ira.

CCh *kir- < *kVyVr- ‘““dog’’: Lmn kirre, Mnd kare, Suk kirra, Gid
koare.

SA *kar- ‘“dog’’: Saho kare.

LEC *kafy]ir- ‘‘dog’’: Arb kair, ker.

Secondary *-i- after *-y-.
Wrz *yafyjar- ‘‘dog’’: War gero, Gaw haaro, Gob hegro, Cam karo.

*kayar- seems to be a secondary formation based on *kar-
preserved in SA and, to some extent, in WCh.

1435 *karié- ‘‘belly”’

Sem *kari$- “‘belly’’: Akk karsu, Hbr karéf, Aram (Syr) karso, Arab
karis-, Gz kars, Hss keres, Mhr keres, Shh surs.
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Wrz *korVs- ‘‘meat’’: Gaw korse.
Vocalism is not clear.

Semantically, the connection between‘‘meat’’ and various
words for inner organs may be corroborated by such IE cor-
respondences as ON kjpt ‘‘meat’ ~ Skt guda- ‘‘intestines’’.

1436 *kas- ‘“fall”’

Sem *nVkus- “‘turn over’” !, “‘fall’’ 2: Arab nks [-u-] !, Jib nkos 2.
Prefix *aV- with modified root vocalism.
CCh *kas- ‘“fall’’: Msg kasa.

1437 *kat- ‘‘back”

ECh *kat- ‘‘back’’: Bid kate.
Rift *kat- ‘“‘cow’s hump’’: Alg kata, Bur kata-p.

1438 *kat- ‘‘be small’’

Sem *kVi- ‘‘weak’’: Akk kati.
Eg &t ‘““small’’ (MK).
WCh *kat- “‘small’’: Sura kat, Mpn kat.

Cf. WCh *kwati- ‘‘small, narrow’’ (Ang kwit) and CCh *kwat:-
“‘small’’ (Mafa kwite’e) reflecting a different root vowel.

1439 *kat- ‘‘move, go”’’

Eg ktkt ““move’’ (Amar).
Reduplication.
ECh *kat- “‘go, go out’’ !, ““follow’’ 2: Mubi kat !, Brg kaat: !, Bid
kaat !, Kwn kote 2.
LEC *kat- “‘run’’: Or kaat-.
Omot *kat- ‘‘hurry, hasten’’: Kaf kaat-, Mch kaata-, Bwo kat-.

ECh, LEC and Omot may reflect a prototype with an inlaut
laryngeal *kaHat-/*kawat-. Cf. also in WCh: Hs katakata ‘‘first
efforts of a child to walk’’.
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1440 *katum- ‘‘metal”’

Sem *kVim- ‘‘gold’’: Hbr ketem.
WCh *katum- “‘pig of iron’’: Hs katuma.

See our notes to *kacaf- ‘‘metal’’.

1441 *kaw- ‘‘set fire’’

Sem *kiiy- ‘‘burn’’ !, “‘kindle fire’’ 2: Akk kawi !, Hbr kwy !, Arab
kwy [--] 2.
Based on *(Vw-.
WCh *kaw-/*kawVy- ‘‘roast’’: Tng kawe, Wrj kaw, Jmb kaw, Miya
kaw, Kry kaw, Paa ku, Cagu kuwa, Siri ku, Ngz kauyu.
Cf. a similar structure with final *-y- in Sem.
CCh *kufw]- ‘‘be hot’’: Log kku.
Cf. *kuw- ‘‘fire, hotness’’ (LPe #%u, Suk khu, Bnn kuwa, Zime
ku).
ECh *kVwiy- ‘‘set fire, fry, burn’’: Lele kiay, Mubi kswi, Tbn kiye,
Kera £:.
Cf. Sem and WCh forms in *-y-.

There are indications of a parallel variant that may be recon-
structed as *kawVy-.

1442 *ke‘Vc- ‘‘be angry”’

Sem *kVVs- “‘be ill-tempered’’: Hbr £S.
Eg khs ‘‘anger’’ (XVIII).
Irregular laryngeal.
ECh *kyas- < *kyaHVs- ‘‘angry’’: Sok kes: kest.

1443 *ken- ‘‘cereal”’

Sem *kin- ‘“‘cereal’’: Akk kinitu.
WCh *kyan- ‘‘seed’’: Ang kén.

1444 *ken- ‘‘know, learn’’

Eg tny ‘‘learn” (MK).
Palatalized *A- before a middle vowel.
ECh *kwan- < *kyanu- ‘‘knowledge’’: Mkk konya.
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Bed kan- ‘‘know’’.
Unclear -a-.

Agaw *kan-t-/*kin-t- ‘‘learn’’ !, ‘‘see’’ 2: Bil kan-t- !, Xmr kin-t- !,
Kwr kin-t- 1, Aun kan-t- 2.
HEC *ken- ‘‘know’’: Had ken-.

Cf. Sem *kVhan-/*kVhun- ‘‘foretell, predict’’: Arab khn [-a-,

-u-].

1445 *kenah- ‘‘darkness’’

Eg knkh.w ‘‘darkness’’ (BD).
No traces of palatalization!

ECh *kyanaH- ‘‘night’’: Nch kena.

1446 *kenum- ‘‘darkness’’

Eg knm.t “‘darkness’’ (BD).
No traces of palatalization!

CCh *kyanum- “‘night’’: Bud kenum.

ECh *kyalVm- ‘‘shadow’’: Mig kelmo, MKkk kelemo, Sok kilmio.
*-l- < HS *-n- dissimilated before *-m-.

Related to *kenah- ‘‘darkness’’.

1447 *ket- ‘‘tie”’

Eg #t ‘‘untie, disengage’’ (n).
Palatalization of *%-.
ECh *kyat- “‘tie’’: MKkk kette, gitte.

1448 *kew-/*key- ‘‘wind”’

Eg t/w ““wind, air’’ (pyr), Copt *t’ew ‘‘wind, air’’: Boh ¢’¢ou, Shd
teu.
Vocalic -7-.
WCh *kpay- ‘““‘wind’’: Paa key.

Consonantal alternation *-w- ~ *-p-.
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1449 *ki- ‘‘leg”’

Eg oty “leg”” (BD).
Reduplication. Palatalization of *%-.

WCh *k:- “‘hip, thigh’’: Sura ¢z, Ang ¢z, Chip si.
Palatalization of *k- before *-i-.

1450 *ki’>- ““man, child”’

Eg t7y ““man’’ (pyr).
Vocalic -y. Note the palatalization of *k-.
ECh *k>- ““child’’: Gbr kie.

1451 *ki’- ‘‘put on (clothes)”’

Eg t7y ““put on (clothes)’’ (NK).
Note the palatalization of *k-.
CCh *ka’>-/*k- “‘put on (clothes)’’: Gis ki, Gudu 4a, Nza ka’a, Bch
ka.
*ka’- goes back to *k’a-.

Cf. LEC *ka’-/*kaw- ‘‘place, put, lay’’ (Or kaaya, Arb kaw-).

1452 *ki’Vd- ‘‘earth, ground”’
Sem *kid- ‘‘outside region’’: Akk kidu.
ECh *kid- < *kiHVd- ‘‘earth, ground’’: Mig kida, Brg kido, Mubi
kidi, Dng kida.
Emphatization of *-d- under the influence of the laryngeal.

1453 *kic- ‘‘bite”’

Sem *nVkVi- ‘‘bite’’: Aram (Syr) nkt, Gz nks.
Prefix *nV-.

Berb *kVs- ‘‘bite’’: Ahg oks.

HEC *kis- “‘bite’’: Sid &is-.
Irregular -s-.

1454 *kic- ‘‘basket, container’’

WCh *kuc- ‘‘basket’’: Fyer kucci, Ank ta-kuci, Mpn kaci.
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-u- from HS *#?
Agaw *kic- ‘‘basket’’: Xmr kizaa, Kem kiSaa.
LEC *kis- “sack’: Som kiis, Or keesaa.

1455 *kil- “fence”’

WCh *kil- ““fence’’: Hs killa.
Cf. Brm kwal ‘‘house’’, Bks kyel ‘‘place’’, DB kil id., Buli kila
id.

LEC *kel- ‘“‘compound, fence’’: Or kellaa.

Cf. also ECh *kul- ‘‘hut, town’’ (Lele kul, Kera kuli, Smr kulu,
Kwn kuli).

1456 *kilam- ‘‘ivory’’

Sem *kilam- ‘‘ivory’’: Akk kilamu, gilamu.
Eg kmry “‘ivory’’ (n).
Metathesis.

Ancient Wanderwort? The alternative reconstruction is *kimal-.

1457 *kilbab-/*kirbab- ‘‘insect’’
Sem *kulbab- ‘‘ant’’: Akk kulbabu.

*u < *; under the influence of *5.

CCh *kirbab- ‘“‘flea’’: Bud kirbabo.

Irregular alternation of liquids. Partial reduplication?

1458 *kin- ‘‘egg’’

Sem *mV-kan- ‘‘lay eggs’’: Arab mkn [-a-].
Derivative with a prefix *mV- and modified vocalism.

WCh *kin- “‘egg’’: Diri akin.

LEC ®u-kun- ‘‘egg’’: Som (dial.) ’ukun, ukkun, Rnd ukun.
Prefix *u-. Assimilation from *>u-kin-. This word was obvious-
ly influenced by another LEC word for‘‘egg’’ (cf. Som ugah and
the like).

Relation to Rift *kan- ‘‘egg’’ (Irq qanhi, Alg gana’:, Bur ganaya)
doubtful in view of the initial *-.
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1459 *kin- ‘‘count’’

<

Eg tnw ‘‘count’ (pyr).
Suffix -w?
WCh *kinu- “‘count’’: Mnt kin, Wrj kin-, Kry kin-, Miya kan-, Paa
kon-, Cagu kon-, Siri konu, Mbu kon, Jmb kon.
Secondary emphatic?

Irregular alternation *k ~ *k.

1460 *kir- ‘‘steal”’

WCh *kir- “‘steal’’: Wrj kir-ai, Kry kir, Mbu kir, Paa kora, Jmb kora,
Miya akir, Siri kori, Ngz koru, Bade kalu.
Wrz *kere- ‘‘steal’’: Gaw kere‘-.
Secondary -¢¢-?

1461 *kirim- ‘‘genitals’’

Sem *kirim- ‘‘womb’’: Akk kirimu.
Eg tsm ‘‘foreskin’’ (MK).
Note -7- < *-r-.

Semantic development may be problematic.

1462 *kir-kar- ‘‘camel”’

Sem *kir-kar- ‘‘she-camel’’: Hbr kirkara.
Berb *kVr-kar- ‘‘camels’ (pl.): Ayr i-korkar, Twl i- korkar.

Reduplication. Related to Dhl kiri ‘‘giraffe’’?

1463 *ki3- ‘‘container’’

Eg tz.t “‘box’’ (OK).
Palatalization of *k-.
Agaw *ki3- ‘‘basket’’: Xmr kizaa, kiZaa.

1464 *ko-ko- ‘‘vessel’’

Eg # ‘“‘vessel’’ (n).
Palatalization of *k-.
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WCh *kwak- “‘pot’’: Gera kwaka.
From *twakwa-?

CCh *kwakway- ‘‘calabash’’: Mtk kokway.
Stem *kwakwa- with a suffix *-ay-.

Reduplication. The original root may be preserved in ECh
*kay- “‘pot’’: Mkk keyye.

1465 *ko’af- ‘‘door, gate’’

WCh *kwad’af- ‘‘doorway, gateway’’: Hs kofa.

Rift *ka’af- ‘‘door, gate’’: Bur ka’afu, Kwz ka’af-uko.
Assimilation of vowels.

Derived from *’af- ‘‘mouth’’ with a prefix *ko-?

1466 *kob- ‘‘bend”’

Sem *nVkub- ‘‘incline, bend’’: Arab nkb [-u-].
Prefix *nV-. Cf. Arab kbb [-u-] ‘‘upturn’’.
CCh *kwab-ay- ‘‘bend’’: Bud kobei-hi.

1467 *koé- “‘be big”’

Sem *kVi- ‘‘be massive’’: Akk kasasu.
WCh *kwac- “‘high, long”’: Fyer koos.
CCh *kwai- ‘‘many, much’’: Mba koco.

1468 *kota’- ‘‘peel, tear’’

Sem *kVia>- ‘‘peel’’: Arab ks [-a-].
WCh *kwaé- “‘tear’’: Bul kwasu.
Loss of the auslaut laryngeal.

1469 *kod- ‘“‘work, be tired’’

Sem *kud- ‘‘work (hard), be tired’’: Arab kdd [-u-].
ECh *kad- “‘be tired’’ !, ‘‘be tired (of feet)’’ 2: Sok kadi !, Mkk
gidde.
Secondary emphatization in Mkk (reflecting *kadyaH-?).
Vocalism *-a- of a stative.
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Wrz *kod- ‘‘work’’: Gaw kobas-.
Partial reduplication.

1470 *ko‘ar- ‘‘drive away’’

Sem *kVtar- ‘‘drive, push’’: Arab £%r [-a-].
WCh *kwaHar- ‘‘drive away’’: Hs kora, Buli karu.

Cf. CCh *kar-uw- ‘‘hunt’’ (FKi karuwa).

1471 *koh- ‘‘egg”’

WCh *kwah- < *kwah- ‘‘egg’’: Hs kwai, Grk nkie.
Shift of the emphatization. Prefix in Grk.

Bed k%ahi ‘‘egg’’.

Wrz ®u-kah- ‘‘egg’’: Gaw ukahe.
Probably, Wrz does not belong here if it is related to Som ugah
id. and the like.

1472 *kohan- ‘‘shine; light”’

Eg thn “‘shine’’ (pyr).
Palatalization of *k-.

WCh *kwan-H- ‘‘light, day’’: Tng kog, DB ma-kon.
Metathesis. Prefix *ma- in DB.

Wrz *kan- < *kVHan- ‘‘day’’: Gaw kane.

1473 *kol- ‘‘gourd, calabash’’

Eg t2.t “‘vessel’’ (OK).

Palatalization of *k-. Note -7- < *-[-.

WCh *kwal- ‘‘calabash’’: Hs kullu, Bol kula, Tng kwali, Pero kwali.
Cf. Hs kwala ‘‘metal water-bottle’’ and, with partial reduplica-
tion kololo ‘‘kind of bottle-gourd’’.

CCh *kwal- ‘‘calabash, pot: Gvo kwala, HGh kuli.

ECh *kwal- ‘“‘jug’’ !, “‘pot’”” 2. Bid kolle !, Mubi koli 2, Sok

ko-kolo 2.
Reduplication in Sok. Cf. Mig kolo-ngane ‘‘clay mug”’.

LEC *V-kol- ‘‘skin bucket’’: Or okolee.

Prefix *V-.
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1474 *kol- ‘‘return, go around”’

WCh *kwal- ‘‘return’’: Bele kolu-.
LEC *koll- “‘go around, run here and there’’: Or kolla-’a.

Related to *kal- ‘‘go’’?

1475 *kolab- ‘‘container’’

Sem *kViub- ‘‘basket’’: Hbr klub.
Secondary vocalism?

Eg trb ‘‘vessel’’ (n), ¢26 (XVIII).
Loanword from Sem?

WCh *kwalab- ‘‘glass bottle’’: Hs kwalaba.

CCh *kwalab- ‘‘bottle’’: Mafa kwalaba.
Hs loanword?

Derived from *kol- ‘‘gourd, calabash’’.

1476 *kom- ‘‘vessel’’

Eg km.ty “vessel’”’ (XVIII).

No traces of palatalization.
WCh *kwam- ‘‘kind of calabash or gourd’’: Hs koma.
CCh *kwam- ‘‘calabash’’: Bud komo.

1477 *kom- “‘cereal’’

Eg ksm.wt.t “‘barley’’ (BD).

No traces of palatalization.
WCh *kwam- ‘‘peanut’’ !, ‘‘maize’’ 2: Sura kom !, Pero koomo 2.
CCh *kwam- ‘‘guinea corn’’: Nza k¥amo.

Cf. WCh *kima- ‘‘grain’’: Mnt siem, Brm kim?

1478 *kom- ‘‘fowl”’

Sem *kumVy- ‘‘waterfowl’’: Akk kumi.
WCh *)wam- ‘‘old hen or guinea-fow!’’ !, “‘hen”’ 2: Hs kwamma !,
Tng kom 2, Bol kom 2.
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1479 *kom- “‘cattle”’

WCh *kwam- “‘cow’’ !, “bull” %: Bol kwam !, Krk kwam !, Ngm
kwam !, Ngz kwam 2, Bade kwam 2.

CCh *kum- < *kwamu- ‘‘meat’’: Brm kum, Chb kum, Mrg kum, Klb
kum, Wmd kumu.

ECh *kwama- ‘‘buffalo’’ !, ‘“‘meat” 2: Sok kam !, Dng kuma 2,
Mubi kome 2.

Agaw *kim- ‘‘cattle, cow’’: Bil kim, Xmr kim, Kwr kim, Dmb kim,
Kem kemaa, Aun kemii.

Innovative *-:-?

1480 *kor- ‘‘ass, donkey’’

3

Sem *kurr- ‘‘young of an ass, foal’’: Arab kurr-.

WCh *kwar- ‘‘ass, donkey’’: Bol koro, Krk kwaro, Ngm koro, Ngz
kwara, Bade koro-n.

CCh *kwar- ‘‘ass, donkey’’: Tera koro, Gaa kwari, Gbn kwari, Hwn
kwara, Klb kwara, Gude kwara, Gudu kwara, Bch kwarey-to, Bud
koro, Msg kurek, Gid koro, Lame karo, LPe koro, Masa koro-ta, Bnn
kwara.

Cf. also Nza kors “‘horse’’.

ECh *kwar- ‘‘ass, donkey’’: Smr kora, Tum kora, Ndm kuro, Nch
kora, Kbl kura, Dor kura, Kwn kura.

Omot *kur- “‘ass, donkey’’: Ome kuraa, Kaf kuuroo, Mch kuro, Gim
kur.

1481 *kor- ‘‘(be) round’’

Sem *kur- ‘‘ball’’: Arab kur-at-.

Cf. Arab krw [-u-] ‘‘give spherical form to smth.”’.

Note the anomalous morphological structure of the noun.
WCh *kwar-kwar- ‘‘round’’: Maha korkor.

Reduplication.

Cf. Dhl kiir-008- ‘‘make in a ball”’.

1482 *kor- ‘‘be angry’’

Sem *kVrVh- ‘‘be unhappy, be disgusted’’ !, ‘‘hate’’ 2: Arab krh,
Hss keroh, Mhr keroh, Shh kereh.
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Based on biconsonantal *kVr-?
WCh *kwar- ‘‘hate, disgust’’: Sura kwar.
Any relation to *kar- ‘“‘punish’’: Ang kar, Sura kar, Fyer kar?
Agaw *kwar- ‘‘be angry’’: Xmr k*ar-, Kwr k*ar-, Dmb k*ar-, Aun
Kal-.
SA *kur- ‘‘anger, wrath’’: Saho kuraa.
Omot *kar- “‘be angry’’: Kaf kaar.
The source of *-a- is not clear.
Dhl kor- “‘be in trouble’’.

1483 *kora‘- “‘field”’

Eg & “‘field”’ (gr).
Palatalization of *k-.

WCh *kwaHar- “‘farm’’: Bol koori, Ngm kori, Pero kuur:.
Metathesis.

The alternative reconstruction is *koar-.

1484 *kos- ‘“tooth’’

Eg &5 ““tooth” (MK).
Palatalization of *k-.

Bed koos ‘‘tooth’’.

Rift *ko%s- ‘‘molar’’: Kwz ko’os-iko.
Cf. Irq goso ‘‘incisor’’? Note the inlaut laryngeal in *- 0%- de-
veloped from *-0-.

Connected with *kos- “‘pierce, cut’’?

1485 *kos- ‘‘pierce, cut’’
WCh *kVs- ““cut (with a knife)’’: Paa kos.
ECh *kyas- < *kwasi- ‘‘pierce’’: Kwn kes:.
Omot *kos- ‘‘pierce’’: Mch kossi, Bwo kos-.

1486 *ko3- ‘‘knot, unite”’

Sem *kiz- ‘‘unite, collect’’: Arab kwz [-a-].
Based on *kVz-.
Eg ¢z “‘knot (v.)”’ (a), ‘‘unite’’ (n).
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Palatalization of *k- > t- may be caused by a rounded vowel.

1487 *ko3- ‘‘be dry’’
Sem *kuz- ‘‘be dry’’: Arab kzz [-u-].
CCh *kaz- ‘‘dry up’’: Bud ka3u.
Unexpected *-a-.
ECh *kV3- “‘dry up’’: Mkk kodde, gudde.

1488 *kub- ‘‘house’’

Sem *kub- ‘‘building’’: Akk kubu.
ECh *kub- ‘‘straw hut’’: Smr kubi.

1489 *kuc- ‘‘clothes’’

Sem *kus- “‘kind of clothes’’: Akk kusitu, Ug ks-t.
Eg kss “‘kind of clothes’’ (I).
-7- may reflect a vowel.

Cf. WCh *kzc- “‘plait’’ (Hs kic¢), ECh *kwas- ‘‘spin’’ (Tum
ko3).

1490 *kucer- ‘‘fat, grease”’

Sem *kutr- ‘‘suet’’: Arab kuzr-.
WCh *kugyar- ‘‘fat, grease’’: Hs kice, Bol Sidor, Dera Sudot, Ngm
Sidar.

1491 *kuf- “‘river”’

Sem *kupp- ‘‘water spring’’: Akk kuppu.
CCh *kuf- “‘river’’ !, ““lake”’ 2: Gaa kufa !, Gbn kufa 2, Chb kufa 2,
Hwn kufa-ra 1.

1492 *kuha’- ‘‘speak, shout”’

Eg kh»s ‘‘utter a cry’”’ (MK).
Vocalic -7.

WCh *kuh- ‘‘shout’’: Dera kuz, kuh:.

CCh *kV?ah- ‘‘speak’’: Log kaha.
Metathesis.
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1493 *kul- ‘‘kidney’’

Sem *kuly- ‘‘kidney’’: Akk kalitu, Ug klyt, Hbr klayot (pl.), kilya,
Aram (Syr) kulito, Arab kuly-at-, Gz k®alit, Hss kelit, Mhr kelyit.
CCh *kul-kul- “‘kidney’’: Gaa kulkul-ara.
Reduplication.
LEC *kal-/*kulal- ‘‘kidney’’: Som kalli, Or kalee, kulali-t: (pl.), Kon
xalla.
Cf. Arb kal-ano id.
Dhl kalle ‘‘kidney’’.
From *kulal-?

In Cush there exists a parallel formation *kel-, cf. LEC *kel-
(Som #kelli) and Omot *kel- (Ome kellawa).

1494 *kulum- ‘‘fish”’

WCh *kulVm- “‘large fish’’: Hs kulma.
SA *kullum- ‘‘fish’’: Afar kullum, kulluum.
LEC *kullum- ‘‘fish”’: Som kalluumo (pl.), Bay kunnuma.

Som -a- is secondary. Assimilation of sonants in Bay.

Any connection with Sem *kall- ‘‘fish, whale’’ (Shh kal, Mhr
kell)?

1495 *kulup- ‘‘worm, crocodile’’

Sem *kulup- ‘‘worm’’: Akk kuluppu.
Eg k7p.w ‘‘crocodile’’ (MK).
-7- goes back to *-/-.

Related to *kulum- ‘‘fish’’?

1496 *kum- ‘‘be black”’

Eg km “‘black’ (pyr), Copt *kame ‘‘black’’: Boh k’ame, Shd kame.
Wrz *kum- ‘‘black’’: Gaw kumma.

Cf. Agaw *kVm- “‘be evening’’: Aun kam-ap.

1497 *kum- ‘‘take, get’’
Sem *hVkum- ‘‘take’’: Akk ekému, Arab hkm [-u-].
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Prefix *hV-.
CCh *kum- ‘‘obtain’’: FK kum-anv’, FG kum-vw:.

Rift *kom- ‘‘have’’ !, “‘grip’’ %: Irq kom- !, Bur kom- !, Asa kom- !,

Kwz kom-os- 2.

Dhl kam- “‘hold’’.

Unexpected vocalism.

1498 *kun- ‘‘dog’’

Berb *kun- ‘‘dog’’: Gua cuna.
Omot *kunan- ‘‘dog’’: Kaf kunano, Mch kunano.
Partial reduplication.

Related to *kan-, *kiiHen- id.

1499 *kunac- ‘‘cereal’’

Sem *kunat- ‘‘emmer’’: Akk kunasu, Aram (Syr) kunnata.
CCh *kanV¢- ‘‘sorghum’’: Log kansé.

Assimilation of vowels from *kanas- < *kunas-?

Derived from *ken- ‘‘cereal’’?

1500 *kunak- ‘‘tree’’

Sem *kanak- ‘‘kind of tree’’: Akk kanaktu.
Assimilation of vowels.
WCh *kunak- ‘‘sheanut tree’’: Kry kunnaku.

1501 *kur- ‘‘boat”’

Eg kr “‘boat’’ (n).
ECh *kur-ay- “‘boat’’: Smr kuro:.

1502 *kur- ‘‘river, lake”’

WCh *kur- “‘pond’’: Ang kur.

ECh *kur- “‘river’’ !, “‘pond’’ 2, “‘lake’’ 3: Smr kuri !, Sok kor5 2,
Jegu kiraye 3.

Agaw *kur- ‘“‘river’’: Bil kuraa, Dmb kuraa, Kwr kuraa, Kem kuraa.

LEC *kur- “‘rivulet’’: Or kuree.
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1503 *kur- “‘knife’’

Eg krkr “‘knife’’ (gr).
Reduplication.
ECh *kur- “‘knife’’: Smr kura.

Rift *kirar- ‘“‘axe’’: Bur kirara.
Partial reduplication with modified vocalism.

1504 *kur- ‘‘mountain’’

WCh *kir- < *kuri- ““hill’’: Grk kir.
CCh *kur- ‘““mountain’’: Ksr kur, Log kurr.
LEC *kur- ‘“‘mountain’’: Som kur.

1505 *kurak- ‘‘bird”’
Sem *kurk- ‘‘crane’’: Akk kurku, Aram (Syr) kurkoy?, Arab kurk-iy-,

Gz karaki.
CCh *kurak- ‘‘dove, francolin’’: Mba kurakay, Gudu kurku-to, Nza

kurkute, Lame kuruk, L.Pe koroku.
Secondary -u-/-0- of the second syllable in Lame and LPe.

Descriptive stem.

1506 *kus- ‘‘be small’’
Sem *wVkVs-/*yVkVs- ‘‘become small’’: Arab wks, yks.

Prefix *wV-/*yV-.
WCh *kus- “‘short’’: Ank kuss.
CCh *kus- “‘small’’: Chb pkusu, Klb kusu, Mrg kwusu.

Prefix *aV- in Chb.

1507 *kus- ‘‘rub, pound”’

Sem *kus- “‘pound’’: Arab kss [-u-].

WCh *kus- “‘rub’’: Mpn kus.
CCh *kwas- ‘‘rub’’: Tera kwas-ara, Zgh kas-duwe.

Related to *kos- ‘‘tooth’’? Any connection with *kus- ‘‘be
small”’ (cf. ON smar “‘little’’ < IE *smé- ‘‘rub’’)?
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1508 *kus- ‘‘meat, bull”’

Berb *kus- ‘‘meat’’: Lib kusu.
WCh *kus- “‘bull’’: Sura kus, Ang kus, Mnt kus.

Cf. ECh *kas- “‘bull’’: Bid kas-k6. Semantically, cf. an exact

parallel in Av gav- ‘‘ox, cow’’ and also ‘‘meat’’.

1509 *kuw- ‘‘be dark’’

Eg kkw ‘‘dark’ (pyr).
Partial reduplication.

WCh *kuw- ‘‘dark’’: Ang pi-kwi, Chip pe-kowo, Sura koo, Mpn kio.
Prefix *pi- in Ang and Chip.

1510 *kuw-/*kuy- ‘‘shout”’

WCh *kuw- ‘‘shout’’ (n.): Hs kiwa.
Agaw *kuy- ‘‘emit sounds’’: Aun koy-p.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1511 *kiHen- ‘‘dog”’

WCh *kuHen- ‘‘dog’’: Fyer k¥eep.
Fyer -p goes back to *-n-H-.

Mgg kwehen ‘‘dog’’.

Omot *keHen- ‘‘dog’’: Dime keenu.

Related to *kan-, *kun- 1d.

1512 *kiin- ‘‘rise, raise’’

Eg tny ‘‘raise high’’ (pyr).
Note the palatalization of *#-.
WCh *kunwa- “‘rise’” !, ““lift’’ 2: Bol kon ! 2, Dwot kun 2.

1513 *kiin- ‘‘woman, co-wife”’

Sem *kann-/*kinn- ‘‘co-wife’’ 1, ‘‘female in-law’’ 2: Akk kinitu !,
Arab kann-at- 2.
Secondary variant with *-a?
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Berb *kVn- “‘co-wife’’: Izy itken, Snus ta-kna, Kby ra-kna.

WCh *kin- ‘“‘co-wife’’ !, “‘sister’’ 2: Tng kin 2, Wrj kinai !, Kry
kin !, Miya kin !, Cagu kine !, Mbu kina !, Jmb kina !, Sha &in 2,
Klr kin 2.

Irregular development of *-i-.

Agaw *kwin- ‘“‘woman’’: Bil oyiinaa, Xmr tuunaa, Xmt egen, Kwr

tewiina, Dmb kiuunaa, Kem yiwiinaa, Aun yuonaa.

Cf. numerous Cush forms with a voiced stop in the anlaut:
Agaw *gan- ‘“‘mother’’ (Bil ganaa, Kwr ganaa, Kem ginaa),
Omot *gen- ‘‘woman, lady’’ (Ome gennee, Kaf gennee, Mch
ganne), Dhl gaana ‘‘woman’’.

1514 *kiisan- ‘‘beans’’

Sem *kisan- ‘‘bean’’: Akk kisSanu.
CCh *gusan-H- ‘‘kind of beans’’: Mofu gusap.
Irregular voiced *g < *k.

1515 *kiiz- ‘‘slave”’

Sem *kizVy- ‘‘servant’’: Akk kizi.
CCh *kuz- ‘‘slave’’: Bch kiisa, Gudu kuza.

1516 *kVcVm- ‘‘beat, break”’

Sem *kVsim- ‘‘beat, break into pieces’’: Akk kasamu, Hbr ksm, Arab
ksm [-i-].
Eg ksm ‘‘strike’’ (MK).

1517 *kVe- ‘‘dig”’

Sem *nVkis-/*nVkus- ‘‘empty, dig’’: Arab nks [-i-, -u-].
Prefix *nV-.
ECh *kai- ‘‘dig, bury’’: Kwn kast, kes:.

Cf. CCh *kV¢- ‘“dig’’: Mofu kac-?

1518 *kVmV?>- ““bind”’
Sem *kVmV?>- “bind’’: Akk kamil.
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Eg ¢tsm “‘binding’’ (XVIII).
Metathesis. Note the palatalization of *%-.

The alternative reconstruction is *xV°Vm-.

1519 *kVnVy- ‘“call”’

Sem *kVnVy- ‘‘call (by name)’’: Hbr kny, Arab kny [-i-].
Eg kny ““‘call’’ (reg).

1520 *kVrVb- ‘‘ask”

Sem *kVrVb- ‘‘ask, request’’: Akk karabu.

Eg i7kb ‘‘complain’® (pyr).
Metathesis. Initial ;- may reflect a prefix or a front vowel of the
first syllable.

The alternative reconstruction is *rVkVb-.

1521 *kVwVI1-/*kVyVl]- ‘“‘dog, wolf”’

Berb *kVwVi- ‘‘wolf, jackal’’: Tua akalen.
CCh *kyal- < *kVyal- “‘dog’’: Ksr kele, Log kole, Bud kelz.

Sem *kalb- ‘‘dog’’ may also belong here as a reflex of *kal- with
the suffix of harmful animals *-4-. Note the consonantal alter-
nation *-w- ~ *-y-.

*k

1522 *ka’- “‘see”’

Eg krk> “‘look’’ (n).
Reduplication.

WCh *ka- “‘see’’: Maha kai, Bgh kwa, Kir kweé, Ngz tka.
Bgh and Kir go back to *fwa’- < *kaw-.

ECh *ka’- ‘‘see’’: Tum ka.
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1523 *ka’-/*kaw-/*kay- ‘‘move upwards, fly’’

Eg k7 “‘be high”’ (pyr).
WCh *ka’- “‘rise’’: Sura kaa, Chip kaa.
CCh *kwa’- “‘raise, lift’’: Gudu £%o..
From *kaw-?
ECh *kaw-/*kay- ‘“fly’’ 1, “‘rise”’ 2: Mobu kaye !, Bid kaaw 2.

Consonantal alternation *->- ~ *-w- ~ *-y-.

1524 *ka’-/*kay- ‘‘spit”’

Sem *k7>- “‘spit’’: Hbr gy°.
Transformation of the original biliteral root into a *CVyVC-
structure. Cf. Akk gd’u, kd’u id.?
Eg k-¢ ““spit out’’ (MK).
Based on the original *£>?
ECh *ka’ak- “‘spit’’: Dng kaake.
Reduplication.

1525 *ka’-/*kay- ‘‘egg’’

WCh *fwa’-/*kway- ‘‘egg’’: Hs kwai, Grk nkie.
Prefix in Grk.
Omot *kew- ‘‘egg’’: Yam keewa.

1526 *kab- ‘‘vessel’’

Sem *kab- ‘‘goblet’’: Akk gabutu.

Eg kby ‘‘mug’ (MK).
Suffix -y?

WCh *kab- < *kab- ‘‘basket’’: Sha kaba, DB kaba.
Shift of emphatization.

1527 *kab- ‘‘cold”’

Eg kb, kbb ‘‘cold”’.
LEC *kab- ‘‘cold’’: Som gabow, Rnd xobo, Arb kab-.
Som and Rnd go back to *kab-aw-.
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1528 *kab- ‘‘speak, shout’’

Sem *kVb- ‘‘say’’: Akk qabi.

WCh *kab- ‘‘name’ (v.): Tng keb-.

ECh *kVb- “‘talk’’: Ndm kaba.

LEC *kab-kab- ‘‘shout’’ (n.): Som gabgab-.
Reduplication.

1529 *kabul- ‘‘heart, stomach’’

Sem *kalb- ‘‘heart, soul, middle’’: Arab galb-.
Metathesis.

WCh *kabul- ‘‘stomach’’: Siri bokule, Mbu kubulo.
Assimilation of vowels. Metathesis in Siri.

CCh *kubar- < *kubal- ‘‘heart’’: Hwn kubar-fara.
Metathesis.

Alternative reconstructions are *kalub- and *bakul- . Any rela-
tion to Afar gabul ‘‘fat’’ (n.)?

1530 *kac- ‘‘bone”’

Sem *kass- ‘‘breast, sternum’’: Arab gass-.
Agaw *nV-[kjac- “‘bone’’: Bil naas, Xmr pac, Kwr naas, Dmb naas,
Kem gas, Aun pac, Dmt paac.
Prefix *nV-.
Wrz *mi-kec- ‘‘bone’’: War mi-kece.
Prefix *mV-. The vowel is not regular.

Cf. *kas- ‘‘bone’’.

1531 *kac-/*kuc- ““cut”’

Sem *kus- “‘cut’’: Akk gasasu, Hbr gss, gsp, Aram g¢ss5, Arab gss [-u-],
Shh ges, Soq ges.
WCh *ka¢- < *ka¢- ‘‘scrape, plane (wood)’’: Hs kaca.
Dissimilation of emphatics.
Dhl £’ats- “‘circumcise’’.
Omot *ku¢- “‘circumcise’’: Maji kuc-.

Alternation *a ~ *u. Cf. *kué- ““cut, pierce’’.
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1532 *kac- ‘‘divide”’

ECh *kac- “‘part, divorce’’: Bid kac-.
Rift *kas- “‘divide’’: Irq gasis-.

Cf. WCh *kad- ‘‘place in portions’’: Hs kasa (with deglottali-
zation).

1533 *kad- ‘‘skin’’

Sem *kadd- ‘‘lamb skin’’: Arab gadd-.
WCh *kad- < *kad- ‘‘skin’’: Krf kada.
Shift of emphatization.

1534 *kad- ‘‘vessel’’

Sem *kadah- ‘‘pot, bowl’’: Akk gadi, Arab gadah-.
Based on the original *fad-?

LEC *kadad- ‘‘vessel, gourd’’: Or gadaada.
Partial reduplication.

Cf. another morphonological variant in *}od- ‘‘vessel’’.

1535 *kad-/*kawad- ‘‘strike”’

CCh *kad- < *kad- ‘‘strike’’: Gis kad, Mofu kad- , Mafa kad-.
ECh *kawad- < *kawad- ‘‘strike’’: Mig koodo.

Shift of emphatization.
Bed kadaw ‘‘strike’’.

Metathesis. Note the shift of emphatization similar to Chadic.

The original morphological structure is preserved in CCh.

1536 *kaduh- “fly”’ (n.)

Sem *kaduh- ‘‘fly’’ (n.): Arab gadih-.
WCh *kud- < *kudaH- ‘‘fly’’ (n.): Hs kuda.
Metathesis of vowels.

1537 *kah- ‘‘earth, sand”’
Eg ksh “‘earth’” (MK).
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Vocalic -7-.
CCh *kay-kay- ‘‘sand’’: Muk kaykay, Msg katkas.
Reduplication.

1538 *kahah- ‘‘cough’ (v.)

CCh *kayag- ‘‘cough’’: Bud kahage.
Dissimilation from *kayax-?

ECh *kaHak- ‘‘cough’’: Bid kaak.
Dissimilation from *kahah-?

LEC *kak(V)k- ‘‘severe cough’: Or gakkee.

Descriptive root. An alternative reconstruction may be *kahak-
or *kahak-.

1539 *kak-/*kuk- ‘‘cuckoo, hen’’

Sem *kakVy- ‘‘bird”’: Akk qagqi.

Eg kk “‘cuckoo’’ (NK).

WCh *kukway- ‘‘rooster’’: Fyer kukwe.
CCh *kwak- ‘‘hen’’: Gul kwaku.

ECh *kVkay- ‘‘bird’’: Bid keeke.

Descriptive root. Alternation *a ~ *u.

1540 *kal- ‘“fall”

Sem *kil- “‘fall’’: Akk gialu, Ug ql.
Based on *kVI-.

CCh *kal- ‘“fall’’: Mafa kal-.

ECh *kal- ‘‘drop’’: Bid akal.

1541 *kal-/*kawal- ‘‘speak’’

Sem *kul- ‘‘speak’’: Arab quwl [-u-].
Related to *kal- ‘‘voice’’ (Hbr ¢ol, Aram qgal, Gz qgal).
ECh *kawal- ‘‘cry, shout’’ !, ‘‘speak, call’’ 2: Lele ya-kolo !, Kbl
ye-kuwalo , Dng kole 2, Jegu kol 2, Brg kole 2, Bid kol 2.
Prefix *ya- in Lele and Kbl.
SA *kal- ‘‘say, think’’: Afar -kal-.

The original biconsonantal root structure is preserved in SA.
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1542 *kal-/*kil- ‘‘be small’’

Sem *k:l- ‘‘be small, be light’’: Akk gallu, Hbr ¢ll, Arab g/l [-i-], Hss
gel, Soq gel.

WCh *kal- ““‘small’’: Dera kalla.

ECh *#kal- “‘small’’: Kbl kale.

LEC *kal- “‘thin, slender’’: Or galaa, qallaa, Kon qalla>-.

Alternation *a ~ *:;. Cf. CCh *kul- ‘‘short’’: Gudu kul.

1543 *kam- ‘‘rise, lift’’

Sem *kum- ‘‘stand up, get up’’: Hbr gwm, Arab qwm [-u-], SAr qum,
Gz qum.
Secondary transformation of a biconsonantal root into a
*CVwVC- structure.
WCh *kam- ““lift’’: Geji kami, Buli komu.

1544 *kamVh- “‘stick”’

Eg kmh “‘twig’’ (n).
WCh *kam- ‘‘stick’’: Sura kam, Ang kam, Mpn kam.
Loss of the auslaut laryngeal.

1545 *kamVh- ‘‘flour’’

Sem *kamh- ‘‘flour’’: Akk gému, Hbr gemah, Aram (Syr) gemho, Arab
gamh-, Gz qamh.
HEC *kam(ay)- ‘‘flour’’: Bmb kamay, Had kama, Kmb kama.

1546 *kan- “‘plait”’

Berb *kVn- “‘tie’’: Kby aggan.
Eg kn “‘weave’ (gr).
Cf. kny ““‘weaver’’ (MK).
WCh *fanu- ‘‘tie’’: Cagu kun-, Bgh kan, Buli konnu.
CCh *kanwa- ‘‘plait’’: Lame konwa, Msm kan.
ECh *kwan- < *kanwa- ‘‘twist”’ !, “‘plait’’ 2: Tum kog !, Mkk
kini 2.
Secondary -i- in Mkk.
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1547 *kan- ‘‘say, shout’’

WCh *kwan- < *kanu- ‘‘say’’: Say kwan, kwani.
Omot *kan- ‘‘shout’’: Ome kan-.

1548 *kap- ‘‘head, occiput’’

Sem *kapafy]- ‘‘occiput’’: Aram (Syr) gopyo, Arab qafa-.
Berb *kaf- “‘head’’: Ghd iyaf, Kby éyaf.
ECh *kwap- < *kapwa- ‘‘occiput’’: Dng kopo, Mig kupo, Jegu kofo.

1549 *kar- ‘‘horn”’

Sem *karn- ‘‘horn’’: Akk garnu, Ug grn, Hbr geren, Aram (Syr) garna,
Arab garn-, Gz garn, Hss gon, Mhr ¢on, Shh qun, Soq gan.
Derivative in *-n-.
Eg kr.ty “‘horns’’ (dual) (NK).
Omot */kjar- ‘“horn’’: Kaf karoo, Mch karo.

1550 *kar- ‘‘cloud’’

Eg kr ““cloud” (pyr).
WCh *kar- ‘“‘cloud’’: Bol koriya.

1551 *kar- “‘“finish”’

Eg kr “‘end (of a book)’’ (n).
WCh *karya- ‘“finish’’: Hs kare, Tng ker, Buli kyeru.
ECh *kar- “‘finish’’: Kwn kar, Mobu kare.

1552 *kar- ‘‘mountain’’

Sem *kar- ‘‘single mountain, hill’’: Arab gar-at-.
Berb *kar- ‘“hill’’: Shl iyar.
Eg k77 “hill”’.
-2 < *er?
LEC *kar- ‘‘high mountain, summit’’: Som gar, Or gara.

1553 *kar- ‘‘burn; fire’’

Eg krr “‘fire, glaze (pots)’’ (pyr).
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Partial reduplication.
WCh *kar- “‘burn’’: Kr karu, Krf ka’u, kaaru.
CCh *kar- ““fire’’: Mnd kara, Glv kara, Zgh kara.
Cf. Mofu kaksr ‘‘burn’ with partial reduplication.

1554 *kar- ‘‘(be) cold”’

Sem *karr- ‘‘(be) cold’’: Hbr gar, Arab garr-, Gz ¢*rr.
WCh *karar- ‘‘cold (of water, weather)’’: Hs karara.
Partial reduplication.

A morphonological variant of *kor- ‘‘cold’’ (n.).

1555 *kar- ‘‘call, shout’’

Sem *kVrV?- ““call, shout” !, ““read’ 2: Akk geri !, Ug ¢r !, Hbr
gr '2, Aram ¢r !, Arab ¢r [-a-, -u-] 2.
Based on biconsonantal *kVr-.
Berb *kVrVy- ““call’’ (n.): Tua ta-yeri-t.
Based on biconsonantal *kV7-.
WCh *kar- ‘‘cry out’’: Hs kara.

1556 *kara‘- ‘‘cut’’

Sem *kV<ar- ‘‘cut (trees)’’: Arab ¢r [-a-].
Metathesis.
WCh *kar(aH)-/*kir- ‘‘cut’’: Hs kira, Bol kar, Krk karaa, Dera kara-,
Ngm kara-.
ECh *kVr- ““carve’’: Ndm kara.
Agaw *kara‘- ‘‘cut’’: Bil karaa® y-.
LEC *kar- “‘sharp, point’’ (v.): Or gara.
Cf. also LEC *kor- “‘cut, carve’’ (Som gor-, Or gor- , Arb gor-),
*kar- ‘‘shave oneself’’ (Arb gar-).
Wrz *kar- ‘‘sharp’’: Gaw garu.
HEC *kar- ‘‘be sharp’’: Sid kar-aa®m-.
Dhl £’eer- “‘cut’’.
Metathesis and contraction.

1557 *kas- ‘“‘bone”’

Berb *kVs- “‘bone’’: Ahg eyes, Tua eyés, Snus zyes, Kby iyes, Siwa
ayes.
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Eg ks “‘bone’’ (pyr), Copt *kas id.: Boh kas, Shd kas.

WCh *ha-kas- “‘bone’’: Hs kasi, Wrj kasu-na, Kry kasu, Miya kusi,
Paa kosi-ki, Cagu kekesona, Mbu kakaso, Jmb kokas:, Bks kyas, Sha
gyis-aw, Klr gyis-aw, DB kyas.

Prefix *ka-.

ECh *kas- ‘‘bone’’: Kwn kisi-gi, Dng kaso, Bid kas-ko.
Assimilation of vowels in Kwn.

LEC *kas- ‘‘bone, leg’’: Gel fas.

Omot *kas-/*kus- ‘‘bone’’: Nao kus, Dime kas, kus.
Unexpected *-u-.

1558 *kat-/*kut- ‘‘cut”’

Sem *kut- ‘‘cut’’: Arab gt [-u-], Gz ¢*#t, Amh ¢t
The vocalism *xz may be reflected in labialized velars of Gz and
Ambh.
LEC *kat- < *kat- “‘circumcise’’: Bay kat-.
Dissimilation of emphatics.
Omot *kut- ““‘cut’’: Kaf kui-.
Rift *kat- ‘‘circumcise’’: Kwz kat-.
Dissimilation of emphatics.
Dhl k’aat’-aas- ‘‘divide’’.

*

Alternation *a ~ *u.

1559 *kaw- ‘‘nail, claw’’

WCh *faw- ‘‘finger-nail’’: Wrj kswi-na, Mbu kaw:, Jmb kuya.
ECh *kawak- ‘‘finger-nail’’: Mkk kooka.

Partial reduplication.
Wrz *koy- < *kaway- ‘‘claw’’: Gaw qoy-akko.

1560 *kawas-/*kayas- ‘‘bow, arrow’’

Sem *kaws- ‘‘bow’’: Akk gastu, Hbr geset, Arab gaws-, Gz qast.

CCh *kyas- < *kfaJyas- ‘‘arrow” !, “‘bow’’ % Mba kese !, Msg
kise 2.

ECh *kyas- < *kfajyas- ‘‘bow’’: Tum kése, Bid kése, Mig kese, Sok
kese (< Arab?).

Cf. also Rift *kas- ‘‘arrow’’ in Kwz kasa-mato. Note the con-
sonantal alternation *-w- ~ *-y-.
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1561 *kawat- ““food”’

Sem *kawt- ‘‘food’’: Hss gut, Mhr gawt, Shh git.
WCh *fwatu- < *kVwatu- ‘‘food, bread’’: Tng kutu, kwete.
CCh *kfwat- < *kVwat- ‘‘food’’: Lame kwat:.

1562 *kayac- ‘‘end, finish”’
Sem *kis- “‘end, finish’’ (n. and v.): Hbr g¢és, Jib kesi.

WCh *kayac- < *kaya¢- ‘‘end, finish’’: Sura kyes, Mpn kes.
Dissimilation of emphatics.

1563 *kayi¢- ‘‘summer’’
Sem *kayt- “‘summer’’: Hbr gayis, Aram (Syr) gayts, Jib goz, Hss
qayz, Mhr gayz, Shh goz, Soq giyat.
WCh *kig- “‘summer’’: Buli ks, Zul gisi.
Contraction of *-ayi- > *-i-.
Omot *ke;- “‘heat’’ (n.): Mch kegi.
Related to *keg- ‘‘be hot, be warm’’: Ome kicu, Mch kelZs.

1564 *ke’- ‘‘house”’

CCh *kyay- “‘house’’: Pad keya.

From *kyaH-.
LEC *k¢’- “‘enclosure, compound’’: Or gee’ee.
Omot *ke- “‘house’’: Gim kee00.

Any connection with Hs kauye “‘village’’?

1565 *keg- ‘‘break’’

Sem *kif- ‘‘break, split’’: Arab gyd [-i-].
Based on biconsonantal *£V5s-.
ECh *kya¢- “‘break, skin’’: Bid kedy.

1566 *ken- ‘‘kill”’

Sem *kVna- “‘kill’’: Arab gn’ [-a-].
Based on biliteral *kVn-.
Eg kn “kill”’ (reg).
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CCh *kpan- “‘kill, break in pieces’’: Mnd kyen-.

1567 *kenin- ‘‘vessel’’

Sem *kinin- ‘‘bottle’’: Arab ginnin-at-.
CCh *kyanin-H- ‘‘small pot’’: Gudu kénip.

Partial reduplication?

1568 *ker- ‘‘dwelling’’
Sem *kary- ‘‘town, village’’: Ug gr-t, gry-t, Hbr girya, Aram (Syr)
qgeri-t-, Arab gary-at-, SAr gr, Jib sire-t.
Secondary vocalism.
ECh *kyar- ‘‘house’’: Smr keri.
Omot *ker- ‘‘house, dwelling’’: Ome kera.

A morphonological variant of *kor- ‘‘house, place’’.

1569 *keran- ‘‘monkey’’

WCh *kyaran-H- ‘‘monkey’’: Bks kyeray.
Suffix *-H-.

LEC *karan- ‘‘vervet monkey’’: Arb kaarran.
Assimilation of vowels.

Cf. WCh *kar- ‘““‘monkey’’ (Sura kar, Ang ker) as a possible
reflection of the original HS *kar- id. See *kerVd- ‘‘monkey’’.

1570 *kerVd- ‘‘monkey’’

Sem *kird- ‘‘monkey’’: Arab qird-.
ECh *mV-kyar(V)d- ‘‘green monkey’’: Mig mekerda.
Prefix *ma-. Phonetically, *kyar(V)d- > *kyar(V)d-.

Related to *keran- id. Apparently, there existed HS *ker-
‘“‘monkey”’.

1571 *kih- ‘““moon”’

Eg khy ‘“‘moon’’ (BD).
Vocalic -y.
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CCh *kiy- < *kiH- ‘“‘“moon’’: Gis kiya, Bld kiya, Mtk kiya.
ECh *kway- < *kwaHi- ‘‘moon’’: Dng koye, Mig koyo, Bid koya.
Unexpected vocalism.

1572 *kiHVd- “‘set on fire’’

Sem *kVHVd- ‘‘set on fire’’: Akk gddu.
WCh *kid- < *kid- “‘burn’’: Gera kid.

Cf. CCh *kwa-kwad- ‘‘hotness’’: Klb kwakwadu.

1573 *kilVb- ‘‘knee’’

Eg k»b.t “‘knee’” (LM).

Note -7- < *-I-.
LEC */k/ilVb- “‘knee’’: Kon kilba, Bus kilba, Gat kilba, Gdl kilba.
Omot *kelVh- < *kelVb-: Gll keelba.

Shift of emphatization.

1574 *kir- ‘“‘frog”’
Sem *kVrr- “‘frog’’: Arab garr-at-, qirr-at-, qurr-at-.
Eg krr “‘frog’’ (n), Copt *krur id.: Boh k’rour, Shd krour.
Partial reduplication.
CCh *kir- ““frog’’: Daba korrap, Mofu kakorag, Gava kire, FBw
kur-min.
Partial reduplication in Mofu.
ECh *kir-yan- ‘‘frog’’: Mubi kirénz, Sok koripge.

1575 *kirah- ‘“‘wound’’ (v.)

Sem *kVrah- “‘wound’’ (v.): Arab g¢rh [-a-].
ECh *kiHVr- “wound’’ (v.): Mkk giira.
Metathesis.

Connected with *kura®- ‘‘strike, break’’.

1576 *kirop-/*korip- ‘‘bark’’ (n.)

Sem *kirp- ‘‘bark’’: Arab girf-.
Cf. Arab grf “‘peel (bark)’’, Gz ¢rf id.
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WCh *kwarip- ‘‘bark’’: Cagu korope, Brw kworap, Wnd kworip.

Metathesis of vowels in Sem or WCh. Cf. *kolif- id. Any con-
nection with *kur- ‘‘skin, bark’’? In Cush, there are several
similar forms with a voiced auslaut: Bed kurbe ‘‘skin’’, Agaw
*kwarab- ‘‘skin’’ (Kem k®oreve), Omot *kurub- ‘‘skin’’ (Ome
kurubt).

1577 *kirVb- ‘‘breast, belly’’

Sem *kirb- “‘intestines’’ !, ‘‘belly”’ 2, “‘side’’ 3: Akk girbu !, Hbr
qereb 2, Arab qurb-, qurub- 3.
Eg k26 “‘gut’’ (med).
HS *-r- > Eg -7-.
Wrz *ker(V)p- “‘breast’’: Gaw kerpe.

Irregular anlaut?

Cf. SA *gar(V)b- “‘belly’’ (Saho garbaa, Afar garbaa).

1578 *kobah- ‘‘cloud, sky’’

Eg kbh.w “‘sky’’ (pyr).
WCh *fwabay- < *kwabaH- ‘‘cloud’’: Bol kebe, Krk kwabo, Ngm
kebe.

1579 *kod- ‘‘vessel’’

Eg kd ‘‘pot’’ (med).

Cf. Copt *kot ‘‘basket’’ (Fym kat, Boh kot and the like)?
WCh *kwad- < *kwad- ‘‘calabash’’: Krf kwado, Gera kwada.
CCh *nV-kwad- ‘‘bottle’’: Log pkoda.

Prefix *nV-.

ECh *}kwad- < *kwad- ‘‘pot’’: Dng koda.
LEC *kod- ‘‘receptacle’’: Or godaa.
Dhl k’oodo ‘‘kind of calabash’’.

Cf. *kad- ‘‘vessel’’.

1580 *kol- ‘‘egg”’
CCh *kwal- ‘‘egg’’: Bata kwab.
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Agaw *Vn-kwalal- ‘‘egg’’: Kem onkulal, Aun ank®lal.
Prefix *Vn-. Partial reduplication.

1581 *kol- “‘look, see’’

Sem *mVkul- “‘look’’: Arab mgql [-u-].
Prefix *mV-.
Berb *kVI- “‘look’’: 1zy smugqel.
ECh *kwal- “‘see’’: Ndm ka:la, Jegu ’akal-.
Agaw *fkwal- ‘“‘look, see’’: Bil §%al, Xmr k%al, Xmt kaal-, Kwr
v“aal, Dmb K?aal, Kem yal.
LEC *kolal- ‘‘see’’: Som gollaali-.
Partial reduplication.

1582 *kol- ‘‘earthenware’’

Sem *kull- “‘clay mug’’ !, “‘jug’’ 2: Akk quiliu !, Arab qull-at- 2.
HEC *kol- “‘jar’’: Bmb kole.

1583 *kol- ‘‘head, nape”’

Berb *kVi-kul- “‘occiput’’: Izy agelqul.
Reduplication.
WCh *kwa-kwal- ‘‘brain’’: Hs kwakwalwa.
Partial reduplication.
ECh *kwa-kVI- “‘brain’’: Kwan kokal.
Partial reduplication.
LEC *kol- ‘““nape’’: Or golee.
HEC *ko’(V)I- “‘nape, back of neck’’: Had ko’lo, Kmb ko’lu.
Secondary *->-.

Quite probably, related to *kol- ‘‘earthenware’’. Cf. Lat testa
‘“‘potsherd’’” > Rom *festa ‘‘head’’.

1584 *kol- ‘‘be hot, burn’’

Sem *kVIVw- ‘‘roast’’: Akk galii, Arab qlw [-i-, -u-].
Based on *kVI-.
CCh *kwalu- ‘‘hotness’’: Bch kwul-.
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1585 *kolif- ‘‘bark’’ (n.)

Sem *kulip- ‘‘bark’’: Akk quliptu, Hbr ¢lippa, Arab qulaf-at-, Hss
gelfet, Mhr geléfot, Soq galifoh.
Cf. Arab gif ‘“‘peel’”’ (v.), Gz ¢”?If id. Secondary vocalism in
Arab.
SA *kolof- ‘‘bark’’: Saho kolofo.
Irregular *k-. Assimilation of vowels.
LEC *kolof- “‘bark’’ !, ‘‘foreskin’’ 2: Som golof !, Or golofa 2, Kon
qolfa 1.
Assimilation of vowels.
Wrz *kofol- “‘bark’’: Gaw goffol.
Assimilation of vowels. Metathesis.

1586 *kom- ‘‘house, enclosure’’

WCh *fwama- ‘‘hut’’: Ang kwam, Kry kam, Miya kam, Siri kami,
Mbu kam.
Rift *kwam- ‘‘enclosure’’: Bur qwama, Kwz kw’ama.

1587 *komal- ‘‘insect’’

Sem *kaml- ‘‘flea’” !, “‘louse’’ 2: Arab gaml-!, SAr ¢mit?, Gz
qemal 2, Tgy q¥emal 2.
Ethio-Sem forms may reflect an earlier rounded vowel of the
root.

CCh *kwamal- ‘‘ant’’: Bud komal:.

1588 *kop- ‘‘container”’

Sem *kupp- “‘box’’ 1, ‘‘basket’’ 2: Akk quppu !, Arab guff-at- 2, Shh
gefet 2, Mhr geffet 2, Soq gefet 2.
Cf. Akk gappatu ‘‘basket’’, Gz gafo id.
CCh *kVp- ‘‘calabash’’: Bch kpa.
ECh *kwap- ‘‘box’’: MKk koop.
LEC *kuf- ‘‘basket’’: Som gquffo.

1589 *kor- ‘‘house, place”’’

Sem *kur-an- “‘villages’’ (pl.): Arab qur-an-.
Suffix -an-.
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WCh *fwar- ‘“‘hut’’: Krk kwaro.
Cf. partial reduplication in DB kukor ‘‘stone wall’’, see CCh.
CCh *kwa-kwar- ‘‘town’’: Mtk kwokwar.
Partial reduplication (cf. WCh).
ECh *kwaru- ‘‘place’’: Lele kur, Kbl korr.
LEC *kor- “‘block’’: Or goroo.
Rift *kor- “‘brick house’’: Irq goor:.

A morphonological variant of *ker- ‘‘dwelling’’.

1590 *kor- ‘‘speak, ask’’

CCh *kwar- ‘‘speak’’: Zgh kwaraya, Gava kwar-.

LEC *kor- ‘‘examine, question’’: Or gora.
Reduplication in Or gorgoro ‘‘ask’’.

HEC *kor- ‘‘ask (in investigation)’’: Gel kor-.

Related to *kar-/*kir- ‘“call, shout’’?

1591 *kor- ‘“cold”’ (n.)

Sem *kurr- ‘‘cold’’: Akk girru, Hbr gor, Aram (Syr) quro, Arab qurr-,
qirr-, Gz g¥ar.

LEC *kor(r)- “‘intense cold’’: Or gorra.

HEC *kor(r)- “‘cold’’: Sid gorre.

Derived from *kar- ‘‘(be) cold”’.

1592 *kores- ‘“cut’’

Sem *kVris- “‘cut into parts’’: Akk garasu, Arab g¢r5 [-i-, -u-].
HEC *fores- ‘‘break (bread)’’: Had kores-, Kmb koros-.

Note the unusual vocalic pattern. Cf. *kara‘- “‘cut’’?

1593 *kori’- ‘‘bird’’

Sem *kar’>- ‘‘kind of bird’’: Hbr gore, Arab gariyy-at-.
Irregular vocalism.

WCh *kyar- < *kwari- ‘‘hen’’: Mnt kier.

CCh *kwar(1)- ‘‘duck’’: Mofu kwerekwere.
Reduplication.
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ECh *kwar- ‘‘duck’ !, “‘chicken, rooster’’ 2: Kera akorkoro !, Dng
kokira 2, Jegu kokore 2, Mubi kuri 2, Mig kukkira, kokiro 2.
Various types of reduplication.
LEC *kor- ‘‘kite’’: Arb gore.

1594 *korV<- ‘‘shield”’

Eg k“.w ‘‘shield”’ (XIX).
ECh *kwar- ‘‘shield’’: Mkk korko, Sok kokere.
Partial reduplications. Loss of the auslaut laryngeal.

1595 *kos- ‘‘strike’’

WCh *kwas- ‘‘strike’’: Hs dan-kwasa, Ang kwas.
ECh *tVs- “‘break, strike’’: Mkk koss-, gusse.
LEC *kos- ‘‘knock, peck’’: Or gossa’a.
HEC *kas- ‘‘strike, pierce’’: Sid kas-, Had kaass-, Bmb kas-, Kmb
kas-.
The root vowel is irregular.

1596 *kotir-/*kotur- ‘“‘be small”’

Sem *kVitir-/*kVtur- ‘‘live modestly, make meager’’: Arab gtr [-i-,
-u-J.
CCh *kwatVr- ‘‘small’’: Mtk kwotr.

1597 *koti- ‘‘end, finish’’ (v.)

Sem *kVtV¢- ‘‘finish, be finished’” !, “‘be spent’” 2: Akk gati !,
Arab gf¢ 2.
WCh *fwati- < *kwati- ‘‘end, finish’’: Ang kiit, Siri kwata, Fyer kit,
Tng kwade, Siri kwata.
Dissimilation of emphatics.
CCh *kat- < *kwata- ‘‘end, finish’’: Msg kata.

1598 *koy- “‘bird’’

Eg ky “‘bird”’ (XVIII).
WCh *kway- ‘““hen’’: Sura kwee, kye, Ang ki, Mnt kiye.
CCh *kuy- ““hawk’’: Mnd kuye.
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ECh *kway- “‘bird’’: Kwn koyo.
Cf. Mkk kaawa ‘‘dove’’.

1599 *kub- ‘‘roof, house”’

Sem *kubb- ‘‘cupola’’: Arab qubb-at-.
CCh *kub- ‘‘hut’’: Tera koba, Gude kuva, FM kuvu.

1600 *ku¢- ‘‘cut, pierce’’

Sem *kV§- “‘pierce’’: Arab gdd.
WCh *(V¢- ““cut, split’”’: Jmb kof.
CCh *kVs- “‘cut’’: Zgh kfu-naya.
Rift *kué- ‘‘cut’’: Bur quui-.

Cf. *kag- ““cut”.

1601 *kud- ‘‘cut, tear’’

Sem *kud- “‘cut’’ !, ‘‘tear’’ 2: Hbr gdd !, Aram g¢dd !, Arab qdd
[-u-] 12, Gz gdd !, Tgr qdd 2, Amh qdd 2, Arg qdd %, Hrr ¢dd 2,
Gur gdd 2.

CCh *kudi- ‘‘tear, pluck’’: Mafa kwid-, pgwid-.

Agaw *kidid- ‘‘tear’’: Aun geded-ay.

Partial reduplication.
LEC *kod- ‘‘divide’’: Or good-.
Omot *kad-/*kod- ‘‘divide’’: Kaf kod:, Mch kood:.

1602 *kudah- ‘‘dig”’

Sem *kVdVh- ‘‘make holes’’: Arab gdh.
ECh *kudaH- ‘‘dig’’: Ndm kuda.
Wrz *kod- ‘‘dig’’: Gaw qos-.

1603 *kuk- ‘‘bark’’ (n.)

Eg kk.ty “‘bark’ (gr).
WCh *a-kukwak- “‘bark’’ !, “‘skin’’ 2: Klr ak’uk’weg !, Ang kuk 2.
Partial reduplication in Klr.
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1604 *kul- ‘‘lift, rise’’

Sem *kVI- ‘‘raise’’: Arab g¢ll.
Berb *kVwVI- “‘rise’’: Sml yuli, yii, Sgh eyliy.
Inlaut *-w- continuing HS *u?
CCh *kul- ““lift’’: HNk kulu, Kap kol-te, HF koli-, FKi koltu’.

1605 *kum- ‘‘sweep’’

Sem *kVm- ‘‘sweep’’: Arab gmm.
WCh *kum- ‘‘sweep’’: Chip kum, Ank kum, Grk kokum.
Partial reduplication in Grk.

1606 *kum- ‘‘be hot, burn”’

Sem *kVm- ‘“‘burn’’: Akk gami.
WCh *kum- ‘‘become hot’’: Bol kum.

1607 *kur- ‘‘go around, follow”’

WCh *kur- “‘go around’’: Bol kur.
CCh *kur- “‘accompany’’: FMch kuri.
ECh *kwar- ‘‘go away’’ !, ““follow, turn’’ %2: Kera koore !, Mkk

guzze 2 .

LEC *for- ‘‘run back and forth’’: Or gora’a.

1608 *kur- ‘‘skin, bark’’

WCh *kur- “‘skin, bark’’: Bgh kwar, Wnd kur, Tala kuur, Zul kuuri,
Bot koore, Kir kwar, Pol kuri, Geji kiar, Brw kiru.
Omot *kur- ‘‘skin, bark’’: Ome kuuro, kurra.

1609 *kurab- ‘‘insect’’

Sem *Cakrab- ‘‘scorpion’’: Hbr agrab, Aram (Syr) ‘eqarbs, Arab
agrab-.
Prefix *<a-.

WCh *kurVb- ‘“‘ant’’: Glm kurba.
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1610 *kura‘- ‘‘strike, break’’

Sem *kVra‘- “‘strike (with a stick)’’: Arab gr¢ [-a-].
Based on *kVr-?

WCh *kir- “‘grind’’ !, “blow”’ 2: Glm kir !, Ang kir 2.
Loss of the auslaut laryngeal. Secondary *:.

CCh *kur- ‘‘forge’’: FJ kura.
Loss of the auslaut laryngeal.

LEC *kura’- “‘hit, bat’’: Or gqura’a.

1611 *kurom- ‘‘cut, bite”’

Sem *kVrum- ‘‘cut with teeth’’: Arab grm [-u-].
WCh *kurwam- ‘“‘cut or bite head off”” !, ““cut’ 2: Hs kurmé !, Ang
karm 2.

1612 *kuruc- ‘‘rope’’

Sem *kurus- ‘‘belt’’: Akk kurussu.
Irregular reflection of *f.
Eg k7s ““cord” (pyr).

-7- continues HS *-r-.

A cultural loanword?

1613 *kut- ‘‘beat, break”’

Sem *wVkVi-/*yVkVi- ‘‘beat (smb.)’’: Arab wgqt, yqt.
Prefix *wV-/*yV-.
ECh *kut- “‘break, pound’’: Kwn kute.

Cf. also Rift *ket- ‘‘break in pieces’’: Irq get-is-, Bur get-is-.

1614 *kut- ‘‘feed, cook’’

Sem *kut- ‘‘feed’’: Arab quwt {-u-].
Derivative based on *kVi-.
WCh *}ut- ‘‘prepare food, cook’’: Tng kute.

Related to *kawat- ‘‘food’’.
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1615 *kutun- ‘‘be small’’

Sem *kVitVn- ‘‘be small, be thin’’: Hbr ¢tn, Gz gtn, Hss gayten, Mhr
qayten, Shh geten.
CCh *kutun- ‘‘short, small’’: Tera kutun.

Related to *kotir-/*kotur- ‘‘be small’’?

1616 *kiic- ‘‘insect’’

ECh *guc-‘‘termite’’: Lele gus:.

Agaw *kii- ‘“‘worm’’: Bil kesaa, Xmr hesaa, Kwr zesii, Dmb yesee,
Kem yasaa.

Dhl £’utsi ‘‘bee larva’’.

1617 *kiid- ‘‘genitals’’
CCh *kud- < *kud- “‘testicles’”’: Mnd kuda, Pad kuda-ma, Mtk
kude-ec.
Shift of emphatization.
Agaw *fwid- ‘“‘anus, vulva’’: Xmr y“edaa.
LEC *kod- ‘‘penis’’: Som goodo, goodo.

1618 *kiidur- ‘‘vessel’’
Sem *kidr- ‘‘earthenware’’: Hbr ¢?déra, Aram gidra, Arab qidr-, Hss
geder, Mhr gader.
ECh *gudur- ‘‘pot’’: Kera gadarya, Mubi gudur.

1619 *kiin- ‘‘(be) white, (be) yellow’’
Eg kny.t ‘‘yellow color’’ (NK).

Vocalic -y.
CCh *kun-H- ‘‘white’’: Bch kup, Bata kuge.

1620 *kiir- ‘‘snake”’

Eg tkr.w ‘‘kind of snake’’ (pyr).
{- may be a prefix lost in Chadic or a vocalic sign for a front
vowel.

WCh *kur- ‘‘snake’’: Tng kurot, Bol kureeds.
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CCh *kur- ‘‘snake’’: Bnn kuriya.

Cf. a denominative formation in Sem *kur- ‘“hiss (of a snake)’’:
Arab grr [-u-].

1621 *kVéeb- ‘“‘cut’’

Sem *kViVh- ‘“‘cut’’: Arab ¢db.
ECh *kViyap- < *kViyab- ‘‘cut’’: Bid kedep.
Note the unvoiced anlaut.

Derived from *kué- ‘‘cut, pierce’’.
“ ¢ bl

1622 *kV<oh- ‘‘shoulder’’

Eg £ ‘‘shoulder, arm”’ (MK).
Rift *kwah- < *kwah- ‘‘shoulder’’: Irq kwaha, Alg kwahu, Bur
kwaha.
Dissimilation of emphatics. The inlaut *-¢- is not preserved.

1623 *kVk- ‘‘eat, bite”’

Eg kk “‘eat” (XVIII).
WCh *kVk- “bite”’: Kry koki.

A nominal reflex of *kVk- may be preserved in Dhl £’0k’0
“‘throat”’.

1624 *kV1- ““spin’’

Sem *kVI-kVI- ‘‘brandish, agitate’’: Gz ¢*lg®l.
Reduplication.
Berb *kVI- “‘spin’’: Tua eyl:.

1625 *kVIVc- “spit’’

Sem *kVIVs- “‘spit’’: Arab gis.
Eg kss ““spit’’.
-7- continues HS *-/-.
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1626 *kVr- “dry”’ (v.)

Sem *kVr- “‘drying’’: Akk gariru.
Berb *kVr- ‘‘be dry’’: Tua ryar.

1627 *kVrVs- ‘“freeze”’

Sem *kVrVs- ‘‘freeze’’; Aram (Syr) ¢rs, Arab grs.
Berb *kVrVs- ‘“freeze’’: Tua yeres.

Derived from *kar- ‘‘(be) cold’’, *kor- ‘‘cold’’ (n.).

1628 *kVw-/*kVy- ‘‘remain, wait’’

Sem *kVw- ““remain’ !, ““wait’’ 2: Akk g#’u 2, Hbr quwy 2, Aram
(Syr) quw’ 1 2.,

CCh *ki- < *kVy- “‘remain’’: Log k:.

Omot *kVwVy- ‘‘remain, wait’’: Kaf kee-, keey-, kway-.

*

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1629 *kVyVn- ‘‘forge”’

Sem *kin- ‘‘forge’’: Arab gyn [-i-].
WCh *kyan-un- < *kVyan-un- ‘‘forge’’: Hs kyanuna.
Partial reduplication.

1630 *kV3or- ‘‘dirt, be dirty’’

Sem *kVdar-/*kVdur- ‘‘be dirty’’: Arab ¢dr [-a- , -u-].
Cf. Hbr ¢dr ‘‘be dark’’.
ECh *¢gV3war- ‘‘faeces, silt’’: Kera goder.

*]

1631 *la’- ‘‘be tired, be sick’’

Sem */Vay- “‘be tired’’ !, “‘be slow’’ 2: Hbr [’y !, Arab [’ [-a-] 2.
Cf. also Akk /@’ “‘weak (?)”’ (in context with Serru ‘‘baby’’).
Sem verb is based on biconsonantal */V°-.
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WCh *ia’- “‘sickness, pain’’: Sura laa, Ang le.

Nominal derivative.

Cf. ECh *law- ‘‘to become weak for lack of water (of plants)’’:
Bid law.

1632 *1a’-/*law- ‘‘cattle’’

Sem *l@-/*I- “‘cow’’ !, “‘heifer’’ 2, “‘wild bull’’ 3: Akk /4 !, Hbr
le’a 2, Arab la>- 3, Jib le 3, Soq %slha !.

Forms reflecting *-i- may belong to a different ablaut grade.

WCh *la’- “‘cow’’: Dera la.
WCh *lz’u- ‘“‘meat’’ may belong to the same root.

Agaw *law-/*luw- ‘‘cattle, cow’’: Bil laaw, Xmr luwaa, Aun luwaa.
Secondary *-u- before a labial.

SA *la’-/*law- ‘‘cattle, herd’’: Saho laa, Afar laa, low.

LEC *lo’-/*low- ‘‘cattle’’: Som loo>, Or loo-n, Kon lowaa, Gdl loha.
Secondary *-o-.

Wrz *lo>- ““‘cow’’: Gaw lo’0, Cam loo’00, Hrs lo®0, Dob lo’0, Grr lo0.
Secondary *-o-.

1633 *la’ad- ‘‘field”’

Eg i7d.t “‘field”’ (MK).

Initial - goes back to *I-.
ECh *lawad- < *laHad- ‘‘field’’: Jegu lood.
LEC *lad- ““land’’: Or laddaa.

Contraction.

1634 *lab- ‘‘cereal’’

Sem *lab- ‘‘roasted corn’’: Akk labtu.
Eg nb ‘‘cereal’’ (gr).
Note n- < HS */-.

1635 *lab- ‘‘cow, bull”’

Eg nb.t ““cow’ (gr).
n- < HS */-.
ECh *labi- “‘cattle’” !, “‘bull”’ 2: Smr labe: !, Ndam [ibe 2, Lele
ku-lba.
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1636 *labi’>-/*liba’- ‘‘lion”’

Sem *lab?- ‘‘lion”” !, “‘lioness’’ 2: Akk lab’u !, Ug lbu', Hbr
lab? 2, Arab labuw’- 2.

WCh *IVBV>-Vr- ““wild cat’’: Sura rabal.

Suffix *-r-. Note -5- < *-b°-.

CCh *a-lib-ar- “‘lion’’ !, “‘hyaena’’ 2: Hwn lifari !, Mrg ha-livari !,
Klb levari 1, Chb alvari !, Hld luvari !, HF luveri !, HB livoru !,
HNk livari 1, Lam arvare !, Mind uruvwoari !, Glv arvara !, FMch
luvari ', Gude livara !, Mtk laval 2.

Note that Mtk reflects the original structure with *-ar- > -al.

SA *lub-ak- ‘‘lion’’: Saho lubaak, Afar lubaak.

Suffix *-ak-. */ > u before a labial.

LEC *ltb-ah- ‘‘lion’’: Som [libah.

Suffix *-4- or an irregular continuation of the auslaut laryngeal
of the original HS form?

Metathesis of root vowels.

1637 *lag- ‘‘river”’

CCh *lagwa- ‘‘river’’: Zgh gu-lagwa, Bnn loka.
Prefix *gu- in Zgh. Unvoiced Bnn -£- seems to be not quite
regular.

LEC *lag- ‘“‘river’’: Or laga.

HEC *lag- “‘river’’: Sid laga.
Borrowed from LEC?

1638 *lag- ‘‘speak”’

Sem *lag-/*lug- ‘‘speak, chat’’: Hbr [, Arab lgw [-a-, -u-].
WCh *lag- ‘‘speak’’: Fyer lak, Bks lak, DB lak.

1639 *lag-/*lug- ‘‘neck, throat’’

Sem *lug- ‘‘throat’’: Hbr loa®, Arab lug-at-.
Dhl lak’a ‘‘area under chin’’.

Alternation *a ~ *u. Cf. WCh */a‘- “‘neck’’ (Sha laha, DB la,
Bks la) and CCh *lay- id. (Mba l).
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1640 *lahas- ‘‘lick”’

Sem *!Vhas- “‘lick’’: Arab lhks [-a-].
Cf. also lks id. [-a-].
WCh *laHVs- ‘‘lick’’: Hs lasa.

If the inlaut laryngeal is of secondary origin, the root may be
related to *les- ‘‘tongue’’.

1641 *lahak-/*lahik- ‘“‘clay’’

Sem *lahak- ‘‘clay’’: Arab lahaq-.
Berb *lak- ‘‘clay’’: Ahg ta-laq.
Bed lik¥ “‘clay’’.

Contraction from */VHik-?

1642 *laham- ‘‘meat, food’’

Sem *lahkm- ‘‘bread, food’’ !, ‘‘meat’’ 2: Hbr lehem !, Aram (Syr)
lahma !, Arab lahm-, laham- 2.
Cf. Akk lahamu ‘‘to eat’’, Arab lhm [-a-]‘‘feed with meat’’.
WCh *laHam- ‘‘meat’’: Brm laamu, Grn laam.
Note Hs lama: ‘‘tuwo’’.

1643 *lah- ‘‘sheep, goat”’

Berb *laH- ‘‘ram’’: Ayr tele, Ahg e-lah-ay, Sus tili, Fgg tili.
Eg ‘nh “‘goat’ (XIX).
Prefix *V-. Note -n- < *.
Bed naa’ ‘‘sheep’’.
Note n- < *[-.
SA *lah- ‘‘she-goat’’: Saho lah, Afar laah.
LEC *lah- ‘‘fat-tailed sheep’’: Som lah.
Cf. also Arb leh “‘ewe’’.
HEC *lah- ‘‘she-goat’’: Sid laah.
Rift *le- ‘‘goat’’: Irq le:.
Irregular *->-.

1644 *lah- ‘‘knife, axe’’
Eg nh> ““knife’’ (TS).
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Vocalic -7.
CCh *lay- “‘spear’’ !, ““axe’’ 2: Log laya !, Bud la: !, Gude raya 2,
FBw rox-an 2, FMch raya 2, F] laya 2.

1645 *lak- ‘‘think’’

Eg nks ‘‘think’’ (MK).
Vocalic -5.
CCh *lak- ‘‘think’’: Gis lak.

Cf. Or lakkaa®a ‘‘count” (v.), Sid lakka>- ‘‘measure’” (v.)?

1646 *lak- ‘‘kite”’

Sem *lak(w)- ‘‘she-kite, female eagle’’: Ug lgh, Arab laqw-at-.
WCh *[VwVk- ‘‘vulture’’: Mpn look.

Secondary development of *lak-.
CCh *la-lak- ‘‘kite’’: Msm lolokoi, Bnn laraka.

Partial reduplication. Dissimilation of /iquida in Bnn.

1647 *lal- ‘‘goat, cattle’’

Sem *lal®- ‘‘goat’’: Akk lali, lalu, Soq luloh.
LEC *lal- “‘she-goat’’ !, “‘cattle’’ 2: Or lal-¢esa !, Rnd lolyo 2.
HEC *lal- “‘cattle’’: Sid laalo, Dar laalo, Ala laalo, Kmb laalu.

Reduplication of *la’-/*law- ‘‘cattle’’ or *lah- ‘‘sheep, goat’’?

1648 *lam- ‘‘speak, shout”’

Eg nmy ‘‘shout, cry’”’ (MK).
Suffix -y.
WCh *lam- ‘‘say’’: Ank lem.
CCh *lam- “‘cry”’ !, “‘speak’’ 2: Lame lam !, Mwu u-lamo 2.
ECh */Vm- ‘“‘speak’’: Mwu lome.

1649 *lam- ‘‘lie”’ (v.)

ECh *lam- ‘‘lie’’: Sbn lama.
Rift *lam- ‘‘lie’’: Irq lama, Bur lama.
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1650 *lam- ‘‘be soft’’

WCh *lwam- < *lam- ‘‘be soft’’: Ang lom.
Vowel change before a labial.
Agaw *lim- ‘‘be tender’’: Xmr lilem, Xmt lomlim, Kwr lblom, Kem
lomay.

Secondary vocalism in a reduplicated stem.

1651 *lap- ‘‘spleen”’

WCh *lap- “‘spleen” !, “‘liver’” 2: Sura lap !, Ang lap !, Klr
ma-laf 2.
Prefix *ma- in Klr.
SA *a-lef- “‘spleen’’: Afar aleefu.
Prefix *’a-. Secondary *-e-.
LEC *lap- ‘‘heart, chest’’: Or lagpee.
Secondary emphatic in Or?
Dhl Aafi ‘‘lungs’’.
Note A- and irregular -f-.

1652 *lap- ‘‘beans, corn”’

Sem *lupp- ‘‘beans’’: Akk luppu.
Vowel labialized before *-p-.
Eg npy ‘‘seed, grain’’ (n).
Suffix -y, cf. ECh.
ECh *lap- “‘millet’’: Sok lap-tya.

1653 *lap-/*lawap- ‘‘be wet’’
Eg nps “‘wet’’ (sarc).
-7 is a vocalic sign.

ECh *lawap- ‘‘wet’’: Ndam lwap, Smr lawe.
Secondary estension of *lap-.

1654 *larVy- ‘‘stick”’
Sem *larVy- ‘‘twig’’: Akk lard.
Eg sry.t “‘stick’”’ (MK).

Eg 7- < HS */-.
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Another possibility for Eg is to compare it with ECh *war-
“‘stick’’: Jegu Zorra.

1655 *lat- ‘‘skin”’

Eg ntnt “‘skin’’ (med).
Reduplication. Eg n- < */-.
WCh *lat- ‘‘skin’’: Zar laat.
Cf. deverbative *lut- ‘‘skin’’ (v.): Fyer lut.

1656 *lat- ‘‘man”’

Eg nty.w ‘‘people, men’’ (OK).
-y may be a suffix or a reflex of a front vowel.
WCh *lat- “‘person’’: Maha latu.

1657 *lat- ‘‘destroy, split, grind”’

Sem *[Via>- “‘split’’ !, “‘strike’’ 2: Akk letii !, Arab I [-a-] 2.
Based on biconsonantal *!Vi-.

Eg nt ‘‘slaughter’’ (gr).

WCh *latu- “‘grind’’: Klr lot.

ECh */Vi- ‘“‘destroy’’: MKk /itt-.

1658 *lawVy- ‘‘twist, bend”’

Sem *lay- ‘‘twist, bend’’ !, ““turn’’ Z: Arab Loy [-i-] !, Jib lwy 2,
Hss lews 2, Mhr lewé 2, Shh le 2.
WCh *lawya- < *lawVy- ‘‘bend’’: Hs lauya.
CCh *lay- ‘““fold’’: Lame lei.
Contraction of *lawVy-.

1659 *lay- ‘‘water; pour’’

WCh *lay- ‘“‘pour’’: Ang le.

ECh *law-/*lay- ‘“‘pour out’’ !, ‘““wet’’ (v.) 2: Sok ileo !, Tum law 2.
Secondary variant in *-w-.

SA *lay- ‘‘water’’: Saho laye, Afar lay, le.
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1660 *le’- ‘‘shine”’

Sem */V>-IV>- “‘shine (of a star)’’: Arab PP.
Reduplication.

WCh *lya>- “‘begin (of the day)’’: DB /.

SA *lela- “‘day’’: Saho lald, Afar lald‘.
Reduplication. Note the development of hS *->-.

Any relation to Irq lo’a ‘‘sun, God’’, Bur letu ‘‘sun’’, Alg lelfa
id. in Rift?

1661 *le’>-/*lew- ‘‘put on (clothes)’’

Eg nw ‘‘put on (clothes)’’ (1).
WCh *lya’>- “‘dress’’ (v.): Sura lee.
ECh */Vw- “‘put on (clothes)’’: Tum buw.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

1662 *leb- ‘‘elephant’’

Eg sbw ‘‘elephant’’ (OK).
3- < HS *[-.
WCh *lab- < *lyaba- ‘‘elephant’’: Tng laba-ta.
Suffix -ta?
CCh *nyab- ‘‘elephant’’: Log nev:.
Irregular *n- < *[-.
ECh *lyab- ‘‘elephant’’: Mkk “elb:.
With a typical Mkk metathesis in the first syllable.
Any relation to Or arba ‘‘elephant’’?

1663 *letum- “‘fish’’

Berb *licVm- ‘‘fish’’: Ghd u-lisma, Ghat a-lomsay.
Metathesis in Ghat.
Eg nsmw.t ‘“‘fish’’ (NK).
Final -w indicates *u of the second syllable.
WCh *i(y)amVi- ““‘fish’’: Hs lamsa.

1664 *len- ‘‘be soft’’

Sem *fin- ‘‘be soft, become soft’’ !, ‘‘soften’’ 2: Arab lyn [--] !,
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Mhr lyon !, Jib le:n !, Hss alyin 2, Mhr alyin 2, Shh elyin 2.

Based on */Vn-.

Eg nny “‘be tired, be lazy”’.
Metathesis. For the meaning, cf. MHG weich ‘‘soft’’ and
“‘weak’’.

WCh *lyan- < *IVyan- ‘‘soft’’: Ang len.
Cf. reduplication in Chip lenlen. The same root may be also
reflected in Sura non id. with assimilation.

1665 *ler- ‘“time”’

Eg nry “‘time, moment’’ (NK).
Vocalic -y.
CCh *lyar-/*lwar- ‘‘time’’: Mtk le7, Bnn lora.

1666 *les- ‘‘tongue’’

Sem *lisan- ‘‘tongue’’: Akk lifanu, Ug [5n, Hbr lason, Aram (Syr)
lessono, Arab lisan-, Gz lesan, Jib elsen, Hss lesen, Mhr lésen, Shh
lisen, Soq lesin.

Suffix *-an-.

Berb */Vs- “‘tongue’’: Siwa elles, Kby ilos.

Eg ns ‘““tongue’’ (pyr), Copt *les ‘‘tongue’’: Fym les, Akh les, Boh
las, Shd las.

Copt attests the character of the sonant orthographically de-
noted as n- in Eg.

WCh *ha-lis-um- ‘‘tongue’’: Hs halSe, harse, Sura liis, Ang leus, Chip
lits, Mt liis, Grk lis, Bol lisi-m, Krk lusu, Ngm linsa, Maha di-lis,
Krf ilmisi, Gera de-linsa, Glm lim, Grm lim$i, Fyer lis, Bks alis,
Sha alss, DB lis.

Prefix *ha- and a suffix of body parts.

CCh *V-lyas- ‘‘tongue’’: Gis eles, Msg elest.

Prefix *V-.

ECh *lyas- “‘tongue’’: Mig [li-t, Mubi lest, Mkk %ilze, Dng le:s-¢n,
leese.

Metathesis in Mkk, see s.v. *leb- ‘‘elephant’’.

Omot *mi-las- ‘‘tongue’’: Kaf mi-laso.

Prefix *mi-.

See *lahas- ‘‘lick’’.
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1667 *1i’af- ‘‘fingernail, claw’’

Eg 17f.t ““claw (of the vulture)’.

CCh *ii-Iif- “‘fingernail’’: Masa llifa.
Partial reduplication.

Bed neaaf ‘‘fingernail, claw’’.
Note initial *a2- < *[-.

SA *lifi¢- ‘‘fingernail, claw’’: Saho lfi°.
Metathesis. Note the development of HS *>-.

1668 *lib-/*lub- ‘‘heart’’

Sem *ltbab- ‘‘heart’’: Akk libbu, Ug lb, Hbr léb, Aram (Syr) lebbo,
Arab lubb-, Gz lobb, Hss helbeb, Mhr hewbeb, Shh ab, Soq elbeb.
Eg b ‘‘heart’ (pyr).
*/- > i- before a front vowel.
WCh */Vb- ““‘lungs’’: Chip lop.
CCh *(HV-)lib- “‘belly, stomach’ !, ‘“‘heart’’ 2: Daba /bi !, Mus
lib(i) !, Mnd urva-gude 2, Glv rivi-diya 2, Zgh arve 2.
ECh *lub- ‘‘heart’’: Mkk ulbo.
Metathesis in Mkk, cf. */eb- ‘‘elephant’’.
Agaw *IVb-ak- ‘‘heart’’: Bil labbika, Kwr libakaa, Dmb libakaa, Kem
lobékaa.
Suffix *-ak-.
SA *lub(b)- ‘‘heart’’: Afar lubb:.
LEC *lab-/*lub- ‘‘heart’’: Som laab, Or lubbu, labbe.
Secondary *-a-.
Omot */ib- “‘heart’’ !, “‘belly’’ 2: Anf yiboo !, Gll lib’a 2.
Rift *lib- “‘chest’’: Asa liba.

* *

Alternation *: ~ *u.

1669 *lic- ‘‘be weak, be soft’’

Sem */Vi-IVt- “‘linger, tarry’’: Arab [t.
Reduplication. On the semantic development see s.v. *layan-
“‘be soft’’.

Agaw *li;- “‘be soft’’: Xmr lis-.

SA *lis-lis- “‘soft’’: Saho lislis.
Reduplication. Not quite regular *-s- < HS *-¢-.
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1670 *lihab- ‘‘burn’’
Sem */Vhab- ‘‘burn, be bright’’: Hbr lhb, Arab kb [-a-], Gz lhb.
Eg rhb “‘glow’’.

Note 7-.
Agaw *itb- < *liHVb- ‘“‘heat, cook’’ (v.): Kem ldb-, lsb-.

Cf. also Bed liw- ‘“‘burn’’ as a possible continuation of */1b-.

1671 *lihap- “‘cover”’

Sem */Vhap- ‘‘envelop, cover’’: Arab lkf [-a-], Jib elhef.

WCh *lip- < *LHVp- ‘“cover’’: Hs lulluba, Bol l1hh-, Dera lipe.
Reduplication in Hs. Secondary emphatic *f goes back to *p
in contact with a laryngeal.

1672 *lihum- “‘kill, fight”’

Sem */Vhum- ‘‘kill, fight’’: Hbr lhm, Arab lhm [-u-].
CCh *lim- < *liHVm- ‘“‘war’’: Lmn lomo, Daba lim.

1673 *likam-/*likim- ‘‘eat, swallow’’

Sem */Vkam- ‘‘swallow, eat, gobble (a mouthful)’’: Arab lgm [-a-].
ECh *ligam- ‘“‘eat’’: Tum lagam, Kbl liyom.
LEC *likim- ‘‘swallow’’: Or ligim-s-.

Assimilation of vowels.

Derived from */Vk- ‘‘lick’”’. On the other hand, cf. Sem
*[Vham- ‘‘eat, feed’’ (see s.v. *laham- ‘‘meat’’).

1674 *lil- ‘‘water; be wet”’

Berb *lil- ‘‘sea, river’’: Nfs ilol, Zng ell, Sus :ll.
Cf. Lib *lil- “‘water’’ (apud Hdt.: 2idv) and Fgg ill “‘weep’’.
Cf. also Kby derivative s-lil ‘‘wash’’.

Bed lil- ‘‘be wet’’.

Reduplication of *lay- ‘‘water; pour’’.
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1675 *liw- ‘“‘cloud, sky’’
Eg nw.t “‘sky’’ (pyr).
Eg n- < HS *[-.
WCh *liw-ay- ‘“cloud’’: Sura lluu, Chip liwu, Bgh lway, Mnt luo.

1676 *liwV¢- “‘mix”’

Sem *lat- ‘‘knead, mix’’: Akk lisu, Hbr lws, Arab lwt [-u-].
ECh *hwVi- “‘mix’’: Mobu luse, Ngam lise, Dng lews:.

1677 *lo’- ‘‘breath, soul’’

Eg n’w “‘breath’” (XVIII).
Vocalic -w.
WCh *lwa’- “‘soul’’: DB lwa’.

1678 *lokum- ‘‘camel’’
Berb */Vkum- ‘‘camel’’: Siwa a-lyom, Ntf a-lyum, Tlt a-lyum, lzy
alyem, Kby a-ly?am, Rif aiyam, Wrg alom.
WCh *rakum- < *rwakum- ‘‘camel’’: Hs rakums.
Irregular *r < *I.
CCh *lukVm- ‘‘camel, horse’’: Mba lukma.
Cf. Log kurguma ‘‘camel’’.
ECh *lwakum- ‘‘camel’’: Tum bgma, loguma, Dng lokumo, Ndam
lugumo, Brg lokomo, Jegu logom.
Cf. Kbl lak’ma ‘‘horse’’.

A cultural term that may be a Wanderwort (of Berber origin?).

1679 *lo-liim- “‘insect’’

ECh *lwa-lVm- ‘‘ant’’: Jegu lolmo.
LEC *lu-lum- ‘‘larvae of mosquitoes’’: Som lulumo (pl.).

Reduplication of */im- ‘‘termite’’.

1680 *lom- ‘‘bird’’

Eg nm “‘kind of bird’’ (1).
CCh *lwam- ‘‘dove’’: Ngw loma.
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1681 *lub- ‘‘be thirsty’’

Sem */ub- ‘‘be thirsty’’: Arab lwb.
Based on HS *lub-.

Eg tby ‘‘be thirsty’’.
Reflects *IVbVy-.

Dhl AuuB- “‘sip”’.
Note A-.

1682 *lubah- ‘‘strike”’

Sem *!Vbah- ‘‘strike’’: Arab [bh [-a-].
ECh *Vb- “‘strike’’: Tum /sbo.

Loss of the auslaut laryngeal.
Dhl [up- ‘‘beat’’.

1683 *lugab- ‘‘be tired”’

Sem *[Vgab-/*IVgub- ‘‘be exhausted’’: Arab gb [-a- , -u-].
WCh *lub- ‘‘be tired’’: Dera luba.
Contraction from */VHub-.
CCh *luHVb- “‘tiredness’’: Kap lubwe, HF i, Bnn lobuwa, FMch
rubu.
Nominal derivative with a different vocalism.

1684 *luhur- ‘‘cloth”’

Eg nkr.w ‘‘kind of dress’’ (gr).
WCh *luHur- “‘striped cloth’’: Hs nura, lura.

1685 *luk- ‘‘bird’’

ECh *lukuk- ‘‘kind of bird’’: Bid lukuku.

Partial reduplication.
LEC *luk(k)- “‘hen’’: Som luki, Or lukku, Bay luk- ale, Arb lukku.
HEC *lukk- ‘‘hen’’: Bmb lukk-anco.

1686 *luk- ‘‘road’’
CCh *lak- ‘‘road’’: Klb laku, Bura laku, Mrg lagu.
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Intervocalic *-k- > Mrg -g-.
LEC *luk- ‘‘crossroads of forest paths’’: Or lookoo, luukoo.

1687 *lum- ‘‘eat”’

Sem *lum- ‘‘chew’’: Akk lamamu [-u-].
CCh *lum- ‘‘bite, eat’’: Mba lum, Msg lama, luma.

Cf. Sem */Vham- ‘‘eat, feed’’ (see s.v. *laham- ‘‘meat’’).

1688 *lum- ‘‘gather’’

Sem *lum- ‘‘gather’’: Arab /mm [-u-].
ECh *lam-/*lum- ‘‘gather’’: Mubi.lamma, Bid lum, Mig lumme.

1689 *liibah- ‘‘be wet’’

Eg bh “‘wet’”’ (MK).
Palatalization of *I- > i-.

CCh *luba- < *lubaH- ‘‘wet’’ (v.): Bura lib-enta, Hld lib-uri, Chb
lup-ti, Wid lup-ta, HF bob-a5i, FG lubwi-ti, Kap lubi-ke, Gava lub-,
Daba lub, Msg lab, Zime lab.

ECh *lub- ‘“wet’’: Kera lubs.

1690 *liif- ‘‘cloud, fog”’

Eg nfy ““fog” (gr).
Vocalic -y.

WCh *IVfVf- ““cloud’’: Kry lofafo.
Partial reduplication.

CCh *luf- ““cloud’’: Daba luv.

1691 *lim- ‘‘boat’’

Eg tmw ‘‘kind of ship’’ (OK).
Palatalization of */- > i-.
CCh *lum- ‘‘boat’’: Zime lum.

1692 *liim- ‘‘big, many”’
Sem */’Vm- ‘‘thousand’” < *‘‘many’’: Akk lim, Ug Pm.
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Based on *liim-.
WCh *lumum- ‘‘in quantity’’: Hs lumumu.

Partial reduplication. Cf. also Hs lamama ‘‘in great quantity’’.
HEC *lum- ‘‘big’’: Dar lumo.

1693 *liim- ‘‘termite’’

Sem *nimm- ‘‘termite’’: Arab nimm-at-.
Assimilation of consonants.
CCh *lum- ‘“‘termite’’: Bura luma, Chb loma, Kap luma, HK luma.

1694 *liinak- ‘‘net”’

Eg ink ‘‘net” (LM).
Palatalization of */- > i-.
WCh *lunak- ‘‘net’’: Mnt lung, Ank lang.

1695 *I[ii]Jw- ‘‘house, dwelling’’

Berb *liw- ‘‘room’’: Ghd ta-lw-in.
Eg nw.t ‘‘village, town’’ (pyr).
WCh *lufw]- ‘‘house, hut’’: Sura lu, Ang li, Chip b.
CCh *uw- “‘town’’: Zgh luwa.
ECh *’a-luw- ‘‘interior dwelling space’’: Kera aluwa.
Dhl lawa ‘‘village’’.

Unexpected vowel.

1696 *1Vk-/*1Vk- ‘“‘leg”’

Sem *’ilk- ‘“‘heel’’: Akk ilku.
Prefix *%i-.

Berb *IVk- “‘leg, calf’’: Twl eloy, Ahg élay, lzy iley.

Agaw *lik(u)- “‘leg, hip’’: Bil lik*, Xmr k%, Xmt luk®, Kwr lik*,
Dmb ik?, Kem lik%s, Aun lok®.

SA *lak- ‘‘hip, thigh, leg’’: Saho lak, Afar lak.

LEC *luk-/*luk- ‘‘leg, hip’’: Som lug, Or luka, lukaa, Rnd lux, Bay
lukka, Arb lukk, Kon log-da, Gdl lukke-to.

HEC *lek-/*lok- ‘‘leg, hip’’: Sid lekkee, Dar lekka, Had lokko, Ala
lokka-ti, Bmb luka, lukka, Kmb lokka-ta.
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Wrz *luy- ““leg”’: War luy-te, Gaw lug-te, Gob luh-, Cam lu’ge.
Dhl luka ‘‘thigh’’.

Irregular *k ~ *k in various branches of HS.

1697 *1Vk- ““lick’’

Sem *luk- “‘lick, lap’’: Hbr lgq, Arab lgq [-u-].
Cf. Akk leku “‘lick’ (< *IVRVE-).
Berb */VE- “‘lick’’: Twl allay, Ahg alloy, Mzab alloy.
WCh *lak- “‘eat greedily’’ !, “‘lick’’ 2: Hs lake !, Bks lok 2, DB
lok 2.
ECh *lya-lik- “‘lick’’: Mig lelliko.
Partial reduplication.
Bed lak- “‘lick’’.
LEC */ik-/*lok- ‘‘swallow, lap’’: Som lig-, Kon log-, Gid log-, Had
lig-1¢-.
Vocalism *o may be secondary.

*m

1698 *ma-/*mi- ‘‘mouth”’

Berb *mV- ‘“‘mouth’’: Ghd a-mi, Awj am, Ahg i-mi, Zng i-mmi.
CCh *ma-/*mi- ‘‘mouth’’: Bata mee, Daba ma, Nza ma, Msg maa,
mit, Gid mo.

One of the cases representing a rare root pattern CV-.

1699 *ma’- ‘‘water’’

Sem *ma’-/*may- ‘‘water’’: Akk mi, Ug my, Hbr mayim (pl.), Aram
(Syr) mayyo (pl.), Arab ma’-, Gz may.
Berb *mV- “‘water’’ (pl.): Izy aman, Kby aman.
Eg mw ‘‘water’’ (pyr).
WCh *ma’- “‘water’’: Geji maa, Grn maa.
CCh *ma’-/*maw- ‘‘river’’ !, ““water’” 2, ‘‘dew’’ 3: FKi mowa !
Gude ma’in 2, FBw ma’yin 2, Log mii 3.
If Log is not from *ma’u- it may go back to an apophonic vari-
ant *mu’-, cf. Bed.

b
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Bed mu’- ‘‘liquid’’.
A reflex of u-grade?
Dhl ma’a ‘‘water’’.
Rift *ma’-ay- ‘‘water’’: Irq ma’ay, Asa ma’a, Kwz ma’aya.

Note parallel forms with sonants *may- and *maw- in Sem, Eg
and CCh. Sem, Berb and CCh may reflect an archaic HS
plural *ma’-in-!

1700 *ma’in- ‘‘woman, wife”’

WCh *ma’in- ‘‘wife, woman’’: Ngm mino, Krk men.
CCh *min- ““woman’’: Gude munit, Msg minne.
Gude -u- is irregular.
ECh *ma’an- ‘‘co-wife’’: Kera maans.
Assimilation of vowels.
LEC *min-/*amin- ‘‘woman’’: Bay amine, Gel minne.
HEC *men-/*amen- ‘‘woman’’: Sid meen-to (pl.), Ala meen-, Bmb
aameen-.
Omot *ma’in- ‘‘wife’’: Shn maan (pl.), Gim main.
Rift *amen- ‘‘wife’’: Irq ameni, Bur ameni.
Dhl maani ‘‘barren woman’’.
Contraction.

In Cush, several branches reflect *’amin-.

1701 *mabar- ‘“mouth’’

WCh *mabar- ‘‘“mouth’’: Hs mabar:.
Bed ambar ‘‘“mouth’’.

WCh *ma- and Bed am- reflect the HS correspondence that
may be also traced between Cush prefix *’am- and Chadic pre-
fix *ma-.

1702 *mac- ‘‘be drunk’’

WCh *miwac- ‘‘beer’’: Ang mos, Sura mwos, Ank mwess, Mpn muwes,
Grk mut-, Mnt mus.
Derived from *mac-?
LEC *mai- ‘‘be drunk’’: Or malaw-.
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Note -¢- preserved in Or in contrast to the expected reflex of HS
*¢ > LEC *s, *5. Derived from the original noun?

Omot *mai- ‘‘be drunk’’: Ome matto-, Kaf mas-, Mch masa.
Denominative form?

1703 *mac- ‘‘press, cut’’

WCh *mag- “‘press, squeeze’’: Hs magsa.
Omot *magc- ““cut’’: Kaf mage-.

As to semantics, cf. W trychu “‘cut’” ~ OEng thrycean ‘‘press’’.

1704 *mag- ‘‘be numerous, be big’’

CCh *magwa- ‘‘big, long, high’’: Mus mogwa.
ECh *mag- ‘“‘much, many’’: Tum mag.
SA  *mag-/*mang- ‘‘be strong’ !, ‘‘be numerous’ 2, “‘fill’’ 3,
“‘plenty” *: Saho meng- !, meg- 2, Afar mag- 2, mangoo *.
Nasal infix in certain forms.

1705 *mag- ‘‘be bad”’

WCh *mug- ‘‘bad’’: Hs migu.

Secondary formation with modified vocalism.
Bed maag ‘‘be bad’’.
LEC *mag- ‘‘be bad’’: Or magu.

1706 *ma‘- ‘‘grain, cereal’’

Sem *ma‘- “‘corn, seed’’: Hbr ma‘a.
ECh *may- ‘‘millet’’: Smr may, Ndam may.
ECh *may- may reflect earlier *maH(7)-.

1707 *ma‘aw-/*ma‘ay- ‘‘wind”’

Eg m>w “wind”’ (MK).
-7- stands for a vowel of the first syllable.
ECh *maHay- ‘‘wind’’: Mkk maaye.

Consonantal alternation *-w- ~ *-yp-.
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1708 *ma‘id- ‘‘stomach’’

Sem *ma‘Vd- ‘‘stomach’’: Arab ma‘id-at-.

Cf. also Arab ma‘ad- ‘‘side’’?
CCh *mVHid- ‘‘liver’’: Chb mide, Ngw mida, Mrg mida.
ECh *myad- ‘‘belly’’: Jegu med-et.

*-ya- results from a contraction of *-aHi-.

1709 *mahar- ‘‘suck’’

Eg mhr “‘suck, milk’’ (gr).
WCh *maHar- ‘‘suck’’: Ang mor.
A regular contraction.

1710 *mahor- ‘‘slave, soldier’’

Sem *mVhVr- ‘‘service man, soldier’’: Ug mhr.
Cf. the semantic development of Olr oc ‘‘young’’ (adj.) —
‘“‘young man’’ — ‘‘warrior’’.

WCh *maHwar- ‘‘slave’’: Klr mahor, DB moor.

CCh *mVhwar- ‘‘immigrant’’: Lame mubhor.
Secondary -u- after a labial.

1711 *mahaw-/*mahay- ‘‘forget’’

Eg mhy ‘‘be forgetful (of heart)”” (MK).
CCh *maw- < *maHaw- ‘‘forget’’: Bnn mawa.
Contraction.
Agaw *may- ‘‘forget’’: Xmr mu-t-, Kwr mey, Dmb mey, Kem maay.
Narrow vowels in Xmr, Kwr and Dmb continue *-a- before
E 3
-y-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1712 *mah- “‘tie”’

Eg mp» ‘‘tie’” (MK).
Vocalic ->.
ECh *maH- ‘‘tie’’: Smr ma.
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1713 *mahal- ‘‘box, basket”’

Sem *mahal- ‘‘box, basket’’: Akk mahhalu.
Eg mhn “‘box’’ (n).
Irregular reflection of the laryngeal in late Eg.

Sem loanword in Eg?

1714 *mahVy- ‘‘wind”’

Sem *mahVy- ‘‘storm’’: Akk mehi.
Eg im»h ‘‘turbulence’’ (sarc).
Metathesis. Vocalic -7-.

The alternative reconstruction is *yVmah-.

1715 *makay- ‘‘stick’’

Sem *makVy- ‘‘stick’’: Akk makitu.
CCh *makay- ‘‘stick’’: Bud maka:.

1716 *makil- ‘‘boat”’

Sem *magil- ‘‘barque, boat’’: Akk magilu.
Akk -g- substitutes *k?

Eg mkr “‘ship’’ (XXII).
Sem loanword? Note -r < *-/.

1717 *makVr- “(be) red’’

Sem *makr- ‘‘red’’: Akk makri.
Eg mkrr ‘‘unknown color’’ (gr).
-rr may continue *-r- or reflect a partial reduplication.

1718 *makV>- ‘‘vessel’’

Sem *makV?- ‘‘vessel for offerings’’: Akk magqii.

Eg md> ‘‘measure (for dates)’’ (n).
Palatalization of *-%-.

HEC *maHak- ‘‘jar for milking’’: Sid maakke.
Metathesis.
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1719 *malaw- ‘“‘desert”’

Sem *malaw- ‘‘desert’’: Arab mala(?)-.
-- is of orthographic value only.

Eg mrw “‘desert’’.
Note -- < HS *-[-.

1720 *mam- ‘‘forget, doubt’’

WCh *mam- ‘‘forget’’: Siri mama, Mbu mamw-, Jmb mama.
LEC *mam- ‘‘doubt’’: Or mama.

Semantically, tertium comparationis may be formulated as * ‘‘not
know’’. Hence, ‘‘not know exactly”” — ‘‘doubt’’.

1721 *man- ‘‘know, test’’

Sem *mVaVw- ‘‘count” 1, “‘test, try’’ 2: Akk mani !, Hbr mny !,
Arab mnw [-u-] 2.
Based on biliteral *mVn-. The meaning*‘test, try’’ may be the
most archaic in this group of words, serving as a source of other
meanings connected with intellectual activities as such.
WCh *man- ‘‘know’’: Mnt man, Ank man, Mpn man, Bol mon, Ngm
man.
CCh *man-/*mun- ‘‘understand, analyze’’: Lame man, mun.
Secondary *-u-.
LEC *man- ‘“‘mind’’: Som maan.

Cf. also Eg mn.t ‘“‘manner, way’’ (MK)?

1722 *man-/*mayan- ‘‘man’’

Berb *min- < *mVyVn-‘“man’’: Zng min.

WCh *man-/*min- ‘“man’’: Krk mun (pl.), Pol mani, Dwot mani,
Buli mon, Bar mani, Kir mini (pl.), Bol menni, Geji mani, Say
mwan.

The variant *min- may go back to *mVyVn-.

CCh *mayan- ‘““man’’: Log meeni.

LEC *mun- ‘‘male’’: Som mun.

Secondary *-u-, cf. Omot.

HEC *man- ‘‘people’’: Sid maana, Dar maana, Had maana, Kmb

maana, Tmb mana.
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Omot *mon- < *man- ‘‘people’’: Yam monoo.

Note a morphonological co-variant of the root with an inlaut
sonant. Cf. also Dhl mana ‘‘child”’.

1723 *man-/*min- ‘‘house’’

Eg mn ‘“‘room’’ (MK), Copt *mone ‘‘dwelling, inn’’: Boh moné, Shd
mone.
Copt may be borrowed from Gk uowvi.
WCh *man-/*min- ‘“‘house”” !, ‘“‘place’’ 2: Tng man !, Dera mona !,
Pero mina !, Sha mun 2.
Secondary -u- in Sha.
CCh *min- ‘“door’’: Msg min, my.
ECh *man- ‘‘place’’: Smr mana, Ndam man, Tum man.
LEC *man-/*min- ‘‘house’’: Som miin, Or mana, manaa, Boni mip,
Arb min.
Wrz *man- ‘‘house’’: Gaw mano.
HEC *min- ‘‘house’’: Sid mine, Dar mine, Had mine, Kmb mine.
Dhl min: ‘‘house’’.

Alternation *a ~ *:.

1724 *mang- ‘‘millet, lentils’’

Sem *mang-/*magg- ‘‘beans, lentils’’: Akk mangu, Arab magg-.
HEC *mank- ‘‘millet’’: Bmb manko.
Secondary emphatic *f < *g?

One of the cases in which HS stops display irregularities when
appearing after nasals, in HS clusters.

1725 *manV< ‘‘hold, take”’

Sem *mVnV<- ‘‘hold, take hold of”’: Jib mina¢, Hss mona, Mhr mana,
Shh mina®.
WCh *man-H- ‘‘take’’: Sura mag, Grk mag, Mpn mayg.

1726 *magq- ‘‘pour”’

Sem *mVi- ‘‘pour’’: Akk mahahu.
Berb *mVy- ‘“‘be wet’’: Izy emmey.
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Eg mhy “‘pour’” (gr).
-h- from -4- in late Eg.
WCh *maHay- ‘‘pour, wet’’: Dera may-.
The development of *-¢- in this case is irregular. Cf. *mug- ‘‘be

2

wet’ .

1727 *mar- “‘slave’’

Eg mr.t ‘‘serf’’ (OK).
WCh *mar- ‘‘slave’’: Siri mara-cok, Mbu mar, Jmb mar-3u.
CCh *mVr- “‘slave’’: FKi mara.

1728 *mar- ‘‘cow, bull’’

Eg mr.t “‘cow’’ (gr).
CCh *mar- ‘‘sacrificial bull’’: Mafa maray.
LEC *mar- ‘‘calf’’: Arb maar.

1729 *mar- ‘‘sheep, goat’’

Sem *’immar- ‘‘sheep, lamb’’: Akk immeru, Ug %tmr, Phn ’mr, Pun
>mr, Aram (Bibl) *immar, (Palest) ’imm¢ra, (Syr) ’emm¢ra, Arab
Yimmar-.

WCh *mar- “‘goat’’ !, “‘ram’’ 2: Tng mara !, Pol mar !, Geji mal !,
Buli mar !, Bks maray 2.

SA *mar- ‘‘sheep’’: Saho maruu, maaruu, Afar maruu, maaruu.

Apparently, this root has no etymological connection with
*mar- ‘‘cow, bull’’.

1730 *mar- ‘‘bind, roll up’’

Eg mr ‘‘bind, tie’’ (med).

WCh *mar- ‘‘twist, wring’’: Tng mari.
LEC *mar- “‘roll up, turn’’: Or mar-, maar-.
Rift *mar- ‘“twist’’: Irq marra.

1731 *mar- ‘““walk”’

Sem *mur- ‘‘go away’’: Arab mrr [-u-}.
*-u- may be secondary.
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Berb *mVr- “‘pass by’’: Ayr ammor.
WCh *mir-/*mur- ‘‘run’’: Miya mir-, Mbu mur-.
Secondary vocalism?
HEC *mar- ‘“‘go’’: Bmb mar-, Had mar-, Kmb mar-, Sid mar-.
Dhl mar- ‘“‘go round”’.

1732 *mar- ‘‘house’’

Eg mr ‘‘pyramid’’ (OK).
Note the semantic development.
Agaw *mar- ‘“‘yard’’: Bil maraa.
Rift *mar- ““house’’: Irq maray (pl.), Bur mara, Asa mor-ok.

1733 *mar- ‘‘drop, rain’’

Sem *mar- ‘‘drop’’: Hbr mar.
ECh *mar- “‘rain’’: Smr ma:r:

Cf. Berb *mVr- “‘pour’’ (Kby ammir) as a continuation of the
corresponding HS verb.

1734 *mar- ‘‘be sour’’

Sem *mar- ‘‘(be) bitter’’: Akk mararu, Hbr mar, Arab mrr [-a-, -u-}],
Soq mrr, Hss mer, Mhr mer, Shh maur.
For a similar semantic evolution see s.v. *hamaé- ‘‘be sour”’.
Eg “m» ‘‘become sour’’ (pyr).
Prefix ¢-.
WCh *mar- “‘sour’’: Ang mer.

1735 *mar- ‘“‘field”’

Eg mr ‘“‘pasture’’ (OK).
WCh *mar- ‘‘field, farm’’: Chip mar, Mnt mai, Sura mar, Ang mar.

Development of *-r in Mnt is regular.
ECh *mar- “‘earth’’: Sok maro.

1736 *mar- ‘‘be ill, be weak”’

Sem *mVrah- ‘‘be weak, suffer’’: Arab mrh [-a-].
Derivative based on *mar-.
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Eg mr “‘be ill”’ (pyr).

ECh *maHyar- ‘‘become weak’’: Bid meer.
Based on *mar-?

Rift *ma’ar- ‘‘weak’’: Asa ma’ara.

Cf. also LEC *mar- ‘‘kind of smallpox’’ (Or maaree)? Note a
morphological variant *maHar-/*maHer- in ECh and Rift that
may correspond to Sem *marah-. If so, Eg remains isolated.

1737 *mar- ‘‘recover, be healthy’’

Sem *mar- ‘‘healthy, strong’’: Akk marmaru, Arab marir- .
Reduplications based on *mar-. Cf. Hss merret ‘‘strength’’.
WCh *mar- “‘recover’’: Hs mare.

1738 *mar- ‘‘hoe’’ (n.)

Sem *marr- ‘‘hoe, spade’’ !, ‘‘iron spade’’ 2: Akk marru !, Aram
(Syr) marr-, ma’r- !, Arab marr- 2.
Eg mr “‘hoe’’ (a).
ECh *mar-/*mir- ‘‘hoe’’: Smr mara, Sbn mir:.
HEC *morar- < *marar- ‘‘hook of the plough’’: Had moraara.
Partial reduplication.

Related to *mar- ‘‘dig”’.

1739 *mar- ‘‘dig”’

Sem *mur- ‘‘dig’’: Akk mararu [-u-].
Secondary *-u-.
WCh *mari- “‘hoe, farm’’ (v.): Ang mar, Bol mar, Dera na mira.

1740 *mar-/*mara’- ‘“man’’

Sem *mar’- “‘son’’ !, ““master’’ 2, ‘““man, husband’’ 3: Akk maru !

Aram (Bibl) maré 2,Arab mar-, mur- 3, SAr mr 3.
Eg mr.w‘‘people’’ (OK).
WCh *ma’ar- “‘boy’’ !, ““masculine’’ 2: DB maar !, Fyer mara 2.
Metathesis.
ECh *ma’ar- ‘‘uncle’’: Mig maar.
Metathesis.

’
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The alternative reconstruction is *ma’ar-. There are no traces
of *--in Eg.

1741 *marVg- “‘field”’

Sem *marg- ‘‘meadow’’: Arab marg-.
ECh *mVrVg- < *marug- ‘‘field’’: Dng morgo.

Cf. LEC *marVg- ‘‘grass’’ (Or marga)? Derived from *mar-
“field”’.

1742 *marV< ‘‘be right, be true’’
Eg m>¢ “‘be true’’ (a).

Note -7- < *-r-.
CCh *mar- “‘right’’ (ad).): Zgh mara™.

1743 *ma-rVk- ‘‘stair, staircase’’

Sem *mark- ‘‘stair’’: Arab marg-at-.
Eg m»k ‘‘staircase’’ (pyr), Dem mky, Copt *muki: Boh mouk:.
Sem loanword?

Derived from *rek(ay)- ‘‘climb’’.

1744 *masak- ‘‘skin”’
Sem *mask- ‘‘skin’’ !, ‘‘skin bag’> 2: Akk maSku !, Hbr mesek 2,
Aram (Syr) mesko !, Arab mask- 1.
Eg msk> “‘skin, hide’’ (pyr).
Final -7 may indicate *a of the second syllable.

Ancient Sem loanword in Eg?

1745 *masi’- ‘‘take, steal’’

Sem *mVsV?>- “‘rob’’: Akk masa’u.

WCh *mus- ‘‘take (away)’’: Hs amse, Sha mus, Klr mus.
Secondary formation with a prefix in Hs. Unexpected
vocalism.

ECh *ma’s- ‘‘steal’’ !, “‘catch” 2: Mig maso !, Bid miis !, Mobu

mase 2.
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Metathesis. Cf. also Tum mu3 ‘‘steal’’, Ndam mu3-an id.
HEC *mas- ‘‘take’’: Sid mass-, Had mass-.

The alternative reconstruction is *ma’is-.

1746 *mat- ‘‘go, walk”’

Eg nmt ‘‘“march’ (pyr).
Prefix *al-.
WCh *mat- ‘‘come’’: Ang met, Fyer moot.
SA *mat- ‘‘come’’: Saho -amat-, -emet-, Afar -mat-.

1747 *matar- ‘‘water’’

Sem *matar- ‘‘streaming water’’ !, “‘rain’’ 2: Akk mitirtu !, Ug
mitr 2, Hbr matar 2, Aram (Syr) metro 2, Arab matar- 2.
Eg mtr ““water’” (Amarna).

1748 *mawac-/*mayac- ‘‘wash”’

Sem *mig- ‘‘wash’’: Arab mws [-u-].
Cf. Arab mgms ‘‘rinse’’.
CCh *mac-/*muc- ‘‘wash’’: Msg masa, Masa musu-mo.
LEC *mVyVe¢- “‘wash’’: Som mayd-, Or maig-.
HEC *mVyVe- ““‘wash’: Sid maco, Kmb megce’, Kab megci-, Ala
mecci-.
Omot *mayac- ‘‘wash’’: Ome mei-, Kaf maac-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1749 *mawar- ‘‘roof, house”’

WCh *mawar- ‘‘roof’’: Sha mawar, DB mawar.
b
LEC *mor- < *mawar- ‘‘manger”’ !, “‘home’’ 2: Or moora !, Boni
moor 2.

Related to *mar- ‘‘house’’.

1750 *mawat-/*mayat- ‘‘tree’’

CCh *mVt- “‘baobab’’: HNk mate, HGh mate, HF mod- .
Cf. also HNk mude id.
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ECh *mawat- ‘“‘’kind of tree’’: Mkk moote.
LEC *mét- < *mayat- ‘‘palm tree’’: Or meeti:.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-. Probably, related to
*mut- ‘‘stick’’.

1751 *mawut- ‘‘die’’

Sem *mat- ‘‘die’’: Akk mdtu, Hbr mwt, Aram mwt, Arab mwt [-u-],
Gz mota, Hss mot, Mhr mot.

Berb *mVi- ‘‘die’’: Ayr ammat, Izy emmer, Kby emmet, smmoar.

Eg mt, mwt ‘‘die’’ (pyr).

WCh *mawut- ‘‘die’’: Hs mutu, Sura muut, Ang muut, Chip muut,
Grk mud, Bol mot, Krk met-, Tng mud-, Ngm mato, Maha muto,
Bele motu-, Krf muk-ko, Gera mudu-, Glm moz-, Grm mut-, Wrj
miy-, Kry miya, Diri matu, Miya miy-, Paa miy-, Cagu maos-en, Pol
mist, Geji musu, Brm mise, Say misi, Dwot mus, Buli mus, Fyer mot,
Bks mot, Sha mot, Klr mot.

CCh *mat-/*matVw- ‘‘die’’: Bura mta, Chb mti;, Mrg mtu, HF mto,
HNk mte, HGh mte, FG mti, Kap mti, Mnd mat, Bld mué, Nza
mute, Log mt:, Bud matte, Lame mata, Masa mita, Bnn matua.

Metathesis in *matVw- > Bnn matua.

ECh *mawut- ‘‘die’’: Smr made, Tum made, Dng muutu, Mubi mat,
Sok muta, mita.

LEC *mit- < *mVwVt- “‘die’’ !, ‘‘deadly ill”’ 2: Rnd amut (1st
sg.) !, Gid muut 2.

1752 *may- ‘‘go, come’’

Eg nmy “‘go’ (pyr).
Prefix *nV-.
WCh *may- “‘return’’: Bol maa, Dera mai.
CCh *may- “‘go’” 1, “‘come’’ 2: Gis me !, Masa mai 2.
ECh *maw-/*may- ‘‘outrun’ !, ‘‘enter’’ 2: Mobu maye !, Sbn
mws 2.
SA *maH- ‘‘come’’: Saho ma, Afar ma.
LEC *may- ‘“‘come’’: Arb maye.

ECh and SA seem to reflect co-variants of the main root with
consonantal alternations.
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1753 *mayas- ‘‘know, hear’’

WCh *mayas- ‘‘know’’: Tuli mési.
Bed maasu(w)- ‘‘hear’’.
From *mayas- with *-y- > *-H-?

1754 *ma3i’- ‘“vessel”’

Sem *madr®- ‘‘bronze vessel’’: Akk mazii.
Eg mdsy ‘“‘vessel’’ (n).

Sem loanword in Eg?

1755 *mecit-/*mecut- ‘‘squeeze’’
Sem *mVsut- ‘‘squeeze’’: Arab mst [-u-].
WCh *nyacut- ‘‘squeeze’’: Krk nfadu, Tng sond-, Glm uuz, Geji Ceti
Dwot nzoat.
CCh *nVeit- ‘“press’’: Tera nfedi, Ngw nsita.

In WCh and CCh *n- reflects the assimilation of *m-.

’

1756 *meh- ‘‘swim”’

Eg mhy ‘‘swim, navigate’’ (a).
Vocalic -y.
WCh *myaH- ‘‘swim’’: Bgh myau.

1757 *mehas- ‘‘big snake, crocodile’’

Eg mzh “‘crocodile’’ (OK).
Metathesis.

WCh *myaHas- ‘‘python’’: Hs mésa.

LEC *mas- ‘‘snake’’: Som mas-.
Contraction.

HEC *hamas- ‘‘snake’’: Sid hamaso, Had hamas-icco, Bmb hamas:.
Metathesis. Assimilation of vowels.

1758 *mek- ‘‘stone’’

Sem *mikk- ‘‘stone’’: Akk mikku, mekku.
Eg mst ‘‘granite” (OK).
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Together, Eg -7- and Sem */ may reflect only HS *e.

1759 *mer- ‘‘be near’’

Eg mr ‘‘nearness’’ (t).
ECh *myar- ‘‘near, close’’: Nch mera, Kbl mra.

1760 *mer- ‘‘beast of prey’’

CCh *myar- “‘serval, wild cat’’: Lame mér, mereo, LPe meri-an.
Rift *mer- “‘lion’’: Asa mer-ok.
Cf. Alg mariyamo ‘‘wild cat’’.

1761 *meri’>- ‘‘see, watch’’

Sem *VmVr- ‘“see’’: Akk amaru, Ug “amr.
Metathesis.

Eg m»7 ‘‘see’’ (westc).
The alternative comparison for m»» is CCh *mya’- “‘see’” (Bud
me).

ECh *myar- “‘look, peer’’: Bid mer.

Agaw *murri¢- “‘look, watch’’: Bil mali€ y-.

1762 *met-met- ‘‘speak, shout’’

Eg mtmt “‘speak’ (XVIII).
ECh *myat-myat- ‘‘shout’’: Sok metemetep.

Reduplication.

1763 *meti’- ‘‘spear’’

Eg mtry.t “‘spear’’ (BD).
ECh *myat- ‘‘spear’’: Bid meta.
Loss of the auslaut laryngeal.

1764 *mi(°)- ‘‘child’’

Eg my ‘‘sperm, son’’ (XIX).
Wrz *mi’ay- ‘‘baby, boy’’: Gaw miay.
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1765 *mi’- ‘‘antelope’’

Eg m> “‘antelope’’ (pyr).

CCh *miyaw- < *ms’-aw- ‘‘antelope’’: Lame miyeo, LPe miyeo, Zime
miyeo.

Agaw *miHiw- ‘‘kind of gazelle’’: Kem meewaa.

1766 *mi’es- ‘‘tree’’

Sem *mVHVs- “‘kind of tree’’: Akk mésu.

WCh *myas- < *mVHyas- ‘‘mahogany’’ !, ‘‘locust-bean’’ 2: Chip
mes 1, Mpn mes 2.

CCh *myas- < *mVHpyas- ‘‘tamarind’’: Log mesa.

HEC *mi’es- ‘‘cedar’’: Bmb ms’eesaa.

1767 *migir- ‘‘grass’’

Berb *mVgVr- “‘cut (grass)’’: Kby emger.
Denominative verb.

LEC *mugir- “‘kind of tough grass’’: Or migira.

HEC *mugir- “‘grass’’: Had migira.

Rift *magir-/*migir- ‘‘firewood’’: Irq mugir-, Alg magiru.

1768 *mi-‘Vbal- ‘‘arrow, spear’’
Sem *mi-<(V)bal- ‘‘arrow’’: Arab mi‘bal-at-.
Eg mb» ‘‘harpune’’ (pyr).

Sem loanword?

WCh ®umbul- < *mubul- ‘‘throw (a spear)’’: Bol >umbul.
Denominative verb.

1769 *mic- ‘‘son, child”’

Sem *mVi- “‘son’’: Ug mt.
Eg ms “‘child’’ (pyr), Copt *mes: Akh mes, Boh mas, Shd mas.
ECh *mi- “‘son, child”’: Bid mio, mica, Mig mica.

1770 *min- ‘‘water, river’’

Eg myn.t ‘““‘waters’’ (pyr).
Vocalic -y-.
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CCh *min- “‘river” !, ““dew’’ 2: FG mini !, Kap mine 2, Mwu

minu !.

1771 *min- ‘““worm”’

Sem *min- ‘‘caterpillar’’: Akk minu.
From *min-?
Berb *mVan- “‘flea’s eggs’’: Twl tmniwan.
Meaning?
LEC *min(n)- ‘‘tapeworm’’: Or minni, Arb miinne.
HEC *min(n)- ‘‘tapeworm’’: Dar minne.
Rift *menan- ‘‘tapeworm’’: Asa menana.

1772 *min- ‘‘want”’

Sem *mVnVy- ‘“‘want’’: Arab mny, Soq mny, Gz mny, Tgy mny.
CCh *min- ‘‘want’’: Masa min.

1773 *minV¢- ““cow”’

Eg mn‘.t “‘cow’’ (pyr).
Agaw *miHVn- ‘‘young cow’’: Kem miydn.
Metathesis.

1774 *mir- ‘‘river”’

Eg mr ‘‘channel, pond”’.
CCh *mir- “‘river’’ !, “‘pool’’ 2: FM mira !, Mus amrai 2.
Prefix a- in Mus.

1775 *mit- ‘“insect’’

CCh *mVd- ““mosquito’’: Tera mads.
Irregular Tera -d- < HS *-f-.
LEC *mit- ‘““‘worm” !, “‘black ant’’ 2: Som mid !, Or matsi 2.
HEC *mit- “‘ant’’: Sid mita.
Dhl muta ‘‘small ant’’.
-u- < *-1- after *m-.
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1776 *mit- ‘‘pull”’
Sem *mut- “‘pull, stretch’’: Arab m{ [-u-], Hss met, Mhr met, Shh
mit.
Secondary vowel.
CCh *mat- ““pull’’: Mtk mat.

1777 *mo’- “‘stick’’

Eg myw “‘stick’” (pyr).
CCh ®u-mwa’- “‘twig’’: Msg umo.
Prefix *’u-.

1778 *mo’- ‘‘be new”’

Eg m7 ‘“‘new’’ (OK).
WCh *mwa’- ‘‘new’’: Fyer mu, Klr mohwe, DB mwa.
CCh *mway- ‘‘new’’: Tera mewa, Mofu mouya.

1779 *modat- ‘‘tear”’

CCh *mwad- < *mwadVH- ‘‘tear’’: Gis mod.
LEC *mudah- ‘‘tear off’’: Som mudah-.
Som ¢ < *d has been influenced by the laryngeal.

1780 *mog- ‘‘head”’

CCh *mog- ‘‘head’’: Mnj mok, Msg mok.
HEC *mug- ‘‘head’’: Bmb muga.

1781 *mo‘uh- ‘‘bury”’

Eg m%‘.t “‘tomb”’ (MK).

Unexpected final -<.
CCh *mwaHu- ‘‘bury’’: Lame mu’u, Msg mou.
Wrz *may- “‘bury’’: Gaw may-.

1782 *mon- ‘‘move, go”’

Berb *mun- ‘‘accompany’’: Izy mun.
Eg mnmn ‘‘move (away)’’ (OK).
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Reduplication.
WCh *mwan- ‘‘go” !, “‘ride’” 2, ‘‘come’” 3: Ang mwen, Sura

an 2 3

mwan %, Say man °.

Related to WCh *man- “‘return’> (Ngm man) and CCh *min-/
*mun-id. (FJ mun, FM min, Mwu umina, Bch muna) if the above
forms are not analyzed as *ma-n- and *mi-n-/*mu-n- cor-
respondingly.

1783 *monVh- “‘slave”’

Eg mnh “‘slave’’ (n).
WCh *mwan- ‘“‘slave’’: Bgh mwan.
Loss of the auslaut laryngeal.

1784 *mori’>-/*morih- ‘‘fat, oil”’

Sem *mar®- ‘“fat’’ !, ‘‘fat cattle” 2: Akk mari !, Ug mru 2, Hbr
meri® 2,

Cf. Arab mrh [-a-]*‘0il”’ (v.).

Eg mrh.t ‘‘fat, grease’’” (OK).

WCh *mwaHir- ‘‘fat, oil’’: Hs mai, Sura mwoor, Ang mir, mwir,
Mbpn muur, mwoor, myar, Bol mor, Krk meru, Ngm mor, Maha mor,
Bele muru, Krf muru, Gera moor:, Glm mar, Grm moori, Pol mir:,
Geji mili, Brw miyir, Say mir, may:, Kir mar, Tala mir, Sha mah,
Ngz marok.

Metathesis.

CCh *mar- ‘‘fat, grease’’: Tera mor, Gude mara, Gudu ma7, Bch

maray, Nza mare.
From *mwara-.
LEC *mor- ‘““fat’’: Or moora.

Irregular correspondences of laryngeals.

1785 *mos- ‘‘weapon’’

Sem *miuSay- ‘‘razor’’ !, ‘“‘knife’’ 2: Arab misay- !, Soq mos 2, Shr
mus 2, Mhr maus 2.
Secondary *-u- after a labial.
WCh *mas- “‘spear’’: Hs mas.
From *mwas-.
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CCh *mwasa- ‘‘spear’’ !, “‘iron’’ 2: Chb mwasi !, Klb masu !, Ngm
mwasu ', Wmd masu !, Hil masu !, Daba masa 2, Mus masa 2.

ECh *mwasa- ‘‘iron’’: Mubi masiyo.

Rift *mus- ‘‘spear’’: Asa mus-uk.

1786 *mos- ‘‘give birth”’

Eg msy ‘‘give birth’’ (pyr).
Suffix -y.

CCh *mwas- ‘‘give birth’’: Bata mwaza, Bch mwasa, Mwu kumwasa.
Prefix *ku- in Mwu.

1787 *mu’- ‘““man”’

WCh *mu’- ““man’’: Dera mu, Tng muu, pl. mi.
CCh *m2- “‘people’’: Log mi.

From *mu’:-?
LEC *moH- ‘“‘man’’: Arb mo, moh.
Omot *ma’-/*mo’>- ‘‘man’’: Hozo mo, Sezo mao.
Rift *mu’- ‘‘people’’: Irq mu, Kwz me-tko.

1788 *mud- ‘‘speak’”’

Berb *mVwVd- ‘‘ask, pray’’: Twl mud.
Based on *mVd-.

Eg mdw ‘‘speak’’ (pyr), Copt *mute: Boh mout, Shd moute.
Vocalic -w.

WCh *mud- ‘‘answer’’: Hs muda.
Unexpected *d4.

CCh *mud- ‘“‘speak’’: Msg muda.

ECh *mad- ‘‘ask’’ !, “‘call”’ 2: Jegu mad !, Ndam madids 2.

Partial reduplication in Ndam. Secondary vocalism?

Cf. LEC *mod- “‘think” (< HS *mVwVd- or *mVd-): Som
mood-?

1789 *muk- ‘‘press”’

Sem *muk- ‘‘be pressed’’: Hbr mkk [-u-].
WCh *muk- ‘‘press’’: Ang muk.
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1790 *muk- ‘‘suck, drink”’

Sem *muk- ‘‘suck’’: Arab mkk [-u-].
WCh *muk- “‘sip” !, ‘“chew’’ 2: Ang muk!, Mpn muk!, Bol
mukk 2.

1791 *mulak-/*mulik- ‘‘stranger, chief”’

Sem *malik- ‘‘king’’: Akk malku, maliku, Hbr melek, Arab malk-,
malik-.
*-u- > *-g- after a labial.
WCh *mulVk- ‘‘stranger’’: Wrj moalki-zoha-, Diri murkyu.
CCh *mulak- “‘stranger’’: Suk malak, Gis mulak.

The semantic connection of ‘‘stranger’’ and‘‘ruler’’ reflects a
certain historical reality of a ‘‘king’’ or‘‘chief’’ belonging to or
coming from an outside socio-ethnic group. At the same time,
note CCh *mul- “‘king’’ (Bnn mula, Masa mula), ECh *mul- id.
(Kwn mula-te).

1792 *mulu®- ‘‘lizard”’

WCh *muluH- ‘‘gray lizard’’: Bks mulu-sus.
Cf. Hs mulwa ‘‘short thick snake’’.

SA *mulu- ‘‘lizard’’: Afar mullu-it.

LEC *mulu‘- ‘‘lizard’’: Som mulu‘a.

1793 *mun- ‘‘bird’’

Eg mnw.t ‘‘dove, turtle’” (OK).
WCh *mun- ‘‘bird’’: Kry minu.

Cf. a partial reduplication in ECh *minin- ‘‘kind of bird’’: Bid
minintyo.

1794 *mun- ‘‘heart, liver’’

CCh *mun- ‘“‘liver’’: Hwn moana-ra, Gbn mana’sta, Gaa mona-tia,
HNk mne, Kap mune, FG mini, Mtk mona-d, Tera manamona.
Dhl muna ‘‘heart’’.
Cf. mani ‘‘large intestine’’?
Rift *mun- ‘‘heart’’: Irq muna, Bur muna, Kwz mun- ako, Asa mon-ok.
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1795 *mun- ‘‘be, remain’’

Eg mn ‘‘remain’’ (pyr).
WCh *mun- ‘‘remain’’: DB mun.
CCh *min- < *muni- ‘‘be’’: Msg mine.

1796 *mune’- ‘“love’’ (v.)

Sem *mun- ‘‘love’’ !, “‘be favorable’’ 2, ‘‘desire’” 3: Akk meni !
b b b
Arab mnn [-u-] 2, Soq mny 3, Jib mutni 3.
WCh *munya- ‘‘love, like’’: Fyer mun:, Sha mun, Pero meno.
CCh *mun- ‘‘preferred’’: Lame mun.

1797 *mun-/*muyun- ‘‘ash, coal”’
Eg mn.w ‘‘ash, coal’’ (gr).
WCh *muyun- ‘“‘ash’’: Bgh muyun.

Note the root pattern with ‘‘optional’’ C? = --.

1798 *munah-/*munih- ‘‘give’’

Sem *mVnah-/*mVnih- ‘‘give’’ 1, “‘offer’’ 2. Arab mnh [-a-, -i-] !,
Soq mnk ! 2.
WCh *mun- ‘‘give’’: Pero munu.

1799 *mugq- ‘‘be wet”’

Sem *muh- ‘‘soak, dissolve’’: Akk mahahu [-u-].
Berb *mVy- ‘‘be damp’’: Ahg ammay, Twl ommay.
ECh *muk- ‘‘rinse out’’: Mkk muk-.

1800 *muqeq- ‘‘marrow, brain’’
Sem *mubh- ‘‘marrow’’ !, “‘brain’’ 2,: Akk muphu '3, Ug mh !2,
Hbr md®h 2, Aram (Syr) muhhi ' 2, Arab muhh- 2.
CCh *mVgyaq- ‘‘brain’’: Mnd mokyyekye.

Derived from *mug- ‘‘be wet’’? Cf. Skt majjan- ‘‘brain’’, Av
mazga id., Slav *mozgs id. ~ IE *mezg- ‘‘dip, sink’’.
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1801 *muga’-/*mugaw- ‘‘male relative’’

Sem *maha’- ‘‘uncle’’: Akk maha’u.
Usual development of *u after a labial.

Eg mhw.t ‘‘relative; subordinate; family’’ (MK).
Irregular reflex of HS *-¢-.

WCh *muga- ‘‘king’’: Jim muga’a.

CCh *mVj§- “‘king’’: Kap maye, Log myai, Bud me:.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-. Note the semantic shift
in Chadic.

1802 *muqV>- ‘‘strike, pierce’’
Sem *mVhV>- ‘‘beat, flog’’: Aram (Syr) mh’.
Eg mh> ‘‘pierce (with a spear)’’.
WCh *muHVg- ‘‘strike’’: Hs mika.
Metathesis.
ECh *muk- ‘‘beat’’: Mig mukkiyo.
Rift *muy- ‘‘fight’’: Irq mug-.

Cf. Dhl mukk-ees- ‘‘take by force, plunder’’?

1803 *mur- ‘“man”’

WCh *mur- ‘“‘servant’’: Hs muri-ma.
CCh *mur- “‘man’’: Gudu mar, Nza mure, Bch murey, Bata muson.
HEC *mur- ““‘infant’’: Sid mure.

1804 *murVh- ‘‘feed”’

Sem *mVrVh- ‘‘feed’’: Akk mari.
ECh *muHVr- ‘‘food’’: Ndam mur, Bid muro.
Metathesis.

Related to *mori>-/*morih- ‘‘fat, oil”’.

1805 *murVt- ‘‘beard, chin’’

Eg mrt ““chin’’ (1).
From Berb (Nfs tu-mar-t “‘beard’’)?
WCh *murVi- ‘‘beard’’: Diri muldu.
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The word seems to be derived from a root preserved also in
Chadic, cf. WCh *mar-/*mur- “‘beard’’: Wrj mara, Kry mar,
Siri muri, Ngz mari.

1806 *mut- ‘““man’’

Sem *mut- “‘“man’’ !, ““nobleman’’ 2: Akk mutu 12, Ug mt !, Hbr
metim ! (pl.).
Secondary vocalism influenced by the initial labial.
WCh *mut- ‘‘man’’: Hs mut-um.
ECh *muti- ‘“‘man’’: Dng miti-ko, Sok mati, muti.

This root describes ‘‘man’’ as ‘‘mortal’’, cf. *mawut- ‘‘die’’.
The same semantic development is well-known in IE, cf. Skt
mrta- ‘‘dead’’ ~ Av masya-, OPers martiya- ‘‘man’’.

1807 *mut- “‘stick”

Sem *ma¢- ‘‘stick, branch’’: Hbr mate.
Eg mdw ‘‘stick’” (OK).

1808 *m[u]yir- ‘‘snake’’
WCh *mVyir- ‘“‘python’’: Sura miyir, Ang myirm, Chip mir, Mpn
mer, mir.
Agaw *mir-/*mur- ‘‘snake’’: Bil mar-aawaa, Kem mer-ewa, mdr-dwaa,
Dmb merwaa, Dmt murii, Aun mur:.

1809 *mu3- ‘‘cattle’’

Eg md.t “‘cattle’” (OK).
ECh *mu3- ‘‘ox’’: Brg miuzo.

1810 *mi’- “‘lion”’

Eg myy “lion”’ (pyr).
Vocalic -y.
ECh *mu’i- “‘lion”’: Smr mi, mui, Tum mui, muay, Ndam mui.
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1811 *mV’ad- ‘‘be large”’

Sem *mV’ad- “‘many, much’’ !, “‘very’’ 2: Akk madu !, Hbr m®sd 2.
CCh *mVd- ‘‘large’’: Daba modde.
Contraction.

1812 *mVd- ‘‘knife, axe’’

Sem *mVdy- ‘‘knife’’: Arab mady-at-, midy-at-, mudy-at- .
WCh *:-mVd- ‘‘small axe’’: Grk imda.
CCh *mVd- ‘“‘axe’’: Gudu madi-cii.

1813 *mVdun- ‘‘vessel’’

Berb *mVdun- ‘‘kind of pan’’ !, ‘“‘kind of basin’’ 2: Izn mddun !,
Kby amdun 2.
WCh *nVdun-H- “‘pot’” 1, ““drum’’ 2: Sha ndug !, Klr ndup 2.
Assimilation of the initial *m-.

1814 *mV1- ‘‘speak, call’’

Sem *mVI- ‘‘speak’’: Aram mll.
Berb *mVI- ‘“‘say, indicate’’ !, ‘‘shout, call’”’ 2: Twl amal !, Kby
mmel 2.

1815 *mVlog- ‘“‘bosom; suck’’

Sem *mViag-/*mViug- ‘‘suck’’: Arab milg [-a-, -u-].
Eg mnd ‘‘bosom, udder’’ (pyr), Copt *mnot: Boh mnot.
Note the progressive palatalization of *-g-.

1816 *mV1Vh-/*mVIVh- ‘‘be good’’

Sem *mVIVh- ‘‘be good’’: Arab milh.
Eg mnh “‘be fitting, fit’’.

Irregular correspondence of laryngeals.

1817 *mVsaw-/*mVsay- ‘‘cereal’’

Eg msy “‘kind of corn’’ (n).
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CCh *mVsaw- ‘‘millet’’: Log msoa.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1818 *mVtak- ‘‘be sweet”’

Sem *mVitVk- ‘‘be sweet’’: Akk matagu, Hbr mtq, Hss matg, Mhr
matq, Shh matq, Soq mataq.
CCh *mVtak- ‘‘sweet’’: Mtk mtake.

1819 *mVtur- ‘‘run’’

Sem *mViur- ‘‘go fast (of horses)’’: Arab m¢r [-u-].
CCh *mViVr- “‘run’’: Glv mdor-.

*n

1820 *na’-/*naw-/*nay- ‘‘see’’
Berb *nVn- ‘‘see’’: lzy ann:.
Reduplication.

Eg nw ‘‘see’” (XVIII).

WCh *na’-/*nay- ‘‘see’’: Sura naa, Ang ne, Chip naa, Bol innaa-, Krk
naa, Krf nee, Gera nee, Glm ny, Grm nee, Wrj nah, Kry naha, Miya
nay, Mbu nay.

CCh *ng’-/*ni>- ‘‘see’’: Tera na, Gbn ni, Mnd ns- .

*ni?- goes back to *nVy-.

LEC *nay- ‘‘learn’’: Arb nay-.

The semantic shift is similar to the development of Goth witan
“know’’ < IE *weid- ‘‘see’’.

Consonantal alternation *->- ~ *-w- ~ *-y-.

1821 *na’ib- ‘‘left’’

Eg 126y ‘‘left’’ (pyr).
Note - < HS *n-. Vocalic -y.
WCh *nab- < *na’Vh- ““left’’: Zar nab:.

While WCh reflects initial *n-, Eg may well indicate */- > i-.
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If *I- was originally in the anlaut, the reconstruction *la’Vb- is
to be connected with HS *[zb-/*lub- ‘‘heart’’. If *n- is recon-
structed in HS, cf. *aib- ‘‘heart’’.

1822 *nab- ‘‘speak; name’’

Sem *nVb- “‘call”’ !, ‘‘speak’” 2, ‘‘nominate’’ 3: Akk nabi !, Hbr
nb> 2, SAr nb> 2, Gz nbb %, Soq nb> 3, Jib enbe 3.
WCh *nab- ‘“‘read, count’’: Tng nabi.
Omot *nab- ‘“‘name’’: Hmr nabi, naab.
Deverbative formation.

1823 *nabal- ‘‘arrow, spear”’

Sem *nabl- ‘‘arrow’’: Arab nabl-.
Rift *labal- “‘spear’’: Irq lawala, Alg labala, Bur labala.
Assimilation of the initial *n- > *[-.

1824 *nacin- ‘‘(be) sharp”’

Sem *nasin- ‘‘sharp point, nail’’: Akk nasinu.
Eg nsny ‘‘sharp’’ (NK).
§ < *s before *i.

1825 *nac- ‘‘speak, call”’

Sem *nVs- ‘‘dictate (a letter)’’: Arab ngs.
Eg nd ‘‘call”’ (OK).
ECh *nas- “‘chat’’: Tum na3.

Voicing of auslaut *-s- > -3.

1826 *nad-/*nid- ‘‘go, walk”’

Sem *nid- ‘‘go fast” !, “‘run (away)’’ 2: Ug ndd !, Hbr ndd 2, Aram
(Bibl) ndd 2, Arab ndd [-i-] 2.
Cf. also Hbr nd®, ndy ‘‘move away’’.
Berb *nVyVd- ‘‘walk’’: Izy nyuddu.
Based on *nVd-.
Eg nwd ‘‘move’’ (med).
Based on *nVd-.
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WCh *nVd- ‘‘go (away)’ !, ‘“‘come’ 2: Bol ndi-!, Krk nde-,
ndayi !, Krf ndo 2, Pol nduwu .
CCh *nad- ‘‘come’’: Wmd and-aw.

Alternation *a ~ *:.

1827 *nada‘- ‘‘swallow”’

CCh *nVda- ‘‘swallow’’: HNk nda-re, FK nda-, HF ndayo, Glv ndu,
Mofu nd-, Gude nday-.
SA *nada‘- ‘‘swallow’’: Saho nada‘-, Afar nada‘-.

1828 *naf- ‘‘breath’’

Eg nf “‘breath’” (NK).

SA *naf- ‘‘breath, soul’’ !, “‘face’’ 2: Saho naf !, Afar neef 2.

LEC *naf- ‘‘breath, soul’’ !, “body’’ 2: Som naf, neef !, Or nafa 2,
Arb nafa 2.

Related to *nif- ‘‘smell, breathe’’.

1829 *nafar- ‘“man”’

Sem *napr- ‘‘man, group of men’’: Arab nafr-.
WCh *nafar- ‘‘man’’: DB naafara.

Derived from *naf- ‘‘man, person’’ preserved only in WCh:

DB naf, Gul nafu. Cf. also Pero neepe ““first born child’’.

1830 *nafus- ‘‘breath’’

Sem *naps- ‘‘breath, soul’’: Akk napistu, Ug nps, Hbr nepes, Aram
(Syr) napsa, Arab nafs-, Gz nafs, Hss nefeset, Mhr nefesét, Shh nefset.
Berb *nVfas- ‘‘breath’’: Ahg u-nfas.
Metathesis of vowels.

WCh *nufas- ‘‘breath’’: Hs numfasi, lumfasi, Sha lafwos, lufwos.
Secondary nasal infix in Hs and dissimilation of *z- in Sha.
Metathesis of vowels.

CCh *naffJus- ‘‘soul’’: Log nawusa.

A widely attested semantic pattern, cf. Lat anima ‘‘breath’’ —
“‘soul’’.
SA *nafVs- ‘‘breathing’’: Saho nafse.
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Metathesis of vowels explained by the influence of verbal
forms. Derived from *naf- ‘‘breath’’. Related to *nufas- ‘‘blow,
breathe’’. Cf. also Sem *nV5Vp- ‘‘blow’’ (Akk nasapu, Hbr nsp,
Aram n5p) and Eg ns5p ‘‘breathe’’ (gr) if these are not derived
from *sip- ‘‘blow’’.

1831 *nagac-/*naguc- ‘‘ruler, man”’

Sem *nVgus- ‘‘ruler’’: Arab nigas-, Gz nagus.
Cf. also SAr ngswn ‘‘king’s title’’. Arab may be a Gz loanword
or a deverbative.

CCh *ma-nVga$- ‘‘bridegroom’’: Gis mangas.
Prefix *ma-.

LEC *angas- “‘tribal chief”’ !, “‘eldest son’’ 2: Som ugaas !, Or

angafu 2.

Metathesis in the anlaut. Assimilation of vowels in Or. Note
*-ng- > -g- in Som.

Omot *’angus- ‘‘first-born son’’: Ome angussaa.
As in LEC, initial **Vn- corresponds to Chadic and Sem *nV-.
*-s- < HS *-¢- is not quite regular.

1832 *nag[i]H- ‘‘cattle’’

Sem *na‘g- ‘‘sheep’’: Arab na‘g-at-.
Metathesis.

Eg ngs “bull’’ (OK).

WCh *nungi- ‘‘cow’’: Sura nip, Ang niing, Mnt nung.
WCh, presumably, represents a partial reduplication *nu-nVgi-
from *nu-nVgiH-. On the other hand, WCh could be borrowed
from Fulbe.

Note contradictory evidence of Sem and Eg as far as the laryn-
geal is concerned.

1833 *na‘Vw- ‘‘snake, worm”’

Eg n‘w ‘‘kind of snake’’ (BD).
WCh *nVHVw- ‘‘snake’’: Sura gwoo, Chip nwos, Mpn nwo.
Omot *naHu- ‘‘worm’’: Kaf nau-ttoo.
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1834 *nahak- ‘“‘cry’’

Sem *nVhak-/*nVhuk- ‘‘cry, shout’’ !, “‘bray’’ 2: Akk ndqu !, Hbr
nhq !, Arab nhq [-a-, -u-] *, Gz nhq !, Hss nekaq ?, Mhr nehég 2,
Shh nheq 2.

ECh *nak- < *naHak- ‘‘cry’’: Kera nak-te.

Contraction.

Cf. CCh *nyay- ‘‘ask’’: Daba nexu.

1835 *nah- ‘‘want’’

Eg nhy ““want’’ (MK).
-y is a suffix.
CCh *naH- ‘‘want, love’’: Glv na.

1836 *nah- ‘‘oil, fat’’

Sem *nah- ‘‘fat, grease’’: Akk nahu.
Eg nkh “‘oil’”’ (n).
Partial reduplication. -4- is a late Eg reflex of -4-.

Irregular correspondence of laryngeals. A cultural word?

1837 *nah- ‘‘bend’’ (intr.)

Sem *aVh- ‘‘bend’’: Arab nhh.
Agaw *naH- ‘‘bend’’: Bil na’ y-.

Cf. Bed nu’- “‘lower, put’’.

1838 *nahas- ‘‘pierce’’

Sem *nVhas-/*nVhus- ‘‘prick’’: Arab nhs [-a-, -u-].
WCh *nas- “‘pierce (with spear)’’: Hs nase.
ECh *nas- < *naHas- ‘‘pierce’’: Mobu nase, Ngam nes:.

1839 *nahiir- ‘‘nose’’

Sem *nahir- ‘‘nostrils”” !, ‘“‘nose’’ 2: Akk nahiru !, Hbr nthirayim !,
Aram (Syr) nohire !, Arab manhir- !, Jib naher 2, Soq nahrir 2.
Prefix *ma- in Arab.
Berb *nVhur- ‘‘nose’’: Ghat a-njur, Ahg a-ngur.
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1840 *nakar-/*nakir- ‘‘refuse, deny”’

Sem *nVkar- ‘‘ignore, disapprove’’: Arab nkr [-a-], Jib nkor.
ECh *nakir- ‘‘refuse’’: Tob naar, Dng nakir.

Derivative from *kor- preserved only in Chadic: WCh *kwar-
“‘refuse’’ (Sura kwar) and CCh *kyar-/*kwar- ‘‘refuse’’ (Hwn
kar, Gaa kor-fa, Gbn ker-fa, Mwu ukoro, FMch kara).

1841 *nam- ‘“man”’’

ECh *nam- ‘‘people’’: Tum nemi-nam.
Old collective. Cf. Kwn nom-t6 ‘‘woman’’, Sib (pl.) nam-de id.
SA *num- ‘““man’’: Afar nuum, nuumuu.
Probably, *u < *a before *-m-.
LEC *nam-/*nim- ‘‘man’’: Som nin, Or nama, Kon nama, Bus nama,
Gdl nama.
Regular Som -n < *-m. Vocalism of Som has no support in
other forms.
Omot *nam- ‘‘man

3y 1 ¢«
’

son’’ 2: Kaf anaamoo !, Mch naamo 2.

1842 *nan- ‘‘god”’

Eg nn ‘“‘primeval god [Urgott]’’ (gr).
WCh *nan- ‘‘god’’: Sura nan, Ang nen, Mnt nan, Ank nan, Mpn nan.

1843 *nan- ‘‘go, walk”’

Berb *nVn- ‘“‘go across’’: Izy ennu.
Eg nny “‘go”’ (pyr).
-y 1s a suffix.
CCh *nan- ‘‘go’’: Masa nana.
LEC *nan- ‘‘go round” !, ‘‘walk” 2: Or naanna®a !, Arb nann:-
ete 2.
Reduplication?

1844 *nani[k]- ‘‘plant”’

Sem *nantk- ‘‘plant’’: Akk nanigu.
Eg innk ‘‘medicinal herb’’ (med).
Prefix i-?

Irregular correspondence of Sem *t ~ Eg £. A loanword?
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1845 *nap- ‘‘intestine’’

Eg nps ‘‘guts’’ (sarc).
Vocalic -.
CCh *ni-nap- ‘‘liver’’: Daba ninap.
Partial reduplication. Cf. also FKi naffo ‘‘heart’’, Log nafu id.

1846 *napil- ‘‘snake, worm”’

Sem *napil- ‘‘caterpillar’’: Akk nappillu.
Eg npn ‘‘snake’’ (reg).
-n < HS *-[-.

1847 *naw- ‘‘be tired”’’

Eg nw ‘“‘weak’ (MK).
WCh *na’-/*naw-/*nay- ‘‘be tired’’: Ank ne, Geji na’- wi, Wrj nuw-,
Kry nuwa.
Secondary ->- in Geji? Cf. also Kry nuwa ‘‘tiredness’’.

Any connection with *naw-/*nay- ‘‘be bad’’?

1848 *naw-/*nay- ‘‘be bad”’

Eg ny.t “‘evil’”’ (BD).

WCh *nPaw- ‘‘be bad’’: Ank niau.
Modification of the original stem.

ECh *naw- ‘‘evil, terrible’’: Mkk nawa.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

1849 *nawad- ‘‘wine, beer’’

Sem *nafw]as- ‘‘kind of beer’’: Akk nasu.
Eg wni.t “‘wine’’ (XIX).
Metathesis.

An alternative reconstruction is *wanaé-.

1850 *nayaw- ‘‘vessel’’

Eg nyw ‘“‘pot’’ (med), nw (n).
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ECh *nayaw- ‘‘mug’’: Jegu naayo.

1851 *ne’ul- ‘‘moisten”’

Sem *nV>VI- ““moisten’’: Akk na’alu.
CCh *nVHul- ‘‘moisten’’: Masa pgul-.
Masa g- < *nH-.
ECh *nyaHul- ‘‘rain’’ (v.): Sbn nwa:l:, Mig nyalo.

1852 *neb- ‘‘swim”’

Eg nby ‘‘swim’’ (pyr).
Vocalic -y.
CCh *nyabi- “‘swim’’: Gul nebia.

1853 *neca‘- ‘‘inhale through the nose’’

Sem *nVia‘- “‘introduce a medicine through the nose” !, “‘sniff,

snuffle’’ 2: Arab n® [-a-] !, Hss Se-nsa 2, Mhr Se-ns¢ 3, Jib nisa *.
Berb *aV[c/- ‘‘sneeze’’: Nfs a-nzu, Siwa o-nzu, Mzab 2-nzu, Sml
t-inzi.
WCh *nyaHVi- “‘breathe’’: Klr nos, Bol nés-.
ECh *nyaHas- ‘‘breathe’’: Mig naaso, Bid nes.
Metathesis.

Cf. *nViag- “‘inhale through the nose’’.

1854 *neg- ‘‘ask, shout’’

Eg nd “‘ask (advice)’’ (pyr).
Palatalization of *g after *e.

CCh *nlVg- “‘answer’’: Glv nggw.

ECh *npag- ‘‘shout’’: Sok neg:.

1855 *neh- “‘spit’’

Eg nh “‘spit’’ (pyr).
CCh *nyah- “‘spit’’: Mnd nyaho, Bata naewi, Mwl nay:.



NEH- — NI’AN-/NIWAN- 401

1856 *neh- ‘‘saliva’’

Eg nh ‘‘saliva’’ (pyr).
CCh *nyah- ‘‘saliva’’: Mnd nyehe, Lame ne’e.

Derived from *neh- ‘‘spit’’. Reduplicated in ECh *naHan-
‘saliva’’: Brg naani.

1857 *nek- ‘‘punish’’

Eg nyk ‘‘punish’’ (pyr).
Vocalic -y.
CCh *nyak- ‘“‘punish’’: Bch nyaka.

Cf. ECh *nik- ‘‘disobey’’: Mkk nike.

1858 *nes- ‘‘sand’’

Eg ns ““sand’’ (1).
Irregular -§ < *-s-.

WCh *ni-nyas- ‘‘sand’’: Kir nineyesi, Tala nyenyes.
Partial reduplication.

*

1859 *nes- ‘‘red’’

Eg ins ‘“‘red”’ (pyr).
I- may be a prefix.
CCh *nyas- ‘‘red”’: Hwn nyis.

1860 *ni- ‘‘water’’

Eg nwy t, n.t"‘water’’ (MK).
CCh *ni- “‘water’’: Msm nz.

1861 *ni’an-/*niwan ‘‘finger, fingernail’’

WCh *niwan- ‘‘nail’’: Bgh nyoon, nywoon, Kir nyoon.
Agaw *nd’an- ‘‘hand’’ !, ‘““finger”’ 2: Bil nag !, Xmr ndn !, Xmt
naan !, Kwr naan, naana ! 2, Kem naan 2.
Assimilation of vowels.

Reduplication of HS *Vn- in Eg ‘n ‘‘fingernail’’ (pyr)? Con-
sonantal alternation *->- ~ *-w-.
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1862 *nib- ‘‘heart”’

CCh *nib- ‘““heart’’: Daba niv, Mus nav.
Omot *nib- ‘‘heart’’: Yam nibaa, Kaf nibboo, Mch nibbo, Bwo niiba.

Cf. *lib-/*lub- id.

1863 *nib- ‘‘pour”’
Sem *nVbV*- ““sprinkle, flow’’: Hbr né, Aram (Syr) n’ba¢, Arab nb*
[-a-, -i-, -u-].
Based on biconsonantal *nVb-.

Eg nby ““cast metal’’ (v.) (pyr).
Infinitive in -y.

1864 *nibuc- ‘‘dig”’
Sem *nVbut- ‘‘dig out’’: Arab nbt [-u-], Jib nbt, Hss nebot.
WCh *bicVn- “‘bury’’: Hs bisne.

Metathesis.

The alternative reconstruction is *bicun-.

1865 *nif- ‘‘smell, breathe’’

Sem *nVpah- ‘‘smell’’ (intr.): Arab nfh [-a-], Jib nify, Soq nafah.
Secondary formation based on *nap-?

Eg nfy ‘‘breathe’’ (n).

CCh *nif- “‘breathe, smell’’: Daba nip, Mus nap.

For the semantic development, cf. Bret ¢’houez ‘‘smell’’ and
“‘breath’’.

1866 *nig- ‘‘break”’
Eg ngy ‘‘break’ (NK).

Infinitive in -y.
CCh *lig- < *nig- “‘break’’: Mba lig:.

1867 *nigal- ‘‘sickle, sword”’

Sem *niy(m)gal- “‘sickle’’: Akk ningallu, nimgallu, Arab mingal-, Hbr
maggal.
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Note a nasal infix and various assimilations.
WCh *kasa-nVgal- ‘‘sword’’: Wrj kasagala, Kry kamsagal, Cagu
kasapgalen, Jmb kasangals.
Compound consisting of *kas- ‘‘war’’ and *nVgal- ‘‘sickle’’.
CCh *nVgil- < *nigal- ‘‘knife’’: Gude ngila, Nza ngola.
ECh ®angul- ‘‘sickle’’: Bid ’angul.
Irregular vocalism.

Related to *nVgil- ‘“‘cut’’.

1868 *ni‘ar- ‘‘prick, be sharp”’

Sem *nV<ar- ‘‘prick, knock’’: Arab n [-a-].

WCh *nar- ‘“‘spear’’: Tng nar.
Deverbative. Contraction from *niHar-.

ECh *nyar- < *niHar- ‘‘sharp’’: Mkk nyerere, Ndam nyar.
Partial reduplication in Mkk.

1869 *nihar- ‘“flow”’

Sem *nVhar- ‘‘flow’’: Arab nhr [-a-].
Related to *nahar- ‘‘river’’: Akk naru, Ug nhr, Hbr nahar, Aram
nahra, Arab nahr-.

ECh *nyar- < *niHar- ‘‘flow slowly’’: Mkk nyernyire.
Reduplication.

1870 *nihas- ‘‘snake’’

Sem *nahas- ‘‘snake’’: Ug nhs, Hbr nahas.
Assimilation of vowels. Cf. Arab hanas- ‘‘reptile, snake’’?
WCh *nyas- < *niHas- ‘“‘python’’: Bks nyes, DB nis.

1871 *nik- ‘‘grind”’

Eg nd ‘‘grind’’ (OK).
Progressive palatalization of *-£-.

WCh *niku- ‘‘grind’’: Hs nika, Fyer nik, Bks nuk.
Cf. partial reduplication in *ni-nuk- id.: Sura nup, Sha nug, Kir
nyip.
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1872 *nik-/*nuk- ‘‘lick”’
Sem *yVnVk- “‘lick’’: Akk enequ, Hbr yng.
Prefix *yV-.
Eg snk “‘suck’ (pyr).
Causative in s-.
WCh *aVk- ““lick’’: Wrj naks, Kry noka.
CCh *nik- ““lick’’: Mba nik.
Dhl nuuk- ‘‘suck beer through a straw’’.

Cf. LEC *nug- “‘suck’: Arb nuug-. Alternation *; ~ *u.

1873 *nikif- ‘“tree, bush’’
Sem *nikip- ‘‘bush’’: Akk migiptu.

Eg ndf.t ‘‘tree’’ (OK).
Palatalization of *.

1874 *nikud- ‘‘bird”’
Sem *nikud- ‘‘swamp bird’’: Akk nigudu.
CCh *nVgud- < *nVkud- ‘‘dove’’ !, “‘bird’’ 2: Gbn pgudiya !, Gaa
gudiya !, Bud pgudo 2.

1875 *nim- ‘‘vessel’’

Sem *’inim- ‘‘goblet’’: Akk inimmil.
*{- may be a prefix.

Eg nm ‘‘vessel’”’ (NK).

1876 *nin- ‘‘be tired”’

Eg nny “‘be tired”’ (MK).
Vocalic -y.

WCh *nin- “‘be tired’’: Ang nyin.

ECh *linVy- ‘‘become tired’’: Tum lon, Ndm linya.
With dissimilation of *n- > */-.

Reduplication of *naw- ‘‘be tired’’.
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1877 *nin-/*nun- ‘‘water’’
Eg nnw ‘‘water’’ (pyr).
CCh *nin- ‘‘water, dew’’: Msm nina, Msg eneni, Mba nini-d.

P

Alternation *; ~ *u. Any relation to Sem *nun- ‘‘fish’’?

1878 *ninay- ‘‘man’’

Eg wnny.w “‘people, men’’ (XVIII).
w- is a prefix.
WCh *ninVy- ‘‘“man’’: Pero ninya.
Omot *nVnafy]- ‘‘relative, nephew’’: Ome nainaa, Gim niania.

Cf. ECh *nun- ‘‘(dead) body’’: Mkk nuune?

1879 *niwiw- ‘‘plant’’

Eg nywyw ‘‘kind of plant’’ (med).
CCh *nVwVw- ‘‘grass’’: Gudu nwu:wa.

Partial reduplication?

1880 *noh- ‘‘tie’’
Eg nwh ‘‘tie’” (BD).
Vocalic -w-.
WCh *nwaH- ‘‘tie’’: Bks no, Sha no’.

1881 *nok- ‘‘water”’

Sem *nVk- ‘‘pour out’’: Akk nagi.
Denominative verb?
Eg nkw.t “‘liquid’’ (med).
Vocalic -w.
Ome *nok- ‘‘water’’: Ari noka, noka, Dime naayo, Banna noogo, Karo
nuko.

1882 *nufas- ‘‘blow. breathe’’
Sem *nVpV5- ‘‘blow, breathe’’: Akk napasu, Soq nefos.
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WCh *nufas- ‘‘breathe’’: Hs numfasa, lumfasa, DB nafos, Kul nos, Sha
lufwos.
Agaw *nVfVs- “‘blow’’: Aun nefes-op.

1883 *nug- ‘““‘cry’’ (v. and n.)

Sem *nug- “‘cry’’: Akk nagagu [-u-].
Eg ngg “‘cry (of a goose)’’ (pyr).

1884 *num- “lie”’ (v.)

Sem *nim-/*num- ‘‘lie, gossip’’: Arab nmm [-i-, -u-].
WCh *num- ‘‘lie’’; Ang niim.

1885 *nuta’- ‘‘go, run’’
Sem *nVia’- ‘‘go out’’: Arab nf [-a-].

Eg nt> “‘run’ (pyr).
WCh *nuHVt- ‘“‘pass (by)’’: Ngz nitu.

1886 *numur- ‘‘leopard, hyaena’’

Sem *namir- ‘‘leopard’”’ < * ‘‘spotted’’: Akk nimru, Hbr namér,
Aram (Syr) nemro, Arab nimr-, namir-, Gz namr, Hss nemr.
WCh *murum- ‘‘hyaena’’: Bks murum, Sha murum, DB murum.
Assimilation of nasals. Metathesis.

An alternative reconstruction is *nurum-.

1887 *niis- ‘‘woman’’
Sem *nisw- ‘‘woman’’: Hbr nasim (pl.), Aram nessé, Arab nisw-at-.
WCh *nus- ““‘woman’’ !, ‘“‘female’’ (adj.) 2: Fyer nusi !, Sha nis: 2.
CCh *nus- “‘woman’’: Tera nusu, Glv nusa, Gvo nusa.
LEC *a-nVs- ‘‘sister’’: Gel anso.

*g- is a prefix.

Connected with *nis- ‘‘“man’’.
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1888 *niis- ‘“man’’

Sem *nis- ‘‘man’’: Akk nisi, (pl.) nisi, Ug ns-m, Aram (Syr) noso,
Arab nas- (coll.).

Eg nswy.w ‘‘servants’” (MK).

WCh *nusi- ‘‘brother’’: Bks nus, DB nis.

Agaw *nVs- ‘“‘male’’: Kem ndsiyi.

Omot *nus- ‘“‘husband’’: Nao nuuse.

1889 *nVbir- ‘‘increase’’

Sem *nVbir- ‘‘increase, grow’’: Arab nbr {-i-].
CCh *mVbVr- < *aVbVr- ‘“increase’’: Glv mbar-, Nak mbor-.
Assimilation of the initial nasal.

1890 *nVca‘- ‘‘tear out”’

C_ ¢

Sem *nVsa- ‘‘tear out’’: Ug ns¢, Hbr ns¢, Aram ns¢, Arab ns° [-a-].
WCh *aVca®- “‘tear out, pull’’: Krk nza, Paa ca.

1891 *nVcuw- ‘‘wolf, jackal”’

Eg wns ‘“‘wolf”’ (OK).
Metathesis.

WCh *nVeuw- ‘‘wild dog’’: Sura niuwe, Ang cewe.
Secondary development of the root vowel before *w. Assimila-
tion of vowels in Ang.

Cf. Rift ®inca(n)w- < *nicaw- ‘‘jackal”’ (Irq incapw), Sem
*layt- ‘‘lion’’ (Akk nésu, Hbr layis, Arab layt-) and Dhl na‘eete
“dog”‘

1892 *nV<cag- ‘‘inhale through the nose’’

Sem *nVsag- ‘‘introduce a medicine through the nose’’: Arab nsg
[-a-], Tgy ns.
Berb *nVyV3- ‘‘swallow mucus from the nose’’: Ghat zu-nyaz, Ayr
za-nyaz, Ahg zu-nysh, Twl zo-nyaz.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *nVgaé-. Cf. also *nola‘- id.
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1893 *nVdaw- ‘‘speak, call’’

Sem *nVdaw- ‘“‘call’’: Arab ndw [-a-].

WCh *nVd- ‘‘speak, say’’: Diri nda, Miya and-, Mbu nd-.
Loss of the auslaut laryngeal.

CCh *nVdVy- ‘“‘ask’’: Zgh ndiy’a.

1894 *nV{V<- ‘‘go”’

Sem *aVpV<- ““go’’: Akk nepi.
Eg nf¢ “‘go (from)”’ (MK).

1895 *nVg- ‘‘shine; light’’

Sem *nVgVh- ‘‘shine’’: Ug ngh, Hbr ngh, Aram ngh, Arab ngh, Gz
ngh.

Based on biliteral *nVg-.

CCh *nVgya- < *nVgVy- ““light’’ (n.): Mnd gyya, Mnd epya.

Cf. ECh *nVg- ‘“‘tomorrow’’: Sok nogo.

1896 *nVgil- ‘‘cut”’

Sem *aVgil- ‘“‘mow, reap’’: Arab ngl [-i-].
CCh *nVgVI- “‘cut’’: Mafa ngal-.

1897 *nVgol- ‘“‘throw”’
Sem *nVgil- ‘‘throw’’: Arab ngl [-i-].
WCh *aVgwal- ‘‘throw’’: Glm pgwal, Gera pwal.

1898 *nVguf- ‘‘cut, break’’

Sem *nVgup- ‘‘hew, cut’’: Arab ngf [-u-].
CCh *nVguf- ‘‘break (pottery)’’: Mofu nguf.

Derived from *gif- ‘‘strike, pierce’’?

1899 *nVgV<- ‘‘break, strike’’
Sem *nVgV<- “‘strike, crack’’: Hbr ng¢, Gz nagwa‘.
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CCh *nVg- “‘break’’: Daba nga, Log gge, Bud ga:.

Derived from *nig- ‘‘break’’.

1900 *nVha3- ‘‘pierce’’

Sem *nVhaz- ‘‘pierce (with a weapon)’’: Arab nhz [-a-].
CCh *nVyV3- ‘‘throw (a spear)’’: Mafa ngaz-.

Cf. *nahas- id.

1901 *nVhor- ‘‘snore’’

Sem *nVhir-/*nVhur- ‘‘snore’’: Arab nhr [-i-, -u-], Jib anherer, nahar,
Hss enhéror, Mhr enhéror, Shh enherer.

WCh *nVjwar- ‘‘snore’’: Krk ngor, Kry ngar-on, Cagu ngwar, Mbu
ngur-ta3.

ECh *nVywar- ‘‘snore’’: Sbn nwara, Mobu ongore, Ngm opgore.

Derived from *nahiir- ‘‘nose’’.

1902 *nVkVl- ‘“‘be evil”’

Sem *nVkVI- “‘have ill intentions, be perfidious’’ !, ‘‘teach a les-
son’’ 2: Akk nakalu ', Hbr nkl !, Aram nkl !, Arab nkl 2.
Eg nkn ‘‘cause evil, harm, damage’’ (MK).

1903 *nVmVs- ‘“move’’

Sem *nVmVs- ‘‘move, start’’: Akk namasu.
Eg nms ‘‘come’’ (XIX).

1904 *nVsog- ‘“‘pull’’

Sem *nV5Vg- ‘‘pull, pull out hair’’: Jib nisag.
CCh *nVsVy- “‘pull’”’: Kap nsyu-mte, HF nsayu-so, syu-nto.
ECh *swag- ‘“‘pull’’: Tob soge.

ECh probably continues a root without prefix *nV-.
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1905 *nVtVf- ‘“spit, sprinkle’’

Sem *nVitVp- “‘spit out’’: Arg ntf.
Eg ntf “‘sprinkle’’ (OK).

Derived from *tuf- “‘spit’’.

1906 *nVwur- ‘‘light’’ (n.)

Sem *nir-/*nur- ‘‘light’’ (n.): Akk nuru, Ug ar, nyr, Hbr nir.
Contraction.
CCh *nVwur- “‘light’’ (n.): Log nar.

1907 *nVwVq- “‘rest’’ (v.)

Sem *nuh- ‘‘rest, be still’’: Akk ndhu, Ug nwh, Hbr nwh.
Cf. Arab nwh ‘‘put a camel on its knees’’.

WCh *nVwVg- “‘rest’’ (v.): Sura nook, Mpn nook.
Cf. Ang nyok “‘life, rest’’.

1908 *nVyV<- ““turn”

Sem *ni¢- “‘turn” !, “‘be bent’’ 2: Akk nfu !, Arab ny¢ [-i-] 2.
Eg n% “‘turn’’ (OK).
Metathesis.

An alternative reconstruction is *nV<Vy-.

1909 *nV3al- ‘“‘flow, pour”’

Sem *aVzVI- ‘‘flow’’: Hbr nzl.
WCh *nV3al- ‘‘pour’’: Bol nzolu-, Krk nzalu, Ngm nzal, Kry zal.

*

P

1910 *pa’- ‘‘dig, bury”’

CCh *paH- ‘“‘bury’’: Mus pa, Mba pa, Log fa, Tera pa-ra, Hwn
pa-p.
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Cf. reduplication in Mofu papa ‘‘till land with a spade’’.
Rift *po>- ‘‘dig (hole)’’: Kwz po’-otis.
Assimilation of vowels.

Cf. Dhl p’u-us-‘‘drill hole’’?

1911 *pa’-/*paw- ‘“fly, jump”’

Eg p2 “fly” (pyr).
WCh *paH- ‘‘fly’’: Klr phay.
CCh *paw- ‘‘jump quickly’’: Mofu paw.

Consonantal alternation *->- ~ *--.

1912 *pa’-/*paw-/*pay- ‘‘split, tear’’

Sem *pVap- “‘split’’ !, ““pierce’’ 2: Hbr p’ !, Arab f [-a-] ! 2.
Based on biconsonantal *p17°-.

WCh *pay- ‘‘break in pieces’’: Bol poyy-.
Cf. Tng pawa ‘‘act of slaughtering”’

CCh *puw- < *pawu- ‘‘split, tear into pieces’’: Mofu puw- .
Secondary *u before a labial.

Consonantal alternation *-- ~ *-w- ~ *--.

1913 *pa’ir- ‘‘mouse, rat’’

Sem *pa’r ‘‘rat’’: Arab fa’r-.

Cf. also reduplicated Akk peruritu.
WCh *fyar- < *pa’ir- ‘“‘mouse, rat’’: Hs bera.
Emphatic *#- continues *p- in contact with a laryngeal.

1914 *pa’uk-/*payuk- ‘‘be thin’’

Sem *pik- ‘‘be thin, be narrow’’: Akk piaqu.
Eg p2k ““thin”’ (NK).
WCh *pak- ‘‘broad and thin’’: Hs faka.
Contraction of *pa’Vk-.
CCh *fuk- “‘thin’’: Msg fuki:.
Contraction?
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1915 *pa’us- ‘‘axe”’

Sem *pa’s- ‘“‘axe’’: Akk pasu, Arab fa’s-, Soq fo’s, Shh fu’s, Mhr fos.
ECh *pa’as- ‘‘axe’’: Jegu fas, Sok pas, Smr bas.
Borrowed from Sem?
HEC *fd’as- ‘‘axe’’: Sid faase.
Borrowed from Sem?
Dhl fat’so ‘‘axe’’.
Phonological details are not quite clear.

1916 *pac- ‘‘destroy, break”’

Sem *pVs- ‘‘destroy, break’’: Akk pasasu, Aram (Mand) pss.
ECh *pac- ‘“‘break’’: Tum pa3.
Voicing of the auslaut affricate in Tum.

1917 *pac-/*pic- ‘‘scrape, scrub’’

WCh *pV¢- “‘pare’’: Dera pede.

CCh *pac- “‘sweep’’: Mafa pac-.

LEC *faf¢c/- “‘scrape away’’: Som fad-.

HEC *fi¢- ““‘comb”” (v.): Kab fiico.

Omot *pi¢- “‘scrub’’: Mch pigta.
Secondary emphatic g- in Mch.

%

Alternation *a ~ *i.

1918 *pac- ‘‘card, comb’’ (v.)

Sem *nVpui- ‘‘separate wool with fingers, card’’: Arab nf§ [-u-].
Secondary *u. Prefix *aV-.

Berb *fVs- “‘separate, card’’: Kby ofsi.

WCh *pa- ‘‘comb hair’’: Mpn paas.

Related to *pVé- ‘“distribute, divide’’?
b

1919 *pac- ‘‘straddle, spread”’

Eg pss “‘straddle, spread’’ (pyr).
ECh *pai- “‘bifurcate’’ (v.): Bid paaco.
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1920 *pag- “‘split, chop”’

Sem *pag- ‘‘strike’’ 1, ““split, furrow’’ 2: Hbr pg° !, Arab fgg [-a-] 2.
-¢- in Hbr seems to be an extension of a biconsonantal stem.

Eg pg» “kill (enemies)’’ (XVIII).

ECh *pag- ‘““chop’’: Tum pog.

1921 *pag- ‘‘open”’

Sem *pVg- ““open’’: Arab fow [-u-].

Cf. Hss feggét ‘‘broad spacing of the teeth’’.
Eg pgs “‘open’’ (MK).

Vocalic -7.

1922 *pagal- ‘‘vessel’’

Sem *pagal- ‘‘vessel (for libations)’’: Akk pagalu.
Eg pg7 “‘bowl”’ (MK).
-2 < HS *-[-.

1923 *pa‘ur- ‘‘dove”’

Eg pr.t “‘dove’’ (NK).
WCh *far- < *paHVr- “‘quail’’: Hs barwa.
*#- < *p- in contact with a laryngeal.
CCh *puruw- < *paruw- ‘‘turtle dove’’: Mwl puruwo, Nza puruwe.

1924 *pahar- ‘‘dig”’

Sem *pVhVr- ““dig (earth)’’: Arab fhr, Gz fhr, Amh fard.
WCh *paHar- ‘‘making holes for seeds’’: Ngz paaru.

Cf. SA *fara- ““dig”’ (Saho fara®) with a different laryngeal.

1925 *pahoc- ‘‘scrape, cut’’
Sem *pVhas- ‘‘scratch earth, dig’’’’: Arab fhs [-a-].

WCh *pVwac- < *paHwag- “‘scrape, rub’’: Ang pos, Mpn pwis,
pwes.
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1926 *pah- ‘‘close, lock”’

Sem *pVhV>- ““close, lock’’: Akk pehil.
Based on *pVh-.
WCh *paH- “‘close’’: Sura pa, Ang po, Bol fa, Krk f-, Fyer pa, Bks
vo, Sha vu, KlIr fu, DB voh.

1927 *pah- ‘‘field”’

Eg phs.t ““field”’ (n).
Vocalic ->.
WCh *pah- “‘cleared open space, farm’’: Hs fage.

1928 *pabal- “‘leg, thigh’’

Sem *pahal- ‘‘thigh’’: Akk pahallu.

WCh *pyal- < *paHal- ‘‘thigh’’: Ang pyal.

CCh *payVI- “‘leg, thigh’’: Daba poyol, Tera boli, Mus bul.
Related to *pahud- ‘‘leg, thigh’’.

1929 *pahal- ‘‘break through, split’’

Sem *pViah- “‘split’’: Hbr plh, Arab flh [-a-].
Metathesis.
Eg ph» “split, break through” (MK).
-2 < HS *-[-.
WCh *paHal- “‘break through’ !, ‘‘strike” 2: Hs balle !, Tng
pale 2, Pero pal 2.
CCh *pal- ‘‘break’’: Mafa pal-.
ECh *palVw- ‘‘break’’: Kera palwe.
From *palVH-, metathesis from *paHVI-.

1930 *pahid- ‘‘fall, throw”’

Eg phd ‘‘throw down’’ (NK).
WCh *paHid- “‘fall’’: Hs fad:, Chip pit-, Ank petta.

1931 *pahud- ‘‘leg, thigh’’

Sem *pahud- ‘‘thigh’’: Hbr pah®dayim (dual.), Aram (Syr) piuhd-,
Mbhr fahed, Shh fuhud.
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Cf. Arab fahd- id., Hss ¢fhad id.
Eg hpd “‘thigh” (pyr).
Metathesis.
CCh *VHud- ‘‘thigh’’: Gaa fud-ata, Gbn fod-ats, Boka fud-ots.
Irregular *f- instead of *p-.
ECh *paHud- ‘‘hip, thigh’’: Jegu paado, Mubi fudi, Brg faad;.
LEC *ba’ud- ‘‘hip’’: Som ba’udo.
Note initial voiced *b-.
Omot *paHad-al- ‘‘inside of the thigh’’: Ome paadaallaa.
Assimilation of vowels. Suffix *-al-.

Any connection with WCh *pund- ‘‘thigh’” (Bol pundo, Krk
fontau, Dera pundo, Ngm hundo, Krf fondo, Gera pindi, Glm
penda)?

1932 *pak- ‘‘jaw, cheek’’

Sem *pakk- ‘‘jaw’’: Arab fakk-.

WCh *ka-pak- ‘‘cheek’’: DB ka-pak.
Prefix *ka-.

CCh *pVk- ‘“cheek’’: HB poku, HNk pok:.

1933 *pakuh- ‘‘hand, arm”’

Sem *pakh- ‘‘palm’’: Arab fakh-at-.
WCh *paku- ‘‘wing, arm’’: Tng paka, Wrj pak-ai, Kry pak, Miya
pak, Paa puka.
Cf. partial reduplication in Hs fuffuke, fiffike ‘‘wing”’.

1934 *pak- ‘‘go (out)”’

Sem *puk- ‘‘let out’’: Hbr puwy.
Based on the earlier *pVk-. Cf. *nVpVk- ‘‘go out’’: Ug nfy,
Aram npq, Arab nfg [-a-, -u-]

WCh *pak- ‘“‘follow’’: Sha pak.

CCh *pVk- ““walk’’: Mofu pak-.

1935 *pakV’- ‘‘bark, skin’’

Sem *pak’- ‘‘placenta’’: Arab fag>-.
CCh *paku- “‘husk’’: Mofa to-pokw.
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Dhl pak’o “‘tree bark, half beehive’”.
Cf. Kwz pa’uko ‘‘bark’’ with -k- < *-k-?

1936 *pal- ““fall’”’

Sem *nVpVI- ““fall’’: Akk napalu, Ug npl, Hbr npl, Aram (Syr) nfl.
Prefix *nV-.

WCh *pal-‘“fall’’: Sura pal, Chip pal, Dera yupele.
Prefix *yu- in Dera.

1937 *pal- ‘“‘break”’

Sem *pVI- ‘‘break, crush’’: Aram (Syr) pil.
CCh *pal- ‘‘break (stone)’’: Mafa pal.

Connected with *pal- ‘‘cut, divide’’?

1938 *pal- ‘‘cut, divide”’

Sem *pVI- ‘‘strike with a sword, behead, wean” !, ‘‘divide,
separate’’ 2, “‘cut, split’”’ 3: Arab fly, flw !, Gz fly 2. Ambh fillil 3.
WCh *pal- “‘cut off’’: Hs falle.
CCh *pal- ““cut’’: Zime fal.
ECh *pal- “‘carve, cut, peel’’: Tum pal, Sok fal.
SA *fVI- ‘“‘separate’’: Saho -ifli-.
LEC *il- “‘separate, comb’’: Arb fil-.
Vocalism is not clear.

Agaw *fal- ‘‘divide’’: Bil fal-, Kwr fil-, Dmb fal-.

1939 *palah- ‘‘earth, land’’

CCh *palah- “‘plain’’: Mofu palah, Gis pala.
Dhl paria®-amo ‘‘glade’’

Cf. Sem *palah- ‘‘land’’ (Arab falah-at-) if the latter is not de-
rived from Arab flh ““till”’ [-a-].

1940 *palay- ‘‘cloth”’

Eg p7y “‘cloth” (BD).
WCh *pal- < *payal- ‘‘cloth’’: Wrj pala.
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Metathesis.

May be connected with a verb registered in Rift *pal- ‘‘twist
fibers into cord’’: Kwz pal-.

1941 *pan- ‘‘drive away’’

Sem *pun- ‘‘drive (camels)’’ !, ““let go’’ 2: Arab fan [-u-]!, Gz
Sfaw 2.
Secondary *-u-.

WCh *pan- ‘‘drive away’’: Ang pan.

1942 *pan- ‘‘side, distance’’

Sem *pVnV?- ‘‘side, direction’’: Aram (Jud) pani-t-.
Berb *fVn- ‘‘opposite side’’: Sml a-fna.
SA *fan- ‘‘interval’’: Saho faan, Afar faan.

Related to *pon-/*ponV<- ‘‘turn, return’’.

1943 *pan-/*pin- ‘‘face”’

Sem *pan- ‘‘face’’: Akk panu (pl.), Ug pn, Phn pn, Hbr panim (pl.).
ECh *pVn- ‘“‘temple’’: Kera pon-ay.

Suffix -ay in Kera.
Agaw *fin- ‘‘forehead, face’’: Aun fen, fen:.

Rift *pand- ‘‘lump on the head” !, ‘‘forehead,brow’’ % (Irq
panda ', Alg paanda 2, Bur paanda ?) may be also connected
with this root if *-d- is treated as a suffix. Note alternation

*

*a ~ *1.

1944 *paHand- ‘‘bow”’

WCh *pand- < *paHand- ‘‘bow’’: Krk panda, Krf fanda, Glm panda.
Wrz *paHant- ‘‘bow’’: Dul pahante.

1945 *panek- ‘‘container”

Sem *panik- ‘‘big sack’ (for earth)’’: Arab fanig-at-.
Eg pnk ‘‘bucket’’ (OK).
WCh *pakyan- ‘“‘pot’’: Klr fakyen.
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Metathesis. Klr /- < *p- is not regular.

Any connection with WCh *pan- ‘‘preserve, keep’’ (Ang pan)?

1946 *paq- ‘‘tear’’

CCh *pVgya- ‘“tear’’: HNk pkya-yumte, HF pyya-yuntu.
Agaw *pay- ‘‘tear, split’’: Aun pay-s-, Dmt pay-s-.

1947 *paq- ‘‘assemble, gather’’

Berb *fVk- “‘pick together, assemble’’: Ahg na-fokk:.
WCh *pag- “‘put one thing on the top of another’’: Ang pak.

1948 *par- ‘‘fetters’’

Berb *far- ‘‘fetters’’: Ahg te-ffar-t, Twl te-ffar-t.
Eg prw.t ‘“fetters’’ (pyr).
Suffix -w.

1949 *par- ‘‘house, enclosure’’

Berb *far(r)- ‘‘enclosure’’: Ahg a-farra, Twl a-farra.
Eg pr ‘‘house’’ (OK).
ECh *par- ‘‘hangar’’: Mig para.

1950 *par- ‘‘cattle’’

Sem *parr- ‘‘(young) bull’’: Ug pr-m, Hbr par, Arab farr-.
Eg pry “‘bull-fight”” (MK).
CCh *par- ‘“cattle’’: Mba far-ay.

Suffix -ay in Mba.

1951 *par- ‘‘break, thresh’’

Sem *pVr- ‘‘break’’: Akk pararu, Hbr prr, pwr, Aram (Jud) prr, Arab
So [-+].
Reduplication in Amh férdfird, Hrr firdfira ‘‘crumble’’.
Berb *fVr- “‘thresh, be threshed’’: Snus fruri, Sml frur:.
WCh *par- “‘smash’ !, ‘‘break into pieces” 2: Ang par-p !, Tng
puure 2.



PAR- — PARAS- 419

1952 *par- ‘‘jump”’

CCh *par(ya)- ‘‘jump’’: Bud fer, Msg par, bara.
Bed far ‘‘jump’’.

Agaw *pVr- “‘jump’’: Aun parr-ip.

SA *pVr- “‘jump’’: Saho porr, Afar porr.

1953 *par- ‘‘finger’’

WCh *par- ‘‘finger, nail’’: Hs far-de, Gwn apir-aci.
ECh *pyar- < *pari- “‘finger’’: Dng peer-me, Mubi féri.
SA *fer- “‘finger’’: Saho fera, Afar fera, feera.
Secondary vocalism?
LEC *par-/*per- ‘‘finger’’: Som far, Rnd farro, Bay per, Arb farro
(pl.).
HEC *far- “‘finger’’: Kmb far.
Omot *par- ‘‘finger’’: Ome par-taa, har-caa.

1954 *par- ‘‘look, seek”’

WCh *par- “‘look for, find’’: Bol par-, Tng par:.

CCh *pVr- “‘look, watch’’: Gis pir, pur, pr.

Agaw *par- ‘‘be open (of eyes)’’: Aun parr-.
Cf. Sem *pVHVr- ‘‘seek’ (Akk pdru) and Berb *fVrVy- “‘feel”’:
Ahg a-fri?

1955 *par-/*pir- ‘“‘go out”’
Eg pry ‘‘go out” (MK).
Infinitive in -y.
Bed fira ‘‘go out’’.
SA *far- “‘go out’’: Saho far.
HEC *fir- “‘go out’’: Had fir.

Alternation *a ~ *;.

1956 *para‘- ‘‘knife, axe”’

Sem *para‘- ‘‘axe’’: Arab farra‘-at-.
Secondary formation.
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Berb *fVr- ‘‘dagger, sharp tool, sword’’: Zng te-feri, Fgg ta-foru-t,

Izy ra-fAu-t.
ECh *paHar- ‘‘knife’’: Mig péru.
Metathesis.

An alternative reconstruction is *pa‘ar-.

1957 *parVm- ‘‘cut, split’’

Sem *pVrm- “‘cut’’: Arab frm [-1-].

ECh *param- ‘‘sickle’’: Kera param.
Deverbative noun.

Rift *param- ‘‘split (wood)’’: Asa param-es-.

1958 *parok- ‘tear, rip’’

Sem *pVrVk- “‘tear off’”’ 1, ‘“divide”” 2: Hbr prq !, Mhr ferog 2.
WCh *park- < *parVk- ‘‘rip and remove’’: Hs farka.
ECh *parwak- ‘‘tear, pluck feathers’’: Kera parge, Bid porok.

Cf. Dhl poroh- ‘‘pull apart’’.

1959 *paruc- ‘‘cut, break through’’

Sem *pVrus- ‘‘make a hole’” !, “‘break through (a wall)’’ 2, ““cut,
pierce” 3: Akk parasu !, Hbr prs 2, Aram (Jud) prs 2, Arab frs
4] %

CCh *pVrVg- ““cut’’: Mofu porc-.

1960 *parii¢-‘‘tear’’

CCh *purs- < *parus- ‘‘tear off’’: Mafa purs-.
Omot *parii- “‘be torn out’’: Mch parica.
Mch f- < *p- under the influence of the following emphatic.

1961 *parVd- ‘‘equid”’

Sem *pVrd- ‘‘donkey’’ !, “‘mule’” 2: Akk perdu !, Hbr pered 2.
Agaw *par(V)d- ‘‘horse’’: Bil farda.
LEC *par(V)d- ‘‘horse’’: Or farda.

LEC loanword in Agaw or Agaw loanword in LEC?
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1962 *pasuq- ‘‘arrow’’

Sem *pash- ‘‘spear’’: Akk pashu.
WCh *pasug- ‘‘arrow’’: Kr fasku, Pero pujuk, Dera pek.

1963 *pasVk- ‘‘piece of wood’’

Sem *pask- ‘‘log, splinter’’: Akk pasku.
Berb *fVsVk- “‘stick (in bull’s nostrils)’’ !, ‘‘furniture’’ 2: Twl
i-fosk-an 1, Sml i-faSk-on 2.

1964 *pat- ‘‘skin’’

WCh *pat- ‘‘skin’’: Hs fata, Gwn pata, Wrj patai.

CCh *pVi- ““skin’’: HF pta, HGh pta, wpta.

Omot *fat- “skin’’ !, “‘snake skin’’ 2: Ome faata !, Nao fatu !, Gl
footi 2.

1965 *pay- ‘‘go”’
Eg by “‘go” (pyr).
Prefix *<V-.
WCh *pay-/*piy- “‘return” 1, “‘go’” 2: Wrj payi !, Kry piy !, Diri
piy 1, Sha fay 2, Klr pa 2.
CCh *pfajy- “‘cross’’ !, ““go out”’ 2: Log piya !, Lame -pa- 2.
ECh *paHaw- ‘‘outrun’’: Tum pasaw.
Agaw *fVy- “‘go away, go out’’: Kwr fee-, Dmb fee-, fii- , Kem fee-,
Aun fi-.

1966 *pay- ‘‘flea’

Eg py ‘‘flea’’ (med).
ECh *pay- ‘‘flying termite’’: Mkk peyyo.

Cf. reduplication in WCh *pi-pi- ‘‘flea’’: Pero pibi.

1967 *pa3- ‘‘metal”’

Sem *paz- ‘‘pure gold’’: Hbr paz.

ECh *paz- ‘‘iron’’: Tum paa3.
One more example of semantic syncretism in the early vocabu-
lary of metallurgy.
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1968 *pec- ‘‘mosquito’’

ECh *pyas- ‘‘mosquito’’: Mkk pesso.

But cf. other ECh forms reflecting *bis-: Jegu biso, Mig bise.
LEC *pac- ‘‘mosquito’’: Or faaca.

Assimilation of vowels in LEC.

Cf. also reduplicated Sem *pas-pas-‘‘bug’’ (Arab fas-fas-).

1969 *ped- ““call”’

Sem *pid- ‘‘shout, call’’: Arab fdd [-i-].
WCh *pyad- ““call, speak’’: Hs fada, Sura pet, pit, Mpn pet, Ang pit.

Cf. Dhl pué-us- ‘‘tell’’?

1970 *pehas- ‘‘wet, sprinkle’’

Sem *pVhas- ‘‘wet, moisten’’: Arab fhs [-a-].
WCh *pyaHVs- ‘‘spurt water from one’s mouth’’: Hs fesa.
ECh *pyas- “‘be) wet’’: Sok peso.

1971 *per- “‘bird”’

Sem *pirr- ‘‘quail’’: Arab firr-at-.
Reduplication in Gz farfor-t id.
WCh *pyar- ‘‘small bird”’: Hs feru.

1972 *per- ‘‘refuse’’

Sem *pVr- ‘‘forbid, refuse’’: Hbr prr.

CCh *pyar- “‘refuse’’: Hil pyer:.
1973 *pi’a’- ‘‘rain’’

Eg p7.t ‘““sky waters’’ (pyr).

CCh *pr’a¢- ‘‘rainy season’’: Msg pia¢, Mofu piya, Mba piya.
1974 *pic- ‘‘hand”’

Sem *pas-/*pis- ‘‘palm’’: Aram (Bibl) pas-, (Jud) pus-t-.
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Berb *fus- ‘“hand’’: Ahg a-fus, Ghat a-fus, Ghd u-fas, Siwa fuus, Sml
a-fus, Rif a-fus, Kby a-fus.
Irregular *s < HS *c. Secondary *-u- < *-i- after a labial.
ECh *pis- ““hand, arm’’: Dng pise, Mig pesse, Bid pese, Mubi foso.

1975 *pic- ““cloth”’

Sem *pVi- ‘“cloth’’: Hbr peset.
Eg psi.t “mat” (MK).
-s§ is an orthographic representation of *-¢-.
WCh *pic- ‘‘shroud’’: DB pis.
ECh *pVi- “‘apron’’: Kera poasi.

1976 *pic- ‘‘spit”’
Sem *aVpit- “‘spit’’: Ug nft, Arab aft [-i-, -u-].
Prefix *nV-.
Berb *fVs- “‘spit’’: Ntf s-ufs, Izy fs, Snus s-ufss.
WCh *pic/s- ‘spit’’: Krf fis-, Gera fiisii-, Glm pas, Kry pacs, Diri
pa3a, Paa pasu, Cagu pac, Jmb fos.
CCh *pic- ‘“‘spew’’: Tera pasa, Bch fisa.
ECh *pic- ‘‘spit’’: Mig pisaw.

1977 *pig- “‘stretch”’

Sem *pVg- ‘‘draw (the bow)’’: Arab fgg.
Eg pd ‘‘draw (the string’’).
Progressive palatalization of *-g-.
WCh *pig- ““pluck out, draw out (sword)’’: Hs figa.

1978 *pil- ‘‘insect’’

CCh *pilu- ‘“‘mosquito’’: Mba fulay, Mus afils.
Agaw *pil- “‘flea’’: Kwr pelipa, Kem fale.
Omot *pil- ‘“flea’’: Kaf pillo.

Cf. Rift *pa’al- ‘‘flying termite’’: Kwz pa’al-iko.

1979 *pilak- ‘‘knife’’

Sem *pilak- ‘‘dagger’’ !, ‘‘axe, hoe’’ 2: Akk pilagqu !, Aram (Syr)
pelg- 2.
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Berb *bVIVE- ‘‘blade’’: Ahg ta-blag.
Irregular *b- < HS *p-.

1980 *pilic- ‘‘divide”’

Sem *pViVs- ‘‘divide, split’’: Gz fIs, Tgr fIs, Tgy fIs, Amh fls.
Agaw *fili;- “‘divide’’: Aun felec-.

1981 *pir- ‘‘fly, soar”’

Sem *pVr- “fly’”’ 1, ““flee’” 2: Ug pr !, Aram prr !, Arab frr 2, Hss
Ser 1, Mhr farr !, Soq fer !, Tgy frr 1.
Berb *fVr- ““fly’’: Ahg foro-t, Sml firr:.
Eg pry ““soar, rise’’ (pyr).
Related to pry ‘‘go out’’.
WCh *pir- “‘soar’’ 1, “‘stretch the wings’’ 2: Hs fira !, Ang pir 2.
CCh *pVr- “‘bird’s flight’’: Mafa parr, perr.
Bed fir ““fly’’.
Agaw *fir- ‘‘fly’’: Bil fir y-.

1982 *pir- “lock”’ (n.)

Berb *fir- ““lock’ !, ‘“iron horse-lock’’ 2: Zng ti-fer-an !, Izy
tay-ffor-t 2.
Eg p7y ‘“part of the doorlock’’.
-7- < HS *-r-.

1983 *pir- ““fruit, corn”’

Sem *pir- ““fruit’’: Phn pr, Ug pr, Hbr p° ri, Aram (Syr) péra, Gz
Jore.
Cf. Hss ferrat “‘unripe fruit’’, Mhr ferrat id., Shh ferrot id.
Berb *far- ‘“‘corn’’: Gua a-faro.
The vocalism may reflect a different alternation grade.
Eg pr.t ““fruit, crop, seed’’ (OK).
Agaw *fir- “fruit’”’ 1, “‘corn” 2: Bil fir !, Xmr fira !, Kwr fira !,
Dmb fira !, Kem fir 2,
SA *fir- “‘flowers, fruit’’: Saho fire.
LEC *fir- “fruit’’: Or firi.
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1984 *pirah- ‘‘sprout, flower’’

Sem *pirah- ‘‘sprout’’ !, ‘‘flower’’ 2. Akk peru !, Ug prh, Hbr
perah, Aram (Syr) parhé 2, Arab farh- !, Gz farha !.
Eg prh ‘‘flower’’ (n).

Derived from *pir- “‘fruit, corn’.

1985 *pirat- ‘‘break, split’’

Sem *pVrVi- “‘break’’: Amh farriti

WCh *pirVt- ““split (firewood)’’: Hs firde.
Cf. irregular -rd- < *-rt-. Cf. also Hs farda, fardo, furda ‘‘crack
(nuts)”’.

ECh *pyarVit- < *pirat- ‘‘break, crack’’: Kera perte.

HEC *fir(V)¢- ‘‘cut, prune’’: Bmb firt-.

1986 *piric- ‘‘break, grind”’

Sem *pVris- ‘‘break’ !, ‘‘tear’” 2: Aram (Syr) prs !, Arab frs
[-i-] 12

CCh *pVrVe- “‘grind’’: Mofu pirs-.

ECh *pirVs- “‘crush (grain)’’: Mkk pirza.

Agaw *firis- ‘‘be destroyed’’: Aun feres-ap.

1987 *pirig- ‘‘separate’’

Sem *pVrig- ‘‘open, enlarge, separate’’: Arab frg [-i-].
ECh *pirVg- ‘‘separate’’: Bid pirgay.

1988 *pirVq- ‘‘scratch’
Eg prh “‘scratch (eyes)’’.
-7- < HS *-r-.
ECh *pirVk- ‘‘scratch’’: Kera pirki.

1989 *pitah- ‘‘open’’

Sem *pViah- ‘‘open’’: Akk petii, Ug pth, Hbr pth, Aram (Syr) pth,
Arab fth [-a-], Gz fth, Hss fetoh, Mhr foteh, Shh fetah.
CCh *pVtVH- “‘open (of eyes or anus)’’: Mofu path-.
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ECh *pit- “‘open’’: Bid pit, Sok fitifits.
Reduplication in Sok.

1990 *pit- ‘‘bark’’ (n.)

CCh *pit- “‘bark’’: Mofu papat, Mafa pit-.
Partial reduplication in Mofu.

ECh *pyat- “‘bark’’: Kera pete.

Wrz *fet- ‘‘bark’’: Hrs feete.

1991 *po’ad- ‘‘close, cover’’

Sem *pV>Vd- ““close’’: Akk pddu.
CCh *pwa’ad- “‘wrap up’’: Mofu pad-, Nza padi, Gis fod.
ECh *pwad- ‘‘cover’’: Mobu podde.

1992 *poé¢- ‘‘smear, scatter’’

Sem *pVi- ‘‘spread” !, ‘‘smear’’ 2, ‘‘scatter’’ 3: Akk pasasu !?2,
Hbr psy !, Aram (Jud) psy !, Arab ffw [-u-] ! 3, Soq pisi !, Tgy
fss 1, Tgr fss 1, Amh fss 1.

WCh *pwaii- ““‘anoint’ 1, “‘scatter’’ 2: Ang pwis !, Tng peda 2.

Etymologically identical with *pV¢- “‘distribute, divide’’?

1993 *poS- ‘‘give birth”’
Eg p%p¢ ‘‘give birth’’ (gr).
Reduplication.
CCh *pway-/*pwaH- ‘‘give birth’’: Gude pwey-tk, FM poy:, FB pwe.

1994 *poha¢- ‘‘separate, split’’

Sem *pVha§- ‘‘separate, split’’: Arab fhd [-a-].

Eg phd ‘‘separate, split open’’.

LEC *foHo¢- ‘‘separate’’: Arb food-.
Assimilation of vowels.

HEC *f@a¢- ‘‘cut maize’’: Kmb faa¢-.
Assimilation of vowels.
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1995 *pok- ‘‘mug, bowl”’

Sem *pak- ‘‘bottle, mug’’: Hbr pak.

*u > *a after a labial.
CCh *pwak- ‘‘water pot’’: Gaa poks-ta, Gbn poka-ts.
ECh *pVk- “‘bowl’’: Kera paka.

1996 *pok- ‘‘peel, skin’’ (v.)

Sem *pVEV>- ‘‘peel, shell”’ (v.): Aram (Syr) pg°.

WCh *pwak- ‘‘skin, peel’’: Ang pok.

ECh *pwag-/*pwak- “‘skin’’ (v.) !, ‘‘shell, pluck feathers’’ 2: Tum
pag !, Ndam pa:ga !, Kera poke 2.

Connected with *pakV>- ‘‘bark, skin’’.

1997 *poka‘- ‘‘beer, sauce’’

Sem *puka‘- ‘‘beer, juice’’: Arab fugqa‘-.
WCh *pwak- ‘‘sauce’’: Sura pok, Ang pwuk, Mpn puk.

1998 *pokV*- ‘‘cut, split’’:

Sem *pVkV<- “‘split, break, wound’’: Gz fg°.
CCh *pok- ‘‘chop’’: Msm pok.

1999 *polik- ‘‘split”’

Sem *pVIk- “‘kill, slaughter’” !, ‘‘cut’’ 2: Akk palagu ', Arab flg
[-] 2
LEC *folVk- ‘‘break off’’: Or folloga.

Derived from *pal- ‘‘cut, divide’’.

2000 *pon-/*ponV¢- ‘“turn, return’’

Sem *pVn- “‘turn’’: Ug pnn, Hbr pny, Aram (Syr) pn’, pny.
gy Yy e, pry

Eg pn¢ “‘turn’ (pyr).
CCh *fwan-H- ‘“‘return’’: Lame jfop, LPe fap.
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2001 *puc- ‘“‘burn”’

Eg wps ‘‘burn’ (NK).
w- stands for a rounded root vowel.
CCh *pVe- “‘roast’’: FKi wea, HK psa-, HB pceyo, HGh wsaze, Mnd
psapsa.
Reduplication in Mnd.

2002 *puc- ‘‘tear into pieces’’

Sem *pVsa’- ‘‘tear into pieces’’: Arab f5° [-a-].
Based on *pVs-.
CCh *puc- ‘‘tear into pieces, pluck’’: Mafa puc-.

2003 *pu¢- ‘‘urine’’

Sem *patt- ‘‘horse urine’’: Arab fazz-.
Berb *fV¢- “‘urine’’: Ahg ta-fozz-a.
Borrowed from Arab?

WCh *pugi-ar-‘‘urine’’: Hs ficari, Wrj capr-ai, Kry cipir, Diri axsbala,
Miya capur, Paa cipura, Siri ¢ipari, Pol bos, Geji basi, Brm bas, Say
bes, Dwot buzari, Buli boas.

ECh *puci- “‘urine’’: Tum ba:3or, Ndam bu3, Dng pidye, Mig pi3i,
Brg pidye.

2004 *pug- ‘‘break, crush’’

Sem *puf- ‘‘break, crush’’: Hbr psps, Arab fdd [-u-].
Reduplication in Hbr.
CCh *puji- ‘“‘break’’: Kap pufe, HNk pse, HF pso.

2005 *pudag-/*pudig- ‘‘break, split’’

Sem *pVdag- ‘‘break’’: Arab fd¢ [-a-].
CCh *pudik- “‘split’’: Mofu padk-, Gis pudik.
From *pudik- < *pudig-.

2006 *puh- ‘‘strike’’

Sem *nVpah- ‘‘strike with a sabre’’: Arab nfh [-a-]
Prefix *nV-.



PUH- — PUR- 429

Dhl puh-*‘hit, strike (with sharp instrument)”’.
Cf. also pah-‘‘hit, shoot’’.
Rift *puh-‘‘hit”’: Kwz pug-umis.

2007 *puhar- ‘“‘jump’’

Eg phrr “run” (pyn).
Note double -rr.
WCh *pura- < *puHar- ‘‘jump’’: Hs bura, Ang pyar, Ank par, Mpn
paar.
Emphatization of *p-.
ECh *paHar- ‘‘jump’’: Smr pdr.

2008 *puk- ‘“‘winnow’’

Berb *fVk- ‘“‘winnow, peel (corn)’’: Ahg fukk-at-.
WCh *puk- ‘‘winnow’’: Tng puk.

2009 *pur- ‘“‘cut”

Sem *pVrVy- ‘‘cut’’: AKk pari, Arab fry [-i-].
Reduplication in Arab frfr “‘cut, split’’.

Berb *fVr- ‘‘shave, cut hair’’: Ahg afr-an.

WCh *pur- ‘‘prepare field by cutting trees’’: Tng pure.

2010 *pur- ‘‘container’’

Sem *parr- “‘kind of vessel’’ !, “‘pot’’ 2: Akk paritu ', Hbr parur 2.
Derivatives of *parr- in Akk and Hbr.

Eg pr “‘box’’ (MK).

WCh *pur- ‘‘large beer-pot’’: Tng puuri.

2011 *pur- ‘‘tear”’

Berb *fVrVy- ‘‘tear’’: Kby fri.
Based on *fVr-.

CCh *pur- ‘‘tear’’: Daba pur.

Rift *puru‘- “‘strip off’’: Irq puru‘-us-, Alg puru‘-.
Secondary laryngeal.
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2012 *pur- ““flower, grass’’

Berb *fVr- “‘kind of grass’’: Sml a-for, Rif friw.
WCh *pur- ‘‘tobacco flower”’ 1, “‘flower’’ 2, ‘‘grass’’ 3: Hs fure !,
Paa pure 2, Cagu pore 2, Pero pure 3.
CCh *fwar- ‘‘flower’’: Dgh fora, Bud phorio.
Bed far ‘‘flower’’ (pl.)
Note the modified vocalism of pl.
LEC *fur- ‘“*kind of grass’’: Or fura.
Omot *pur- “‘flower’’: Yam furaa.

Connected with *pir- “‘fruit, corn’’.

2013 *pur- ‘‘untie”’

Berb *fVr- ‘‘untie’’: Kby a-fru.
CCh *pir-/*pur- ‘‘untie’’: Tera paro, Wmd piri, Mtk por, FBw pur,
Bch para, Mwu upuran, Gude pur-gic.
ECh *puwir- < *pu’ir- “‘untie’’: Smr >awsr, Nch pure, Lele poor, Kbl
puwar, Kera fere, Kwan apre, Dng - pire, Mig %i-piro, MKk ’eppzre.
Secondary laryngeal in the inlaut.
LEC *pur- ‘“‘untie, disengage’’: Som furayya, Or furra.
*u may reflect a different alternation grade.

2014 *purVs- ‘““cut, separate’’

Sem *pVrVs- “‘separate’’: Aram (Syr) prs.

Berb *fVrVs- ‘“‘separate’ !, ‘““cut’ 2: Sml fors ! 2, Twl ofros 2, Ahg
ofras 2.

ECh *purVs- “‘split’’: Sok purse.

2015 *putir- ‘‘mat”’

Sem *putr- ‘‘mat’’: Arab futr-.
Secondary *u?

WCh *ka-pViir- ‘‘mat’’: Wnd kaptir, Dwot kaptur.
Prefix *ka-.

2016 *puwad- ‘‘heart’’
Sem *pawad-/*pw’ad- ‘‘heart’’: Arab fawad-, fu’ad- .
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WCh *pad- ‘‘heart’’: Sura puut, Ang put.
Contraction from *puwad-.
ECh *pwad-pwad- ‘‘lungs’’: Smr padapads, Tum podpod, Ndam
pat-pat.

Reduplication.

2017 *pV’in- ‘‘break, grind”’

Sem *pV°Vn- ‘‘grind’’: Akk pénu.
WCh *pVHin- ‘‘break’’: Ang pin, Mpn pin.

2018 *pV’ud- “‘knee’’

Berb *fud- ‘‘knee’’: Nfs u-fed, Siwa fud, Ghat a- fud, Ahg a-fud, Zng
o-ffud, Sml a-fud, Ntf a-fud, 1zy a- fus, Rif fud, Mzb fud.
Eg p7d, prd ‘‘knee’’ (med), pd (XVIII).

The ancient form of Eg seems to be preserved as p2d. If so, the
unusual correspondence Eg d ~ Berb *d needs further analysis.

2019 *pVe- “‘distribute, divide’’

Sem *pVs- “‘distribute’’: Aram (Syr) pss, Arab f5.
Eg ps3, pis, p5 “divide” (MK).

Note s5 and §s as graphic representations of a lateral.

2020 *pVd- ‘‘move”’
Sem *pid- ‘‘march, go (of cattle)”’: Arab fdd [-i-].
ECh *pad-/*pud- ‘‘pass by’’: Tum pad, Ndm pada, Lele pudu.

The root vocalism of Sem and ECh is contradictory. Cf. also
Berb *fVd- ‘‘let in’’ (Sha s-ifod) and Eg 7pd ‘‘run, hurry”
(XVIII).

2021 *pVg- ‘“take”’

Sem *pug- ‘‘take away’’: Akk puagu.
Based on biconsonantal *pVg-.
ECh *pVg- “‘take’’: Tum pog.
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2022 *pV<al- ‘‘work, make”’
Sem *pV<al- ‘“‘work, do, make’’: Phn p¢/, Hbr p¢/, Aram (Syr) p*/,
Arab fY [-a-], SAr pCl.
LEC *pal- ‘“‘make’’: Som fal-, Boni fal-.
Ome *pal- ‘‘create, make’’: Kaf hal, Mch palls.
Dhl fal- ““do”".

Contraction in all Cush forms.

2023 *pVh- ‘‘exchange, sell”’
Sem *pVh- ‘‘exchange’’: Akk puhhu.
CCh *pVywa- “‘sell’”’: HNk paywi, Kap payw:.
WCh *pay- < *paH(i)- ‘‘commerce’’: Tng paya.
Deverbative with modified vocalism.

2024 *pVhVr- ‘‘gather”’

Sem *pVhVr- ‘‘assemble’’: Akk paharu.
Cf. a nominal derivative *puh(V)r- ‘‘assembly, gathering’’:
Akk puhru, Ug phr.

ECh *pVr- “‘gather’’: Kbl parra.

2025 *pVlah- ‘‘split, cut’’

Sem *pViah- “‘split’’ !, “‘till, cultivate’” 2: Hbr plh !, Aram plh 2,
Arab flh [-a-] 1 2.
Berb *fVIVh- ‘“cut, split’’: Ahg o-floh.
Irregular laryngeal.

Derived from *pal- ‘‘cut’’.

2026 *pV1Vs- “‘split, pierce’’

Sem *pVIVs- ‘‘pierce’’: Akk palasu.

Eg pns ““cut’ (pyr).
-n- < HS *-[-.

The alternative reconstruction is *pVsVI-.
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2027 *pVri3- ‘‘cut, separate’’

Sem *pVriz- ‘‘separate’’: Arab frz [-i-], Mhr feroz.
Berb *fVrV3- ‘““cut’’: Snus afraz.

2028 *pVt- ‘‘scorpion’’

Eg ptt ‘‘scorpion’’ (1).
Partial reduplication.
CCh *pVt- “‘scorpion’’: HF ptu, HB wto, FKi t.

2029 *pVittis- ‘‘flatten”’

Sem *pVis- “‘flatten, forge’’: Arab fis [-i-].

Cf. *pais- “‘hammer’’: Hbr pattis, Aram (Jud) pattis-.
Eg pds ‘‘make flat, trample down’’.

Regular -d- < *-f-.

2030 *pVtok- ‘‘split, cut”’

Sem *pViuk- ‘‘break, split, separate’’: Arab fig [-u-].
Berb *fViVk- “‘open’’ !, “‘cut’ 2: Siwa aftok !, Ahg oftok ! 2, Izy
frek 2, 1zy frek !, Kby eftek !.
Unexpected *t < HS *£.
CCh *pVtwak- ‘‘split’’: Mofu patkw-.
-kw < *-k- under the influence of *-wa-.
LEC *fotok- ‘‘chip’’ (v.): Or fottoga.
Assimilation of vowels.

2031 *qab- “‘kill”’

Eg kb “kill” (gr).
WCh *gab- “‘kill”’: Tng kabi.

2032 *qafVe<- ‘‘hold”’
Sem *AVp- ‘‘pack’’: Akk hapi.
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Eg Af¢ ‘‘catch, grasp, pack’ (pyr).
Cf. also Af° ““fist’’ (pyr).

WCh *gaf- “‘security of hold’’ !, ‘‘grasp, seize’’ 2: Hs kaf !, Say
ngap !, Ngz gafau 2, Bade gaf 2.

Cf. Dhl hap- ‘‘snatch quickly”’.

2033 *qam- ‘‘possess’’

Eg hsm ‘‘possess, hold’’ (MK).
Vocalic -7-.

WCh *gam- “‘grasp’’: Hs kama.

Dhl kam- “‘hold”’.

Rift *kom- ‘‘hold, have’’: Irq kom-, Bur kom-, Asa kom- , Kwz komos-.
Secondary *-0- before a labial.

2034 *qapué- ‘‘arm, shoulder’’

Eg 4ps “‘arm’’ (MK).
WCh *qapué- ‘‘shoulder’’: Bul gapusa.

2035 *qatam- ‘‘ring, seal’’

Sem *hatm- ‘‘ring’’ !, seal (on a ring)”’ 2: Hbr hotém ! 2, Arab
hatm- 12, Jib hotem ', Hss hitem !, Shh hotem 1.

Eg htm ‘‘stamp, seal’’ (OK).

WCh *gatam- ‘‘ring’’: Miya katam.

2036 *qaway- ‘‘be empty”’

Sem *hiiy- ‘‘be empty’’: Arab hwy [-i-].
WCh *qay- < *gqaway- ‘‘empty’’: Tng kaayi, gaye.

2037 *qet- ‘‘tear”’

Eg htt ““tear off”” (MK).
WCh *gyat- ‘‘tear, rend’’: Hs kéta.

2038 *qi’- ‘‘plaiting”’
Sem *h’- “‘kind of clothes’’: Akk A#u.
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Eg h>.t “‘kind of plaiting’’ (NK).

2039 *qirim- ‘‘separate, divide’’

Sem *hVrim- ‘‘separate, isolate’” !, “‘pierce’’ 2: Akk haramu !, Arab
prm [-i-] 2.

WCh *girVm- *‘stub with a knife, cut or bite head off”’: Hs kirma,
kirme.

2040 *qis- ‘‘grind, rub”’

WCh *¢i§- “‘thrash’: Hs kila.
CCh *qi2- “‘thrash, beat’’: Mafa koz-.
Rift *his- “‘rub’’: Alg his-.

2041 *qo>- “‘mix’’

Eg h7w ‘“‘mix’’ (med).
Vocalic -7.
WCh *qwa’- ‘‘mix’’: Fyer goo.

2042 *qot- ‘‘pierce’’

Sem *has- ‘‘pierce’’ !, ‘‘penetrate, pierce camel’s nose with a

stick’® 2: Arab pws [-u-] !, Jib hess 2.
Inlaut *-w- reflects the original structure with *-o-.
Omot *koc- ‘‘pierce’’: Kaf kocc-.

Irregular *-¢-.

2043 *qom- ‘‘gather, join’’

Sem *hVm- “‘gather’’: Akk hamamu.
WCh *qwam- ‘‘join’’: Grk kwom.

2044 *qor- ‘‘shout, say”’’

Sem *hir- ‘‘bellow’’: Arab huwr [-u-].
Based ob biconsonantal *4Vr-.

Berb *kur- ‘‘call’’: Ahg kur-at.

Eg hr ‘“‘say’’ (OK).
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WCh *qwar- ‘‘groan’ !, ‘‘shout, cry, call”’ 2: Ang gwar !, Kry
kwar 2, Miya kwar 2, Jmb gwar-al 2.

2045 *qot- ‘‘take (by force)”’

Sem *hVit- ‘‘take somebody’s share’’: Arab htt.
WCh *quwat- ‘‘take thing by force’’: Hs kwata, kwace.

2046 *qot- ‘‘elbow’’

Eg it “‘elbow’’ (MK).
WCh *qu-qwat- ‘‘elbow’’: Sha kukwat.
Partial reduplication.

2047 *qu’ab- ‘‘knife, sickle”’

Eg hsb “‘chisel’”’ (BD).
WCh *qu’ab- ‘‘sword, knife’’: Hs takobi, Sura kop, Ang kiip.
Prefix ta- in Hs.

2048 *qudam- ‘‘pot”’

Sem *hadam- ‘‘night pot’’: Arab haddam-at-.
Assimilation of vowels.
WCh *qudam- ‘‘pot’’: Bol kudam.

2049 *qul- “‘hoe’’ (n.)

Eg hnn “‘hoe’’ (pyr).
Irregular laryngeal.
CCh *qul- ‘“‘hoe’’: Wmd kul, Hld kwulu.

Cf. Rift *hwal- ‘‘dig up, till’’: Alg hwal-, Kwz hohwal-.

2050 *qur- ‘‘voice, noise’’

Eg hrw ‘‘voice, noise’’ (pyr).

Vocalic -w.
WCh *qur- ‘‘scream, cry’’ (n.): Hs kuriruwa.
Rift *hur- “‘rumble, roar’’: Irq hur-ay.

Related to *gor- ‘‘shout, say’’.
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2051 *qurap- ‘‘beat’’
Sem *hVrVp- “‘strike back’’: Akk harapu.
WCh *qurVp- ‘‘whipping’’: Hs kurfo.
ECh *karap- ‘‘kick, trample’’: Bid ’arap, Dng karpe.

2052 *qii3- ‘‘be angry’’

Eg bzy “‘angry’’ (MK).
-y stands for a front vowel.
WCh *quz- ‘‘be angry’’: Tng kuz-.

2053 *qVbV>- ‘‘break, destroy’’

Eg kbs ‘‘destroy’’ (pyr).
WCh *qVHVb- ‘‘break’: Tng keeb.
Metathesis.

Cf. *qab- “kill”’.

* .

q

2054 *qac- ‘‘valley, river bed’’

Berb *yV3- ‘‘river bed, wadi’’: Ahg ta-yozz-it.
Rift *has- ‘‘valley or ravine without running water’’: Irq hasa.

2055 *qac-/*qVwVe¢- ‘‘sand”

Sem *hus-/*his- ‘‘sand, gravel’’: Akk hissu, Gz hosa.
Secondary formation with inlaut *-w-/*-y-. Cf. Agaw.

WCh *gas- < *jac- ‘“‘earth, sand’’: Hs kasa.

Agaw *kius- < *kVwVs- “‘sand’’: Bil kusa.

Omot *kac- ‘‘sand’’: Kaf kaco, Nao kasa, Gim kacay, kac.

Cf., with a different anlaut laryngeal: Rift *Aa¢- ‘‘sand’’ (Irq
has-an, Kwz has-inko, Asa haj-at).
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2056 *qac- ‘‘be friable’’

Sem *AV§- “‘be friable’’: Arab hdw.
ECh *kV¢- “‘crumble’’: Bid kodyody.
Partial reduplication.
LEC *kac- “‘walk on grain and spoil it’’: Or gaca’a.

2057 *qaliim- ‘‘boat”’

Sem *halim- ‘‘raft’’: Akk hallimu.

Eg hmn.ty “‘ship”’ (OK).
Metathesis.

CCh *§walum- < *galum- ‘‘boat’’: Msg holum, Log y’oam.
Log y’oam < *y’walam.

2058 *qam-/*qayam- ‘‘tent, house’’

Sem *haym- ‘‘tent”’ 1, “‘hut, cabin’’ 2: Ug hm-t !, Arab haym- at ! 2,
SAr hym 2, Gz haymat !, Tgr haymit 2, Amh haym- it 2, Jib hom
(pl.) !, Hss him-ét- 12,

Berb *y(V)yam- “‘tent’’ !, “‘village’’ 2: Ayr ta-yyam-t !, Ahg ta-hyam-
t 1, Twl ta-ypam-t !, Ntf ta-hyam-t 2, Kby a-hham !.

Eg hm “‘temple’’ (pyr).

ECh *kam-kam- ‘‘camp’’: Mig kankama, Bid kamkama.

Reduplication. Dissimilation of nasals in Mig.

2059 *gan- ‘‘tent, house’’

Eg &n ‘‘tent” (pyr).
WCh *gan- ‘‘hut’’: Wrj kan-na, Cagu kan, Jmb gan.

Cf. *gam-/*¢ayam- id.

2060 *qanic¢-/*qunic- ‘‘leg’’

Sem *hans- ‘‘hip’’: Akk hansatu, Hbr h%lasayim (dual.), Aram har®
sim.
Irregular sonants.
Eg hnd ‘‘part of the leg’’ (pyr).
CCh *guni- “‘hip, knee’’: Gis mit-kin3a, Glv yunia, Zgh gwuse,
Gava gwiza.

Alternation *a ~ *u.
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2061 *qar- ““fish”’

Eg A».t ‘kind of fish’’ (a).
-7 < HS *-r-.
WCh *gar- ‘‘fish with sharp fins’’: Hs karaya.
LEC *kar- ‘“fish’’: Gel kaara.
Wrz *yar- ‘‘fish’’: Gaw yaare, Cam haar-ite, Hrs haar-icce, Dob haar-
tcce, Gl haare.
Ome *kar- “‘fish’’: Hmr kara, kaara.

2062 *qar-/*qawar- ‘‘burn”’

Eg hr.t ‘“flame’’ (reg).
Cf. also ks “‘roast’” (n).
WCh *gawVr- ‘‘roast (without oil)’’: Hs kaurara.
Secondary *-w-?
Rift *hwar- ““fry”’ 1, “‘hot’’ 2: Bur ywerd’es- !, Alg ywerees- !, Asa
hareta 2.

2063 *qaraw- ‘‘war, fight’’

Eg hrwyw ‘‘war’’.
Partial reduplication.
WCh *garfajw- ‘‘fight’’: Hs kar.
ECh *kVraw- ‘‘war’’: Tum koraw.
Cf. Kera kuur: ‘‘fight’’ (v.).

2064 *qayul- ‘‘equid’’

Sem *hayl- ‘‘horse’’ !, ‘“mare”’ 2: Arab hayl- (pl.) !, Soq hayl- 2,
Hss heyol (pl.) 1.

Berb *yayul- “‘horse” !, ““mare’’ 2, ‘““donkey”’ 3, “‘mule”’ *: Jrb to-
yalli-t *, Nfs to-yall-at 2, Skn t-yall-on ', Sml a-yyul 3, Sgr a-yyul 3,
Mzab t-yalli-t !, Wrg a-ypul 3, Snd a-yyul 3.

LEC *kay(V)I- “‘foal’’: Som gqayl.

2065 *gen- ‘‘go, walk”’

Eg hny “‘walk’’ (1).
WCh *gyana- ‘‘enter, go’’: Tng ken, Fyer gan.
ECh *gin- ‘‘go out’’: Sok gine.
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2066 *qof- ‘“hoof”’

Sem *hupp- ‘‘hoof’’: Arab huff-, Hss hef, Mhr hef, Shh haf.
WCh *§waf- “‘hoof’’: Hs kwafa, Ang kwép.

2067 *qol- “‘testicles’’

WCh *qwal- “‘testicles’’: Hs kwalata:, Ang gwal.

CCh *jwal- “‘penis’’ !, ““testicles’’ 2: Bura kwal !, Klb kwal !, Mrg
kwal ', FGH kwalaku !, Bch kwaley 2.

ECh *kwal- “‘testicles” !, “‘penis’’ 2: Kera kalop !, Kwan kalasa !,
MKk kole 2.

Agaw *kwil- ‘‘testicles’’: Bil k%elaa.

Omot *kull- “‘testicles’’: Kaf kuroo.

Cf. Dhl &%’all-16- ‘‘have an erection’’.

2068 *qon- ‘‘river’’

Eg hnw ‘‘rivulet’’ (XVIII).
Vocalic -w.
ECh *kwan- ‘‘river’’: Ndam kwan.

2069 *qoq- ‘‘throat’’
Eg hh ‘‘throat”’ (MK).
WCh *qwag- ‘‘throat’’: Hs makoko, Grk yya, Bgh gway.
Prefix in Hs.
CCh *jfw]ay- ‘‘throat’’: Log y’ay?, Bud wui, Gul ue, Kus ua.
Dhl k’0k’0 “‘throat’’.

Reduplication?

2070 *qor- ‘‘tooth”

WCh *ha-gwar- ‘“‘tooth’’: Hs hakori, Fyer hagor, Bks *agur, Sha ’agaha,
Klr ’agwer, DB gur.
Prefix *ha-.
Bed kwir ‘‘tooth”’.
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2071 *qor- ‘‘shell”’

WCh *gwar- ‘‘shell of tortoise’’: Hs kwarya.
Rift *horor- “‘cowry shell’’: Irq yoror-ams.
Partial reduplication.

2072 *qor- ‘‘bird”’

Eg hsr ‘“‘goose’” (BD).
-7- stand for a vowel.
HEC *kur- “‘crow’’: Ala qura, Tmb qura.

Descriptive root.

2073 *qul- ‘‘vessel”’

Berb *yVial- ‘‘wooden vase’’: Ghd a-ylal.
Partial reduplication.
Eg h7w ‘‘vessel’”” (pyr).
-w stand for HS *u in the root.
WCh *kulul- ‘‘big pot’’: Hs kulalu.

Assimilation of vowels. Partial reduplication.

Partial reduplication in Berb and WCh.

2074 *qVyVb- ‘‘deceive’’

Sem *hib- ‘‘deceive’’; Arab hyb.
CCh *§VyVb- “‘deceive’’: Daba kib.
Contraction. Emphatization is caused by *g.

2075 *ra’~ ‘‘sing”’
ECh *ra®-aw-/*ra’-ay- ‘‘sing’’: Mubi rewa, Brg raaya, Bid raa-.
Rift *ra’- ‘‘sing’’: Irq da’-, Alg ra’-, Bur ra’-am-, Asa ra>-at-.
Cf. a reduplication in WCh: Hs raira ‘‘sing’’, rera id.
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2076 *ra’- ‘‘water level’’

Berb *Ha-ray- ‘‘water level (in a vessel)’’: Ahg t-aray- .
Prefix *Ha-.
Eg r7 ‘““water-line’”’” (MK).

2077 *ra’-/*raw-/*ray- ‘‘be, become, make’’

Eg iry “‘be, do, make’’ (OK), Copt *iri: Fym :li, Akh eire, Boh-ir,
Shd ezre.

WCh *7@>-/*raw- “‘become’’ !, ““work’’ 2: Gwn ra !, Bks 0 2.

CCh *ray- ‘‘become, build’’: Lame re, rey.

ECh *riy- “become” !, ““‘work, make’’ 2: Dng orriye !, riyo 2, Bid
iy 2.

Secondary *i before *y.

Rift *ra’- “‘stay, remain’’: Asa ra’-.

Dhl raw- ‘‘stay, remain’’.

* *

Consonantal alternation *->- ~ *-w- ~ *-y-.

2078 *ra’ib- ‘‘dirt”’

Sem *ra’ib- ‘‘dirty’’: Arab ra’b-.
WCh *rap- < *ra’ith- ‘‘diarrhoetic excrement’’: Hs rabo.
Contraction.

2079 *ra’ob- ‘‘rain”’

WCh *ra’Vb- ‘‘dew’’: Hs raba.

SA *rVHob- ‘‘rain’’: Saho rob, Afar roob.

LEC *rVHob- ‘‘rain’’: Som roob, Or rooba, Boni roob, Kon roopa, Gid
r00p.

Cf. Sem *rVbib- “‘rain’’ (pl.): Hbr rbibim.

2080 *ra’up- ‘‘finish’’ (v.)

CCh *ruf- < *rafu- ‘‘finish, end’’: Mafa ruf-.
Irregular *f.

HEC *rap- < *ra’Vp- ‘‘be finished’’: Sid raap-.
Emphatic -g- in contact with a laryngeal.
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2081 *rac- ‘‘go, run’’

Sem *rVwVs- ‘“‘run’’: Akk rdsu, Hbr rws, Aram rhs, Gz rws.
Secondary formation in *-w-.

WCh *ra¢c-/*rig- ‘‘go’’: Hs race, Dwot ris.

ECh *a-ras- ‘‘walk in large steps’’: Bid %aras.
Prefix *’a-.

Dhl rat- “‘go, walk’’.

2082 *racah- ‘‘pour, soak’

Sem *rViah- ‘‘leak’’: Arab 5k [-a-].
WCh *rV¢- ““moisten’’: Ngz rofu.
ECh *raé- ‘‘wet, soak’’: Mobu rase, Ngm rasi.

Cf. *rié- “‘sprinkle’’.

2083 *rad- ‘‘foot, trace”’

Eg rd ‘‘foot’’ (pyr), Copt *rat ‘‘foot, trace’’: Akh ret, reet, Boh rat-,
Shd rat-.
LEC *rad- ‘‘footprint’’: Som raad.

Cf. also SA *radd- ‘‘descendant’’ (Afar raddi) and, probably,
Omot *rot- “‘foot’” (Hmr rott, rrotz).

2084 *rad-/*rid- ‘‘go, run”’

Sem *rVdVw-/*rVdVy- ‘‘go’’ !, “‘walk, tread’’ 2, ‘‘beat the ground
in running’’ 3: Akk redii !, Hbr rdy, rdw %, Aram (Syr) rdy, rdw 2,
Arab rdy 3.

Cf. Arab rwd ‘‘run to and fro”’.
SA *rad- ‘“‘run’’: Afar rad-, -erd-.
LEC *rid- “‘run’’: Som ord-, Boni -irid-, Rnd -irid-.

Connected with *rad- ‘‘foot’’. Alternation *a ~ *i.

2085 *rado’- ‘‘be bad, be rotten’’

Sem *rVdu’- ‘‘be spoiled, be bad’’: Arab rd, rdw [-u-].
WCh *rad- < *radVH- ‘‘rot’’: Wrj rada, Kry rad-, Siri rada, Mbu
rad-.

CCh *rwad- < *radwa(H)- ‘‘bad’’: Nak rad.
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2086 *raf- ‘‘dwelling”’

Berb *rVf- “‘kind of room’’: Ghd a-rref.
CCh *raf- “‘hut’’: Tera rafa.

2087 *rag-/*rug- ‘‘tremble’’

Sem *rug- ‘‘tremble’’: Arab rgg [-u-].
ECh *rag- ‘‘tremble’’: Kwan rake, Mobu lage.
Irregular Kwan -£- < *-g-.

Alternation *a ~ *u.

2088 *ra‘- ‘‘sun, god’’

Eg 7 ‘‘sun, Sun-god”’ (pyr), Copt *ré: Akh rz, Boh r¢, Shd re.
WCh *rayi- < *raHi- ‘‘sun’’: Geji ri, Sha are.
ECh *raH- ‘‘sun, god’’: Mkk ra, Bid raya.

Any relation to Sem *ray‘- ‘‘daylight’’ (Arab ray‘-) and Eg ‘ry
“sky” (gr)?

2089 *ra‘ad- ‘‘thunder”’

Sem *ra%d- ‘‘storm, thunder’’: Akk radu, Arab ra‘d- , Gz ra‘ad.
Cf. also Hbr r*d “‘tremble’’, Arab r*d [-a-, - u-] ‘‘thunder’’ (v.).
WCh *¢arad- ‘‘thunder’’: Pol haradu, Miya araduwa.
Metathesis.
CCh *raHad- ‘‘thunder’’: Mnd 7ade, Log rade.

2090 *rahaw-/*rahay- ‘‘bird”’

Sem *rahw- ‘‘crane’’: Arab rahw-.

WCh *raHaw-/*raHay- ‘‘bird’’: Bol rayo, Krk rayi, Ngm ray:, Bele
raawt.

ECh *ray- < *raHay- ‘‘vulture’’: Mig raya.

LEC *raHaw- ‘‘large bird’’: Arb raaw.

2091 *rah- ‘‘hand, arm”’

Sem *rah-/*rth- ‘‘hand, palm’’: Akk rittu, Ug rht, Aram (Syr) lah® 10,
Arab rak-at-, Tgr rdhat.
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WCh *raH-/*riH- ‘‘arm’’: Klr riyaw, Sha riyaw, Bks ra, DB ra.
CCh *raH- ‘‘arm’’: Mtk 7ay.

2092 *rah-/*ribh- ‘‘mix”’
Sem *rih- ““mix’’: Akk rapahu, Arab rhh [-i-].
WCh *rVy- < *raHi- ‘‘mix up’’: Bks royi.
ECh *raHwa- ‘‘mix’’: Mig rawwo.

Alternation *a ~ *;.

2093 *rahil- ‘‘sheep”’

Sem *rahil- ‘‘sheep’’ !, “lamb’’ 2: Akk lahru !, Hbr rahel !, Aram
(Jud) rahl- 1, Arab rihl-, rahil- 1, Soq rehl-oh 2.
Metathesis of liquids in Akk. In Hbr the word is attested as a
proper name. Arab -i- may be a result of the assimilation of
vowels.
Eg rhny ‘““‘Amon’s lamb’’ (NK).
Secondary & < *k in Late Eg. Vocalic -y.

Probably, connected with SA *reH- ‘‘she-goat’” (Afar ree-ta)
and LEC *reH- id. (Som rih, Or ree, Rnd riyyo).

2094 *rak-/*rik- ‘‘be thin’’

Sem *rik- “‘be thin, be weak’’: Hbr rak, Arab rkk [-i-].
WCh *rak- “‘be thin’’: Hs rake, Dera rago.
ECh *rVk- ‘‘become meager’’: Mkk erk-iyo.

Alternation *a ~ *i.

2095 *rak- ‘‘bank, coast’’

Sem *rakk- ‘‘bank, coast’’: Akk ragqatu.

Eg rwd ‘‘bank, coast’’ (n).
Palatalization and inlaut -w- reflect a secondary formation
*rVwVk-.

2096 *ram- ‘‘land, field’’
Eg rmrm.t “‘kind of field”’ (pyr).



446 RAM- — RAWAD-

Reduplication.
WCh *ram- ‘‘land, place’’: DB ram.

2097 *ram- ‘‘throw”’

Sem *rVmVy- “‘throw, shoot’’: Akk rami, Hbr rmy, Arab rmy [-i-].
Based on *rVm-. ‘
ECh *ram- ‘‘throw’’ !, ““shoot’’ 2: Ngam ram !, Mobu rame !, Smr
2
ram 2.

2098 *ram- ‘‘roar, speak’’

Sem *rVm- ‘‘roar’’: Akk ramamu, Arab rmm [-u-].
WCh *ram- “‘tell’’: Ngz ramu.

2099 *ramVk- ‘‘(free) man”’

Sem *ramk- ‘‘priest’’: Akk ramku.
Eg rm¢ ‘‘man’’ (pyr).
Progressive palatalization of *k.

2100 *rasVw- ‘‘death, sleep’’

Eg rsw.t “‘dream, sleep’’ (n.) (MK).
WCh *ras- ‘‘death’’: Hs rasiwa.

2101 *raw- ‘‘sky”’

Eg rw “‘sky’’ (pyr).
WCh *rVw- “‘sky’’: Krk rowt, Fyer ruruwe.

Partial reduplication in Fyer. Cf. *r°- “‘cloud’’: Bks >, DB r2°.
Rift *raw- ‘‘sky’’: Bur raw.

2102 *rawad- ‘‘descend’’

Sem *wVrVd- ‘‘descend’’ !, ‘‘come’’ 2: Akk waradu !, Hbr yrd !,
Arab wrd 2, Gz wrd !.
Metathesis.
SA *rafw]ad- ‘‘descend’’: Saho raad-, Afar raad-.
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2103 *rawah- ‘“‘move, walk”’

Sem *rih- ‘‘go away’’: Arab rwh [-u-].

Berb *VwVH- “‘come’’: Izy rulud.

WCh *raw-/*ray- “‘enter’’ !, “‘run’’ 2: Ankru !, Grk ru !, Bol ris- !,
Krk raa !, Bele rii- 1, Krf rii- !, Gera rii- |, Glm 7p- !, Grm rii- !,
Dira riya 2, Cagu rey 2, Ngz rows 2.

Loss of the auslaut laryngeal.

LEC *rafw]ah- ‘‘follow’’: Rnd raah-.

2104 *re’- ‘‘see’’

Sem *rV°Vy- “‘see’’: Hbr r, Arab ry, SAr ry, Gz 7.
Bed reh-, erh- ‘‘see’’.

2105 *reb- ¢‘all’’

Eg nb ‘‘all, every’’ (pyr), Copt *nib: Fym nibi, Boh nib-, Shd nim.
Irregular n- < *r-. Assimilation of consonants in Shd.
WCh *ryab- ‘“all’’: Sha ryap.

2106 *reh- ‘“‘man’’

Eg rhy.t ““men’’ (pyr).
Vocalic -y.
WCh *rpaH- ‘‘male”’ (adj.): Bks re.

Cf. CCh *raH- ‘‘man’’: LPe @’ (in a phrase sum ra®> ‘‘person’’

— *““man’s name’’

2107 *rek- ‘‘pour, soak”

" 1

Sem *rVk- “‘pour out’” !, “‘sprinkle” 2: Hbr rwg, g !, Gz rgy 2.
WCh *ryak- ‘‘moisten’’: Dera reke.

2108 *rek-/*rekay- ‘‘climb’’
Sem *rVkay- ‘‘climb, rise’’: Arab rgy [-a-].
WCh *rpakVy- “‘rise’’: Klr regy-.
LEC *rik- “‘climb’’: Or riqa.
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2109 *rekid- ‘‘jump”’

Sem *rVkVd- ‘‘jump’’: Akk ragadu, Hbr rgd, Aram (Jud) r¢d.
Cf. also Arab ragad-an- ‘‘jump, leap’’.

ECh *ryadik- < *ryadik- ‘‘jump’’: Dng redike.
Metathesis.

Derived from *rek-/*rekay- ‘‘climb’’?

2110 *rib- ‘“vessel”’

Sem *rib- ‘‘vessel”’: Akk ribu.
Eg rb.t “‘copper pot’’.
CCh *rVb- “‘pot’’: Mrg irba.

2111 *ri¢- “‘sprinkle’’

Sem *rV§- “‘sprinkle’’: Arab 755, Hss res.
Agaw *’a-rii- “‘sprinkle’’: Aun arei-ap.
Prefix *a-.

2112 *ridag- ‘‘dirt”’

Sem *radag- ‘‘dirt’’: Arab radag-at-.
Assimilation of vowels.

CCh *ridaH- ‘“‘dirt’’: FG 77da, Kap rrda, HF °urda, Gudu ride.
Gudu reflects *riday- < *ridaH-.

2113 *rigad- ‘‘foot, leg’’

WCh *gVrVd- ““‘leg’’: Wrj gordai, Cagu gorde.
Metathesis.

Bed ragad ‘‘foot, leg’’.
Assimilation of vowels.

SA *rigid- ‘‘foot, leg’’: Saho rigid.
Assimilation of vowels.

Rift *digir- ‘‘foot trace’’: Irq digir.
Metathesis.
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2114 *ri‘- “‘break”’

Sem *rV*- “‘break’’: Hbr 7.
CCh *riy- < *riH- ‘‘destroy’’: Gis riye.

2115 *ri‘- “‘/drive, chase’’

Sem *rV<ay- ‘‘graze’’ !, ‘‘herd” (v.) %: Akk r@u 2, Ug %y 2, Hbr
7y !, Arab r%y [-a-] 2, SAr /%y !, Gz 7%y 2, Hss 0 2, Mhr 15 2, Soq
reSe 2.

Based on *rV*<-.
LEC *a-r- ‘“‘chase’’: Or aria.

2116 *ri¢- ““friend”’

Sem *r1¢- ‘“friend’’: Akk r#’u, Hbr ré9¢.
ECh *rVHi- “‘friend’’ !, “‘husband’’ 2: Dng roya, Mubi ro.
Secondary vocalism?

2117 *rih- ‘“‘evening’’

Eg rwh7 ‘‘evening’’ (n).
Reflects *riwah- based on *rih-.

CCh *niH- ‘“‘evening’’: Lame riya, Zime ria.
Lame -y- < *-H-.

2118 *rihim- ‘‘uterus, pregnancy’’

Sem *rahm-/*rihm- ‘‘uterus’’: Akk rému, Hbr rehem, Aram (Jud)
raham-, Arab rihm-, rahim-.
LEC *riHim- ‘“‘pregnant’’: Or riimaa.

2119 *rim- ‘““insect’’

Sem *rimm- ‘‘ant, larva’’: Akk rimmatu, Arab rimm-at-.
ECh *%-ri-rim- ““insect’’: Bid iririmo.
Partial reduplication.
SA *rimm- ‘“‘worm’’: Saho rimme.
LEC *rimm- ‘‘ant, termite’’: Or rimma.
Cf. also Or raammoo ‘‘worm, parasite’’.

Cf. WCh *ma-ryam- ‘‘scorpion’’ (Hs maryamu)?
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2120 *rim- ‘‘rise”’

Sem *rum- ‘‘be high’’: Hbr rwm.
Based on *rVm-.
WCh *rim- “‘stand (on hind legs)’’: Hs rimi.

2121 *rim- ‘‘earth, clay”’
Sem *rimm- ‘‘wet earth’’: Arab rimm-.

Eg im ‘‘clay” (MK).
Note - < *r-, cf. *riwun- ‘‘wind’’.

2122 *riman- “‘fruit’’

Sem *riman- ‘‘granate’’: Akk lurmu, Hbr rimmon, Arab rumman-.
Assimilation of sonants and metathesis in Akk.

Eg rrm.t ““fruit”” (NK).
Assimilation of liguida and metathesis.

2123 *ripan- ‘‘hair”’

Eg nsp ‘‘hairlock’ (pyr).

Metathesis *nirap- from *ripan-?
LEC *rifan- ‘‘hair’’: Or rifen-sa, Arb riyfan, Gdl riyfan-ta, Arb ruufan.
Wrz *rifan- ‘‘hair’’: War rrifo-ko, Hrs rifan-ko, Dob rifak-ko.

2124 *riw-/*riy- ‘‘play’’

Eg rwy.t “‘kind of game’’ (MK).

WCh *ri-riy- “‘children’s game’’: Hs ririya.
Partial reduplication.

CCh *nw- ‘‘play’’: Zime riu.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

2125 *riw-/*riy- ‘‘fire; burn”’

Eg rwy ““flame’’ (n).
Vocalic -y.
CCh *ray-/*riy- ‘‘burn’’: Daba ri, Masa raia-.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.
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2126 *riyV<- ‘‘grow”’
Sem *ri%- ‘“‘grow’’: Arab n° [-i-].
WCh *riy- “multiply’’: Tng riy.

2127 *ro’- ‘‘snake”’

Eg r» ‘‘snake’’ (NK).
WCh *rwa’- ‘‘cobra’’: DB rwa.

2128 *rob- ‘‘rhinoceros, hyppopotamus’’
Eg irbs *‘kind of animal, rhinoceros (?)”’ (OK).

Prefix i-.

LEC *rob- “‘hyppopotamus’’: Or roobi.

HEC *rob- ‘‘hyppopotamus’’: Sid robee, Had lobe.
Irregular /- in Had.

2129 *rog- ‘‘cereal”’

Eg rdrd ‘‘cereals’’ (gr).
Reduplication. Progressive palatalization of *g.
WCh *rwag- ‘‘cassawa’’: Hs rogo.

2130 *roq- ‘‘bird”’
Sem *rubh- ‘‘fabulous bird’’: Arab ruhh-.
Eg rhy.t “‘kind of bird’’ (OK).

Suffix -y.

CCh *rug- ““ostrich’’: Lame ruko.
ECh *rwak- ‘‘heron’’: Mkk rooke.

2131 *rubud- ‘‘ashes’’

Sem *rubd- ‘‘colour of ash, ashen’’: Arab rubd-at-.
WCh *rubud- ‘“‘hot fine ash’’: Hs rubud:.
Secondary emphatic. Another variant is Hs ribids.

2132 *ruh- ‘‘breath, soul”’

Sem *rup- ‘‘blow, breath’’ !, “‘spirit’> 2: Hbr ra% !, Aram (Syr)
rith- 2, Arab rih- 2.
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SA *roh- “‘breath, soul’’: Saho rohe.
LEC *ruk- ‘‘breath, soul’’: Som ruuh.

2133 *rukub- ‘‘knee, thigh’’

Sem *rukb- ‘‘knee’’: Arab rukb-at-.
Cf. also Aram ’arkuba id.
CCh *rukub- ‘‘thigh’’: Zgh rukufe.

Zgh -f- < *-b-?

2134 *rum- ‘‘lion”’’
Eg sm “‘lion’’ (gr).

WCh *’irum- ‘‘leopard’’: Diri irum, Pol ysrum.
CCh *lum- < *HV-rum- ‘‘lion’’: Lame lumu, LPe lumu.

2135 *rusup- ‘‘ash”

Sem *rV5sp- ‘‘ashes, flame’’: Hbr resep.
WCh *rupus- ‘‘hot ashes’’: Hs rubusi.
Metathesis. Note emphatic *p.

2136 *ruy- ‘‘tree’’

Eg wry.t “‘trees’’ (XXII).
Vocalic w-.
WCh *ruy- “‘tree, forest”’: Krk riya, Ngm royi, Tng riya, Bele ru, Krf
ru, Gera ry.

2137 *ri’- ‘““‘intestine’’
Sem *r°- ““lungs’’: Hbr rfa, Arab ri-at-, riyy-at-, Hss reyi, Mhr
he-ryt, Shh rot.
Berb *rV- “‘lung(s)’’: Izy rudin (pl.), Kby rurat.
WCh *ruy- < *ruH- ‘‘intestine’’: Siri ruya.
Cf. *raw- id.: Jmb raw:, Mbu raww:, Cagu rok-on.

2138 *riik- ‘‘be thin’’
Sem *rik- “‘be thin” !, “‘be shallow’’ 2: Akk ragaqu !, Arab rqq
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[-+-] !, Gz 79¢ !, Jib rekk 2, Hss req 2, Mhr reg 2, Shh req 2.
WCh *ruk- ‘““become meager’’: Bol rukk-.

2139 *riim- ‘‘be bad, be rotten’’

Sem *rim- ‘‘be rotten (of bones)” !, ‘‘be worn, be frayed’’ 2: Hbr
rmm !, Arab rmm [-i-] !, Hss rem 2, Mhr rem 2, Shh rim 2.

WCh *rVm- ‘‘bad’’: Bol romo.

ECh *rum- ‘“‘rot’’: Mkk ruume.

2140 *ruw- ‘“water”’

Sem *riw-/*riy- ‘‘moistening’’ !, ‘‘abundant water’’ 2: Hbr n !,
Arab riway- 2.
Eg wrw “‘pond’’ (pyr).
Orthographic representation of *rVuw-.
WCh *ruw- ‘‘water, rain’’: Hs ruwa.

Cf. Rift *ra’- “‘dew’’: Alg ra’u, Bur ra’u. Eg wrrw ““pit filled
with water, basin’’ (MK) may be a derivative.

2141 *riiwun- ‘‘wind”’
Eg twn “‘wind’’ (pyr).

Note i- < *r-.
WCh *ruwun- “‘wind”’: Kry ruwun, Miya ruwun, Mbu ruwan.

2142 *rV’-/*rVw- ‘“‘speak’’
Sem *riiy- ‘‘render other person’s words’’: Arab rwy [-i-].
Eg 77 “‘sentence, speech, language’’ (pyr).

Consonantal alternation *->- ~ *-i-,

2143 *rVhob- ‘‘be hot’’

Eg rhb “‘hot ashes” (BD), Copt *%lhob: Akh lhib, Boh elhib, Shd
elhob.
ECh *rVHuwab- ‘‘hot ashes’’: Bid roob.
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2144 *rVhVn- “‘leave”’

Eg rhn ‘‘leave, lean’’ (MK).
CCh *Vn- < *rVHVn-“‘leave’’: Gid lon.

2145 *rVsV<- “‘evil; be evil”’

Sem *rV5V<- “‘treat severely’’ !, ‘‘be evil, behave badly’’ 2, ‘‘be
slack’ 3, “‘forget, neglect’’ *: Akk rusSii !, Hbr 75 2, Arab r5¢ 3,
Gz rs¢ 4,

Eg &% “evil”’ (XVIII).

Metathesis. Irregular -§ < *-s-.

An alternative reconstruction is **VrVs-.

2146 *sa- ‘‘house”’

Eg 5.t ‘““dwelling, place’’ (pyr), Copt *se ‘‘house’’: Boh se-, Shd se-.
WCh *sV-saw- “‘hut’’: Ngz sosau.
Reduplication.

2147 *sa’- ‘‘climb, stand up”’’

Sem *V°Vw- ‘““climb’’: Arab sw [-u-].
Based on *51°-.

CCh *sa’- “‘stand up’’: Log sa.

ECh *saw-/*say- ‘‘stand up’’: Smr so, Sbn swa, Tob say.
From *sa’-.

Dhl saa-d- ‘‘stand’’.

2148 *sa’-/*saw- ‘‘tree’’

Sem *$a>- ‘“‘tree’’: Akk $@u.

WCh *saw-/*say- ‘‘tree with thorns’’: Tng saawe, saaye.
CCh *sya’>- < *say- ““‘wood’’: Gaa s¢%a.

ECh *sVw- < *sV?- “‘tree’’: Sok sow:.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.
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2149 *sa’af- ‘‘snare”’

Berb *saf- ‘‘snare’’: Shn a-saf.
Contraction.
WCh *sa’af- ‘‘snare’’: Hs safu, sahi.

2150 *sa’ap- ‘‘hair”’

Sem *sa’ap- ‘‘horse mane’’: Arab sa’af-.
LEC *sap- ‘‘pubic hair’’: Or sapii.
Or -g- reflects the influence of a lost inlaut laryngeal.

2151 *sab- ‘‘bird’’

Sem *5ab-sab- ‘‘small bird’’: Tgr sabsab.
Reduplication.

Berb *sVbib- ‘‘small bird’’: Ahg Sabibi.
Partial reduplication.

ECh *syab- < *sabi- ‘“dove’’: Kbl te-seba.
Prefix te- in Kbl.

2152 *sab- ‘‘be hot, burn’’

Eg 756 ‘‘burn’’ (BD).
Initial 7- may reflect a prefix or indicate the root vowel *a.
ECh *sab- ‘‘burn’’: Tum hab.

2153 *sab- ‘‘go, walk”’

Sem *iVb- ‘‘walk slowly’’ !, ““come’” 2: Arab sbsb !, Tgr $bb 2.
Reduplication in Arab.

WCh *sabVH- ‘‘return’’ !, ““go out’’ 2: Hs sabo !, Diri sabo 2.
Suffix *-VH-.

CCh *sVb- ‘“‘go out’ !, “‘drive’’ 2: Daba subu !, FBw sab: 2.

ECh *sab- ‘‘walk’’ (n.): Sbn saba.

2154 *sab- ‘‘wall’’

Eg sb.t.y “‘wall”’ (XVIII).
SA *sab-sab- ‘‘wall’’: Afar sabsab.
Reduplication.
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2155 *sabV>-/*sabVy- ‘‘sin, lie’’

Eg sby ‘‘rebellion’’ (MK).
WCh *sab- < *sabV>- “‘sin’ 1, “‘evil’’ 2, ““lie”” 3: Hs sabo !, Tng
sabyo 2, Pero Zaba 3.
Suffix *-VH-?
LEC *s0b- ““lie’’ (v.): Or soba.
Secondary *-o- before a labial.

Consonantal alternation *->- ~ *-y-,

2156 *sab-sib- ‘‘hairlock’’

Sem *$ab-5ib- ‘‘dishevelled hair’’: Arab (dial.) sabasib- (pl.).
Berb *sVb-sub- ‘‘hairlock’’: Kby a-50bsub.
Secondary *u?

Reduplication of the original *sab- ‘‘hair’’, cf. *sabib- id.

2157 *sabah- ‘‘bird”’

Eg sbh ‘‘kind of bird”” (OK).
WCh *saHab- ‘‘guinea fowl’’: Cagu sab-un.
Metathesis.

2158 *sabib- ‘‘hair”’

Sem *Sabth- ‘‘mane, hair of the tail’’: Arab sabib-.
Berb *sVbVb- ‘“‘eyebrow’’ !, “‘hair’’ 2: Izd a-5BaB !, Kby a-sobbub 2.
Partial reduplication. Related to *sab-sib- ‘‘hairlock’’.

2159 *sabil-/*sabul- ‘‘iron, weapon’’

Sem *Sabal- ‘‘bunch of spears’’: Arab sabal-.

Berb *sVbul- ‘‘long knife, dagger’’ !, ‘“‘long needle’’ 2: Ghd a-
ssobul-ot ', Sml a-sbul 2, Ahg ta-subl-a 2, Snus ti-ssubl-a 2, Nfs to-
ssubl-a 2.

LEC *sibil- “‘iron’’: Or sibillaa.

Assimilation of vowels from *sab:l-.

HEC *sibil- “‘iron’’: Sid szbillaa.

Assimilation of vowels, cf. LEC. A LEC loanword?
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2160 *sad- ‘‘rope’’

Sem *ma-sad- ‘‘bast rope’’: Arab masad-.
Prefix *ma-. Cf. denominative Arab msd [-u-]‘‘plait’.
ECh *sad- ‘‘rope’’: Smr sad:.

2161 *saduf-/*siduf- ‘‘container’’

Sem *Sadup- ‘‘box for tablets’’: Akk Saduppu.
Eg sdf ‘‘measure (for figs)’’ (n).
CCh *sidVf- “‘pot’’: Mtk Sidef.

Secondary vowel of the second syllable.

*

Alternation *a ~ *i.

2162 *saf- ‘“bird”’
Sem *sVpV<- ‘“falcon’’: Arab ’asfa‘-.

Derivative in *’a-.

Berb *saf- ‘‘kind of bird’’: Ayr t-assaf.

Eg sf.t “‘kind of bird’’ (gr).

WCh *saHaf- ‘‘falcon, hawk’’: Hs Safo, Saho.
Metathesis.

Any relation to HS *saf-/*suf- ‘‘soar, jump’’? Note that Sem
and WCh reflect a derivative: *safa‘- ‘‘bird’’.

2163 *saf- ‘‘morning’’

WCh *saf- ‘‘early morning’’: Hs safe.
LEC *saf- ‘‘mid-morning’’: Or saafaa.

2164 *saf-/*suf- ‘‘soar, jump’’

Sem *sup- ‘‘soar’’: Arab sff [-u-].
CCh *saf- “‘jump’’: Mofu safa, Log safo.

Alternation *a ~ *u.

2165 *safih- “‘‘fool’’
Sem *safih- ‘“fool’’: Arab safih-.
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WCh *saf- ““fool’’: Hs safa.
Loss of the auslaut laryngeal.

2166 *sag- ‘‘bring’’

Eg sd» “‘bring’’ (pyr).
Progressive palatalization of *g.
ECh *sag- “‘bring’’: Smr saga, Mubi sagu.

2167 *sa‘- ‘‘do, make”’

Sem *$V%ay- ‘‘do, act’’: Arab 5% [-a-].
Based on an earlier *sV*-.
CCh *saH- ‘‘do, make’’: Msg sa.

2168 *sa‘ab- ‘‘cut”’

Eg s ‘‘cut, castrate’’ (MK).
WCh *saHVb- ‘“cut (hair)”’: Hs sabe.
ECh *saHab- ‘‘carve’’: Kwn sabe.

Cf. ECh *samb- ‘‘cut’’: Mobu sambe, Ngm sambe. Derived from

*sib- ‘“‘cut’’.

2169 *sah- ‘‘wind”’

Sem *Sahah- ‘‘wind”’ !, ‘‘air, atmosphere’’ 2: Akk S$éhu, Arab
sahah-.
Partial reduplication.
Eg swh “‘wind”’ (XXII).
Secondary formation with C? = -w- based on *sVj-.

2170 *sahan- ‘‘break, cut”’

Sem *$Vhan- ‘‘break’’: Arab shn [-a-].

WCh *saHan- ‘‘grind’’: DB Son.

CCh *san-H- ‘“‘cut’’: Msg sag.
Metathesis.
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2171 *sah- ‘‘bile, urine’’
Eg sk “‘bile” (med).
Rift *sah- ‘‘gall bladder’’ !, “‘urine’’ 2: Irq sahi !, Kwz saha 2.
Dhl saahaw- ‘‘urinate’’.

Verbal derivative.

2172 *sahan- ‘‘burn, be warm”’

Sem *$Vhan- ‘‘be warm, be hot’’ !, “‘be inflamed”’ 2, ‘‘warm”’
(v.) 3: Akk Sahanu !, Ug 5hn 2, Arab shn [-a-, -u-] !, Gz shn !, Tgy
sihand !, Jib Syan 3.

WCh *saHan- ‘‘warm (v.); be hot’’: Bks san, DB san, Peo ceno.

2173 *sahim- ‘‘bat”’
Eg s2hm.w “‘bat”’ (MK).
-7- may reflect *a.
CCh *sim- “‘bat’’: Msg Simasim-et.
Reduplication in Msg. *sim- may reflect an earlier *sVHim- .

2174 *sak- ‘‘row”’

Sem *sakk- ‘‘row’’: Arab sakk-.
WCh *sak- ““‘row’’: Sura saak.
If not borrowed from Arab.

2175 *sak- ‘‘ass’’

Eg sk ‘‘young of an ass’’ (n), Copt *séh id.: Boh séh, Shd séh.
WCh *sak- ‘‘ass’’: Pol saki.

2176 *sak- ‘‘pour, flow”’

Eg st7 “flow”’ (XVIII).
Palatalization of *k.
WCh *sak- “‘filter”’ (v.) !, “‘pour’’ 2: Ang Sak !, Diri sska 2, Miya
soka 2, Jmb soka 2.
CCh *sVk- “‘pour’’: HNk ska-la, FG ska-mti.
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2177 *sak-/*suk- ‘‘hoe’’ (v.)

Sem *5uk- “‘harrow’’ (v.): Akk Sakaku [-u-].

Berb *sVk- “‘plough, till”’: Mzab skka.

Eg sk7 “‘hoe’’ (v.) (pyr), Copt *sk’ay: Boh sk’ai, Shd skai.
Vocalic -».

WCh *sak-/*suk- “‘plough’” (v.): Sura sak, Tng suk.

Alternation *a ~ *u.

2178 *sak- ‘‘weave, plait”’

WCh *sak- “‘plait’’: Hs saka, Gwn saka, Saka, Ang sak, Brm sake.
CCh *sa-sak- ‘‘weave’’: Msg sasaka.
Partial reduplication.
Agaw *saf- ‘‘plait, sew’’ !, ‘“‘weave’’ 2: Bil safw- !, Xmr sak- !,
Kwr say- 1, Dmb Say- !, Kem saayx- 2, Aun say-, say- !.
Dhl sook’- ““twist’’.
Cf. also saka’- “‘plait, twist’’.

2179 *sak- “‘leg”

Sem *Sak- “‘leg”’: Akk sagu, Hbr $5¢, Aram (Syr) $igs, Arab sag-.
WCh *saku- ““leg’’: Bks saku-r, Sha soka’u, Bol Seke, Ngm seke.
CCh *sak- “‘leg’’: Mtk sak, Gude soke, Kus msake, Sok saka-dum.

2180 *sak- ‘“cut’’

Eg skk ““cut”” (NK).
WCh *sak- ‘‘cut (down)” !, “‘carpenter’’ 2: Hs sassaka 2, Gwn
Seseke ! 2, Ang sak !, Sha Sak !, Ngz sasku ! 2.

2181 *sala’- ‘‘tear, break’’

Sem *$Vla‘- ‘‘pierce, split’’: Arab si¢ [-a-].
Together with Hbr s/ may go back to *sVia‘-.
WCh *sal- “‘cut’’: Gera Sallo-.

2182 *salam- ‘‘tree’’

Sem *$alam- ‘‘kind of tree’’: Arab salam-.
ECh *sVIVm- ‘‘kind of tree’’: Mig solmo.
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2183 *salap- ‘‘plant”’

Sem *Salap- ‘‘marsh plant’’: Akk Salapanu.
Derivative in -an-.
Eg srp.t “‘plant’ (gr).

2184 *salaq- ‘‘skin’’ (v.)

Sem *$Viah-/*sVIuh- ‘‘tear out’” 1, ““skin’’ (v.) 2, ‘‘change skin (of
serpents)’’ 3: Akk Salahu !, Hbr 5tk 2, Arab sk [-a-, -u-] 3.
ECh *salak- ‘‘skin’’ (v.): Mubi sallaka.

2185 *sam- ‘‘poison’’

Sem *$amm- ‘‘poison’’: Akk sammu, Arab samm-, simm-, summ-, T
b b b ’
samit, Har summi, Soq sam, Hss sem, Mhr sem, Shh sem.
CCh *sam- ‘‘poison’’: Mba sam.

2186 *sam- ‘‘be high”’

Sem *sVmVw- ‘‘be high, rise’’: Arab smw [-u-].
Based on biconsonantal *sVm-.
WCh *sam- “‘lift (with both hands)’’: Tng sami.

2187 *sam-sam- ‘‘insect’’

Sem *Sum-sum- ‘‘red ant’’: Arab sumsum-.
Secondary vocalism.
ECh *sam-sam- ‘‘flea’’: Lele samasama.

Reduplication. Cf. a non-reduplicated form attested in Hs Sam
‘‘kind of insect’’.

2188 *sama’- ‘‘sky’’

Sem *sama’-/*Samay- ‘‘sky’’: Akk Sami, Ug Smm, Hbr Samayim,
Aram (Syr) Semayyo, Arab sama’-, Gz samay, Hss semé, Mhr semé®.
WCh *sam- ‘‘sky’’: Hs sama.
From Arab?
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2189 *saman- ‘‘be still, sit”’

Eg smn ‘‘remain still”” (XVIII).
CCh *saman- ‘‘sit>’: Msg samana.

2190 *sa(m)bir- ‘‘bird”’

Berb *sVbibir- ‘‘butterfly; small bird”’: Kby i-ma- shibir.
Reduplication.
WCh *sabir- “‘kind of bird’’: Hs 5abiri.
Note the loss of the nasal element in the WCh reflex of *-mb-.
ECh *sabir- ‘‘guinea fowl’’: Smr sibir, Sok soir.
Bed sambar ‘‘pelican”’.
Assimilation of vowels.
LEC *simbir- “‘kind of bird’’: Som 5§imbir, Or Simbira, simbira.
Assimilation of vowels.

2191 *samf- ‘‘basket”’

WCh *samf- ‘‘basket made of grass’’: Hs samfo.
LEC *sumf- ‘‘basket’’: Or suumfa.

Secondary *u before a labial.
HEC *samf- ‘‘basket made of grass’’: Had samfo.

Cf. also CCh‘‘basket’’ *3amf- (Masa zamfa) with an unexpect-
ed *3-.

2192 *san- ‘‘year”’

Sem *San- ‘‘year’’: Akk sattu, Ug $nt, Hbr §ana, Aram (Syr) atto,
Arab san-at-, Hss senet, Mhr senet, Soq sanah.
WCh *sVa- “‘rainy season’’: Tng sene.
Cf. also a derivative *wa-sVn- ‘‘year, rainy season’’ (Wrj
wasan-na, Kry wason, Diri asen, Miya wasasen, Siri wasonuwa,
Mbu wassn, Jmb wasun, Pol wasin, Geji wasin, Say wasun). Bol
soni ‘‘year’’, Ngm sani id. may be Arab loanwords.

2193 *san-/*sin- ‘‘brother’’

Eg sn “‘brother”’ (pyr), Copt *son: Fym san, Akh san, Boh son, Shd
son.
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WCh *sVn- “‘brother’’: Cagu son.
Cf. Mpn son ‘‘relatives, clan’’.
ECh *sin- ‘‘(elder) brother’’: Tum hona, Kwan séni, Bid sin-te, Sbn
syan, Kera seena, Dng sin, Jegu sin, Mubi sin, Sok Sin-tu.
Bed saan ‘‘brother’’.
Agaw *san- ‘‘brothers’’ (pl.): Bil san-, Kem Sin.
Wrz *a-5in- ‘‘nephew’’: Gaw asin-ko.

Alternation *a ~ *; in which *a seems to be connected with pl.,
as in Agaw.

2194 *san-/*sin- ‘‘nose’’

Agaw *’a-san-/*’a-sin- ‘‘nose’’: Xmr esip, Xmt ason, Kem assan.

SA *san- ‘‘nose’’: Saho san, Afar san.

LEC *san-/*sin- ‘‘nose’’: Som san, Boni sapa, Rnd sdn, Gel soono,
Kon soona, Bus sino, Gdl sina, Arb soono.

HEC *san- ‘‘nose’’: Sid sano, Dar sano, Had sane, Ala sano, Bmb
sanna, Kmb sane, Tmb sana.

Dhl sina ‘“nose’’.

Omot *sin- ‘‘nose’’: Ome sipan, Gim san, Nao sin-us, Maji sinu.

Alternation *a ~ *:. Some forms reflect a laryngeal in the aus-
laut (HS *san-H-/*sin-H-). The stem is present only in Cush
but its derivatives in other families prove its HS status. Cf. also
Wrz *sind- id. (War sindi-, Gaw sinde, Gob sande, Cam sindi-)
and Omot *sin{-/*sind- id. (Ome sindaa, Mch siito, Anf sinto,
Bwo sinta). Related to HS *sin- ““smell”’ (v.).

2195 *san-/*sun- ‘‘be satisfied’’

Sem *sVnVy- ‘‘be satisfied’’: Arab sny.

WCh *san-H- ‘‘be glad’’: Sura sag.

CCh *sVn- ““wish’’: Lame sona.

Omot *5un- ‘‘love’’: Yam sun-, Kaf sun-, Anf Sun-, Bwo sun-, Mch
Sunn-, Gim Sun-.

Alternation *a ~ *u.

2196 *sanb- ‘‘lungs, breath’’
Eg snb ‘‘breath’ (gr).
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Bed samb-ut ‘‘lungs’’.

Agaw *sanb- ‘‘lungs’’: Bil sdnbii, Xmr sebbaa, Kwr sambaa, Kem
sambit, Aun saambii.

LEC *samb- ‘‘lungs’’: Som sambab, Or somba, Arb sonbot.

HEC *$amb- “‘lungs’’: Sid samboo, Dar Soombu, Kab Sombo.

Omot *somb- ‘‘lungs”’: Kaf Somboo, Mch Sombo.

Assimilation *-nb- > *-mb- in most Cush languages.

2197 *sani’- ‘‘go, run”’

Sem *sVnV>- “trot” (v.): Akk Sani.

WCh *san-H- ‘‘go out’’: Fyer sag.

LEC *seHen- < *saHin- ‘‘enter’’: Or seena.
Metathesis and contraction.

2198 *saniH-/*siniH- ‘‘know, remember’’

Berb *sin- ‘‘know’’: lzy isin.

WCh *saniH-/*siniH- ‘‘know’’: Hs sani, sina, Wrj san, Kry son, Diri
dan, Miya san, Paa sina, Cagu son, Siri saniwi, Mbu sin, Jmb son,
Say yisap, Fyer Sap, Bks sapi, Sha syen, Klr syen.

CCh *san-H-/*sin-H- ‘‘know’’ !, “‘remember”’ 2: Hwn son !, Mrg
sini 2, Hil sini !, Gis san, sin !, Bld 5ip !, Log son !, Bud hin !.

ECh *sin- “‘know’’: Ndam asine, Mobu asane.

LEC *seHen- ‘‘memory’’: Or seenaa.

Metathesis. LEC goes back to *saHin- with assimilation of
vowels.
Alternation *a ~ *i. Related to *sun- ‘‘know’’.

2199 *san-sun- ‘“‘smell’’ (v.)

Eg snsn ‘‘breathe, smell’” (MK).
WCh *san-sun- ‘‘smell’”’: Hs sunsuna, sansana, Paa sasun.

Reduplication of *sin- “‘smell”’.

2200 *saq- ‘‘house”’

Sem *’asah- ‘‘barn’’: Akk aSahhu.
Prefix *’a-.
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WCh *sVg- “‘house’’: Krf soko.
Cf. Berb *sVk- ‘‘build’’: Ghd u-saok.

2201 *saqam- ‘‘knife’’

Eg shm ‘‘sword’’ (gr).
WCh *sagam- ‘‘knife’’: Tng sakam.

2202 *sar- ‘‘wind’’

Sem *sar- “‘wind’’: Akk saru.
WCh *sarar- ‘‘cold wind’’: Hs sarara.
Partial reduplication.

2203 *sar-/*sayar- ‘‘go”’

Sem *sir- “‘go’’: Arab syr [-i-], Hss seyor, Mhr seyor.

Based on the original *sVr-. Cf. Arab sry ‘‘travel at night’’ [-i-].
WCh *sayar- ‘‘go’’: Sura sor.
CCh *sar- “‘return’’: Hil sar.

ECh *sar- ‘“arrive’’: Mig saraw.

2204 *sasog- ‘‘tree’’

Sem *sasug- ‘‘fruit tree’’: Akk SasSugu, SasSuqu.
Eg ssd “‘wood’’ (pyr).
Progressive assimilation of *-g-.

Partial reduplication of *sog- ‘‘tree, wood’’.

2205 *sataw-/*satay- ‘‘drink’’
Sem *5VtVy- “‘drink’’: Akk Sati, Ug sty, Hbr sty, Aram sty, Gz satya,
Tgr satayd, Har sdce.
CCh *sawat- ‘‘be thirsty’’: Mafa sawat-.
Metathesis.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.
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2206 *sati‘- ‘‘morning’’

Sem *sati‘- ‘“dawn’’: Arab satrc-.
WCh *saHut- ‘‘morning’’: Bol sato, Buli swidi, Say suta, Dwot sodo.
Metathesis.

2207 *saw-/*su’- ‘‘go, run’’

Sem *V’Vw- “‘run’’: Akk sa’u.
Based on *5Vw-?

Berb *sV- ““come’’: Kby as.

WCh *su’- “run” !, “‘enter’’ 2, “‘go out’’ 3: Sura su !, Ang su !,
Ank su !, Grk tu !, Pero &i !, Pol sa 2, Fyer sa 3.

CCh *saw-/*su’- ‘“‘come’” !, “‘return’’ 2, ‘‘enter, go out’’ 3: HF
502, Dgh sawa!, Zgh sawa !, Mofu sawa 2, Gis sawa !, Bld
sawa !, Log sa-, so- 3.

SA *saH- ‘‘enter’’: Saho sau, Afar sau.

LEC *s¢>- ““go’’: Arb se’-ad-.

Secondary *e.

2208 *sawah- ‘‘bowl, basin’’

Sem *fah- < *Safw]ah- ‘‘washing basin’’: Akk 5zhu.
Eg swh.t “bowl” (MK).

2209 *sawis- ‘‘snake, worm’’

P

Sem *5us- < *VwVs- ““worm’’: Arab sus-.
Contraction.

LEC *Sawis- ‘“‘snake’’: Or saawwisa.
Cf. CCh *sis- ‘‘snake’’: HNk sis7, FKi sis7, FG 5151, Kap 5152,
Zgh §isi.

2210 *sawVh- ‘‘egg”’

Eg swh.t “‘egg’’ (pyr).
WCh *saHVw- “‘egg’’: Wrj cu-na, Kry si, Paa asi, Cagu sohoyi, Siri
saw, Mbu ¢, Jmb asu.
Metathesis.

Etymologically connected with *sawah- ‘‘bowl, basin’’, cf. Skt

(X3 )

kosa- ‘‘container, cup’”’ — ‘‘egg
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2211 *sayab- ‘‘hair”’

Sem *Sapb- ‘‘horse hair’’: Arab sayb-.

Berb *sVbV[y]- ‘‘tail’’: Ayr ta-sba-t.
Metathesis.

ECh *syab- < *sVyab- ‘‘hair’’: Kbl ke-sebo.
Prefix ke- in Kbl.

Cf. *sabtb- ‘‘hair’’.

2212 *sayaf- ‘‘knife, axe”’
Sem *Sayp- ‘‘sword’’: Arab sayf-, Hss séf.
WCh *sayaf- ‘‘axe’’: Sura sep, Ang sap, sep, Mpn sahap, Ank s’ap,
Chip sep, Mnt sep, Ank sap.
Omot *sVyVf- ‘““sword’’: Kaf seefoo.
Arab loanword?

Cf. Eg zf “*knife’” (MK) with unexpected z-.

2213 *sayal- ‘‘water flow”’

Sem *$ayl- “‘current’’: Arab sayl-.
Cf. also Arab syl “‘flow’” [-i-].
ECh *sél- < *sayal- ‘‘basin’’: Mkk seelo.

2214 *seb- ‘‘flow, pour”’
Sem *Vb- ‘“‘flow’’ !, ‘‘draw (water)’’ 2, ‘‘be poured’’ 3: Hbr b 2,
Aram £b 2, Arab syb [-i-] !, Gz sbb 2.
Various formations based on *5Vb-.

ECh *sVb- “‘pour’’: Mok zibbe.

2215 *sebit- ‘‘cut’’

Sem *sVbit-/*sVbut- ‘‘cut, shave’’: Arab sbt [-i-, - u-].
Secondary variant with *-u- after a labial.

WCh *spabVt- ‘‘strike with a knife’’: Hs Sabta.
Note Hs sa- < *sya-.

Derived from *sib- ‘‘cut, strike”’.
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2216 *sef- ‘‘snake”’

Sem *sipp- ‘‘winged snake’ !, ‘‘centipede’” 2: Arab siff-, suff- !,
Tgr sof 2.
Eg sfy ‘““snake’’ (reg).
Vocalic -y.
ECh *syap- ‘‘snake’’: Kwan sépi.
Omot *Sef- “‘snake, lizard”’: Kaf sef-ittoo.

2217 *seh-/*seheh- ‘‘insect’’

Eg shyk.t “‘kind of insect’’ (med).
Partial reduplication?
Bed see, s’ ‘‘louse’.

Cf. ECh *swaw- (< *swaH- ?)“‘termite’’: Mkk soowo.

2218 *sek- ‘‘pull”’

Eg stz “‘pull”’ (pyr).
Progressive reduplication of *-&-.
Bed seku, soku ‘‘pull’’.
Assimilation of vowels in soku < seku.

2219 *sek- ‘‘walk, run”’

WCh *syak- ‘“‘run away’’: Hs $éka.
CCh *suk- “‘come’’: HF sko, HNk skay, HGh sugay, FKi sku, FG
suki, Zgh suyaya.
From *syaku-?
HEC *5ik- ‘‘approach’’: Sid 5ikk: i-, Had Stika®-.

Related to *sak- “‘leg’’.

2220 *sek- ‘‘drink, give a drink’’

Sem *iVk- ‘“‘drink’’ !, “‘give a drink’’ 2: Akk Saqi 2, Ug 5gy !, Jib
Seke 2.
WCh *syaku- “‘pour into vessel’’ 1, “‘give water (to a baby)’’ 2: Hs
seka !, Tng soke 2.
CCh *syaywa- ‘‘drink”’ : HNk sexwi, FG segwi, Kap sexwu.
Irregular *-g-.
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2221 *sen- ‘‘mug, pot’’

Eg sn.w ‘“‘mug’”’ (MK).
CCh *syan- ‘‘pot’’: Gul seni.

2222 *ser- ‘‘grind”’

Eg s7y “‘grind”’.
->- < HS *-r-.
CCh *syar- ‘‘grind’’: Mba ser, Msg sora.

2223 *ser- ‘‘cough’’ (n.)

Eg srp.t “‘cough’ (med).
-y stand for a front vowel.
CCh *syar- ‘“‘cough’’: Daba ser:.

Cf. Arab sa‘r- id.

2224 *sew-/*Sew- ‘‘be dry”’

Eg sw ‘‘dry’’ (med), sswy ‘‘dry up’’ (pyr).
§- reflects an anlaut lateral.
WCh *syaH(a)- ‘‘become dry’’: Bol saa, Krk saa, Dera sée, Ngm sa.
CCh *sway- ‘‘become dry’’: ZBt soia.
ECh *sVw- ‘“dry up’’: Mobu sawe.

Irregular correspondence of sibilants. WCh and CCh display
considerable morphonological changes of the original stem:
WCh *syaH- < *syaw- and CCh *sway- < *swa’i-.

2225 *si- ‘‘go, come’’

Eg sysy ‘‘hurry, hasten’’ (sarc).
No traces of the laryngeal. Reduplication.
WCh *siy- “‘return’’: Tng siy.
CCh *si- ““come’’: Chb si, Bura s¢, Klb §i-, Wmd §a, Gude 5i, Nza
si, FJ si, FMch si, Bch §i, Bata si, sa.

Cf. Sem *5Vay- ‘‘go’’ (Arab sy [-a-], Soq §¢‘, Jib sa%) that may
be a derivation based on *sVy-.
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2226 *si’on-/*siwan- ‘‘sleep”’’

Sem *wVsVn- ‘‘sleep’’: Hbr ysn, Arab wsn.

Metathesis. Cf. also *sin- ‘‘sleep’’ (n.): Akk Sittu, Ug snt, Hbr
séna, Aram (Syr) sen’to, Arab sin-at-.

WCh *sVn- “‘sleep’’: Bol sunu, Tng sine, Ngm sun, Krf san-, Gera
sin, Glm san, Wrj san, Kry sonasan, Miya son, Paa asin, Siri sun-
sunt, Mbu san, Bks sun-at, DB sunan.

CCh *si’wan- ‘‘dream’’: Gbn sona’-ata, Boka sin-ata, Bura suni, Chb
sint, Klb $2’unyi, Mba sag, Mnd Sine, Zgh suwana, Gvo suwana,
Daba sini, Gude sonin, Gudu syon-cii, Nza so’oni, Log san, Lame
sysne, Bnn siyena.

ECh *suwan- ‘‘sleep, dream’’: Lele son, Kera soone, Kwan suwan,
Mig suniyi, Jegu suun-, Mubi suno, Brg soona, Mkk suun-, Sok
sonisont.

SA *son- “‘sleep’’ (n.): Saho sonoo, Afar sonoo.

Contraction.

2227 *si’ub- ‘““‘worm”’

Eg s»b.t “‘motley snake’’ (pyr).

ECh *sub- < *sVHub- ‘‘worm’’: Lele subo.

LEC *siHib- ““‘worm’’: Or sitba.
Assimilation of vowels.

There exists a possibility of comparing the above forms with
Sem *tu‘h- ‘‘big snake’’ ( Arab fu‘b-an- (note, however, an ir-
regular *-¢-). If this comparison is valid, one should reconstruct
HS *¢- in the anlaut.

2228 *sib- ‘‘rope’’

Sem *5ibb- “‘belt’’ !, “‘rope, thin cloth’’ 2: Akk §ibbu !, Arab sibb- 2.
ECh *sib- “‘string, rope’’: Mkk sibe.

LEC *seb- ‘‘belt, leather strap’’: Som seeb, Gel seeb.

HEC *sib- ‘“‘string, rope’’: Sid sibo.

Cf. Cush words for‘‘sandal’’: Bed 516, Rift *i51b- (Asa i5iba)?

2229 *sib- ‘‘tree’’
WCh *sib- “‘tree’’: Chip sip, Mnt sip.
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ECh *sub- < *sibu- ‘‘tamarind’’: Sbn subu.
LEC *sib(b)- ‘‘kind of tree’’: Or sibbee.
HEC *sib(b)- ‘‘kind of tree’’: Kmb stbbe-ta.

2230 *sib- ‘‘cut”’

Sem *sVb- ‘‘cut’’: Hbr 5bb, Arab sbb.
Eg sby ‘‘cut, castrate’’ (OK).
Infinitive in -y.
Agaw *sab-/*sib- ‘‘pierce, stab’’: Bil sab, Xmr sib, Dmt siib, Kwr
sab, Dmb sab, Kem sdb.

2231 *sib- ‘‘be angry”’

Sem *5ub- “‘insult’’ (v.): Arab sbb [-u-], Mhr seb, Jib sebb.
Secondary labialized vowel.

WCh *sib- ‘‘be angry’’: Wrj §ib-, Diri Subu.
Assimilation in Diri.

Bed sebib ‘‘punish, reprimand’’.
Partial reduplication.

2232 *sibin- ‘‘oil, butter”’
WCh *sibVn- “‘oil”’: Wrj Stvana.
LEC *sibin- ‘‘butter’’: Arb sibin.

Derived from a root preserved in WCh *sib- “‘0il’’: Kry Siv,
Miya §u, Diri subu. Cf. *siman- ‘‘oil, fat’’.

2233 *siga‘- ‘‘speak, moan”’

Sem *$Vga‘-‘‘moan’’ (v.): Arab sg¢ [-a-].
WCh *siHVg- ‘‘talk’’: Ang Seuk.
Metathesis.

2234 *sigul- ‘‘stamp, seal”’

Sem *5igil- ‘‘roll, scroll, register’’: Arab sigill-.
If not from Lat sigellum.
Eg sd w.t ‘‘stamp, seal’”’ (OK).
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Palatalization of *-g-.

A cultural term, probably, a Sem loanword in Eg.

2235 *si“im- ‘‘cereal”’

Eg sm‘ “‘barley’’ (OK).
Metathesis. Vocalic -y.
CCh *siHum- ‘‘seed’’ !, ““millet” 2, “‘corn’’ 3: Mba siyom !, Bata
sume 2, Bud 5imo 3.
Mba -y- < *-H-.
ECh *stHVm- ‘‘sorghum’’: Bid sima.
Contraction.

2236 *sihaf- ‘‘shave’’

Sem *sVhap- ‘‘shave (head)’’: Arab skf [-a-].
WCh *syaf- < *siHaf- ‘‘take off a thin shaving’’: Hs sefe.
Contraction.

2237 *sihat- ‘‘cut, slaughter’’

Sem *$Vhat- ‘‘slaughter’’: Hbr $h¢, Aram k¢, Arab skt [-a-], Soq shat,
Hss sehat, Mhr sehat.

CCh *syat- < *siHat- ‘‘cut’’: Mafa Set.

ECh *sét- < *siHat- ‘“‘cut’’: Bid seet.

Cf. WCh *sitat- “‘cut, sharpen’’: Hs Sitta, Bol sott, Ngz sotu.

2238 *sih- ‘‘milk”’

Eg sh.w “milk” (gr).
ECh *siH- “‘milk’’: Dor si.

2239 *sik- ‘‘boat, ship”’

Eg sk.ty “‘kind of ship’’ (n).
WCh *sik- “‘boat’’: Ank sik.
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2240 *sikun- ‘‘dwell, sit’’

Sem *iVkun- ‘‘place, impose’’ !, ‘‘stay, dwell”” 2: Akk Saka-nu !,
Hbr $kn 2, Arab skn [-u-] 2, Jib skun !, Hss sekon 2.
WCh *sikun- “‘sit” !, “‘rest’” 2: Jmb S§inks !, Pol Sayan !, Bgh
sagane 2.
Rift *sukunun- ‘‘squat’’: Irq sukununu-’at-.
Partial reduplication and assimilation of vowels.

Cf. Dhl sukk-eem- ‘‘remain still’’.

2241 *silah- ‘‘sharp weapon’’

Sem *5ilah- ‘‘weapon’’ !, “‘javelin’’ 2: Ug $lh 2, Hbr Selah 2, Aram
Silha !, Arab silah- 1.
Eg s»h.t “‘knife’’ (gr).
Irregular laryngeal in a late Eg form.
WCh *sil- ‘““axe’’: Paa Sila.
Loss of the auslaut laryngeal.
CCh *sil- < *siHVI- “‘arrow’’: Gul sil.
Agaw *sil- ‘‘knife’’: Xmr sil.

2242 *sim- ‘‘meet’’

WCh *sim- ‘‘“meet’’: Tng sim-, simb-.
Secondary -mb-.
LEC *sim- ‘““meet’’: Or sima.

2243 *sim- ‘‘suck’’

Berb *sVm- ‘‘suck’’: Kby summ.
ECh *sim- “‘suck’’: Smr $iSom, Sbn stsom, Sok asime.
Rift *s¢®em- ‘‘suck in air’’: Kwz s€em-.

Based on *sem-.

2244 *sim- ‘‘call, speak”’

Sem *sVmVw-/*sVmVy- ‘‘call, give name’’: Arab smw, smy [-u-], Hss
hém, Mhr hma, Shh smi.
Based on *sVm-.
Berb *sVm- “‘call, name”’ (v.): Kby somm.
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Eg smy ““tell’” (n).
Infinitive in -y.

CCh *syam-sim- ‘‘whisper’’: Bid sésem, Mig semsimo.
An onomatopeia?

LEC *sim- ‘‘welcome’’ (v.): Or sima.

2245 *sim-/*sima‘- ‘‘hear; ear’’

Sem *$Vma‘- “‘hear’’: Akk Semi, Ug sm¢, Hbr sm¢, Aram (Syr) sm¢,
Arab sm® [-a-], SAr §m¢, Mand §ma, Gz sm®, Tgr sim‘a, Tgy sim‘e,
Har sima’a, Amh simma, Arg simma, Gaf simma, Gur sima, Hss
homa, Mhr héma, Shh s5i¢, Soq hyema®.

Eg sm.t ‘“‘ears’ (n).

CCh *$im- ‘“‘ear’’: Tera Zim, Bura §im, Chb Soma, Klb Aim:, Hil
ximi, Mba Sumo, HB $amo, Hwn $ame, FKi $imu, FG Simwu, Kap
$imay, Mnd fima, Zgh §ime, Glv yimiye, Gdf fima, Nak §Simiya,
Mofu §umay, Bid $omay, Muk §um, Mnj §imay, Daba Zim:, Gudu
$im, Log $im, Kus §me, Msg gime.

Irregular *$-, hypothetically, continuing *H-s-. Several forms
may reflect *$imay- < *$imaH-.

ECh *sim-/*sum- ‘‘ear’’: Smr sumi, Tum him, Ndam ham, Nch sem-
ang, Lele suma, Gbr suma-in, Kbl sami, Dor sumami, Mubi somamu.

Partial reduplication in Dor and Mubi. Forms with -u- are
secondary. The ECh word is contaminated with *sVm-
“name’’ < HS *siim-, cf. full neutralization of these meanings
in Ndam ham ‘‘name, ear’’ and the like.

2246 *simah- ‘‘tree, bush’’

Sem *Simah- ‘‘thorny bush’’: Akk Simahu, semahu.
HEC *sim- ‘‘young ensete tree’’: Sid sima, Gel sima, Kab sima.
Loss of the auslaut laryngeal.

2247 *siman- ‘‘oil, fat’’

Sem *famn- “‘oil”’ !, ‘‘fat, grease’’ 2, ‘‘fatness’’ 3, ‘‘melting but-
ter’” *: Akk Samanu, Samnu !,Hbr Semen 2, Aram (Syr) Sumné 3,
Arab samn- %, Jib Somnun 2.

)
Assimilation of vowels.

WCh *sinam- ‘“oil’’: Diri sinama.
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Metathesis.
CCh *sVmVn- ‘‘thick, fat’’: Log s’amaon.
ECh *siwan- “‘oil’’: Smr swané, Ndam swan, Kwan suwane, Bid
sewep, Mig sewen, Brg sewen, Sok sunne.
Note transformation of intervocalic *-m- > *-w-.

Presumably, derived from *sim- id. preserved in Berb *sVm-
““fat’’ (Kby rassomr).

2248 *sin- ‘‘tongue’’

Eg sn.w “‘tongue’’ (gr).

WCh *sin- ‘‘tongue’’: Diri Sin-du.

CCh *sin- ‘“‘tongue’’: Hwn sene-wura, Masa sinano, Bnn sin-da.
Partial reduplication in Masa.

2249 *sin- ‘‘earth, clay’’

Eg syn ‘‘clay’’ (OK).
Vocalic -y.
WCh *sin- “‘field’’: Wrj sonan, Kry sin, Diri sona, Siri sinawi, Paa
sina, Cagu sinan.
CCh *sin- “‘field’’: Lame sini, LPe Sine, Masa senena.
ECh *sinya- ‘‘earth” !, ‘‘sand’’ 2: Smr sinya !, Ndam hony !, Tum
hag !, Jegu Seny- 2, Mubi sin-ok 2, Brg sanyo 2, Sok sinz 2.

2250 *sin- ‘“‘tooth”’

Sem *sinn- ‘‘tooth’’: Akk Sinnu, Ug $n, Hbr Sén, Aram (Syr) Senno,
Arab sinn-, Gz sonn, Tgy sonni, Arg son, Har son, Gur son, Gaf
sond.

Berb *sin- ‘‘tooth’’: Ahg esin.

WCh *sin- “‘tooth’’: Pol sin, Geji sip, Zem San, Sin, Brw Sen, Say Sin,
Dwot sin, Bol sin.

CCh *§in- < *ha-sin- ‘‘tooth’’: Gaa fena, Gbn §ene, Hwn fana, Mba
sep, HNKk S$ine, FG §oini, Kap Sane, Gis Seg, Bld slip, Mtk fenns,
Bnn sina.

Note the secondary lateralization of *-s- preceded by a laryn-
geal.

ECh *siHan- < *Ha-sin- ‘‘tooth’’: Smr san-de, Tum hitn, Ndam han,
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Gbr k-song, Dor ga-sena, Dng saago, Mig sa:nu, Jegu sapo, Bid
seend, Mubi sipagu, Brg sago, Sok san.
Rift *sthin- ‘‘tooth’’: Irq sthino, Alg sthino, Bur sthino.
Metathesis from *AV-sin-.

2251 *sin- “‘smell”’ (v.)

Eg sn ‘““smell’”’ (pyr).
ECh *sunVn- ““smell’’: Tum hunon.

Partial reduplication with modified vocalism.
SA *sin- “‘smell’’: Saho siin-.

Related to *san-/*sin- ‘‘nose’’.

2252 *sinak-/*sinak- ‘‘tongue’’

Eg snk ‘‘tongue’ (XVIII).
WCh *sinak- ‘‘tongue’’: Wrj Sinko-, Kry sinaka, Miya Sinak:, Paa
sinki, Cagu Sink-an, Siri Sanaki, Mbu Sinako, Jmb sonaks-lan.

Irregular correspondence Eg £ ~ WCh *k. Derived from *sin-
‘‘tongue’’.

2253 *sip- ‘‘river, river-bed’’

Sem *sip- ‘‘bank, coast’’: Arab sif-, Jib sif-t.
Berb *sif-/*suf- ‘‘valley’’ !, “‘river, rivulet”’ 2: Ahg a-suf !, Sml
a-sif 2, Mzab suf 2, Snd suf 2, Shau suf 2, Kby ta-sif-t, a-sif 2.
-u- < *-i- before a labial.
WCh *sip- “‘river’’: Ank sip.

2254 *sip- ‘‘blow”’

Sem *5VpVy- ‘‘raise dust (of the wind)’’: Arab sfy [-i-].
Based on *sVp-.

CCh *sip- “‘blow’’: Gaa siponci, Gbn sipenéi, Boka Sipa-da.
Cf. Dgh safa ‘‘breathe’’, Mafa saf- id.?

Any connection with Sem *2V5Vp- ‘‘blow”’ (Akk nasapu, Hbr
nsp, Aram ns5p) and Eg nsp ‘‘breathe’’ (gr)?
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2255 *sip- ‘‘rope’’
Eg sp “‘ropes for ship building’’ (OK).
ECh *sip- ‘‘string, rope’’: Mig sippu, Sok sipo, 5ifi.
LEC *sep- ‘‘leather strap’’: Som Seep-ako, Or seep-ani.

2256 *siq- ‘‘knife’’

Sem *sih- ‘‘big knife’’: Arab sih-.
WCh *sig- “‘knife’’: Mnt sik, Ank Sik.

2257 *sir- ‘‘kite’’

Eg sy2.w “‘kite’’ (gr).
-y- stands for a front vowel.
WCh *sirwa- “‘kite’’: Hs sirwa.

has *sir-/*sur- ‘‘sing”’

Sem *5ir- ‘‘sing’’: Ug syr, Hbr Syr, Aram Syr.
Based on biconsonantal *sVr- < *sir-,

ECh *sir- “‘sing’’: Kwan sire.

Omot *sur- “‘sing’’: Yam sur.

ti,___

*

Alternation u.

2259 *sirVf- ‘‘warm”’

Eg srf “‘warm’ (pyr).
CCh *sirVf- ‘‘covered with sweat’’: Mafa Sirf-e%.

For the semantic development, cf. HS *daf- ‘‘heat, sweat’’.

2260 *sireh- ‘‘river”’

Eg srh “‘rivulet’” (gr).
WCh *sirya- “‘river, spring’’: Siri soro-ngi, Jmb sirya.

2261 *sisa’- ‘‘night, darkness’’

Eg 5s7.t ““night” (pyr).
5§- < *s- before a front vowel.
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WCh *sis- “‘shadow’’: Zaar 5s.
CCh *sisa’- “‘evening’’ !, ‘“‘shadow’ 2: Gul saassa !, Msg Sesé 2,
Nza furi-5i581 2.
Metathesis and assimilation of vowels in Gul.

2262 *sisim- ‘‘cloth’’

Eg ssmy ‘‘cloth’ (gr).
Vocalic -y.
CCh *sisVm- ‘“‘woman’s bodycloth’’: Hwn S§isom-ar.

2263 *sitay- ‘‘vessel’’

Eg styy “‘bottle’’ (n).
ECh *a-sVtay- “‘pot’’: Kwan aste.

2264 *sit- ‘‘go, come’’

Sem *sVtVw- ‘‘make large steps’’: Arab stw [-u-].
Based on biconsonantal *sV-.

WCh *sit- “‘enter’’: Ang sit.

CCh *sVt- ‘“pass by’’: Log sto.

2265 *so’- ‘‘back”

Eg 57 ‘“‘back’’ (pyr).
CCh *swa’- ‘“‘back’’: Gdf so.
Cf. also *suywa- id. (Glv suya, Nak suywa).

2266 *so’- ‘‘barn’’

Eg s7 ‘“‘barn’’ (gr).

WCh *sway- < *swaH- ‘‘house, barn’’: DB swey, Glm soo, Grm soo.

CCh *sya>-/*swa’- ‘‘compound’’ !, “‘house’’ 2: FMb se’ !, Lame
syo 2, LPe syo, so 2, Zime 50, uso 2.

2267 *so’it- ‘‘dirt, be dirty”’

Eg sst “‘dirt’’ (NK).
CCh *swat- ‘“dirt’’: Bnn soto, BM sotiya.
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Metathesis.
ECh *sit- “‘be dirty’’: Sok sita.
Contraction.

2268 *sof- ‘“‘cut wood’’

Eg sfsf ‘‘cut with a knife’’ (XVIII).
Reduplication.

LEC *sof- ‘‘plane wood’’: Or sof-.

HEC *sof- ‘‘plane wood’’: Sid sof-.

2269 *sog- ‘‘tree, wood”’

CCh *swag- “‘firewood’’: Mafa soegwe.
LEC *sog-sog- ‘‘kind of acacia’’: Som sogsog.
Reduplication.

2270 *so¢- ‘‘cereal’’

Sem *5u- ‘‘cereal”” !, ‘‘corn’’ 2, “‘wild wheat’’ 3: Akk 5u’z !, Ug
st 2 Arab su®- 3,
HEC *s0’- “‘barley’’: Had so%, Gel so’a, Kab so’a.
Note HS *-¢- > HEC *-’- in the intervocalic position.

2271 *so‘ar- “‘set fire, burn’’

Sem *sV<ar- ‘‘set fire’’: Arab s [-a-].

WCh *sawar- < *swaHar- ‘‘roast’’ !, “burn” %: Hs siya !, Ang
sur 1, Bol surru 1, Krk suri !, Ngm sur !, Krf suru 1, Pero uuro !,
Dera wuri !, Gera sur- 1, Glm sar- !, Brm sure 2.

CCh *sawar- < *swaHar- ‘‘roast’’: Tera zurr, Hwn sar-ap, Boka
sura-da, Kap sur-ke, Mafa sawar, Gudu sera, FMb s$ir, Bch saora.

Unexpected -i- in FMb. Note voiced anlaut in Tera.

ECh *sur- ‘‘roast’’: Mkk zuriye.

Cf. Eg wsr ‘‘fire’’ going back to *sor-.

2272 *soh- ‘‘pit, hole”’

Sem *Suh- “‘pit, hole’’: Ug sh, Hbr suka.
WCh *sway- < *swaH- ‘‘hole, spring’’: Bks swey, DB swey.
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2273 *sol- “‘be quiet”’

Sem *VI- “‘be quiet’’ !, ‘‘be careless’’ 2: Hbr 5ly !, Aram /A 2.
ECh *swal- ‘‘keep silence’’: Sok sole.

2274 *sol- “‘pull”’

Sem *5ul- “‘pull, draw’’ !, ‘‘drag away’’ 2: Hbr $ly !, Arab sl
[-u-] 1, Jib sell 2.
WCh *sol- ““pull’’: Ang swal, Tng sol, Krf sollu.
CCh *sVI- “‘pull’’: Mofu sal-.
Partial reduplication in Mba sisal id.

2275 *so(m)b- ‘‘pubic hair”’

Sem *5b- ‘‘pubic hair’’: Arab isb-.
Derived from *sVb-.
HEC *Somb- ¢‘pubic hair’’: Sid Soobba, Had soomba, Kab sibbi, Kmb

sobba-ta.

One of the cases in which prenasalized clusters appear as voiced
stops in Sem.

2276 *son- ‘‘river’’

Eg swn.w ‘“‘waters’’ (BD).
Vocalic -w-.

Dhl soon: ‘‘river’’.

Rift *so’on- ‘‘river’’: Asa so’on-k.
Secondary inlaut ->-.

Cf. CCh *sin- “‘river’’: Mrg sina.

2277 *sop- ‘‘speak, ask’’

Sem *sVpVH- ‘‘ask’’: Akk sepi.
Based on *sVp-.
WCh *swap- ‘‘speak’: Tng sop.

2278 *soq- ‘‘pull”’

Sem *VhpVw- “‘pull”’: Jib sye.
Derived from biconsonantal *sVj-.
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CCh *sVg- “‘pull”’: HNk askoy, Kap nsyu-mte, HF syu-nto.
ECh *swag- ‘‘pull’’: Tob soge.
Note *-g- < *-¢-.

2279 *soyam- ‘‘grass’’

ECh *swawam- < *swayam- ‘‘grass’’: Bid sooma.
LEC *sopam- ‘‘kind of plant’’: Or sooyama.

2280 *suw’im- ‘‘hair”’

Eg smy “‘hair”’ (pyr), Copt *smaw ‘‘temple’’: OCopt smau, Boh
smau, Shd smau, smaau.
Metathesis.
WCh *suHim- ‘‘growth of hair” !, “‘hair’’ 2, “‘pubic hair’’ 3: Hs
suma ', Ngm som 2, Tng simi-ne 3.
Omot *som(m)- ‘‘hair’’: Yam somme.
Contraction.
Rift *sV>Vm- “‘hair”’ !, “‘hairdress’ 2: Irq se’semi !, Asa sem-ug 2.

2281 *su’um- “‘sell, buy”’

Sem *V°Vm- “‘buy”’ 1, “‘sell”” 2: Akk 5dmu !, Jib se:m 2, Soq s°m 2.
CCh *sum- ‘‘buy’’: Mafa sum.

Contraction.
ECh *sw’um- ‘‘sell’’: Dng suumiye, Brg suumi.

2282 *suf- ““smell’’ (v.)

Sem *sap- ‘‘smell, sniff (around)’’ (v.): Arab swf [-u-].
Based on *5up-.
LEC *suf- “‘smell”’ (v.): Or suf-.

2283 *su‘Vr- ‘‘tree, forest’’

Eg s “‘forest’’ (n).
WCh *sur- “‘kind of tree’’: Ang sur, Mpn sur.
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2284 *suh-/*suhay- ‘‘shout’’
Eg swhy “‘shout’” (XVIII).
CCh *suw- < *suH- “‘shout, cry’’ !, ““answer’’ 2: Log suwe !, Hld
Suwa 2.
ECh *sway- < *suHay- ‘‘shout’’: Smr swaoy, Jegu soy.

2285 *suh- ‘““flow”’

Sem *5uk- ‘‘flow, pour’’: Arab shh [-u-).

Cf. syh [-i-] “‘flow, spread upon the surface’’.
WCh *suHi- ‘‘pour’’: Bks §u, DB sun, Fyer si.
ECh *saHay- ‘‘wet’’: Kera saaye.

2286 *suk- ‘‘spear”’

Eg sk ‘‘spear”’ (MK).
CCh *suk- ‘‘spear’’: Gaa Suk-ta, Gbn suk-te.

Connected with *suk- ‘‘slaughter’’?

2287 *suk- ‘‘slaughter’’

Sem *Suk- ‘‘cut (ears)’’: Arab skk [-u-].
WCh *suk- ‘‘slaughtering (a camel)’’: Hs suka.
Agaw *suk- ‘‘slaughter cattle (after funeral)’’: Bil suuk-.

2288 *suk- ‘‘push, pull”’

Sem *suk- ‘‘push’’: Arab swg [-u-].
Based on *sVk-.

WCh *sa-suk- ‘‘drive away’’: Hs sasuka.
Partial reduplication.

ECh *swak- ‘‘push’’: Kera soke.

Dhl Suuk’- ‘pull, draw’’.

2289 *suka‘- ‘‘beat’’

Sem *$Vka‘- ‘‘knock’’: Arab s¢ [-a-].
HEC *suk(k)- ‘‘beat, hit’’: Had sukk-.
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Wrz *5ok- “‘hit’’: Gaw Sogq.

Related to *suk- ‘‘push, pull’’? The auslaut laryngeal is lost in
Cush.

2290 *sukul- ‘‘foot, leg’’

ECh *sugul- ‘‘thigh’’: Sok sugul.
Omot *sukul- ‘‘foot’’: Ome sukule.
Assimilation of vowels. No traces of the emphatic.

Derived from *sak- ‘‘leg’’.

2291 *sulak- ‘‘bird”’

Sem *Sulak- ‘‘chicken (of a partridge)’’: Arab sulak-.
ECh *sulVk- ‘‘guinea fowl’’: Kera sulku, Kwan sulko.

2292 *sulVh- “‘wall”’

Sem *Salh-/*sulh- ‘‘wall’’: Akk Salhu, sulbu.
Eg swh.t ‘“fortified site’’ (MK).
-w- stands for a rounded vowels.

2293 *su(m)bVl- ‘‘band, plait’’

Sem *Subl- “‘hem’’: Hbr sobel.
Eg sbn ‘‘band, bandage’’ (1).
ECh *sVmbVI- “‘plait’’: Mobu sambale.

HS cluster *-mb-?

2294 *sun- ‘‘know’’

Eg swn ‘‘know’’ (1), Copt *sow(u)n: Boh sooun, Shd sooun.
Berb *sVn- ‘“‘know’’: Tua essen, Sgh -sson, Kby issin.
CCh *sun- ‘‘know’’: Daba sun-.

2295 *sunah- ‘‘know, imagine’’

Sem *$Vnah- ‘‘appear in somebody’s mind’’: Arab snk [-a-].
ECh *suHan- ‘‘know’’: Tum han, Mkk suun-.
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Metathesis.

Derived from *sun- ‘‘know’’.

2296 *sunb- ‘‘cloud, sky”’

Eg sbn.t “‘sky’’ (gr).
Metathesis.

CCh *ya-sumb- ‘“cloud’’: Gbn yussmba, Hwn hasumbeé.
Prefix *yxa-.

2297 *supay- ‘‘spear’’
Sem *§Vpay- ‘‘sharp driving stick’’: Aram (Syr) Sapai-.
WCh *suyap- ‘‘spear’’: Mnt Suyep.

Metathesis.

Cf. CCh *sap- ‘‘spear’’: Bnn sappa.

2298 *sur- ‘‘rope”’

Sem *Surr- ‘‘umbilical cord’’: Hbr Sor, Arab surr-.
Eg wsr.t “‘rope’’ (XX).
Vocalic w-.

Wrz *sur- “‘rope’’: Gaw surre.

An alternative parallel for Eg wsr.t is Sem *watal- id. (Arab
watal-) from *wacal-.

2299 *surV’- ‘“‘eye”’

Sem *sur- “‘eyelid’’: Akk Suru.
Eg wsr.t “‘eye’ (gr).
Vocalic w-. Loss of the laryngeal in late Eg.

2300 *susan- ‘‘grass, lotus’’

Sem *Susan- ‘‘grass” !, “‘lotus, lily”’ 2: Akk $iSnu !, Hbr $65an 2,
Arab sisan- 2.
Borrowed from Eg?
Eg sssn “lotus’ (pyr), ssn id. (MK).
Dissimilation.
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2301 *suwak- ‘‘go, come’’

Sem *5uk- ‘‘march and stumble’’: Arab swk [-u-].
WCh *suk- “‘galloping’’: Hs suka.
Contraction.
ECh *suk- ‘‘come’’: Mubi suk.
LEC *sok(k)- ‘‘go away’’: Or sokka.
Cf. also reduplication in Or suksuka ‘‘run, trot’’.

Cf. *sek- “‘walk, run’’. Cf. also Bed sak- “‘go’’; Agaw *sVk-
‘‘approach’ (Bil sok*-r-), LEC *sok(k)- ‘‘leave’’ (Or sokka),
Omot *sak-/*5ik- ‘‘approach, come’’ (Ome s5ik-, Kaf Sakk-).

2302 *siif- ‘“wool, cotton’’

Sem *5ip- ‘““wool’’: Akk Sipatu.
WCh *suf- ‘““‘wool cloth’’: Hs sufi.
Bed suf ‘‘cotton’’.

2303 *siik- ‘‘sow’’

Eg sty ‘““sow’’ (pyr).

From *sik-, with palatalization of *-£-.
WCh *suk- ‘“‘sow’’: Hs Sika.
Omot *5ok- ‘“‘sow’’: Kaf sok, Bwo sok.

2304 *siim- ‘‘name’’

Sem *sim- ‘‘name’’: Akk Sumu, Ug $m, Hbr sém, Aram (Syr) mg,
Arab (dial.) sim-, SAr s'm, Shr Sum, Gz som, Tgr som, Tgy som,
Ambh som, Arg sam, Gur sam, Gaf som¥a.

WCh *sumi- ‘‘name’’: Hs siana, Sura sum, Ang sim, Mnt sum, Ank
sum, Grk tam, Bol sun, Krk som, Tng sumo, Ngm sun, Maha sum,
Bele hin-ti, Krf simi, Gera soma, Glm §im, Grm sim:, Diri §in, Paa
sim, sun, Cagu siman, Mbu $§in, Pol sum, som, Geji $in, Brw 5im,
sin, Bgh isum, Kir wusum, wusom, Tala sum, som, Klr stm, DB sum.

CCh *$im(ya)- ‘‘name’’: Tera lim, Gaa $ima, Gbn $ima, Hwn §ima,
Chb S§ima, Mig §im, Mba $im, FKi §am, Daba 2imi, Gude loma,
Gudu lim, F] Zimu, Log Semi, Bud hemi, LPe sem-de, Masa Sema,
Msm sem.

Irregular lateral resulting from the contamination with the
word for ‘‘ear’’.
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ECh *sVm- ‘““name’’: Smr sumi, Tum him, Ndam ham, Mig seme,
Mubi same, Mkk suma.

Connected with *sim- ‘“call, speak’”.

2305 *siip- ‘‘pole, beam”’

Sem *57p- ‘‘beam’’: Akk Sipu.
WCh *sup- ‘‘pole, support’’: Mpn sup, Tng suup.

2306 *siit- ‘‘woman”’

Sem *sitt- “‘lady’’: Ug §t, Arab sitt-.
Berb *sui- ““women’’: Kby suz.
WCh *sut- “‘sister’’: Tng sut.

CCh *sut- “‘girl”’: Mwu sutz.

2307 *sVf- ‘‘break”

Sem *Sup- ‘“‘grind’’: Hbr swf, Aram swf.
Based on *5Vp-.

Ef sfsf ‘‘break’” (XVIII).
Reduplication.

2308 *sVfif- ‘‘snake”’

Sem *sVpip- ‘‘kind of snake’’: Hbr 5 pip-on.
Berb *sVfuf- ‘‘snake’’: Zng te-sfuf-oh.
*-u- < *-i- between labials.

Partial reduplication of *sef- ‘‘snake’’.

2309 *sVhal- ‘‘weave”’

Sem *$Vhal- ‘‘make a cloth (of separate threads)’’: Arab sh/ [-a-].
WCh *sVHVI- ‘““mat’’: Ang si:l.

2310 *sVk- “‘smell”’ (v.)

Sem *sVhVk- ‘‘blow’’: Arab shk [-a-].
Based on *sVk-.
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Eg sty ‘“‘smell’’ (n.) (pyr).
Suffix -y.
CCh *sVk- ““smell’’: Gbn sak-ts.

2311 *sVkVr- ‘“‘strike, pierce”’

Sem *sVkVr- “‘pierce’’: Akk Sagaru, Gz sq¥r, Tgy saq¥ar.
Eg skr ‘‘strike’’ (pyr).

2312 *sVp- “‘plait, sew”’

Sem *5up- “‘tie” 1, “plait’’ !, “‘sew’’ 3: Akk sepi !, Arab sff [-u-] 2,
Gz sfy 2, Hrr sdfa 3, Gur sefi 3.
Eg spy ‘“‘bind up (a ship)’’ (pyr).
Suffix -y.
ECh *sVp- ‘“spin, twist’’: Mig sipiyo.
LEC *sup(p)- ‘‘darn’’: Or supipa.
Wrz *sap- ‘‘tie, sew’’: Gaw Sap-, Sapp-.
Omot *sip(p)- ‘‘plait, sew’’: Kaf 5ipp-, Mch sippi-, Gim sif-.

Chaotic correspondences of vowels. Derived from *sip- “‘rope’’.

2313 *sVtVp- ‘‘cut, slaughter”’

Sem *sViVp- ‘‘cut out’’: Akk satapu.
Eg stpr ‘‘slaughter’’ (pyr).

*S

2314 *3a’-/*saw- ‘‘wish, like”’

Sem *s7°- ‘‘wish’’: Arab 5y’ [-a-].
Based on *§V7>-.
Dhl hlaw- “‘love, like’’.
Rift *$a’- “‘like’’: Irq $aa’-, Alg Saa’-, Bur ia>-.

For the semantic development, cf. Sp querer ‘‘wish’’> — “‘love’’.

Note a consonantal alternation *->- ~ *-w-.
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2315 *Sab- ‘‘mix, knead”’

Sem *$ub- ‘‘mix’’: Arab swb [-u-].
Based on *sVp-.
Eg sbb ‘‘mix, knead’’ (OK).
Partial reduplication.
WCh *$ab-/*$amb- ‘‘mix, knead’’: Bol lomb-, Tng lamb-, Wrj laba,
Kry laba, Miya lab, Paa Zabu, Siri $aba.
Secondary emphatization. Note a nasal infix in Bol and Tng.
Bed Saaw: ‘‘mix, collect’.
-w- < *-b- in the intervocalic position.

2316 *Sab- ‘‘rib’’
ECh *$Vb- “‘rib’’: Kbl ka-saba.

Prefix *ka-.
Rift *$ab- ‘‘diaphragm” !, ‘‘rib’’ 2: Irq Saw: !, Bur Sabi 2.

Cf. Som laab id. with [- as a reflex of the lateral?

2317 *8ab- ‘‘axe, sword’’

Sem *$abaw- ‘‘blade (of a sword)’’: Arab saba-t-.
Derived from *sab-.
WCh *Sab- “‘sword’’ !, ‘‘axe’’ 2: Hs zabo !, zab: 2.

Cf. CCh *2amb-/*2imb- ‘‘axe’’: HNk Zimbwe, Mofu Zamba, Gis
Zimbe.

2318 *sab- ‘‘plant’’

Eg 576 ‘‘kind of plant’’ (pyr).
Vocalic -7-.

WCh *fab- ‘‘grass’’: Tng laba.

Dhl hlaaB-une ‘‘leaf’’.

Irq *$ab- ‘‘bush’’: Ala Saba.

2319 *Sabab- ‘‘reed flute’’

Sem *sabab- ‘‘reed flute’’: Arab sabbab-at-.
Cf. Akk sabi-t- ‘‘musical instrument’’.
Berb *sab(V)b- ‘‘flute’’: Mns ta-sabbut.
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Eg $bb ‘‘reed, reed tube’’ (med).

Partial reduplication of *$ab- ‘‘plant’’?

2320 *Sabah- ‘“‘cut”’

Sem *$Vbah- ‘‘split’’: Arab 5bh [-a-].
WCh *$abVh- ‘‘wound, stab (with a knife)’’: Hs zabga.

Connected with *$ab- ‘‘axe, sword’’.

2321 *8abVb- ‘‘tie, weave’’

Sem *$VbVb- ‘‘bind, tie’’: Arab sbb.
WCh *$abVb- ‘‘weave’’: Bol lobb-.

Secondary emphatization.

Partial reduplication of unattested *sab-.

2322 *8ado’-/*Sadoy- ‘‘pull out”

Eg sdy ‘“pull out’’ (med).
WCh *$a-Sadwa’- ‘‘draw out’’: Hs zazzads.
Partial reduplication.

Consonantal alternation *->- ~ *-y-,

2323 *sa‘- ‘‘cow, bull”’

WCh *$aH- “bull”’ !, ““cow’’ 2: Dera la 2, Pol fa !2, Geji fa 2,
Dwot §a 2, Ngz sa 2.

CCh *Za- ‘‘cow, bull, cattle’’: Tera Za, HG fa, Glv $a, Gis §a, Msg
Ze, Gul ga, F] Za-g, Mtk Ze, Mrg $a, Gbn §a-ta, Boka lo-to, Ksr sa,
Bud Aa.

Bed §a° “‘cow’’.

SA *sa‘- “‘cattle’’: Saho sa‘a, Afar saaC.

LEC *sa®- ‘““‘cow’’: Som sa°, Or sag’aa, Arb sé.

HEC *sa’- “‘cow’’: Sid sa’aa, Had saayya, Kmb sayaa.

Rift *§eH-/*5aHe- ‘‘cow’’: Irq See, Alg See, Bur See, Asa Se-ok, Kwz
Sae-ko.

Cf. an isolated form in Berb: Kby riran ‘‘kine”’.
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2324 *Sak- ‘‘feather, wing’’

Sem *suk- ‘“‘become fully fledged’’: Arab swk.
Derived from a noun. Secondary inlaut *-w-.
CCh *Zakwa- ‘‘feather’’: Glv Zakwa, Gdf Zakwa.

2325 *$sam- ‘‘plant, flower”’

Sem *samm- ‘‘plant’’: Akk sammu.
Eg smsw ‘‘flower”’ (med).
Vocalic -7- and suffix -w.

2326 *sam- ‘‘bird”’

Eg sm ‘‘kind of bird”’ (XXII).
CCh *’a-Zam- ‘‘falcon’’: Gis 2aZam.
Prefix *a-.

2327 *Sam- ‘‘be possible, be able’’

WCh *fam- ‘‘do, make, be possible’’: Ngz Zamu.
CCh *Zam- ‘“‘can’’: Log Zom.
Rift *$am- ‘‘allow’’: Asa fam-.

Semantically, ‘‘allow’’ «— ‘‘make possible’’.

2328 *Sam- ‘‘burn; lightning’’

Eg §m, smm ‘‘be hot, be burning’’ (OK).
Berb *sam- ‘‘lightning’’: Ahg e-ssam, Ndir i-ssim, Fgg u-som.
Secondary -i- in Ndir.

2329 *Sam- ‘‘sun”’

Sem *$ams- ‘‘sun’’ !, ‘‘sun-heat’’ 2: Akk Samsu !, Hbr Semes!,
Aram (Syr) Sems- !, Arab sams- !, SAr $ms !, Tgr 5éms !, Soq
sam 1, Jib sum 2.

Partial reduplication and dissimilation from *sams-.
P
Eg ssm.t ‘“moon-disc’’ (gr).
ss- reflects *$-.
WCh *$am- ‘‘sun’’: Ang lem.

Related to *$am- ‘‘burn; lightning’’.
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2330 *Sap- ‘‘receive’’

Eg $zp “‘receive’’ (pyr).
sz- may reflect a lateral.

WCh *$ap- ‘‘receive’’: Sura lap, Ank lap, Grk lap, Mpn lap.
Cf. Rift *$afp]- ‘‘get’’: Irq Saw-, Bur faw-?

2331 *8ar- ‘‘clothes”’

Eg s§r.t ““clothes’ (gr).
WCh *$arar- ‘‘rags’’: Hs zarara.
Partial reduplication.
SA *sar- ‘‘clothes’’: Saho sara, Afar sara.

2332 *3at- ‘‘tie, weave’’

Sem *sVi- ‘‘tie, weave’’: Akk satd, Jib sett.
WCh *$at- ‘‘spin’’: Bks lat.

2333 *Seb- ‘‘wind”’

Sem *s$ib- “‘wind’’: Akk Sub-tu, Soq Siboh.
CCh *£Vb- “‘storm’’: FKi Zova.
ECh *§yab- “‘wind’’: Kera ke-seba.

Prefix *kya-.

2334 *sihar- ‘‘open”’

Sem *sVhar- ‘‘be open, open (mouth)’’: Arab §hr [-a-].
Cf. Arab §rh ‘‘open”’, 57° id.
WCh *$iHar- “‘open’’: Cagu Zar, Mbu Zir.

2335 *Simar- ‘‘green plant’’

Sem *stmar- ‘“dill’’: Akk simru, Arab samar-.
Assimilation in Arab.
HEC *simar- ‘‘cabbage’’: Had simmaro’o, Kab stmmara.
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2336 *sip- ‘‘light, day’’
Eg ssp “‘light”” (MK).

Note s5- < *$-.
Berb *sVf- ‘‘day’’: Ghd a-se¢f, Ahg essef.
WCh *§ip- “‘light’’: Ang mege-lop, Pero lip.

Related to *§¥Vp- ‘‘shine, be light’’.

2337 *Sob- ‘‘set fire’’

Sem *fub- ‘‘burn, be hot’’ !, “‘set fire’’ 2, ‘““‘warm’’ (v.) 3: Akk
Sababu !, Arab 5bb [-u-] 2, Soq 5bb 3.
WCh *$a(m)b- ‘‘take fire”” !, ‘‘set fire’’ 2: Ang lap lap !, Tng
lamb- 2.
Secondary *-a- < *-wa-.
ECh *fwab- ‘‘flame’’ (v.): Bid 2olob.

2338 *Suf- ‘‘heat, boil’’

WCh *$afaf- ‘‘heat up, make hot’’: Hs zafafa.
Partial reduplication with modified vocalism.
Rift *Suf- “‘boil”’: Asa Suf-.

2339 *Sur- ‘“‘pour”’

Sem *Sur- ‘‘pour’’: Arab §rr [-u-].
WCh *Sur- “‘pour’’: Paa Zur.
CCh *2Vr- “‘pour out’’: Mofu Zor.

2340 *8Vp- ‘‘shine, be light”’

Eg ssp ‘‘be light’’ (pyr).
ss- reflects *§-.
WCh *$Vp- ‘‘shine’’: Sura lop.

2341 *SVw- “‘light, lightning”’
Eg 5w “‘light, sun”’ (NK).
CCh *a-£Vw- “‘lightning”’: Daba afow.
Prefix *2a-.
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2342 *ta’- ‘‘gate, house”’

Eg ¢t ‘““‘gate’’ (XIX).

CCh *i-ta’- ‘“‘hut’’: Daba ita.
Prefix *i-.

ECh *%a-ta’-ay- ‘‘kitchen’’: Kera ataaya.
Prefix *a- < *%-, cf. CCh.

2343 *ta’- ‘‘eat”’

Sem *tV>-/*tVw- ‘‘eat’’: Akk ta’u, Jib te, Sok t¢ (imp.), Hss tewo,
Mhr tewo, Shh te.

WCh *ta’-/*t’- ‘‘eat’’: Hs ét, Gera tiz, Bol ti- , Maha t, Krf tii-,
Glm ¢-, Dera twi, Krk tu, Ngm ta, Wrj fa, tau, Diri ¢u, Mbu #,
Jim ¢, ¢a, Siri tu, Cagu ¢u, DB cuh, Sha ci, Klir ¢, Ngz ta.

CCh *ti- < *ta’i- ‘‘eat’’: Lame ¢;, LPe ¢/, Msm .

ECh *ta(y)-/*ti(y)- ‘‘eat’’: Jegu t-, Mig tiyaw, Bid taa, Mubi tuwa,
tiya, Dng te, Brg taya.

2344 *ta’>-/*taw- ‘‘ash’’

Eg t>.w “‘ash’ (med).
Cf. t7 “‘be hot”’ (OK).
WCh *taw-taw- ‘‘ash’’: Klr atoto.
Reduplication.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2345 *ta’-/*taw-/*tay- ‘‘go, run’’

Sem *VtVw-/*VitVy- ‘‘arrive, come” !, “return’ 2: Ug w !,

Aram ’ty 1, Arab ty [-i-] !, SAr’tw !, Gz tw 2.
Prefix *V-.

WCh *ta-/*taw- ‘‘enter’” !, ““go’’ 2: Ang te !, Geji tewi !, Dwot
tox !, Dera taw: 2.

CCh *ta>-/*tay- “‘follow”’ !, ‘g0’ 2: Bud tea !, Zime ta 2, Msm ta 2.

ECh *ta’-/*tay- ‘‘drive” !, ‘‘go’’ 2. Lele tee !, Kbl tayi !, Mkk
taa’e 2.
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Agaw *tu’- “‘enter’’: Aun fu-p.

LEC *&°- ““run’’: Bay #-.
A different alternation grade or a case of phonetic development
from *tVy-.

Consonantal alternation *->- ~ *-w- ~ *-p-,

2346 *ta’ay-/*taway- ‘‘cloth”’

Eg t2y.t.t ‘“‘cloth’’ (pyr).
ECh *taway- ‘‘kerchief’’: Jegu tawaaye.

*

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2347 *tab-/*tib- ““foot, heel”’

WCh *tab- ‘‘palm or sole’’: Bks taba.

ECh *tab- “‘foot’’: Kbl taba, Mobu taba.

SA *tibi- ‘‘foot, heel’’: Afar t1b:°.
Unexpected *-¢-.

LEC *teb- ““foot’’: Arb teb.

.

Alternation *a ~ *:.

2348 *taba’- ‘‘follow’’

Sem *tVba- ‘‘follow’’: Hbr b, Arab t° [-a-], Jib ¢, Hss toba, Mhr
toba, Shh t&.
ECh *taHab- ‘‘follow’’: Lele tab, Kbl ta:b: ka:si.
Metathesis.

2349 *taf- ‘‘hand”’
WCh *taf- “‘hand, palm’’: Hs tafi, Bol tafi, DB taf.
CCh *tufi- ‘‘hand’’: Nza twwi, Bch tufa, tufey.
Contamination with *fuf- ‘‘five’’.
ECh *taf- “‘hand’’: Sok tafa.
Agaw *faf- “‘hand’’: Aun taf-.

2350 *taf- ‘‘clap”’

WCh *taf- ““clap (the hands)”’ !, ‘‘take a handful’’ 2: Hs tafa !,
tafe 2.
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Omot *taf- ‘‘clap’’: Kaf tap.

Derived from *faf- ‘‘hand, arm’’.

2351 *taf- “‘go”’

Eg tfy “‘move away’’ (n).
Suffix -y.
WCh *taf- ““go, go out” !, “follow”” 2: Hs tafi !, Gwn tafi !, Bol
taf- !, Krk taf- 1, Dera tai !, Wrj taw- 2, Paa taf- 2, Siri taf- 2, Ngz
tafu 1.

Alternation *a ~ *i. Cf. Dhl pp-eem- ‘‘come from’’?

2352 *taf-taf- ‘‘henna’’

Eg tftf “‘henna’’.
WCh *taf-taf- “henna’’ !, “‘Cochlospermum tinctorium’’ 2: Hs

taftaf !, Ngz taftaf 2.

Reduplication.

2353 *tag- ‘‘go, run’’

WCh *fag- ‘‘run away’’: Glm tag-.

LEC *tag- ‘‘go’’: Som tag.

Omot *teg- ‘‘go’’: Nao teg, Shk tog.
Secondary *-e-?

2354 *ta‘- ‘“flow”’

Sem *#¢ “flow”’ !, “‘pour (of rain)”’ 2: Arab #° [-i-] !, Tgr
Yd-twa 2.
Based on *taf-.
WCh *ta-/*ti- ““ooze’’ !, “‘rain” (v.) %: Ang ta !, Tng t: 2.
LEC *t’- ‘‘draw water’’: Or t0’a.
The source of *o is not clear.
Dhl ¢’a-6- “wet’’ (v.).
Is t’- a regular reflex of *t-?
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2355 *ta‘ab- ‘‘be tired, be ill”’

Sem *tV<ab- ‘‘be tired’’: Arab b [-a-].
WCh *taHab- ‘‘be ilI’’: Hs tabu.
ECh *ta’ab- ‘‘become tired’’: Mubi ta’aba.

Cf. SA *ub- ‘‘be still”’: Saho b, Afar 1b?

2356 *tah-/*tuh- “‘belly”’

Sem *tah- ‘‘inside, intestines’’: Akk fahu.

WCh *wH.-/*tuH-ki- “belly, inside” !, “‘body”” 2: Hs &ki |, Cagu
cuke 2, Kir tuwok !, Geji tuki !, Pol tu !, Zem tuko !, Brw tu !, Say
tu !, Brm tuk !, Dwot tu !, Ngz toka 2.

*-ki is a morpheme of parts of the body.

*

Alternation *a ~ *u.

2357 *tak- ‘“‘fly, moth’’

Sem *takk- ‘“‘moth’’: Aram (Jud) takk-.
Eg tkk.t ‘‘ichneumon fly”’.
Dhl takkwa’e ‘‘dung beatle’’.

2358 *takoc- ‘‘trample, pound”’

Sem *tVkVs- ‘‘trample’’: Aram (Jud) tks.
WCh *takwac- ‘‘pound’’: Ngz takwsu.

Derived from *tuk- ‘‘beat, press’’.

2359 *takon- ‘‘suck blood’’

WCh *takwan- ‘‘bleed (smb.)’’: Mbu takwana, Diri takwan, Miya
takwam, Siri takwana.
Agaw *tVkwan- ‘‘bugs’’: Bil toy?an, Xmr toy?an, Kwr tuukaan, Kem
tuyaanaa.
SA *tVkwan- ‘‘bugs’’: Saho tok*an, Afar tok*an.
LEC *tukan- ‘‘bug’’: Or tukana.
Metathesis of vowels. An Agaw loanword?

Note nominal forms in Cush. Derived from *fak- ‘‘fly, moth’’?
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2360 *tak- ‘‘lizard, chameleon’’

Berb *tVk-tVk- ‘‘lizard’’: Ahg e-ma-toytay.
Reduplication.

WCh *tak- ‘‘chameleon’’: Siri taki, Jmb ataya.
Prefix a- in Jmb.

2361 *takar- ‘‘stick, pole”’
Sem *takr- ‘‘stick, sceptre’’: Aram (Syr) tagr-.
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WCh *takar- ‘‘long bamboo pole’’: Ngz takarwa.

2362 *tal-/*tul- ‘‘speak”’

Sem *ful- ‘“‘pronounce distinctly’’ !, ‘‘recite’’ 2

tho [-u-] 2.
WCh *fal- ““ask’’: Sura tal, Ank tal-.

Alternation *a ~ *u. Cf. also ECh *tulul-
tulul.

2363 *talim- ‘‘brother’’
Sem *talim- ‘‘privileged brother’’: Akk talimu.

: Akk telu !, Arab

“cry’”’ (n.): Kera

CCh *twalim- < *talim- ‘‘brother’’: Msg tollimma.

2364 *tam-tam- ‘‘strike, press’’

Sem *tVm-tVm- ‘‘strike, knock’’: Tgy timtima.
Eg tmtm ‘‘press, grind’’.
CCh *tam-tam- ‘‘slap’’: Mafa tamtam.

Reduplication of *tum- ‘‘break, beat”’.

2365 *tamu’- ‘‘speak, shout”’

Sem *tVmV?>- ‘‘swear’’: Akk tami.
WCh *tamu(H)- ‘‘tell’’: Ank tum, Krk tam.
Rift *ta’am- ‘‘shout’’: Kwz ta’am-.

Metathesis and assimilation of *tamu’- or secondary develop-

ment of *tam-.
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2366 *tamVs- ‘‘pound, squeeze’’

Sem *tVmVs- ‘‘squeeze’’: Tgr timsa.
WCh *tamVs- ‘‘pound’’: Hs tamsa.
LEC *tamVs- ‘‘spread out, scatter’’: Or tamsa-’a.

Derived from *tum-.

2367 *tan- ‘‘snake, worm”’

Sem *tannin- ‘‘big serpent, crocodile’’: Hbr tannin, Arab tinnin-.
Partial reduplication.
WCh *tan- ‘‘earth worm’’: Hs tana.

2368 *tan- ‘‘container’’

Sem *tann- ‘‘wooden bowl’’: Akk tannu.
Eg tn.w ‘“‘basket’’ (gr).

2369 *tanhal-/*tanhil- ‘‘container’’

Eg tnhr ‘‘box’’ (sarc).
Note -r < *-[-,

WCh *tanHal- ‘“‘pot’’: Bgh tagal.

CCh *tinHil- < *tanHil- ‘‘pot’’: Gis tipgile.
Assimilation of vowels.

An old compound? Cf. a similar morphonological structure in
*dawhal- ‘‘vessel’”’ and *tupal- ‘‘container’’.

2370 *taq-/*tiq- ““strike’’

Sem *tth- “‘strike (with a stick)’’: Arab tyh [-i-].
Based on *tVj-.
WCh *tag-/*t1g- “‘strike, kick’’: Hs tika, Ngz toku.

2371 *tar- “‘collect, mix”’

WCh *tar- ““collect’’: Hs tara, Krk taru, Say tars.
Dhl tar- “mix’’.
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2372 *tar- ‘‘tear, cut’’

Sem *mVitur- “‘cut’’: Arab mtr [-u-].
Prefix *mV-. Modified vocalism.
WCh *tar-/*tur- ‘‘tear’’ !, “‘break’’ 2: Glm tar- !, Kir tur 2, DB
tar 2.
LEC *tarar- ‘“‘cut, scratch’’: Or tarara.
Partial reduplication.

2373 *tar- ‘‘pull, draw”’

Sem *mVtur- “‘pull’’: Arab mtr [-u-].
Prefix *mV- in Arab. Modified vocalism. Cf. Jib terr ‘‘drag,
lead away’’.

CCh *tyar- < *tari- “‘draw’’: Bud ter:.

ECh *tar- ‘‘be stretched’’: Tob tare.

2374 *tarah- ‘‘hole, pit”’

Sem *tarah- ‘‘slope of a mine’’: Akk tarahhu.
CCh *taray- “‘hole’’: Bud taraga.

2375 *taruw- ‘‘kind of tree’’

Berb *tVrVw- ‘‘kind of pole’’: Aks a-tru.
WCh *taru- ‘‘kind of tree’’: Hs taruwa.

2376 *tarVc- ‘‘break, tear”’

Sem *tVrVs- ‘‘break’’: Gz tdrasd, Gur tarrdsd.
WCh *tarVe- ‘‘break into pieces’’: Hs tarce.
LEC *tarVs- ‘‘be torn’’: Or tarsa’a.

Derived from *tar- ‘‘tear, cut’’.

2377 *tat- ‘‘sow, plant’’

CCh *tVt- ‘““sow’’: Tera tata.
Rift *tat- “‘plant” (v.): Kwz tat-.

Reduplication.
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2378 *taw- ‘‘hip, thigh”’

Eg tws.t “‘hip, thigh’’ (gr).
Vocalic -7.
ECh *taw- ‘‘hip, thigh’’: Kera tawa.

2379 *taw- ‘‘forget’’

Berb *tVw- ‘“‘forget’’: Izy ettu, attu.
WCh *taw- ‘‘forget’’: Wrj taw, Diri tawa, Ngz tuwaye.

Cf. Eg thy ‘‘be forgetful (of heart)’’ (MK).

2380 *taw-/*tay- ‘‘hoe”’

Berb *taw- ‘‘spade, hoe’’: Ghat ta-taw-t, Ahg tattawt.
WCh *tVy- ‘““hoe’’: Miya tiyi.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

2381 *taw-/*tay- ‘‘hunger”’

Sem *tawan- ‘‘hunger’’: Arab tawan-.
Derivative in -an-?
ECh *tay- ‘‘hunger’’: Kera tay.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

2382 *taw-/*tay- ‘‘speak, shout, call’’

Eg ty7 ‘‘shout (of pain)’’ (med).
Vocalic ->.
WCh *tay- ‘‘greet’’: Tng tay.
CCh *t@’-/*taw- *‘speak’ !, “‘shout’’ 2: Heba atau !, Glv ta- !, Kus
to 2.
ECh *tay- ““call’’: Lele tey, Tob te.
Omot *taw- ‘‘tell, speak’’: Kaf taw-, Bwo tau (imper.).

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

2383 *tawar-/*tayar- ‘‘pole, stick’’

Sem *tVwVr- ‘“‘crossbeam’’: Tgr for.
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Eg twr “‘reed’’ (med).
WCh *tayar- ‘‘stick’’: Gera teera.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

2384 *taya3- ‘‘pierce, break’’

Sem *f1z- ‘‘pierce and tremble (of arrow)’’: Arab #yz [-i-].
Berb *tVy¥V3- ‘‘notch’’: Izd tiz:.
WCh *taz- “‘split’’: Hs tazge.
Suffix -ge?
ECh *tafyja3- ‘‘break’’: Tum ta3.
Agaw *tayVz- ‘‘strike, hit”’: Xmr tays-, Xmt taz, Aun tas-, Dmt tas-.

2385 *tayVs- ‘‘goat”’

Sem *tayas- ‘‘goat’’: Hbr tayis, Aram (Syr) taysa, Arab tays-, Soq tes,
Jib tus, tes, Hss tayeh, Mhr tayeh, Shh tus.
Cf. Akk dassu id.
ECh *tVyVs- ‘‘goat’’: Mubi tes.
If not an Arab loanword.

2386 *te’- ‘“‘earth’’

Eg t7 “‘earth’ (pyr), Copt *to: Boh t’, Shd to.
CCh *ya’-/*tyay- ‘‘sand’’: Mwu teo, Bch tiyey.
ECh *tyaw-/*tyay- ‘‘earth’ !, “‘clay’’ 2: Lele ty !, Kera tiiwo 2.
LEC *ta’- ‘‘fertile soil’’: Or taa’00.
From *t-?

2387 *tehal- ‘‘spleen, liver”’

Sem *thal- ‘‘spleen’’: Hbr #hol, Arab thal-.
Emphatization of HS *¢- or an old emphatic.
ECh *tyaHal- ‘‘liver’’: Tum telu, Ndam ta:lu.

2388 *tek- ‘‘take’’

Eg tkk ‘‘grasp, seize’’ (MK).

Partial reduplication.
WCh *tyak- ‘‘take’’: Sha tok, DB tyek.
CCh *tyak- ‘‘take’’: Msg taka, tega.
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2389 *ter- ‘‘weapon’’

Sem *#ir- “‘stick with a hook’”: Tgr tir.

Eg &7 “’kind of weapon’’ (NK).
Graphic representation of *tir-.

ECh *tVr- “‘knife’’: Kera tor-ta.

LEC *ter- ‘‘spear’’: Som teeri.

Cf. a corresponding verb in Dhl taar- ‘‘pierce’’.

2390 *ti-/*tiw- ‘‘bread, flour”’
Eg t “‘bread’ (pyr).
WCh *fuw- < *sw- ‘‘food made of flour, tuwo’’: Hs tuwo.
ECh *#- “flour’’: Tob t.

2391 *ti’>-/*tVy- ‘‘dominate’’

Berb *tVy- ‘‘excel’’: Sml dti.

WCh *#°- ““‘dominate, possess’’: Tng ¢.

Rift *#°- ‘“‘be prominent, emerge’’: Ir t-it- , Alg t-itss-.
Connected with *tVy- ‘father, chief’’? Note the consonantal al-
ternation *->- ~ *-y-.

2392 *ti’in- ‘‘tree’’

Sem *t°n- ‘‘fig tree’’: Akk tittu, Hbr #’ena, Aram (Syr) tetta.
CCh *tiyin- < *tin- ‘‘mahogany’’: Hwn #ins, Gaa ftin-da, Gbr
tiyin-da.

2393 *tibin- ‘‘brain, marrow’’

Eg tbn ‘‘marrow’’ (med).
CCh *tthin- “‘brain’’: Gbn tibin-de.

Secondary emphatic.

2394 *tic¢- ‘‘break’’
Eg tyss ‘‘grind”’ (OK).
Note -§s < *-(-.
WCh *tii- “‘thresh’” 1, “‘squeeze’ 2: Hs tisa !, Bks tis 2.
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Omot *#¢- “‘break’’: Kaf ticc-, t5-, Mch tiiccii, Bwo tic.

2395 *tihim- ‘‘strike’’

Sem *hViim- ‘‘strike’’: Arab Atm [-i-].
Metathesis.

Eg thm ‘‘push, pierce’’ (med).

WCh *tiHim- ‘‘strike’’: Hs tima.

2396 *tihir- ‘‘warrior, courtier’’

Sem *tifhjir- ‘‘courtier’’: Akk firu.
Eg thr ‘‘Asiatic warrior’’ (XVIII).

A cultural loanword?

2397 *tihur- ‘‘tear’’

Sem *hVitur- ‘‘tear, rip’’: Arab htr [-u-].
Metathesis.
WCh *tiHur- ‘‘tear, pluck’’: Ang fir, Gera tir.

2398 *tik-/*tiyak- ‘‘neck, occiput’’

Sem *tikk- ‘‘neck, occiput’’: Akk tikku, tiku.
WCh *tiyak- “‘occiput’ !, “‘neck’ 2: Sura t:k !, Ang tok 2, Chip
tok 2, Mnt tok 2, Ank tiyok 2.

2399 *tuk- ‘‘strike, break’’

Berb *tVk-tVk- ‘‘break, be broken’’: Ahg taytoy.
Reduplication.
LEC *tuk- ‘‘strike’’: Or tug-.

2400 *ti(m)b- ‘‘navel’’

WCh *timb- ‘‘navel’’: Bol tumb-, Krk timbi, Ngm timbo.
Agaw *’i-tib- ‘‘navel’’: Bil itibaa.

Cf. Bed teefa ‘‘navel’’ and ECh *dif- (Sok diff-in)?
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2401 *tin- ‘‘tendon, muscle’’

Sem *watin- ‘‘aorta’’: Arab watin-.
Prefix *wa-.
Agaw *tin- “‘kind of muscle’’: Kem tinaa.

2402 *tinuq- ‘‘stay, dwell’’

Sem *tVnuh- “‘stay, dwell’’: Arab inh [-u-].

WCh *tinug- ‘‘stay, dwell”” !, “‘sit’” 2: Sura ton !, Ang tong ! 2, Ank
tong 2, Grk tung 2, Krk tipg- 2, Krf tingu 2, Glm tungw- 2.

Agaw *tinufy]- ‘‘dwell’’: Kwr tinkw, Dmb tenku, Kem tinks.

2403 *tir- ‘‘liver, vein’’

WCh *tir- ““liver’’ !, “‘kidney’’ 2, ‘‘vein’’ 3: Pol wa-tera’e !, Paa
tir-kwasa 2, Miya tir 3.
SA *tiraw- ‘‘liver’’: Saho tiraw, Afar tiroo.
Suffix *-aw-.
LEC *tir(aw)- “‘liver’’: Som tiro, traw, Or tiruu, Gel ¢ira, Kon tira,
Gat tira, Gdl 5ira, Arb tira.
Suffix *-aw-.
Wrz *tr- “liver’’: War (ira, ¢ire, Gaw tire, cire, Gob ¢ir-, Hrs ciire,
Dob ciire.
Omot *tir-/*tur- “‘liver’’: Ome tire, Gll tu’ri, Ari tori.
Cf. a derivative in *trofw/- “‘liver’’: Hmr tiirooboo.

2404 *tir- ‘‘building”’

Sem *tir- ‘““part of the building”’ !, “‘wall, fence’’ 2: Akk teru !, Hbr
tira 2.
Eg itr.t ‘“‘temple’’ (OK).
i- is a prefix or a sign for a root vowel.
ECh *#4ir- ““house’’: Smr ¢ire, Kwn tor.

2405 *tir- ‘‘run”’

Sem *tir-/*tur- “‘run fast’’ 1, “‘hurry, hasten’’ 2: Arab trr [-i-, -u-] !,
Tgy trr 2.
Secondary *-u-.
Berb *tVr-tVr- ‘‘drive, make run’’: Ahg tortor.
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Reduplication.
ECh *Vr- ‘““run’’: Kera tora, Kwan tara.

2406 *tir- ‘‘sew, plait’’

WCh *ur- “‘sew’’: Kry tor, Miya tir, Fyer tor.
Fyer may go back to *taru- or *tiwar-.

CCh *tir- ‘“plait’’: Daba tir, Mofu tor-d-.

SA *tar-tar- ‘‘sew’’: Saho tartar-, Afar tartar-.
Reduplication with modified vocalism.

2407 *tis- ‘‘sit’’

Eg tys “‘sit”’ (1).
Vocalic -y-.

WCh *tVs- “‘sit’’: Tala tasu.
Cf. Sha tas ‘‘put down’’.

2408 *tiya’-/*tiyaw- ‘‘be true, be right”’
Eg tyw “‘true’’ (MK).
WCh *VyV>- “‘right’’ (adj.): Kry atey, Miya te¢, Mbu tehu.
ECh *tipaw- ‘‘right’’ (adj.): Mig tiyawa.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2409 *tof- “‘tie”’

Eg ntf ‘‘untie’’ (n).
Prefix *nV-.
WCh *twaf- ‘‘tie up’’: Sha tof, Klr tof.
Cf. Sura te:p ‘‘plait’’, Chip tep-ka id.
CCh *twaf- “‘sew’’ 1, “‘tie” 2: Gis tof !, Mofu taof- 1 2.

2410 *tok- ‘‘speak, ask’’

Berb *tVk- ‘‘inquire’’: Ayr sa-tokk-ot, Twl so-tokk-at.
WCh *twak- “‘talk’’ !, “‘ask’’ 2: Ang tok !, Paa taku 2.
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2411 *tor- ‘‘clean (v.)

Eg twr “‘clean’’ (MK).
Vocalic -w-.
CCh *twar- ‘‘sweep’’: Masa tor-amo, Msm tor.

2412 *tuc- “‘spit”’

Berb *tuc- ‘“‘cough’’: Sml tusu.
Eg nts “‘sprinkle’’ (med).
Prefix *aV-.
WCh *tuéi- “‘spit’’: Sura tus, Ang tis.

2413 *tuf- “spit”’

Sem *tup- ‘‘spit”’ 1, “‘spit blood”” 2: Aram (Jud) #p !, Arab tff
[-u-]2, Gzt !, Tgy ¢ !, Amh ¢ff !, Gaf ¢ff !, Hrr ¢f !, Gur #f L.
Eg ¢f “spit’’ (pyr).
WCh *tuf- “‘spit’’: Hs tofa, Bol tuf, Dera tuvi, Ngm tup, Fyer tuf, Sha
tuf, DB tuf, Ngz topku.
CCh *tuf- “‘spit’’: Mba tuf, Zgh tfa, Glv taf-, Mofu -taf-, Daba tf,
Bch tufs, Log tufi, Zime tufo, Masa tuf- na.
ECh *tuf- “‘spit’’: Kera tufi, Kwan atope, Mubi tuffa, Brg cifi.
Brg Gifi < *tufi-.
Agaw *uf- “‘spit’’: Bil tif, Xmr tif y-, Kem toff y- .
Secondary -i-? Unexpected ¢- in Bil.
Bed tuf ‘“spit’’.
LEC *tuf- “‘spit’’: Som tuf, Or tufe, Arb tuf-.
HEC *tuf- ““spit’’: Sid tufi.

2414 *tug- ‘‘strike”’

WCh *tug- “‘pound, thresh’’: Tng tuge.

CCh *twagVy- ‘‘strike’’: BM togiya, Masa foia.
ECh *twaga- ‘‘strike’’: Nch tagi, Gbr togo:.
Omot *fug- ‘‘strike’’: Kaf tuug, tuuge.

2415 *tuhal- ‘‘container’’

Sem *tuhal- ‘‘basket’’: Akk tuhallu.
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WCh *tuHal- ‘‘pot’’: Sura tugul, Ang tul, Mpn tal, Kry n-dul, Miya
duwal, Siri n-duls.

ECh %VHVI- ‘‘pot’’: Mkk toolo.

Agaw *tul- ‘‘kind of earthenware’’: Kem tolaa.

2416 *tuk- ‘‘beat, press’’

Sem *tuk- ‘‘press’” !, ‘‘destroy, cut’’ 2: Akk takaku !, Arab tkk
[u] 2

Berb *tVk- ‘‘knock’’: Ahg tok-at.

WCh *tak-/*tuk- ‘‘trample, step on’’ !, “‘beat’’ 2, ‘‘push’’ 3: Hs
taka ', Ngm tako %, Bks tuk 3, DB tuk 3, Ngz tak-du '.

CCh *tukwa-‘‘clap’’ !, “‘strike”’ 2: Gis tukwa- !, Log tku 2.

SA *tak-/*tok- ‘‘strike’’: Afar tak-, -ootok-.

Omot *tuk- ‘‘hit, strike’’: Kaf tuk-.

2417 *tuka’- ‘‘burn; ash’’

Eg tky “‘burn’’ (reg), Copt *tok: Boh t’ok, Shd tok.
WCh *t’ak- ‘“‘ash’’: Hs toka.
Metathesis.

2418 *tuk- ‘‘go, run”’’

Sem *tVk-tVk- ‘‘advance quickly’’: Arab fgiq.
Reduplication.
Berb *¢VEkVy- ‘‘mend one’s pace’’: Ahg toyiy-at.
WCh *tukwa- ‘‘go away’’ !, “‘run’’ 2: Hs tika !, Dera tako !, DB
tok 2.
CCh *tVkwa- “‘follow’’: Hwn tokwa.
HEC *{k- “‘run away’’: Sid fok-.

Initial *- < *¢- under the influence of *--.

2419 *tul- “‘pierce”’

Eg wtn “‘pierce’’ (n).

Vocalic w-.
CCh *tul- ‘‘pierce’’: Chb ntoli, Nza tol-, F] tula-, Mwu utulo.
Rift *tul- ““split into two’’: Kwz tul-as-.
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2420 *tul- ‘‘hang”

Sem *tViVy- ‘‘hang’’: Akk tullé, Hbr tly.
Based on *tVI-.
ECh *tul- ““hang’’: Ndam tula, Lele tuul.

2421 *tum- ‘‘break, beat’’

WCh *tumi- ‘‘destroy’’ !, ‘‘break’’ 2: Mnt tam, tum !, Wrj tom 2,
Kry tum 2, Cagu tam 2, Mbu tim 2, Jmb tuma 2.

CCh *tum- “‘hit’’: Msm tum, Mafa tom.

LEC *tum- ‘‘beat, pound’’: Som fum-, Or tuma, Rnd tum, Arb tum-.

2422 *tupah- ‘‘apple”’

Sem *tupah- ‘‘apple’’: Hbr tappuch, Arab tuffah-.
Berb *tVfah- ‘‘apples’’: lzy etteffah.
From Arab?

2423 *tuq- ‘‘pour”’

Sem *fuh- ‘‘pour, pour too much’’: Akk tahahu [-u-].
WCh *tag- < *tuga- “‘pour’’: Sura tak.
CCh *tuga- ‘‘pour out’’: Bud tuka-.

2424 *tur- ‘“‘push”

Sem *tVr- “‘push gently’’: Soq ter.
Cf. *tar- “‘blow’’ (n.): Arab tar-.
WCh *turi- “‘push’’: Hs tara, Gwn turaa, Grk tir, Krf tuuru-, Gera
tuura-, Say turi.
ECh *tur- “‘push’’: Dng ture.

2425 *tur- “‘lift”’

Sem *tVrV2- ““lift’’: Akk tari.
Based on biliteral *¢Vr-.

Eg tws “lift”’ (pyr).
Vocalic -w-.

CCh *turi- “‘lift’’: Gaa itiri, Gab tir:, Boka tiri, Hwo turap.
Cf. also Tera dial. dira id.
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2426 *turVb- ‘‘earth, sand”’
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Sem *turb- ‘‘earth, dust’’: Akk farbu’tu, Arab turb-, turb-at-, turab-.

Cf. Hss terob ‘‘do the ritual ablutions with sand’’.
WCh *turVb- ‘‘sandy soil’’: Hs turbaya.
Secondary emphatic.

2427 *tuwur- ‘‘turn’’

Sem *tar- ‘“‘turn’’: Akk tdru, Arab twr [-u-].
CCh *tuwur- ‘‘turn’’: Daba tuwur.

2428 *tii’al- ‘‘tree, bush”’

Sem *t’al- ‘‘white cedar’’: Akk talu.
CCh *tuwal- < *tu’al- ‘‘sheanut tree’’: Hwn tawala.
ECh *twal- < *tw’al- “‘bush’’: Kwan tola.

2429 *til- “‘hill”’

Sem *tall-/*tdl- ““hill’’: Akk tilu, Ug ¢/, Hbr tél, Aram (Syr) tells,

Arab tall-.
WCh *tul- “‘hill-top’’: Hs tull-uwa.
LEC *tul- “‘hill”’: Or tuluu.
HEC *tul- ““hill’’: Sid tullo.

2430 *t[ii]m- ‘“fish”’

Eg tm.t “‘kind of fish’’ (med).
CCh *tum- “‘fish’’: Msg tum.

*i is reconstructed on the basis of forms appearing in HS com-
pound *tiim-mehas-. This root serves as a second component of
a Cush composite for ‘‘fish’’: LEC *kur-tum- (Or qurtummi, Gdl
kurtum-et) and HEC *kir-tum-/*kur-tum- (Sid kilt?mi, Dar
kultw’me, Had kurtume, Ala kurium-et, Bmb kur-tume, Kmb

kurtum).

2431 *tim-mehas- ‘‘crocodile, snake’’

Sem *timsak- ‘‘crocodile’’: Arab timsah-.
Haplology and metathesis.
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<

Eg tsmm ‘‘crocodile’’ (gr).
Metathesis and loss of the laryngeal in Late Eg. Note irregular
-5- < A

CCh *timyas- < *tumyaHas- ‘‘horned viper’’: Mofu times.

ECh *tumVs- ‘‘crocodile’’: Mubi tumsa, Mkk tumsa.
Borrowed from Arab?

Compound with the original meaning*‘snake-fish’’ of *t/iim-
““fish’’ and *mehas- ‘‘big snake, crocodile’’.

2432 *tVb- ‘“move upwards’’

Sem *tVb- ‘‘rise’’: Akk tebii.

Berb *tVb- ‘‘lay off, raise’’: Ahg a-t0b.

Eg tbtb ‘‘pull up, raise’’.
Reduplication.

Cf. *tab(b)- ‘‘uphill, slope’’: Or tabba.

2433 *tVfal-/*tVfil- ‘‘spit”’

Sem *tVpil-/*tVpul- ‘‘spit’’: Arab il [-i-, -u-], Jib tfol, Hss tefol, Mhr
tefol, Shh tfol.
CCh *tVfal- ‘‘spit’’: Muk tfala.

Derived from *tuf- ‘‘spit’’.

2434 *tVk-tVk- ‘‘trample, knock”’

Sem *tVk-tVk- ‘‘trample’’: Arab tktk.
Berb *tVEk-tVk- ‘‘knock slightly’’: Ahg taktok.
Eg tktk ‘‘trample (enemies)’’.

Reduplication of *fuk- ‘‘beat, press’’.
P p

2435 *tVm-tVm- ‘“‘speak indistinctly’’

Sem *tVm-tVm- ‘‘stammer’’ !, ‘“‘grumble’’ 2: Arab tmtm !, Jib
ettamtim 2.
Berb *tVm-tVm- ‘‘whisper’’ (n.): Izd a-tomtam.

Reduplication.
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2436 *tVrVk- ‘‘beat, strike’’

Sem *tVrVk- ‘‘beat’’: Akk taraku.
Berb *tVrVk- ‘‘strike’’: Ahg o-trok.

2437 *tVwVr- ‘‘flow”’

Sem *tur- “‘flow’’: Arab twr [-u-].
Berb *tVwVr- “‘be full (of liquid)’’: Ahg o-twor.
Eg twr “‘waters’’ (BD).

Deverbative?

2438 *tVy- ‘‘father, chief”’

Berb *tVy- ‘‘stepfather’’: Ahg tey.
Eg ity ‘‘father, monarch, prince’’ (OK).

*t

2439 *ta’-/*taw- ‘‘fold, spin”’

Sem *fiay-‘‘spin”’ !, ‘‘fold, wrap’’ 2, ‘“‘turn’’ 3, “‘plait, twist’’ *:
Akk tawii !, Hbr fwy !, Aram twy !, Arab twy [-i-] 2, Gz twy 3,
Tgr tawa 3 4, Hrr tews 2, Gur atwayyi *.

Based on biconsonantal *tVw-.

WCh *fat- “‘spin’’: Ang tat.

Reduplication.

Berb *tVw-/*tVy- ‘‘be folded’’ !, “‘fold, bend’’ 2: Ahg a-d> !, Twl
a-du ?, Sgr a-di 2.

Bed da’> “‘plait, weave’’.

LEC *daw- ‘‘spin’’: Or daw-.

Consonantal alternation *->- ~ *--,

2440 *ta’-/*taw- ‘‘go, come’’

Sem *fi>- ‘‘go and come’’ !, “‘come’’ 2: Arab fw? [-u-] !, Hss tews 2.

Based on *{Vw-.
WCh *ta’- “‘go’’: Wrj ta-n, Siri {a, Jmb da.
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CCh *tuw- < *tVw- ‘‘go’’: Bnn tuwwa.

ECh *tawi- ‘‘go, walk’’: Tum tiw, Sok fteu:.

Agaw *taw- ‘‘enter’’: Bil tuw, Xmt faw, Kwr tuw, Dmb tuw, Kem
tuw, Aun tuu, Dmt fow.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-,

2441 *ta’-/*taw-/*tay- ‘‘cloth”’

WCh *fay- ‘‘mat’’: Hs taitaz, taitayi.
Reduplication.

Bed da’ ‘‘cloth”’.

LEC *daw- ‘“cloth’’: Or daw-.

Omot *ftjaH- ‘“‘clothes’’: Anf ta-ho.

*

Consonantal alternation *->- ~ *-w- ~ *-p-.

2442 *ta’um- ‘‘speak’’

WCh *ta’um- ‘‘sing’’: Mnt tam, Wrj tom, Mbu tom, Kry tuma, Paa
toma, Miya tam, Jim duma.
HEC *t’Vm- “‘ask’’: Sid ta’>m-, Kab ta’m-, Had tam-.

2443 *ta’ur- ‘‘bird”’
Sem *ta’ir- “‘bird, fly’’: Arab (a’ir-.
CCh *ur- < *{Vur- “‘partridge’’: Gis turo.
ECh *tur- ‘‘hen’’: Nch turo-ba, Kbl turo.
Contraction.
Bed an-diro ‘‘hen’’.
Prefix an-.
Cf. Berb *#ir- “‘falcon’’: Izy ettid, 1zd o-fer.

2444 *tab- ‘‘tribe’’

Sem *tVb- ‘‘tribe’’: Gur tb.
Berb *tab- ‘‘crowd, meeting’’: Ahg o-ftabu.

2445 *tab- ‘‘plug, bolt”’
Sem *tabb- ‘‘plug’’: Arab tabb-at-.
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Berb *tab- ‘‘lock, bolt’’: Siwa a-ffab-ot.

Cf. WCh *tVbh- < *tVb- “‘close, cover’’: Kry tabs, Jmb dbba.

2446 *tab- ‘‘cut, tear’’

Sem *tVb- “‘skin’’ (v.): Gog tibba 2, Gur tibba 2, Slt tdbdi 2.
Eg dbdb ‘pierce, tear’’ (1).

Reduplication.
WCh *tab- < *tab- ‘‘rip (garment)’’: Hs tabe.

Shift of emphatization.

2447 *tab- ‘‘catch, seize’’

Eg dbdb ‘‘catch, seize’’.
Reduplication.
WCh *tap- < *tab- ‘‘catch, seize’’: Hs tabe, Glm tab, Gera taw, Geji
dobs.
CCh *Vh- < *tVb- ‘‘take’’: Mofu tab-.
ECh *ub- < *#1b- “‘plunder’’: Mkk tba.

2448 *tab- ‘‘container’’

Eg tb.t “‘box’’ (gr).

WCh *tab < *tab- ‘‘sack, bag, quiver’’: Bol taba, Ngz taba.
Cf. Ang t1p ‘“sack’’.

CCh *tib- < *tib- ‘‘calabash’’: Gaa tiba, Gbn tibe.
Cf. also *timb- id.: Lame tembi, LPe timbi, ZBt timbi. Secon-
dary *-:-?

HEC *tab- ‘‘clay plate’’: Had t{aaba’u, Kmb taba-ta.

2449 *tabak- ‘‘container’’

Sem *tabak- ‘‘tray, pan’’: Aram fabag-, Arab tabag-.
CCh *tabak- < *tabak- ‘‘bag’’: Gis tabak-.
If not an Arab loanword.

Derived from *tab- ‘‘container’’.



514 TABVL- — TA‘AM-

2450 *tabVl- ‘‘drum”’

Sem *tabl- ‘“‘drum’’: Akk tabalu, Aram (Syr) tabl-, Arab tabl-, Gur
tabl-, Hss tabl, Mhr tabel, Shh (gl.
Berb *VbVI- ““drum’’: Ahg e-ttebel, Twl e- ttebel, Kby o-ttbol.
Sem loanword?
Eg tbn ‘“‘drum” (gr).

Derived from *fab- ‘‘container’’.

2451 *tat- “fly”’ (v.)

LRI BT

Sem *tus- “fly’”” !, “‘jump up’’ 2: Hbr tws !, Jib fess 2.
Based on *tVs-.
WCh *taé- “‘fly’’: Hs tasi.

2452 *tag-/*tug- ‘‘ear”’

ECh *tug- “‘ear’’: Kwan tuga.

SA *dag- ‘‘eardrum’’: Afar daaga.

LEC *deg-/*dog- ‘‘ear’’: Som deg, Rnd dogo.
Vocalism is not clear.

HEC *fag- ‘‘ear’’: Bmb daga.

Alternation *a ~ *u.

2453 *ta‘-ta‘- ‘‘trample”’

Sem *¢V<-¢V*- “‘trample’’: Arab (C.
WCh *tat- “‘kick’’: Ang tat.
LEC *da‘-da‘- march, trample’’: Som da‘da‘.

Reduplication.

2454 *ta‘am- ‘‘taste, eat’’

Sem *tV<am- ‘‘taste, eat’’: Hbr {‘m, Aram {m, Arab {‘m [-a-], Gz {m,
Jib ta‘am, Soq ta‘am, Hss tam, Mhr tam, Shh ‘am.
SA *da‘am- ‘‘taste’’ (v.): Saho da‘am-.
Assimilation of vowels.
LEC *da‘am- ‘‘taste’’ (n.): Som da‘an.
Assimilation of vowels.



TAAM- — TAL- 515

Dhl tem- “‘try, look at’’.

-¢- results from a contraction.

2455 *tahan- ‘‘grind, forge’’

Sem *tVhan- ‘‘grind corn, pound’’: Hbr thn, Arab thn [-a-], Jib
tahan, Soq tahan, Hss tehan, Mhr tehan, Shh than.
WCh *taHan- ‘‘press down’’ !, “forge’’ 2: Ang ten !, Tng ton: 2.
Contraction.

2456 *tahin- ‘‘tooth”’

Sem *fahin- ‘“‘molar’’: Arab tahin-at-.
WCh *tVhin- “‘tooth’’: Wrj toyn-, Kry tin, Miya tiyim, Paa udini,
Cagu dine, Mbu fino, Jmb dina.

Connected with *fahan- ‘‘grind, forge’’ (cf. a similar motiva-
tion of IE *g’ombhos ‘‘tooth’ «— *g’em- ‘‘grind”’).

2457 *tal- ‘‘give birth’’

SA *dal- ‘‘give birth’’: Saho dal, Afar dal.
LEC *dal- ‘‘give birth’’: Som dal, Or dal.

Isolated verbal stem on which more widespread derivatives are
based, cf. *fal- ‘‘young animal’’.

2458 *tal- ‘‘young animal’’

Berb *tVI- “‘calf’’: Twl a-dél.
WCh *fal- ‘‘young animal following its mother’’: Hs tal-iyo.

Derived from *tal- ‘‘give birth’’. Cf. Sem *falay- ‘‘boy’’ (Aram
talay-), ‘‘she-goat’’ (Gz talr).

2459 *tal- ‘‘dew, drop”’

Sem *fall- ‘‘dew, drizzle’’: Hbr fal, Aram (Syr) tall-, Arab tall-, Gz
tal, Hss tel, Mhr tel, Shh tehl.
CCh *tVI- “‘drop’’ (n.): Bud tolo.

Cf. a derivative in LEC *dol- “‘big white cloud’’: Som dol?
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2460 *tal-/*tul- ‘“flow, pour”’
Sem *ful- “‘sprinkle’’ !, “‘moisten’” 2: Hbr P !, Arab ¢/l [-u-] 2, Gz
el 2.
WCh *fal- ‘“flow’’: Bks tal.

Alternation *a ~ *u.

2461 *tana’- ‘“‘weave, sew’’

Sem *VnV°- “weave’’ !, ‘“‘tie, plait’’ 2: Akk tenu !, Hbr i’ 2.
WCh *ta’an- ‘‘sew’’: Sura taan, Mpn taan, Ang ten, Mnt tan, Ank
tan.
Metathesis. Cf .WCh *fyan-H- ‘‘rope’’: Sura tef, Ang tang,
Mnt feng, Ank tieng, Mpn tey.

2462 *tarak- ‘‘snare”’

Sem *tark- ‘‘trap, net’’: Arab taraq-, targ-.
WCh *farVk- “‘snare, trap’’: Hs tarko.
A Sem loanword?

2463 *tarer- ‘‘drip”’

Berb *tVrVr- “‘sprinkle’’: Ahg e-drer.
ECh *tarVr- “‘water flow’’: Mig tarro.
LEC *darer- ‘‘dripping’’: Som darer.

2464 *tarip- ‘‘tree”’

Sem *farpa>- ‘‘tamarind’’: Akk farpa’u.
ECh *#irip- “‘kind of tree’’: Bid tirip.
Assimilation of vowels.

2465 *tas- ‘‘dish”’

Sem *fass- ‘‘dish’’: Arab tass-, tas-.
Berb *tas- ‘‘dish’’: 1zd a-ttas, Kby a-ttas.
WCh *tas- ‘‘dish’’: Hs tasa.

Berb and WCh forms may be Arab loanwords.
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2466 *taw- ‘‘roof’’

Eg tws.t “‘temple roof”’ (gr).
Vocalic -7.
WCh *taw- ‘‘roof’’: Fyer taw, Wrj tuwar.

2467 *tem- ‘‘hide, close’’

Sem *Vm- ‘‘close (ears)’’: Akk fummumu.
D stirpes.

Eg tmm ‘‘close’ (pyr).

CCh *gam- ‘‘hide’’: Bud tema-hi.

2468 *ti’uh-/*tiwuh- ‘‘kill, destroy’’

Sem *fuh- ‘‘perish’’: Arab twh.

Eg t>h “kill”’ (gr).

WCh *tPuh- “‘kill’’: Sura tu, Ang tu, Chip to, Wrj toy, Kry t:7-,
Diri tu, Miya tay, Cagu tiyu, Siri tay, Mbu oy, Jmb tiy-, Brm fuge.

* *

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2469 *tiba‘- ‘‘push”’

Sem *tVba‘-‘‘put a seal’’: Arab (¢ [-a-].
LEC *dib- < *diHab- “‘push’’: Or diiba.
Metathesis.

2470 *tif- ‘‘drop, rain’’

Sem *app-‘‘drop’’: Hbr pippa, Aram (Bibl) fipp-.
WCh *faf- < *tifa- ‘‘rainy season’’: Bks tafu.
CCh *fa-tVf- ‘“drizzle’’: Mofu tatsf.

Partial reduplication.

2471 *tif-tif- ‘‘drizzle, drops’’

Sem *up-tip- ‘‘drizzle’’ (n.): Tgr tiftsf, Tgy tiftef.
Eg dfdf.t “‘drops’’ (XX).

Reduplication of *#if- ‘‘drop, rain’’.
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2472 *tin- ‘‘earth, dirt”’

Sem *fin- ‘‘clay, earth, dirt’’: Aram (Syr) fing, Arab fin-, Jib tun, Hss
tayn, Mhr tayn, Shh tin.

Eg itn, iwtn ‘‘earth’ (a).

CCh *tVn- ‘“‘earth’’: Log ton.

2473 *tir- ‘‘mug, pot”’

WCh *yarVr- “‘small basket’’: Hs térére.
Partial reduplication.

ECh *tir- “mug’’: Kera tirs.

LEC *der- “‘pot’’: Som der:.

2474 *tob- ‘‘leather strap”’

WCh *fwab- ‘‘loin cloth’’: Hs ¢dbz.
CCh *Vb- < *tVb- ‘‘rope’’: Mafa toba.
Shift of emphatization.
Omot *fub- ‘‘hide used as a shroud’’: Kaf tubboo.

2475 *tub- ‘‘young person’’

CCh *fub- ‘‘younger sibling’’: Gis tuba.
LEC *dob- ‘‘young person’’: Or {obbee.
Note Or ¢-.

2476 *tub- ‘‘drip, be wet’’

Sem *Vb- “‘drip’’: Tgr tab bila, Gur tab bali.
Cf. also Gz ntb id.

Berb *tVb- “‘drip’’: Ahg aftob.

ECh *tubi- “‘humid’’: Smr tuba, Nch t:b:.

LEC *dub- ‘“‘soak’: Or duuba.

2477 *tub- ‘“‘cover’’

Berb *¢Vb- ‘‘cover’’: Ayr a-dob, Twl a-dob.
WCh *tub- < *tub- ‘‘cover’’: Kry tabs, Jmb duba.
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2478 *tuc- ‘‘cacare, pedere’’

Sem *tViV>- ‘‘cacare’’: Arab .

From biconsonantal *tVi-.
WCh *fuci- “‘pedere’’ !, ““cacare” %: Hs tusa !, Bgh ti:s 2.
LEC *dus- ‘‘pedere’’: Som dus, Or duufa.

2479 *tuéar- ‘“‘container’’

Sem *tufar- ‘‘bag’’: Akk tuSaru.
Eg dsr.t “‘vessel’’ (pyr).

2480 *tu‘an-/*tu‘un- ‘‘pierce, pinch”’
Sem *tV<an- ‘‘pierce with a spear’’ !, “‘thrust at’’ 2: Arab {n [-a-] !,
Hss ton 2, Mhr tan 2, Shh {<an 2.
WCh *tuHun- ‘‘pinch’’: Mpn tuun.

2481 *tu(m)f- “fill, be full’’

Sem *tVp- ‘‘be full’’: Akk tapapu.
WCh *tumf- “‘fill up’’: Hs tumfaye.
Secondary nasal infix?

2482 *tup- ““‘jump”’’

Sem *tVp- ‘“‘jump’’: Hbr ¢pp.
HEC *top(p)- ‘‘jump’’: Had topp-.
Omot *tup(p)- ‘‘run away’’ !, “‘jump’’ 2: Kaf tup- !, Mch tugpi- 2.

2483 *tup- ‘“‘clap, grasp, take”’

Sem *{Vp- “‘take, grasp’’ !, ‘““clap’ 2, ‘‘give’’ 3, ‘‘stretch hand’’ *:
Arab fff [-u-] !, Gur ff, ff 2, Soq tef 3, tayif *.
Berb *tVf- ‘‘grasp, seize’’: Nfs oftof, Siwa ottaf, Ghat oftof, Ahg attaf,
Zng yo-dof, Rif attaf, Kby attof.
HEC *tep- “‘stretch hand’’: Sid teep.
Secondary *-¢-?
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2484 *turah- ‘‘throw, fall’’

Sem *tVrah- ‘‘throw’’: Arab trh [-a-].
CCh *turVH- “‘fall’’: Ngw tiri, HF turi, HNk tore, HGh tore, FKi
torw’, FG toraya.

2485 *tVn- ‘“call, speak”’

Sem *fin- “‘buzz, tinkle’’ !, ‘‘call’”’ 2: Arab tan [-i-] !, Gur tina,
tanna 2.

WCh *fwan- “‘speak’’: Grk ke-ton, Sha ton.

Irregular correspondence of vowels.

2486 *tVr- ‘‘take away’’

Sem *ViVr- ‘‘take away’’: Akk eféru.
Other laryngeals may be postulated in the anlaut.
The initial *HV- appears to be a prefix.

Eg dr ‘‘take away’’ (pyr).
Eg d < HS * is regular.

*w

2487 *wa- ‘‘burn, roast’’

CCh *wa- ‘‘roast’’: Mwu u-wo.
Cf. reduplicated *wa-wa- ‘‘fire, heat; burn’’ (Mofu waw,
awaw, Mnd wawa).

ECh *wa- ““roast’’ !, “‘be hot’’ 2: Smr wa !, Tum wo: 2.

Agaw *wa- ‘‘burn, be hot’’: Kwr waa.

2488 *wa’-/*way- ‘‘be glad’’

Eg iws ‘‘be glad, rejoice’” (n).
Prefix i-. The meaning is not quite definite.
WCh *way- ‘‘be glad’’: Tng way.

Consonantal alternation *->- ~ *-y-.
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2489 *wa’-/*way- ‘‘go, come’’
Eg wsy ‘“‘come’” (MK).
Vocalic -7-.
WCh *wa’- “‘return’’ !, ‘“‘go (away)’’ 2, “‘come’’ 3: Ang wé !, Mnt
wa 2, Dera wa- 3, Tng wa- 3, Fyer wu 2, Bks wa 2.
CCh *wa’- “‘go’’ !, “‘come”” 2: Hwn wi, Mba wo 2.
ECh *wa’- ‘‘run’’: Smr wa, Sbn wa.
Omot *waH- ‘‘come’’: Kaf waa, Anf waa, Bwo waa, Gim wo.

Consonantal alternation *->- ~ *-y-.

2490 *wa’ar- ‘‘dance’’ (v.)

Eg wrr “‘dance’ (v.) (gr).
The meaning is not quite definite.
ECh *waHar- ‘‘dance’’ (v.): Bid waar, Mig waaro.

2491 *wa’as- ‘‘be happy”’

Eg w»s ‘“‘be happy’’ (a).
ECh *waHas- ‘‘be happy’’: Kera waale.

2492 *wacV<- “‘bird”’

Sem *was¢- ‘‘little bird’’: Arab was®-.
Eg wd® ‘‘grey crane’ (OK).

2493 *waé- ‘“man’’

Eg wr5.t “‘description of men’’ (pyr).
Vocalic -7-.
WCh *waé- ‘‘father-in-law’’: Bks was, DB was.

2494 *waé-/*0é- ““hen’’

Eg ws».t “‘poultry’”’ (MK).
Vocalic -7-.
ECh *was- ‘‘hen’’: Mkk 2osso.

Consonantal alternation in the anlaut.



522 WABAS- — WAGAR-

2495 *waca‘- ‘‘stand up’’

Sem *w ViVt “‘climb, mount’’: Arab ws®.
ECh *waé- ‘‘stand up’’: Mig wacaw, Sok wasa.

2496 *wad- ‘‘love, want”’

Sem *wad- ‘‘love, want’’: Ug ydd, Hbr ydd, Arab wdd [-a-], Gz wdd.
CCh *wad- ‘‘want’’: Mofu -wud-, Gis wad, wud.
Secondary emphatic.

2497 *wad- ‘‘cook, roast’’

Eg wdd ‘‘be cooked’’ (med).
Partial reduplication.
WCh *wad- “‘cook’’: Grk uat, Krk wadu, Dera wuri, Ngm wod-,
Gera wad-, Glm wary-.
Secondary emphatic.
LEC *wad- “‘roast’’: Or waada, Kon waat-, Arb wad-, waad-.
Wrz *wat- ‘‘roast’’: Gaw waat-.

2498 *wadak- ‘‘fat, grease’’

Sem *wadak- ‘‘fat, grease’’: Arab wadak-.
WCh *duk- ‘‘fat, grease’’: Pol duku.
From *dVwVk-.
CCh *dwak- < *dVwak- ‘‘fatness’’: Gbn ndoku-ri, Hwo ndow-rara,
Glv ndoyu-ga, Zgh ndoya, Gava ndoya, Gaa daku-raba.
Metathesis in WCh and CCh.

2499 *wagal- ‘‘fright, fear’’

Sem *wVgal- ‘‘be frightened’’: Arab wgl [-a-].
ECh *walVg- “‘fright, fear’’: Kera walga.
Metathesis.

Cf. *wagar- ‘‘be afraid’’ and *wahal- ‘‘be afraid’’.

2500 *wagar- ‘‘be afraid’’
Sem *wVgar- ‘‘be afraid’’: Hbr ygr, Arab wgr [-a-].



WAGAR- — WASUL- 523

ECh ®urVg- ‘‘fear’’: MKkk urg-.
Metathesis.

2501 *wa‘- ‘‘beast of prey’’

Sem *wa‘-wa- ‘‘jackal, fox’’: Arab wa‘wa‘-.
Reduplication.
Eg w.ty “‘lion”’ (gr).

2502 *wa‘ab-/*ya‘ab- ‘‘wash”’

Eg w ‘‘wash’’ (pyr), Copt *wop id.: Shd ousp.
CCh *yaHab- ‘‘wash’’: Kus ubau, HNk yobu-, Kap yabu- , FGI ’yeba-,
HGh yaba-, Bch yabh*s.

Consonantal alternation *w- ~ *y- in the anlaut.
)

2503 *wa‘an- ‘‘conifer”’

Eg wn ‘‘conifer’’ (XVIII).
CCh *waHan- ‘‘wood, firewood’’: Log wahan, Gul wan.

2504 *wa‘ar- ‘‘go, run”’

Sem *wV<Vr- ‘‘walk, go’’: Akk dru, wéru.

Eg w ‘“‘run away’’ (MK).

CCh *wVraw- < *wVraH- ‘‘return’’: Zgh wrawa.
Metathesis.

HEC *waHar- ‘‘come’’: Had waar-.

Etymologically connected with *wa‘Vr- ‘‘leg’’.

2505 *watiil- ‘‘antelope’’

Sem *wal- ‘‘antelope’ !, “‘ibex’’ 2: Ug y/ !, Hbr ya%l !, Aram
yala !, Arab waSil-, wa‘ul- 2, SAr wl!, Gz wa%la !, Mhr weél !,
Hss wal 1.

WCh *wul- < *wlV?ul- ‘‘antelope’’: Geji wulls, ulls.

ECh *wayil- < *wa’il- ‘‘antelope’’: Lele ol, Kbl yilo.

LEC *aw(V)Il- ‘‘gazelle’’: Som ’awl-kii.

Metathesis.
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2506 *wa‘Vr- “‘leg”’

Eg w.t “leg”’ (MK).
WCh *war- < *waHVr- ‘‘leg’’: Ank warr.
CCh *wVr- “‘leg”’: Msg were.

Cf. Sem *warr- ‘‘hip-bone’’ (Arab warr-)?

2507 *wahig-/*yahig- ‘‘burn’’
Sem *wVhig-/*yVhig- ‘‘burn and shine (of fire)’’: Arab whg, yhg [-i-].
ECh *Hig- < *wVHig- “‘burn’’: Mig iggo, Bid ’egey.
Rift *yog- “‘fire’’: Asa yogo.

Note initial *p-.

Consonantal alternation *w- ~ *y-.

2508 *wahal- ‘‘be afraid’’

Sem *wVhal- “‘be afraid’’: Arab whl [-a-].
WCh *wawal- < waHal- ‘‘be afraid’’: Paa wowal.
ECh *yal- ‘‘be afraid’’: Sok yele.

2509 *wah- ‘‘break’’

Eg why ‘‘break stones’’ (OK).
Vocalic -7.

CCh *wafy/- “‘break’’: Gis wah.
Cf. Mofu -uh- id.

2510 *wah- ‘‘die; death”’

Eg why ‘‘deadly illness’’ (med).
Deverbative. -7 stand for the root vowel *a.
WCh *wah- ‘‘perish’’: DB wah.
CCh *waH-/*way- ‘‘death’’: Gude wa, Nza wo, Bch wey.

2511 *wah- “‘put’’
Eg w>h “‘put’’ (pyr), Copt *wohk: Fym ouoh, Akh ousoh, Boh ouoh, Shd

ouoh.

WCh *wuH- ‘“‘put’’: Dera wui.
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Secondary *u.
ECh *waH- ‘‘lay down’’: Jegu o0.

2512 *wahi¢- ‘‘fish, catch”’

Eg wh® “‘fish’’ (v.) (n).
WCh *waHi- ‘‘fish, catch’ (v.): Tng o:.

2513 *wahV¢- ‘“loosen, uncover’’

Eg wh® ‘‘loosen’’ (pyr).
WCh *waH- ‘‘loosen, uncover, open’’: Sura woo, Ank wau.

2514 *wah- ‘“‘want”’
Sem *wVaVy- ‘‘tend, plan, suggest’’: Arab why [-i-].
Eg wh ‘‘want, look for’” (MK), Copt *wahe: Fym ouos, Akh ouohe,
Boh ouos, Shd ouos.

CCh *way- < *waH- ‘‘want, look for’’: Mnd waya, Zime wa.
ECh *wVH- ‘‘look for’’: Mkk wi’e.

2515 *wah- ‘‘be dark, be black”

Eg wh, wh> ‘‘dark’’ (MK).
Vocalic ->.
WCh *wuH- < *waHu- ‘‘black’’: Grk wuu.

2516 *wakib- ‘‘go”’

Sem *wVkVb- ‘‘go slowly’’ !, ‘‘enter’” 2: Arab wkb [-i-], Hss
wekob 2, Mhr wekdb 2, Shh ekob 2.
WCh *kwab- < *kawVb- ‘‘come, pass by’’: Mnt kop, Bol kob-, Tng
koobe.
Metathesis. Secondary emphatic in Bol.

Derived from *kab- ‘‘go, follow’’.

2517 *wak- ‘“‘be afraid”’
Sem *wVkVy- ‘“‘be afraid’’: Ug wgy, Arab (VIII) wgy.
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Based on *wVk-.
WCh *wak- ‘“frighten’’: Sura wuk, Ang wok.

2518 *waka‘- ‘“fall”’

Sem *wVka®- ‘“fall’”’: Arab wqg® [-a-].

WCh *wuk- ‘“fall’’: Dera wukot, Tng wuge, uk.
Secondary *-u-?

CCh *wak- ‘““fall’’: Mofu wak.
Cf. Kus aka: id. < *wakaH-?

2519 *wal- ‘‘lamentation; weep’’

Sem *wal-wal- ‘‘lamentations’’: Arab walwal-at-.
Reduplication.

WCh *wal-/*wil- ‘‘cry, sob’’: Ang wal, Chip wil.

ECh *wal- ‘‘funeral song’’: Sok olu.

2520 *walad- ‘‘boy, child”’

Sem *walad- ‘‘boy, child’’: Akk ildu, Ug yld, Hbr yeled, Arab walad-,
Gz wald.
Cf. Akk fidu id.
LEC *wadal- ‘‘brother’’ !, ‘“‘young man’’ 2: Rnd walal !, Bay
wodala 2.
Metathesis. Assimilation of consonants in Rnd.

Derived from *wiled- ‘‘give birth’’.

2521 *wala ‘‘love’’ (v.)

Sem *wVla‘- ‘‘be infatuated’’: Arab w(* [-a-].
WCh *waHal- ‘‘love’’: Sura wal, Mpn wal.
Metathesis.

2522 *walem- ‘‘right (side)’’

Eg wnmy “‘to the right’’ (pyr), Copt *winam: Fym ionam, Boh ouinam,
Shd ounam.
Vocalic -y.
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ECh *walyam- ‘‘right’’ (adj.): Kbl uolema.
Cf. Smr oama id. < *olama?

2523 *wama’- ‘‘swear, call”’

Sem *wVma’- ‘‘swear, make a sign’’: Akk wama’u, Aram ’tmd, Arab
wm? [-a-].
LEC *waHam- ‘‘call, invite’’: Or waama.
Metathesis.

2524 *wan- ‘‘open’’

<

Eg wn ‘‘open’’ (pyr).

WCh *wan-H- ‘‘open’’: Sura wag, Mpn wap, Fyer wayp.
Note a laryngeal suffix.

ECh *wVn- ‘‘open’’: Mubi wen.

2525 *wan- ‘‘light’’ (n.)

Eg wny “‘light” (gr), Copt *wdyini: Boh ouoini, Shd ouoein.
Suffix -y.

WCh *wun- ‘‘day’’: Hs wuni, Ngz won:.
Secondary *-u-?

CCh *wan- ‘‘day’’: Daba wan, Mus wayg.
Secondary laryngeal in Mus.

2526 *war- ‘‘throw”’

Sem *wur- ‘‘throw’’: Ug yry, Hbr yry, Arab wrr [-u-], Gz wrw.
Secondary vocalism after a labial.

ECh *war- ‘‘throw, cast’’: Kbl wari, wert, Dng ore.

Agaw *wa-wVr- ‘‘throw’’: Aun wowar-ap.
Partial reduplication.

2527 *war- ‘‘bull, cow”’

Eg wr- “‘kind of cattle’’ (OK), wr.t “‘sacred cow’’ (MK).
WCh *warar- ‘‘vicious bull’’: Hs wararz.
Partial reduplication.
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2528 *war- ‘‘burn; flame’’

Sem *wVrVy- “‘be lit up (of fire)’’: Arab wry.
Based on *wlr-.

Eg wr.t “‘definition of the flame’’ (gr).
Cf. Eg wrw>.t “‘fire”’ (XVIII).

CCh *war- ‘‘roast’’: Zime wor.

2529 *war-/*’ur- ‘‘be big, be strong”’

Sem *wVrVy- ‘‘be fat’’: Arab wry.
Based on biconsonantal *wVr-.
Eg wr ‘‘big; strength’’ (pyr).

WCh *war- “‘strength’’ !, ‘‘surpass’’ 2: Ank warr !, Glm war-
b b

Gera wur- 2.

Cf. Ang war-p “‘big’’.
Rift *ur- “‘big, large’’: Irq ur.

Consonantal alternation *>- ~ *w-.

2530 *was- ‘““‘cut’’

Eg wsy “‘saw (wood)”’ (OK).
Suffix -y.
WCh *was- ““cut’’: Bol wass-.

2531 *wasa‘- ‘‘be big”’

Sem *wVsa®- ‘‘be spatious, big’’: Arab ws®, ys¢ [-a-].
WCh *was- ‘“‘swell’’: Paa wasu.

ECh *waHas- ‘‘swell, become bigger’’: Mig waase, Bid waas.

Metathesis.

2532 *wat- “‘roll up”’

Eg wt, wyt “‘roll up”’ (pyr).
WCh *wat- ‘‘unfold’’: Sura wat.

2533 *wat- “‘walk”’
Eg swiwt “walk’” (XVIII).

2

2
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Reduplication with causative s-.
WCh *wat- ‘“‘come’’: Pero wat, Tng wato, Say wat.

2534 *wat- ‘‘call, speak’’

WCh *wat- ‘““call’’: Pero wat.

CCh *wat- ““call’’: Tera wat.

Omot *wat-/*yat- ‘‘say, speak’: Ome of, yot, wet-, Yam it-, Gim
ayt-.

2535 *way- ‘‘say”’

CCh *way- ‘‘answer’’: HF we, Kap wey, F] way.
ECh *way- ‘‘say’’: Smr way-.
Omot *way- ‘‘say’’: Sezo we.

2536 *way- ‘‘be far”’
Eg w7y ‘“‘be far away’’ (pyr), Copt *wey: Fym ouéi, Akh oue, Boh

ouer.
WCh *yi-way- ‘‘far’’: Wrj yuwer.
Prefix *yi-.

2537 *wayal- ‘‘decline, forget”’

Eg wyn “‘decline”’ (MK), wy> (NK).
Note *-/- > -n and, later, -7.

ECh *wayal- ‘‘forget’’: Mubi wayal, wayil.

LEC *walal- “‘not know’’: Or walaala.
Assimilated from *wayal-?

2538 *wajam- ‘‘intestines’’

Sem *wadam- ‘‘belly with intestines’’: Arab wadam-at-.
Eg wzmw ‘‘unidentified body-part’’ (pyr).
Anomalous z < *3.

Related or identical to *wa%an-/*wajin- ‘‘heart, intestines’’.
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WA3ZAN-/wa3IN- — wué-

2539 *wajan-/*wa3in- ‘‘heart, intestines’’

Berb *wazan- ‘‘intestines’’: Sus wadan.
CCh *wyan3i- < *wazin- ‘“‘intestines’’: Daba wen3:.
4

Metathesis.

Agaw *wazan- ‘‘belly, heart’’: Bil wodin.

SA *wazan- ‘‘belly’’: Saho wazano, wadano, Afar wadanaa.

LEC *wazin- ‘‘heart’’: Som wadna, Gel wodim.

HEC *wazan- ‘“‘heart’’: Sid wadana, wodana, Had wodano, Ala
wozana, Bmb woodena, Kmb wozina, Tmb wazano.

Omot *wazen- ‘‘heart’’: Ome wazena.

Cf. WCh *hazin- < *ha-[wa[3in- ‘‘intestines’’ (Hs han3i, Krk
azi, Bol azin, Ngm hazi, Krf a$fo, Glm asi, Gera haza, Sha
’a"3t) and Dhl "dzone ‘‘spleen’’, the latter, probably, reflecting
a metathesis of *waan- > *jawan-.

2540 *wiled- ‘‘give birth”’

Sem *wVIVd- ‘‘give birth’’: Akk waladu, aladu, Ug yld, Hbr yid,
Aram (Syr) ’iled, Arab wld [-i-], Gz wld.
ECh *yidyal- < *widyal- ‘‘give birth’’: Smr yidele.

Metathesis.

2541 *wisan- ‘‘sleep”’

Sem *wVsan- ‘‘sleep’’: Hbr ysn, Arab wsn [-a-].
CCh *wisan-H- ‘‘sleep’’: Log wisan, Msg huisep.

Suffix *-H-. Log may be an Arab loanword.

2542 *wiy- ‘“tree’’

Eg iwy “‘kind of tree’’ (gr).
CCh *wzy- “‘bush’’: Nza wiye.
ECh *wuy- < *wiy- ‘“‘acacia’’: Sok wus.

2543 *wué- ‘‘urine’’

Eg wzs.t, wss.t “‘urine’” (pyr).

-z5 and -5 are graphic symbols for the Eg reflex of *- ¢-.

ECh *wué- “‘urine’’: Smr *ufo, Ngam wu%o, Tum wu}, Mobu uje,
Ndam wu3o.
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2544 *wug- ‘‘“move quickly”’

Sem *wug- ‘‘be fast, be quick’’: Arab wgg [-u-].
ECh *wug- ‘‘run’’: Ndam wuga.

2545 *wul- ‘‘rope’’

Eg wn.t “‘rope’’ (pyr).
WCh *wul- “‘rope’’: Glm wula, Gera wula.

2546 *wuleh- ‘‘be green”’

Eg w»hy ‘‘be green’’ (pyr).

WCh *wVi- “‘green’’: Dera wali-wali.
Reduplication.

CCh *wulyaH- ‘‘green’’: Boka wexa, Hwo wuley-an.
Contraction in Boka.

2547 *wulig- ‘‘enter, pass’’

Sem *wVlig- ‘‘enter’’: Arab wig [-i-].
WCh *wulVg- ‘‘pass by’’: Hs wulga.

2548 *wur- ‘‘pit, hole”’

Sem *warr- ‘“pit’’: Arab warr-at-.
*u > a after a labial.
WCh *wur- ‘‘pit, furrow’’: Ngz wuriya.
Cf. Tng wure ‘‘dig (a hole)’’.
CCh *wur- “‘hole’’: HNk wure.

2549 *wur- ‘“‘water’’

Eg wrw ‘““pond”’ (pyr).
WCh *wur- ‘‘stream’ !, ““lake’’ 2: Hs wuriya !, Miya wor 2.
Contraction.

2550 *wurVm- ‘‘roof”’

3

Eg wrm “‘pavilion’’ (pyr), ‘‘roof’’ (n).
WCh *wurVm- ‘‘cover, thatch’’: Tng wurme.
Denominative verb?
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2551 *wiil- ‘‘vessel’’

Eg wnw ‘‘beer-mug’’ (gr).
CCh *wul- “‘bowl, calabash’’: Msg ulai, Mnj wula.
LEC *wil- ‘““gourd’’: Or willee.

2552 *wii¢- ‘‘send, order’’

Sem *wVsVy- “‘order’’ (v.): Arab wsy.
Based on *w/Vs-.

Eg wdy “‘send” (XVIII), wd ‘‘order’’ (BD).

WCh *wu¢- “‘send’’: Tng wude.

2553 *wiip- ‘‘open’’

Eg wpy ““open” (pyr).
Vocalic -y. Cf. wp “‘door’’ (OK).
WCh *wup- ““open’’: Dwot wup.

2554 *wV¢iar- ‘‘be hostile”’

Sem *§ur- ‘‘be hostile, persecute’’: Hbr swr.
Metathesis.
Berb *wViar- “‘torture’’ (v.): Ayr uzar, Twl uzar.

Derived from *@ir- id.

2555 *wVgab- ‘‘cut, pierce”’

Sem *gib- ““cut, pierce’’: Arab gwb [-u-].
Metathesis.
WCh *[w]Vgab- “‘cut’’: Ang gap, Chip gop, Mnt gap, Ank gup, Bol
guw, Tng kab-.

2556 *wVgVm- ‘“‘strike, grind”’

Sem *wVgVm- “‘strike (with fist)’’: Arab wgm.
Eg wgm ‘‘grind”’ (OK).
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2557 *wVgVr- ‘‘dig; cavern”’

Sem *wagr- ‘‘cavern, hole’’: Arab wagr-.
Apparently, a deverbative. Cf. wigar- id.
WCh *wugVr- ‘‘hollow out, groove’’: Tng wugre.

2558 *wVhup- ‘‘grass, flower”’

Sem *wVhip- ‘‘be covered with leaves’’: Arab whf [-i-].
Derived from a nominal stem.

WCh *wlp- ‘“‘grass’’: Wnd wap.

ECh *hVwuf- “‘flower’’: Kera huufi.
Metathesis.

2559 *wV1Vm- ‘‘eat; food’’

Sem *wVIVm- ‘‘give a meal, feed”’ !, ‘‘prepare a meal’’ 2: Arab
wim ', Hss awlom 2, Mhr awélem 2, Shh ulm 2.

Eg wnm ‘“‘eat’’ (pyr).

ECh *wVIVm- ‘‘food’’: Kbl walma.

Derived from *lam-/*lum- ‘‘eat’’.

2560 *wVrik- ‘‘be green”’

Sem *wVrik- ‘‘be greenish’’: Akk waraqu, aragu, Hbr yrq, Arab wrq
[--].
Eg wsd ‘‘green color’’ (BD).
Palatalization of *}f > d.

2561 *wVS§Vm- ‘‘slaughter’’ (v.)

Sem *wVsVm-/*yVsVm- ‘‘tattoo’’ (v.): Arab wsm, ysm.
Eg wsm ‘‘slaughter’’ (v.) (gr).

2562 *wVten- ‘“‘dwell, stay”’

Sem *wVtin- ‘‘dwell, stay’’: Arab win [-i-].
WCh *fpan- “‘sit’’: Tala ten.
Loss of initial *wV-.

*wV- may be a prefix.
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2563 *wVtV{- ‘“‘rain, pour”’

Sem *wVtVp- ‘‘rain’’ (v.): Arab wif.
Berb *wViVf- ‘‘ritual ablution’’: Ahg aduf.

Derived from *gf- ‘‘drop, rain’’.

*

Y

2564 *ya- ‘‘call, speak”’

Eg iy ‘‘saying’’ (BD).
WCh *ya- ‘““‘call’’: Pero yo.
CCh *pa- ‘““call’’: Gudu ’ya, Bnn ya-mu.
Cf. *yuw- “‘ask” (FKi yiwa-, HNk yuwe, Chb yuwe).
ECh *ya(y)- ““call’’: Gbr ye.
Agaw *pV- ‘“‘say’’: Xmr yi-, y-, Xmt y-, Kwr y-; Dmb y-, Kem y-.
SA *ya-/*yi- ‘‘say’’: Saho ya-, ii-, Afar -, 11y-.
LEC *ya- “say’’ !, “shout’” 2: Som ii- !, Or iyya 2, Gel y- 1.
HEC *yV-“‘say’’: Sid i-, y-, Had yi-, y-, Ala i-, yii-, Bmb i-, y-, Kmb
yi-, y-.
Omot *yV- “‘say’’: Ome y-, Kaf y-.

2565 *ya’- ‘‘place, house”’

Eg i».t ““place’’ (pyr).

CCh *yay- < *yaH- ‘‘building’’: Muk yay.
Cf. Gude ya ‘‘door’’.

ECh *ya’- ‘‘house’’: Gbr iz, Kbl ya.

2566 *ya’- ‘‘go, come, run’’

Berb *yaH- ‘‘come’’: Izy iya, Kby ayya (imper.).
WCh *ya’-/*yaw- “‘go’’ !, “‘run’’ 2, ““come’’ 3: Grk ya !, Dera ya !,
Krf yow- !, Bgh yuway 2, DB yo !, Ngz ya 3.
CCh *ya’- ““come’’: Daba ya.
ECh *ya’- ‘““go’’: Tum ye, Gbr ya, Tob ya.
LEC *pa’- “‘run away’’: Som yaa’-.
Cf. Or yaa’a ‘‘flow”’.
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Omot *ya’>- ‘“‘come’” !, “‘run away’’ 2 Ome ya- !, Hozo yei 2, Sezo
2
yE .

2567 *ya’-/*yaw- ‘‘water, river’’

CCh *yaw:- ‘“‘water’’: Mnd yewe, Zgh yuwe, Glv tywa.
*-i- is secondary. Cf. also a partial reduplication in Mafa yayaw-
“‘water used for diluting beer’’.

Rift *ya’- “‘river’’ (Irq ya’e).

Connected with *yaw- ‘‘pour, flow’’. Consonantal alternation
*_D *

e~

-w-.

2568 *ya’-/*yaw- ‘‘foot, leg”’

WCh *yaw- “‘foot’’: Dera yo, Tng yo.
Rift *ya>- “‘foot, leg’’: Irq ya’e, Alg ya’e, Bur ya’e, Kwz ya’o.

Connected with *ya’>-/*yaw- ‘‘go, come, run’’. Consonantal al-
ternation *->- ~ *-w-.

2569 *yab-/*’ib- ‘‘thirst’’

WCh *yab-/*yib- ‘‘thirst’’: Bgh yip, Kir yap.

ECh *®tb-in- “‘thirst’’: Jegu ’ibin-.
Derivative in *-in-.

Bed yawa ‘‘thirst’’, yiwa: ‘‘thirst’’.
Intervocalic *-4- > -w-.

*)

Consonantal alternation *>- ~ *y- in the anlaut.
4

2570 *yabil- ‘‘bull, ram”’

Sem *yabil- ‘‘ram’’: Hbr yobeél.
Eg ib>.w ‘‘ovis tragelaphus’’ (OK).
-7 < HS *-[-.
CCh *bVI- ‘‘kind of ram’’: Mafa bolaw.
ECh *b:ilVy- ‘‘buffalo’’: Mkk bilyo.
Metathesis.
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2571 *yac-/*wa-yad- ‘‘dog”’

Eg is pl.‘‘dogs pulling the ship of the Sun-god’’ (n).
Bed yaas ‘‘dog’’.
HEC *wis- “‘dog’’: Had wisa.
Contraction from *wVyVs-.
Omot *wayVs- ‘“dogs’’: Ome wayse.

A derivative from this root is found in Berb *wVs/i/n ‘‘jackal’’:

Ghd wessin, Sml usson, Nfs usSen, Qbl ussen. Note prefix *wa- in
HEC and Omot.

2572 *yad- ‘‘bird”’

Eg tdw ‘‘kind of bird’’ (med).
Suffix -w.
WCh *yadi- “‘bird’’: Grk yad, Dera yidayo, Tng idi, Maha widi,
Fyer yadu, Klr yidi.

2573 *yada‘- ‘‘know, think”’

Sem *wVdV<- ‘‘know’’: Akk edi, Ug yd*, Hbr yd*, Aram yd°, Hss
yoda, Mhr weéda, Shh eda®, Soq eda®.
Eg id® “‘clever’ (n).
Borrowed from Sem?
LEC *yaHad- ‘‘think’’: Or yaada.

2574 *yal- “‘stick, branch”’

Eg i77.t “‘branch, scepter’’ (MK).
WCh *yal- “‘stick’’: Tng ala, Bks yal.

2575 *yam- ‘‘water, sea’’

Sem *yamm- ‘‘sea’’: Hbr yam, Ug ym, Arab yamm-.
CCh *yami- “‘water’’: Gbn yeme, Chb yimi, HNk yemi, FKi yamu,
FG yimu, Gis ’iyam, Daba yim, Msg yem, Bld yam, Mofu yam.

Eg ym ‘‘sea’’ (XVIII) is a Sem loanword.
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2576 *yam- ‘‘day”’

Sem *pawm- ‘‘day’’: Akk amu, Ug ym, Hbr yom, Aram (Syr) yawma,
Arab yawm-, Soq yom.
Cf. Jib yum ‘‘sun, light’’, Gz yom ‘‘today’’. Based on bicon-
sonantal *yam-?
ECh *yam- ‘‘day’’: Jegu yom.

Note LEC *yawan- ‘‘(this) time’’ (Or yoowana)?

2577 *yama’- ‘‘wood, tree’’

Eg ims “‘fruit-tree; wood’’ (pyr).
WCh *paHam- ‘‘wood, firewood’’: Ang yom, Sura yoyom.

2578 *yamin- ‘‘right (side)’’

Sem *yamin- ‘‘right (hand)’’: Akk imnu, Ug ymn, Hbr yamin, Aram
(Syr) yaminay, Arab yamin-, Gz yamman.

Berb *(yV)mVn- ‘‘direct’’: Izy mni, imna.

Eg imn “‘right (side)’’ (pyr).

2579 *yar- ‘‘fire; burn’’

Eg ir.t ““flame’’ (gr).
The meaning is not quite definite.
WCh *yar- “‘burn’’: Bgh yar.
CCh *»¥V7r- ‘“‘heat’’: Bud yir-ow.
ECh *par- “‘burn’’: Dng yere.

2580 *yar-/*yarah- ‘‘cereal’’

Sem *yarah- ‘‘kind of barley’’: Akk yarahhu.
Eg iry.t ‘“‘corn (as donation)’’ (XVIII).
ECh *par- ‘‘corn’’: Sok yere.

2581 *yara’-/*yaraw- ‘‘reed”’

Sem *yara’- ‘‘reed not used for writing’’: Arab yara’-.
Eg irrw “‘reed, rush’ (pyr), i2r “°kind of plant’’ (med).
WCh *yVraw- ‘‘reed’’: Tng yiro.
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*_ D *

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2582 *yasar- ‘‘straight’’

Sem *pasar- ‘‘straight’’: Akk iSaru, Hbr yasar, Aram yasra.
Cf. also Arab yasar- ‘‘easy, tractable’’.

LEC *sir- < *sVyVr- “‘straight’’: Or sirr.
Metathesis.

HEC *sayar- ‘‘straight’’: Sid sera.

2583 *yatin- ‘‘day, sun’’

Eg itn “‘sun’ (MK).
ECh *yatin-H- ‘‘day’’: Jegu yetip, etiy.

2584 *yaw- ‘‘pour, flow”’

Eg iwy ‘“‘pour out’’ (MK).
WCh *paw- ‘‘leak, drip’’: Ngz yau.

2585 *yawan-/*yawin- ‘‘silt, clay’’

Sem *pawin- ‘‘silt, dirt’’: Hbr yawen.
WCh *wan- < *yawan- ‘‘clay’’: Ang uan, wan, Ank uan, Sura wan.

2586 *yawin- ‘‘water’’

Eg twny ‘‘waters’’ (gr).
Vocalic -y.
CCh *pawin- “‘water’’: Bnn yowino.

Derived from *pa’-/*yaw- ‘‘water, river’’.

2587 *yawir- ‘‘neck, throat’’

Eg iw7y.t “‘throat’’ (gr).

WCh *ha-yawir- ‘‘neck, throat’’: Grk arreu, Dera wura, Wrj yyir-na,
Kry ywir, wir, Mbu ywiro, wiro, Miya wir, Cagu wire, Siri yiri,
Brm wiyer, Dwot %yar, Say yor, Pol yuar, Klr wir.

Prefix *ha-.
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CCh *wur- “‘neck’’: FG wurt, FMch wura, FBw uura, Gude wuro, FK
wura.
Secondary *-u-.
ECh *wVr- ““neck’: Jegu were.

2588 *yayVh- ‘‘grass, plant’’

Eg tyh ‘‘water plant’” (XVIII).
WCh *yay- < *yayVH- ‘‘grass’’: Hs yaye.

2589 *yi’- ‘‘back’’

Eg 1>.t “‘back’ (OK).
CCh *ya’-/*y’- “‘back’: Mrg yi, Log ya-hos, Mnd yi-ga.
Agaw *yuw- ‘‘small of the back, waist’’: Kwr yew:.

2590 *yi>-/*yiw- “‘house”’

Eg twy.t “‘house, town block’ (MK).
WCh *y- “‘place’’: Kry iyu, Cagu yi, Mbu yi.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2591 *yil- ‘‘earth, field”’

Eg iyr ““field”” (1).
WCh *pila- ‘“‘earth’’: Sura yil, Ang yil, Mnt ka-iil, Ank yil, Grk ril,
Krk yali, Tng yelli, Pero illiy, Ngm ’¢li, Glm yil, Grn yil.

2592 *yipa‘- ‘‘shine”’

Sem *yVpV*- ‘‘shine’’: Hbr yp°.
CCh *pay- < *paH- ‘“dawn”’ !, ““sun’’ 2: Daba pay !, Gid paya 2.
LEC */yJif- ‘‘shine’’: Or ifa.

2593 *yubil- ‘‘flow”’

Sem *wVbil- ‘‘rain abundantly (of the sky)’’: Arab wb/ [- i-].
WCh *yubVi- ‘‘dip, dive’’: Yng yuble.

Related to *bol- ‘‘flow, be wet’’.
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2594 *yubVs- ‘“‘be dry’’

Sem *yVbVs- “‘be dry’’: Hbr ybs, Arab ybs, SAr ybs, Gz ybs.
WCh *bufy]Vs- “‘dry up’’: Hs buse.
Metathesis.

2595 *yuw- ‘‘cow, bull’’

Eg w7 “‘bull’”’ (pyr).
Bed yuwe “‘cow’’.

‘3
2596 *3a- ‘““man’’

Eg z “man’’ (OK).

WCh *3a-f-/*3:-f- ““man’’: Cagu zafu, 3ufu, Wrj 3ifa.
Suffix -f-. Other forms have an additional prefix: Diri n3svu,
Paa njuu.

CCh *3a-/*3u- ‘““man’’: Kap za, HNk 2a, HF zu, HBt 2u.

ECh *nV-3a(w)- < *nV-3a(w) ‘“‘man’’: Jegu 3a, Mubi n3o, Brg 3a.
*-3- < *-3-in contact with the prefix. In Jegu and Brg the ini-
tial sonant is lost.

Some of the forms are contaminated with *3a-/*3:- ‘‘body,
meat’’.

2597 *3a-/*3i- ‘‘body, meat’’

Eg d.t “‘body’’ (pyr).
d- < *3- before a front vowel?

WCh *3:-/*3u- “‘body’’: Bol zuwo, Krk zu, Krf 5i, Gera zuwi, Glm
31, Grm 3.

CCh *3a¢- ‘“‘body’’: Bura 3a, Chb 34, Ngw 3a, Klb 34, Hid 3aw,
Wmd 130w, Mrg usu, Mrg wuzu.

ECh *3i- ““body’’: Dng zi-r, Mig zi, Jegu zii-to, Mubi jo-¢, Bid zi:-te,
Brg z:.

Agaw *3iy- “‘body, meat’’: Xmr zipaa, Xmt siya, Kwr zeyaa, Dmb
zeyaa, Kem styaa.
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Contaminated with *3a- ‘‘man’’. Alternation *a ~ *i.

2598 *3a’-/*3aw- ‘‘go, come”’

Eg z7w ‘‘go slowly, crawl’”’ (OK).

WCh *32°- ‘““come’’ !, “‘enter’’ 2: Hs 26 !, Wrj zau 2, Kry zau ?,
Paa za 2, Mbu za- 2, Jmb za- 2.

CCh *3aw-/*3ay- “‘walk’ !, “‘enter”” 2: Log zuwa !, LPe ze 2.

ECh *nV-faw- < *nV-3aw- ‘‘go’’: Jegu Fawo, Mubi n3aa, nau.

*-¥- < *-3- in contact with the prefix.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2599 *3a’- ‘‘son’’

Eg z» ““son” (pyr).
CCh *3a’-/*3ay- ‘‘son’’: FG Za, Gis za, Gude nzu, Gudu n3i, Nza
nzay, Bch nze.

2600 *3a’ar- ‘“‘plant’’

Eg z7r.t ‘“garden plant’’ (sarc).

WCh *mu-3aHar- ‘‘grass’’: Bks muzaar.
Prefix *mu-.

ECh *a-3VHVr- ‘“flower’’: Bid o0zooro.
Prefix *%a-.

2601 *3ab- ‘‘insect”’

Eg 2b.t “‘kind of insect, parasite’” (MK).
Cf. ddb.t ‘‘scorpion’’ (1).

CCh *3ab- ““termite’’; Tera zaba.
Secondary emphatic.

2602 *3ab- ‘‘hair, wool’’

Sem *zabab- ‘‘wool, down, thick hair’’: Arab zabab-.
Partial reduplication.

Berb *3V5- ‘‘hair, wool’’: Zng a’-zbi.

Eg zb.t ‘‘hairlock’’ (RGr).

LEC *3ab- ‘‘hair’’: Or daabee, debb-esa.
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2603 *3agiil- ‘‘monkey’’

ECh *3ugul- ‘““‘monkey’’: Brg zugul:.
Assimilation of vowels from *3agul-.
Agaw *3agill- ‘‘monkey’’: Bil 3dggira, Xmt zidgeraa, Kwr 3dgiraa,
Kem 3egaraa, Aun zagree, Dmt zagree.

2604 *3a‘ab-/*3a‘ib- ‘‘cut; axe”’

Sem *zV%ab- ‘‘cut, chop’’: Arab z%% [-a-].
WCh *3aH1ib- ‘“‘axe’’: Hs zabi, Pero 3ibi.

2605 *3ahaf- ‘‘drag oneself, crawl”’

Sem *zVhVp- ‘‘drag oneself, creep, crawl’’: Arab zhf, Hss zehaf,
Mhr zehaf, Shh zhaf.
LEC *3aHaf- ‘‘drag oneself, crawl’’: Kon faaf-, Glb zaaf-.

2606 *3ak-/*3ik- ‘‘go, come’’

Sem *zik- ‘“‘march (in small steps)’’: Arab zkk [-i-].
WCh *3Vk- ““‘come’’: Tum 3¢k.

*

Alternation *a ~ *:.

2607 *3am- ‘‘think, remember’’

Sem *2zVm- ‘‘think’’: Hbr zmm.
WCh *3um- < *3amu- ‘‘remember’’: Pol zum.
CCh *3am- ‘‘think’’: Glv dzam.

2608 *3amVn- ‘‘dwell, stay’’

Eg zmn ‘‘stay, dwell”’ (pyr).
WCh *3amVn- ‘‘stay’’: Hs zamna, zauna.

An original root may be represented in Dhl jem- ‘‘stay in a
place’’.

2609 *3an- ‘‘pour, flow”’

Sem *2zVn- “‘rain’’ (v.): Akk zananu.
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WCh *3an- ‘‘pour out’’: Diri zan.
ECh *3yan- ‘‘flow, ooze’’: Bid zenyzeny.
Reduplication.

2610 *3arik-/*3aruk- ‘‘throw, push”’

Sem *:VrVk- ‘‘throw’’ !, ‘‘dart’’ (v.) 2: Hbr zrg !, Aram zrg !,
Arab zrqg !, Hss zerog 2, Mhr zerag 2, Shh zorog 2.

SA *3Vrig- “‘stir’’: Saho -izrig-, -idrig-.

LEC *3arug-/*3aruk- ‘‘shift, push’’: Som durk-, durug-, Arb zarug-,
Arb zurg-, zurug-.

*-g-/*-k- in SA and LEC seem to continue emphatic *-%- .

2611 *zaw- “‘stick’’

Eg zsw ‘‘twig’’ (BD).
WCh *3aw- ‘‘stick’’: Ngz zawa.
CCh *3aw- “‘stick’’: Log zawa.
Cf. Chb zuwa, Mrg szuwa that may also go back to *3uwal-.

2612 *3aw-/*3ay- ‘‘rope”’

Eg izy ‘‘rope’’ (NK).

WCh *3aw-/*3ay- ‘‘rope’’: Miya Zowu, Ngz zayi, Bade zayi.

CCh *3aw-/*3a’u- ‘‘rope’’: Tera z0, HGh zuwi, HB zuwo, Kap
zuwe, Mnd zawa, Gude zu’wa, Nza z0’, FMch zv’u, Lame zeo,
Mafa zaya.

ECh *3a- ‘“‘rope’’: Tum ha, Ndam ha.

Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.

2613 *3aw-/*3ay- “fly’’ (v.)

ECh *3aw-/*3ay- “‘fly’’ (v.): Kwn say:, Tob say, Lele se, Bid zew,
Mkk zaawo.
Rift *3V°>- “fly, jump’’: Asa ji>-it-.
Cf. Alg co’-ot- id. Rift *3- may be a regular reflex of HS *3-.
Consonantal alternation *-w- ~ *-y-.
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2614 *3aw-/*3uw- ‘‘rain”’

Eg zwzw ‘‘kind of pool’’ (pyr).
WCh *3aw-/*3a°- ‘‘water, rain’’: Cagu zaw, Geji ziye, Say Za, Dwot
za.
Geji reflects *3ay-/*31y-.
ECh *3Vw- ‘“‘rain” (v.): Tum how.
Agaw *suw- ‘‘rain’’: Bil zuwaa, Xmr zoowaa, Xmt suwaa, Kwr
suwaa, Dmb suwaa, Kem suwaa.
From *3aw-.

2615 *3i°Vp- “‘cut”’

Sem *21°Vp- “‘be cut off”’: Arab 2f.
Berb *3Vf- “‘plane, shave’’: Ayr zaf-at.
Eg izp ‘‘chop with axe’’ (OK).
Metathesis. Initial /- continues *>- before a HS front vowel.

2616 *3ib- ‘‘go, walk”’
Eg zby ‘‘walk, pass’’ (pyr).

Infinitive in -y.
WCh *3:b- ““follow’’: Diri Zibu.
CCh *3ib- “‘go out’’ 1, “follow’’ 2: WMrg zuba !, Mrg zibu 2, Log
zbi 2.

Cf. ECh *3wab- < *3ab- ‘‘follow’’: Bid 30b.

2617 *3ib- “‘plaiting”’

Berb *3:6- ‘‘net (for hairdressing)’’: Ghd ta-ziba.
WCh *3ib-/*3ub- ‘‘basket’’ !, ““mat’’ 2: Hs zuba !, Glm 3iba 2.

2618 *3iban- ‘‘plaiting’’

Sem *zibn- ‘‘reed mat’’: Akk zibnu.
Berb *3Vban- ‘‘palm bast’’: Ghd a-zban.

Derived from *3:6- id.
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2619 *3id- ‘‘increase’’

Sem *zayad- ‘‘increase’’: Arab zyd [-i-], Hss zod, Mhr zeyod, Shh zed,
Soq zed.
Based on the original *zid-.
ECh *3id- “‘increase’’: Kbl 3ida, Dng ziddiye, Mok ziid- (< Arab?).

2620 *3if- ‘‘goat, sheep”’

Sem *zip- ‘‘sheep’’: Akk zipu.
CCh *3if-/*3uf- ‘‘he-goat’’: HF Zifa, Kap Zufa.

2621 *3ik- ‘‘shoulder’’
ECh *3:k- ‘‘arm, shoulder’’: Ndam 3ik-am, Kwn 3igi-d.
Agaw *3ikk- ‘‘shoulder’” !, ‘‘back’ 2: Bil zeeg, zig !, Xmr 2iig !,
Xmt stzg 2.
Omot *zikk- ‘‘back’’: Ome zikkoo.

2622 *3ik- ‘‘body, meat’’

WCh *3ik- “‘body’’: Hs 3iki, Sura sik, Ang Seuk, Grk tok, Dera yik,
Tng ik, Pero sik, Ngm zugo, Bele hiko, Bgh Sok, Sha sok, Klr zigy.

ECh *3:/k/- ‘‘body’’: Tum hig, Ndam hog’, Mubi jic.

Agaw *3ik- “‘meat’’: Bil zegaa, (pl.) zik.

Derived from *3a-/*3:- id.

2623 *3il- ‘‘go, come’’

Sem *zil- “‘walk fast’’: Arab 2zl [-i-].
Berb *2V1- “‘run’’: Kby azzal.

Eg zny ‘“come”’ (MK).

CCh *3ul- ““follow’’: HNk zulu.

2624 *3imol- ‘‘darkness”’

Eg zmyw ‘‘darkness’” (XVIII).
ECh *zimwal- ‘‘darkness’’: Mig zimolo.
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2625 *3in- ‘‘hide, leather”’

WCh *3:n- ““hide’’: Bol zno.
Cf. Siri zonu “‘skin’’ (v.).
Omot *3en- “‘hide’’: Gll zeena.

2626 *3in- ‘‘blood”’

Eg znf ‘‘blood’’ (pyr).
Suffix -f?
WCh *3in- “‘blood’’: Hs 3ini.

2627 *3zina’- ‘‘urine’’

Sem *zVna’- ‘‘keep from urinating’’: Arab zn’ [-a-].
Denominative formation.
WCh *kV-zin-H- ‘‘urine’’: Sura ks-3ip, Ang ngazop, Chip kazap,
Ank kasap.
Prefix *kV-.

2628 *3inb- ‘‘gourd vessel’’

Eg 2nb.t “‘bottle’’ (gr).
WCh *3imb- “‘gourd’’: Glm Zimbu.

Assimilation *-nb- > *-mb-.

2629 *3ir- ‘‘vessel’’

Sem *zir- ‘‘big vessel’’: Arab zir-.
Eg idr.t “‘kind of vessel’’ (n).

d- < *3- before a front vowel?
CCh *3ir- ‘““pot’’: Tera Zzira.

2630 *30r- ‘‘bird”’

Eg zwrw.t “‘kind of bird”’ (MK).
Suffix -w.

WCh *3ar- “‘crow’’: Kry zarazar.
Reduplication.

CCh *swar- ‘‘vulture’’: Gis 30ro30r70.
Reduplication.
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ECh *3ar- “‘kind of bird’’: Bid zarzarn.
Reduplication.

Cf. Sem *zur-zur-, *zar-zir- *‘kind of bird’’ and HS *3uray(V)k-
“‘raven’’. Secondary *-a- in WCh and ECh.

2631 *3ub- ‘“‘pour”’

Sem *zub- ‘‘fill (wine skin)’’: Arab 2bb [-u-].
Cf. Sem *zab- ‘“flow’’: Akk zdbu, Hbr zwb, Aram zwb, Arab
zwb.

WCh *3ub- “‘pour’’: Hs zuba.

2632 *3um- ‘‘rob’’

Sem *2Vm- ‘‘be robbed’’: Akk zummi.
D stirpes in Akk.
CCh *3um- ‘“‘rob’’: Log zum.

2633 *3unah- ‘‘smell, stink”’

Sem *2zVnah- ‘‘be rotten’’: Arab znh [-a-].
CCh *3unaH- ‘“‘smell”” (n.) !, “smell” (v.) 2: Kam zugwi !, FG
zunayi !, Nza zon 2, FM zunu-ft 2.

2

2634 *3ur- ‘‘ram

Eg 2r “‘ram’’ (pyr).
CCh *3ur- ‘“‘ram’’: FKi Zura.

2635 *3uray(V)k- ‘‘raven”’

Sem *zurayk- ‘‘raven’’: Arab zurayg-.
WCh *nV-3arak- ‘‘raven’’: Krk nzaraku, Miya Zarako.
Assimilation of vowels. Prefix n- in Krk.

Connected with *30r- ““bird’’?

2636 *3uwV*<- ‘‘be afraid’’

Sem *zu¢- ‘“tremble of fear’’: Hbr zw.
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WCh *3uw- ‘‘be afraid’’: Bol zuw.

2637 *3ziik- ‘‘dig”’

Sem *“Vzik- ‘‘dig’’: Hbr zk, Arab %k [-i-].
Prefix *V-. Irregular *-k-.

Eg zk “‘dig (a pond)’’ (pyr).

WCh *3uk- ‘‘dig, scratch’’: Bol zuk-, Tng suke.

2638 *3Vb- ““carry, bring”’

Sem *2VbVy- ‘‘carry (load)’’: Arab zby [-:-].
Based on *zVb-.

Eg zby ‘‘bring’’ (pyr).

CCh *3Vb- “‘take, lift’’: Gis zeb, zub, zob.
Secondary emphatic.

2639 *3Vg- ‘‘marry, join”’

Sem *zug- ‘‘marry, join’’: Hbr zwg, Arab zwg.
Generally believed to be a Gk loanword.
Berb *3Vg- “‘copulate’’: Izy zeg.

2640 *3Vrab- ‘‘flow”’

Sem *2Vrab- ‘‘flow’’: Arab zrb [-a-].
Eg 276 “‘flow”’ (pyr).

2641 *3a’ar- ‘‘insect’’

Eg drr.t “‘scorpion’’ (OK).
WCh *nV-3ar- “‘termite’’: Sura niar.
Prefix *nV-.
CCh *3aray-/*3ayar- < *3aHar- ‘‘locust’’: Gis 3aray, Msm d3ér.
ECh *3aHar- ‘‘locust’’: Bid Faariyo.
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2642 *3a’ar- ‘‘cook, boil”’

Eg d»r ““cook’ (gr).

CCh *}ar- ‘“‘boil’’: Msm 3ar.

ECh *a3Vr- “‘boil’’: Tum ’a3or.
Metathesis.

2643 *3a’ir- ‘‘feline, viverra’’

WCh *3ar- “‘lion’’: Wrj Zara-was.

CCh *3ar- ‘‘lion’’: Bch zara.

LEC *afur- “‘viverra’’: Or adurree.
Metathesis.

Wrz ®atur- ‘‘wild cat’’: Dob aturre, Gll aturre.

’

Metathesis.

Omot *3aHer- ‘‘viverra’’: Kaf yeeroo, 3dro.

Rift *3¢ir- “‘viverra’’: Alg 3eira, Bur 3i’erare.
3 g 3 3

An alternative reconstruction is *’afir-.

2644 *3ab- ‘‘breast’’

WCh *3ab- “‘breast’’: Krk 3aba.
Bed daba, daaba ‘‘forehead, breast’’.
Agaw *3ab- ‘‘front’’: Bil $aab, Kwr 3aab, Dmb 3aab, Kem 3aab.
SA *3abV*- ‘““armpit’’: Afar dabe.
Secondary laryngeal.
Rift *da’ab- ‘‘breast’’: Irq da’awe, Alg da’awt, Bur da’eo.
Laryngeal infix.

2645 *3ab- ‘‘gather’’

Eg ddb ‘‘gather’’ (MK).
dd- stands for *3-.

CCh *aV-3Vb- ‘‘gather, collect’’: Mofu n3sb.
Prefix *nV-.

ECh *3ab- ‘‘gather’’: Tum Zaab.

2646 *3abah-/*3ibih- ‘‘make sacrifice’’

Sem *dVbVh- ‘‘make sacrifice’’: Ug dbh, Phn 26k, Hbr 2bh, Aram
(Bibl) dbh, Arab dbh, Gz zbh.
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ECh *3iHib- ‘‘make sacrifice’’: Bid zi1b.
Metathesis.
LEC *3abah- ‘‘slaughter’’: Som dabaah-.

P

Alternation *a ~ *i.

2647 *3abi’- ‘‘clothes’’

Eg dbs “‘kind of clothes’’ (NK), dbry (sarc).
CCh *3abiH- ‘‘loin-cloth’’: Bura Zabi, Chb zabi, Mrg Zeb:.

2648 *3afor-/*3ifor- ‘‘temple’’

Sem *dipr- ‘‘temple’’: Arab difra(y)-.
Derivative in -ay-.
LEC *[3/afor- ‘‘temple’’: Som dafoor, Or daffora.

Alternation *a ~ *:.

2649 *3ah- ‘‘back”

Eg dd ‘‘backbone’” (gr).

WCh *3ah- “‘lower back’’: Bks 3aha.
CCh *3ay- “‘back’’: Suk dzhay.
Omot *zaH- ‘‘back’’: Ome zah:.

2650 *3akun-/*3ikun- ‘‘beard, chin’’

Sem *dakn-/*dikn- ‘‘beard’’ !, ‘‘bearded chin’’ 2: Akk zignu !, Ug
dgn !,Hbr zagan ' 2, Aram dign- !, Arab dag(a)n- !, Soq digehon !.
WCh *3akVn-/*3ikVn- ‘‘chin’’: Grm 3ang-umu, Ngz 3igona.
ECh *3jtkum- ‘“chin, jaw’’: Tum $igom, Mkk zukimo, Mig zukumo,
sukumo.
*-m- < *-n- after a velar?

Alternation *a ~ *i.

2651 *3am- ‘‘ask”’

Eg sdm ‘‘interrogate’’ (OK).
Causative in s-.
CCh *3am- ‘“‘ask’’: Log zama, Tera zomi.
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2652 *3a(m)b- ‘“fly’’ (n.)

Sem *dumb- ‘‘fly’’: Akk zumbu, Tgr zombi, Amh zomb, Arg zomb,
Gaf zombd, Hrr zombi, Gur zomb, Mhr debb-et, Hrs debb-et, Jib
dabb-at.

Secondary *-u- before a labial.

Berb *3Vb- ‘‘fly’’: Ghat a-zob, Ayr e-zob, Ahg a-hob, Twl i-zabb, Tsl
t-z0bb, Izy 1-zoB.

WCh *3amb- ‘‘fly’’. Tng Sombo.

CCh *3ab°- ““fly’’: FG Zibi, FBw 3ebi.

Suffix *-2>-.

2653 *3a(m)bib- ‘‘fly’’ (n.)

Sem *dVbVb- ‘‘fly’’: Hbr z0bib, Aram dobbob, Arab dubab-, dibbab-
at-, Soq dbtb-oh.

Berb *3Vbib- ‘‘species of coleoptera’’: Ahg a-zabibibar.

HEC *3Vmbib- ‘‘gnat, mosquito’’: Kmb zombib-uite.

Derived from *3a(m)b- id.

2654 *3an-/*3in- ‘‘child”’

Eg dsn.w ‘‘young people’’ (pyr).
Vocalic -7-.

WCh *3in- “‘son, child’’: Hs 3infirz, Wrj 3ina, Kry 3in, Mbu 3in.
Hss reflects a reduplication with dissimilation of sonants.
Agaw *3an-/*3in- ‘‘brother’’: Bil dan, Xmr zin, Xmt tzzdn, Kwr zin,

Dmb zdn, Kem zdn.

Alternation *a ~ *i.

2655 *3ar-/*3ur- ‘“‘throw”’

Sem *dur- ‘‘scatter’’: Arab drr [-u-].
ECh *3ar- ‘‘throw’’: Smr 3ar, Dng zeere.

Irregular correspondence of vowels.

2656 *3e’-/*3ew- ‘‘shout, ask’’
Eg dwy ‘“call”’ (pyr).
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CCh *3yaw- ‘‘ask’’: Mrg 3o, Wmd Zewe.
Rift *3¢°- “‘shout, ask’’: Irq tse’-, Asa je’-em-it, Kwz tsa’-am-.

Consonantal alternation *->- ~ *-w-.

2657 *3ef- “‘throw”’

Sem *hVdip- ‘‘throw’’: Arab hdf [-i-].
Prefix *hV-.

Eg dfy “‘sink’’ (med).
Infinitive in -y.

WCh *3yaf- ‘‘throw’’: Hs 3éfa.

2658 *3eHun- ‘‘elephant”’

WCh *3un-H- “‘rhinoceros’’: Paa Jupgwa, Diri 3upgwa, Siri Jagwa.
Metathesis.
CCh *¢uHwan- ‘‘elephant’’: Tera ojuwan, Gbn cuwene, Hwn cuwana,
FJ 3’wuni, Gude ¢ona, FK ‘uwuna.
Irregular *¢-.
ECh *jun- “‘elephant’’: Gbr 3enu, Kbl 3uno, Dor Junu, Ndam cun.
Irregular anlaut in Ndam.
Agaw *3iHun- ‘‘elephant’’: Bil 3aanaa, Xmr zehon, Kwr 3aanaa,
Dmb 3aanaa, Aun zigon:.

Cf. WCh *yaHun- ‘‘elephant’’: Bol yauno, Krk uwan, Nga
yawan, Krf yuuni, Glm yuwun, Gera dwuni, Mbu yawasn, Miya
yawun, Siri yiwant, Jmb yawan. Maybe, *yaHun- < *3yaHun-.
Apparently, this is a cultural word with a complicated history
of borrowings from one group to another.

2659 *3i’-/*3uw- ‘‘insect”’

Berb *3Vy- ““fly’’: Kby izi.

Eg dw.t “‘kind of insect’’ (n).

CCh *32-/*3uw- “‘fly’’: FKi Zu, F] w3yu, Gude 3°-in, Log zu, HF
Zuwi, FMch j’i, Nak jupa, Mafa suway, Gava njuwa, Glv njuya,
Zgh nzuwe.

Rift *3u°- ‘‘gnat’’: Irq tsu’a.

Consonantal alternation *-’- ~ *-w-. In WCh the root appears
in a reduplicated form, cf. Klr ’gjjjuwaw “‘fly’’.
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2660 *3i’ib- ‘‘beast of prey”’

Sem *d’b- “‘jackal’’ !, ‘‘wolf”’ 2, ‘‘hyaena’’ 3: Akk zibu !, Hbr
22°¢b 2, Aram (Syr) d’b- 2, Arab di’b- 2, Gz 20°b 3.
Berb *dib- ‘‘jackal’’: 1zy Bendibbun.
Initial *d- reflects a HS alternation of *j- ~ *4-?
Eg z2b ‘‘jackal’’ (pyr).
Irregular z-.
WCh *3:b- ‘“viverra’’: Ngz 3ib-da.
ECh *3abiy- “‘hyaena’’: Mig 3abiya, Bid ebey-gi.
Bed ditb ‘‘wolf”’.

2661 *3iba‘- ‘‘bull”’
Eg 4b¢ “‘bull’’ (math).
CCh *3tbay- < *3tbaH- ‘‘cattle tax’’: Log 3ibaya.
LEC *3ib- “‘young bull’’: Or dib-ica.

2662 *3ibar- ‘‘bee, fly”’

Sem *dVbar- ‘‘bee’’: Hbr dbora, Mhr debér, Shh edbor, Hss deber,
Soq edbehir.
Note irregular Hbr 4-.
WCh *ma-3ibar- ‘‘kind of fly’’: Hs ma3ibar:.
Secondary emphatic. Prefix *ma-.

Derived from *fa(m)b- ““fly’’?

2663 *3igal- ‘‘bird”’
WCh *3igal- ““griffon-vulture’’: Hs $igal.
Agaw *$igal- “‘bird’’: Bil 3agalaa, Kwr 3dkel (pl.), Dmb 3eelaa, Kem
3eelaa.
Assimilation of vowels in Bil.

2664 *3ikan- ‘‘old man”’

Sem *dikn- ‘‘old man’’: Arab dign-.
A different pattern in Hbr zagén id.
WCh *ma-3ikan- ‘‘old’’: Krk macigan.
Prefix *ma-.
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Agaw *3VkVn- ‘‘old man’’: Bil dogna.

Related to *3akun-/*5tkun- ‘‘beard, chin’’?

2665 *3inab- ‘‘tail”’

Sem *danab-/*dinab- ‘‘tail’’: Akk zibbatu, Ug dnbt, Hbr zanab, Aram
(Syr) dunbo, Arab danab-, Gz zanab, Hss denéb, Mhr denob, Shh
dunub, Soq denob.

Omot *jiban-/*3uban- ‘‘tail’’: Baa doobanna, Hmr dubaana, Kar
dibini.

Metathesis.

2666 *30- ‘‘penis’’

Eg d.t “‘penis’’ (BD).
ECh *5wa- ‘‘penis’’: Ndam 3o.

2667 *3or- ‘‘sand, dust”’

Sem *durw- ‘‘dust’’: Arab durw-.
Based on biconsonantal *dur-.
WCh *jwar- ‘‘sand’’: DB 3oor.

2668 *3u’- ‘‘go”’

Eg wdy “‘go”” (MK).
w- reflects a rounded root vowel. Cf. also causitive sd» (pyr),
swds (BD).

WCh *3v’- “‘go’’: Ngz 3u.

2669 *3ub- ‘‘flow, pour”’

Sem *dib- “flow’’ !, “‘pour’’ 2, ““melt’’ 3: Akk zdbu !, Hbr zwb 2,
Aram dwb 2, Arab dwb [-u-] 3, Hss deyob 3, Mhr deyob 3, Shh
deb 3.

Based on *dVb-. Cf. also Arab 4% id.

Eg dbb ‘‘waters’’ (n).

Partial reduplication.
WCh *3ub- ‘“‘pour’’: Bol Zubb-.
CCh *3ub- ‘‘be wet’’: Mofu 325, Daba Zup.
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2670 *3ug- ‘‘drink, swallow”’

Sem *dV’ag- ‘‘drink’’: Arab &% [-a-].
Based on *dug-.
LEC *3ug- “‘swallowing’’: Som Jug-.

2671 *3VHV3- “‘divide”’

Sem *dVHVd- ‘‘divide’’: Akk zdzu.
ECh *3V3- ‘“divide’’: Tum 353.

2672 *3Vhab- ‘‘go, trot’’

Sem *dVhab- ‘‘go away’’: Arab dhb [-a-].
WCh *3VHVb- “‘trot’’: Ang 30p.

Regular Ang unvoicing in the auslaut.
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INDEX OF MEANINGS

The present index includes English translations of Hamito-Semitic forms adduced
in the Dictionary. Numbers refer to Hamito-Semitic reconstructions.

able 184 530 622 2327

absorb 558

abundant 1028

acacia 654 2269 2542

accompany 157 239 1607 1782

ache (v.) 1068 1109

act 1097 2167

add 1032

adder 438

adult 386

advance 2418

adze 541

afraid 568 1288 2500 2508 2517 2636

age 1033

air 1448 2169

all 2105

allow 2327

aloe 1270

altar 1308

analyze 1721

ancestor 1065

anger 270 283 835 897 1442 1481

angry 92 121 175 263 270 283 576 835
897 1223 1382 1442 1481 2052 2231

animal 603 1122 1257

announce 361 761

annoyed 121

anoint 1992

answer 242 724 732 998 1307 1788 1854
2535

ant 708 939 941 1034 1457 1587 1609
1679 1775 2119 2187

antelope 217 742 898 903 1017 1765
2505

anus 1617

aorta 2401

appear 498 1069

apple 2422

approach 1396 2219

apron 236 1975

arch 873

area 809 1214

arid soil 779

arm 33 211859916 954 1040 1238 1242

1246 1622 1933 1974 2034 2091 2621

armpit 167 2644

army 577 1006

arrive 59 597 910 1250 2203 2345

arrow 228 259 475 665 788 855 1294
1560 1768 1823 1962 2241

ascarid 741

ascend 1102

ash 353 986 1797 2131 2135 2344 2417

ask 417 427 461 494 1520 1590 1788
1854 1893 2277 2362 2410 2442 2651
2656

ass 1480 2175

assemble 1947 2024

attach 422

attached 1062

attack 578 1024

attire 21

audacious 897

aunt 20

aversion 847

axe 259 872 976 1290 1318 1503 1644
1812 1915 1956 1979 2212 2241 2317
2604

baboon 335 945 1092

baby 589 1764

back (n.) 167 251 691 731 955 1036
1159 1437 2265 2589 2621 2649

back of a house 358 955

backbone 2649

bad 92 160 263 270 355 820 1013 1382
1705 1848 2085 2139

bag 623 1035 2448 2449 2479

bake 1244

baking form 404

bald 198 950

bald spot 198 950

baldness 198 950

balk 276

ball 980 1481

bamboo pole 2361

band 193 249 2293

bandage 2293
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bang 752

bank 855 862 1216 2095 2253

baobab 1750

bark 834 838 840 942 1576 1585 1603
1608 1935 1990

barley 344 544 1247 1272 1477 2235
2270 2580

barn 2200 2266

barque 1716

basin 2208 2213

basket 78 670 712 901 967 1360 1417
1454 1463 1475 1526 1579 1588 1713
2191 2368 2415 2473 2617

bast rope 2160

bat 2173

be 28 117 238 932 1069 1148 1795 2077

beach 855 871

beak 1340

beam 325 429 2305

bean 621 653 933 1043 1280 1514 1652
1724

bear 603

beard 251 863 866 990 1805 2650

beast 56 490

beast of prey 221 232 1258 1760 2501
2660

beat 194 605 633 635 642 674 719 725
733753 804940 1014 1051 1192 1204
1309 1516 1613 1682 1802 2040 2051
2289 2416 2416 2421 2436

beautiful 191 806

become 28 117 1148 2077

bee 609 693 1146 2662

bee larva 1616

beer 922 1317 1702 1849 1997

beer-gourd 140

beer-mug 2551

beer-pot 2010

beget 238

begin 172 526

behave badly 2145

behead 1938

believe 37

bellow 2044

belly 144 350 841 870 877 907 991 995
1251 1435 1577 1668 1708 2356 2538
2539

belt 193 1612 2228

bench 632

bend 893 938 994 1269 1379 1466 1658
1837 2439

bent 746 938 1908

benumbed 1324
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best 806

bifurcate 1919

big 489 919 920 1025 1028 1410 1467
1692 1704 2529 2531

big animal 603

bile 2171

bind 12 286 586 1058 1132 1292 1518
1730 2312 2321

bird 10 289 293 301 330 356 374 397
410 432 443 465 500 512 683 687 702
714 735 736 748 965 1037 1053 1088
1095 1261 1283 1361 1505 1539 1593
1598 1680 1685 1793 1874 1971 2072
2090 2130 2151 2157 2162 2190 2291
2326 2443 2492 2572 2630 2663

bird of prey 500

birth 1168

bite 32 1039 1453 1611 1623 1687 2039

bitter 580 1050 1734

black 511 738 999 1232 1496 2515

blade 1979 2317

bleed 2357

blind 204

block 1589 2590

blood 258 639 2626

blow 135 789 797 813 814 821 1165
1610 2132 2254 2310

boar 495 1161 1374

boat 336 895 1501 1691 1716 2057 2239

body 8 128 517 907 909 1828 2356 2597
2622

boil 338 816 846 2338 2642

bolt 2445

bone 773 778 1036 1530 1557

bore 276 830

boredom 847

born 195 1168

borough 709

borrow 1183

bosom 360 1094 1815

bottle 203 349 1304 1475 1567 1579
1995 2263 2628

bottle-gourd 750

bottom (of a vessel) 351

bow 228 754 855 1560 1944

bow-string 754

bowl 94 712 887 979 1035 1313 1401
1423 1534 1922 1995 2208 2551

box 601 894 967 989 1463 1588 1713
2010 2161 2369 2448

boy 73 145 234 613 961 1218 1287 1740
1764 2520

bracelet 744 1416
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braid 579

brain 1583 1800 2393

branch 371 1807 2574

bread 224 265 271 559 1111 1364 1561
1642 2390

break 235 373 408 536 605 635 642 756
794 795 799 804 812 1186 1193 1282
1351 1386 1516 1565 1566 1592 1595
1610 1613 1866 1898 1899 1912 1916
1929 1937 1951 1959 1985 1986 1998
1999 2004 2005 2016 2030 2053 2114
2170 2181 2307 2372 2376 2384 2394
2399 2421 2509

break off 170 240 1351 1999

break through 830 1929

breast 144 251 360 462 826 1071 1072
1094 1251 1530 1577 2644

breath 151 1677 1828 1830 2132 2196

breathe 151 814 821 1853 1865 1882
2199

breech 332

breed 1254

bride 1419

bridegroom 659 1831

bright 231 515 1670

bring 99 157 937 2166 2638

broken 2399

bronze vessel 1754

brother 23 145 288 613 1182 1888 2193
2363 2520 2654

brother-in-law 437

brow 858

brown 307 686

bubble 449

bucket 668 1945

buffalo 883 905 1409 1479 2570

bug 88 197 2357

build 252 261 342 703 912 929 1137
building 264 359 1166 1430 1488
2404 2565

bulge 1123

bulky 1005

bull 67 183 227 310 477 896 905 1077
1399 1409 1432 1479 1508 1632 1635
1728 1832 1950 2323 2527 2570 2595
2661

bull-fight 1950

burn 62 72 129 137 189 282 353 459 818
819 931 971 1078 1118 1184 1404
1441 1553 1572 1584 1606 1670 2001
2062 2125 2152 2172 2271 2328 2337
2417 2487 2507 2528 2579

burning 2328
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bury 159 365 739 875 1517 1781 1864
1910

bush 31 155 1052 1873 2246 2318 2428
2542

butcher (v.) 1248

butter 2232

butterfly 286 2190

buttock 636 691 731

buy 254 543 2281

buzz 745 2485

cabbage 395 722 2335

cabin 2058

cacare 2478

calabash 156 349 404 663 670 734 853
878 989 1121 1407 1417 1464 1473
1476 1579 1588 2448 2551

calf 57 173 227 340 896 1100 1728 2458

calf (anat.) 11 396 1390 1696

call 417 427 696 724 800 911 998 1107
1295 1400 1519 1541 1555 1788 1814
1822 1825 1893 1969 2044 2244 2382
2485 2523 2534 2564 2656

calm 1321

camel 90 183 310 1462 1678

camp 1214 2058

can 184 530 2327 cane 228

canopy 1308

capture 1147

card 1918

care 1120

carry 787 937 1153 2638

carpenter 2180

carve 799 981 1248 1556 1938 2168

cassawa 2129

cast 1863 2526

castrate 2168 2230

cat 751 1171

catarrh 690

catch 35 96 181 463 473 496 957 1147
1744 2032 2447 2512

caterpillar 316 1771 1846

cattle 57 227 310 1098 1479 1632 1635
1647 1809 1832 1950 2323 2527

cattle-pen 973

cauldron 734

cave 1414

cavern 1414 2557

caviar 113

cavity 987 1239

cedar 1766 2428

centipede 2216

cereal 224 559 720 1167 1210 1247 1272
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1364 1372 1443 1477 1499 1634 1706
1817 2129 2235 2270 2580

certain 37

chaff 840

chameleon 1274 2360

champ 32

channel 1774

charcoal 1311 1421

chase 426 2115

chat 242 483 1638 1825

cheek 866 914 1322 1932

cheetah 751

chest 127 1071 1072 1651 1668

chew 32 147 1063 1064 1157 1687 1790

chick 435

chicken 1088 1593 2291

chief 19 250 386 389 595 692 1253 1330
1791 1831 2438

child 73 97 145 166 213 589 1105 1180
1182 1195 1218 1287 1450 1764 1769
2520 2654

chin 863 866 914 990 1805 2650

chip 2030

chisel 2047

choose 187

chop 366 561 611 1920 1998 2604 2615

chop off 240

chopping tool 1318

circle 1416

circumcise 1531 1558

clan 131 647 906 1038 1256 1413

clap 2350 2416 2483

claw 972 1559 1667

clay 634 779 857 1054 1641 2121 2249
2386 2472 2585

clay plate 2448

clean 216 423 842 1016 1226 2411

clear 327 418

cleft 1083

clever 1134 1350 2573

climb 781 1060 1164 2108 2147 2495

cling 1011

clitoris 393

close (adj.) 1142 1759

close (v.) 407 493 1237 1387 1393 1402
1926 1991 2467

closeness 1142

cloth 453 823 839 1327 1684 1940 1975
2262 2346 2440

clothes 476 604 694 969 1023 1327 1489
2038 2331 2440 2647

cloud 206 314 645 678 711 737 925 947
1550 1578 1675 1690 2296

INDEX OF MEANINGS

club 29

coagulate 640

coal 168 986 1797

coast 2095 2253

coat 21

cobra 2127

cockroach 197

cold (adj.) 1554

cold (n.) 509 690 1281 1299 1527 1554
1591

coldness 1299

coleoptera 2653

collar-bone 167

collect 5 146 215 380 446 471 1011 1486
2315 2371 2645

comb (v.) 585 1917 1918 1938

come 1 415963 65 118 157 237 313 593
597 619 648 783 892 910 934 1189
1250 1431 1746 1752 1782 1826 1903
2102 2103 2153 2207 2219 2225 2264
2301 2345 2440 2489 2504 2516 2533
2566 2598 2606 2623

come back 63

come close 619

commerce 2023

compare 767

complain 1520

compound 5 480 1166 1188 1326 1455
1564 2266

conifer 2503

considerable 489 867

contain liquid 199

container 78 623 894 901 967 989 1035
1454 1463 1475 1588 1945 2161 2368
2369 2415 2448 2449

cook 816 818 1614 1670 2497 2642

cooked 2497

copper 55 290

copper pot 2110

copulate 2639

cord 106 1612

corn 269 344 620 720 727 933 1111 1167
1210 1634 1652 1706 1817 1983 2235
2270 2580

corpse 907

correct 1135

cost 402

cotton 2302

cough 1538 2223 2412

count 767 1119 1212 1301 1459 1721
1822

courtier 2396

cover (v.) 407 409 758 1019 1237 1402



INDEX OF MEANINGS

1671 1991 2477 2550

covered with leaves 2558

cow 310 1100 1479 1632 1635 1728
1773 1832 2323 2527 2595

co-wife 1513 1700

crack 1899 1985

crane 1053 1505 2090

craw 333

craw! 2598 2605

cream 491

create 172 342 1328 2022

creep 2605

cresse 379

cricket 88

crockery 755

crocodile 1495 1757 2367 2431

crooked 1379

crop 1983

cross 1102 1143 1276 1965

cross over 1042 1127

crossbeam 2383

crossroad 1686

crotch 396

croupe 323

crow 1003 1015 1020 2072 2630

crowd 131 1066 2444

crumble 2056

crush 408 536 635 1339 1937 1986 2004

cry 368 392 483 800 1104 1492 1541
1555 1648 1834 1883 2044 2050 2284
2519

cub 917

cuckoo 1539

cultivate 188 2025

cup 94

cupola 1599

cure 357 1120

current 2213

curse 121 283 324 376

curved 994 1269

cut 143 171 188 235 240 241 266 366
373 408 414 478 525 538 541 561 569
611677 698 792 795 799 868 872 900
940 981 1000 1106 1151 1155 1248
1305 1347 1352 1368 1391 1392 1411
1485 1531 1556 1558 1592 1600 1601
1611 1621 1703 1767 1896 1898 1925
1938 1957 1959 1985 1994 1998 1999
2009 2014 2025 2026 2027 2030 2039
2168 2170 2180 2181 2215 2230 2237
2268 2287 2313 2320 2372 2416 2446
2530 2555 2604 2615

cut down 266

561

cut into two 240
cut off 235 240 266 762 868 872 981
1392 2615

dagger 1956 1979 2159

dam 53

damage 804 940 1902

damp 1799

dance (n.) 1316

dance (v.) 391 1316 2490

dangerous animal 246

dark 511 738 1145 1320 1323 1509 2515

dark-colored 675

darkness 38 552 737 738 1008 1323
1445 1446 2261 2624

darn 2312

dart 665 2610

date 295

date palm 1079

daughter-in-law 20 1419

dawn 223 2206 2592

dawn (v.) 207

day 64 105 136 223 268 664 1128 1141
1173 1472 1660 2336 2525 2576 2583

day heat 1433

death 2100 2509

deceive 150 624 769 1009 2074

decide 782

decline 2537

deer 66 1017

defecate 1336

delivery 367

deny 1840

depart 230 908 1127

descend 4 1163 1215 2102

descendant 1413

desert 16 420 874 1358 1719

deserted 874

desire 782

despise 1223

destroy 194 635 740 795 812 1204 1657
1916 1986 2053 2114 2416 2421 2468

destroyed 740

dew 243 925 1699 1770 1877 2079 2459

diaphragm 2316

diarrhoea 2078

dictate 1825

die 1751 2509

dig 159 276 319 365 771 784 794 844
875 1022 1106 1201 1341 1365 1368
13751379 1517 1602 1739 1864 1910
1924 1925 2557 2637

dig out 365 1864



562

dill 2335

dip 2593

dipper 299

direct 2578

direction 1942

dirt 179 486 1116 1630 2078 2112 2267
2472 2585

dirty 999 1630 2078 2267

disappear 87

disapprove 1840

discipline (v.) 1014

disease 899

disengage 1447 2013

disgust 1481

disgusted 1481

dish 2465

disk 1416

disperse 171

dissolve 1799

distance 1942

distribute 2019

ditch 218 1414

dive 2593

divide 241 274 717 791 794 845 977
1155 1392 1532 1558 1601 1938 1980
2019 2039 2671

divorce 626 1532

do 912 1097 1137 1140 1355 2022 2167
2327

dog 119 876 917 1425 1434 1498 1511
1521 2571

dominate 2391

donkey 90 667 1081 1480 1961 2064

door 287 358 1465 1723

doubt 1720

dove 330 683 1283 1505 1680 1793 1874
1923 2151

down (n.) 2602

drag 2274

drag oneself 2605

draw 1977 2274 2322 2354 2373

draw water 403 1312 2214

dream 2100 2226

dress (n.) 21 1684

dress (v.) 682 1661

drill 276

drink 303 403 413 1027 1063 1300 1790
2205 2220 2670

drip 449 450 454 747 766 2463 2476
2584

dripping 2463

drive 7 30 157 783 902 1207 1286 1359
1470 1941 2115 2153 2345 2405

INDEX OF MEANINGS

drive away 626 660 1470 2288

drizzle 2459 2470

drop (n.) 248 450 1733 2459 2470

drop (v.) 1540

drum (n.) 710 1401 1813 2450

drum (v.) 1051

drunk 1702

dry (adj.) 451 564 1265 1356 1487 1626
2224 2594

dry (v.) 1265 1626 2224

dry up 451 1356 1487

duck 10 301 1593

dune 337

dung 1116

dung beatle 2357

dust 337 634 816 1002 1048 2426 2667

dwarf 715

dwell 153 643 681 2240 2402 2562 2608

dwelling 658 709 850 854 956 1166 1568
1695 2086 2146

eagle 52 1646

ear 126 2245 2452

eardrum 2452

earth 16 54 321 337 385 522 779 809 857
871 1048 1054 1222 1429 1452 1537
1735 1939 2055 2121 2249 2386 2426
2472 2591

earth worm 2367

earthenware 1582 1618 2415

Earth-god 70 857

earth-worm 609

cat 83 148 208 315 472 1039 1064 1157
1623 1673 1687 2343 2454 2559

eat greedily 1697

edge 996

eel 741

egg 354 881 1458 1471 1580 2210

ejaculate 591

elbow 33 954 2046

elder 386 692 867

elephant 232 650 652 1662 2658

elite 806

emerge 2391

emigrate 649

emmer 1499

empty 874 1517 2036

empty place 337

enclosure 244 608 662 854 984 1181
1188 1214 1564 1586 1949

end 1551 1562 1597 2080

enemy 583 1331

enlarge 1987



INDEX OF MEANINGS

enraged 897

ensete tree 2246

enter 41 65 157 237 550 669 676 697 700
701 7078799101178 1189 1207 1228
1289 1359 1373 1418 1752 2065 2103
2197 2207 2264 2345 2440 2516 2547
2598

entrance 854

envelop 1292 1671

equid 641 667 780 1961 2064

erase 822

escape 230 619

estimate 767

evening 38 64 552 1008 1145 1320 1342
2117 2261

evident 498

evil 270 355 1848 1902 2145 2155

examine 201 1590

excel 2391

exchange 2023

excrement 1175 1334

exhausted 149 861 1683

exhaustion 149

exist 238 932 1069 1148

expectorate 169

explain 483

extinguish 87

extract oil 499

eye 93 110 112 204 851 1084 1101 2299

eyebrow 2158

eyelash 204

eyelid 204 2299

face 817 851 863 914 1340 1943

faeces 390 486 546 1116 1175 1275 1630

falcon 356 2162 2326

fall 4 456 562 625 655 793 1152 1163
1436 1540 1930 1936 2484 2518

family 2 647 906 1038 1256 1801

family member 49 97

famine 885

fang 1235

far 2536

farm (n.) 5 1483 1735

farm (v.) 1739

farmer 70 860

fast 2544

fat (adj.) 1005 2529

fat (n.) 27 726 1099 1490 1784 1836
2247 2498

fat tail 27

fatigue 174

father 2 154 165 2438

563

father-in-law 182 1330 2493

favorable 1394

fear 178 833 2499 2500

feather 205 2324

feed 472 565 1614 1804 2559

feline 751 1171 2643

female 141

female in-law 1419 1513

female relative 20

fence 22 100 608 671 852 1188 1214
1455 2404

ferocious animal 56

fertile land 48

fertile soil 871 975 2386

fertilize 871

fester 308

fetish 571

fetters 1948

fever 14

feverous 575

field 16 48 210 337 385 421 522 857 890
1054 1222 1348 1483 1633 1735 1741
1927 2096 2249 2591

fierce animal 186

fig tree 1126 2392

fight 578 753 1672 1802 2063

figure 863

fill 161 888 1263 1704 2481 2631

fill up 161

filter (v.) 2176

find 926 974 1259 1954

fine 704

finger 211 292 434 513 1861 1953

fingernail 292 513 972 1559 1667 1861

finish 1551 1562 1597 2080

finished 2080

fire 24 82 819 928 930 1055 1187 1310
1553 2125 2507 2579

firewood 1767 2269 2503

first-born 1831

fish 138 317 963 968 1044 1085 1117
1211 1494 1663 2061 2430

fish (v.) 463 473 2512

fish roe 113

fit 1815

flame 282 2125 2135 2337 2528 2579

flat 2029

flatten 2029

flea 345 1457 1587 1771 1966 1978 2187

flee 202 1981

flesh 13 128 825

flight 1981



564

flint 428 514 610

flint knife 610

flock 448 1098

flog 1802

flour 224 271 344 607 1016 1545 2390

flow 107 199 256 260 312 331 334 431
588 614 747 766 798 934 1303 1863
1869 1909 2176 2214 2285 2354 2437
2460 2584 2593 2609 2640 2669

flow (n.) 614 1381

flow out 256

flower 43 436 1983 1984 2012 2325 2558
2600

flute 139 539 2319

fly (n.) 693 721 1325 1536 2357 2443
2652 2653 2659 2662

fly (v.) 130 219 291 296 685 781 787
1260 1523 1911 1981 2451 2613

flying ant 316

foal 1480 2064

fog 479 645 1690

fold 1658 2439

folded 2439

foliage 1049 1059

follow 157 313 593 596 600 648 697 777
879 910 1042 1206 1405 1439 1607
1934 2103 2345 2348 2351 2418 2616

food 148 951 1252 1424 1561 1804 2559

fool 2165

foot 11 519 773 2083 2113 2290 2347
2568

footprint 2083

foot trace 2113

forbid 1972

force out 719

foregod 1842

forehead 817 858 1943 2644

foreskin 1021 1461 1585

forest 2136 2283

foretell 769

forge 725 1610 1629 2029 2455

forget 617 811 1711 1720 2379 2537

forgetful 1711

fortified place 359

fortified site 1190 2292

fortress 359

fowl 289 1478

fox 464 490 2501

francolin 1505

free (v.) 827

free man 2099

freeze 1627

friable 2056

INDEX OF MEANINGS

friend 182 584 906 959 1038 1065 2116
fright 178 1288 2499
frighten 2517

frightened 2499

frog 581 1574

front 858 2644

fruit 1983 2122

fruit tree 2204 2577

fry 1441 2062

full 888 1217 2437 2481
funeral song 2519

fur 838 1007

furrow 158 484 1920 2548

gall bladder 2171

gallop 65 130 656 2301

game 1398 2124

garden 890

graden plant 2600

garment 21

gate 287 1465 2342

gather 5 146 380 446 471 688 952 1011
1688 1947 2024 2043 2645

gaze 622

gazelle 66 217 381 742 1017 1203 1765
2505

generation 867

genitals 8 949 1021 1082 1461 1617

get 215 926 1497

get up 1543

girl 34 2306

give 233 882 1076 1129 1183 1798 2483

give back 688 1080

give birth 306 1168 1328 1786 1993
2457 2540

give name 2244

give water 2220

glad 2196 2488

glade 1939

glow 445 1670

glut 565

gnat 2653 2659

go 14159 65 118 157 230 284 485 550
593 619 638 648 669 676 707 783 879
892908 934 997 1042 1127 1143 1158
1178 1206 1207 1228 1240 1250 1276
1289 1362 1373 1396 1405 1418 1420
1431 1439 1746 1752 1782 1826 1843
1894 1934 1965 2020 2065 2081 2084
2103 2153 2197 2203 2207 2225 2264
2301 2345 2351 2353 2440 2489 2504
2516 2566 2598 2606 2623 2668 2672

go across 1843



INDEX OF MEANINGS

go and stay 65

go around 669 934 948 1474 1607 1731
1843

go away 157 237 239 648 783 908 1143
1206 1431 1607 1731 1826 2103 2418
2672

go fast 1819

go out 157 230 676 707 783 829 879 892
1042 1127 1158 1289 1359 1885 1955
1965 2065 2153 2197 2207 2351 2616

go slowly 619 2516

go up 787 829

goat 42 50 134 173 227 278 309 341 381
495 517 1070 1077 1112 1172 1643
1647 1729 2385 2620

goblet 1526 1875

god 326 1842 2088

goitre 333

gold 1440 1967

good 104 191 806 1394 1815

goose 2072

gossip (v.) 1884

gourd 177 203 299 349 695 710 1205
1313 1407 1473 1476 1534 2551 2628

gourd bottle 156 203 349 1205

gourd vessel 710 1407 2628

grain 224 344 727 1016 1111 1210 1272
1652 1706

granary 658

granate 2122

grandfather 165

grandmother 34

grandparent 692

granite 1758

grasp 58 96 215 688 1153 2032 2033
2388 2483

grass 109 297 322 347 379 383 395 405
488722749958 1030 1046 1197 1236
1272 1337 1338 1767 1879 2012 2279
2300 2318 2558 2588 2600

grave 1371 1376

gravel 2055

graze graze

grease 726 1099 1490 1784 1836 2247
2498

green 1384 1385 2546 2560

green plant 2335

greenish 2560

greens 51

greet 2382

grey 307

grey crane 2492

griffon-vulture 2663

565

grill 358

grind 412 607 725 759 927 1186 1309
1610 1657 1871 1986 2017 2040 2170
2222 2307 2364 2394 2455 2556

groan 2044

groats 224 383

groove 2557

ground 385 857 975 1048 1452

group 1829

grow 516 532 555 1271 1889 2126

gruel 224

grumble 2435

guard 506

guest 584 1065

guinea corn 1477

guinea fowl 432714943 1478 2157 2190
2291

gullet 333

gulp 1027

gurgling 303

gut 127 1170 1243 1577 1845

hail 537

hair 415 452 528 529 2123 2150 2156
2158 2211 2280 2602

hairdo 579

hairdress 2280

hairlock 529 2123 2156 2602

hair disease 198

hand 33 859 916 1040 1242 1246 1428
1861 1933 1974 2091 2349

hang 1062 2420

hangar 1949

happy 2491

hard 1383

hardness 1383

hare 646

haricot 621 1280

harm (v.) 587 1902

harpune 1768

harrow 566 2177

hartebeest 66

harvest (v.) 146 1096 1267

hasten 202 1240 1439 2225 2405

hate (v.) 324

have 215 1497 2033

hawk 397 439 1598 2162

hay 395

head 251 1179 1208 1548 1583 1780

heal 357 1120

health 1047

healthy 1737

hear 1753 2245



566

heart 127 909 1071 1170 1529 1651
1668 1794 1862 2016 2539

heat (n.) 62 282 615 1184 1285 1563
2579

heat (v.) 1670 2338

heavy 455 729 1005

heel 519 1696 2347

heifer 1632

height 992 1061

hem 2293

hen 301 356 683 748 943 965 988 1088
1478 1539 1593 1598 1685 2352 2443
2494

herb 395

herd 377 1098 1632

herd (v.) graze

heron 1053 2130

hew 1898

hide (n.) 15 17 101 604 699 831 1007
1744 2474 2625

hide (v.) 758 1402 2467

hiding place 592

high 294 532 555 849 1102 1467 1523
1704 2120 2186

highland 992

hill 69 428 992 1057 1123 1504 1552
2429

hip 636 1224 1449 1696 1931 2060 2378

hit 770 1610 2006 2289 2384 2416

hobble 12

hoe (n.) 514 872 976 1365 1738 1979
2049

hoe (v.) 26 159 1106 1365 1739 2177
2380

hold 96 215 1497 1725 2032 2033

hole 158 164 185 287 332 803 830 836
970 987 1083 1239 1363 1375 1376
1414 1602 2272 2374 2548 2557

hollow out 2557

honey 36 693 1146

hoof 2066

hook 401 1738

horn 192 730 1548

horned viper 2431

horror 178

horse 229 641 667 780 1081 1678 1961
2064

horse hair 2211

hostile 587 2554

hot 72 137 189 270 616 931 1055 1285
1441 1584 1606 2062 2143 2152 2172
2328 2337 2487

hot ash 424 986 2131 2135 2143

INDEX OF MEANINGS

hot wind 220

hotness 1584

house 5 53 244 253 264 480 592 658 956
973 984 1012 1326 1415 1430 1488
1564 1568 1586 1589 1599 1695 1723
1732 1749 1949 2058 2059 2146 2200
2266 2342 2404 2565 2590

howl 752

hull 1016

humble 1321

humid 2476

hump 251 1437

hunger 885 2381

hunt 426 760 904

hunting 760

hurry 59 202 485 1240 1439 2225 2405

hurt 666

husband 49 182 1174 1253 1740 1888
2116

husk 792 831 838 1935

hut 244 253 264 328 348 359 973 1415
1430 1586 1589 1599 1695 2058 2059
2086 2146 2342

hyaena 56 221 246 751 1258 1636 1886
2660

hyppopotamus 603 2128

ibex 66 2505

ibis 374

ichneumon fly 2357

idea 466

ignore 847 1840

ill 575 666 1068 1109 1353 1736 1751
2355

illness 14 666 1353 2509

ill-tempered 1442

imagine 466 1350 2295

imbue 431

immigrant 1710

imperfect 637

implement 299

incapable 149

incline 1466

increase 849 1271 1889 2619

indicate 1814

infant 166 1803

infatuated 2521

inferior 637

inflamed 1285 2172

inflated 1271

inheritance 1413

inform 1295

inhale 1853 1892



INDEX OF MEANINGS

injure 940

in-law 108 437

inquire 2410

insatiable 1157

insect 88 197 316 345 606 609 679 708
776 807 978 1034 1124 1422 1457
1587 1609 1616 1679 1775 1978 2119
2187 2217 2601 2641 2659

insert 673

inside 2356

instruct 387

insufficient 1013

insult 121 2231

intention 466

interior 909

interrogate 2651

interval 1942

intestine 346 991 995 1170 1243 1251
1577 1845 2137 2356 2538 2539

invite 2523

iron 55 60 290 419 1412 1440 1785 1967
2159

iron weapon 1785

irrigation ditch 158

isolate 2039

ivory 1456

jackal 119 464 1521 1891 2501 2660

jar 94 349 705 1582 1718

javeline 2241

jaw 866 990 1932 2650

jerboa 507

join 12 422 471 586 2043 2639

joint 859

jubba 969

jug 663 894 979 1313 1473 1582

Jjuice 1997

jump 130 142 219 284 291 296 411 810
1060 1276 1279 1911 1952 2007 2109
2164 2451 2482 2613

jump at 411

juniper 654

Jjust 1045

keep 1011 1389

kerchief 1327 2346

kick 2051 2370 2453

kid 196

kidney 44 870 1493 2403

kill 194 1004 1024 1566 1672 1920 2031
2468

king 250 311 386 1791 1801

kinsfolk 1256

567

kitchen 2342

kite 52 410 439 443 736 1108 1261 1593
1646 2257

knead 642 1676 2315

knee 396 828 962 983 993 1573 2018
2060 2133

knife 259 457 514 535 567 570 610 644
665 1041 1293 1503 1644 1785 1812
1867 1956 1979 2047 2159 2201 2212
2241 2256 2389

knock 1595 1868 2364 2434

knot 1058 1486

know 37 75 201 222 275 378 387 504
505 618 622 1056 1074 1089 1103
1444 1721 1753 2198 2294 2295 2573

knowledge 1444

lacerate 786

lady 20 2306

lake 243 305 329 523 869 884 1335 1491
1502 2549

lamb 173 196 341 381 1432 1729 2093

lame 1125

lame person 1125

lamentation 2519

land 53 321 421 522 871 975 1633 1939
2096

language 79 2142

lap 396 1697

large 919 1811 2529

larva 2119

larva of mosquito 1679

larynx 1234

last 643

lawlessness 1314

lay 1369

lay down 2511

lay eggs 881 1458

lay off 929 2432

lazy 1664

lead 313 593

leaf 540 958 1030 1049 1059 1319 1337
2318

leak 2082 2584

learn 222 378 618 718 1056 1444 1820

leather 699 1327 2625

leather sack 71 249

leather shield 661

leather strap 2255 2474

leave 230 593

leech 1110

left 1821

leg 11 190 396 470 773 778 828 891 1031



568

1449 1557 1696 1928 1931 2060 2113
2179 2290 2506 2568

lend 1080 1183

lentil 1043 1724

leopard 56 232 372 751 1171 1886 2134

lepra 899

let out 1934

lettice 358

lick 413 1640 1697 1872

lie (n.) 1009

lie (v.) 150 263 624 643 1649 1884 2155

lift 787 1164 1219 1512 1523 1543 1604
2186 2425

lifted 1164

light (adj.) 231 1345 15422340

light (n.) 364 481 1128 1264 1388 1472
1895 1906 2336 2341 2525

lightning 226 364 2341

like 530 1796 2314

lily 2300

limb 859

limestone 209

linger 153 1669

link (n.) 249

link up 471

lion 56 186 232 246 490 860 1636 1760
1810 2134 2501 2643

lip 572 1427

liquid (adj.) 334

liquid (n.) 1699 1881

lit up 2528

little 1198

live 238 643 932 1148

liver 44 775 1227 1651 1708 1794 1845
2387 2403

lizard 581 716 1268 1792 2216 2360

load (v.) 455

lock (n.) 1982 2445

lock (v.) 1387 1926

locust 88 502 606 708 1010 2641

locust-bean 1766

log 1963

loin 1224

loin-cloth 193 823 2474 2647

long 555 1467 1704

look 201 275 430 506 618 622 757 918
1089 1090 1522 1581 1761 1954 2454

look after 622

look for 201 362 777 1245 1954 2514

loosen 1284 2513

lord 19

lose 87 617

lost 87 617

INDEX OF MEANINGS

lotus 2300

louse 111 316 345 708 1034 1124 1422
1587 2217

love 1796 1835 2314 2496 2521

lung 775 826 841 909 1651 1668 2016
2137 2196

magic 571

magic word 774

mahogany 1052 1766 2392

maid 34 1131

maize 224 265 1477

majestic 19

make 912 1097 1140 1355 2022 2167
2327

make holes 1924 1959

male 860 1722 1888 2106

male relative 288 1330 1801

malicious 1382

man 108 145 182 214 288 595 613 659
860 906 1018 1105 1174 1195 1253
1450 1656 1722 1740 1787 1803 1805
1829 1831 1841 1878 1888 2099 2106
2493 2596

mane 2150 2158

manger 5 1749

many 919 1467 1692 1704 1811

mare 229 2064

marble 209

march 707 1362 1418 1746 2020 2301
2453 2606

mark (v.) 946

marrow 1800 2393

marry 582 2639

marsh 2183

martingale 1221

masculine 1740

massive 1467

master 19 154 165 182 659 1740

mat 1975 2015 2309 2440 2617

maternal aunt 20

mead 36

meadow 48 385 1348 1741

meager 637 1596 2094 2138

measure 2161

meat 13 128 133 517 603 825 1435 1479
1508 1642 2597 2622

medicinal herb 1338 1844

medicine 482 571 1277

meet 952 974 2242

meeting 2444

melt 2669

memory 2198



INDEX OF MEANINGS

metal 55 290 419 1412 1440 1967

midday 136

middle 127 304 909 1529

midget 197

migrate 593 1359

milk 1230 2238

milk (v.) 1709

milk skin 491

millet 224 271 559 621 727 933 1167
1247 1364 1652 1706 1724 1817 2235

millstone 9

mind 1721

mix 524 1113 1138 1329 1676 2041
2092 2315 2371

moan (n.) 706

moan (v.) 151 761 936 2233

moat 970

moisten 312 431 557 766 1851 1970
2082 2107 2140 2460

molar 1484 2456

moment 64 1665

monarch 2438

monkey 281 335 651 805 945 1092 1569
1570 2603

month 64

moon 531 1176 1571

moon-disc 2329

morning 136 223 664 2163 2206

mosquito 316 345 807 1775 1968 2653

moth 1034 2357

mother 34 612

mount 829 2495

mountain 3 69 935 992 1001 1061 1358
1504 1552

mouse 45 267 507 824 1291 1913

mouth 46 803 817 1427 1698 1701

move 239 485 593 597 707 783 902 910
997 1286 1359 1431 1439 1782 1826
1903 2065 2103 2351

move quickly 2544

move upwards 516 1219 1523 2432

mow 188 266 1896

much 919 1467 1704 1811

mud 179 321 1334

mud house 348

mug 399 574 1205 1526 1582 1850 1995
2221 2473

mule 641 1961 2064

multiply 1254 2126

murmur 745

muscle 924 2401

mush 1424

mutilate 940

569

muzzle 802 1427

nail 1953

name 1822 2304

name (v.) 1528

nape 468 982 1583

narrow 1914

navel 144 350 352 1071 2400

navigate 1756

near 1142 1759 1824

neck 363 508 924 960 982 1583 1639
2398 2587

neighborhood 1166

nephew 1878 2193

nerve 924

net 152 469 1694 2462

new 1306 1778

niche 632

night 38 737 1320 1323 1445 1446 2261

night bird 439 687

nipple 360 1071 1094

nobleman 1174 1805

noise 1343 2050

noon 1173

nose 46 441 802 832 1340 1839 2194

nostrils 158 802 1839

notch 2384

notice 201 275

number 1212

numerous 919 1704

nursing mother 612

oak 31

oath 98

observe 201 430 1397

obtain 1497

occiput 251 982 1208 1548 1583 2398
occupied 1137

ocean 723

odor 442

offal 913

offer 1798

official 386

oil 27 822 1784 1836 2232 2247
old 84 713 867

old man 867

old woman 966

omen 774

onager 780

one-eyed 204

onion 295 322

ooze 766 2354 2609

open 212 272 772 827 1921 1954 1987



570

1989 2030 2334 2513 2524 2553
open mouth 47 2334
open space 210 1927
opening 803
opress 627
opression 1314
order 2552
ore 290
oryx 183 898
ostracize 587
ostrich 1261 2130
overflow 334
overturn 880
owner 154 165
ox 183 1809

pack 455 2032

pail 967

pain 62 1631

painful 62

paint 1385

palace 359 480 854

palate 1234

palm (anat.) 916 1933 1974 2091 2349
palm bast 2618

palm tree 560 1052 1079 1377 1750
pan 623 1813

pant 707

panther 221

parakeet 443

paralysed 1353

parasite 2601

pare 1917

parent 2

parrot 748

part (n.) 241 717 977

part (v.) 1532

particolored 343

partridge 2443

pass 63 783 908 934 2547 2616
pass by 1042 1731 1885 2020 2264 2516
pastry 344

pasture 1735

path 122 545

paunch 913

pavilion 2550

pay 402 1076 1080 1302

pay bridewealth 582

peace 1185

peanut 1477

peck 1595

pedere 2478

peel (n.) 838

INDEX OF MEANINGS

peel (v.) 698 792 801 1349 1468 1938
1996

peeled 257

peer 1761

pelican 2190

pen 671

penetrate 2042

penis 8 300 320 323 339 1262 1617 2067
2666

people 131 595 613 647 906 1066 1256
1656 1722 1740 1787 1878

pepper 269

perfidious 1902

perish 87 2468 2510

persecute 2554

person 214 288 863 1195 1656

perspiration 591

perspire 591 616

phoenix 330

pick together 1947

pierce 170 176 241 272 373 400 406 408
474 478 569 743 771 772 784 830 844
845 921 1199 1347 1352 1391 1485
1595 1600 1802 1838 1900 1912 2026
2039 2042 2181 2230 2311 2384 2395
2419 2446 2480 2555

pierced 812

pig 1374

pile of stones 428

pile up 446 1032

pinch 188 2480

pit 158 164 185 276 332 521 1239 1363
1376 2272 2374 2548

place (n.) 16 53 244 592 709 973 984
1166 1415 1589 1723 2096 2146 2565
2590

place (v.) 2240

placenta 1935

plain 210 992 1939

plait (n.) 452

plait (v.) 12 152 467 585 1058 1315 1546
2178 2293 2312 2406 2439 2461

plaiting 579 2038 2617 2618

plan 466 2514

plane 398 1531 2268 2615

plant 6 43 109 295 347 395 405 488 722
958 1046 1049 1067 1236 1270 1319
1844 1879 2183 2279 2318 2325 2581
2588 2600

plant (v.) 2377

plaster 796

plate 177 501 1091 1313

plateau 890



INDEX OF MEANINGS

play 2124

plot of land 421

plough 566 1106 2177

plougher 70

pluck 688 790 808 1601 1958 1977 2397

plug 2445

plunder 1024 2447

ply 902

podex 323

point (v.) 1556

pointed tool 457

poison 1277 2185

pole 325 371 2305 2375 2383

pole-cat 267

polish 843

polishing stone 1057

pond 260 305 1502 1774 2140 2549

pool 1774 2614

poor 160

porcupine 1374

possess 2033 2391

possible 2327

pot 18 124 156 162 177 318 349 399 404
501 527 563 663 668 670 695 705 712
734 755 878 887 894 967 1091 1121
1209 1304 1313 1333 1360 1423 1464
1473 1534 1567 1579 1618 1813 1850
1945 1995 2010 2048 2073 2110 2161
2221 2263 2368 2415 2473 2629

potency 339

poultry 953 988 2494

pound (v.) 194 412 607 633 635 674 733
759 927 1339 1507 1613 2358 2366
2414 2455

pour 180 199 256 303 331 454 594 747
1156 1659 1726 1882 1909 2082 2107
2176 2214 2220 2285 2339 2423 2460
2563 2584 2609 2631 2669

pour out 199 865 1881 2107 2423 2584
2609

powerful 19

prairy 385

pray 782 1788

precipice 185

predict 466

pregnancy 2118

pregnant 195 367 1200 2118

preserve 1389

press 30 455 499 554 627 631 642 719
756 1213 1703 1755 1789 2364 2416
2455

press together 455

priest 2099

571

prick 1838 1868

prince 389 2438

procure 882

produce 1140

prominent 2391

pronounce 761 2362

prune 1985

pubic hair 529 579 2150 2275 2280

pudenda 279 323 393

pull 116 848 985 1776 1890 1904 2218
2274 2278 2288 2322 2373

pull by 786

pull up 2432

pumpkin 1205

punch 478

punish 1014 1857 2231

puppy 917

purify 398

push 625 655 674 719 733 753 763 921
1144 1204 1470 2288 2395 2416 2424
2469 2610

put 673 912 1369 2511

put a seal 2469

put on 476 682 1451 1661

pyramid 1732

python 68 277 458 741 1757 1808 1870

quail 293 748 1923 1971
quartz 428

quiet 447 2273

quiver 1401 2448

raft 2057

rags 785 1327 2331

raid (n.) 1006

raid (v.) 1024

rain (n.) 285 312 314 326 479 518 678
711 723 1156 1733 1747 1973 2079
2140 2470 2614

rain (v.) 180 199 588 594 766 1303 1851
2354 2563 2593 2609

rain cloud 260

rainy season 518 678 1973 2470

raise 516 1219 1512 1523 1604

raise dust 2254

raise high 781

rake up 398

ram 50 67 173 183 227 883 1070 1172
1432 1643 1729 2570 2634

rat 45 267 507 558 824 1291 1913

raven 1003 1020 2635

ravine 185

razor 1785



572

read 1822

reap 1267 1896

rebellion 1331 2155

receive 926 2330

receptacle 1360 1579

recite 2362

reconnoitre 596

recover 225 1737

red 307 382 686 1298 1717 1859

reed 43 139 1046 2319 2383 2581

reed flute 2319

reed mat 2618

refine 398

refuse 1840 1972

region 337 809

register (n.) 2234

register (v.) 767

rejoice 2488

relative 49 97 182 1065 1801 1878

remain 681 1628 1795

remain still 2189

remember 222 387 505 718 2198 2607

remind 387

rend 2037

reprimand 2231

request 1520

respectable 867

rest (n.) 1185

rest (v.) 153 797 814 1907 2240

retell 732

retire 1420

return 7 41 157 230 239 597 700910 934
1080 1158 1163 1240 1250 1362 1420
1474 1752 1965 2000 2153 2203 2207
2225 2345 2489 2504

reverberation 752

rhinoceros 2128 2658

rib 2316

rice 492

rich 311

ride 63 910 1782

right 1135 1742 2408 2522 2578

right hand 2578

right side 2522 2578

ring 744 1416 2035

rinse out 1799

rip 785 1958 2397 2446

rise 294 516 849 1060 1102 1217 1512
1523 1543 1604 1981 2108 2120 2186

ritual ablution 2563

river 123 329 523 869 884 1087 1093
1160 1335 1381 1491 1502 1637 1674

INDEX OF MEANINGS

1699 1770 1774 2054 2068 2253 2260
2276 2567

river-bank 869

river-bed 869 1381 2054 2253

rivulet 260 305 1087 1502 2068 2253
2260

road 53 122 545 657 662 1686

roar 2050 2098

roast 189 573 818 928 971 1078 1244
1297 1404 1441 1584 2001 2062 2271
2487 2497 2528

rob 1153 1744 2632

robbed 2632

rock 514 1001 1073 1358

roll (n.) 2234

roll (v.) 948

roll up 1730 2532

roof 852 873 1599 1749 2466 2550

room 658 850 1150 1695 1723 2086

rooster 683 702 953 988 1539 1593

root 551

rope 249 388 422 1221 1612 2228 2255
2298 2474 2545 2612

rot 308 1344 2085 2139

rotate 764

rotten 160 308 1344 2085 2139 2633

round 948 1481

round object 980

roundworm 741

row 2174

rub 801 1114 1249 1278 1339 1507 1925
2040

rule 184

ruler 1831

rumble 2050

run 17 65 130 202 230 284 313 550 593
656 707 783 879 934 997 1042 1127
1359 1418 1439 1474 1731 1782 1819
1885 2007 2081 2084 2103 2197 2207
2219 2345 2353 2405 2418 2489 2504
2544 2566 2623

run away 7 202 230 284 648 649 700 910
2219 2353 2418 2482 2504 2566

run back 7

run back and forth 1607

run quickly 646

rush (n.) 1046 2581

rush at 411

sabre 1041 1290
sack 901 1354 1454 1945 2448
sacrifice 2646



INDEX OF MEANINGS

sad 92

saliva 102 1856

salt 1050 1231

sand 321 337 385 420 547 634 816 1002
1048 1537 1858 2055 2249 2386 2426
2667

sandal 1406 1408

sandpiper 432

sardine 1085

satisfied 2195

sauce 951 1997

saw 541 2530

say 40 696 911 1169 1400 1528 1541
1547 1648 1814 1893 2044 2534 2564

scabies 899

scarabeus 776 978

scatter 1992 2366 2655

scent 802

scepter 2361 2574

scold 121

scoop 1312

scorn 355

scorpion 197 1609 2028 2641

scrape 843 1278 1349 1531 1917 1925

scratch 525 561 792 822 843 946 1022
1278 1379 1988 2372 2637

scream 2050

scroll 2234

scrub 843 1917

sea 305 329 884 1674 2575

seal 2035 2234

sea-cagle 52

search 1245

season 64 1841

see 37 75 201 222 506 618 622 757 1056
1074 1089 1103 1397 1444 1522 1581
1761 1820 2104

seed 269 492 1043 1364 1443 1652 1706
1983 2235

seek 777 782 923 974 1245 1259 1954

seize 35 58 96 215 496 957 1153 2032
2388 2447 2483

sell 254 543 2023 2281

send 61 626 1183 2552

separate 171 274 414 444 791 812 1918
1938 1987 1994 2014 2027 2030 2039

serf 1727

serpent 277 2367

serval 1760

servant 273 298 959 1515 1803 1888

sesame 395

set fire 137 424 1441 1572 2337

set up 929

573

sew 80 586 1136 1292 1395 2178 2312
2406 2409 2461

shade 503

shadow 38 503 552 1446 2261

shake 921

shallow 2138

shame 323

shameful object 323

sharp 535 1556 1824 1868

sharp instrument 457

sharp knife 535

sharp object 440 1305

sharp point 440 1824

sharp stick 2297

sharp tool 1956

sharp weapon 570 1041 2241

sharpen 400 743

shave 541 677 1155 2009 2215 2236
2615

sheanut tree 1500 2428

shed 852 956

shed tears 1177

sheep 42 50 67 134 167 173 278 341 517
1077 1172 1432 1643 1729 1832 2093
2620

shell 831 838 840 1996 2071

shelter 253

shield 661 1594

shift 2610

shimmer 418

shin-bone 1036

shine 207 231 327 364 481 515 1128
1388 1472 1660 1895 2340 2592

shining 418

ship 336 895 1691 1716 2057 2239

shirt 694

shoe 1406 1408

shoot (n.) 295

shoot (v.) 474 487 1294 2097

short 964 1506 1615

shoulder 468 954 1622 2034 2621

shout 392 417 425 427 433 461 483 494
800 1107 1169 1400 1492 1510 1528
1541 1547 1555 1648 1762 1814 1834
1854 1969 2044 2284 2365 2382 2656

show 498

shower 248 518

shroud 1975

shut 1019 1402

sick 684 1149 1353 1631

sickle 1867 1957 2047

sickness 174 684 1631

side 855 862 977 996 1577 1942
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sigh 151

silent 447 1321

silt 1630 2585

silver 290 1412

sin 2155

sing 417 745 936 2075 2258 2442

sink 2657

sip 1681 1790

sister 20 34 612 1513 1887 2306

sit 153 643 681 2189 2240 2402 2407
2562

skewer 569

skim (v.) 398

skin (n.) 15 17 101 604 628 699 834 838
942 1007 1533 1603 1608 1655 1744
1935 1964

skin bucket 1744

skin bucket 1473

skin disease 838

skin (v.) 255 698 801 946 1565 1996
2184 2446

skin bottle 71

skip along 1276

sky 206 314 326 925 1241 1578 1675
2101 2188 2296

sky waters 326 1973

slap 1192 2364

slaughter 235 366 538 569 795 1657
2237 2287 2313 2561 2646

slave 273 298 961 1018 1029 1515 1710
1727 1783

sleep 89 681 1191 1324 2100 2226 2541

sling 855

slope 2374

slow 619 1631

small 637 704 964 1198 1438 1506 1542
1596 1615

smash 770 1951

smear 1992

smell (v.) 442 549 802 813 1865 2199
2251 2282 2310 2633

smith 725

smoke (n.) 630 675

smoke (v.) 1118

smoked 675

smooth 1229

smoulder 1404

snack 1424

snake 68 95 277 438 458 497 590 741
765 1110 1202 1273 1620 1757 1808
1833 1846 1870 2127 2209 2216 2227
2308 2367 2431

snap 1411

INDEX OF MEANINGS

snare 376 469 2149 2462

sneak 597

sneeze 690 1115 1853

sniff 797 2282

snuff 797

snore 534 1357 1901

soak 199 431 594 798 1196 1799 2082
2107 2476

soar 1981 2164

sob 2519

soft 1650 1664 1669

soften 861 1664

soil 321 421 975

soldier 577 1710

sole 2347

son 23 166 213 288 589 1218 1287 1740
1764 1769 1831 2599 2654

son-in-law 437

song 706

sorcerer 247 571

sorghum 224 727 1210 1499 2235

soul 151 1529 1677 1828 1830 2132

sound 752 1343 1370

soup 951

sour 1296 1734

source 329 1160

sow 269 1266 2303 2377

spade 1738 2380

sparkle 207

sparrow 432

spatious 2531

speak 40 242 392 425 433 461 483 556
696 724 732 800 911 1169 1307 1492
1528 1541 1590 1638 1648 1762 1788
1814 1822 1825 1893 1969 2098 2142
2233 2244 2277 2362 2365 2382 2410
2442 2485 2534 2564

speak indistinctly 2435

spear 475 599 864 1305 1644 1763 1768
1785 1823 1868 1962 2286 2297 2389

speech 79 392 1370 2142

sperm 1764

spew 1976

spice 36 383

spider 88 679 776

spin 467 1058 1624 2312 2332 2439

spine 1036

spirit 2132

spit 256 280 369 401 1524 1625 1855
1905 1976 2412 2413 2433

spit out 1905

spleen 1227 1651 2387

splinter 115 1963



INDEX OF MEANINGS

split 171 241 414 444 536 538 674 743
791 794 812 845 868 1151 1411 1565
1600 1657 1912 1920 1929 1946 1957
1980 1985 1994 1998 1999 2005 2014
2025 2026 2030 2181 2320 2384 2419

spoiled 160 820 2085

spread 1919 1992 2285 2366

spring (n.) 329 1160 1491 2260 2272

spring (v.) 810

sprinkle 256 450 798 1863 1905 1970
2107 2111 2412 2460 2463

sprout 295 1984

spy (v.) 596

squat 746

squeeze 194 375 499 548 554 627 631
756 763 1213 1703 1755 2366 2394

stab 2230 2320

stair 632 1743

staircase 632 1743

stake 114

stammer 2435

stamp 2035 2234

stand 2120

stand up 516 728 1102 1219 1543 2147
2495

star 531 1264

start 1903

stay 1148 2240 2402 2562 2608

steal 1378 1460 1744

stela 264

step on 2416

stepfather 2438

sternum 1530

stick 29 114 228 325 371 416 429 944
1544 1654 1715 1777 1807 1963 2361
2383 2389 2574 2611

still 1907

stink 160 813 2633

stir 2610

stomach 144 346 350 870 877 991 995
1251 1435 1529 1577 1668 1708

stone 3 9 209 428 629 680 935 1001 1073
1123 1220 1367 1758

stoop 938

stop up 407 1393

storage place 1389

store 1389

stork 714

storm 1714 2089 2333

straddle 1919

straight 2582

stranger 584 595 1791

straw 343 1197

575

straw bottle 979

straw hut 1488

stream 869 1312 1381

street 662 2549

strength 489 729 2529

stretch 1776 1977

stretch hand 2483

stretched 2373

strike 135 194 474 633 635 674 770 900
921 1051 1192 1282 1516 1535 1595
1610 1657 1682 1802 1899 1920 1938
2006 2051 2215 2311 2364 2370 2384
2395 2399 2414 2416 2436 2556

string 2228 2255

strip 2011

strong 163 489 729 920 1704 1737 2529

stub 2039

suck 403 413 1709 1790 1815 1872 2243

suck blood 2359

suet 1490

suffer 1736

suggest 2514

summer 1563

summit 992 1552

sun 105 268 302 664 1086 1128 1433
2088 2329 2583 2592

Sun-god 105 268 302 2088

sunlight 268

sunset 1008

sunshine 1141

support (n.) 2305

suppurate 308

surpass 2529

suspended 1060 1062

swallow (n.) 397

swallow (v.) 208 565 1027 1064 1673
1697 1827 2670

swallow mucus 1892

swamp bird 1874

swamp lynx 1258

sway 184

swear 98 761 1194 2365 2523

sweat 615 2259

sweep 398 566 796 842 1249 1605 1917
2411

sweet 1146 1225 1818

sweet potato 653

swell 2531

swim 1756 1852

sword 644 1867 1956 2047 2201 2212
2317

syphilis 899
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table-cloth 839

tail 394 510 731 2211 2665

take 25 96 181 215 688 848 1147 1153
1497 1725 1744 2021 2045 2388 2447
2483 2638

take away 58 171 2021 2486

take back 688

take off 682

take out 688 848

talk 2233 2410

tall 555

tamarind 1075 1766 2229 2464

tan 725

tap 756

tapeworm 438 1771

tarry 1669

taste 472 2454

tattoo 561 2561

teach 378 387 1103 1134

tear (n.) 1177

tear (v.) 188 194 772 785 786 790 808
1411 1468 1601 1779 1912 1946 1958
1986 2002 2011 2181 2372 2376 2397
2446

tear off 170 255 786 808 844 1779 1958
1960 2037

tear out 844 1890 2184

tell 40 911 1295 1400 2098 2244 2365
2382

temple 2058 2404

temple (anat.) 125 1943 2648

temple roof 2466

tempt 1009

tend 2514

tender 1650

tendon 388 924 2401

tent 264 328 1150 2058 2059

tenuous 704

termite 39 606 609 978 1616 1693 1966
2119 2601 2641

terrible 1848

test 472 1721

testicles 279 1021 1082 1262 1617 2067

thatch 1402

thatching grass 405 749

thick 1005 1025 1028 1410 2247

thickness 1410

thigh 190 470 520 828 1224 1449 1696
1928 1931 2133 2290 2378

thin 704 1013 1345 1542 1615 1914
2094 2138

think 504 505 618 1103 1301 1350 1541
1645 2573 2607

INDEX OF MEANINGS

thirst 86 2569

thirsty 413 1681 2205

thorn 401 440 1154

thorny bush 2246

thorny plant 1270

thousand 1692

thread 152 193

threaten 576

thresh 607 631 1951 2040 2394 2414

throat 333 960 1234 1639 2069 2587

throne 1308

throw 456 474 753 880 1369 1897 1900
1930 2097 2484 2526 2610 2655 2657

throw down 562 1204 1930

throw into the mouth 47

thrush 736

thrust 2480

thunder (n.) 886 2089

thunder (v.) 417

thymian 1338

tick 1422

tide 123

tie 12 80 106 262 422 586 1062 1132
1315 1395 1447 1546 1712 1730 1880
2312 2321 2332 2409 2461

till (v.) 26 566 1266 1365 1368 2025
2177

timber 1332

time 64 85 1033 1665

tinkle 2485

tired 174 637 912 1068 1130 1469 1631
1664 1683 1847 1876 2355

tiredness 174 1683

tobacco flower 436 2012

today 132

tomb 1239 1371 1376 1781

tomorrow 38

tongue 74 81 1666 2248 2252

tooth 91 103 440 1235 1484 2070 2250
2456

top 1061

torn 257 1960 2376

torture 2554

tower 709

town 22 53 328 359 592 709 973 1012
1166 1568 1589 1695

trace 2083

trade 254

trample 237 598 602 633 674 697 719
756 2051 2358 2416 2434 2453

trap (n.) 608 1221 2462

trap (v.) 463

travel 879 1420



INDEX OF MEANINGS

tray 2449

tread 63 697 1042 2084

treat badly 355

tree 31 155 370 542 560 654 672 1026
1052 1075 1126 1332 1500 1750 1766
1873 2136 2148 2182 2204 2229 2246
2269 2283 2375 2392 2428 2464 2542
2577

tremble 77 2087 2636

tribe 906 2444

trot 2197 2672

true 1045 1135 1403 1742 2408

trunk 652

truth 1045 1403

try 1721 2454

tsetse 606

tumor 913 1233

turbulence 1714

turn 764 768 1133 1139 1658 1730 1908
2000 2427 2439

turn over 1436

turtle 581

turtle dove 330 1037 1793 1923

twig 114 371 416 1049 1544 1654 1777
2611

twist 467 1136 1546 1658 1730 2178
2312 2439

udder 1815

umbilical cord 2298

unable 149 1130

uncle 2 19 23 613 1065 1330 1740 1801

uncover 212 772 2513

understand 622 718 1074 1721

undress 476

unfold 2532

unhappy 1481

unite 1486

unjust 897

unripe 1384

untie 80 827 1058 1062 1284 1395 1447
2013 2409

upper part 1061

upper story 264

upset 655

urinate 245 533 591 2171

urine 533 2003 2171 2543 2627

uterus 2118

utter 1194

vagina 300 323 393 949 1082
valley 54 337 2054 2253
vase 2073

577

vault 1414

vegetable 51

vein 258 2403

vessel 18 78 94 124 140 156 177 299 318
349 351 384 404 501 527 553 574 601
623 663 668 670 695 712 734 750 878
887 979 1035 1091 1121 1209 1304
1313 1333 1366 1401 1407 1423 1464
1473 1475 1476 1526 1534 1567 1579
1618 1718 1754 1813 1850 1875 1922
2010 2073 2110 2263 2479 2551 2629

vestibule 854

vicinity 671

village 53 244 328 658 709 1012 1568
1589 1695 2058

vinegar 1296

viper 2431

viverra 2643 2660

voice 706 752 1343 1370 2050

vomit 120 837

votive phallus 320
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